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Sutartiniai zymeéjimai dokumente

Paryskintasis Sriftas
Veiksmy objektai procediirose pazyméti paryskintuoju Sriftu. Pavyzdziui:
»Pasirinkite mygtuka Update.*

Ispéjimai

Ispéjimas
Ispéjimas persp¢ja jus apie galimas rimtas pasekmes, nelaimingg atsitikima arba pavojy saugumui.
Nesilaikant perspé¢jimo, naudotojas arba pacientas gali biiti sunkiai arba mirtinai suzalotas.

Perspéjimai

Perspéjimas

Perspéjimas perspéja jus biiti ypac atsargiems, siekiant saugiai ir veiksmingai naudotis prietaisu.
Neatsizvelgus | perspéjima, galimas nesunkus arba vidutinis kiino suzalojimas, gaminio arba turto
sugadinimas, taip pat labiau tikétini sunkesni suzalojimai.

Pastabos

Pastaboje pateikiama daugiau informacijos apie gaminio naudojima.
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Informacijos centro apzvalga

lvadas

1.3.1.

Siame skyriuje apzvelgiamas pacienty informacijos centras ,,iX“ (,,PIIC iX*). Jj sudaro $ios dalys:

»~lvadas® 1-1 psl.

LInformacijos centro gaminio pavadinimas“ 1-2 psl.
»Naudojimo paskirtis“ 1-2 psl.

»Pacienty informacijos centro ,,iX“ modeliai“ 1-3 psl.
»Sveikatos prieziliros vietos jranga“ 1-3 psl.
,Klinikinés funkcijos® 1-4 psl.

,»Kas naujo C.02 leidime* 1-5 psl.

,,Philips* pacienty informacijos centras ,,iX“ (,,PIC iX*) yra reguliuojama medicinos IT sistema,
kuri:

suteikia galimybe nuolat stebéti paciento gyvybinius poZymius nuo priémimo iki iSraSymo;
atvaizduoja ir siuncia gyvybiniy pozymiy duomenis i§ monitoriy ir treciyjy Saliy prietaisy
prieziiiros darbuotojams ir j elektroninj medicininj jrasag (EMR), siekiant uZztikrinti i§samig
paciento istorija;

palaiko pramonés standarto sgsajas, integruojamas j esama ligoninés IT infrastruktiirg ir EMR
sistemas, jei jos atitinka valdymo, eksploatavimo ir saugumo reikalavimus;

atitinka nuolat kintancius prieZitiros darbuotojy poreikius, suteikiant nuotoling prieiga prie
paciento gyvybiniy pozymiy, norint gauti kokia nors informacija.

Naudojant pazangaus pavojaus signaly valdymo, mobilumo ir klinikiniy sprendimy palaikymo
derinj, ,,Philips* pacienty steb¢jimo sistemos leidZia sumazinti veiksmy nereikalaujanciy pavojaus
signaly skaiCiy, pagerinti darbo eigos efektyvumag ir lengviau atlikti ankstyva intervencija, jei
blogéja paciento biiklé, taip pagerinant paciento prieziiirg ir jos rezultatus.
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Informacijos centro gaminio pavadinimas

C.02 leidimo ,,Philips IntelliVue* informacijos centras (dar vadinamas ,,PIIC iX*) vadinamas
pacienty informacijos centru ,,iX*, arba ,,PIC iX“. Sis pakeitimas taikomas gaminio C.02 leidimo
programinei jrangai ir internetiniam zinynui bei susijusiems gaminio dokumentams. Visos
nuorodos i ,,Philips IntelliVue* informacinj centra ,,iX* arba ,,PIIC iX“ programin¢ jranga,
internetinj Zinyng ir dokumentus C.02 ir vélesniems leidimams dabar atitinkamai laikomos
nuorodomis j pacienty informacijos centrg ,,iX“ arba ,,PIC iX“. Taciau visas nuorodas j ,,PIIC iX*
laikomos lygiavertémis ,,PIC iX*.

Naudojimo paskirtis

1-2

,»Philips* pacienty informacijos centro ,,iX* programinés jrangos paskirtis yra:

» gauti, kaupti, apdoroti, platinti ir rodyti fiziologines kreives, parametrus, pavojaus signalus ir
ivykius kitose vietose nei yra pacientas, taip pat keliems pacientams;

* nustatyti pavojaus signalus sukeliancias sglygas ir generuoti pavojaus signalus ,,Philips*
patvirtintiems medicinos prietaisams, siun¢iantiems fiziologinius duomenis ir negalintiems
nustatyti pavojaus signala sukélusios biklés; programinés jrangos algoritmai apsiriboja ST/AR
EKG (aritmijos, ST segmenty ir QT intervaly stebésena) ir SpO,);

* generuoti pavojaus signalus, kad naudotojas gauty pranesima, pagrista pavojaus signalu, kurj
nustato ir siuncia ,,Philips* patvirtintas medicinos prietaisas;

+ atlikti diagnostine 12 derivacijy EKG analiz¢ ir interpretacijg, pagrista neapdorotais EKG
duomeny méginiais, pateiktais ,,Philips patvirtinty medicinos prietaisy. Rezultatai gali bati
rodomi, spausdinami ir (arba) platinami ,,Philips* patvirtintais medicinos prietaisais;

» pateikti apzvalgos ir tendencijy programos duomenis, skirtus prisidéti prie paciento biklés
tikrinimo. Visa pateikta informacija arba vaizdinés nuorodos yra skirtos paremti medicinos
darbuotojo sprendimg ir néra vienintelis informacijos Saltinis priimant sprendima, todél Sios
programos néra skirtos diagnozuoti ar aktyviai stebéti pacientus, kai biitina nedelsiant imtis
veiksmuy;

» palaikyti ry§j su kitomis sistemomis, nesusijusiomis su aktyviu paciento stebé&jimu, pvz.,
informacijos sistemomis. Programiné jranga atlieka veiksmus perduodant, saugant,
konvertuojant i§ vieno formato j kitg pagal i§ anksto nustatytas specifikacijas, arba rodant
medicinos prietaiso duomentis.

Pacienty informacijos programiné jranga skirta naudoti profesionaliose sveikatos priezifiros
jstaigose, kur ja turi naudoti iSmokyti sveikatos prieziiiros specialistai. Pacienty informacijos
centro programiné jranga néra skirta naudoti namuose. Nurodyta, kaip stebéti suaugusiuosius ir
(arba) nurodyty pediatriniy pogrupiy pacientus (naujagimius, kiidikius, vaikus ir paauglius), kaip
nurodyta medicinos prietaiso, pateikiancio duomenis, zenklinime.

Naudojama tik paskyrus gydytojui.
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Pacienty informacijos centro ,,iX* modeliai

Toliau aprasomi pagrindiniai pacienty steb&jimo reikméms pritaikyti modeliai.

Modelis

Aprasymas

,»PIC iX Enterprise*

* Auksto lygio stebéjimo stotis

*  Duomeny kaupimas ir saugojimas

+ @ali biti licencijuotas kaip vietiné duomeny bazé, j kurig
galima jtraukti iki 32 pacienty, arba su tinklo parinktimi iki
1250 pacienty

e Suderinamas su ,,IntelliVue‘ mazos, vidutinés ir didelés
raiskos pacienty monitoriais

,PIC iX Express®

* Vidutinio lygio priezitiros stotis

» Tki 32 pacienty duomeny gavimas ir saugojimas vietinéje
duomeny bazéje

e Suderinamas su ,,IntelliVue* mazos ir vidutinés raiskos
pacienty monitoriais

,PIC iX Essentials* * Pradinio lygio prieziiiros stotis
» Tki 32 pacienty duomeny gavimas ir saugojimas vietinéje
duomeny bazéje
* Suderinamas tik su ,,Efficia“ pacienty monitoriais
,PIC iX Enterprise Link* » Neéra stebéjimo ekrano, bet gali biiti licencijuotas

stebéjimo stoties funkcijoms

» Tinklas skirtas palaikyti iki 1250 pacienty

* Suderinamas su ,,IntelliVue mazos, vidutinés ir didelés
raiSkos pacienty monitoriais. Norint prisijungti prie
paciento dévimy prietaisy / monitoriy, yra reikalingas
apzvalgos paketas.

»PIC iX Link*

* Néra stebéjimy ekrano

+ Iki 64 pacienty duomeny gavimas ir saugojimas vietoje

e Suderinamas su ,,IntelliVue‘ mazos, vidutinés ir didelés
raiSkos pacienty monitoriais

Sveikatos prieziuros vietos jranga

Toliau lenteléje pateikiami pacienty stebéjimo prietaisai, kurie palaiko ry$j su kiekvienu

pagrindiniu modeliu.

Equipment »PIC iX »PIC iX »PIC iX »PIC iX »PIC iX
Enterprise* | Express“ | Essentials | Enterprise | Link*
Link*
J.0 ar naujesnio leidimo V \ Neéra \/ \

»IntelliVue* pacienty monitoriai,
jskaitant X2 ir X3 MMS, ,, MPxx“ ir
HLMXxxX
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Equipment »PIC iX »PIC iX »PIC iX »PIC iX »PIC iX

Enterprise® | Express“ Essentials“ | Enterprise | Link*
Link*

F.03 ar naujesnio leidimo \/ \/ Néra V \/

,,HeartStart MRx*.

A.01 ar naujesnio leidimo ,,Efficia® | Néra Néra \ Néra Néra

CM serijos pacienty monitorius.

Dévimasis B.02 ar naujesnio \/ \/ Néra V \/

leidimo ,,IntelliVue MX40“

monitorius

B.0 arba naujesnio leidimo V \/ Néra Néra V

TRx4841A / TRx4851A

»HIntelliVue* telemetrijos sistemos

siystuvas-imtuvas

Klinikinés funkcijos

Informacijos centre rodoma i§ priezifirai skirto jrenginio gaunama informacija: kreivés,

belaidziais stebéjimo prietaisais. Su informacijos centro programine jranga galima:

14

Perzitréti kreiviy ir fiziologiniy matavimy informacijg, gaunama stebéjimo tinklu.

Suzinoti ir reaguoti j pacienty pavojaus signalus, kuriuos aptiko prie tinklo prijungti stebéjimo
prietaisai.

Atlikti ST / AR (ST ir aritmijos) keliy derivacijy aritmijos analiz¢ pagal ne daugiau kaip dvi
EKG derivacijas. Stebint ST / AR ST segmenta, pateikiami pacienty, stebimy naudojant
TRx4841A / TRx4851A siystuvus-imtuvus, ST segmento pakilimo ir nuokry¢io matavimai.
Naudojant ,,IntelliVue* paciento monitorius, MX40 ir ,,Efficia®“ monitorius, ST / AR analizé
atliekama monitoriuje.

Atlikti QT intervalo, reikalingo ,,IntelliVue* telemetrijos sistemos prietaisams, stebéseng.

QT intervalo stebésena gali padéti nustatyti pailgéjusio QT intervalo sindromg. Jeigu pacientas
stebimas ,,IntelliVue* paciento monitoriumi arba MX40, QT / QTc analizé pateikiama
IntelliVue* paciento monitoriuje; QT intervalo stebésena negalima ,,Efficia® monitoriuje.

Galima i$spausdinti ataskaitas i§ informacijos centro arba monitoriaus prie lovos.

Galima atlikti atkarpy jrasus su ,,Philips* 2 kanaly jraSymo jrenginiu. [raSus galima uzsakyti
informacijos centre arba tam paciam tinklui priklausan¢iuose prietaisuose.

Perzitiréti praeityje gautus pacienty duomenis.

Perzitiréti paciento, kurio biisena stebima kitame informacijos centre, esanciame tame paciame
ar kitame klinikiniame skyriuje, realiojo laiko ir i§saugotus duomenis.

Tvarkyti pavojaus signaly praneSimus slaugytojy uzduotims.

Gauti antrinius tekstinius prane§imus apie pavojaus signalg j priimantjjj prietaisa, pavyzdziui,
mobilyji telefona.
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Atsakomybés apribojimas (Japonija)

Siame vadove gali biiti aprasytos funkcijos arba savybés, kuriy néra §iuo metu j Japonija
siun¢iamoje jrangoje, ir (arba) gaminiai, kurie dél pagal galiojancius Japonijos teisés aktus ir
reglamentus taikomy apribojimy ir suvarzymy Siuo metu Japonijoje neparduodami. Daugiau
informacijos teiraukités savo vietos pardavimo atstovo ir (arba) ,,Phillips* klienty aptarnavimo
tarnybos.

Kas naujo C.02 leidime

3

Siame skyriuje aprasomos pagrindinés funkcijos ir patobulinimai, kurie buvo pristatyti su ,,Philips*
pacienty informacijos centro ,,iX* C.02 leidimu. Tai, kurios funkcijos prieinamos, priklauso nuo
sistemos konfigliracijos ir ligoninés jsigyty pasirinktiniy priedy. Funkcijy, kurios pristatytos
ankstesniuose leidimuose, sgrasas pateikiamas Priedas A, ,,Funkcijy suvestine®.

12 derivacijy EKG duomeny paryskinimas

12 derivacijy EKG eksportavimui naudotojas gali jvesti §iuos laukus M.0 arba naujesnio leidimo
,IntelliVue* pacienty monitoriuose. Ankstesniy leidimy monitoriuose naudotojas turi jvesti
informacijg informacijos centre.

» Uzsakymo prieZastis
* Paprase

» Operatorius

» Istaiga

»  Skyrius

¢ 1-5 komentaras

Papildomy prietaisy palaikymas
C.02 leidimas palaiko Siuos prietaisus:

LHntelliVue* X3 keliy matavimy moduliai (MMS), jungiami prie ,,IntelliVue™ M.0 leidimo
pacienty monitoriy

,Efficia“ stovai ir moduliai, kurie yra prijungti prie ,,Efficia“ pacienty monitoriy

M.0 leidimo ,.IntelliVue‘ pacienty monitoriy papildomos kreivés

Informacijos centre gali biiti rodoma ir saugojama ne daugiau kaip 20 EKG kreiviy, atsiysty i$
M.0 leidimo ,,IntelliVue™ MX850 / 950 pacienty monitoriaus.

Priémimas, iSraSymas ir perkélimas naudojant ligoninés informacijos sistemg
Informacijos centra galima sukonfigliruoti priimti, iSrasyti ir perkelti pacientg i§ ligoninés
informacijos sistemos ar lovy valdymo sistemos tiesiogiai j informacijos centra, taip uztikrinant
duomeny testinuma nuo priémimo iki iSraSymo Galite automatiskai priimti pacientg patvirtinant
arba nepatvirtinant informacijos centre arba prie lovos tvirtinamame monitoriuje, taciau sistema
turi patvirtinti perkélimg ir iSraSymg ADT HL7 praneSimais.
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»Alarm Advisor“ programa (dazni pavojaus signaly pranesimai)
Programa ,,Alarm Advisor* teikia grjZtamaja informacijg apie pasikartojancius pavojaus signaly
riby pazeidimus, jvykusius tam tikram matavimui per tam tikrg laikotarpj. ,,Alarm Advisor*
pranesimy teikiama informacija (vadinama dazny pavojaus signaly pranesimais) gali padéti
naudotojams pritaikyti konkrecias pavojaus ribas atskiriems pacientams ir pagerinti kliniskai
reikSmingy pavojaus signaly skaiciy.

Pastaba. Programa ,,Alarm Advisor* néra palaikoma ,,PIC iX Essentials* sistemose.

Kreiviy trikstamy duomeny uzpildymas

Siekiant uztikrinti iSsamig paciento istorija, M.0 arba vélesnio leidimo ,,IntelliVue* pacienty
monitorius pakartotinai persiuncia prarasty duomeny paketus j informacijos centrg, kad vykty
nenutriikstamas kreivés brézimas retrospektyvinés perzitiros programose. Jei informacijos centre ir
paciento monitoriuje jvyksta tinklo pertriikiy, monitorius gali i§ naujo persiysti iki 10 sek.
paskutiniyjy kreivés duomeny.

Patobulinti ankstyvojo jspéjimo balai

EWS (MEWS, PEWS, SPS ir individualizuoti) tarpinio skai¢iavimo rezultatai rodomi paciento
sektoriuje. EWS tarpinio skai¢iavimo rezultatai yra vieno ar daugiau matavimy, naudojamy
skai¢iuojant bala, rinkinys kartu su matavimy vertémis ir tarpinio skai¢iavimo rezultatais.
Informaciniame centre yra EWS rezultatai ir tarpinio skai¢iavimo rezultatai dél tendencijy
duomeny, pranesimy gavimo ir HL7 pranesimy. EWS rezultatus ir tarpinio skai¢iavimo rezultatus
galima eksportuoti ir i§saugoti naudojant ,,Data Warehouse Connect™.

ISpléstiniai pacienty demografinés informacijos laukai

C.02 leidime i Siuos pacienty demografinés informacijos laukus galima jvesti iki 30 simboliy: Last
Name, First Name, Middle Name, Lifetime ID, Encounter ID ir Alternative ID. Lauke Alias gali biiti
jvesta iki 18 simboliy.

Funkcijos pavadinimo keitimas

C.02 leidime valdymo susiejimo funkcija (jvesta C.00 leidime) yra pavadinta ,,Assign Monitor to
Sector at Point of Care*.

Mazgo autentiSkumo patvirtinimas ir kodavimas

Leidime C.02 pristatomas mazgo autentiSkumo patvirtinimas ir kodavimas ,,PIC iX* ir ,,IntelliVue X3,
,,MX400 / MX450 / MX500 / MX550° sistemose.

,»PIC iX Enterprise Link"“ apzvalgos funkcija

,PIC iX Enterprise Link* sistemos gali palaikyti pacienty apzvalga. Tod¢l, norint pratesti veikimo
laikg, galima atskirti steb&jimg nuo informacijos centro, kartu islaikant veikiancias pagrindines
sistemos funkcijas. ,,PIC iX Enterprise Link* sistemos dabar palaiko MX40 telemetrijos prietaisus.

Paciento kategorijos neatitikimo rodmenys raudoname tekste

Jei M.0 leidimo ,,IntelliVue® pacienty monitoriaus paciento kategorija neatitinka informacijos
centro, laukas Category rodomas raudonu tekstu informacijos centro lange Manage Patient.



Informacijos centro apzvalga

ISankstinio priemimo duomeny iSsaugojimas

Pradedant nuo C.02 leidimo, naujas darbo eigos konfigiravimo nustatymas uztikrina, kad paciento
duomenys, kurie buvo surinkti, kai pacientas buvo iSrasytas, buty sujungti su dabartiniais
duomenimis, kai pacientas yra priimamas pakartotinai arba perkeliamas. Jei nustatymas jjungtas,
pries pakartotinj priémimg arba skyriaus perkélimg j paciento jrasa jtraukiami duomenys, esantys
paskirties lovoje.

Vieno paciento vaizdas ,,PIC iX Essentials“ ir ,,PIC iX Express“ sistemose

,PIC iX Essentials* ir ,,PIC iX Express* sistemas dabar galima licencijuoti ,,PIC iX Single Patient
View* programai. Tai suteikia galimybe interneto kliento programoje pasirinkti pacientg, kad biity
galima pamatyti visus prieinamus stebéjimo duomenis, perziiiréti fiziologines kreives, parametrus
ir pavojaus signalus bei atlikti atkarpy darbo eiga.

Ankstesniy duomeny perziira

Retrospektyviose programose naudotojas gali perziiiréti kiekvieno klinikinio padalinio, kuriame
duomenys renkami per dabartinj priémimg j ligoning, pacienty apsilankymy sgrasa, taip pat
duomenis, surinktus per kiekviena ankstesnj priémima per pastargsias septynias dienas. Kiekvienas
i§ skyriaus perkélimy ar priémimy laikomas atskiru paciento apsilankymu.

Interneto tarpinis serveris

Interneto tarpinis serveris leidzia M.0 ar vélesnio leidimo ,,IntelliVue* pacienty monitoriams rodyti
retrospektyvinius duomenis, kaip parodyta interneto programose, pvz., informacijos centro ,,iX*
Ziniatinklio programoje. ,,IntelliVue* pacienty monitoriaus naudojimo instrukcijos pacienty
monitoriuje pateiktos PDF formatu.

Kiti patobulinimai C.02 leidime
* Prieziliros sistemos veikimo patobulinimai
* ISpleCiamumas:
,Data Warehouse Connect dabar palaiko iki 1024 lovy
- Palaikymas iki 1250 lovy 200 pagrindiniy kompiuteriy
*  Duomeny ir jrenginiy sauga: disko Sifravimas ,,Gen10“ serveriuose ir ,,HP rp5810° kompiuteryje

» Pritaikyta operacinei sistemai ,, Windows® 10 IoT Enterprise®, 64 bity, ir ,,Windows Server
2016 Standard Edition for Embedded Systems* (tik 64 bity).

Pastaba. ,,Windows 10 IoT Enterprise palaikoma tik pradedant nuo ,,HP rp5810* modelio
kompiuterio; senesni kompiuteriy modeliai nepalaikomi. Be to, néra palaikomos jokios
serverio platformos, senesnés uz ,,HP Gen9* serverio modelj, i§skyrus virtualius serverius.

* ,Microsoft System Center Configuration Manager® (SCCM) palaikymas serveriuose

» Palaikymas paleidziant ,,PIC iX* C.02 leidimg bandymo aplinkoje
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Pagrindiniai naudojimo nurodymai

Sioje dalyje aprasomos pagrindinés pacienty informacijos centro ,,iX** funkcijos. Jj sudaro toliau
iSvardytos dalys.

Informacijos centro monitoriy ekranai 2—1 psl.
» ,Paciento sektoriai“ 2—4 psl.
» ,,Pavojaus signaly sritys* 2—14 psl.
* ,Kreiviy perziiira ir reguliavimas® 2—15 psl.
o, Skaitiniy ver¢iy perZiiira ir reguliavimas® 2—16 psl.
* ,Sektoriaus arba ,,Patient Window* lango i§déstymo keitimas* 2—17 psl.
» ,Tendencijy perzitra“ 2—19 psl.
* ,,Programy langai“ 2-20 psl.
+ ,Patient Window** 2-23 psl.

» ,Paciento pasirinkimo keitimas® 2-25 psl.

Informacijos centro monitoriy ekranai

Informacijos centro programiné jranga veikia kompiuterizuotoje darbo vietoje su vienu ar dviem
ekranais, skirtais perziiiréti paciento duomenis ir pasiekti klinikines programas. Pridedama pelé ir
klaviatiira, kad galétumeéte jvesti ir pakeisti pacienty duomenis ir kita informacija. Jei uzvesite
pelés zymeklj ant programos mygtuko ir spustelésite ji, ekrane bus nedelsiant atidaryta programa,
kurig nurodo mygtukas. Atkreipkite démesj, kad ekrano klaviatiiros néra.

Jutikliniame ekrane paciento duomenis galite pasiekti naudodami pele arba paliesdami elementa
ekrane pirSto galu arba rasikliu. Su pele geriausia atlikti tikslius pasirinkimus ir matavimus, kaip
antai naudojant matuoklj. Jutikliniame ekrane geriausia atlikti Siuos veiksmus: nutildyti ekrane
rodomus pavojaus signalus, pasiekti programy langus arba jrasy atkarpas. Naudodami jutiklinj
ekrang, paSalinkite i§ aplinkos daiktus, galin¢ius netycia paliesti ekrang. Jeigu jutiklinis ekranas dél
kokiy nors priezas¢iy neveikia, pacienty duomenis galite pasiekti naudodami pele ir klaviatiira.

Informacijos centre rodomi dviejy tipy ekrano rodiniai:
»Main Screen arba rimties biisenos ekranas, kuriame yra Paciento sektoriai.

* Programy langai, kuriuose yra jvairios informacijos centro klinikinés programos. Programy
langus galima sukonfigiiruoti, kad jie biity atidaromi per visg ekrang ar per pus¢ ekrano. Visas
ekranas yra prieinamas tik sistemose su dviem ekranais.
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,Main Screen*

Pagrindiniame ekrane pateikiamos realiojo laiko kreivés, skaitinés vertés ir pavojaus signalai.
Galima sukonfigiiruoti, kad jame biity rodomos net 64 kreivés, ir jame yra Sie elementai.

1 Pavadinimo juosta

2 Paciento sektoriai

Pavadinimo juosta

Srityje, esancioje informacijos centro ekrano virSuje, rodomi elementai, aprasyti $ioje lenteléje.

Elementas Aprasas

PHILIPS »Product Support™ piktograma. Pasirinkite, jei norite perzitiréti informacija
apie gaminio licencijas ir palaikyma. Zr. ,,Product Support™ 12—16 psl.

Sistemos Biisenos pranes$imai koduojami spalvomis taip nurodant pranes$imo

busenos svarba:

pranesimas

* Oranzinis fonas nurodo labai svarby pranesima.
» Juodas fonas nurodo nelabai svarby pranesima.

Pasirinkite biisenos pranesima, jei programos lange norite atidaryti
»System Help®. ,,Help* pateikiamas sgrasas, kuriame nurodomi biisenos
praneSimai su galimomis prieZastimis ir rekomenduojamais veiksmais dél
kiekvieno pranesimo. Zr. , Biisenos pranesimai‘ 6-24 psl.

Rysio buklé Parodoma rysio su serveriu biiklé, kurig nurodo fono spalva:

* Prisijungta (néra spalvos) — sistema yra prijungta prie serverio.

» Atsijungta / vietos rezimas — sistema yra atjungta nuo duomeny
bazés serverio.

» Prisijungti i§ naujo (violetin¢) — serveris paruostas prisijungti i$
naujo arba jau vyksta automatinis prisijungimas i§ naujo.

Issami informacija apie prisijungimo biiseng pateikiama ,,Nutrtikus
ryS$iui su serveriais“ 13—12 psl arba Patient Information Center iX

Service and Installation Guide (Pacienty informacijos centro ,,iX*

techninés priezifiros ir montavimo vadove (tik angly kalba)).
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Elementas Aprasas
Sistemos Su informacijos centru susietas pavadinimas (pavyzdziui, CCU Hallway1).
pavadinimas Pasirinkite pavadinimg ir atidarykite programg Clinical Settings, kur galite

sukonfigtiruoti nustatymus, kad biity patenkinti jisy skyriaus poreikiai.

Data ir laikas

Dabartiné sistemos data ir laikas.

Pastaba. Caregiver Assignments programa neprieinama ,,PIC iX
Essentials® sistemose.

Priezitiros darbuotojy priskyrimo programos piktograma Pasirinkite $ig
piktograma, jei norite pasiekti programa Caregiver Assignments,
kurioje galite atlikti Siuos veiksmus:

» Nustatyti priezitiros darbuotojus.

* Priskirti prieziiiros darbuotojams praneSimy gavimo prietaisus.

» Tvarkyti paciento duomenis pagal priskirtg slaugytojg ir prieziiiros
darbuotoja.

+ Jeigu sistemoje integruota pranesimy gavimo parinktis ,,Alert Data
Integration®, nurodykite tuos pavojaus signalus, kuriems suveikus
bus automatiskai siunciamas praneSimas j priezitiros darbuotojo
pranes$imy gavimo prietaisa.

7r. sycaregiver Assignments® programa‘* 5—1 psl.

Pastaba. Record All neprieinama ,,PIC iX Essentials® sistemose.

Atsizvelgdami j savo sistemos saranka, nustatykite, kad §i piktograma

inicijuoty Sias funkcijas:

* Record All —uzdelstg visuose sektoriuose §iuo metu esanciy
pacienty duomeny jrasy kiirima;

* Print All — visy skyriaus pacienty atkarpos spausdinima;

* Save Strips — visy skyriaus pacienty jraSyty atkarpy sukiirima.

Irasai nespausdinami tiems sektoriams, kuriems nepriskirtos lovos ar jranga.

Jei pasirinksite §ig piktograma, bus parodytas pranesimas, kuriame
prasoma patvirtinti, kad norite t¢sti veiksmg. Kad patvirtintuméte,
pasirinkite Yes.

Garsumo piktograma. Pasirinkite, kad sureguliuotuméte pavojaus signalo
garsuma. Zr. ,,Pavojaus signaly tony garsumo reguliavimas* 66 psl.

Ispéjimas

Isitikinkite, ar nustacius maziausig galima garsumg pavojaus signalai bus
girdimi atitinkamame sveikatos prieziiiros skyriuje. Stebédami pacienta
nepasikliaukite vien garsiniy pavojaus indikatoriy sistema. Nustacius
Zemiausio lygio pavojaus signalo garsj, stebimam pacientui gali kilti
pavojus. Atminkite, kad patikimiausias biidas stebéti pacienta — tai atidziai
Ji prizitiréti ir tinkamai naudoti stebésenos jranga.

Pastaba. Juisy sistema galima sukonfigtiruoti taip, kad dviem skirtingais
paros laikais, pvz., dieng ir naktj, pavojaus signalo garsumas biity skirtingas.
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Jrankiy patarimai

Irankiy patarimai suteikia informacija apie informacijos centro programinés jrangos piktogramas ir
mygtukus. Norédami perziiiréti jrankio patarima, perkelkite zymeklj vir§ elemento, pavyzdziui,
lauko, piktogramos arba mygtuko. Parodomas pazyméto elemento apraSymas. [rankiy patarimai
jutikliniame ekrane negalimi.

Paciento sektoriai
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Pagrindiniame ekrane rodomas konkretus pacienty sektoriy, sukonfigiiruoty atitinkamam skyriui,
skaicius. Pacienty sektorius galima sukonfigliruoti taip, kad juose biity rodomos tam tikro tipo
kreivés, skaitinés vertés ar tendencijos. Sektoriuje rodomy kreiviy skaicius ir informacijos kiekis
priklauso nuo sektoriaus dydzio. Tai, koks yra paciento duomeny srities iSdéstymas, priklauso nuo
sistemos konfigiliracijos. Paciento duomeny sritys gali biiti skirtingo dydzio, o prireikus,
pavyzdziui, norint atlikti pakeitimus sura§ymo tikslu, pridéti arba pasalinti pacienty sektoriy.
Pavyzdziui, jums gali reikéti perzitréti daugiau duomeny apie pacientus, kuriems taikoma
intensyvi prieziiira. Zr. ,,Sektoriaus arba ,,Patient Window* lango i§déstymo keitimas® 2—17 psl.

Be kreiviy ir skaitiniy duomeny, paciento duomeny srityje gali biiti ir toliau nurodyti elementai.

Elementas Aprasas

Lovos Zymé Lovos zymé rodoma, kai lova yra priskirta dabartinei
sri¢iai. Uzveskite Zymeklj ant lovos Zymés ir bus
parodytas visas lovos aprasas, taip pat jrenginio (-iy)
zymé (-€s). Jeigu lovai priskirtas daugiau nei vienas
stebéjimo prietaisas, auk$ciausiai sarase bus rodomas
prietaisas su EKG $altiniu.

Lovos Zyma pateikiama skliausteliuose, jei pacientui
yra pasirinkta transportavimo vieta. Uzveskite
zymeklj ant lovos Zymos ir bus parodyta laikinoji
paciento buvimo (pervezimo) vieta, taip pat jrenginio
Zyme.

Pasirinkite lovos zyme, jei norite atidaryti langg
Equipment Management. /r. ,»1rangos
valdymas® 4-1 psl.
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Elementas

Aprasas

Paciento vardas ir pavardé

Rodomas paciento vardas ir pavardg, jeigu sistema
sukonfigiiruota taip, kad paciento vardas ir pavardé
biity rodomi, ir jeigu buvo atlikta paciento priémimo
procediira. Priklausomai nuo visos eilutés ilgio ir
laisvos vietos kiekio, rodomas minimalus simboliy
skaicius, pasibaigiantis daugtaskiais skliaustuose (...).

Jei pacientas yra priskirtas specialiai priezitiros
grupei (pvz., diabetiky), paciento vardas rodomas
apibréztas tos grupés spalva.

Jeigu nepavyksta nustatyti paciento tapatybés, pries
jo vardg ir pavarde rodomi trys klaustukai (???).
Pavyzdziui:

* nesutampa informacijos centre ir monitoriuje prie
lovos jraSyti paciento duomenys;

« atliekant paciento pri¢émimo procediira nebuvo
jvesti visi biitini paciento duomenys.

Uzveskite Zymeklj ant paciento vardo, ir bus
parodyti visi paciento vardai ir pavarde, jskaitant
neatitikimo rodiklj (???) ir grupés pavadinima.

Jeigu sistema sukonfigiiruota taip, kad paciento
duomeny srityje paciento vardas ir pavardé nebiity
rodomi, atitinkamai parodoma Admitted arba Not
Admitted.

Pastaba. ,,Efficia®“ monitoriuje rodomas tekstas
ID Unknown, jei pacientas yra nepriimtas.

Pavojaus praneSimo sritys

Visi aktyvis pavojaus signalai ir techninio pavojaus
signalai / INOP pranesimai rodomi virSutinéje
desiniojoje paciento duomeny srityje. Zr. ,,Pavojaus
signaly sritys* 2—14 psl.

Nuorody mygtukai

7r. ,,Paciento sektoriaus mygtukai® 2—11 psl.

Ekrane jvestos pastabos

Jei $i paciento duomeny sritis yra sukonfigiruota
rodyti dvi antrastés eilutes, galite susieti teksta su
pacientu.
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Paciento duomeny srities ir ,,Patient Window* piktogramos

Toliau pateiktoje lenteléje apraSomos piktogramos, rodomos paciento duomeny srityje arba

2-6

,,Patient Window*.

Piktograma

Aprasas

Priezitiros darbuotojo piktograma. Ji rodoma, jeigu
pacientui priskirtas priezitiros darbuotojas. Piktogramos
spalva sutampa su pacientui priskirto priezitiros darbuotojo
spalva. Uzverskite Zymeklj ant piktogramos ir bus
parodytas priezitiros darbuotojo vardas ir pavardé. Norima
programg galima pasiekti pasirinkus atitinkama piktograma
Caregiver Assignments. 7r. »ycaregiver Assignments*
programa“ 5—1 psl.

[Desc_|

Grupés pavadinimo piktograma (tik ,,Patient Window*).
Jeigu dabartinis pacientas priskirtas tam tikrai pacienty
grupei, pavyzdziui, ,,Diabetic, grupés pavadinimas
rodomas apibréztas atitinkamos grupés spalvos linija. Pagal
grupés pavadinima ir spalva galima greitai nustatyti
paciento tipa. Pasirinkite grupés Zymeg ir bus atverta
programa Manage Patient, kur galite pakeisti grupés
pavadinimg. Zr. ,,Paciento duomeny keitimas“ 3—11 psl.

E] Do Not Resuscitate
E Modified

Gaivinimo piktograma. Ji nurodo esamg paciento gaivinimo
biiseng.

Piktograma yra iStisai balta, kai paciento gaivinimo biisena
yra nustatyta ] DNR (Do Not Resuscitate). Piktograma yra
apibrézta baltai, kai paciento gaivinimo biisena yra
nustatyta ] Modified. Piktograma nerodoma, jei paciento
gaivinimo biisena yra nustatyta i Full.

Pasirinkite $ig piktograma, jei norite pasiekti programa
Manage Patient, kur galite pakeisti gaivinimo biiseng. Zr.
»Paciento duomeny keitimas* 3—11 psl.
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Piktograma

Aprasas

Baterijos piktograma. Jeigu pacientui priskirtas bent vienas
baterijos energija maitinamas prietaisas, baterijos piktograma
nurodo jrenginj su maziausia likusia baterijos jkrova.
Uzveskite zymeklj ant piktogramos ir bus parodytas esamam
pacientui galimy priskirti prietaisy, surti§iuoty pagal baterijos
ikrova nuo maziausios iki didziausios, sarasas.

Baterijos piktograma nurodo 5 jkrovos lygius: apie
100-80 %, 80—60 %, 60—-40 %, 40-20 % arba
»Replace Battery*. Segmenty skai¢ius rodo apytikslj
elektros energijos lygi.

Norimg langg galima pasiekti pasirinkus atitinkama
piktograma Equipment Management. 7r. ,,Jrangos
valdymas® 4-1 psl.

Pastabos —

» Naudojant baterijos energija maitinamus ,,MRx*
modelio monitorius, baterijos jkrovos matuoklis
nurodo likusig vienos daugiausiai jkrautos baterijos
ikrova ir artimiausius 20 proc. Apytikrés stebésenos
laiko, galimo esant tam tikram susijusiy baterijy
ikrovos lygiui, vertés pateikiamos ,,MRx‘ modelio
monitoriaus dokumentuose.

* Naudojant ,,MRx" monitorius, baterijos piktograma
trumpai parodoma paciento sektoriuje kraunant
defibriliavimg. Pasibaigus jkrovos ciklui, jjungiamas
»MRx“ modelio monitoriaus maitinimas kintamgja srove
ir informacijos centras pasalina piktogramg i§ paciento
sektoriaus. Paprastai tai trunka trumpiau kaip 5 sek.
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Piktograma

Aprasas

Normalu

Neatsako

rﬁ} Uz diapazono riby

Prietaiso buvimo vietos piktograma. Telemetrijos jrenginiy
atveju, viena i$ trijy piktogramy rodo jrenginio vieta:

» Normalu (baltos spalvos) — pagrindinis telemetrijos
prietaisas yra diapazone ir siunc¢ia duomenis.

» Neatsako (mélynos ir baltos spalvos) — paskutinis
zinomas prieigos taskas nesiuncia duomeny ir gali biiti uz
diapazono riby.

» Uz diapazono riby (geltonos ir baltos spalvos)
pagrindinis telemetrijos prietaisas pasieké nustatytg ribos
prieigos taska ir gali biiti nepasiekiamas.

Uzveskite Zymeklj ant piktogramos, kad pamatytuméte,
kokioje vietoje yra prietaisas. Pavyzdziui, Hallway 2.

Piktograma nerodoma paciento duomeny srityje arba
»Patient Window*, jeigu ,,Device Location‘ parinktis
nesuaktyvinta, neprieinama arba jeigu pacientui nepriskirtas
joks telemetrijos prietaisas.

Pastaba. Kartais prieigos tasky aprépties diapazonas gali
persidengti ar biiti iSdéstytas per kelis ligoninés aukstus,
todél siekiant nustatyti paciento vietg funkcijos ,,Device
Location® naudoti nepatariame.

Norimg programg galima pasiekti pasirinkus atitinkamg
piktograma Locate Equipment.
Zr. Jrangos radimas* 1210 psl.
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Piktograma

Aprasas

Jjungta
. I§jungta

. Nepatvirtinta
p

»Paced Mode“ piktograma. Ji nurodo esama paciento Sirdies
ritmo stimuliavimo biisena.

* Jjungta — piktograma yra baltos spalvos, kai Paced Mode
yra jjungtas.

* ISjungta — kai Paced Mode isjungtas, piktograma yra
zalios spalvos ir kryzmai perbraukta.

* Nepatvirtinta — jeigu paciento Sirdies ritmo stimuliavimo
rezimo bilisena néra zinoma arba yra $ios biisenos
duomeny neatitikimy, vir§ piktogramos rodomas
raudonas klaustukas.

Svarbu — jei Paced Mode yra nustatytas kaip Unconfirmed,

ST / AR algoritmas veikia taip, tarsi Paced Mode biity jjungtas.

Pasirinkite §ig piktograma, jei norite, kad biity atvertas

meniu, kuriame galétuméte jjungti arba iSjungti Paced Mode.

Ispéjimas

Jeigu pacientas turi Sirdies stimuliatoriy, Paced Mode turi
bti jjungtas, kad ST / AR algoritmas galéty aptikti ir atimti
stimuliuojamajj impulsg (pikus) i§ HR skaiciaus. Kitaip
stimuliuojamojo impulso nebus galima aptikti, nes diiziai ir
monitorius negalés pranesti apie asistolijos blisenos pavojy.
Jei pacientas neturi stimuliatoriaus, i§junkite Paced Mode,
kad ST / AR algoritmas veikty naSiausiai.

Paciento duomeny tvarkymo piktograma. Rodoma
sektoriuose, kurie tuo metu nestebi paciento. Pasirinkite Sig
piktograma, jei norite paleisti programa Manage Patient,
kurioje galite priskirti stebéjimo prietaisa.
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Piktograma

Aprasas

E »Ancillary*
D ,»Principal Down*

Sektoriaus priskyrimo piktograma Sektorius gali biti
priskirtas kaip papildomas ar pagrindinis.

» Ancillary” — sektorius steb¢jimo stotyje priskiriamas
kaip papildomas sektorius. Uzveskite zymeklj virs
piktogramos, kad pamatytuméte pagrindinio
kompiuterio, kuriame dazniausiai stebimas pacientas,
pavadinima. Jei §i lova niekada nebuvo priskirta
pagrindiniam sektoriui, jrankio patarimas nurodo, kad
pacientas dazniausiai stebimas monitoriuje prie lovos.

» ,Principal Down* — sektorius yra priskirtas kaip
pagrindinis stebéjimo stoties sektorius, ir bent vienas i$
kity pagrindiniy $ios lovos sektoriy yra atjungtas nuo
tinklo. Jrankio patarimas nurodo, kad §io paciento
pagrindinis stebé&jimas buvo nutrauktas kituose
pagrindiniuose kompiuteriuose.

Piktograma nerodoma paciento sektoriuje arba paciento
lange, jei Sis sektorius yra pagrindinis ir §iuo metu yra
prijungtas prie tinklo.

Ispéjamyjy signaly
@ pagalba

ankstyvojo jspéjimo
balai (EWS)

Pastaba. PraneSimai neprieinami ,,PIC iX Essentials®
sistemose.

Pranesimo piktograma. Rodoma piktograma, reiskianti
paciento aktyviy pavojaus signaly pagalbos pranesimy ir
EWS pranesimy didziausig prioriteta. EWS pranesimy
prioritetas yra didesnis nei pavojaus signaly pagalbos
praneSimy. Jei yra ir pavojaus signaly pagalbos pranesimy,
ir EWS aktyviy pranesimy, parodoma EWS piktograma.

Pasirinkite atitinkama piktograma, kad pamatytuméte Siuos
dalykus:

» Jei yra su matavimu susijes vienas aktyvus pavojaus
signaly pagalbos pranesimas, programoje Measurements
atveriamas matavimo puslapis.

» Jei yra daugiau nei vienas paciento aktyvus pavojaus
signaly pagalbos praneSimas arba jei matavimui
programoje Measurements neskirtas atskiras puslapis,
puslapyje Notifications, esan¢iame programoje
Measurements, rodomas aktyviy pranesimy sgrasas.

*  EWS pranesimo atveju puslapyje Notifications,
esanciame programoje Measurements, rodomi aktyvis
keliy parametry balo (MEWS) pranes§imai.

7r. , Notifications* 8-33 psl.

»Alarms Off piktograma. Parodoma Salia skaitinés vertes,
kai yra i§jungti pavojaus signalai dél skaitinés vertés.

»Audio Off* piktograma. Parodoma Salia skaitinés vertés,
kai ,,Efficia® monitoriuje yra i§jungti pavojaus signalai.
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,»MRX“ monitoriaus blisenos

Toliau pateiktoje lenteléje aprasomos ,,MRx* monitoriaus bisenos. Dabartiné ,,MRX‘“ monitoriaus
biisena rodoma paciento sektoriuje ir ,,Patient Window* vir§ pagrindinés bangos. Informacija apie
skirtingas ,,MRx“ monitoriaus veiksenas pateikiama ,,HeartStart MRx“ naudojimo instrukcijoje.

Biisena Aprasas

Test Data Monitorius prie lovos veikia demonstracijos arba patikros
veiksena.

AED ,,MRx“ modelio monitorius Siuo metu veikia AED veiksena.

Veikdamas AED veiksena, ,,MRx*“ modelio monitorius
analizuoja paciento EKG ir nustato, ar reikéty taikyti
elektros smiigj.

TC Pace Pause ,MRx“ modelio monitorius §iuo metu veikia pristabdyto
transveninio stimuliavimo veiksena.

TC Pacing ,,MRx modelio monitorius $iuo metu veikia stimuliavimo
veiksena. Si veiksena jjungiama, kai reikia stimuliuoti
Sirdies ritma.

Sync . MRx“ modelio monitorius $iuo metu veikia
sinchronizavimo veiksena. Jeigu dirbdami defibriliavimo
veiksena, kai pavojaus signalai biina i§jungti, jjungsite
sinchronizavimo veiksena, pavojaus signalai bus aktyvinti
automatiskai.

Defib ,,MRx* modelio monitorius §iuo metu veikia defibriliavimo
veiksena. Dirbant defibriliavimo veiksena, visi pavojaus
signalai i§jungiami. ,,MRx"“ modelio monitoriuje vél galite
jungti pavojaus signalus.

Config ,,MRx“ modelio monitorius §iuo metu veikia konfigtiravimo
veiksena.
Pads/Paddles Jeigu EKG kreivei gauti naudojamos pagalvélés arba elektrodai,

vir§ pagrindinés kreivés rodoma Zymé Pads arba Paddles.

Paciento sektoriaus mygtukai

Visos uzduotys pradedamos paciento sektoriuje. Mygtukai paciento duomeny srityje tampa
matomi, kai perkeliate zymeklj arba, jei naudojate jutiklinj ekrana, kai pirma palieCiate paciento
duomeny sritj rasikliu arba pirSto galu. Nustacius zymeklj paciento sektoriuje, apie sektoriy
apibréziamas oranzinis rémelis.

Galima sumazinti mygtukus perkeliant zymekl;j i sektoriy ir palaikant nuspaudus Ctrl klavisa. Nors
zymeklis yra sektoriaus viduje, mygtukai liecka sumazinti, kol Ctrl klaviSas paspaudziamas dar karta.
Jei zymeklis perkeliamas i$ aktyvaus sektoriaus ir vél perkeliamas j jj, mygtukai tampa matomi.
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Toliau lenteléje aprasyti jvairiis galimi mygtukai.

Mygtukas

Aprasas

,,Patient Window* mygtukas. Pasirinkite, kad atvertuméte ,,Patient Window*".

L1
U

,»,Record” mygtukas. Sistemose, kurios sukonfigiiruotos jrasyti i$ paciento
sektoriaus, pasirinkite mygtuka, kad biity paleistas neistisinis (pagal laika)
jraSymas. JUsy sistema gali biiti nustatyta tik jraSinéti, jrasinéti ir jrasyti
atkarpa arba tiesiog jraSyti atidétg atkarpa.

,,Print mygtukas. Sistemose, kurios sukonfigliruotos spausdinti i§ paciento
sektoriaus, paleidziamas atidétos atkarpos spausdinimas. Be spausdinimo, jiisy
sistemoje galima nustatyti, kad pasirinkus mygtuka atkarpa biity jraSoma.

ay

»Silence / Review* mygtukas. I§jungiamas garsinis pavojaus signalas ir
paciento duomeny sritis pasikeicia i§ mélynos iki juoda. (Taip pat galite
pasirinkti bet kur Sioje paciento duomeny srityje, iSskyrus ant mygtuko).
Galite nustatyti, kad jlsy sistema tam tikry pavojaus signaly atveju atverty
programa ,,Fast Review*. Zr. , Fast Review* 941 psl.

Pastaba. Naudojant ,,MRx* modelio monitoriy, néra galimybés informacijos
centre nutildyti stimuliavimo pavojaus signaly. Stimuliavimo pavojaus
signalai i§jungiami ,,MRx“ modelio monitoriuje.

ey

,»Review" mygtukas. Sistemose, kurios sukonfigiiruotos, kad neleisty
nutildyti prietaiso prie lovos sugeneruoto pavojaus signalizavimo biiseny
arba raudony pavojaus signaly i$ informacijos centro, tam pavojaus signalui
parodoma ,,Fast Review* atkarpa. 7r. Fast Review* 9-41 psl.

Pastabos —

» Pavojaus signalus galima nutildyti i§ informacijos centro, bet tik jei informacijos centre ir
monitoriuje prie lovos suaktyvinta nuotolinio nutildymo funkcija.

» Jei, norint nutildyti raudonus pavojaus signalus, sistema reikalauja jvesti asmens
duomenis, galite ,,Patient Window* pateikti atitinkama naudotojo varda ir slaptazod;.

,Minimize“. Si parinktis galima, jeigu sistemoje leidZiama sumazinti
paciento duomeny sritis ir jeigu paciento duomeny sritis §iuo metu nestebi
paciento budéjimo veiksena. Pasirinkus mygtukg sektorius sumaZzinamas,
paciento duomeny srities antrasté papilkinama ir atitinkamai pakinta likusiy
stebésenos paciento duomeny sriciy dydis. Pasirinkus paciento duomeny
srities antrastg arba vél pradéjus aktyvig stebéseng atkuriamas jprastas
paciento duomeny srities dydis.

. e .

Galima naudoti sistemose, kuriose jmanomas paciento duomeny srities
dydziy keitimas; pasirinkite, kad sektorius sumazéty arba padidéty.
Zr. ,,Paciento duomeny srities rodymo parinktys“ 2—13 psl.
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Nuorody mygtukai

Atsizvelgiant  sistemos konfigiiracija, paciento sektoriuje gali buiti prieinami ne daugiau kaip

trys nuorody mygtukai. Naudodamiesi Siais mygtukais sparc¢iai pasieksite atitinkamas informacijos
centro programas ir uzduotis, jskaitant:

* Patient Window

* Manage Patient

* Review

* Measurements

* Equipment
« Standby
e Transfer

Paciento duomeny srities rodymo parinktys

Sistema gali biiti sukonfigliruota su nurodytomis sektoriy rodymo parinktimis.

Parinktis Aprasas
Leisti sumaZzinti Galima sumazinti tas paciento duomeny sritis, kurios §iuo metu
sektorius néra naudojamos aktyviai pacienty stebésenai:

 visa priskirta jranga veikia parengties veiksena;
 sektoriui nepriskirta jrangos;
* paciento duomeny sritis buvo iSvalyta.

Sumazinus vieng paciento duomeny sritj, kitos paciento duomeny
sritys toje pacioje skiltyje pagrindiniame ekrane tampa didesnés ir jose
pateikiama daugiau informacijos. V¢l tesiant stebéseng arba pasirinkus
bet kurig sumazinto sektoriaus vieta, jis atstatomas automatiskai.

Sumazinti automatiskai, | Sistema automati§kai sumazina sektoriy, jei néra jrenginiy arba
kai nestebima jrenginiai perjungti j budéjimo veiksena.

Leisti keisti sektoriaus | Galima rankiniu bidu padidinti arba sumazinti atskiry sektoriy
dydj. dydj. Padidinus vieno sektoriaus dydj, kiti sektoriai tame stulpelyje
sumazéja. Numatytaja tvarka i funkcija yra iSjungta.

Jjungti sektoriaus Jusy sistema gali biiti nustatyta taip, kad automatiskai pakeisty
automatinj dydzio sektoriaus dydj pagal tuo metu turimus duomenis. Numatytaja tvarka
keitima §i funkcija yra i§jungta. Su automatiniu sektoriaus dydzio keitimu:

» Jei i$ vieno sektoriaus gaunama tik viena banga, sektorius
automatiskai sumazéja, kad laisvg savo vietg atiduoty kitiems
sektoriams.

+ Jei sektoriai pagrindinio ekrano stulpelyje yra tokie, kad
kiekviename sektoriuje galéty beveik tilpti trys kreivés, bet gali
tilpti tik dvi kreivés ir tam tikri skaitiniai duomenys,
informacijos centras suteiks daugiausia duomeny gaunanciam
sektoriui papildomos vietos trims kreivéms, o kitus sektorius
apribos iki dviejy kreiviy.
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Parinktis Aprasas

RiSiuoti sektorius Sistema suriiSiuoja visus sektorius raidziy ir skaiéiy seka pagal

pagal lovos Zymas lovos zZymas arba jrenginiy Zymas (jei taip sukonfigiiruota ,,Easy
Device Setup®), kai tik jvedama zyma. Pavyzdziui, ,,Lova8*,
,Lova9®, | LovalO®.

D¢l informacijos apie sektoriaus rodymo nustatymus zr. Patient Information Center iX Clinical
Configuration Guide (Pacienty informacijos centro ,,iX* klinikinés konfigtiracijos vadova (tik
angly kalba)). ,,PIC iX Essentials* sistemy atveju, §i informacija yra aprasyta PIC iX Essentials
Installation Guide.

Pavojaus signaly sritys

2-14

Aktyviis pavojaus pranesimai rodomi pavojaus signaly srityse paciento duomeny srities virSuje ir
,Patient Window** lange. Paciento duomeny srityje aktyviis raudoni ir geltoni pacienty pavojaus
signalai rodomi vienoje srityje desinéje puséje, o techniniai pavojaus signalai rodomi kitoje srityje
centre. Lange ,,Patient Window* yra trys pavojaus signaly sritys: vienoje srityje rodomi raudoni
pacienty pavojaus signalai, vienoje srityje rodomi geltoni pacienty pavojaus signalai vienoje srityje
ir vienoje srityje rodomi techniniai pacienty pavojaus signalai. Pavojaus signaly pranesimo spalva
atitinka pavojaus signalo prioriteta. Zr. ,,Vaizdiniai pavojaus indikatoriai® 6-3 psl.

Varnelé priesais pavojaus signalo teksta rodo, kad signalas yra nutildytas. Paskelbimo laikas
rodomas pavojaus signalo teksto deSinéje.

Jei yra daugiau nei vienas aktyvus pavojaus signalas, pavojaus signalo teksto desinéje parodoma
rodyklé Zemyn.

* Paciento duomeny srityje perkelkite zymeklj vir§ pranesimy srities, kad biity parodytas
pavojaus signaly sgrasas.

» Lange ,,Patient Window* aktyviis pavojaus signaly pranesimai pasikeicia kas tris sekundes,
taigi, matomi visi aktyviis pavojaus signalai.

Didziausio prioriteto pavojaus signalas rodomas saraso virSuje. Sarase yra iki 10 esamy pavojaus
signalo salygy. Jeigu prisideda nauja pavojaus signalizavimo biisena, seniausias pavojaus signalas
18 sgraSo pasalinamas ir jo pabaigoje pridedama naujoji pavojaus signalizavimo biisena.

IS saraso pasirinkite programoje ,,Fast Review* rodyting raudong arba geltong pavojaus signalg.
Zr. ,,Fast Review 9—41 psl.

Pasirinkite techninio pavojaus signalg / INOP, kad programos lange biity parodyta galima
prieZastis ir rekomenduojamas veiksmas dél pavojaus signalo. Zr. ,, Techninio pavojaus pranesimai
(INOP)* 6-16 psl.
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Kreiviy perzilra ir reguliavimas

Paciento duomeny srityje ir ,,Patient Window* lange rodomos kreivés yra sukonfigiiruotos jisy
skyriui. Pagal konkrecias stebéjimo reikmes galite individualizuoti, kokias kreives rodyti.

Paciento duomeny srityje ir lange ,,Patient Window* rodomos kreivés, kurioms budinga:

» Kvépavimo kreivés greitis visada yra 6,25 mm/s. Atsizvelgiant | sistemos sarankg visos kitos
bangos yra 12,5 mm/s arba 25,0 mm/s greicio.

» Kreivés spalva gali bti tokia pati kaip LAN arba WLAN prie lovos tvirtinamy monitoriy. Kreivés
spalva pakeicia spalvas i§ ,,MRx* monitoriy, ,,Efficia® monitoriy ir ,,JTS Smart Hopping* monitoriy.

» Kai EKG matavimas yra jjungtas, pirmoji rodoma kreivé yra pagrindiné EKG kreivé. EKG
analizei visada naudojama pagrindiné kreivé. Ritmo biisenos pranesimas rodomas virSutiniame
desiniajame kreivés kampe, o aritmijos blisenos pranesimas rodomas auksciau ir kreivés centre.
7Zr. ., Aritmijos biisenos prane§imai“ 7—16 psl.

« Sirdies ritmo stimuliatoriaus impulsy smailés visada vaizduojamos balta spalva, i§skyrus tuos
atvejus, kai EKG kreivé yra baltos spalvos. Jeigu EKG kreivé yra baltos spalvos, Sirdies ritmo
stimuliatoriaus impulsy smailés vaizduojamos Zalia spalva. Dél geresnio matomumo galima
sukonfigiiruoti fiksuota Sirdies ritmo stimuliatoriaus impulsy smailiy amplitude.

* Po pagrindine kreive rodomas tekstas Demo, Config, arba Service nurodo esamg stebéjimo
prietaiso veiksena. Jei kreivés nerodomos, veikimo veiksena rodoma vir§ pirmojo skaitmens
paciento duomeny srityje.

+ Dabartiné ,,MRx“ monitoriaus biisena rodoma vir§ pagrindinés bangos. Dirbant stebésenos veiksena,
paciento sektoriuje monitoriaus biisena nerodoma. Zr. ,,,, MRx“ monitoriaus biisenos* 2—11 psl.

» Pletizmografinés kreivés ,,Efficia“ monitoriuje yra pazymetos kaip SpO2. Kreivés, kurios yra
pazymeétos kaip ,,acResp* informacijos centre, ,,Efficia“ monitoriuje yra pazymétos kaip ,,RRa“.

» IntelliVue* pacienty monitoriuose (L.0 ar naujesnio leidimo) naudotojas ritmo atkarpai gali
pasirinkti iSplésting derivacija. Lovos monitorius nerodo laido zymos kortelés, jei néra kreives
duomeny. Taciau informacijos centre iX laido Zyma bus rodoma be kreivés duomeny.

Galite reguliuoti kreives paciento duomeny srityje arba lango ,,Patient Window** iSdéstyme
pasirinkdami kreivg ir po to pasirinkdami vieng ar daugiau parink¢iy, aprasyty Sioje lenteléje.

Parinktis Aprasas

Change Wave Pasirinkite kreive i sgraso. Pagrindinés EKG kreivés pasirinkti
negalima.

ECG Analysis Galima, jei pasirinksite EKG kreive. Pasirinkite, kad atvertuméte

EKG analizés programa. Zr. ,,ECG Analysis* 714 psl.

Primary Lead Galima, jei pasirinksite pagrinding EKG kreive. Pasirinkite
pagrindine derivacijg 1§ sgraso.

Size Up Pasirinkite, jei norite padidinti kreivés dydj (didéjima).

Pastaba. ,,MRx* modelio monitoriuose néra galimybés didinti / mazinti
kreivés.
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Parinktis Aprasas

Size Down Pasirinkite, jei norite sumazinti kreivés dyd;j (didéjimg).
Pastaba. ,,MRx*“ modelio monitoriuose néra galimybés didinti / mazinti
kreivés.

Setup ECG Galima, jei pasirinksite EKG kreivg. Pasirinkite matavimo

programos Measurements EKG puslapj, kuriame galite keisti
Sirdies ritmo ir asistolijos ribas. Zr. ,,ECG* 8—6 psl.

Skaitiniy verciy perziuara ir reguliavimas

2-16

Paciento duomeny srityje ir ,,Patient Window** lange rodomos skaitinés vertés yra sukonfigiiruotos
jusy skyriui. Pagal konkrecias stebéjimo reikmes galite individualizuoti, kokias skaitines vertes
rodyti. ISskyrus atvejus, kai yra aktyvus pavojaus signalas, pasirinkus skaiting vertg, rodomos
meniu parinktys, kurias pazymédami galite individualizuoti paciento duomeny rodinj.

Galite reguliuoti bet kurig matavimo riba, kuri bus rodoma paciento duomeny srityje ar ,,Patient
Window*, jei yra prieinami valdikliai. Jeigu skaitiné verté néra susieta su kreive, galite pakeisti
skaiting verte ir sureguliuoti pavojaus ribas. Zr. ,,Prietaisy valdikliai* 4-2 psl.

Paciento duomeny srityje ir ,,Patient Window** rodomos periodiSkai ir ne periodiskai gaunamos
skaitinés vertés:

* Tai, kokiais laiko intervalais rodomos neperiodiskai gaunamos matavimy vertés, priklauso nuo
skaitiniy verciy galiojimo laiko konfigiiracijos.

» Neinvazinio kraujospiidzio skaitinés vertés nurodo matavimo veiksena: automatine, rankine
arba nuosekligja.

* Tai, ar skaitinés vertés buvo jvestos rankomis, nurodo prie matavimo esanti zvaigzduté (*).

* Galima sukonfigtiruoti, kad speciali skaitiné verté blity rodoma paciento duomeny srities arba
»Patient Window* apatinéje desiniojoje dalyje.

Ankstyvojo jspéjimo balai

Jei galima ankstyvojo ispéjimo baly (EWS) funkcija, EWS (MEWS, PEWS, SPS ir individualizuotos)
tarpinio skai¢iavimo rezultatai rodomi paciento sektoriuje ir ,,Patient Window*. Balai rodomi kaip
spalvotas apskritimas su skai¢iumi. EWS tarpinio skai¢iavimo rezultatai yra vieno ar daugiau matavimy,
naudojamy skaiciuojant bala, rinkinys kartu su matavimy vertémis ir tarpinio skai¢iavimo rezultatais.

*  EWS tarpinio skai¢iavimo rezultatai galimi tik ,,IntelliVue* pacienty monitoriaus M arba
velesniam leidimui.

»  EWS tarpinio skai¢iavimo rezultatai nerodomi, jei nustatytas paciento duomeny neatitikimas.

» Perkelkite zymeklj virs baly vertés, kad biity parodytas susije¢s svarbos lygis.
Ispéjimas

EWS tarpinio skai¢iavimo rezultatai nerodomi, jei informacijos centras iX praranda rysj su prie
lovos tvirtinamu monitoriumi, net jei monitorius vél prijungiamas.

ISsaugoti jrasai rodomi kaip tendencija ,,SpotCheck* tendencijos isklotinéje informacijos centro
perziiiros programose. Zr. ,,,,SpotCheck® tendencijos isklotiné* 9-23 psl.
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Sektoriaus arba ,,Patient Window“ lango
iSdestymo keitimas

Paciento sektoriaus arba ,,Patient Window* iSdéstyma galima pakeisti spusteléjus kreive arba
skaiting verte sektoriuje ir i§ rodomo meniu pasirinkus Change Layout. Pasirinkite vieng ar daugiau

toliau lenteléje aprasyty parinkéiy. Salia pasirinkty parinkéiy parodoma zymimoji varnelé. Dar

kartg pasirinkite parinktj, kad zymimaja varnelg pasSalintuméte.

Parinktis

ApraSas

Big Numerics

(Tik paciento sektoriui.) Pasirinkite, kad viename sektoriuje biity
rodomos didelés skaitinés vertés ir viena maza EKG banga.

Horizon Numerics

Sistemose, kuriose yra tendencijy parinktis, pasirinkite, kad Salia
matavimo biity rodoma rodyklé. Rodyklé nurodo, kuria kryptimi
skaitiné verté kito per pastargsias 10-30 min. (mazgjo ar didéjo).

Toliau iSdéstyta, kaip pakeisti rodyklés nurodomg trukme.

1 Pasirinkite ,,Horizon Numerics®.
2 Pasirinkite Change Arrow Time.
3 Pasirinkite laikg i§ sgraso.

Trends Galima sistemose, kuriose yra parinktis ,, Trend Display*.
Pasirinkite, kad biity rodoma bent viena tendencijy eilute.
7r. . Tendencijy perzitra“ 2—19 psl.

ST Map Sistemose, kuriose yra parinktis ,,ST Map® ir jjungta ,,ST Analysis*,

atvaizdis gali buti rodomas per visg ekrang, jei sektoriuje telpa trys ir
daugiau kreiviy. Pasirinkite, kad biity rodomas ST segmento atvaizdis.

Kaip pakeisti mastelj

1 Pasirinkite ,,ST Map*“.

2 Pasirinkite Change Scale, ir rodyklémis aukstyn ir Zemyn
nustatykite ,,ST Map* skale. Si skalé nustato ,,ST Map*
apskritimo spindulj. Numatytoji verté yra 2 mm.

Norédami, kad ,,ST Map* buty rodoma ST atskaitos linija,
pasirinkite ,,ST Map* ir pasirinkite Show Baseline.

Norédami pakoreguoti ST pavojaus signalus, jjungti arba i§jungti
ST analize ir nustatyti ST segmento matavimo taskus, pasirinkite
»ST Map*® ir pasirinkite ST Map: Measurements, kad atidarytuméte
programos Measurements puslapj. Zr. ,,ST* 8—11 psl.

2-17



Pagrindiniai naudojimo nurodymai

2-18

Parinktis

Aprasas

ST Snippets

(Tik ,,Patient Window** mygtukas.) Sistemose, kuriose yra ,,ST Map*
(ST segmento atvaizdzio) parinktis, pasirinkite, kad Salia ST segmento
atvaizdzio biity rodomi ST segmento fragmentai.

Norédami perzitiréti momenting realiojo laiko EKG kreivés
nuotrauka, pasirinkite ST segmento fragmentus ir pasirinkite
ST View. Zr. ,,ST rodinys*“ 8—13 psl.

Norédami, kad biity rodoma ST atskaitos linija, pasirinkite ST
segmento fragmentus ir pasirinkite Show Baseline.

Norédami nustatyti dabartinius fragmentus kaip bazing linijg,
pasirinkite Update Baseline.

STE Map

Sistemose, kuriose yra parinktis ,,STE Map* ir jjungta ,,STE Analysis®,
atvaizdis gali biiti rodomas per visa ekrana, jei sektoriuje telpa trys ir
daugiau kreiviy. Pasirinkite, kad biity rodomas STE segmento
atvaizdis.

Kaip pakeisti mastelj

1 Pasirinkite ,,STE Map*.

2 Pasirinkite Change Scale ir rodyklémis aukStyn ir Zemyn
nustatykite ,,STE Map* skale. ST atvaizdzio apskritimo spindulys
nustatomas pagal §] mastelj. Numatytoji verté yra 2 mm.

Norédami koreguoti ST pakilima, pasirinkite ,,STE Map* ir
pasirinkite STE Map: Measurements, kad patektuméte j matavimo
programos Measurements STE puslapj. Zr. ,,STE* 8—15 psl.

STE Snippets

(Tik ,,Patient Window** mygtukas.) Sistemose, kuriose yra ,,STE Map*
(STE segmento atvaizdzio) parinktis, pasirinkite, kad Salia STE
segmento atvaizdzio buity rodomi STE segmento fragmentai.

Norédami perziiiréti momenting realiojo laiko EKG kreivés
nuotrauka, pasirinkite STE segmento fragmentus ir pasirinkite
STE View. Zr. ,,STE View* 816 psl.

Norédami, kad biity rodoma STE atskaitos linija, pasirinkite
»STE Snippets® ir pasirinkite Show Baseline.

Norédami nustatyti dabartinius fragmentus kaip bazing linija,
pasirinkite Update Baseline.




Tendencijy perziira
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Parinktis Trends suteikia galimybeg jvairiais formatais perzitiréti paciento biisenos tendencijy duomenis.

Pasirinkus tendencijy sritj pateikiamos papildomos meniu parinktys, skirtos tendencijy duomenims
perzitiréti. Pasirinkite tg tendencijy sektoriaus sritj, kurioje yra norimas keisti tendencijy rodinys.

Pastaba. Informacijos centro ir monitoriaus prie lovos tendencijy rodiniai vieni nuo kity

nepriklauso. Pakeitimai, atlikti informacijos centro tendencijy rodiniuose, neturi jtakos tendencijy
rodiniams, naudojamiems prietaise prie lovos.

Pasirinkite Norédami...

Graphical Perzitréti grafiniu formatu, kaip paciento biisenos
tendencijos kito laikui bégant. Duomeny rinkimas
prasideda vos tik jy gaunama i§ prietaiso prie lovos.

Horizon Dabarting matavimo verte galima sparciai iSanalizuoti

paciento biisenos tendencijy atzvilgiu. Horizontaliame
rodinyje atsiranda rodyklé, nurodanti procenting pokycio
dalj per pastargsias 1 min., 2,5 min., 5 min., 10 min.,

30 min. ar 60 min. Rodyklé nerodoma, jei per pastargsias
10 min. gauta maZiau nei 50 proc. tinkamy duomeny. Salia
rodyklés rodoma horizontali juosta, kurioje matomas
matavimo vertés pokytis. Horizontiné juosta driekiasi nuo
dabartingés vertés iki bazinés linijos / tikslinés vertés.

Graphical and Horizon

Pamatyti grafinio ir horizontalaus rodiniy derinj. Vieng
matavimg su horizontaliu tendencijy vaizdu galima
perzitiréti grafinio tendencijy rodinio desingje.

Change Trend

Pasirinkti kitag matavima, kurio tendencijg norite
perzitiréti. Rinktis galima i§ matavimy, kuriy
tendencijos tuo metu Zymimos informacijos centre.

Change Trend Time

Pasirinkti tendencijos grafiko trukme. Numatytoji verté
yra 30 min.

Svarbu. — Si nuostata taikoma visam sektoriui. Pakeitus
tendencijos trukme, pakeitimai pritaikomi visiems
tendencijy rodiniams Siame sektoriuje.

Change Arrow Time

Pasirinkti laiko intervalg, taikyting tendencijy rodyklei
horizontaliame tendencijy rodinyje.

Set High Horizon

Nurodyti auksc¢iausig matavimo taska. Galima rinktis tik
pasirinktam matavimui tinkamas vertes.

Set Low Horizon

Nurodyti Zemiausig matavimo taSkg. Galima rinktis tik
pasirinktam matavimui tinkamas vertes.

Set Scale Delta

Rodyklémis aukstyn ir Zemyn pasirinkti tendencijy
skirtumo verte. Skirtumo verté naudojama matavimo
minimaliai ir maksimaliai vertéms apskaiciuoti.
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Pasirinkite Norédami...

Auto Horizon Pritaikyti nuostatas tik §iuo metu pasirinktam tendencijy
rodiniui.

Auto Horizon All Nustatyti, kad Siuo metu pasirinktos vertés biity
nustatytos visiems tendencijy rodiniams.

Programy langai

Programy languose rodomos visos informacijos centro klinikinés programos.

Jeigu sistema yra su vienu monitoriumi, atvérus programy langa matomi visi pacienty sektoriai, bet
jie suglaudinti.

Sistemos su dviem monitoriais suteikia galimybe perzitiréti ,,Patient Window** arba programy
langa per visa ekrang. Sistemg su dviem monitoriais galima sukonfigliruoti taip, kad biity rodomas
vienas arba du pagrindiniai ekrano rodiniai.

,,One Main Screen‘ — vienas monitorius naudojamas pagrindiniam ekranui, o kitas — programy
langui rodyti per visa ekrana.

* ,, Two Main Screens® — kai aktyvus pagrindinis ekranas, paciento sektoriai rodomi abiejuose
monitoriuose. Pavyzdziui, jei yra 16 pacienty, kiekviename informacijos centro monitoriuje
rodomi astuoni sektoriai.

Programy langus galima sukonfigtiruoti, kad jie biity atidaromi dviem biidais: per visa ekrang ar
per puse ekrano.

Programos langas. Uzduociy juosta
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Programy lango apacioje rodoma uzduociy juosta suteikia galimybe sparciai pasiekti su pasirinkta
lova susijusias informacijos centro programas. Priklausomai nuo ekrano dydzio, galite naudoti
desinigjg ir kairigjg rodykles, kad slinktuméte per esamus programy mygtukus.

Pastaba. Desinés ir kairés pusés rodyklés nerodomos, jei perzitirimi ankstesni paciento duomenys.

Toliau lenteléje aprasyti programy mygtukai ir su jais susijusios programos.

Mygtukas ApraSas

Patient Window Rodomi realiojo laiko paciento duomenys. Paspaudus
mygtukg Patient Window, galimos toliau iSvardytos
meniu parinktys:

* Patient Window. Rodomi realiojo laiko esamo paciento
duomenys. 7r. , Patient Window* 2-23 psl.

* ECG Analysis. Skirta visoms galimoms EKG
derivacijoms perzitréti. Zr. ,ECG Analysis* 7—14 psl.

Pastaba. ECG Analysis neprieinama ,,PIC iX Essentials*
sistemose.
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Mygtukas

Aprasas

Manage Patient

Prieiga prie programos Manage Patient, kurioje galima:

+ atlikti pacienty priémimo, iSraSymo, perkélimo
procediiras;

* jvesti arba atnaujinti paciento demografinius duomenis;

+ valdyti su pacientu susijusius prietaisus;

* laikinai jjungti lovos jrenginiy parengties veikseng;
 jvesti laikinaja pervezimo vieta ir (arba) nustatyti, kad
biity jjungta paciento blisenos stebé&jimo prietaisy

parengties veiksena;
» ceksportuoti EKG kreiviy duomenis j sistema ,,Philips
Holter* ir juos analizuoti.

Zr. ,Paciento duomeny tvarkymo programa“ 32 psl.

Measurements

Prieiga prie programos Measurements, kurioje galima:

» Pakeisti pavojaus signalo ribas pacientui.

* Jjungti / i§jungti tam tikro paciento pavojaus signalus.

» Pakeisti matavimo funkcijos nuostatas profilyje.

» Nustatyti telemetrijos prietaisus.

 Paskirti, kuris pavojaus signalas generuos jraSyma ar
ataskaitg arba pradés puslapj.

+ Perzitiréti arba atspausdinti pavojaus signaly suvestine.

» Konfigiiruoti kriterijus, skirtus suaktyvinti pavojaus
signaly pagalbos pranesimus.

» Perziréti aktyvius praneSimus.

Tai, kokios parinktys galimos programoje, priklauso nuo

skyriaus konfigliracijos ir pacientui priskirty jrenginiy.

7r. »Programa ,,Measurements‘“‘ 8—1 psl.

Review

Atveriamos klinikinés perzitiros programos, kuriose
galima perziiiréti paciento fiziologinius matavimus ir
pavojaus signaly jvykius, gautus i§ monitoriaus prie
lovos arba telemetrijos prietaiso ir laikui bégant
iSsaugotus duomeny bazéje.

Tai, kurios perziiiros programos prieinamos, priklauso
nuo jsigyty pasirinktiniy priedy ir sistemos
konfigtiracijos. Zr. ,,Perziiiros programos‘ 9-2 psl.

Manage Unit

Prieiga prie informacijos centro skyriaus valdymo
programy. Zr. ,,Skyriaus valdymo programos® 12—1 psl.

Main Setup

Paspaudus §] mygtuka, galima pasiekti visas informacijos
centro klinikines ir techninés pagalbos programas.

~

Zr. ,,,,Main Setup* langas‘ 2—22 psl.

Main Screen

Atvertas langas uzveriamas ir grjZtama j rimties blisenos
ekrana.

Pastaba. Mygtukas Main Screen néra matomas, jei programy
langas yra nustatytas kaip atitinkamos paskirties ekranas.
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Programos langas. Pavadinimo juosta

Sioje lenteléje aprasomi elementai, rodomi programy lango antrastés juostoje.

Elementas Aprasas

Lovos zymos Rodoma lovos zyma ir §iuo metu pasirinkto paciento ID.

skydelis Pasirinkite rodykle Zemyn, kad pasirinktuméte kitg pacients, kurj
norite perzitiréti. Zr. , Paciento pasirinkimo keitimas* 2-25 psl.

Laikas Duomeny, kuriuos perziiirite dabartinéje programoje, laikotarpis.
Piktograma ,,Prior Data“ Pirktograma rodoma perzitiros

programos antrastés juostoje, jei yra i$ skirtingo skyriaus

gauty duomeny arba yra prieinamas S$iuo metu pasirinkto
paciento apsilankymas. Zr. ,,Saugomy pacienty duomeny
perzitra“ 9—48 psl.

Spausdinimo piktograma. Jeigu prijungtas spausdintuvas,
Q‘ pradedamas ekrano arba ataskaitos spausdinimas. Jeigu
spausdintuvas nepasiekiamas arba nesukonfigiiruotas,

spausdinimo piktograma yra papilkinta. Daugiau
informacijos Zzr. ,,Ataskaity tipai“ 10-2 psl.

zinyno programa. Programa ,,Help* prieinama bet kuriuo
metu. Cia pateikiama nuo konteksto priklausoma informacija
apie tai, kaip naudoti informacijos centro programas.

7Zr. ,,System Help* 12—15 psl.

Zinyno piktograma. Pasirinkite, jei norite atverti internetinio
u

,Main Setup“ langas

Lange Main Setup pateikiamas visy informacijos centro klinikiniy ir techninés pagalbos programy
sgrasas bei Sios parinktys:

» System Configuration — skirta pakeisti gamyklines nuostatas pagal skyriaus reikmes.
Zr. , Klinikiniy nuostaty meniu® 12—18 psl.

* Product Support — skirta perziiiréti informacija apie technine pagalbg ir gaminiui taikomas
garantijas. Zr. ,,Product Support* 12—16 psl.

*  Web Browser — skirta (jei yra sistemoje) pasiekti praeityje gautus paciento duomenis naudojant
jprastas ziniatinklio narSykles ir mobiliuosius prietaisus. Zr. ,,Informacijos centro
ziniatinklis* 9-50 psl.

Pastaba. Web Browser neprieinama ,,PIC iX Essentials® sistemose.

Programy mygtukai yra surti§iuoti j grupes, pavyzdziui, perzitiros programas ir skyriaus valdymo
programas. Norimg programa galima pasiekti pasirinkus atitinkamg mygtuka.
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,Unit Summary“ ataskaita

Kiekvienam pacientui, kuris §iuo metu priimtas j skyriy, ,,Unit Summary* ataskaitoje pateikiama $i
informacija:

» Paciento demografiniai duomenys
*  Gyvybiniy pozymiy duomenys

¢ Ritmo busena

Skyriaus suvestinés ataskaitos spausdinimas

Norédami atspausdinti ,,Unit Summary* ataskaitg visiems ] §] informacijos centrg $iuo metu priimtiems
ir paskirtiems pacientams, pasirinkite spausdinimo piktograma Main Setup lango antrastés juostoje.

,Patient Window*

Paspaudus mygtuka ,,Patient Window* rodomos realiojo laiko paciento kreivés ir skaitinés vertés.
Galite perzifiréti paciento duomenis ir atlikti visas uzduotis lange ,,Patient Window*.

Be kreiviy ir skaitiniy duomeny, ,,Patient Window** lange gali biiti ir toliau nurodyti elementai.

Elementas Aprasas

Lovos zymos skydelis Rodoma lovos zyma ir §iuo metu pasirinkto paciento ID.
Pasirinkite rodykle Zemyn, kad pasirinktumeéte kita
pacienta, kurj norite perziaréti. Zr. ,,Paciento
pasirinkimo keitimas® 2-25 psl.

Pasirinkite spausdinimo piktograma antrastés juostoje,
%I jei norite pradéti paciento duomeny suvestinés

ataskaitos spausdinimg.

7 Pasirinkite Zinyno piktograma antraStés juostoje, jei
- Qorite perziliréti internetinio zZinyno programg.
Zr. ,,System Help* 12—15 psl.

Pavojaus pranesimo sritys | Visi aktyviis pavojaus signalai ir techninio pavojaus signalai
/ INOP pranesimai rodomi virSutingje desiniojoje Patient
Window srityje. Zr. ,,Pavojaus signaly sritys* 2—14 psl.

Mygtukai Zr. ,Paciento lango mygtukai 2—24 psl.

Piktogramos lange ,,Patient Window* yra tokios pacios, kaip paciento sektoriuje, kaip aprasyta
,Paciento duomeny srities ir ,,Patient Window** piktogramos* 2—6 psl.

Norédami rasti daugiau informacijos apie tai, kaip perzitiréti ir reguliuoti pacienty duomenis, kurie
rodomi lange ,,Patient Window*, Zr. §iuos skyrius:

« Kreiviy perziira ir reguliavimas* 2—-15 psl.
» . Skaitiniy ver¢iy perZiiira ir reguliavimas® 2—16 psl.
+ Tendencijy perzitira“ 2—19 psl.

* ,.Sektoriaus arba ,,Patient Window** lango i§déstymo keitimas* 2—17 psl.
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Prieiga prie ,,Patient Window*
Naudokite vieng i$ $iy biidy, kad atidarytuméte ,,Patient Window*:
* Lovos, kurig norite pasiekti, sektoriuje pasirinkite nuorodos mygtuka Patient Window.

* Programy lango uzduociy juostoje pasirinkite mygtuka Patient Window.

Paciento lango mygtukai

Sioje lenteléje aprasome lange ,,Patient Window* esantys mygtukai.

Mygtukas ApraSas

Continuous Recording Suteikia galimybe realiuoju laiku jrasyti pasirinktas

Pastaba. Nepricinama kreives. Zr. ,,Realiojo laiko jrasy kirimas® 11—4 psl.

,,PIC iX Essentials*
sistemose.

More Data Sis mygtukas atsiranda, jeigu yra daugiau duomeny nei
rodoma paciento lange ,,Patient Window*’. Paspaudus
mygtukg More Data galima perzitiréti puslapius, kuriuose
pateikiama papildomy kreiviy.

Page Naudodami sistemg, kurioje yra praneSimy siuntimo
funkcija, galite rankiniu biidu nusiysti tekstinj praneSimg
pacientui priskirtam prieZiiiros darbuotojui. Zr. , Pranesimo
siuntimas i$ ,,Caregiver Assignments“ 5—7 psl.

Pause Mygtukas prieinamas atsizvelgiant j sistemos
konfigiiracija. Ji paspaudus galima pristabdyti visus
raudonus ir geltonus pavojaus signalus arba nustatytam
laikotarpiui pristabdyti geltonus pavojaus signalus. Jeigu
pacientui suveike pavojaus signalai §iuo metu
pristabdyti, mygtukas yra paryskinamas. Pasirinkite
mygtuka, kad vél suaktyvintuméte pavojaus signalus.

Jusy sistemoje pries pristabdant pavojaus signalus gali
biti reikalaujama patvirtinti tapatybe (turite jvesti
atitinkama naudotojo vardg ir slaptazodj).

Resume Mygtukas Resume atsiranda prietaisams veikiant
parengties veiksena arba pervezant pacienta.

Silence Galima nutildyti $iam pacientui suveikusius pavojaus
signalus.
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Paciento pasirinkimo keitimas

1.3.2.

Galima perzitiréti realiuoju laiku gaunamus ir i§saugotus pacienty, esanciy lovose, kuriy biisena
stebima naudojant prie tinklo prijungta informacijos centra, duomenis. Kai pakeiciate pacienta,
duomenys lange ,,Patient Window* ir visuose programy languose atitinka pasirinktg pacients.
Galite perzifiréti pasirinkto paciento stebéjimo duomenis arba perziiiréti tos lovos duomenis, kol
bus jjungtas kitas pacientas, arba eiti | pagrindinj ekrang.

Svarbus aspektai
Prie$ keisdami paciento pasirinkima, atkreipkite démes; i Siuos dalykus:

» Lauke Patient Name skirtukuose Search ir Select gali biiti rodoma ne daugiau kaip 250
simboliy. Jei vardas yra ilgesnis nei 250 simboliy, lauke yra daugtaskis skliausteliuose (...).

» Stulpelio plotj galima pakeisti pele. Vilkite ribas tarp stulpelio antraséiy, kol jis bus jlisy norimo
plocio.
Norédami pakeisti paciento pasirinkima:

1 Paciento lange ,,Patient Window* arba programos lange pasirinkite pavadinimo juostos kairéje
esancig lovy zymy iSskleidziamojo saraso rodykle. Lango Patient Selection skirtuke Select
pateikiamas jstaigy ir skyriy, prie kuriy turite prieiga, sarasas ir atitinkamas lovy sarasas
kiekviename skyriuje.

2 Kairiajame skydelyje i§ saraSo pasirinkite skyriaus pavadinima.

3 Desiniajame skydelyje i$ sgraSo pasirinkite paciento vardg. Pasirinkimo langas uzdaromas, o
dabartiné programa atnaujinama pasirinkto paciento duomenimis.

Jei jusy informacijos centras yra prijungtas prie tinklo ir ,,Web Portal* yra sukonfigiiruotas, galite
ieSkoti dabartiniy arba iSrasyty pacienty, kurie yra arba buvo prie ,,Web Portal prijungtuose
serveriuose.

Kaip ieskoti esamy arba iSrasyty pacienty:

1 Paciento lange ,,Patient Window* arba programos lange pasirinkite pavadinimo juostos kairéje
esancig lovy zymy iSskleidziamojo saraSo rodykle. Atveriamas langas Patient Selection.

2 Pasirinkite skirtukg Search.

3 [veskite paieskos tekstg lauke Search: ir pasirinkite paieskos piktogramg. Parodomas paieskos
tekstg atitinkan¢iy pacienty sgrasas. Sarase yra ne daugiau kaip 100 pacienty.

4 Pasirinkite pacientg i sgraso.

Esamy pacienty duomenys rodomi paciento lange ,,Patient Window** arba esamame programos
lange. Tada galite gauti prieigg prie bet kurio kito pasirinkto paciento lango.

ISrasyty pacienty arba pacienty kitame informacijos centre ,,iX“ arba informacijos centre atveju,
galite naudoti Ziniatinklio perzitiros programas. Zr. ,,Informacijos centro ziniatinklis* 9-50 psl.
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Siame skyriuje aprasoma, kaip tvarkyti pacienty duomenis ,,iX** informacijos centre. Jj sudaro $ios dalys:
,Paciento duomeny tvarkymo programa“ 3—2 psl.

» ,Programa ,,Manage Patient“ — ,,PIC iX Essentials“ 3—3 psl.

» ,Paciento jtraukimas® 3—4 psl.

» ,Pacienty priezitiros informacijos jvedimas* 3-9 psl.

» ,Paciento duomeny keitimas“ 3—11 psl.

* ,Neatitikimy Salinimas* 3—11 psl.

» ,Paciento neatitikimai — ,,PIC iX Essentials*“‘ 3—13 psl.

» ,Pacienty iSraSymo procedira“ 3—14 psl.

» ,Paciento perkélimas j naujg lova“ 3—16 psl.

» ,Pervezimo / bud¢jimo veiksenos naudojimas® 3—18 psl.

* ,,EKG kreiviy duomeny eksportavimas j sistemg ,,Philips Holter* 3—19 psl.

» ,,.Patient Summary* ataskaita* 3—20 psl.
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Paciento duomeny tvarkymo programa

Pastaba. ,,PIC iX Essentials sistemose programa Manage Patient turi skirtingas parinktis.
Daugiau informacijos zr. ,,Programa ,,Manage Patient“ — ,,PIC iX Essentials*“‘ 3-3 psl.

Programa Manage Patient — tai platforma, kurioje galite:

» reguliuoti pacienty perkélima, pavyzdziui, iSraSyma i$ ligoninés, perkélimg j kita gydymo
jstaiga ar laikingjj perkélima;

* atnaujinti pacienty duomenis;
» valdyti pacientams priskirtus prietaisus.

Programoje Manage Patient jdiegtos toliau nurodytos funkcijos.

Funkcija ApraSas

Admit Visi i§saugoti duomenys susiejami su paciento vardu ir
pavarde, kurie kartu su jrasais ir ataskaitomis parodomi
ekrane. Zr. ,,Paciento jtraukimas‘ 3—4 psl.

Update Galima atnaujinti esamg informacijg apie pacients.
Zr. ,,Paciento duomeny keitimas* 3—11 psl.

Discharge Paciento vardas ir pavardé paSalinami i§ lovos monitoriaus,
nustojama kaupti duomenis apie §j pacientg ir atkuriamos
skyriuje taikomos numatytosios informacijos centro
nuostatos. Zr. ,,Pacienty israSymo procediira® 3—14 psl.

Transfer Priimtg pacienta galima perkelti j kitg lova tame paciame
arba kitame susijusiame skyriuje, neprarandant jo duomeny.
Zr. , Paciento perkélimas j naujg lova* 3—16 psl.

,» L ransport/Standby* Pervezant pacientg galima pasirinkti laikingja buvimo vieta,
pavyzdZiui, X-Ray, ir nustatyti, kad visi pacientui priskirti
prietaisai veikty parengties veiksena.

Zr. , Pervezimo / budéjimo veiksenos naudojimas® 3—18 psl.

Manage equipment Galima pridéti / pasalinti pacientui priskirtus prietaisus.
Zr. Jrangos valdymas‘ 41 psl.

Assign a sector Pagrindinés stebésenos tikslui lovg ir (arba) prietaisus
galima priskirti tus¢iam sektoriui. Zr. ,,Lovos
priskyrimas sektoriui* 4—13 psl.

Clear a sector Galima panaikinti lovos priskyrima sektoriui. Zr. ,,Sektoriaus
valymas (priskyrimo Salinimas)* 4-14 psl.

Export data Galima eksportuoti EKG kreives | ,,Philips Holter*
sistemg. Zr. ,,EKG kreiviy duomeny eksportavimas j
sistemg ,,Philips Holter*“ 3—19 psl.

Jeigu pacientas yra prijungtas prie laidinio ,,IntelliVue* pacienty monitoriaus arba ,,MRx* modelio
monitoriaus, pacientus galima priimti, iSrasyti, perkelti arba atnaujinti jy duomenis ir atitinkamame
monitoriuje prie lovos, ir informacijos centre. Priémus arba iSraSius pacientg informacijos centre,
§is pacientas priimamas arba iSraSomas ir monitoriuje prie lovos. Atliekant stebésena telemetriniu
bidu, pacientg reikia priimti ir i§rasyti informacijos centre.
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,»MRX* modelio monitorius gydymo veiksena

Jeigu pacientas prijungtas prie ,,MRx* modelio monitoriaus, jame néra i§saugomi jokie pakeitimai,
kurie buvo atlikti programoje Manage Patient, kol ,,MRx* monitorius veiké gydymo veiksena
(rankinés defibriliacijos, AED, Sirdies ritmo stimuliavimo, sinchronizuotos kardioversijos).
Gydymo veiksenai i$sijungus, ,,MRx* modelio monitorius vél susiejamas su informacijos centru.
Jeigu pries pradedant gydyma informacijos centre ir ,, MRx* modelio monitoriuje buvo rodomi to
paties paciento duomenys ir né viename jy pacientas nebuvo iSraSytas, informacijos centras
pritaiko neatitikimo ,,Same Patient™ Salinimo taisykles ir sujungia paciento duomenis. Jeigu baigus
gydymg informacijos centre ir ,,MRx“ modelio monitoriuje rodomi ne to paties paciento
duomenys, paciento sektoriuje prie$ paciento vardg ir pavarde atsiranda trys raudoni klaustukai
(??77), kurie nurodo informacijos centre ir ,,MRx* modelio monitoriuje rodomy duomeny
neatitikimg. Pasirinkite paciento vardg ir pavarde. Bus atvertas langas Select Patient, kuriame
galésite pasalinti neatitikimg. Informacija apie pacienty duomeny nesuderinamumy Salinimg Zr.

, 10 paties paciento neatitikimy sprendimas® 3—13 psl.

Programa ,,Manage Patient”“ — ,,PIC iX Essentials”

Programa Manage Patient — tai platforma, kurioje galite:

+ atnaujinti pacienty duomenis;

+ reguliuoti pacienty perkélima, pavyzdziui, i§raSyma i$ ligonings ar laikinajj perkélima;
» valdyti pacientams priskirtus prietaisus.

Programoje Manage Patient jdiegtos toliau nurodytos funkcijos.

Funkcija Aprasas

Admit Visi i§saugoti duomenys susiejami su paciento vardu ir pavarde,
kurie kartu su jrasais ir ataskaitomis parodomi ekrane.
Zr. ,,Paciento jtraukimas‘“ 3—4 psl.

Update Galima atnaujinti esama informacija apie pacienta. Zr. ,,Paciento
duomeny keitimas“ 3—11 psl.

Discharge Paciento vardas ir pavardé pasalinami i§ lovos monitoriaus,
nustojama kaupti duomenis apie §j pacientg ir atkuriamos
skyriuje tatkomos numatytosios informacijos centro nuostatos.
7Zr. ,Pacienty i§ragymo procedira“ 3—14 psl.

Change a bed label Suteikia galimybe jvesti nauja lovos Zymg ir palikti monitoriy
pacientui. Zr. ,,Automatinis prietaisy priskyrimas* 4-9 psl.

Transport Pervezant pacientg galima pasirinkti laikingja buvimo vieta,
pavyzdziui, X-Ray, ir nustatyti, kad visi pacientui priskirti
prietaisai veikty parengties veiksena. Zr. ,,Pervezimo / budéjimo
veiksenos naudojimas® 3—18 psl.

Assign a sector Pagrindinés stebésenos tikslui lova ir (arba) prietaisus galima priskirti
tusciam sektoriui. Zr. ,,Lovos priskyrimas sektoriui* 4—13 psl.

Jeigu pacientas yra prijungtas prie laidinio ,,Efficia“ monitoriaus, pacientus galima priimti, iSraSyti, perkelti
arba atnaujinti jy duomenis ir atitinkamame monitoriuje prie lovos, ir informacijos centre. Priémus arba
iSrasius pacientg informacijos centre, Sis pacientas priimamas arba iSraSomas ir monitoriuje prie lovos.

3-3



Pacienty duomeny tvarkymas

Paciento jtraukimas
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Vos tik prijungus pacientg jo fiziologiniai duomenys rodomi ir jraSomi informacijos centre.

Tad paciento bukle galima stebéti i§ karto. Tac¢iau norint, kad paciento vardas ir pavardé, jrasai ir
ataskaitos biity rodomi informacijos centro ekrane, arba pries perkeliant pacientg, biitina atlikti
paciento priémimo procediira.

Naudokite vieng i$ $iy biidy, kad priimtuméte pacientg:

» Rankiniu btidu jveskite nauja paciento informacija Patient Demographics skyriaus laukuose.
7Zr. , Naujo paciento priemimas rankiniu badu* 3—6 psl.

* Naudodami parinktj Find Patient... raskite pacienta, kuris jau yra stebimas kitame informacijos
centre arba kuris buvo neseniai iSraSytas. Zr. ,,Esamo paciento, kurj norite priimti,
pasirinkimas® 3—7 psl.

* Priimkite pacientg tiesiogiai i§ ligoninés informacijos sistemos ar lovy valdymo sistemos j
informacinj centrg su patvirtinimu ar be jo. Zr. ,,Paciento priémimas i§ HIS“ 3-8 psl.

Perspéjimas

Jei sistema yra sukonfigiiruota, kad jranga biity neribotam laikui perjungta j budéjimo rezima
iSraSant arba perkeliant pacienta, jsitikinkite, kad perkélimui pasirinktas reikiamas pacientas.

Ispéjimas
Perskaitykite visus patvirtinimo pranesimus ir patikrinkite paciento pavojaus signalus, nuostatas ir
stimuliatoriaus impulsy biiseng, kai baigiamas automatinis priémimas, iSraSymas arba perkélimas.

Svarbus aspektai

Prie§ priimdami pacienta atkreipkite démesj i toliau nurodytus dalykus:

* Duomenys pradedami kaupti pacientg prijungus prie monitoriaus, todél, pries prijungiant nauja
pacienta, svarbu atlikti i§raSyma. Zr. ,,Pacienty iSraSymo procediira® 3—14 psl.

+ Tai, kurie laukai rodomi programoje Manage Patient, priklauso nuo sistemos konfigiiracijos.
Jusy sistema gali biiti nustatyta taip, kad atliekant paciento priémimo procediirg kai kuriuos
laukelius bus biitina uzpildyti. Prie reikiamy uzpildyti lauky bus rodoma zvaigzduté (*).

» Pacientai, kurie yra priimti, kai informacijos centras veikia veiksena ,,Local* / ,,Disconnected®,
bus sinchronizuojami nuo prisijungimo prie pirminio serverio.

» Jeigu pacientas yra prijungtas prie ,,MRx‘“ modelio monitoriaus, ,,Efficia “ modelio monitoriaus
arba ,,IntelliVue* pacienty monitoriaus, pacienta galima priimti arba paciento demografinius
duomenis galima atnaujinti ir monitoriuje prie lovos, ir informacijos centre. Atlikus paciento
priémimo procediirg informacijos centre, ji uzskaitoma ir monitoriuje prie lovos. Informacijos
centre jvedama paciento informacija siunc¢iama j prietaisg prie lovos, i§skyrus atsarginj
atpazinimo koda, pacienty grupe ir gaivinimo biisena.

*  Prie MX40 modelio monitoriaus prijungto paciento priémimo procediirg reikia atlikti
informacijos centre. Informacijos centras perduoda } MX40 modelio monitoriy paciento varda
ir pavarde, medicininio jrao numerj, stimuliavimo biiseng ir paciento kategorija.
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Pacienty, kuriy priémimo procedira atlikta per ligoninés informacijos sistema, duomenys
automatiskai atnaujinami programoje Manage Patient. Negalite redaguoti duomeny, kuriuos
teikia ligoninés informacijos sistema.

Toliau pateikiami stebéjimo prietaisy demografiniy duomeny lauky ilgio apribojimai. Jei informacijos
centras siuncia stebéjimo prietaisui vardg ar ID, kuris yra ilgesnis nei didziausias leistinas ilgis
prietaise, eiluté sutrumpinama iki didZiausio prietaiso palaikomo ilgio. ,,IntelliVue* paciento
monitoriuje ar ,, MRx* monitoriuje negalima redaguoti ID ver¢iy. Nors ,,Efficia“ pacienty monitoriuje
galite redaguoti ID, informacijos centras atSaukia pakeitimus ir naudoja sutrumpintas vertes.

Prietaise

Didziausias lauko ilgis

M.0 ar naujesnio leidimo

LHIntelliVue™ pacienty monitorius.

Vardas, pavardé ir ID: 30 simboliy

Vidurinis vardas: 18 simboliy

L ar naujesnio leidimo

»HntelliVue® pacienty monitorius.

Vardai: 18 simboliy
ID: 16 simboliy

,,HeartStart MRx* Vardai: 18 simboliy
ID: 16 simboliy
MX40 Vardai: 15 simboliy

ID: 16 simboliy

,.Efficia“ pacienty monitoriai

Vardai: 20 simboliy

ID: 20 simboliy

Perkelkite zymeklj ant paciento vardo arba ID, jei norite perziliréti jrankiy patarimg, kuriame
yra paciento vardas ir pavardé, jskaitant neatitikimo indikatoriy (???) ir grupés pavadinimg
skliaustuose.

Jei planuojate atlikti 12 derivacijy EKG, biitinai nurodykite paciento lytj ir gimimo data,
siekiant uztikrinti optimaliag EKG analize.

Perspéjimas

Informacijos centras nepriima pasikartojanciy pacienty identifikatoriy. Jei naudojate ligoninés
informacijos sistemos s3sajg ir sistemoje yra pasikartojantys pacienty identifikatoriai, informacijos
centras neleis priimti paciento. Susisiekite su sistemos administratoriumi.
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Naujo paciento priémimas rankiniu budu

Siame skyriuje apraSoma, kaip priimti pacienta informaciniame centre, rankiniu biidu jvedant
informacijg j programg Manage Patient.

Pastaba. Sistema gali biiti sukonfigliruota taip, kad visi priémimai biity atlickami automatiskai is
ligoninés informacinés sistemos, ir jus negalite priimti paciento rankiniu biidu. Zr. ,,Paciento
priémimas i§ HIS“ 3-8 psl.

Kaip priimti pacienta rankiniu biidu:

1 Paciento duomeny srityje, j kurig ketinate priimti pacientg, atlikite vieng i$ $iy veiksmy:
* Pasirinkite lauka ,,Patient Name*.
» Pasirinkite mygtuka Manage Patient.
Atidaroma programa Manage Patient.

2 Atitinkamuose laukeliuose jveskite 1-30 Zenkly ilgio vardg ir pavarde. Pereiti i$ vieno laukelio
] kitg galite spausdami Tab klavisa.

Pastaba. Jei priimate pacientg, kuris yra stebimas naudojant MX40, kuris yra priskirtas
LHntelliVue® belaidzio rySio matavimo prietaisui, paciento vardas negali vir§yti 12 zenkly.

3 Paciento demografinés informacijos laukeliuose jveskite 1-30 Zenkly ilgio demografinius
paciento duomenis. Tai, kurie laukeliai prieinami, priklauso nuo konkrecios ligoninés sistemos
konfigtiracijos. Galimi laukeliai:

+ Pavardé
* Nuolatinis atpazinimo kodas, pvz., medicininio jraso numeris (MRN)

+ Laikinasis ID, kaip antai Visit Number

Perspéjimas

Jei pacientas su atitinkan¢iu MRN jau yra sistemoje, praneSime klausiama, ar norite perkelti
pacienta. Patikrinkite, ar tai pacientas, kurj norite perkelti.

Pastaba. Jeigu pacientas prijungtas prie ,,IntelliVue* paciento monitoriaus, Siuose laukeliuose
jradyta informacija perduodama j monitoriy prie lovos. Zymés kortelés ,,Lifetime ID* ir ,,Encounter
ID* turi biiti nuolatos konfigiiruojamos tarp informacijos centro ir ,,IntelliVue* pacienty
monitoriaus, informacijos centro Zymés kortelés turés pirmenybe pries vieting konfigtiracija.

4 Isskleidziamajame sarase Gender: pasirinkite paciento lyti.
Pastaba. Jeigu ketinate fiksuoti 12 derivacijy EKG vaizdus nenurodg lyties, bus automatiskai

iraSyta Male lytis. Rezultatas nebus analizuojamas pakartotinai.

Pastaba. Jei matuosite STE ir nenurodysite lyties, lytis, naudojama pavojaus signaly riboms
nustatyti, bus Female.

5 Laukelyje Date of Birth: jveskite paciento gimimo datg skaitmenimis arba pasirinkite ja
kalendoriuje. Per ménesius galite slinkti naudodami kalendoriaus rodykles j desing ir i kairg.
Kalendoriuje galite pasirinkti ir metus: spustelékite juos ir rodyklémis j deSing ir j kaire
pasirinkite reikiamus. Sistema automatiSkai atnaujina laukelj Age:.

6 Laukelyje Height: jveskite paciento igj. Atsizvelgiant i sistemos konfigiiracija, galimos vertés
yra 0-99 coliai arba 0-250 centimetry.

Pastaba. Paciento priémimo procediiros metu jrasytos igio ir svorio vertés siunc¢iamos j monitoriy
prie lovos ir gali biiti naudojamos vaisty dozéms skaiciuoti ir irdies minutiniam tiiriui nustatyti.
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7 Laukelyje Weight: jveskite paciento svorj. Sistemoje galima nustatyti, kad suaugusiyjy ir vaiky
svoris biity rodomas svarais arba kilogramais. Naujagimiams pacientams sistema automatiskai

9

svorj rodo gramais. Galite jvesti nuo 0 iki 9999 gramy verte.

Pastaba. Jei pacientas pakartotinai priimamas arba perkeliamas i$ skyriaus arba monitoriaus

prie lovos, kuriame naudojami skirtingi figio matavimo vienetai (centimetrai arba coliai) arba
svorio matavimo vienetai (kilogramai arba svarai), informacijos centras konvertuoja figio arba

svorio duomenis, kad jie atitikty skyriuje sukonfigliruotus matavimo vienetus. Dél
suapvalinimo aukscio arba svorio verté gali pakisti vienu vienetu, kai konvertuojami jos
matavimo vienetai.

Iveskite paciento prieziliros informacija, jei reikia. Zr. ,,Pacienty priezitiros informacijos
ivedimas‘ 3-9 psl.

Pasirinkite mygtuka Apply.

10 Patikrinkite, ar paciento kategorija ir stimuliavimo rezimas yra teisingi.

Esamo paciento, kurj norite priimti, pasirinkimas

Sioje procediiroje aprasoma, kaip pasirinkti pacienta, kurj norima perkelti j dabarting lova,
pakartotinai priimti arba priimti i$ ligoninés informacijos sistemos.

Pastaba. Jusy sistema gali biiti sukonfigiiruota sujungti paciento duomenis, surinktus nuo
paskutinio iSraSymo, su dabartiniais duomenimis.

1

Paciento duomeny srityje, j kurig ketinate priimti pacienta, pasirinkite laukg ,,Patient Name*.

Atidaroma programa Manage Patient.
Pasirinkite mygtuka Find Patient.... Atveriamas paieskos dialogo langas.
Iveskite MRN ir esamuose laukeliuose pateikite papildomg informacija.

Pasirinkite mygtuka Search. Dialogo lango apacioje rodomas paciento vardo ir pavardés
atitikmeny sarasas. Jei sistema neras jokiy atitinkan¢iy vardy, turésite rankiniu btudu jvesti
paciento informacija, kaip aprasyta ,,Naujo paciento pri€mimas rankiniu biidu* 3—6 psl.

Pastaba. SaraSe rodomi tik naujausi pacientai. Jei rezultatuose néra paciento, kuris jums
reikalingas, iSvalykite Zymimajj langelj Most Recent Entry Only, kad bty parodyti visi
atitinkantys jrasai.

Pazymékite norimo priimti paciento varda ir pavardg ir paspauskite mygtuka OK.
Atlikite vieng i$ toliau nurodyty veiksmy:

» Jei pasirinksite paciento, kuris Siuo metu yra kitame skyriuje, varda, bus parodytas
praneSimas, kuriame jiisy bus paklausta, ar norite pacienta perkelti j Sig lova. Pasirinkite

A
oranzinj mygtukg Transfer |j=d .

» Jei pasirinksite paciento, kuris buvo iSrasytas per paskutines septynias dienas, varda,
pranesime bus paklausta, ar norite pacientg i§ naujo priimti  $ig lova. Pasirinkite mélyng

1
mygtukg Readmit =g .

Pastaba. Galite perzitiréti kiekvieno klinikinio padalinio, kuriame renkami duomenys apie
pacienta, jskaitant dabartinj priémimg ir ankstesnius pri€mimus per pastargsias septynias dienas.
Zr. ,Saugomy pacienty duomeny perziiira“ 9—48 psl.
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7 Jei pacientas $iuo metu néra kitame skyriuje arba nebuvo iSrasytas, ir informacijos centras yra
prijungtas prie ligoninés informacinés sistemos, pasirodys pranesimas, kuriame klausiama, ar
norite priimti pacientg. Pasirinkite Apply. Esami i§saugoti duomenys bus atnaujinti naujais
demografiniais duomenimis.

Patient Demographics skyriaus laukuose informacijos centras automatiskai jveda paciento
vardg ir pavarde, taip pat perkelia visus kitus esamus laukus (pvz., medicinos jraso numerj,
paciento kategorijg, gimimo data, Uigj, svorj ir lytj).

Pastaba. Kai kurie laukai néra siunc¢iami kartu su skyriaus perkélimais, pavyzdziui gaivinimo
biisena, slapyvardis, pastabos ekrane ir paciento grupé.

8 Jei reikia, jveskite informacija skyriaus Patient Care Information laukuose. Zr. ,,Pacienty
prieziiiros informacijos jvedimas‘ 3-9 psl.

9 Pasirinkite mygtuka Apply.

10 Patikrinkite, ar paciento kategorija ir stimuliavimo rezimas yra teisingi.

Paciento priémimas iS HIS
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Informacijos centrg galima sukonfigiiruoti taip, kad galétumeéte automatiskai priimti pacientg tiesiai
i§ ligoninés informacijos sistemos ar lovy valdymo sistemos j informacinj centrg, o paskui j prie
lovos tvirtinamg monitoriy su patvirtinimu arba be jo. Si galimybé yra sukonfigiiruota visai
istaigai, o ne tik tam tikram skyriui.

Kai informacijos centras prisijungia prie ligoninés informacijos sistemos ar lovy valdymo sistemos,
informacijos centras automatiskai papraSo dabartinés pacienty informacijos, susijusios su kiekviena
priskirta lova. Visi paciento tapatybés skirtumai nurodomi informaciniame centre ir juos reikia patvirtinti.

Svarbus aspektai

Pries priimdami pacientg i§ ligoninés informacings sistemos ar lovy valdymo sistemos, atkreipkite
démes;j j Siuos dalykus:

» Jeinaudojate J, K ir L versijos ,,IntelliVue* pacienty monitorius arba ,,MRx* monitorius,
praneSimu prie lovos tvirtinamame monitoriuje praneSama, kad prieStaravimai ir iSmanieji
klausimai parodomi tik informaciniame centre.

* Priestaravimai dél pacienty tarp informacinio centro ir prie lovos tvirtinamy stebéjimo prietaisy yra
antriniai prieStaravimy dél pacienty tarp informacinio centro ir ligoninés informacijos sistemos
atzvilgiu. Bet koks praneSimas apie prieStaravimg tarp informacinio centro ir steb&jimo prietaiso
parodomas tik tuo atveju, jei atidedate priémima. Jei reikia informacijos apie priestaravimy tarp
informacinio centro ir steb&jimo prietaisy Salinima, zr. ,,Neatitikimy Salinimas® 3—11 psl.

» Ligoninés informacinés sistemos priestaravimas dél pacienty rodomas tik tuo atveju, jei
atidedate priémima. Jei priimsite paciento pakeitima, prieStaravimas i$nyks.

» Priklausomai nuo sistemos konfigiiracijos, jei ankstesnis pacientas buvo tinkamai iSraSytas,
naujas pacientas automatiskai priimamas be patvirtinimo. Jei pacientas nebuvo tinkamai
iSraSytas, klausimu praSoma patvirtinti priémima.

Perspéjimas

Jei jusy ligoniné naudoja ADT s3sajg, rekomenduojama, kad visoje pacienty stebéjimo sistemoje
vienintelis reikalaujamas laukas biity MRN. Be to, ,,IntelliBridge Enterprise* (IBE) turi biiti
sukonfigtiruotas taip, kad atitikty tik MRN, o ,,Quick Admit" nuostata prie lovos tvirtinamame
monitoriuje turéty buti MRN.



Pacienty duomeny tvarkymas

Norédami priimti pacients i§ ligoninés informacinés sistemos:

1 Jei informacinis centras nustato, kad ligoninés informacijos sistemoje yra prieStaravimas
(pvz., pacientas jau yra priimtas), paciento vardas rodomas raudonu tekstu, pries kurj paciento
sektoriuje pateikiami trys klaustukai (???). (Si informacija taip pat rodoma prie lovos
tvirtinamame monitoriuje.)

2 Pacienty sektoriuje pasirinkite paciento vardg. Ligoninés informacinés sistemos praneSime
pateikiamas klausimas, ar norétuméte priimti pacientg j $ig lova.

3 Atlikite vieng i§ toliau nurodyty veiksmuy:

* Norédami priimti pacientg i§ ligoninés informacinés sistemos, pasirinkite Confirm.
PraneSimas uzdaromas ir pacientas priimamas j pasirinktg lova.

» Norédami atidéti priémima 10 minuciy, pasirinkite Delay. Paciento stebésena tesiama
Po 10 minuciy, jei prieStaravimas nepasalinamas, praneSimas vél bus atidarytas. Galite
pasirinkti Delay taip daznai, kiek reikia, kol bilsite pasirengg¢ patvirtinti priémima.
PraneSimas uzdaromas, kai priestaravimas su ligoninés informacine sistema yra pasalintas.

4 Patikrinkite, ar paciento kategorija ir stimuliavimo rezimas yra teisingi.

Pacienty prieziuros informacijos jvedimas

Programos Manage Patient centrinéje dalyje pateikiami laukai, kuriuose galima jvesti konkrecig
informacija apie paciento priezilira. Pavyzdziui, galite pridéti ar keisti pacientui priskirtg jranga
arba pakeisti lovos viets.

Norédami jvesti paciento priezitiros informacija:

1 Jei reikia, galite pridéti arba nurodyti kitus Siam pacientui priskirtus prietaisus. Lauke
Equipment: rodoma Siuo metu pacientui priskirta jranga. Zr. ,,Steb¢jimo jrangos pridéjimas arba
pasalinimas® 4—8 psl.

Svarbu. Kaskart priskirdami kitus prietaisus patikrinkite, ar parinktas teisingas sektorius, ar yra
kreivés ir skaitinés vertés ir ar stebéjimo prietaisuose paciento demografiniai duomenys rodomi
tinkamai.

Pastaba. Jei pakeisite naudojimo modelj ,,IntelliVue* pacienty monitoriuje arba ,,MRx*
monitoriuje (pavyzdziui, pervezima prie lovos), pasikeitimas jsigalios tik tada, kai informacijos
centre priskirsite prietaisg prie lovos ir prietaisas pradés palaikyti ry$j su informacijos centru.

2 Laukai Profile ir Category yra skirti tik skaityti ir jy negalima redaguoti programoje Manage
Patient. Galite pakeisti §iuos laukus programoje Measurements. Zr. , Profiles“ 8—4 psl.

Pastaba. Category rodomas raudonu tekstu, kai yra prieStaravimas tarp profilio ir kategorijos.
Sis priestaravimas gali atsirasti, kai M.0 arba naujesnés versijos ,,IntelliVue* pacienty
monitorius turi paciento kategorija, kuri skiriasi nuo monitoriaus profilio kategorijos, arba kai
priskirtas telemetrijos prietaisas yra aktyvus ir telemetrijos profilio kategorija skiriasi nuo
paciento kategorijos.

Ispéjimas
Telemetrijos prietaisai nepalaiko naujagimiy pacienty. Jei paciento kategorija yra Neonatal, kai
pacientui pridedamas telemetrijos prietaisas, informacinis centras pakeicia paciento kategorija i

Pediatric. Jei pacientui reikalingas naujagimio algoritmas, kuris naudojamas prie lovos
tvirtinamame monitoriuje, nenaudokite telemetrijos prietaiso.
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3 Patikrinkite, ar paciento stimuliatoriaus impulsy veiksenos nuostata yra teisinga. Pasirinkite
iSskleidziamaja rodykle Paced Mode:, tada pasirinkite On arba Off. Jeigu pacientui implantuotas
(sinchroninis, fiksuotas ar kitokio tipo) Sirdies ritmo stimuliatorius, reikéty nustatyti Paced Mode
parinktj On.

Ispéjimas

Jeigu pacientas turi Sirdies stimuliatoriy, Paced Mode turi biiti jjungtas, kad ST / AR algoritmas galéty
aptikti ir atimti stimuliuojamajj impulsa (pikus) i§ HR skai¢iaus. Kitaip stimuliuojamojo impulso nebus
galima aptikti, nes diiziai ir monitorius negalés pranesti apie asistolijos blisenos pavojy. Jei pacientas
neturi stimuliatoriaus, iSjunkite Paced Mode, kad ST / AR algoritmas veikty nasiausiai.

Pastaba. Jei numatytoji sistemos Paced Mode veiksena yra nustatyta j Unconfirmed, pasirodo
pranesimas, kuriame praSoma pasirinkti On arba Off.

Pastaba. Informacijos centre nustatyta stimuliavimo veiksena néra susijusi su ,,MRx“ modelio
monitoriuje nustatyta veiksena ,,TCPacing* arba ,,TCP Pause®. Prie lovos inicijavus
,»TCPacing* arba ,,TCP Pause* jtakos stimuliavimo biisenai informacijos centre nedaroma.
Norédami rasti daugiau informacijos, zr. ,, MRx*“ modelio monitoriaus dokumentus.

Svarbu. ,,Category* ir ,,Paced Mode* vertés visada nustatomos pagal numatytajj profilj,
nustatytg informacijos centre ,,IntelliVue* pacienty monitoriui ir telemetrijos prietaisams.

4 Jei tai galima jusy sistemoje, pakeiskite lovos vietg pasirinke lauko Location: daugtaskio (...) mygtuka.

Atveriamas dialogo langas Change Bed Label, kuriame pateikiamas skyriuje esanciy lovy
sarasas. Pazymékite norimg lova ir pasirinkite mygtuka OK.

Pastaba. Pakeitg lovos Zyma, galite perkelti pacientg nepakeisdami sektoriaus vietos.

Pastaba. Jeigu lova priskirta prie sektoriaus ir priskyrimo parinktis uzrakinta, néra galimybés
pakeisti lovos vietos.

5 Isskleidziamajame sgraSe Resuscitation: pasirinkite paciento gaivinimo bliseng. Galimos
parinktys: Full, DNR (Do Not Resuscitate) arba Modified.

Pastaba. Jeigu pacientui nustatyta gaivinimo biisena DNR, paciento sektoriuje ir paciento
duomeny lange ,,Patient Window* rodoma ,,Resuscitation* piktograma. Piktograma yra
apibrézta baltai, kai paciento gaivinimo biisena yra nustatyta j Modified. Piktograma nerodoma,
jei paciento gaivinimo blisena yra nustatyta j Full arba nebuvo nurodyta.

6 Pacientui galite priskirti priezitiros darbuotoja: spustelékite laukelio Nurse: i§skleidziamojo
saraso rodykle ir sgrase paryskinkite atitinkamo prieZitiros darbuotojo vardg ir pavarde. SaraSe
pateikiami tik tie slaugytojai, kurie yra S§iuo metu priskirti pacientams. Jei priezitiros darbuotojo
priskyrimas jiisy sistemoje yra apsaugotas slaptazodZziu, laukas Nurse: yra skirtas tik skaityti.
Zr. , Prieziiiros darbuotojy priskyrimas lovoms / pacientams® 54 psl.

7 Galite priskirti pacientg tam tikrai pacienty grupei: spustelekite laukelio Group: i§skleidziamojo
saraso rodykle ir sgrase paryskinkite atitinkamg grupés pavadinimg. Grupéje pacientg galima
susieti su tam tikra spalva ir pacienty tipu, pvz., priesirdZiy virpéjimo. Priskyrus pacientg tam
tikrai grupei, grupés pavadinimas ir spalva rodomi lange Patient Window. Paciento vardas
paciento sektoriuje rodomas grupés spalvos fone.

Pastaba. Grupés pavadinimas néra perduodamas j monitoriy prie lovos.

8 Jeigu norite susieti tekstg su pacientu (pvz., gydytojo varda), jveskite jj laukelyje Screen Notes.
Ivestas tekstas rodomas lange Patient Window ir paciento sektoriuje, jeigu paciento sektoriaus
dydzio pakanka ir jis sukonfigiiruotas taip, kad biity rodomos dvi puslapio antrastés eilutés.
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Pastaba. Jeigu stebéjimo prietaisas yra ,,IntelliVue® paciento monitorius, pastaby tekstas rodomas
lange ,,Admit“. Jeigu ekrano pastaba buvo jvesta anksciau, ji bus perrasyta tekstu, jvestu
informacijos centre.

9 Patikrinkite, ar visi laukeliai uzpildyti teisingai, ir paspauskite mygtuka Apply.

10 Jeigu pasirinkus Apply informacijos centras randa tiksliai atitinkanc¢ius nuolatinius, laikinuosius
arba atsarginius atpazinimo kodus, jlisy bus papraSyta patvirtinti, ar norite automatiskai priimti,
pakartotinai priimti arba perkelti. Pasirinkite Confirm, kad priimtuméte naudodami $iuos
duomenis, arba pasirinkite Cancel ir pakeiskite atitinkamus laukelius.

Paciento duomeny keitimas

Naudodami programa Manage Patient, galite keisti informacija apie pacienta, pavyzdziui, varda ir
pavardg, jrenginius ir medicininio jraSo numer;.

Svarbis aspektai
Pries redaguodami paciento informacija, atkreipkite démes;j j Siuos dalykus:

+ Pacienty, kurie prijungti prie ,,MRx* modelio monitoriaus arba ,,IntelliVue* pacienty monitoriy,
duomenis galite keisti ir monitoriuje prie lovos, ir informacijos centre. Jeigu paciento
informacijg kei¢iate informacijos centre, $i informacija taip pat pakei¢iama monitoriuje prie
lovos. Paprastai informacijos centre arba monitoriuje prie lovos visy kei¢iamy lauky
informacija kopijuojama j kitg prietaisa. Isigalioja naujausias pakeitimas.

* Pacienty, kuriy priémimo procediira atlikta per ligoninés informacijos sistemg, duomenys
automatiskai atnaujinami programoje Manage Patient. Negalite redaguoti duomeny, kuriuos
teikia ligoninés informacijos sistema.

Paciento duomenis galite pakeisti atlikdami toliau i§vardytus veiksmus.

1 Norédami atidaryti programg Manage Patient, atlikite vieng i$ $iy veiksmy:
» Lovos, kurig norite priimti, sektoriuje pasirinkite pavadinimo lauka ar pasirinkite Manage Patient.
* Programy lango uzduociy juostoje pasirinkite mygtuka Manage Patient.

2 Programoje Manage Patient pakeiskite paciento informacija, jei to reikia.

3 Pakeite paciento duomenis, paspauskite mygtuka Apply.

Pastaba. Pakeitus paciento vardg ir pavarde, pakei¢iami ne tik po atnaujinimo jvesti, bet visi
saugomi duomenys.

Neatitikimy salinimas

Pastaba. ,,PIC iX Essentials* sistema automatiskai iSsprendzia pacienty neatitikimus su ,,Efficia“
monitoriais. Daugiau informacijos Zr. ,,Paciento neatitikimai — ,,PIC iX Essentials*“** 3—13 psl.

Pacientus galima priimti, iSraSyti arba perkelti naudojant informacijos centrg ir ,, MRx* modelio
monitoriy (tik priimti ir iSraSyti) bei ,,IntelliVue* paciento monitoriy, todél gali atsitikti taip, kad
abiejose sistemose pateikiama informacija nesutaps. Jeigu informacijos centre ir monitoriuje prie
lovos jvesti duomenys nesutampa ir biitina, kad naudotojas imtysi veiksmy, $alia paciento vardo ir
pavardés rodomi trys raudoni klaustukai (???). Parodomas dialogo langas ,,Conflict Resolution*
programoje Manage Patient, kuriame galite rankiniu btidu i§spresti neatitikima.
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Ispéjimai

Svarbu pasalinti prieStaravimus, kai tik jie yra nustatomi, kad biity i§vengta klaidingy ar
klaidinan¢iy duomeny klinikiniams sprendimams priimti. Gali neatitikti tam tikros informacijos
centro ir monitoriaus prie lovos nuostatos, pvz., Paced Mode ir paciento Category. Jeigu
nustatyta netinkama Paced Mode verté, sistema gali supainioti QRS stimuliuojamaji impulsg ir
nepateikti pavojaus signalo esant asistolijai. NepaSalinus neatitikimo bus rodomas INOP
praneSimas ,,Check Patient ID*.

Nedelsiant nepasalinus atsiradusiy neatitikimy, per informacijos centro ziniatinklj nebus
pasiekiami paciento identifikatoriai (pvz., vardas ir pavardé, medicinos jraSo numeris).

Jei tarp skirtingy skyriy dviejy informacijos centry kyla dvigubas informacijos neatitikimas
(tai nutinka tik tada, kai tas pats pacientas priimamas dviejuose skirtinguose informacijos
centruose vietine / atjungimo veiksena), galésite problema iSspresti neatsizvelgdami j serverio
prieigos nuostatas. Net jei jlisy informacijos centrui nesuteikta serverio prieiga j kitg
informacijos centrg, galite nesutapimg iSspresti (pvz., perkeldami pacientg i$ skyriaus).

Gyvybiniai pozymiai prieStaravimo metu néra siunciami j elektroninj medicininj jra$g ir turi
biti jvesti rankiniu biidu.

Toliau aprasyta, kaip pasalinti paciento duomeny neatitikimus.

1

Paciento sektoriuje pasirinkite paciento, kurio duomenys neatitinka, vardg ir pavardg.
Atveriamas langas ,,Select Patient* — galite nuspresti, kuriuos paciento duomenis naudoti.
Jeigu informacijos centre, monitoriuje ir MMS modulyje rodomi skirtingy pacienty duomenys,
lange ,,Select Patient™ bus rodomi daugiausia trys demografiniy duomeny rinkiniai.

Atlikite vieng i$ toliau nurodyty veiksmy:

» Jei esate tikri, kad paciento nuostatos i§ informacijos centro yra teisingos, pasirinkite
informacijos centro parinktj. Informacijos centro nuostatos pritaikomos ir monitoriuje prie
lovos. ISvalomi visi monitoriuje prie lovos saugomi duomenys (jskaitant ST / QT intervaly
bazines linijas).

» Jeigu esate tikri, kad monitoriuje prie lovos arba MMS taikomos paciento duomeny
nuostatos yra teisingos, pasirinkite atitinkamga prietaiso parinktj. Prie lovos tvirtinamo
monitoriaus arba MMS nuostatos pritaikomos ir informacijos centre. ISvalomi visi
informacijos centre saugomi duomenys (jskaitant ST / QT intervaly bazines linijas).

» Jeigu paciento informacija skiriasi, bet esate tikri, kad tai tas pats pacientas, pasirinkite
parinktj Same Patient. Tokiu buidu sujungiami paciento duomenys, jvesti informacijos
centre, monitoriuje prie lovos ir (arba) MMS. [$saugomi monitoriaus prie lovos, MMS ir
informacijos centro duomenys. Zr. ,,To paties paciento neatitikimy sprendimas® 3—13 psl.

» Jeigu esate jsitiking, kad pateikta informacija néra tinkama, pasirinkite parinktj New Patient.
Po Sio veiksmo duomenys panaudojami naujam pacientui ir iSvaloma paciento informacija ir
informacijos centre bei prie lovos tvirtinamame monitoriuje iSsaugoti duomenys.

Patvirtinkite savo pasirinkimg paspausdami mygtukg OK.

Isitikinkite, ar jrenginiy ir visy pavojaus signaly nuostatos, jskaitant aritmijos pavojaus signalo
nuostatas, yra tinkamos.



Pacienty duomeny tvarkymas

To paties paciento neatitikimy sprendimas
Toliau lenteléje nurodoma, kaip informacijos centre pasalinami neatitikimai.

Pastaba. Informacijos centras gali pasalinti neatitikima tik tuo atveju, jei né vienas arba vienas i§
pacienty yra nepriimtas arba jei prieStaravimas apima du priimtus pacientus, o informacijos
centras nustato, kad jie yra tas pats pacientas. Jei informacijos centras negali nustatyti, kuri
pacienta naudoti (pvz., neatitikimas jvyksta tarp dviejy unikaliy pacienty), prane$imu jspéjama,
kad pacienty negalima sujungti.

Neatitinkanti informacija Kokia informacija naudojama

Vardas, pavardé, MRN, gimimo » Informacijos centras, jei pacientas yra priimtas j

data, lytis ar pastabos informacijos centra.

» Prie lovos tvirtinamas monitorius, jei pacientas
priimamas prie lovos tvirtinamame monitoriuje, o0 ne
informacijos centre.

*  MMS, jei pacientas priimamas MMS, o ne informacijos
centre arba prie lovos tvirtinamame monitoriuje.

Ugis arba svoris *  MMS, jei prisijungta ir vertés néra numatytosios.

* Prie lovos tvirtinamas monitorius, jeigu
MMS monitorius néra prijungtas ir nenustatytos
numatytosios vertes.

» Informacijos centras, jei prie lovos tvirtinamas
monitorius ir MMS néra prijungti, arba vertés yra

numatytosios.
Paciento kategorija MMS, jei prijungta, kitu atveju — prie lovos tvirtinamas
monitorius.
,,Paced Mode* » Off, jei,,Paced Mode* bent vienam pacientui yra Off ir

likusieji yra Unconfirmed.

* On,jei,Paced Mode* bent vienam pacientui yra On ir
likusieji yra Unconfirmed.

* Unconfirmed, jei,,Paced Mode* visiems prietaisams yra
Unconfirmed. Taciau jei vienas i$ priskirty prietaisy yra
»MRX‘ monitorius, tada ,,Paced Mode* yra On.

ST/QT atskaitos linijos Jei informacijos centre ir prie lovos tvirtinamame
monitoriuje yra ST / QT atskaitos linijos, naudojamos
informacijos centro atskaitos linijos. Jei EKG $altinis yra
monitorius, naudojamos monitoriaus atskaitos linijos.

Paciento neatitikimai — ,,PIC iX Essentials*

Kai paciento monitorius pirmag kartg prijungiamas prie ,,PIC iX Essentials* sistemos, visada
naudojamas ,,Efficia“ monitoriaus pacientas, iSskyrus atvejus, kai informacijos centre pacientas jau
yra kitoje lovoje. Jei naudotojas bando priimti j informacijos centrg pacientg su tokiu paciu vardu,
pavarde ir gimimo data, informacijos centras priima pacientg ir neisraso esamo paciento.

Jei naudotojas bando priimti j informacijos centrg pacientg su tokiu paciu identifikatoriumi,
informacijos centras nepriima paciento ir siuncia j ,,Efficia® monitoriy klaidos pranesima, kuriuo
nurodo, kad informacijos centre priimtas besidubliuojantis pacientas.
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Pacienty israSymo procedira
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Naudokite vieng i$ $iy biidy, kad iSraSytuméte pacients.

Rankiniu biidu i3ragykite pacienta programoje Manage Patient. Zr. ,,Pacienty i$radymas
rankiniu biidu® 3—15 psl.

ISrasykite pacienta tiesiogiai i ligoninés informacijos sistemos ar lovy valdymo sistemos.
Zr. ,Paciento iSraSymas i§ HIS“ 3—15 psl.

Svarbus aspektai

Pries iSraSydami pacientg atkreipkite démes;j j toliau nurodytus dalykus:

Jeigu paciento iSraSymo procediira atlickama informacijos centre, pacientas taip pat yra
iSraSomas® ir i§ monitoriaus prie lovos. Sugrazinamos visos monitoriaus ir MMS numatytosios
nuostatos, jskaitant aritmijos nuostatas.

ISrasius pacienta, informacijos centras jraso pacienty duomenis apie visus priimtus pacientus.
Sistema saugo duomenis septynias dienas ir valo saugomus duomenis septynias dienas po
iSraSymo. Galite ieskoti iSrasyto paciento duomeny, neatliekant pakartotinio priémimo,
daugiausia septynias dienas.

Jei 18 naujo priimsite pacients, iSraSymo duomenys bus pakeisti atsirandanciais naujais
stebésenos duomenimis, ir visada matysite tik visg atskleidziamy duomeny kiekj.

Naudojant stebé&jimo prietaisus, galima nustatyti iSankstines konfigiiracijas, vadinamas
profiliais. ISrasant pacientg profilis i$ naujo nustatomas j tam prietaisui sukonfigiiruotas
numatytasias profilio nuostatas. Daugiau informacijos Zr. stebéjimo prietaisy dokumentuose.
Atlikus paciento iSraSymo procedirg ,,IntelliVue* paciento monitoriuje, pacientas taip pat
iSrasomas i$ informacijos centro; duomenys jrasomi.

Svarbu. Jei naudojamas ,,MRx* modelio monitorius, i§jungus ji daugiau kaip 10-¢iai sekundziy
pacientas iSraSomas i$ ,,MRx“ modelio monitoriaus ir atkuriamos numatytosios nuostatos. Taciau
pacientas neiSraSomas i$ informacijos centro, jis vis dar yra priimtas informacijos centre. Svarbu
iSraSyti pacienta pries i§jungiant monitoriy, kad duomenys nebiity susieti su kitu pacientu.

Pacientai, kurie yra iSraSyti, kai informacijos centras veikia veiksena ,,Local* / ,,Disconnected,
bus sinchronizuojami nuo prisijungimo prie pirminio serverio.

Perspéjimas

Jeigu paciento iSraSymo procediira atlickama informacijos centre, pacientas ,,pasalinamas‘ i§
lovos ir jo biisena tampa ,,iSrasytas. Tuo metu tos lovos duomenys pradedami saugoti. Pries
prijungdami naujg pacienta, atlikite iSraSymg tokiu biidu uztikrindami, kad ankstesnio paciento
duomenys nebiity sumaisyti su naujojo paciento duomenimis, o informacijos centre valdomos
pavojaus signaly ribos biity grazintos j skyriaus numatytgsias nuostatas.

Jei sistema yra sukonfigiiruota, kad jranga biity neribotam laikui perjungta j budéjimo rezima
iSraSant arba perkeliant pacienta, jsitikinkite, kad perkélimui pasirinktas reikiamas pacientas.

Ispéjimas

Perskaitykite visus patvirtinimo pranesimus ir patikrinkite paciento pavojaus signalus, nuostatas ir
stimuliatoriaus impulsy biisena, kai baigiamas automatinis pri¢émimas, iSraSymas arba perkélimas.
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Pacienty iSraSymas rankiniu budu

ISrasykite pacientg atlikdami toliau i§vardytus veiksmus.

1

2

Norédami atidaryti programg Manage Patient, atlikite vieng i$ $iy veiksmy:

* Lovos, i§ kurios norite i§raSyti, sektoriuje pasirinkite pavadinimo lauka ar pasirinkite
nuorodos mygtuka Manage Patient.

* Programy lango uzduociy juostoje pasirinkite mygtuka Manage Patient.
Pasirinkite mygtuka Discharge.... Parodomas dialogo langas Discharge Patient.

Pastaba. Jei naudojamas ,,IntelliVue* paciento monitorius, uzfiksavus, bet dar neeksportavus
12 derivacijy EKG vaizdy, gali biiti parodytas praneSimas, kuriame primenama, kad prie$
iSrasant pacienta juos reikia eksportuoti.

Nurodykite, ar iSraSius pacientg reikia iSvalyti dabartinj sektoriy (pasSalinti lova i§ sektoriaus).
Jei taip, pazymékite arba iSvalykite Zymimajj langelj Clear Sector. Sistemg galima
sukonfigiiruoti taip, kad pagal numatytasias nuostatas biity pazymétas zymeés langelis.
Atsizvelgiant j tvarkg skyriuje, galite paSalinti varnele i§ Sio Zymimojo langelio, jei norite, kad
sektorius nebiity iSvalytas ir kad sektoriui likty priskirti atitinkami jrenginiai.

,»PIC iX Enterprise Link* sistema gali leisti centralizuotai rinkti ir platinti duomenis, kad biity
galima toliau stebéti prie lovos tvirtinamus monitorius.

Pastaba. Clear Sector negalima naudoti lovoms, kurios priskirtos tam tikram sektoriui arba
,,PIC iX Essentials“ sistemose.

Ispéjimai

5

Isvalius sektoriy lovos stebésena gali biiti sustabdyta. Todél patikrinkite, ar sektoriuje, kurj
norite iSvalyti, neatlickama paciento stebésena.

Jei yra pasirinkta Clear Sector ir sektorius yra arba paskutinis pagrindinis sektorius, arba yra
stebéjimo pagrindiniame kompiuteryje, pacientas yra iSraSomas, taCiau lovos Zymé néra paSalinama
i§ sektoriaus. Prietaisai sustabdys centrinj stebéjima tik tuo atveju, jei paskutinis pagrindinis
sektorius nustos veikti tinkle. Zr. ,,,,PIC iX Enterprise Link* ir peritiros sektoriy tipai* 4—12 psl.

t
Pasirinkite rausva mygtukg Discharge =< . Pacientas ,,iSraSomas* i§ informacijos centro,
paciento duomenys jraSomi.

Zr. , Kas atsitinka po i§ra§ymo* 3—16 psl.

Paciento iSraSymas iS HIS

Informacijos centra galima sukonfigiiruoti taip, kad galétuméte iSraSyti pacienta tiesiai i§ ligoninés
informacijos sistemos ar lovy valdymo sistemos su patvirtinimu. Si galimybé yra sukonfigiiruota
visai jstaigai, o ne tik tam tikram skyriui.

Norédami automatiskai iSraSyti pacienta, vadovaukités tolesniais nurodymais.

1

Kai pacientas iSraSomas, ligoninés informacijos sistema pateikia pranesima, kuriame
klausiama, ar norite iSrasyti pacienta.

Atlikite vieng i$ toliau nurodyty veiksmy:
* Norédami iSrasyti pacienta i§ ligoninés informacijos sistemos pasirinkite rausva mygtuka
T
Discharge }=s].Pranc$imas uzdaromas ir paciento stebé&jimas sustabdomas.
» Norédami atidéti iSraSyma 10 minuciy, pasirinkite Delay.

7Zr. , Kas atsitinka po i§ra§ymo* 3—16 psl.
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Kas atsitinka po iSraSymo
Po paciento iSraSymo jvyksta Sie dalykai:

« Jei sukonfigiiruota, i§spausdinama paciento duomeny santraukos ataskaita. Zr. ,,,,Patient
Summary* ataskaita“ 3—20 psl.

* iSvalyti lovai priskirti jrenginiai;
* panaikintas prieziliros darbuotojy priskyrimas;
* paciento sektorius automatiskai sumazinamas;

* jranga automatiSkai perjungiama j budéjimo veiksena.

Paciento perkelimas j nauja lova

Naudojant informacijos centrg, priimtg pacientg galima perkelti  kitg lova, neprarandant jo
duomeny. Pacientg galima perkelti j tusc¢ig lova bet kuriame Sio ar kito skyriaus sektoriuje. Jeigu
lova nepriskirta sektoriui, pirma reikia ja priskirti ir tik paskui perkelti pacienta.

~

Zr. ,,Lovos priskyrimas sektoriui* 4-13 psl.
Naudokite vieng i$ $iy biidy, kad perkeltuméte pacientg j naujg lova:

+ Rankiniu biidu perkelkite pacientg programoje ,,Manage Patient“. Zr. ,,Paciento perkélimas
nauja lova rankiniu buadu* 3—17 psl.

+ Perkelkite pacienta naudodami ligoninés informacijos sistema: Zr. ,,Paciento perkélimas
naudojant HIS* 3—17 psl.

Svarbus aspektai

Pries perkeldami pacientg atkreipkite démes;j j toliau nurodytus dalykus:

» Pries perkeldami pacientg j sektoriy susitarkite su siunc¢ianciuoju skyriumi, kad jsitikintuméte,
jog jie Zino apie perkélima.

» Pacientai, kurie yra perkelti, kai informacijos centras veikia veiksena ,,Local*/,,Disconnected*,
bus sinchronizuojami nuo prisijungimo prie pirminio serverio.

Ispéjimas
Perskaitykite visus patvirtinimo praneSimus ir patikrinkite paciento pavojaus signalus, nuostatas ir
stimuliatoriaus impulsy biiseng, kai baigiamas automatinis priémimas, iSraSymas arba perkélimas.

Perspéjimas

Jei sistema yra sukonfigiiruota, kad jranga biity neribotam laikui perjungta j budéjimo rezima
iSraSant arba perkeliant pacienta, jsitikinkite, kad perkélimui pasirinktas reikiamas pacientas.
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Paciento perkélimas j nauja lova rankiniu budu

Persiyskite paciento duomenis atlikdami toliau iSvardytus veiksmus.

1 Norédami atidaryti programg Manage Patient, atlikite vieng i$ $iy veiksmy:

* Lovos, kurig norite perkelti, sektoriuje pasirinkite pavadinimo laukg ar pasirinkite nuorodos
mygtuka Manage Patient.
* Programy lango uzduociy juostoje pasirinkite mygtuka Manage Patient.

2 Pasirinkite mygtukg Transfer.... Atveriamas dialogo langas Transfer Patient, kuriame
pateikiamas skyriuje esanciy lovy sgrasas.

3 Atlikite vieng i§ toliau nurodyty veiksmuy:

» Norédami perkelti §j pacientg j kitg lova Siame skyriuje, pasirinkite lovg i§ skyriaus lovy saraso.
» Norédami perkelti §j pacientg j lova kitame skyriuje, pirmiausia pasirinkite skyriaus
pavadinima, tada pasirinkite lova i$ saraso.

4 Nurodykite, ar perkélus pacientg reikia iSvalyti dabartinj sektoriy (pasalinti lova i sektoriaus).
Jei taip, pazymékite arba iSvalykite Zymimajj langelj Clear Sector. Sistemg galima
sukonfigliruoti taip, kad pagal numatytasias nuostatas biity pazymétas zymés langelis.
Atsizvelgiant | tvarkg skyriuje, galite pasalinti varnelg i§ Sio Zzymimojo langelio, jei norite, kad
sektorius nebiity iSvalytas ir kad sektoriui likty priskirti atitinkami jrenginiai.

Jei prie lovos monitoriaus nereikalingas centrinis pavojaus signaly teikimas (prieinamas
pavojaus signaly teikimas), sistema gali leisti jums iSvalyti pagrindinj ,,PIC iX Enterprise Link*
sistemos sektoriy, kad biity galima testi duomeny rinkimg ir platinima.

Pastaba. Clear Sector negalima naudoti lovoms, kurios priskirtos tam tikram sektoriui arba
,,PIC iX Essentials“ sistemose.

5 Pasirinkite mygtukg OK. PraneSame klausiama, ar norite perkelti pacientg j pasirinktg lova.

A
6 Patvirtinkite perkélimg pasirinkdami oranzinj mygtuka Transfer = .

Po perkélimo paciento vardas ir pavardé iSvalomi i§ ankstesnio sektoriaus ir paciento gaivinimo
biisena nustatoma j numatytgsias skyriaus parinktis, jei perkélimas nustatytas j kitg skyriy. Zr. ,,Kas
atsitinka po perkélimo* 3—18 psl.

Paciento perkélimas naudojant HIS

Informacijos centrg galima sukonfigiiruoti taip, kad galétuméte automatiSkai perkelti pacientg
tiesiai i§ ligoninés informacijos sistemos ar lovy valdymo sistemos j informacinj centra, o paskui j
prie lovos tvirtinama monitoriy su patvirtinimu. Si konfigiiracija pritaikyta visai jstaigai, o ne tik
tam tikram skyriui.

Priklausomai nuo konfigiiracijos, patvirtinate perkélimag siunc¢ianciame skyriuje (vadinamasis
,siunciamas perkélimas*), priimanciajame skyriuje (vadinamas ,,priimamas perkélimas®) arba ir
siuncian¢iame, ir priimanciame skyriuje. Norédami ,,i$siysti“ pacienta, galite pasirinkti Find Patient...
programoje Manage Patient. Zr. ,,Esamo paciento, kurj norite priimti, pasirinkimas“ 3—7 psl.

Persiyskite paciento duomenis atlikdami toliau iSvardytus veiksmus.

1 Jei sistema randa atitinkancig lova, ligoninés informacijos sistema pateikia pranesima, kuriame
klausiama, ar norite perkelti pacienta.

2 Atlikite vieng i$ toliau nurodyty veiksmy:
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* Norédami perkelti pacientg i§ ligoninés informacijos sistemos, pasirinkite oranzinj mygtuka

A
Transferf=< . Prane$imas uzdaromas ir pacientas perkeliamas j naujg lova.
* Norédami atidéti perkélimg 10 minuciy, pasirinkite Delay.

Po perkélimo paciento vardas i§valomas i§ ankstesnio sektoriaus, o nuostatos grazinamos j skyriaus
numatytgsias. Paciento gaivinimo biisena yra nustatyta j nulj (néra nuostatos). Zr. ,,Kas atsitinka po
perkélimo* 3—18 psl.

Kas atsitinka po perkeélimo

Atsizvelgiant | informacijos centro sgrankg, perkélus pacientg gali biiti:
+ Ispausdinta paciento duomeny santraukos ataskaita. Zr. ,,,,Patient Summary* ataskaita*“ 3—20 psl.

» Atkurtos numatytosios skyriaus nuostatos, jei jrenginiai priskirti senajam sektoriui, o
priskyrimo parinktis uzrakinta.

» Panaikintas prieziliros darbuotojy pasirinkimas, jei taip sukonfigiiruota ir jei priskyrimo
parinktis néra uzrakinta.
Tai, kas perkeliant pacientg atsitinka su jam priskirtais stebéjimo prietaisais, priklauso nuo to, ar

stebéjimo prietaisy priskyrimo lovai parinktis yra uzrakinta. Atrakinta jranga perkeliama su
pacientu | nauja lova, jei taip yra sukonfigiiruota.

Irengus prietaisy telkinius galima tuos pacius stebé&jimo prietaisus naudoti keliuose informacijos
centro apimamuose skyriuose. Zr. ,,Prietaisy telkiniai“ 4—13 psl.

Pervezimo / budéjimo veiksenos naudojimas
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Parinkt] Transport/Standby... naudokite, jei norite nurodyti vieta, j kurig perveZamas pacientas,
pavyzdziui, i§ skyriaus j tyrimy ar procediiry patalpas. Be to, jei visi ar kai kurie prietaisai nebus
pervezami kartu su pacientu, parinktj Transport/Standby... naudokite, kad atitinkami prietaisai
biity laikiniai perjungti i parengties veiksena.

Pastaba. Pervezant lova, lovos Zymé paciento sektoriuje rodoma skliausteliuose. Jei norite suzinoti

laikingja lovos buvimo vieta, uzvede uzveskite zymeklj ant lovos Zymés.

Parinktj Transport/Standby... galite naudoti atlikdami toliau iSvardytus veiksmus:

1 Norédami atidaryti programg Manage Patient, atlikite vieng i$ $iy veiksmy:

* Lovos, kurig norite perkelti, sektoriuje pasirinkite pavadinimo laukg ar pasirinkite nuorodos
mygtuka Manage Patient.
*  Programy lango uzduociy juostoje pasirinkite mygtuka Manage Patient.

2 Pasirinkite mygtuka Transport/Standby.... Atveriamas dialogo langas Patient Location and
Standby Equipment, kuriame pateikiamas $iuo metu Siam pacientui priskirty jrenginiy sarasas.

3 Budé¢jimo vietg pasirinkite sgrase Locations.

4 Jeigu ] laikingja buvimo vietg jranga kartu su pacientu nebus pervezama, pazymékite varnele
Salia jrenginio pavadinimo rodomg zymimajj langel;.

5 Jeinaudojama TRx4841A / TRx4851A ir MX40, parengties veiksenos trukme nurodykite
pasirinkdami jg i$ i$skleidziamojo saraso Duration. Atsizvelgiant j jiisy sistemos konfigiiracija,
budéjimo trukmé gali biiti 10 minutes, 20 minutes, 30 minutes, 1 hour, 2 hours, 3 hours, 4 hours
arba Infinite.
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Pastaba. Jeigu pacientas bus iSrasytas, pasirinkite Infinite budéjimo veiksenos trukme.

Kai prijungiamas naujas pacientas, lange Resume pasirinkite mygtuka Manage Patient arba
telemetrijos prietaise paspauskite programg Check arba Main Screen, arba ,,IntelliVue*
pacienty monitoriuose pasirinkite bet kokj ekrano elementg arba paspauskite bet kokj klavisg.
Jasy sistemoje gali biiti nustatytas automatiné neribota budéjimo trukmé.

6 Pasirinkite mygtuka OK. Sektoriuje pasirodys techninio pavojaus pranesimas, nurodantis,
kad jrenginys veikia parengties veiksena. Uzveskite Zymeklj vir§ techninio pavojaus signalo,
kad buty parodyta, kiek laiko jrenginys veiké budéjimo veiksena.

Pastaba. Uzvedus ir palaikius zymeklj vir§ paciento lovos Zymos, parodoma laikinoji paciento
buvimo vieta.

Kai pacientas gragzinamas j skyriy, atnaujinkite steb&jima naudodami vieng i$ $iy metody:
» Atidarykite programg Manage Patient ir pasirinkite mygtuka Resume.

» Jeigu visa jranga veikia budéjimo veiksena, pasirinkite arba palieskite bet kurig vieta paciento
sektoriuje.

Telemetry Jei budéjimo veiksena pasibaigia, kol pacientas grazinamas j skyriy, stebésena bus vél pradéta
Devices automatikai. Paspauskite telemetrijos prietaiso mygtuka Check arba Main Screen ir patikrinkite,
ar stebésena atnaujinta.
Jei budéjimo rezimas nepasibaigia, kol pacientas grazinamas j skyriy, stebéseng reikia vél pradéti
rankiniu biidu. Programoje Manage Patient paspauskite mygtuka Resume arba paspauskite
prietaiso mygtuka ,,Check® arba ,,Main Screen. Prietaiso garso signalas patvirtina, kad stebésena
atnaujinta.

EKG kreiviy duomeny eksportavimas j sistema
»Philips Holter*

Informacijos centre galite eksportuoti EKG kreiviy duomenis j sistemg ,,Philips Holter ir juos
analizuoti. Taip galite uzsisakyti informacijos centro gauty EKG duomeny ,,Holter* analize ir
nebereikia pries analiz¢ atskirai stebéti paciento dévimuoju ,,Holter* monitoriumi.

Galite siysti iki 96 val. i§saugoty duomeny. Laikas, per kurj duomenys eksportuojami j ,,Philips
Holter* sistema, gali biiti skirtingas ir trukti kelias minutes, priklausomai nuo uzklausoje pateikto
duomeny kiekio.

Svarbus aspektai

Pries eksportuodami EKG duomenis j ,,Philips Holter” sistemg, atkreipkite démesj ] toliau
nurodytus dalykus:

» Pacientas turi biiti priimtas su ilgalaikiu kodu (pvz., medicininio jra§o numeriu).
* ISvestinés EKG kreivés neeksportuojamos.

» Jei naudojamas standartinis EKG laidy rinkinys, eksportuojamos tik pagrindinés ir antrinés
EKG kreivés. Viena i §iy kreiviy negali biti ,,Hexad" i§vestiné kreivé. Jei naudojamas EASI
EKG laidy rinkinys, eksportuojamos trys neapdorotos EASI kreivés.

» Jei pacientui bus kei¢iamas standartinis ir EASI laidy iSdéstymas, pries§ keisdami stebéjimo tipg
duomenis eksportuokite.
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Jei méginate pradéti eksportavima, kai fiziologiniy duomeny serveris veikia ,,Local* /
,Disconnected veiksena, iSkylan¢iajame eksportavimo lange trumpai parodomas pranesimas
Unexpected Failure. Kreipkités j techninés prieZzitiros tarnybg.

Duomeny eksportavimas j ,,Philips Holter* sistemg nepavyks, jei paciento ID laukeliuose yra
daugiau nei 20 zenkly.

Norédami eksportuoti EKG kreiviy duomenis j sistemg ,,Philips Holter®, atlikite toliau nurodytus
veiksmus:

1

Norimo perkelti paciento sektoriuje paspauskite mygtuka Manage Patient. Bus parodytas
Manage Patient langas.

Pasirinkite mygtuka Data Export.... Parodomas dialogo langas Philips Holter Export:.

Skirtuke Export rodomas pranesimas apie esamos arba naujausios ,,Philips Holter” eksporto
uzklausos, kuri buvo inicijuota esamam pacientui per pastarasias 24 valandas, biisena.

Iveskite toliau nurodytus duomenis:
* Requested By: jveskite 1-32 Zzenkly eksportavimg uzsakiusio asmens varda.
+ Test Reason: jveskite 1-32 Zenkly paaiSkinima, kodél praSoma eksportuoti.

* Duration: i§skleidZiamajame sgrase pasirinkite kreivés duomeny trukme. Parinktys yra 8 Hours,
12 Hours, 24 Hours, 48 Hours, 72 Hours ir 96 Hours. Numatytoji verté yra 24 Hours.

Pasirinkite skirtuka Unit Status, kad perZilirétuméte visy per pastarasias 24 valandas prasyty
,,Holter* eksporty i$ paciento klinikos skyriaus biiseng. Kiekvienam eksportui skirtuke rodoma
eksportavimo data ir laikas, paciento atpazinimo kodas, eksportavimo trukmé (valandomis) ir
biisena.

Pastaba. Jei nejmanoma pasiekti vieno ar daugiau ,,Holter” eksportavimo paslauga vykdanc¢iy
serveriy, kad biity gauta informacija apie ,,Holter* eksportavimo uzduoties biisena, biisenos
informacija nerodoma.

Pasirinkite mygtuka Export.

Pastaba. Jei yra laukianciy arba vykstanciy ,,Holter* eksportavimo uzklausy esamam pacientui,
mygtukas Export neveiks.

,Patient Summary“ ataskaita

3-20

»~Patient Summary* ataskaitoje pateikiami Sie paciento demografiniai ir matavimy duomenys:

prietaise nustatytg skirtumo verte (telemetrija stebimiems pacientams);
$iuo metu periodiskai ir neperiodiSkai gaunamas matavimy vertes

Pastaba. aperiodinis matavimas laikomas dabartiniu, jei jis yra atliktas per valandg nuo laiko
fokusavimo;

Ritmo busena

paskutine per 15 min. naudotojo i§saugotg atkarpa arba naujausia atkarpa.

Atsizvelgiant | sistemos konfigiiracija, ataskaitoje gali biiti nurodomi ir $i informacija:

skyriaus pavadinimas;
Paciento vardas ir pavardé
sukonfigliruotasis skyriaus atpazinimo kodas;

amzius;
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Lytis

profilis;

grupe;

ekrane jvestos pastabos;
vieta;

jrangos ir priskyrimo laikas;
,Paced Mode*

kategorija;

gaivinimo biisena;

slaugytoja.

Kai ataskaita spausdinama iSraSant pacienta, joje yra papildomy kreiviy ir zymy.

Kai ataskaita spausdinama perkeliant, ji yra tokio paties formato ir joje yra tokie patys laukai, bet
yra Sie skirtumai:

Naujausi matavimai yra atspausdinami, net jei pacientas nebuvo stebimas tam tikrg laikg ir néra
jokiy gyvybiniy pozymiy ekrane.

Naujausi kreiviy duomenys atspausdinami apimant visas EKG kreives, nepriklausomai nuo to,
ar yra naudotojo iSsaugota atkarpa.

Paciento suvestinés ataskaitos spausdinimas

Jsy sistema gali biiti sukonfigtiruota, kad automatiskai atspausdinty paciento duomeny santraukos
ataskaitg, kai iSraSote arba perkeliate pacientg, arba suplanuotu laiku ar dazniu.

Norédami atspausdinti paciento suvestinés ataskaitg rankiniu biidu:

1

Lange ,,Patient Window* arba programoje Manage Patient antrasStés juostoje pasirinkite
piktograma ,,Print™.

Jei biisite paraginti, pasirinkite spausdinimo iSvesties tipg. Parinktys yra Paper, Paper and Electronic,
and Electronic Document.

Pasirinkite OK.
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Prietaisy valdymas

Siame skyriuje aprasoma, kaip valdyti paciento stebéjimo jranga informacijos centre ,,iX*.
Ji sudaro toliau iSvardytos dalys.

»lrangos valdymas* 4—1 psl.

Prietaisy valdikliai“ 4-2 psl.

»Stebéjimo jrangos pridéjimas arba paSalinimas® 4—8 psl.
»Automatinis prietaisy priskyrimas* 4-9 psl.

,Jei keli jrangos prietaisai naudojami vienam pacientui* 4—10 psl.
»»P1C 1X Enterprise Link* ir perzitiros sektoriy tipai“ 4—12 psl.
,,Lovos priskyrimas sektoriui* 4—13 psl.

»Sektoriaus valymas (priskyrimo Salinimas)“ 4—14 psl.

Irangos valdymas

Pridéti arba paSalinti paciento stebéjimo prietaisus galite lange Equipment Management. Sistema
gali buti sukonfigiiruota taip, kad tam tikri prietaisai bus priskirti lovai, o priskyrimo parinktis bus
uzblokuota. Jeigu prietaisai yra priskirti lovai ir priskyrimo parinktis uzblokuota, pasalinti prietaisy
negalima. Taciau galima priskirti lovai papildomy prietaisy, jei yra.

Jasy sistema gali biiti sukonfigliruota taip, kad jranga gali biiti automatiskai perduodama pacientui
arba pasalinama, kai pacientas iSraSomas.

Galimi prietaisai

TRx4841A/TRx4851A siystuvas-imtuvas

MX40 nesiojamas pacienty monitorius (WLAN, ITS iSmanusis perderinimas

LIntelliVue® pacienty monitorius, jskaitant X2 arba X3 (laidinis, WLAN, ITS iSmanusis perderinimas)
,»MRX‘“ monitorius

,Efficia® pacienty monitorius (tik su licencija ir tam tikrose geografinése vietovése),
palaikomas tik su ,,PIC iX Essentials* sistemomis.
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Kiekvienam sektoriui leidziamy prietaisy skaicius

Sektoriui galima priskirti ne daugiau kaip keturis prietaisus. Prietaisy apribojimai néra grindziami
rysio rasimi (LAN, WLAN, iSmanusis perderinimas). Jei priskiriate jranga, kuri licka su pacientu

jo perkélimo metu ir prietaisais, kurie jau yra priskirti pacientui, jranga, kurig §iuo metu priskiriate,
pakeicia jranga, kuri jau yra priskirta pacientui.

Taikomi $ie apribojimai:

Vienas laidinis arba belaidis monitorius prie lovos

Vienas pervezamas monitorius prie lovos

Vienas pervezamas X2 arba X3 daugybiniy matavimo funkcijy modulis (MMS)
Vienas telemetrijos prietaisas (MX40 arba TRx4841A / TRx4851A siystuvas-imtuvas)
Du ,,IntelliBridge* Sakotuvo jrenginiai

Keturi ,,IntelliBridge* LAN jrenginiai

Pastaba. Jei jlisy sistema yra nustatyta automatiskai priskirti jrenginj paciento duomeny sriciai, kai
jrenginys jjungiamas, paciento duomeny sric¢iai galima priskirti tik vieng laidinj ,,Efficia“ pacienty
monitoriy ar vieng ,,IntelliVue* pacienty monitoriy. Paciento duomeny sri¢iai negalima priskirti
telemetrijos jrenginiy.

Prietaisy valdikliai

Toliau pateiktoje lenteléje iSvardijami prieinamy jrenginiy valdikliai ir nurodoma, ar valdiklj
galima rasti informacijos centre, sveikatos prieziiiros vietoje arba abejose Siose vietose.

IC — valdiklj galima rasti informacijos centre, bet jo néra prietaise.
D - valdiklj galima rasti prietaise, bet jo néra informacijos centre.

B — valdiklj galima rasti tiek informacijos centre, tiek prietaise. Valdiklis sinchronizuoja tarp
informacijos centro ir prietaiso.

I — valdiklj galima rasti prietaise, bet jis néra integruotas (yra atskiras).
L — valdiklj galima rasti prietaise, bet informacija néra nurodyta informacijos centre.
N/A — valdiklio néra.

LAN arba
WLAN »Efficia®
MX40su | ,IntelliVue* ,Homart pacienty
TRx4841A / jgalintais pacienty Hopping* MPST monitorius
Informacijos centro valdiklis TRx4851A nuotolinio monitorius | ,IntelliVue* arba »VIRx* (tik
valdymo su jgalintais pacienty MPSSC garsiniai
pultais nuotolinio monitorius pavojaus
valdymo signalai)1
pultais
Analysis Lead Selection IC B B D I? D D
Analysis Relearn IC B B D I D IC
Arrhythmia Alarm Thresholds IC IC B D I D B
Arrhythmia Alarms On/Off IC IC B D I D B
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LAN arba
WLAN L Efficia®
MX40 su ,HIntelliVue“ ,omart pacienty
TRx4841A / igalintais pacienty Hopping* MPST monitorius
Informacijos centro valdiklis nuotolinio monitorius | ,,IntelliVue* arba »MRx* (tik
TRx4851A Co . L
valdymo su jgalintais pacienty MPSSC garsiniai
pultais nuotolinio monitorius pavojaus
valdymo signalai)1
pultais
Arrhythmia Analysis Mode IC IC B D I D D
Ataskaitos 1§ prietaiso Néra B B B I Néra Néra
ECG Filter IC IC D D I D D
ECG Gain IC B I I I I I
ECG Hexad Selection IC Néra D D I Néra Néra
ECG HR/Arrhythmia/Pulse Néra Néra B D L D B
Alarm
ECG Lead Placement D D D D D D D
Selection
ECG Measurement On/Off Néra D D D I D D
Find Device IC IC Néra Néra Néra Néra Néra
HR Alarm Limits IC IC B B I D B
HR Alarm On/Off Neéra Neéra Néra Néra Néra Néra D
HR Extreme Tachy/Brady Remiantis HR ribomis B
Limits
Monitor Only? Néra Néra D D D D B
Measurement/Analysis On/Off
Monitor Only3 Measurements | Neéra Neéra B D D D B
Alarm On/Off
Monitor Only3 Measurements | Néra Néra B D D D B
Limits
MX40 Screen On Time Néra B Néra Neéra Néra Néra Néra
NBP Alarm On/Off IC IC B D I D B
NBP Alarm Source IC IC D D I D B
NBP Auto Interval IC D D D D D B
NBP Limits IC IC B D I D B
NBP Repetition Time IC IC B D I D B
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LAN arba
WLAN L Efficia®
MX40 su ,HIntelliVue“ ,omart pacienty
TRx4841A / igalintais pacienty Hopping* MPST monitorius
Informacijos centro valdiklis nuotolinio monitorius | ,,IntelliVue* arba »MRx* (tik
TRx4851A s . .
valdymo su jgalintais pacienty MPSSC garsiniai
pultais nuotolinio monitorius pavojaus
valdymo signalai)1
pultais
NBP Start/Stop, STAT, Stop All | IC arba IC arba B B I D B
CL NBP CL NBP
skydelis skydelis
Pause Alarms IC B B D D D B
Pulse Alarm On/Off Néra Néra D D L D B
Pulse Limits Néra Néra Nustatyta su HR ribomis L I B
QT Alarm On/Off IC IC B D I D Néra
QT Analysis IC IC D D I D Néra
QT Analysis Lead Selection IC IC D D I D Neéra
QT pavojaus signalo ribos IC IC B D I D Néra
QT Set Baseline IC IC B D I D Néra
Recording: Continuous IC IC B B Néra D D
(Start/Stop)
,Recording: Delayed (Start)* B B B B Néra D D
Resp Alarm Limits Néra IC B D I D B
Resp Alarm On/Off Néra IC B D I D B
Resp Apnea Time Néra IC B D I D B
Resp Measurement On/Off Néra IC D D I D B
Silence Alarms IC B B B | B:su B
apribo-
jimais
SpO2 Alarm Limits IC IC B D I D B
SpO2 Alarm On/Off IC IC B D I D B
SpO2 Enable Pulse IC I D D I D D
SpO2 Manual Measurement B B Néra Néra B Néra Neéra
SpO2 Measurement On/Off IC B D D D D B
SpO2 Mode Selection IC B Néra Néra D Néra Néra
SpO2 Pleth Wave Stored IC IC Néra Néra Néra Néra Néra
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LAN arba
WLAN »Efficia®
MX40 su ,HIntelliVue“ ,omart pacienty
TRx4841A / igalintais pacienty Hopping* MPST monitorius
Informacijos centro valdiklis nuotolinio | monitorius | ,,IntelliVue* arba »MRx* (tik
TRx4851A c . o
valdymo su jgalintais pacienty MPSSC garsiniai
pultais nuotolinio monitorius pavojaus
valdymo signalai)1
pultais
SpO2 Repetition Time Néra IC Néra Néra Néra Néra Néra
SpO2 Suppress INOPs with IC IC D D I D D
NBP
ST Alarm Limits IC IC B D 1 D B
ST Alarm On/Off IC IC B D I D B
ST Analysis On/Off IC IC D D I D B
ST Baseline B D 1 D D
ST Measurement Points IC IC D D 1 D D
Standby Duration ,,Standby IC IC Néra Néra Néra Néra Néra
Duration*
Standby/Resume D: tik B B B D D Neéra
. Resume*
,,Telemetry Button* IC 1C Néra Néra Néra Néra Néra
nustatymas
Valdikliai prie lovos (ADT irt. t.) | Néra Néra D Néra Néra Néra Néra
,,Volume/Mute* prietaise IC 1C Néra Néra Neéra Nera Néra

1. ,Efficia“ pacienty monitoriai palaikomi tik su ,,PIC iX Essentials* sistemomis.
2. Tik TRx4841A / TRx4851A, tik 3 laidy kabelis. Analizés laido valdikliai gali biiti taikomi abiejose vietose.

3. ,,Monitor Only* matavimai negali buiti gaunami i$ telemetrijos ar MX40 prietaiso; visi kiti matavimai gali biiti gaunami i§
telemetrijos ar MX40 prietaiso, bet valdomi i§ prie lovos tvirtinamo monitoriaus.
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Prietaiso jrasytos kreivées
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Toliau pateiktoje lenteléje aprasoma, kiek ir kokios riisies kreiviy iSsaugoma ir rodoma
informacijos centre dél kiekvieno palaikomo prietaiso.

Pastaba. Jei i$saugomos trys EKG kreivés, informacijos centre gali biiti rodomos septynios
kreivés, kol pirminé ir antriné néra kriitinés lastos derivacijos. Jei pirminé ir antriné yra kruitinés
lastos derivacijos, informacijos centre rodomos trys kreivés.

atskleidimo licencija;
kitu atveju, J pataisa)

Prietaise ISsaugoty kreiviy skaicius Parodyty EKG kreiviy
skaicius
TRx4841A/ TRx4851A | 4 EKG 8 (standartas)
12 su ,,Hexad*
3 EKGir 1 ,Pleth* (be ,,Hexad*) | 7 (standartas)
12 su EASI
MX40 4 EKG 8 (standartas)
12 su,,Hexad*
3 EKG and 1 ,,Pleth* 7 (standartas)
12 su EASI
2 EKG, 1 ,,Pleth* ir 1 ,,Resp* Pirminé ir antriné EKG
LAN arba WLAN 3 laidy: 1 EKG ir 7 kitos kreivés | Pirminé EKG
LHIntelliVue* pacienty . - ) .
monitorius, J pataisa 5 laidy: 7 EKG ir 1 kita kreivé 7
6 laidy: 7 EKG 7
10 laidy: 7 EKG ir 5 kitos kreivés | 7
LAN arba WLAN 3 laidy: 1 EKG ir 15 kitos kreivés | Pirminé EKG
»HIntelliVue* pacienty ) . . ..
monitorius, K ir L 5 laidy: 3 EKG ir 13 kitos kreivés | 7 su EASI
pataisos (su visisko 6 laidy: 4 EKG ir 12 kitos kreivés | 6 be ,,Hexad*

12 su ,,Hexad*

10 laidy: 8 EKG ir 8 kitos kreivés | 12
LAN arba WLAN 3 laidy: 1 EKG ir 27 kitos kreivés | 7
,IntelliVue* pacienty L ) ) .
monitorius, M pataisa 5 laidy: 3 EKG ir 25 kitos kreivés | 12 su EASI
6 laidy: 4 EKG ir 24 kitos kreivés | 8

10 laidy: 8 EKG ir 20 kitos
kreivés

12 su ,,Hexad*

ITS ,,IntelliVue*
pacienty monitorius

2 EKG ir 2 kitos kreivés
3 EKG ir 1 kita kreivé
4 EKG ir jokiy kity kreiviy

Pirminé ir antriné EKG
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Prietaise ISsaugoty kreiviy skaicius Parodyty EKG kreiviy
skaicius
. MRx‘ monitorius 0-3 kitos kreivés Nevyksta derivacija; 0-3 EKG
,,Efficia“ pacienty 3 laidy: 1 EKG 1
monitorius .
5 laidy: 7 EKG 7
10 laidy: 12 EKG 12

Kreivés, rodomos ekrano raiskai

Toliau pateikiamoje lenteléje nurodomas kreiviy, kurios gali biiti rodomos esant kiekvienai ekrano
skiriamajai gebai, ilgis (sekundémis) ir skai¢ius.

Pastaba. Kreivés greicio kalibravimas pakeicia trukme.

Ekrano Stulpeliai, skirti Stulpeliai, skirti Stulpeliai, skirti
skiriamoji geba | 3 sekundéms EKG | 6 sekundéms EKG | 10 sekundéms EKG
1280x1024 2 1 Néra

1920x1080 3 2 1

2560x1440 3 arba 4 2 1

2560x1600 3 arba 4 2 1

Ne EKG kreiviy i$ laidiniy IPM ar belaidzio rySio prietaisy prioritetas

Toliau pateiktoje lentel¢je parodytas ne EKG kreiviy, kurias siuncia laidinis ,,IntelliVue* pacienty
monitorius ar belaidZio ry$io prietaisai j informacijos centra, prioritetas. Pradedant nuo toliausio
lentelés stulpelio kairéje, nuskaitykite kiekvieng stulpelj nuo virSaus j apacia, tada teskite nuo kito
stulpelio virsaus.

Pleth CVP P 0, EEG3 P5 cmResp
PLTHpr RAP P1 Resp EEG4 P6 Wavel
PLTHpo LAP P2 AWF Tblood P7 Wave2
PlethT ICP SEV AWP N, P8 Wave4
PLETHr UAP ENF AWPin N,O vECG Wave5
PLETHI UVP HAL AWV ISO ICG Wave6
ABP FAP P3 AWFin DES AWVexp | Wave7
ART BAP P4 EEG AGT LTEEG Wave8
Ao IC1 CO, EEGI AGT1 RTEEG

PAP IC2 acResp | EEG2 AGT2 AGTs
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Ne EKG kreiviy i$ ITS ,,Smart-Hopping“ IPM, prioritetas

ITS iSmaniojo perderinimo ,,IntelliVue® pacienty monitorius siun¢ia ne EKG kreives j informacijos
centrg pagal §j prioritetg:

ABP (specifinis pagal Zyma)
PAP
CVP
CcOo2
Pleth
Resp

Po EKG, 7. lentelg ,,Ne EKG kreiviy i$ laidiniy IPM ar belaidzio rySio prietaisy prioritetas* 4—7 psl
dél kreiviy prioriteto.

Stebejimo jrangos pridejimas arba pasalinimas

Galite naudoti langa Equipment Management, kad pacientui priskirtuméte ar nuo jo atsietuméte
jrangg. Lango kairéje pus¢je rodomas galimos jrangos sarasas, o deSingje puséje — priskirtos
jrangos sgrasas. Kartu su priskirtu prietaisu lange rodomi jrenginio tipas, jrenginio Zymé, baterijos
indikatorius (jei taikoma) ir nurodoma, ar jrenginio priskyrimo atitinkamai lovos Zymei parinktis
yra uzrakinta. Dar nepriskirti M ar vélesnio leidimo ,,IntelliVue* pacienty monitoriai rodomi
raudonu tekstu.

Svarbus aspektai

Pries pridédami arba atjungdami jranga, atkreipkite démesj j Siuos momentus:
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Sistema gali biiti sukonfigliruota taip, kad tam tikri prietaisai bus priskirti lovai, o priskyrimo
parinktis bus uzblokuota. Negalima atsieti uzrakinty jrenginiy, taciau, atlikus toliau aprasytus
veiksmus, lovai galima priskirti papildomy jrenginiy, jei jy yra.

Svarbu. Kaskart priskirdami kitus prietaisus patikrinkite, ar parinktas teisingas sektorius, ar yra
kreivés ir skaitinés vertés ir ar stebéjimo prietaisuose paciento demografiniai duomenys rodomi
tinkamai. Laukeliuose ,,Category* ir ,,Paced Mode* visada nurodyta tam tikra verté — nesvarbu,
ar pacientas priimtas. Nenurodzius §iy laukeliy veréiy, parenkamos numatytosios.

Jei pakeisite naudojimo modelj ,,IntelliVue* pacienty monitoriuje arba ,,MRx* monitoriuje
(pavyzdziui, pervezimg prie lovos), pasikeitimas jsigalios tik tada, kai informacijos centre
priskirsite prietaisg prie lovos ir prietaisas pradés palaikyti rysj su informacijos centru.

M ar vélesnio leidimo ,,IntelliVue* pacienty monitoriy atveju jlisy sistema gali atpazinti, kada
prietaisas yra jjungtas, nepriklausomai nuo to, ar prietaisas yra priskirtas sektoriui. Jei prictaisas
néra priskirtas, parodomas §is blisenos pranesimas: Please assign active equipment.
Pranesimas iSvalomas priskyrus prietaisg.
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Norédami pridéti arba pasalinti jranga:

1 Naudokite vieng i$ $iy budy, kad pasiektuméte langg Equipment Management :

» Paciento sektoriuje, kuriame pridedate arba pasalinate jrangg, pasirinkite lovos Zyma.

* Programoje Manage Patient paspauskite lauko Equipment: daugtaskio (...) mygtuka.

2 Pasirinkite i$skleidziamaja rodykle Show: ir i§ galimy jrenginiy sgraso pasirinkite prietaiso tipg:

« Al

* Telemetry Devices

* X2 /X3 monitoriai

» Bedside Monitors

* IntelliBridge Devices

* Transport Monitors

Pasirinkite steb¢jimo prietaisg iS jrenginiy sgraso Available, tada pasirinkite mygtuka > arba
dukart spustelékite prietaisg saraSe. Jei virSysite prietaisy skaiciy, busite jspéti pranesimu.
Zr. ,Kiekvienam sektoriui leidziamy prietaisy skaic¢ius® 4-2 psl.

4 Pasirinkg prietaisus paspauskite OK.

Norédami atsieti stebéjimo prietaisg, priskirtg lovai:

Pasirinkite prietaisg i§ jrenginiy saraso Assigned, tada pasirinkite mygtuka < arba dukart
spustelekite prietaisg saraSe. PraneSime klausiama, ar norite pasalinti jranga.

Automatinis prietaisy priskyrimas

Jasy sistema gali biiti sukonfigliruota taip, kad kai pacienty monitorius yra prijungtas prie tinklo
arba jjungtas, atlickami Sie veiksmai:

Jei monitorius jau yra paciento duomeny srityje, informacijos centras sukuria lovos zyma,
atitinkan¢ia monitoriaus jrangos Zyma. Jei Zyma jau naudojama, tada | naujajj monitoriy
nusiunciamas praneS$imas No Central - duplicate label. Galite pakeisti lovos Zyma rankiniu
bidu. Zr. ,,Lovos zymos keitimas* 4-9 psl.

Informacijos centras automatiskai priskiria naujg lova pirmam galimam sektoriui.

Informacijos centras automatiskai priima pacientg i§ monitoriaus. Jei paciento ID atitinka
esamg pacientg informaciniame centre, tada pacientas pakartotinai grazinamas j lova.

Pasirinktinai sistema gali automatiskai rii§iuoti paciento duomeny sritis raidine ir skaitine
tvarka pagal lovos Zyma. Bet kurios nepriskirtos paciento duomeny sritys lieka tuscios.
RiiSiavimas atliekamas po to, kai pridedamas naujas prietaisas, arba jei priskiriate ar paSalinate
lova, arba pakeiciate lovos Zyma.

Jei monitorius atsijungia nuo tinklo, jis lieka priskirtas prie lovos, ir lova lieka priskirta tam paciam
sektoriui.

Lovos zymos keitimas

Jei lovos Zyma jau naudojama, kai monitorius yra jau paciento duomeny srityje, galite pakeisti
lovos Zyma rankiniu bidu:

1 Pasirinkite programa Manage Patient.

2 Pasirinkite laukg Location:. Atidaromas dialogo langas Change Bed Label.

3 Lauke jveskite 1-8 simboliy zymos kortelg ir pasirinkite mygtuka OK.
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Jei keli jrangos prietaisai naudojami vienam pacientui
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Siame skyriuje apraSoma, kaip veikia valdikliai ir nuostatos, jei pacientui priskirtas ne vienas
stebéjimo prietaisas.

EKG saltinio valdikliai

Informacijos centras patikrina, i§ kur ateina galiojantis EKG signalas. Jei EKG $altinis yra monitorius prie
lovos ir jis pakeiCiamas j telemetrijos prietaisa, informacijos centras naudoja monitoriaus nuostatas. Jei
pacientas atjungiamas nuo telemetrijos prietaiso ir vél prijungiamas prie monitoriaus, visi tuo metu atlikti
nuostaty pakeitimai perduodami j monitoriy. Taip i§saugomos nuostatos, kai pasikeic¢ia EKG Saltinis.
EKG nuostaty, sinchronizuoty su stebé&jimo prietaisu, sarasa zr. ,,Nuostaty sinchronizavimas* 4-11 psL.

Matavimy kreiviy veiksena

Prie lovos tvirtinamas monitorius ir telemetrijos prietaisas gali siysti tuos pacius matavimus, tad priskyrus
lovai telemetrijos prietaisa ir ,.IntelliVue* paciento monitoriy taikomos toliau vardijamos taisyklés.

+ Telemetrijos matavimai zymimi HR, SpO2T, ,,PulseT*. Prietaiso prie lovos matavimai zymimi
HR, Sp0O2, SpO2l, SpO2r, Spo2pr, SpO2po ir ,,Pulse”.

+ Kai ,IntelliVue* paciento monitorius ir telemetrijos prietaisas yra prijungti belaidziu rysiu,
»PulseT* pavojaus signalas neveikia.

+ Telemetrijos pletoros kreivé pazymima kaip ,,PlethT*. Irangos prie lovos pletizmografiné kreivé
zymima kaip ,,Pleth®, ,,Plethl”, ,,Plethr®, ,,Plethpr*, ,,Plethpo®.

* HR ir EKG kreivés rodomos ir iSsaugomos informacijos centre, nepaisant to, i§ kurio prietaiso
tuo metu gaunama EKG (i telemetrijos ar i$ prietaiso prie lovos).

» Persidengiantys matavimai ir kreivés (pavyzdziui, SpO2, SpO2T, ,,Pulse®, ,,PulseT*, ,,Pleth ir
,,PlethT*) ir nepersidengiantys matavimai ir kreivés (pavyzdziui, ABP, CO) rodomi su Sio
paciento duomenimis ir pateikiamos jy tendencijos.

+ IntelliVue* paciento monitoriaus langas ,,Telemetry Data“ atspindi tik telemetrijos kreives ir
matavimus.

» To paties paciento apzvalgos langas ,,IntelliVue* pacienty monitoriuje rodo, kad duomenys yra atidéti.

* Telemetrijos kreivés (pavyzdziui, EKG ir ,,Pleth®) ir kreivés, gautos i irangos prie lovos
(pavyzdziui, ,,Pressures® ir ,,Pleth*), néra derinamos pagal laika, jei jos kartu rodomos
informacijos centre.

Pavojaus signaly veiksena

Toliau veiksena aprasoma i$ informacijos centro perspektyvos.

* Visi EKG signalai yra generuojami remiantis dabartiniu EKG $altiniu. Informacijos centro
ekranai, jrasai yra saugomi ir atsispindimi informacijos centre (jei reikia).

+ JraSant pavojaus signalus informacijos centre, naudojamos pagrindings ir, jei yra, pavojaus signalus
sukélusios EKG kreivés; priesingu atveju naudojamos pagrindinés ir papildomos EKG kreivés.

+ Jei telemetrijos prietaisas prie ,,IntelliVue® paciento monitoriaus prijungiamas belaidziu rySiu,
telemetrijos pavojaus signalai rodomi ir monitoriuje, ir, jei sukonfigiiruota, informacijos centre.
Monitoriuje rodomas bendrasis pranesimas ,,Tele Alarm/Tele INOP* ir girdimas standartinis
pavojaus signalo tonas, taip pat nurodoma su pavojaus signalu susijusi spalva, pavojaus signalo
svarbos lygis ir garsas. Konkretus pavojaus signalo pranesimas (pavyzdZziui, *HR Low) rodomas
lange ,,Telemetry Data* monitoriuje ir informacijos centre.
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Nuostaty sinchronizavimas

Kai pacientas prijungiamas prie ,,IntelliVue* paciento monitoriaus, o monitorius prie telemetrijos
prietaiso, informacijos centras telemetrijos prietaisui taiko paciento monitoriaus nuostatas. Kai
pacientas prijungiamas prie telemetrijos prietaiso, o telemetrijos prietaisas prie ,,IntelliVue*
paciento monitoriaus, informacijos centras naudoja Telemetry Setup nuostatas.

Sinchronizuojamos $ios nuostatos:

Matavimas Nuostatos
Heart Rate HR/Pulse Alarm On/Off, Heart Rate High/Low Limit
ECG Primary Lead, Secondary Lead, Va Lead, Vb Lead, Hexad

Reconstruction Mode

,»Arrhythmia® Analysis Mode, Asystole Threshold, Pause Threshold, VTach HR,
VTach Run, PVCs/min, Vent. Rhythm, SVT HR, SVT Run,
PVCs/min On/Off, Pacer not Capture On/Off, Pacer not Pacing
On/Off, Non-sustain On/Off, Vent. Rhythm On/Off, Run PVCs
On/Off, Pair PVCs On/Off, Missed Beat On/Off, Pause On/Off,
R-on-T On/Off, Vent. Bigeminy On/Off, Vent. Trigeminy On/Off,
Multiform PVCs On/Off, AFIB On/Off, Irregular HR On/Off, SVT
On/Off, Some ECG Alarms

ST ST Analysis On/Off, ST Alarm On/Off, ISO point, J point, ST point,
ST Priority List, ST Alarm Limit

STE »STE Analysis On/Off*, ,,STE Alarm On/Off*

QT QT Analysis On/Off, QTc High On/Off, QTc High Alarm Limit,

AQTc High On/Off, AQTc High Alarm Limit, QT Lead, QTc
Correction Formula, QT Baseline

SpO2T Sp02 Alarms On/Off, SpO2 Alarm Limits, Pulse (SpO2) On/Off,
SpO2 Low Alarm delay, SpO2 High Alarm delay, Desat Alarm
Limit, NBP Alarm Suppression On/Off, Measurement Mode,
Repetition Time

NBP Sys/Dia/Mean Alarm Limits, Alarms On/Off, Alarm Source
Resp Apnea Time, Alarm Limits, Detection Mode, Alarm On/Off, Resp
On/Off

Pastaba. Informacijos centre ir MPST modelio ,,IntelliVue* paciento monitoriuje taikomos
atskiros pavojaus signaly nuostatos, kurios nekinta pakeitus EKG $altinj.

Pastaba. Jei EKG Saltinis i§ pradziy yra telemetrijos prietaisas, o informacijos centre pakei¢iamos
SpO2 signalo ribos, nuostatos sinchronizuojamos su telemetrijos prietaisu. Jei EKG $altinis po to
pakeiciamas j ,,IntelliVue* pacienty monitoriy, SpO2 nuostatos informacijos centre grazinamos i

monitoriaus numatytasias SpO2 signalo ribas.
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»PIC iX Enterprise Link“ ir perzitros sektoriy tipai
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Priklausomai nuo ,,PIC iX Enterprise Link“ konfigiiracijos, sektoriai priskiriami kaip pagrindiniai
arba pagalbiniai.

Pagrindinis

Pagrindinis sektorius yra labai svarbus centriniam steb&jimui ir pavojaus signaly pranesimui.
Pacientui galima priskirti kelis pagrindinius sektorius (iki 10). Jei pacientui priskiriami du
pagrindiniai sektoriai ir vienas informacinis centras atsijungia nuo tinklo, priskirty ,,PIC iX
Enterprise Link* pacienty centrinis stebéjimas nenutriksta.

Pastaba. Vienas sektorius, priskirtas ,,PIC iX Enterprise” sistemoje, veikia kaip vienas pagrindinis
sektorius, o visi kiti sektoriai veikia kaip papildomi.

Telemetrijai ir MX40 prietaisams reikalingas bent vienas pagrindinis sektorius, kad biity
uztikrintas centrinis stebéjimas ir pavojaus signaly teikimas. Prie lovos tvirtinamiems monitoriams
nereikia, kad pagrindinis sektorius pradéty centralizuota duomeny rinkimg ir platinima, nes yra
prieinamas vietos pavojaus signaly teikimas.

,»PIC iX Enterprise Link* sistemg galima sukonfigtiruoti taip, kad biity galima iSvalyti paskutinj pagrindinj
sektoriy, kuriame yra tik priskirtas prie lovos tvirtinamas monitorius, neiSrasant paciento, kai nebéra
reikalingas centrinis steb&jimas ir pavojaus signaly teikimas. Pavyzdziui, jei pasalinamas telemetrijos
prietaisas, tesiamas paciento stebéjimas naudojant tik prie lovos tvirtinamg paciento monitoriy.

Keliuose informacijos centruose gali biiti keli pagrindiniai sektoriai; atsijungus i8 tinklo vienam i§

pagrindiniy sektoriy, $i piktograma rodoma kituose pagrindiniuose sektoriuose: El

»yAncillary*

Papildomame sektoriuje atlieckama antriné stebésena. Praradus papildoma sektoriy centrinis

stebéjimas nebus prarastas. Papildomuose sektoriuose yra $i piktograma: El .
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Lovos priskyrimas sektoriui

Norint atlikti stebésena, lovg arba prietaisus galima priskirti sektoriui.

Jei sektorius tuscias, norint priskirti lova stebésenai atlikti, galima naudoti langg Sector
Assignment programoje Manage Patient. Jei lova jau yra priskirta, pirmiausia turite iSvalyti
sektoriy, tada priskirti lovg ar jrangg. Zr. ,,Sektoriaus valymas (priskyrimo Salinimas)“ 4—14 psl.

Toliau nurodytoje procediiroje aprasoma, kaip programoje Manage Patient priskirti lova sektoriui.
Informacijg apie lovy priskyrimg sektoriui, naudojant programg Display Setup , zr. ,,Display
Setup* 12—13 psl.

Svarbus aspektai
Pries priskirdami lovg sektoriui, atkreipkite démes;j j Siuos dalykus:

* Vienu metu prieiga prie lovos gali turéti daugiau negu vienas informacijos centras, todél gali
susidaryti situacijy, kai vienu metu to paties paciento informacijg zitirés du ar daugiau gydytojy.
Jeigu visisko valdymo prieigg prie to paties paciento turi keli gydytojai, pirmenybé paprastai
teikiama véliausiai atliktai operacijai.

* Bent vienas pagrindinis sektorius visada biina bitinas centriniam telemetrijos pacienty stebéjimui.

Priskirkite sektoriui lovg arba jrangg atlikdami toliau iSvardytus veiksmus.

1 Sektoriuje, kuriam norite priskirti lovg arba jrenginj, pasirinkite mygtuka Manage Patient.
Parodomas langas Sector Assignment, kurio kairéje puséje, jisy skyriuje, pateikiamas lovy,
kurias galima priskirti, sgrasas.

2 Pasirinkite kitg skyriy, jei reikia.

3 Pasirinkdami lovos pavadinimg pasirinkite lova, kuria norite priskirti sektoriui. Nepamirskite
pasirinkti reikiamg Zyme. Informacijos centro konfigliracija nustatoma, ar lovos yra
priskiriamos pagrindiniam, ar antriniam stebé&jimui. Zr. ,,,,PIC iX Enterprise Link® ir perzitiros
sektoriy tipai“ 4—12 psl. Sios piktogramos nurodo sektoriaus tipa:

* Pagrindinis: =g

* Papildomas:
4 Pasirinkite jrenginj i$ sgraso Available ir paspauskite mygtuka >.
5 Pasirinkite mygtuka OK. Informacijos centras priskiria sektoriui lova arba jranga.

Pastaba. Pasirinkus mygtuka Cancel atlikti pakeitimai anuliuojami ir langas Sector
Assignment uzveriamas.

Prietaisy telkiniai

Apskritai stebéjimo prietaisai yra susieti su skyriumi, todél skyrius gali iSlaikyti prietaisy
nuosavybe. Keli skyriai gali dalytis prietaisais, tik jei tie skyriai priklauso tam paciam prietaisy
telkiniui. Jrengus prietaisy telkinius galima tuos pacius steb¢jimo jrenginius naudoti keliuose
skyriuose. Sistemose, kuriose galima naudoti prietaisy telkinius, prietaisai sektoriui priskiriami i§
galimy prietaisy telkinio. Prietaisg, kuriuo dalijamasi keliuose skyriuose, priskyrus tam tikram
sektoriui, jis pasalinamas i§ galimy jrenginiy sgraso.
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Sektoriaus valymas (priskyrimo salinimas)

Pastaba. Jei sistema yra sukonfigiliruota taip, kad monitorius automatiskai priskiriamas paciento
duomeny sriciai, jei jis yra prijungtas prie tinklo arba jjungtas, negalite i§valyti paciento duomeny
srities taikydami toliau aprasyta procediirg. Naudokite programa Display Setup. Zr. ,,Display
Setup® 12—13 psl.

Svarbus aspektai

Pries iSvalydami sektoriy atkreipkite démesj ] toliau nurodytus dalykus:

ISvalius stebéjimo sektoriy, i$ sektoriaus pasalinama lovos Zyma.

Kai sektorius yra tuséias, galite lovai stebéti priskirti nauja lova / jrangg. Taip pat galite
apzvelgti lova, kuri stebima kitame prie tinklo prijungtame informacijos centre. Zr. ,,Lovos
priskyrimas sektoriui 4—13 psl.

Jei naudojate ,,IntelliVue* pacienty monitorius ,,PIC iX Enterprise sistemoje, kai i§valote sektoriy,
visi prietaisai pasalinami i§ visos centrinio stebéjimo sistemos, ir lovos nebegalima perzitiréti kituose
prie lovos tvirtinamuose monitoriuose. Jeigu atliekant priémimo procediira pacientui priskiriama tam
tikra lova, pries i$valant sektoriy biitina idradyti pacienta. Zr. ,,Pacienty iSraSymo procediira“ 3—14 psl.

,PIC iX Enterprise Link* sistema gali buti sukonfigiiruota taip, kad norint i§valyti sektoriy
nereikéty iSrasyti paciento visuose telemetrijos prietaisuose, kaip antai prie lovos tvirtinamuose
monitoriuose. Taip uZtikrinama, kad, jei telemetrijos jrenginys pasalinamas, prie lovos
tvirtinamas monitorius gali likti priskirtas pacientui centralizuotai rinkti duomenis ir juos
platinti. Zr. ,,,PIC iX Enterprise Link* ir perziiiros sektoriy tipai® 4—12 psl.

ISvalykite sektoriy atlikdami toliau vardijamus Zingsnius.

1

3

Norimame i$valyti sektoriuje pasirinkite mygtuka Manage Patient. Bus parodytas Manage
Patient langas.

Pasirinkite mygtuka Clear Sector.... Priklausomai nuo sektoriaus iSvalymo konfigtiracijos
nustatymo, jvyksta Sie dalykai:

» Jei §is sektorius néra paskutinis pagrindinis sektorius, pranesime paklausiama, ar norite
sustabdyti paciento stebéjimo apzvalga.

* Naudojant ,,PIC iX Enterprise Link* sistema, jei konfigiiracija neleidZia testi centralizuota
duomeny rinkima ir platinimg naudojant ne telemetrijos prietaisus, jvyksta Sie dalykai:
- Jei pacientas yra priimtas, praneSime praneSama, kad pacientas turi biiti iSraSytas pries
iSvalant sektoriy.
- Jei pacientas yra nepriimtas, praneSime praneSama, ar norite sustabdyti visg Sio
paciento steb&jima.

* Naudojant ,,PIC iX Enterprise Link* sistema, jei konfigiiracija leidZia testi centralizuota
duomeny rinkima ir platinima naudojant ne telemetrijos prietaisus, prane§ime praSoma
patvirtinti, kad po sektoriaus i§valymo leidziama centralizuotai rinkti ir platinti duomenis
naudojant prie lovos tvirtinamus monitorius.

Pasirinkite mygtuka Clear Sector.

Pastaba. Pasirinkus mygtukg Cancel, sektoriaus priskyrimas nepakeiciamas.
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Sioje dalyje aprasoma Caregiver Assignments programa. Jj sudaro toliau i§vardytos dalys.
»aregiver Assignments programa® 5—1 psl.

» ,Pavojaus signaly praneSimy gavimas® 5-2 psl.

» ,Prieiga prie programos ,,Caregiver Assignments““ 52 psl.

» ,Priezitiros darbuotojy nustatymas® 53 psl

» Prieziliros darbuotojy priskyrimas lovoms / pacientams* 5—4 psl.

» Priezitiros darbuotojy priskyrimas skyriams® 5—4 psl.

o, I8valyti priezitiros darbuotojus uzduotis® 55 psl.

» ,Priezitiros darbuotojo perkélimas* 5-5 psl.

+ ,,Atsakingo slaugytojo paskyrimas® 5—6 psl.

» ,,PranesSimo siuntimas is lango ,,Fast Review*“ 5—6 psl.

» ,,Rankinis pranesimo siuntimas“ 5—7 psl.

* ,,Duomenys, siunc¢iami j praneSimy gavimo prietaisus® 5—8 psl.

,Caregiver Assignments* programa

Pastaba. Caregiver Assignments programa neprieinama ,,PIC iX Essentials® sistemose.

Programg Caregiver Assignments visada galima naudoti lovoms su monitoriumi prie lovos
perzitiréti, taip pat ja galima naudoti uzduociy siuntimui j pranesimy gavimo prietaisus. Priezitiros
uzduotys yra pagrjstos vaidmenimis. PrieZiiiros darbuotojams gali biiti priskirti vaidmenys pagal juy
darbo funkcijas, pavyzdziui, ,,Charge Nurse®, ,,Nurse* arba ,,Care Tech.* Vaidmenys nustatomi, kad
biity priimami tam tikry tipy pavojaus signalai i§ praneSimy gavimo prietaiso arba, jei naudojatés
,IntelliVue™ paciento monitoriais, per priezitiros grupés apzvalgos funkcijg prie lovos tvirtinamame
monitoriuje. Pavyzdziui, ,,Nurse* vaidmenj galima sukonfigiiruoti taip, kad jis gauty raudonus ir
geltonus pavojaus signalus, o ,,Care Tech® gauty INOP / techninius pavojaus signalus. Tuomet jiisy
ligoningje paskirti vaidmenys priskiriami tam tikriems medikams / priezitiros darbuotojams.

Galite priezitiros darbuotojams priskirti spalva, prane§imy siuntimo prietaisg ir apZvalgos paraginimo tona.
Kai priezitiros darbuotojui priskiriama lova ar pacientas, informacijos centre Salia lovos Zymés pasirodo
spalva. Taip priezitiros darbuotojas gali greitai nustatyti (pagal spalva) lovas, uz kurias jis atsakingas.
IntelliVue* pacienty monitoriy atveju, kai priezitiros darbuotojui priskiriamas apzvalgos raginimo
tonas, prie lovos tvirtinamame monitoriuje girdimas tonas, kai Siam darbuotojui priskirtoje lovoje
yra pavojaus signalizavimo biisena.

Jeigu sukonfigiiruota, prieziiiros darbuotojui priskirtos lovos jam lieka visame skyriuje keiciant jranga,
pristabdytgja veiksena / atnaujinus darba, pacientg priimant arba iSraSant, ir maitinimo cikly metu.



Caregiver Assignments

Pavojaus signaly pranesimy gavimas

Informacijos centre papildomai gali biiti pavojaus signaly duomeny integravimo pranesimy gavimo
sistema (sifiloma ne visuose regionuose), skirta papildomai informuoti apie pacienty pavojaus
signalus. PraneSimy gavimo sistema gauna paciento pavojaus signalo duomenis i$ stebéjimo
sistemos ir perduoda juos teksto formatu j praneSimy gavimo prietaisa, pvz., pranesimy gaviklj
arba mobilyjj telefong. Jei naudojami prane§imy gavimo prietaisai, galintys rodyti grafinius
vaizdus, prane§imy gavimo sistema taip pat siuncia kreiviy fragmentus.

Ispéjimai

* PraneSimy gavimo sistema — tai papildoma pranesimo apie pavojaus signalus sistema. Ji néra
skirta naudoti kaip pirminé pranes§imy apie pavojaus signalus, fiziologinius arba demografinius
duomenis sistema. Pavojaus signaly gavimas iSoriniuose prietaisuose néra patvirtinamas,
pristatymas j prane$imy gavimo prietaisa negarantuojamas. Laiko duomenys, iskaitant pavojaus
signalus, gali bti atidéti.

* PraneSimy gavimo sistemg naudojantys klinikos darbuotojai turi likti Salia pagrindinio
informavimo apie pavojaus signalus prietaiso, kad galéty ji stebéti (pavyzdziui, prie lovos
tvirtinamo monitoriaus). Jei monitoriaus prie lovos néra, pagrindinis pranesimo apie pavojaus
signalus prietaisas yra informacijos centras.

Informacijos centre galite atlikti toliau vardijamus veiksmus.

+ Nurodykite pavojaus signaly, generuojanéiy automatinj paciento puslapj, tipus. Zr. ,,Pavojaus
signaly pasirinkimas siysti informaciniu pranesimu‘ 8-26 psl.

» Neautomatiskai siysti prane$ima j pranesimy gavimo prietaisg (-us) i$ ,,Fast Review*
programos. Zr. ,,PraneSimo siuntimas i§ lango ,,Fast Review*“* 5-6 psl.

» Siysti pranesimg j praneSimy gavimo prietaisg pasirenkant mygtuka Page lange ,,Patient
Window* arba programoje Caregiver Assignments.

Pastaba. Jei jlisy sistemoje neleidziamos ,,Philips“ praneSimy siuntimo uzduotys, priezitiros

darbuotojy uzduotys neturés jtakos pranesimy siuntimui ir lange ,,Patient Window* negalésite

pasirinkti rankinio pranesimy siuntimo. Tac¢iau skubiojo pavojaus signalo perziiiros programa

,.,Fast Review* ir ,,Alert Filters* vis dar veiks.

Prieiga prie programos ,,Caregiver Assignments*

Vienu i§ toliau nurodyty biidy atverkite programa Caregiver Assignments:

» Pagrindinio rodinio antrastés juostoje pasirinkite piktogramg ,,Caregiver Assignments®.
Zr. ,,Pavadinimo juosta“ 2-2 psl.

* Programos lange pasirinkite mygtuka Manage Unit ir i$ sgraso pasirinkite Caregiver
Assignments.

» Paciento duomeny srityje arba lange ,,Patient Window** pasirinkite bet kurio priskirto priezifiros
darbuotojo piktograma ,,Priezitiros darbuotojas®. Zr. ,,Paciento duomeny srities ir ,,Patient
Window* piktogramos** 2—6 psl.

Programoje Caregiver Assignments rodomas $iuo metu pasirinktam skyriui nustatyty priezitiros
darbuotojy sarasas lango kairéje, visy centro skyriaus lovy sgrasas ir skyriaus uzduotys desinéje.
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Priezitiros darbuotojy nustatymas

Galite naudoti Caregiver Assignments programa, kad priskirtuméte priezitiros darbuotojui spalva
ir praneSimy gavimo prietaisg (jeigu jis yra). Priezitiros darbuotojo, kuriam priskirtas ,,Overview
vaidmuo, atveju galite nurodyti, ar paraginimo tonas skamba prie lovos tvirtinamame monitoriuje,
kai pavojaus biisena atsiranda prie jiems priskirty lovy.

Norédami sukonfigiiruoti priezitiros darbuotoja, vadovaukités tolesniais nurodymais:

1

Pasirinkite programa Caregiver Assignments. Zr. ,,Priciga prie programos ,,Caregiver
Assignments*“‘ 5-2 psl.

Pasirinkite mygtuka Setup.... Parodomas dialogo langas Caregiver Setup.
Pasirinkite iSskleidziamaja rodykle Caregiver: ir i§ sgraso pasirinkite prieziiiros darbuotoja.

Jei yra pranesimy gavimo funkcija, priskirkite pranesimy gavimo prietaisg priezitiros darbuotojui,
pasirinke i$skleidZziamajg rodykle Paging Device:, tada pasirinkite prietaisg i§ saraso.

Pastaba. Jei prietaisas buvo priskirtas kitam priezitiros darbuotojui, praneSime prasoma
patvirtinti, kad norite priskirti prietaisg Siam priezitiros darbuotojui. Pasirinkite OK.

Pasirinkite iSskleidziamaja rodykle Nurse Color: ir pasirinkite spalva, kurig norite priskirti
prieziiiros darbuotojui. Spalva rodoma $alia lovos Zyméje paciento duomeny srityje ir ,,Patient
Window* pacientams, kuriems priskirtas $is priezifiros darbuotojas.

Pastaba. Tai paciai spalvai galima priskirti daugiau nei vieng priezitiros darbuotoja.

LHIntelliVue* pacienty monitoriy atveju, pasirinkite ir i§valykite Zymimajj langelj Prompt Tone,
kad nurodytuméte, ar prie lovos tvirtinamame monitoriuje girdimas raginimo tonas, kai Siam
darbuotojui priskirtoje lovoje yra pavojaus signalizavimo biisena. Raginimo tonas skamba
visiems prie lovos tvirtinamiems monitoriams, kurie bus priskirti tam paciam priezitiros
darbuotojui.

Pasirinkite Zymimajj langelj Locked Assignment, jei Siam priezitiros darbuotojui norite uzrakinti
spalva, pranes$imy gavimo prietaisg ir lovos uzduotis, skirtas Siam priezitiros darbuotojui.

Pastaba. Kai priezitiros darbuotojas uzrakina uzduotis, vienintelis biidas pasalinti jy
pranesimy gavimo prietaisg arba jiems priskirtg spalva yra paSalinti Zymg i§ Zymimojo
langelio Locked Assignment. PrieZitiros darbuotojy lovy uzduotis galima pakeisti, pasirinkus
Locked Assignment, taciau lovy uzduotys nebus iSvalytos pasirinkus mygtuka

Clear Assignments lange Caregiver Assignments, kai iSraSymo metu pasirenkama ,,Unassign
Caregiver®, arba jei sektorius iSvalomas.

Pasirinkite Apply, kad iSsaugotuméte savo pasirinkimus. Jei jisy sistema apsaugota
slaptazodziu, jveskite naudotojo vardg ir slaptazodi, jei buisite paraginti tai padaryti, o tada
pasirinkite OK.

Pakartokite nuo 3veiksmas iki 8veiksmas, kad nustatytuméte visus prieziiiros darbuotojus.
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Priezitiros darbuotojy priskyrimas lovoms / pacientams

Priezitiros darbuotojui priskirtos lovos jam lieka visame skyriuje keiciant jrangg, pristabdytgja
veiksena / atnaujinus darba, pacientg priimant, ir maitinimo cikly metu. Jiisy sistema gali biiti
nustatyta taip, kad priezitiros darbuotojai po iSraSymo arba perkélimo j kitg skyriy likty susieti su
lova arba kad paskyrimas bty panaikintas.

Norédami priskirti prieziiiros darbuotojus pacientams, vadovaukités tolesniais nurodymais.

1 Pasirinkite programa Caregiver Assignments. Zr. ,,Prieiga prie programos ,,Caregiver
Assignments*“‘ 5-2 psl.

2 Kairiajame skydelyje i§ sgraso pasirinkite ketinamo priskirti priezitiros darbuotojo varda.

3 Centriniame skydelyje pasirinkite langelj prie paciento vardo atitinkamo vaidmens stulpelyje
(pavyzdziui, Nurse arba Care Tech).

Pastaba. Jei bandysite priskirti prieziiiros darbuotoja lovai, kuriai jau yra priskirtas priezitiros
darbuotojas su tuo paciu vaidmeniu, informacijos centras pakeis ankstesnj priezitiros
darbuotojg nauju.

Pastaba. Jei prieziiiros darbuotojg priskiriate lovai, kuri ankséiau buvo priskirta kitam
prieziiiros darbuotojui, visos anks¢iau priskirtos lovos bus grazintos tam darbuotojui.
Zr. ,,Priezitiros darbuotojo perkélimas* 5-5 psl.

4 Pakartokite 2 ir 3 veiksmus, kad priskirtuméte kiekvieng priezitiros darbuotojg pacientams.

5 Pasirinkite Apply. Jei jusy sistema apsaugota slaptazodziu, jveskite naudotojo vardg ir
slaptazodj, jei biisite paraginti tai padaryti, o tada pasirinkite OK.

Priezitiros darbuotojy priskyrimas skyriams

Tam tikruose skyriuose gali biiti norima, kad slaugytojai i$ kito skyriaus biity siunc¢iami tam tikri
pavojaus signalai, pavyzdziui, raudoni pavojaus signalai. Sistemoms, kurios nustatytos taip, kad
bty galima leisti priskirti prieziiiros darbuotojus skyriaus uzduotims, su Caregiver Assignments
taikomgja programa galite priskirti slaugytojai konkre¢ius pavojaus signalus visoms skyriaus
lovoms. Kai priskiriate priezifiros darbuotojg kitam skyriui, vienam priezitiros darbuotojui
priskiriate ne tik tam tikrg lova, bet visas skyriaus lovas.

Pastaba. Skyriaus uzduotis galima priskirti tik priezitiros darbuotojams su skyriaus vaidmeniu.
Norédami priskirti prieziiiros darbuotojg skyriui, vadovaukités tolesniais nurodymais.

1 Pasirinkite programa Caregiver Assignments. Zr. ,,Priciga prie programos ,,Caregiver
Assignments*“‘ 5-2 psl.

2 Kairiajame skydelyje i§ sgraso pasirinkite prieziliros darbuotojo vardg sarase Caregivers.
3 Desiniajame skydelyje pasirinkite sarasa Unit Assignment.

4 Pasirinkite Apply. Jei jusy sistema apsaugota slaptazodziu, jveskite naudotojo vardg ir
slaptazodj, jei biisite paraginti tai padaryti, o tada pasirinkite OK.

Norédami panaikinti priezitiros darbuotojo priskyrimg skyriui, vadovaukités tolesniais nurodymais:
1 Kairiajame skydelyje i$ saraso pasirinkite prieziiiros darbuotojo vardg saraSe Caregivers.
2 Desiniajame skydelyje pasirinkite saraSa Unit Assignment.

3 Pasirinkite Apply. Jei jusy sistema apsaugota slaptazodziu, jveskite naudotojo vardg ir
slaptazodj, jei bisite paraginti tai padaryti, o tada pasirinkite OK.
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ISvalyti priezitros darbuotojus uzduotis

Programoje Caregiver Assignments galite iSvalyti konkrecias priezitiros darbuotojy uzduotis arba
i§valyti visas priezitiros darbuotojy uzduotis visoms skyriaus lovoms vienu metu. Jiisy sistema gali
biti sukonfigiiruota taip, kad pasirinkus Clear Assignments programoje pasalinamos visos
priezitiros darbuotojy lovy uzduotys (iskyrus priezitiros darbuotojus, kuriy uzduotys uzrakintos),
spalvy priskyrimai ir (jei yra galimybé siysti pranesSimus) prane$imy siuntimo uzduotys skyriuje.
Pasirinkus Clear Assignments neisvalomos atsakingo slaugytojo uzduotys.

Jei priezitiros darbuotojas uzrakino uzduotis ir perdavé savo pacientus, iSvalant visas uzduotis
perdavimas neiSsitrina. Jeigu prieZiliros darbuotojas priskiriamas keliems skyriams, i§valant
uzduotis priezitiros darbuotojo uzduotys visuose skyriuose panaikinamos.

Norédami i$trinti visas priezitiros darbuotojy uzduotis, vadovaukités tolesniais nurodymais.

1 Pasirinkite programa Caregiver Assignments. Zr. ,,Prieiga prie programos ,,Caregiver
Assignments*“‘ 5-2 psl.

2 Pasirinkite Clear Assignments.

3 Pasirinkite Apply. Jei jlisy sistema apsaugota slaptazodziu, jveskite naudotojo varda ir
slaptazodj, jei bilsite paraginti tai padaryti, o tada pasirinkite OK.

Norédami i$trinti tam tikras priezifiros darbuotojy uzduotis, vadovaukités tolesniais nurodymais.

1 Pasirinkite programa Caregiver Assignments. Zr. ,,Priciga prie programos ,,Caregiver
Assignments*“‘ 5-2 psl.

2 Kairiajame skydelyje i§ sgraso pasirinkite prieziliros darbuotojo varda. Laukas parySkinamas
meélynai.

3 Desiniajame skydelyje pasirinkite langelj prie paciento vardo atitinkamo vaidmens stulpelyje
(pavyzdziui, Nurse arba Care Tech).

4 Pakartokite 2 ir 3 veiksmus dél kiekvienos norimos istrinti uzduoties.

5 Pasirinkite Apply. Jei jisy sistema apsaugota slaptazodziu, jveskite naudotojo vardg ir
slaptazodj, jei biisite paraginti tai padaryti, o tada pasirinkite OK.

Prieziliros darbuotojo perkélimas

Sistemose su pranesimy gavimo galimybe ir kai skyrius nustatytas naudoti ,,Philips* pranes§imy
siuntimo uzduotis, galite naudoti programg Caregiver Assignments, kad laikinai priskirtuméte
pacientus kitam priezitiros darbuotojui, kad jis gauty pacienty signalus, kai pagrindinio prieziiiros
darbuotojo néra skyriuje. Taikomojoje programoje Caregiver Assignments kitam prieZiiiros
darbuotojui galite perduoti $iuo metu tam tikram prieziiiros darbuotojui priskirtas lovas.
Norédami perduoti priezitiros darbuotojui lovy uzduotis, vadovaukités tolesniais nurodymais.

1 Pasirinkite programa Caregiver Assignments. Zr. ,,Priciga prie programos ,,Caregiver
Assignments*“‘ 5-2 psl.

2 Kairiajame skydelyje pasirinkite priezitiros darbuotojg, kuris nori perduoti savo uzduot;.

3 Pasirinkite mygtuka Delegation.... Dialogo langas Delegation parodo s3rasa su priezitiros
darbuotojais, kurie turi tg patj vaidmenj kaip ir pagrindinis priezitiros darbuotojas ir kurie
neperdavé savo pacienty.

4 Kairiajame skydelyje pasirinkite uzduotj perimantj priezitiros darbuotojg sarase Available Delegates.
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5 Pasirinkite OK. Jei jusy sistema apsaugota slaptazodziu, jveskite naudotojo vardg ir slaptazodj,
jei biisite paraginti tai padaryti, o tada pasirinkite OK.

Informacijos centras priskiria lovas uzduotj perimanc¢iam priezitiros darbuotojui. Programoje
Caregiver Assignments po rodomy perduoty priezitiros darbuotojy vardy rodomi ankstesniy
priezitiros darbuotojy vardai skliaustuose Salia jiems perduoty lovy. Pavyzdziui, Sue (Harry), kur
Sue yra priezitiros darbuotoja, kuriai perduodama, o Harry — pradinis priezitiros darbuotojas.

Svarbu baigti perdavima, kad praneSimai apie pavojy vél biity siunc¢iami pradiniam darbuotojui,

Norédami baigti perdavimg ir graZinti visas lovy uzduotis pagrindiniam priezitiros darbuotojui:

» Desiniajame skydelyje pasirinkite perduotg uzduotj arba pasirinkite Delegation..., tada
pasirinkite End Delegation.

Atsakingo slaugytojo paskyrimas

Sistemose su praneSimy gavimo galimybe ir kai skyrius nustatytas j ,,Philips* prane$imy siuntimo
uzduotis, galite naudoti taikomaja programa Caregiver Assignments, kad priskirtuméte priezitiros
darbuotojus skyriaus lovoms.

Norédami priskirti slaugytoja, atsakingg uz skyriy, vadovaukités tolesniais nurodymais.

1 Pasirinkite programa Caregiver Assignments. Zr. ,,Prieiga prie programos ,,Caregiver
Assignments‘“‘ 5-2 psl.

2 Pasirinkite i§skleidziamaja rodykl¢ Charge Nurse:, tada pasirinkite varda i§ saraso.
Pastaba. Pasirinkti galima tik priezitiros darbuotojus su vaidmeniu Charge Nurse.

3 Pasirinkite Apply. Jei jusy sistema apsaugota slaptazodziu, jveskite naudotojo vardg ir
slaptazodj, jei bisite paraginti tai padaryti, o tada pasirinkite OK.

Galite iSvalyti atsakingo slaugytojo uzduotj, pasirinkdami None sarase Charge Nurse:.

Pastaba. Pasirinkus mygtuka Clear Assignments neiSvaloma atsakingo slaugytojo uzduotis.

Pranesimo siuntimas is lango ,,Fast Review*

Sistemose, kuriose yra prane§imy gavimo parinktis ir jjungta ,,Fast Review* funkcija, galite iSsiysti
pavojaus signalo prane$imag i$ informacijos centro programoje ,,Fast Review* pasirinkdami
mygtukg Page. Sistema siuncia pavojaus signalo puslapj visiems prieziliros darbuotojams, kurie
$iuo metu priskirti prie lovos. Zr. ,,Fast Review* 9—41 psl.

Pastaba. Galite siysti puslapj i§ ,,Fast Review** programos nepriklausomai nuo to, ar sistema yra
nustatyta naudoti ,,Philips praneSimy siuntimo uzduotis.

Norédami neautomatiSkai siysti pranesimg i§ programos ,,Fast Review*.

1 Paciento duomeny srityje perkelkite Zymeklj vir§ praneSimy srities, kad buty parodytas
pavojaus signaly sgrasas.

2 Pasirinkite pavojaus signalg, dél kurio norite siysti pranesima is iSpleciamojo sgraso. Atidaroma
programa ,,Fast Review*.
3 Pasirinkite siysti praneSimui j prane$imy gavimo prietaisa (-us) tam pacientui priskirtam

(-iems) priezitiros darbuotojui (-ams).
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Rankinis pranesimo siuntimas

Sistemose su praneSimy gavimo galimybe ir kai skyrius nustatytas j ,,Philips* pranesimy siuntimo
uzduotis, galite neautomatiskai inicijuoti pranesimg j vieng ar kelis priezitiros darbuotojy
pranesimy gavimo prietaisus is:

* programos Caregiver Assignments. Zr. ,,PraneSimo siuntimas i§ ,,Caregiver Assignments“ 5—7 psl.
,Patient Window*. Zr. ,,PraneSimo siuntimas i$ ,,Patient Window* lango* 5—7 psl.

Neautomatiniame pranesime gali biiti jiisy tekstiné zinuté arba tai gali biiti automatinis pranesimas,
siun¢iamas j vieno ar keliy priezitiros darbuotojy pranesimy gavimo prietaisus, rodantis esama lovg ir
pavojaus signalo pranesimo uzduotis. Pavyzdziui, pamainos pradZioje atsakingas skyriaus slaugytojas
gali siysti praneSimus visiems savo skyriaus priezitiros darbuotojams (slaugytojai, priezitiros technikui ir
t. t.), nurodydamas jiems priskirtas lovas ir pavojaus signalo lygius (raudonas, geltonas, INOP).

PranesSimo siuntimas is ,,Patient Window“ lango

Sistemose su praneSimy gavimo galimybe ir kai skyrius nustatytas j ,,Philips* prane$imy siuntimo
uzduotis, galite neautomatiskai inicijuoti pranesimg is ,,Patient Window* lango.

Norédami i§siysti neautomatinj pranes$img is ,,Patient Window* lango:

1 Naudokite vieng i$ $iy budy, kad atidarytuméte ,,Patient Window*:
* Lovos, j kurig norite siysti puslapj, sektoriuje pasirinkite nuorodos mygtukg ,,Patient Window*“.
* Programy lango uzduociy juostoje pasirinkite mygtuka Patient Window.

2 Pasirinkite mygtuka Page. Bus parodytas Manual Page langas.

3 Kairiajame skydelyje pasirinkite priezitiros darbuotoja, kuris gaus pranesima, paspausdami
zymimajj langelj Salia priezitiros darbuotojo vardo. Norédami i$siysti prane§imag visiems
prieziiiros darbuotojams, pasirinkite Zymimajj langelj Select All.

4 Jveskite praneSimo teksta, jei norite, pasirinkdami teksto laukelyje, dialogo lango deSingje.
Pranesime gali biiti nuo 1 iki 250 Zenkly.

5 Pasirinkite zymimajj langelj Page Bed Assignments, kad iSsiystuméte automatinj pranesima,
nurodydami priezitiros darbuotojo (-y) lovg ir pavojaus signalo svarbumo paskyrimus.

6 Pasirinkite OK.

Pranesimo siuntimas is ,,Caregiver Assignments*

Sistemose su praneSimy gavimo galimybe ir kai skyrius nustatytas i ,,Philips* prane$imy siuntimo
uzduotis, galite neautomatiskai inicijuoti pranes§ima i§ programos Caregiver Assignments.

Norédami neautomatiSkai i$siysti pranesima, vadovaukités tolesniais nurodymais.

1 Pasirinkite programa Caregiver Assignments. Zr. ,,Priciga prie programos ,,Caregiver
Assignments*“‘ 5-2 psl.

2 Pasirinkite mygtukg Paging.... Parodomas dialogo langas Manual Page.

3 Kairiajame skydelyje pasirinkite priezitiros darbuotoja, kuris gaus pranesima, paspausdami
zymimaji langelj Salia prieziiiros darbuotojo vardo. Norédami i$siysti praneSimg visiems
prieziiiros darbuotojams, pasirinkite Zymimajj langelj Select All.

4 Jveskite praneSimo teksta, jei biitina, pasirinkdami teksto laukelyje, lango deSinéje. PraneSime
gali biti nuo 1 iki 250 Zenkly.
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5 Pasirinkite zymimajj langelj Page Bed Assignments, kad iSsiystuméte automatinj pranesima,
nurodydami priezitiros darbuotojo (-y) lovg ir pavojaus signalo svarbumo paskyrimus.

6 Pasirinkite OK.

Duomenys, siunciami j pranesimy gavimo prietaisus

Pavojaus signalai siunc¢iami generavimo tvarka. Tad jei prie vienos lovos generuojamas geltono
lygio pavojaus signalas, o i§ karto po to generuojamas raudono lygio pavojaus signalas prie kitos
lovos, i§ pradziy siun¢iamas geltono lygio, o tada — raudono lygio pavojaus signalas.

Perspéjimas

Jei praneSimy siuntimo metu matavimo verté negalioja, Si verté rodoma kaip klaustuko zenklas (?).
Jei siunciant pranes§ima matavimo néra, jo Zymé ir verté nerodomos. SpO2 ir NBP vertés yra
artimiausios vertés pavojaus signalo laikui.

Jei pavojaus signalas nutildomas (atsakomas / pristabdomas garsas), j prane$imy gavimo sistemag
siunciamas atSaukimo pranesimas. Jei pavojaus signalo pranesimas dar neissiystas, jis atSaukiamas
ir nesiunc¢iamas. Jei pavojaus signalo pranesimas jau i$siystas, praneSimy gavimo sistema pasalins
pranesimg i$ praneSimy gavimo prietaiso, jei bus sukonfigtiruota.

Pavojaus signalo duomenys
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I pranesimy gavimo prietaisg siun¢iamy pavojaus signalo duomeny formatas priklauso nuo
pranesimy siuntimo kliento konfigiiracijos. Duomenys gali biiti tokie:

* Lovos Zzymé

» Pavojaus signalo lygis, pavojaus signalo tekstas ir matavimo tekstas (pavyzdziui, *** | Asystole
HR 0 SpO2 92 NBP 120/90%)

* UNA pries pavojaus signalo tekstg pateikiamas uzrasas, jei lova nepriskirta jokiam priezitiros
darbuotojui.

* REM pries pavojaus signalo tekstg pateikiamas uzrasas nutildytiems pavojaus signalo
priminimams.

* USL nenutildytiems pavojaus signalo priminimams prie$ pavojaus signalo teksta pateikiamas
uzrasas, jei pranesimy siuntimo uzduotys bus atliktos su programa ,,Caregiver Assignments*.

» Laikas, kada atsirado pavojaus signalas.

* Prietaiso vietos informacija apie ,,IntelliVue® telemetrijos sistemos prietaisus ir prie lovos
esancius instrumentinés telemetrijos prietaisus su ,,Device location parinktimi, jei
sukonfigiiruota.

» Paciento vardas ir pavardé, jei pacientas jtrauktas, o ,,Clinical Settings* (Klinikinés nuostatos)
konfigiiruota jtraukti paciento varda ir pavardg j pavojaus signalo duomenis.

Pastaba. MX40 modelio ir ,,IntelliVue* pacienty monitoriams vienos zvaigzdutés lygio geltony
aritmijos pavojaus signaly atveju nebus siunciami priminimo atjungti prietaisus pranesimai.
HIntelliVue* telemetrijos prietaisai siuncia priminimus vienos zvaigzdutés ir dviejy zvaigzdziy
geltonyjy pavojaus signaly atveju, taip pat trijy zvaigzdziy raudonyjy pavojaus signaly
praneSimus, jei taip yra nurodyta.
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Kreivés duomenys naudojant ,,Philips“ pranesimy siuntimo uzduotis

Pastaba. Siame skyriuje apragomi kreivés duomenys, kurie yra jtraukti j pranesima, i$siysta, kai
sistema naudoja ,,Philips* pranesimy siuntimo uzduotis. Norédami gauti daugiau informacijos apie
kreivés duomenis, kurie yra jtraukti j pranes$ima, iSsiysta su ,,CareEvent®, zr. ,, CareEvent
naudojimo instrukcijq.

Jei pranesimy gavimo prietaisas gali rodyti vaizdus, neskaitant tekstiniy pavojaus signalo
duomeny, galite perzitiréti ir kreivés fragmentus. Kreivés duomenys rodomi pranes§imy gavimo
prietaise kaip dvi atskiros 3 sekundZiy nuokarpos. Rodomas kiekvienos nuokarpos duomeny kiekis
priklauso nuo sistemos nustatymy. Pavyzdziui, jei sistema sukonfigtiruota 5 sekundZziy pirminiam
kontekstui, pirmosios kreivés nuokarpa rodo 3 sekundes pirminio konteksto, o antrosios nuokarpos
rodo 2 sekundes pirminio konteksto. Jei sistema sukonfigiiruota 1 sekundei pirminio konteksto,
tuomet pirmosios kreivés nuokarpa rodys sekundg iki pavojaus signalo, sekunde pavojaus signalo
metu ir sekund¢ po pavojaus signalo. Antroji kreivé rodys 3 sekundes po pavojaus signalo.

Pastaba. Jei 1§ programos ,,Fast Review™ inicijuojamas neautomatiskai siun¢iamas pranesimas, j
pranesimy gavimo prietaisg siunc¢iamos 6 sekundés kreivés duomeny — 5 sekundés prie§ pavojaus
signalg ir 1 sekundé po jo. Zr. ,,PraneSimo siuntimas i§ lango ,,Fast Review*“* 5-6 psl.

Ispéjimas

Naudotojo pranesimy gavimo prietaise rodomos kreivés yra apytikslés. Laiko ir jtampos skalés
nerodomos ir nenumanomos. Galutiniame prietaise rodomi kreivés duomenys yra antrinés svarbos.
Kreivé yra pakankamos skyros, kad klinikos darbuotojas galéty priimti sprendimg — reaguoti
véliau, eiti ar bégti ar rinkti daugiau informacijos apie pacientg i$ kity Saltiniy — arba bet kuriuo
atveju eity tiesiai prie paciento ir atlikty pagrindinj vertinima.

RysSio su pagrindiniu serveriu praradimas

Jei prarasite rysj su ,,Primary Server®, funkcija ,,Alert Data Integration* yra prieinama
priklausomai nuo to, ar ji sukonfigiiruota kaip ,,Distributed* ar ,,Centralized*:

* Distributed — ,,Alert Data Integration* funkcija veikia kiekviename informacijos centre ,,iX“
ir toliau veiks, jei prarasite rysj su ,,Primary Server®.

* Centralized — informacijos centras siuncia pavojaus signaly informacija j ,,Primary Server®,
kuris savo ruoztu jg siuncia praneSimus gaunanc¢iam klientui. Jei dingsta rySys su pirminiu
pavojaus signalai néra siun¢iami j prane$imy gavimo prietaisus arba gaunami i juos.
Informacijos centro antrastés juostoje rodomas sistemos pranesimas Status: Local. ***
pavojaus signalas, rodantis, kad praneSimy gavimo parinktis neveikia, siun¢iamas j visus
praneSimy gavimo prietaisus dél kiekvieno informacijos centro su pavojaus duomeny
integravimo parinktimi. Pavyzdziui, jei rySys su pagrindiniu serveriu dingsta informacijos
centre, pavadintame ICU2, praneSimas ICU2:***No Alarm Paging parodomas visuose
pranesimy gavimo prietaisuose, kuriems priskirtos lovos. Jei dél kokios nors priezasties dingsta
rySys tarp informacijos centro ir pavojaus signaly duomeny integravimo priimanciojo prietaiso,
pavojaus signalai nesiunéiami ir informacijos centro sistemos pranesimy srityje rodomas
pranesimas Paging not available.

5-9



5-10



Pavojaus signalai

Siame skyriuje aprasomi informacijos centro nustatomi pavojaus signalai ir galimi pavojaus
signaly pakeitimai. Ji sudaro toliau i§vardytos dalys.

Pavojaus signaly apzvalga‘“ 61 psl.
» ,,Vaizdiniai pavojaus indikatoriai“ 63 psl.
» ,,Garsiniai pavojaus indikatoriai“ 65 psl.
» ,Pavojaus signaly reguliavimas* 6—6 psl.
» ,,Pavojaus signaly patvirtinimas* 67 psl.
» ,,Pavojaus signaly nutildymas* 6-9 psl.
» ,Pavojaus signaly pristabdymas* 6-10 psl.
» ,Fiziologiniai pavojaus signalo pranesimai 6—11 psl.
» ,,Techninio pavojaus pranesimai (INOP)*“ 6-16 psl.

+ ,Biisenos pranesimai“ 624 psl.

Pavojaus signaly apzvalga

MX40
modelio ir
»intelliVue“
pacienty
monitoriai

Informacijos centras nustato pavojaus signalus sukeliancias salygas ir generuoja pavojaus signalus
,Philips* patvirtintiems medicinos prietaisams, siunciantiems fiziologinius duomenis ir
negalintiems nustatyti pavojaus signalg sukélusios biiklés;

Ispéjimai
* Nustatant pavojaus signalizavimo ribas, svarbu pasirinkti tinkamas vertes. Pasirinkus
krastutines vertes, pavojaus signalizavimo sistema gali veikti neveiksmingai.

+ Kiekvienam medicininiam prietaisui gali biiti naudojamos skirtingos pavojaus signalizavimo
nuostatos. Patikrinkite, kokios prietaisy nuostatos taikomos jiisy vietovéje.

Jeigu pacientas stebimas naudojant ,,IntelliVue* pacienty monitoriy arba MX40, aritmija yra
stebima monitoriuje prie lovos arba MX40 modelio monitoriuje. Aritmijos analizés valdiklius ir
pavojaus signaly ribas galima nustatyti ir perzitiréti informacijos centre ir ,,IntelliVue* paciento
monitoriuje (tik jei jjungti valdikliai prie lovos). Aritmijos analizés valdiklius ir pavojaus signaly
ribas galima nustatyti ir perzitréti informacijos centre arba MX40 monitoriuje. Informacija apie
aritmijos stebéseng zr. ,,IntelliVue* paciento monitoriaus arba MX40 naudotojo dokumentuose.
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,»MRXx*
modelio
monitoriai

LIntelliVue“
telemetrijos
sistema

»IntelliBridge*
modauliai

,Efficia“
pacienty
monitoriai

Jeigu paciento biisena stebima naudojant ,,MRx* modelio monitoriy, aritmija stebima monitoriuje prie
lovos. Visi pavojaus signalai (jskaitant aritmijos pavojaus signalus) skelbiami informacijos centre; visos
pavojaus signalo nuostatos valdomos monitoriuje. Zr. ,, MRx* modelio monitoriaus naudojimo instrukcija.

Pastaba. Aritmijos valdikliai néra prieinami, jeigu naudojami ,,MRx" modelio informacijos centro
monitoriai arba jeigu ,,IntelliVue® pacienty monitoriai veikia per belaid;j ,,IntelliVue*
instrumentings telemetrijos sistemos tinkla (1,4 GHz arba 2,4 GHz).

Visi pavojaus signalai nustatomi ir skelbiami informacijos centre. Aritmijos analizés valdiklius ir
pavojaus signaly ribas galima nustatyti ir perzitiréti informacijos centre.

Pavojaus signalai, kuriuos informacijos centras gauna i$ ,,IntelliBridge modulio, priklauso nuo
irenginyje esamy tvarkykliy. Norédami gauti daugiau informacijos apie pavojaus pranesimus,
7zr. tam tikros tvarkyklés vadova.

Jeigu paciento biisena stebima naudojant ,,Efficia “ pacienty monitoriy, aritmijos steb¢jimg pateikia
prie lovos tvirtinamas monitorius. Visi pavojaus signalai (jskaitant aritmijos pavojaus signalus)
skelbiami informacijos centre. Aritmijos analizés valdiklius ir pavojaus signaly ribas galima
nustatyti ir perzitiréti informacijos centre ir ,,Efficia“ monitoriuje.

Fiziologiniai pavojaus signalai

Fiziologiniai pavojaus signalai yra raudonieji ir geltonieji pavojaus signalai. Raudonasis pavojaus
signalas nurodo didelés svarbos dél paciento biiklés atsirandantj pavojaus signalg, pavyzdziui,
susiklos¢ius pavojy gyvybei galinCiai sukelti situacijai (pavyzdziui, asistolijai). Geltonasis
pavojaus signalas nurodo nedidelés svarbos fiziologinio pavojaus signalg (pavyzdziui, kai
perZzengiama kvépavimui nustatyta pavojaus signalo riba). Be to, btina trumpy geltonyjy pavojaus
signaly, dauguma kuriy yra biidingi su aritmija susijusiai pacienty biisenai (pavyzdziui, skilveliy
bigeminijai). Zr. ,,Fiziologiniai pavojaus signalo pranesimai* 6-11 psl.

» Technical Alarms (INOPs)“
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Techniniai pavojus signalai nurodo, kad stebéjimo prietaisas negali patikimai iSmatuoti arba
nustatyti pavojaus biisenos. Jei stebéjimas nutraukiamas techniniu pavojus signalu ir aptinkamas
pavojaus signalas (pavyzdziui, ,,LEADS OFF*), skaitiné reik§mé pakei¢iama klaustuko Zenklu
paciento duomeny srityje ir informacijos centro ,,Patient Window** lange ir skamba garsinis
pavojaus signalas. Techniniai pavojus signalai be garsiniy indikatoriy nurodo, kad duomenys gali
biti nepatikimi, bet kad stebésena nepertraukta.

Dauguma techniniy pavojus signaly yra Sviesiai mélynos spalvos. Taciau yra keletas techniniy
pavojus signaly, kurie visada biina geltonieji arba raudoni, kad nurodyty pavojaus rimtuma,
atitinkantj ta, kurj nurodo ir raudonieji, ir geltonieji pavojaus signalai. Zr. ,, Techninio pavojaus
praneSimai (INOP)* 6-16 psl.
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Vaizdiniai pavojaus indikatoriai

Informacijos centras pavojaus signalo biisenas rodo siysdamas tokius vaizdinius indikatorius.

Sektoriaus fono spalva

Paciento duomeny srityje, kurioje gaunamas pavojaus signalas, srities fono spalva pasikeicia i$

juodos j mélyna (iSskyrus mazus INOP / techninius pavojus). Srities fonas iSlicka mélynas, kol

nebus iSspresta pavojaus biisena.

Pavojaus signaly pranesSimai

1.3.4.

Aktyviis pavojaus praneSimai rodomi pavojaus signaly sritys paciento duomeny srities virSuje ir
,Patient Window*. Zr. ,,Pavojaus signaly sritys* 2—14 psl. Pavojaus pranesimo fono spalva
sutampa su pavojaus svarbos spalva: raudona nurodo raudonuosius pavojaus signalus, geltona —
geltonuosius pavojaus signalus, Sviesiai mélyna — standartinius techninius pavojus signalus,
raudona — raudonus techninius pavojus signalus ir geltona — geltonus techninius pavojus signalus.

Prie pavojaus pranesimo pazyméty zvaigzduciy (*) skaicius atitinka pavojaus svarba: *** nurodo
raudonuosius pavojaus signalus, ** — geltonuosius pavojaus signalus, o * — trumpus geltonuosius
pavojaus signalus. Standartiniai techniniai pavojaus signalai / INOP pranesimai nezymimi simboliais,
raudonieji ir geltonieji techniniai pavojaus signalai zymimi Sauktukais prie pavojaus pranesimo:

Il — raudonieji techniniai pavojaus signalai ir !! — geltonieji techniniai pavojaus signalai.

Auksciausio prioriteto pavojaus signalas visada rodomas pavojaus signalo pranesimy srityje.
Sarase yra iki 10 esamy pavojaus signalo salygy. Jeigu yra 10 pavojaus signalizavimo biiseny ir
prisideda nauja pavojaus signalizavimo biisena, seniausia pavojaus signalizavimo biisena 1§ sgraso
paSalinama ir jo pabaigoje pridedama naujoji pavojaus signalizavimo biisena.

Ritmo arba daznio pavojaus signaly atveju praneSime nurodomas matavimas, kuriam suveiké pavojaus
signalas. Priklausomai nuo sistemos konfigtiracijos, praneSimas rodomas i$pléstiniu arba standartiniu
teksto formatu. Daugiau informacijos Zr. ,,Pavojaus signalo pranesimy formatai* 64 psl.

Ivykio pavojaus signalizavimo biisenos praneSime nurodomas pavojaus signalg sukéles ivykis
(pvz., ,,Asystole®).

Be to, jiisy sistemg galima nustatyti taip, kad raudoniesiems ir geltoniesiems pavojaus signalams
pavojaus signalo praneSimas mirkséty.

Jeigu yra vienalaikiy raudono ir geltono lygio pavojaus signalizavimo biiseny, raudono lygio
pavojaus signalizavimo biisenos pranesimas rodomas pirmas, o geltono lygio pavojaus
signalizavimo biisenos praneSimas (-ai) pateikiamas (-i) sgrase. Pasirinkus i§ sgraso pavojaus
signala, parodoma programa ,,Fast Review*, kurioje galite perzitiréti pavojaus signalo kreive ir
imtis veiksmy (jei reikia).
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Pavojaus signalai

Aktyvis raudonieji ir geltonieji pavojaus signalai rodomi tokia prioriteto tvarka (nuo didziausios
iki maziausios):

1 Su EKG susij¢ raudonieji pavojaus signalai

2 Visi kiti raudonieji pavojaus signalai

3 Su aritmija susije¢ geltonieji pavojaus signalai

4 Visi kiti geltonieji pavojaus signalai

Jeigu yra INOP / techninio pavojaus signalizavimo biisena ir prisideda nauja INOP / techninio
pavojaus signalizavimo biisena, naujasis INOP / techninio pavojaus signalizavimo biisenos
praneSimas pakeicia sengjj pranes$ima.

Jeigu yra geltono lygio aritmijos pavojaus signalizavimo biisena, praneSimas rodomas bent 3 minutes,
kol nutildomas, nepriklausomai nuo to, ar pavojaus signalizavimo biisena iSlieka. Jeigu signalas
nutildomas ir pavojaus signalizavimo biisena nebeaktyvi, praneSimas nedelsdamas dingsta. Jeigu
pavojaus signalizavimo biisena tebeaktyvi, ir nutildytas, ir garsinis praneSimas rodomas tol, kol
pavojaus signalizavimo biisena iSnyksta. Informacijg apie geltono lygio pavojaus signaly veikimg ir
pavojaus signaly nutildyma zr. ,,Pavojaus signaly patvirtinimas* 67 psl.

Ispéjimas

Jeigu pavojaus signalas bus nutildomas, o pavojaus priminimai — i§jungiami, tol, kol lieka pavojaus
signala sukélusi blisena, pavojaus signalizavimo biisenos prane$imas islieka, bet néra skelbiamas
garsinis pavojaus signalas.

Pavojaus signalo pranesimy formatai
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,Efficia“
pacienty
monitoriai

Informacijos centre pavojaus pranesSimai gali buiti rodomi standartine arba i$pléstine forma. Standartinio
teksto formato pavojaus signaly pranesSimuose rodomas tik tekstas, pvz., ** SpO2 Low. I$pléstinio
formato pavojaus signaly pranesimuose rodoma ir matavimo skaitiné verté bei pavojaus signalo riba.
Pavyzdziui, pranesime **SpO2 xxx < yyy XXX yra verté, o yyy yra pavojaus signalo riba.

»MRX“ monitoriy ir ,,Smart Hopping™ ,,IntelliVue* telemetrijos sistemy monitoriy prie lovos
signaly pranesimai informacijos centre visada rodomi standartiniu teksto formatu. PraneSimai i$
HIntelliVue* telemetrijos sistemos belaidziy jrenginiy rodomi iSpléstiniu teksto formatu. Visy kity
irenginiy atveju pranesimo formatas prietaise prie lovos priklauso nuo to, koks formatas yra
sukonfigliruotas informacijos centre. Pavyzdziui, jei informacijos centre yra nustatyta, kad biity
rodomi i§pléstinio teksto formato prane§imai, ir jrenginys prie lovos siuncia standartinio teksto
formato praneSimus, informacijos centre rodomi i§pléstinio formato pranesimai.

PraneSimai i$ ,,Efficia“ monitoriy susiejami su ,,IntelliVue pacienty monitoriy pavojaus signalais
ir naudoja ,,IntelliVue® pacienty monitoriy pavojaus signaly teksta. Jeigu nejmanoma rasti
atitinkamo pavojaus signalo, informacijos centre rodomas pranesimas, nurodantis, kad yra
papildomy pavojaus signaly i§ monitoriaus prie lovos.



Pavojaus signalai

Garsiniai pavojaus indikatoriai

Garsiniai pavojaus indikatoriai priklauso nuo ligoninei taikomy standarty dél pavojaus signaly.
1.3.4 Garsiniy pavojaus indikatoriy tonai kartojami tol, kol pavojaus signalas nepatvirtinamas jj
R iSjungiant ar pristabdant arba kol nesibaigia pavojaus signalg sukélusi bisena (jei garsinis pavojaus
indikatorius nustatytas kaip neatskirtas).

Aktyvis garsiniai pavojaus signalai

Vienu metu informacijos centre gali biiti skelbiamas tik vienas garsinis pavojaus signalas.

Jeigu esant kurio nors lygio pavojui yra nepatvirtintas raudono lygio pavojus, skelbiamas
raudono lygio garsinis pavojaus signalas.

Jeigu esant kuriam nors geltono lygio arba INOP / techniniam pavojui (patvirtintam ar
nepatvirtintam) yra nepatvirtinta raudono lygio pavojaus signalizavimo biisena ir nepatvirtintas
ilgas geltono lygio pavojus, skelbiamas ilgas geltono lygio garsinis pavojaus signalas.

Jeigu néra nepatvirtinto raudono lygio pavojaus signalo arba ilgo geltono lygio pavojaus
signalizavimo biisenos, bet yra aritmijos arba slaugytojo iSkvietimo jvykis, skelbiamas trumpas
geltono (*) lygio pavojaus garsinis signalas.

Jeigu néra nepatvirtinty raudono arba ilgo / trumpo geltono lygio pavojaus signalizavimo
biseny, o kurioje nors lovoje yra nepatvirtinta didelio INOP / techninio pavojaus signalizavimo
biisena, bus skelbiamas didelio INOP / techninio pavojaus garsinis signalas.

Jei pavojaus signalo blisena yra iSkart keliuose sektoriuose, vos tik nutildzius aukséiausio lygio
pavojaus signalg, paskelbiamas kitas auks¢iausio lygio pavojaus signalas.

Pasigirsta garsinis pavojaus signalas, nurodantis pavojaus signalo tipg. Mazo INOP / techninio
pavojaus signalai yra begarsiai.

Tradiciniai garsiniai pavojaus signalai

Raudonieji pavojaus signalai ir raudonieji INOP pranesimai: karta per sekund¢ kartojamas
auksto tono garsas.

Dviejy zZvaigzduciy geltonieji pavojaus signalai ir geltonieji INOP praneSimai: Zemesnio tono
garsas kartojamas kas dvi sekundes.

Vienos zvaigzdutés geltonos spalvos pavojaus signalai (trumpi geltonos spalvos pavojaus
signalai): girdimi pavojaus signalai yra tokie pat, kaip ir geltonos spalvos pavojaus signalai,
taciau trumpesnés trukmés.

Standartiniai INOP pranesimai (dideli ir griezti zalsvai melsvi INOP): nuolatinis, 1étas,
Zemesnio tono garsas.

ISO / IEC standartus atitinkantys garsiniai pavojaus signalai

Raudonieji pavojaus signalai ir raudonieji INOP praneSimai: auksto tono garsas pakartojamas
penkis kartus, po to — pauzé.

Dviejy zvaigzduciy geltonieji pavojaus signalai ir geltonieji INOP praneSimai: Zemesnio tono
garsas pakartojamas tris kartus, po to — pauzé.

Vienos zvaigzdutés geltonos spalvos pavojaus signalai (trumpi geltonos spalvos pavojaus
signalai): girdimi pavojaus signalai yra tokie pat, kaip ir geltonos spalvos pavojaus signalai,
taciau trumpesnés trukmés.

Standartiniai INOP pranesimai. INOP pranesimy tonas kartojamas kas dvi sekundes.
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Pavojaus signaly tony garsumo reguliavimas

Norédami sureguliuoti pavojaus signalo garsuma, atlikite toliau iSvardytus Zingsnius:

1 Pasirinkite Z piktogramg antra$tés juostoje pagrindiniame ekrane arba taikomosios

programos lange. Bus parodytas garsumo valdymo dialogo langas Volume Control su slankiklio
valdikliu.

2 Pasirinkite ir vilkite slankiklj j deSing, norédami padidinti pavojaus signalo tono garsuma, arba j
kaire, kad sumazintuméte pavojaus signalo tono garsumg. Net ir esant maziausiam garsumui
garsas vis dar girdimas.

Pastaba. Girdima garsumg gali paveikti foninis triuk§mas, naudotojo aplinka ir kitos aplinkybés.
Apytiksliai garso slégio lygiai gaminiui yra nuo 47 dBA iki 87 dBA 1 metro atstumu.

Ispéjimas

Patikrinkite, ar minimalus parametras girdimas jusy skyriuje, pagal triuk§mo ir jtampos lygj.
Pavojaus signalo garsumas turi biiti nustatytas ir patikrintas jdiegimo metu. Stebédami pacienta
nepasikliaukite vien garsiniy pavojaus indikatoriy sistema. Nustacius zemiausio lygio pavojaus
signalo garsj, stebimam pacientui gali kilti pavojus. Atminkite, kad patikimiausias pacienty
stebéjimo biidas — atidus asmeninis stebéjimas ir taisyklingas stebéjimo jrangos naudojimas.

Pastaba. Jusy sistema galima sukonfigiiruoti taip, kad dviem skirtingais paros laikais, pvz.,
dieng ir naktj, pavojaus signalo garsumas bty skirtingas.

Pavojaus signaly reguliavimas
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Visos informacijos centro generuojamos telemetrijos ir MX40 pavojaus signalizavimo blisenos
pateikiamos pagal skyriui pritaikytas numatytasias nuostatas (ribas ir jjungimo / i§jungimo biisena).
Galite reguliuoti pavojaus signaly nuostatas ir priderinti jas pagal konkretaus paciento kliniking bukle.

Ispéjimai
» Nustatant pavojaus signalizavimo ribas, svarbu pasirinkti tinkamas vertes. Pasirinkus
krastutines vertes, pavojaus signalizavimo sistema gali veikti neveiksmingai.

* Kiekvienam medicininiam prietaisui gali biiti naudojamos skirtingos pavojaus signalizavimo
nuostatos. Patikrinkite, kokios prietaisy nuostatos taikomos jlisy vietovéje.

Galimybé i$ informacijos centro reguliuoti pavojaus signalizavimo nuostatas priklauso nuo
naudojamos sveikatos priezifiros vietos jrangos. Zr. ,,Prietaisy valdikliai* 4-2 psl.

ISrasant pacientg i$ informacijos centro, pavojaus signaly ribos ir i§ informacijos centro valdomos
jjungimo / i§jungimo nuostatos atkuriamos pagal skyriaus nuostatas. Tai taip pat vyksta steb&jimo
prietaise, jei jis susietas su informacijos centru i§ra§ymo metu. Zr. savo stebéjimo prietaiso
naudojimo instrukcijas.



Pavojaus signalai

Pavojaus signaly patvirtinimas

MX40

,Efficia“
pacienty
monitoriai

Monitoriy prie lovos generuojamas pavojaus signalizavimo biisenas galima nustatyti taip, kad i$
informacijos centro biity leidZziamas arba neleidziamas jy patvirtinimas. Pavojaus signalai
patvirtinami informacijos centre pasirenkant nutildymo mygtuksa. Pasirinkus pauzés mygtuka taip
pat galima patvirtinti aktyvy pavojaus signalg (zr. ,,Pavojaus signaly pristabdymas* 6—10 psl).

Pacientus stebin¢iy TRx4841A / TRx4851A siystuvy-imtuvy pavojaus signalus galima nutildyti tik
i8 informacijos centro. Informacijos centre nutildZius pavojaus signalizavimo biiseng, garsinis
pavojaus signalizavimo biisenos skelbimas iSjungiamas.

MX40 pavojaus signalg galima nutildyti pa¢iame MX40 jrenginyje arba informacijos centre.
Nutildzius pavojaus signalg jrenginyje MX40, pavojaus signalas nutildomas ir informacijos centre.

Pastaba. Jei sistemoje reikalaujama, kad pries$ galédami nutildyti raudong pavojaus signalg
jvestuméte naudotojo duomenis, pries nutildydami pavojaus signalg turite jvesti naudotojo vardg ir
slaptazod;j lange ,,Patient Window*.

Garsg galima i§jungti ,,Efficia“ monitoriuje. Kai monitorius veikia ,,Audio Off rezimu,
neskleidZiami jokie garsiniai pavojaus signalai ir informacijos centro paciento duomeny srityje ir
»Patient Window* rodomas praneSimas AUDIO OFF. Piktograma ,,Audio Off* parodoma Salia
visy skaitiniy ver¢iy ir nurodo, kad visi signalai buvo nutildyti.

Ispéjimas
Kai ,,Efficia“ monitoriuje yra jgalintas rezimas ,,Audio Pause* arba ,,Audio Off*, informacijos
centre arba prie lovos tvirtinamame monitoriuje neskamba garsiniai pavojaus signalai.

Pavojaus signaly veiksena

NutildZius pavojaus signalo skelbimg

» Jeigu yra pavojaus signalizavimo biisena, paciento duomeny srities fonas pasikei¢ia i§ mélyno j
juoda, bet pavojaus signalizavimo biisenos praneSimas lieka, kol baigiasi biisena arba
pertraukos laikas. Jeigu pasibaigus pertraukos laikui biisena licka arba atsiranda i naujo,
skelbiamas pavojaus signalas. Papildomo girdimojo garso néra, jei pavojaus signalizavimo
priminimai nenustatyti kitaip.

» Jeigu pavojaus signalizavimo biisenos nebéra, automatiskai atkuriami pavojaus signalizavimo
indikatoriai.

Ispéjimas

Jeigu pavojaus signalas nutildytas, o pavojaus signalizavimo priminimai — i§jungti, pavojaus
signalizavimo biisenos prane$imas iSlieka, kol baigiasi biisena, bet neskleidziama jokio garsinio
pavojaus signalo.
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Jeigu pavojaus signalas NENUTILDYTAS

Pavojaus signalo veikimas priklauso nuo pavojaus signalizavimo biisenos tipo ir to, kaip nustatyta
pavojaus signalizavimo sistema. Toliau pateikiamoje lenteléje apibiidinamas signalizavimo
sistemos veikimas kiekvieno pavojaus signalizavimo biisenos tipo atveju.

Pavojaus signalizavimo
biisenos tipas

Kas nutinka pavojaus signalizacijos buisenai pasibaigus

Raudoni aritmijos
pavojaus signalai

Pavojaus signalizavimo indikatoriai (garsas, prane$imas, mélynas
srities fornas) lieka, neatsizvelgiant j tai, ar yra signalizavimo
biisena (fiksavimas).

Geltoni aritmijos pavojaus
signalai (trumpas
geltonas)

» Jeigu pavojaus signalizavimo biisena per §j laikg baigiasi,
pavojaus indikatoriai i§lieka 3 minutes, paskui i$nyksta.

» Jeigu pavojaus signalizavimo biisena po Sio laiko lieka,
pavojaus signalizavimo indikatoriai lieka, kol biisena
pasalinama.

» Jeigu pavojaus signalizavimo biisena praéjus Siam laikui baigiasi,
automatiskai atkuriami pavojaus signalizavimo indikatoriai.

Aritmijos ir telemetrijos
INOP / techniniai signalai

Pavojaus signalizavimo indikatoriai automatiskai atkuriami
pasibaigus pavojaus signalizavimo biisenai (nefiksuotieji).

Telemetrijos ST, NBP ir
SpO, pavojaus signalai

Telemetrijos prietaisuose pavojaus signalo indikatorius galima
sukonfigiiruoti j fiksuotuosius ir nefiksuotuosius. Numatytoji
nuostata yra fiksuotieji; pavojaus signalizavimo indikatoriai iSlicka
neatsizvelgiant j tai, ar yra signalizavimo biisena.

Prie lovos generuojami
pavojaus signalai

Pavojaus indikatoriai (garsas, praneSimas, mélynas paciento
duomeny srities fonas) automatiskai atkuriami (nefiksuotieji) arba
lieka (fiksuotieji), priklausomai nuo to, kaip pavojaus signalai
nustatyti prie lovos.

Pavojaus signalizavimo priminimai

Raudonieji pavojaus signalai
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Jei jusy informacijos centras sukonfigliruotas siysti pavojaus signalo priminimus, kai nutildyta
aktyvaus pavojaus signalo salyga ir saglyga iSlieka, informacijos centras kartoja atitinkamg pavojaus
signalo garsg kas vieng, dvi arba tris minutes (priklauso nuo jiisy pavojaus signalo priminimo
konfigtiracijos laiko), o pavojaus signalo salyga islieka.

Vienu metu skelbiamas tik vienas pavojaus signalas. Jei skelbiamas iStisinis kito paciento
raudonojo lygio pavojaus signalas, raudonojo lygio pavojaus signalizavimo priminimas neskambés
tol, kol nebus pasalintas ankstesnis garsinis pavojaus signalas. Taciau jei skelbiamas istisinis
geltono lygio pavojaus signalas, skamba raudono lygio pavojaus signalizavimo priminimas
(pertraukia geltono lygio pavojaus signala).

Geltonieji aritmijos pavojaus signalai

Jeigu yra nuolatiné geltonojo lygio aritmijos pavojaus signalizavimo biisena, pavojaus signalizavimo
priminimas skamba kas 3 minutes tol, kol yra pavojaus signalizavimo biisena toliau aprasytais atvejais:

* Yra nustatyti signalizavimo priminimai.

» Nustatytas pertraukos laikas yra 0.




,Efficia“
pacienty
monitoriai

MX40
modelio ir
»intelliVue“
pacienty
monitoriai

»intelliVue“
telemetrijos
sistema

Pavojaus signalai

Signaly apribojimas
Jei yra raudonos arba geltonos spalvos pavojaus signalo salyga, pavojaus signalo priminimas
skamba pagal konfigtiracija.

INOP / techninio pavojaus signalai (tik telemetrinés lovos)

Jeigu informacijos centras nustatytas skelbti INOP signalizavimo priminimus, garsinis didelio
INOP pavojaus signalas, budingas ,,Leads Off* arba ,,Replace Battery* buisenoms, bus kartojamas
kas viena, dvi arba tris minutes (priklausomai nuo konfigiiracijos) tol, kol INOP signalizavimo
biisena liks aktyvi ir nebus kity pacienty nuolatiniy garsiniy pavojaus signaly.

,»Efficia®“ monitoriai nesiuncia priminimy apie pavojy. Jei pavojaus signalas baigiasi, bet biisena vis

dar yra, jjungiamas naujas signalas.

MX40 modelio ir ,,IntelliVue* pacienty monitoriams trumpy geltonyjy aritmijos pavojaus signaly
atveju nebus siun¢iami priminimo atjungti prietaisus pranesimai.

LHIntelliVue™ telemetrijos sistema siuncia priminimus trumpyjy geltonyjy (*), geltonyjy (**)
pavojaus signaly ir raudonyjy (***) pavojaus signaly atveju, jei taip yra nurodyta.

Pavojaus signaly nutildymas

Kai skelbiama pavojaus signalizavimo biisena, paciento duomeny srityje mygtukas ,,Record* m

arba mygtukas ,,Print™ H pasikeiCia | mygtuka ,,Silence® & 7. Tai suteikia jums galimybe
nutildyti aktyvy pavojaus signalg. Mygtuko veikimas priklauso nuo to, ar jjungta ,,Fast Review*
funkcija.

Jei juisy jrenginio konfigiiracija neleidzia nutildyti prie lovos generuojamo pavojaus signalo biiseny
informacijos centre, paciento duomeny srityje rodomas mygtukas ,,Review S . Pasirinkus §j
mygtuka, parodoma to pavojaus signalo ,,Fast Review* atkarpa. Zr. ,,Fast Review* 9—41 psl.

Pastaba. ,,IntelliVue* paciento monitoriy atveju, ir monitorius, ir informacijos centras turi biiti
nustatyti taip, kad leisty nutildyti prie lovos generuojamas pavojaus signaly biisenas.

Pastaba. Jei sistemoje reikalaujama, kad pries§ galédami nutildyti raudong pavojaus signalg
jvestuméte naudotojo duomenis, pries nutildydami pavojaus signalg turite jvesti naudotojo varda ir
slaptazodj lange ,,Patient Window*.

»Fast Review" iSjungta

Jei funkcija ,,Fast Review* néra jjungta, galite nutildyti pavojaus signalo blisena, pasirinkdami

mygtuka ,,Silence” &/, spusteledami ar paliesdami jutiklinius ekranus arba liesdami bet kuria
paciento duomeny srities vieta, i§skyrus mygtuka.
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»Fast Review" jjungta

Jei funkcija ,,Fast Review* jjungta, pasirinkus mygtuka ,,Silence / Review* &/ nutildomas pavojaus
signalas ir atveriama to pavojaus signalo , Fast Review* atkarpa. Zr. ,Fast Review* 941 psl. Jeigu yra
atvertas bet kurio paciento programos langas, kai pasirinktas mygtukas , jj uzkloja juosta ,,Fast Review".

* Si funkcija galima tik su raudono lygio pavojaus signalizavimo biisenomis arba visoms
pavojaus signalizavimo biisenomis.

» Norédami nutildyti pavojaus signalizavimo bliseng jos neparodydami, spustelékite bet kurioje
paciento sektoriaus vietoje arba jutikliniuose ekranuose palieskite bet kurig paciento sektoriaus
vietg, i§skyrus mygtukus.

« Jeigu pasirenkate kitos pavojaus signalizavimo biisenos mygtuka ,,Silence/Review* & ,
rodomas naujasis pavojaus signalas, o esamasis uzveriamas.

Pavojaus signaly pristabdymas

»intelliVue*
pacienty
monitoriai

»Efficia“

pacienty
monitoriai
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Jeigu norite laikinai i§jungti visy paciento pavojaus signaly garsa, pavyzdziui, kol perkelsite
pacienta, pavojaus signalus galite pristabdyti. Mygtuku ,,Pause® paciento lange ,,Patient Window*
galite jjungti / i§jungti visus skambancius pavojaus signalus. Jisy sistema gali biiti nustatyta leisti
pristabdyti tik geltong pavojaus signalg, tik raudong ir geltong pavojaus signalg arba, siekiant
i§vengti nety¢inio pavojaus signalo i§jungimo, neleisti pristabdyti jokio pavojaus signalo.
Atsizvelgiant | tai, kaip nustatyta jiisy sistema, pavojaus signalo pertrauky laikas gali buti 1, 2
(numatytasis) arba 3 min. Pavojaus signalai automatiSkai atnaujinami pasibaigus nustatytajam
pristabdymo laikui. Taciau bet kuriuo metu galite atnaujinti pavojaus signalus rankiniu biidu,
paciento lange paspaude mygtuka ,,Pause®.

Pastaba. Jei sistemoje reikalaujama, kad prie§ galédami pristabdyti pavojaus signalus jvestuméte
naudotojo duomenis, pries pristabdydami pavojaus signalg turite jvesti naudotojo vardg ir
slaptazodj lange ,,Patient Window*.

Kai pristabdyti visi pavojaus signalai (raudonieji ir geltonieji), rodomas praneSimas Alarms
Paused. Kai pristabdyti geltonieji pavojaus signalai, rodomas pranesimas Yellow Al. Paused.

,IntelliVue* pacienty stebéjimo monitoriuose reikia jjungti nuotolinj valdyma prie lovos, kad
mygtukg ,,Pause biity galima naudoti informacijos centre. Daugiau informacijos apie nuotoliniy
valdikliy jjungima Zr. ,,IntelliVue* paciento monitoriaus dokumentuose.

Jei ,,Efficia® monitoriuje garsiniai pavojaus signalai yra laikinai pristabdyti, praneSimas AUDIO
PAUSED nustatyta laikotarpj rodomas paciento duomeny srityje ir informacijos centro ,,Patient
Window* lange. Piktograma ,,Audio Off* parodoma Salia visy skaitiniy verciy ir nurodo, kad
visi signalai buvo nutildyti.

Ispéjimas
Kai ,,Efficia“ monitoriuje yra jgalintas rezimas ,,Audio Pause* arba ,,Audio Off*, informacijos
centre arba prie lovos tvirtinamame monitoriuje neskamba garsiniai pavojaus signalai.
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Fiziologiniai pavojaus signalo pranesimai

Toliau pateiktoje lenteléje abécélés seka iSvardyti fiziologiniai pavojaus signalo praneSimai. Tam
tikri pavojaus signalai rodomi ir i§pléstiniu, ir standartiniu formatais.

Pastaba. Apie raudono lygio pavojaus signalizavimo biisenas pranesa istisinis skambé¢jimas. Apie
geltono lygio pavojaus signalizavimo blisenas pranesa kelias sekundes trunkantis garsinis signalas
(tuo jos skiriasi nuo su aritmija nesusijusiy pavojaus signalizavimo biiseny, apie kurias pranesa
i8tisinis garsinis signalas).

PraneSimas Matavimas Aprasas Pirmenybé

* AFIB ECG/Arrhythmia Uzfiksuotas sutrikes N diiziy Trumpas
ritmas, taip pat P-R intervaly | geltonas
bei P bangos kintamumas
(taikoma tik suaugusiems
pacientams)

*** Apnea >10 min Resp Kvépavimas sustojo ilgesniam | Raudona
laikui nei i§ anksto nustatyta
apnéjos trukmée.

*** Asystole ECG Per ilgesnj uz ribinj asistolés Raudona
laikotarpj (2,5-4,0 sek.)
neuzfiksuotas né vienas duzis.

*** Brady (Pulse) Sp02, Tik monitoriuose prie lovos. Raudona
kraujosptidzio, Sirdies ritmas pagal pulso
cmResp signalg nukrito Zemiau
bradikardijos ribos. XXX reiskia
Zemiausig iSmatuotg vertg,

0 YYY yra bradikardijos riba.

*** Brady/P xxx< yyy

*** Desat Sp0O2 SpO2 verté nukrito Zemiau Raudona
desaturacijos pavojaus signalo
ribos.

* End AFIB ECG Per sukonfigtiruotg afibr. Trumpas
pabaigos delsos laika geltonas

priesirdziy virpéjimas
neuzfiksuotas (taikoma tik
suaugusiems pacientams).

* End Irregular HR ECG Per netolygy Sirdies ritmo Trumpas
trukmés delsos laika sutrikes geltonas
Sirdies ritmas nenustatytas.

*** Extreme Brady ECG Sirdies ritmas nesickia Raudona
krastutinés bradikardijos
pavojaus signalo ribos. xxx
nurodo maziausig iSmatuotg
verte; yyy nurodo ribing
ekstremalios bradikardijos verte.

*** xBrady xxx < yyy

6-11



Pavojaus signalai

PraneSimas

Matavimas

Aprasas

Pirmenybé

*** Extreme Tachy

*** xTachy xxx > yyy

ECG

Sirdies ritmas virsija
krastutinés tachikardijos
pavojaus signalo ribg. XXX
nurodo didziausig iSmatuotg
vertg, 0 YY'Y nurodo ribing
tachikardijos vertg.

Raudona

*I** HR High
*** HR xxx > yyy

ECG

Sirdies ritmas virsija
auksciausig galima Sirdies
ritmo vertg.

Trumpas
geltonas

Geltona

*I** HR Low
*** HR xxx < yyy

ECG

Sirdies ritmas nesiekia
Zemiausios galimos Sirdies
ritmo vertes.

Trumpas
geltonas

Geltona

*Irregular HR

ECG/Arrhythmia

Uzfiksuotas sutrikes N diiziy
ritmas (R-R intervalo pokyc¢iai
> 12,5 %).

Trumpas
geltonas

* Missed Beat

ECG/Arrhythmia

Per ilgesnj uz 1,75 vidutinio
R-R intervalo laikotarpij, kai
Sirdies ritmas yra < 120, arba
per ilgesnj uz 1 sekunde
laikotarpj, kai Sirdies ritmas
yra> 120 (stimuliavimo
veiksena i§jungta),
neuzfiksuotas né vienas duzis.

Trumpas
geltonas

* Multiform PVCs

ECG/Arrhythmia

IS paskutiniy 60 diuiziy du yra
skirtingos formos V diiZiai ir
kiekvienas jvyksta bent dukart
per paskutiniuosius 300 diiziy.

Trumpas
geltonas

** NBP High
** NBP xxx > yyy

NBP

ISmatuota neinvazinio
kraujosptidzio verté virsijo

virsuting pavojaus signalo ribg.

Raidés s, d arba m, einancios
po zymos kortelés, nurodo, ar
ribg perzengé sistolinis,
diastolinis ar vidutinis
kraujospudis.

Geltona

** NBP Low
** NBP xxx < yyy

NBP

ISmatuota neinvazinio
kraujosptdzio verté nukrito
Zemiau apatinés pavojaus
signalo ribos.

Raidés s, d arba m, einancios po
zymos kortelés, nurodo, ar ribg
perzengé sistolinis, diastolinis ar
vidutinis kraujosptdis.

Geltona




Pavojaus signalai

PraneSimas

Matavimas

Aprasas

Pirmenybé

* Non-Sustain VT

ECG/Arrhythmia

Uzfiksuota nuosekliy V duziy
seka, kurios trukmé nesiekia
skilveliy tachikardijos trukmés
ribos, o skilvelinis Sirdies
ritmas virsija ribing
tachikardijos ritmo vertg.

Geltona

* Pacer Not Capt

,,ECG/Arrhythmia
“ (tik pacientams
su Sirdies ritmo
stimuliatoriais)

Per ilgesnj uz 1,75 vidutinio
R-R intervalo laikotarpj
neuzfiksuotas né vienas duzis
ir uzfiksuoti stimuliatoriaus
impulsai (stimuliavimo
veiksena jjungta).

Geltona

* Pacer Not Pacing

,,ECG/Arrhythmia
“ (tik pacientams
su Sirdies ritmo
stimuliatoriais)

Per ilgesnj uz 1,75 vidutinio
R-R intervalo laikotarpj
neuzfiksuotas né vienas diizis
ir neuzfiksuoti stimuliatoriaus
impulsai (stimuliavimo
veiksena jjungta).

Trumpas
geltonas

* Pair PVCs

ECG/Arrhythmia

Tarp dviejy ne V diiziy
uzfiksuoti du V daziai i§ eilés.

Geltona

* Pause

ECG/Arrhythmia

Per ilgesnj uz ribinj pavojaus
signalo laikotarpj (1,5-2,5 sek.)
neuzfiksuotas né vienas diizis.

Pastaba. Kai pristabdymo ir
asistolés nuostatos yra
nustatytos j 2,5 sek., jvykus
2,5 sek. jvykiui, skelbiamas
asistolés pavojaus signalas.

Geltona

* PVCs/min High

ECG/Arrhythmia

Per 1 minut¢ V duziy skaicius
virsijo ribinj PSS skaiciy per
minutg.

Trumpas
geltonas

** QTc High
**QTec xxx > yyy

ECG/QT

QTc intervalo verté daugiau
kaip 5 minutes virsijo virSuting
QTc intervalo riba.

Geltona

** AQTc High
*AQTc xxx > yyy

ECG/QT

AQTc intervalo verté daugiau
kaip 5 minutes virSijo virSuting
AQTc intervalo riba.

Geltona
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Pavojaus signalai

6-14

PraneSimas

Matavimas

Aprasas

Pirmenybé

* R-on-T PVCs

ECG/Arrhythmia

Kai HR <100, V pazymétas
duazis, kurio R—-R intervalas

< 1/3 vidutinio R-R intervalo,
po kurio atsiranda
kompensuojamoji pauze, lygi
1,25 x vidutinio R-R intervalo,
arba 2 tokie V pazyméti diiziai
be kompensuojamosios pauzés,
ivykstantys 5 minuciy intervalu.

Pastaba. Kai Sirdies ritmas
(HR) > 100, 1/3 R-R
intervalas yra per trumpas,
kad jj buty galima nustatyti.

Trumpas
geltonas

** RR High

Resp

Kvépavimo daznis virsija

virSuting pavojaus signalo riba.

Geltona

** RR Low

Resp

Kvépavimo daznis nukrito
Zemiau apatinés pavojaus
signalo ribos.

Geltona

* Run PVCs High

ECG/Arrhythmia

UZzfiksuota ilgesné kaip

2 nuosekliy V diiziy seka,
kurios trukmé yra < skilveliy
ritmo trukmés riba, ir
skilvelinis Sirdies ritmas yra <
ribing tachikardijos ritmo verte
arba yra jai lygus.

Geltona

** <S§p02 label> High
** <S§p02 label> xx>yy

Sp02

Deguonies sotis arteriniame
kraujyje vir§ijo vir§uting
pavojaus signalo riba.

Geltona

** <Sp02 Label> Low
** <Sp02 label> xx<yy

SpO2

Deguonies sotis arteriniame
kraujyje nukrito zemiau apatinés
pavojaus signalo ribos.

Geltona

** §T-<n> High

** 8T-<n> xxxX > yyyy

ECG/ST

<n> derivacijoje ST pakiles
auksciau nustatytos ribos
(yyyy). Si derivacija nesiriboja
su jokia kita.

Geltona

** 8T-<n> Low

** 8T-<n> xxxx < yyyy

ECG/ST

<n> derivacijoje ST nukrites
Zemiau nustatytos ribos
(yyyy). Si derivacija nesiriboja
su jokia kita.

Geltona




Pavojaus signalai

PraneSimas

Matavimas

Aprasas

Pirmenybé

*ST Multi <n>,<n>

ECG/ST

Dvi besiribojancios ST
derivacijos <n> ir <n> ilgiau
kaip 60 sekundziy virsijo
auksciausiag pakilimo ar
nuolydzio riba. Abu ribos
pazeidimai turi virSyti arba
nesiekti atitinkamy riby.

Geltona

*8TE <n>,<n>

ECG/ST

Dvi besiribojancios derivacijos
<n> ir <n> vir§ijo atitinkamas
STE ribas.

Geltona

*SVT

ECG/Arrhythmia

Uzfiksuota nuosekliy S diiziy
seka, kurios trukmé yra > SVT
trukmeés riba, o skilvelinis
Sirdies ritmas yra > ribing SVT
sirdies ritmo verte.

Trumpas
geltonas

* Vent Bigeminy

ECG/Arrhythmia

Vyrauja tokiy diiziy ritmas:
N, V,N, V,N.

Trumpas
geltonas

*** Vent Fib/Tach

ECG/Arrhythmia

Fibriliacijos kreivé
(sinusoidiné 2—10 Hz kreive)
tesiasi 4 sek. 1§ eilés.

Raudona

* Vent Rhythm

ECG/Arrhythmia

UZzfiksuota nuosekliy V diiziy
seka, kurios trukmé didesné uz
skilveliy ritmo trukmeés riba, ir
skilvelinis Sirdies ritmas yra <
ribing tachikardijos ritmo verte.

Trumpas
geltonas

* Vent Trigeminy

ECG/Arrhythmia

Vyrauja tokiy diiziy ritmas: N,
N,V,N,N, VN, N.

Trumpas
geltonas

***VTach

ECG/Arrhythmia

Uzfiksuota nuosekliy V duziy
seka, kurios trukmé yra >
skilveliy tachikardijos trukmés
riba, ir skilvelinis $irdies
ritmas virsija ribing
tachikardijos ritmo vertg.

Raudona
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Pavojaus signalai

Techninio pavojaus pranesimai (INOP)

Yra keturi techniniy pavojaus signaly lygiai:

» Kiritinis — pavojingas gyvybei. Steb¢jimas ir pavojaus signaly generavimas yra iSjungti.
Parodomi vizualiis ir garsiniai indikatoriai.

» Didelés svarbos — stebéjimas ir pavojaus signaly generavimas yra iSjungti. Skamba garsinis

signalas.

* Mazos svarbos — steb¢jimas ir pavojaus signalai lieka aktyviis. Rodomas vaizdinis indikatorius

ir nesigirdi garsinio signalo.

* Raudonasis / geltonasis — jvairlis techniniai pavojus signalai gali biiti sukonfigtiruoti, kad biity
rodomi kaip raudonieji ar geltonieji techniniai pavojaus signalai.

Pasirinkite techninio pavojaus signalg / INOP paciento duomeny srityje arba ,,Patient Window*,
kad ,,Fast Review" programos lange biity parodyta galima priezastis ir rekomenduojamas veiksmas

dél pavojaus signalo.

Toliau lenteléje pateiktas techninio pavojaus signaly pranesimy sarasas ir kiekvieno pavojaus
signalo apraSymas. PraneSimai i§vardyti abécélés tvarka.

PraneS§imas

Lygis

Aprasas

Atliktini veiksmai

All ECG Alarms Off

Didelés svarbos

Visi ,,MRx* monitoriy prie
lovos HR / aritmijos pavojaus
signalai yra iSjungti.

HR / aritmijos pavojaus
signalai valdomi ,,MRx“
monitoriuje. Daugiau
informacijos zr. ,,MRx*
monitoriaus dokumentuose.

Battery Low Mazos svarbos Telemetrijos jrenginiams — Pakeiskite baterijas.
senka baterija.
Battery Low Raudonas (!!!) MRX monitoriui — baterijos Siekiant uztikrinti, kad

stiprumas mazesnis nei 10 %.

pacientui nuolat naudojamas
Sirdies ritmo stimuliatorius,
nedelsiant pakeiskite baterijas,
pasirodzius Siam praneSimui.

Cannot Analyze ECG

Didelés svarbos

Aritmijos algoritmas negali
patikimai analizuoti EKG
duomeny, gaunamy
stebéjimo laidais.

Pastaba. Esant biisenai
,Leads Off*, praneSimas
,Leads Off* yra didesnio
prioriteto negu Cannot
Analyze ECG, ir INOP/
techninio pavojaus
pranesimo srityje bus
rodomas pirmiau. Visus
esamus INOP / techninio
pavojaus praneSimus galite
perziiiréti sgrase.

Pataisykite laidy padétj arba
sumazinkite paciento
judéjima.
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Pavojaus signalai

PraneSimas Lygis Aprasas Atliktini veiksmai

Cannot Analyze QT Mazos svarbos Tam tikra biiklé gali trukdyti | * Pasirinkite visus kaip ,,QT
atlikti patikimg QT Lead®. Informacijos centras
stebéseng: naudos tg laidg ar laidus,

« T kreivés aptikimo kuriy T kreivés z'implitudé
apribojimai, pavyzdziui, busﬂf gk;i(lr.lkama T tinkama
plokséia T kreivé, apt' j[l' ) tu 'atveJu' .
prieirdziy virpéjimas, pasmnklte.wenq laqu, kurio
priesirdziy plazdéjimas ir gera Thkreivés ampl.llt.ude,'
ry3kios U kreivés. néra matomo plazdéjimo ir

« QRS pakitimy, pvz dominuojan¢iy U arba P
iSplésty QRS. kreivi.

- Ritmo ir duznio rikumy, | * SIS pastebima ilgy QTe
pvz., didelio Sirdies diiziy isitikinkite, kad ju
skaiciaus (> 150 diz/min, | Pre7astls néra QRS
suaugusiy pacienty arba 15p etimas. : o
> 180 diz./min. vaiky » Jeigu toks ritmas laikosi
arba naujagimiy), Sirdies 11g? lallga}, Eyarstytln%
stimuliatoriaus ritmo ir galimybe 1SJupgt1 Q
bigeminijos ritmo. intervalo stebéseng.

Cannot Analyze ST Mazos svarbos ST algoritmas negali Patikrinkite EKG signalo
generuoti galiojancios ST kokybe ir, jei reikia,

vertés bet kokiam laidui pataisykite. Perkelkite  kita

> 15 sekundziy, i$skyrus vietg ISO ir J taskus.

duomeny gavimo laika.
Cannot Analyze STE MaZos svarbos STE algoritmas negali Patikrinkite EKG signalo

generuoti galiojancios STE
vertés (J tasSko matavimas)
bet kokiam laidui

> 15 sekundziy, i$skyrus
patikros laika.

kokybe ir, jei reikia,
pataisykite.

1Check ECG Source

Geltonasis (!!)

Rodo, kad su dviem susietais
prietaisais veikia daugiau kaip
vienas EKG $altinis.

Pasirinkite vieng EKG $altin;.

CO2 Cal Required

Didelés svarbos

»MRX“ monitoriy CO2
modulis turéty buti
kalibruojamas karta per

Nesinaudokite CO2 stebéjimo
galimybémis. Dél kalibravimo
kreipkités j prieziliros tarnyba.

metus arba po 4 000 darbo Jeigu paciento sveikatos
valandy. prieziiiros tikslais biitina
stebéti CO2 , Sio prietaiso
nenaudokite.
Defib Malf Didelés svarbos »MRx“ monitoriy Kreipkités j prieziliros tarnyba

stimuliatoriaus aparatinés
jrangos gedimas, maitinimo
tiekimo sutrikimas arba reikia
pakeisti laikrodZio baterija.
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Pavojaus signalai

PraneS§imas

Lygis

Aprasas

Atliktini veiksmai

11! Defib Shutdown

Raudonas (!!!)

Jei naudojami ,,MRx“
modelio monitoriai:

» Labai silpna baterijos
jkrova, o prietaisas
neprijungtas prie
kintamosios ar nuolatinés
STOVes.

* Sugadintas arba
neiSsamus konfigiiracijos
failas.

 ]dékite jkrautg baterijg ir
(arba) prijunkite prie
kintamosios ar nuolatinés
STOVES.

+ Ikelkite prietaiso
konfigtiracijos failg i§ naujo.

Pastaba. Informacijos centre
negalite nutildyti ,,MRx“
monitoriy ,,Defib Shutdown*
pavojaus signalo. Mygtukas
Silence® rodomas, bet
neveikia. Nueikite prie lovos
ir nutildykite pavojaus signalg.
Zr. prie lovos naudojamy
prietaisy dokumentus.

ECG/Arrh AlarmsOff

Mazos svarbos

I§jungti visi EKG pavojaus
signalai arba, MX40 atveju,
i§jungta EKG.

Norédami vél jjungti EKG
pavojaus signaly generavima,
junkite EKG pavojaus signalus,
MX40 aparate jjunkite EKG
arba pasirinkite EKG kaip
pavojaus signalo Saltinj.

ECG Cable Malf

Didelés svarbos

Aptiktas trumpasis jungimas
tarp ,,MRX“ monitoriaus
jungiamojo laido ir Zemés.

Pakeiskite EKG laida.

ECG Equip Malf

Didelés svarbos

EKG jrangos gedimas arba
EKG kalibravimo triktis.

+ IStraukite visus laidus.
Isimkite ir vél jdékite
baterijas. Pries vél
jungdami laidus leiskite
sistemai uzbaigti savitikrg.

» Pakeiskite siystuvg-imtuva.

»  Kreipkités j priezitiros
tarnyba.

ECG Leads Off

Atsizvelgiant j tai,
kaip nustatyta

sistema, raudonojo
(1), geltonojo (1)

Prijungti ne visi reikiami
EKG laidai.

Patikrinkite, ar prijungti visi
reikiami EK G laidai ir né vienas
elektrodas nebuvo pritvirtintas
netinkamoje vietoje.

lygio arba didelis

Leadset Unplugged Atsizvelgiantjtai, | Komplektas buvo atjungtas Vél prijunkite EKG
kaip nustatyta nuo telemetrijos jrenginio. komplekta.
sistema, MX40 B.06.5X arba

raudonojo (!!!),
geltonojo (1)
lygio arba didelis

vélesniam leidimui pavojaus
signalg galima sukonfigiiruoti
kaip raudonajj arba geltonajj.
Numatytoji reikSmé yra
Sviesiai mélyna (Zydra).
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Pavojaus signalai

PraneS§imas

Lygis

Aprasas

Atliktini veiksmai

More Bed Alarms

Atsizvelgiant |
signalo svarbg,
raudono (!!!),
geltono (!!) lygio
arba didelis

Monitorius yra susietas su
telemetrijos jrenginiu ir
siuncia duomenis |
informacijos centra. Siuo
metu monitoriuje prie lovos
yra daugiau aktyviy
pavojaus signaly, kuriuos
galima perduoti |
informacijos centra.

Nueikite prie monitoriaus,
jtaisyto prie lovos, ir
patikrinkite aktyvius pavojaus
signalus.

NBP Cal Overdue

Didelés svarbos

Reikia kalibruoti ,, MRx*
monitoriy NBP modulj.

Kreipkités | NBP moduliy
priezitiros tarnyba. Kol
neatliktas kalibravimas,

NPB moduliy stebésenai
atlikti nenaudokite. Jeigu
paciento sveikatos prieZiiiros
tikslais biitina NBP stebésena,
§io prietaiso nenaudokite.

No Data Bed Atsizvelgiant | Prietaisas prie lovos Patikrinkite prietaisg prie
sistemos i§jungtas arba dél kity lovos.
nustatymus, priezas¢iy negali palaikyti
didelis arba mazas | rySio su informacijos centru.

No Data Tele Didelés svarbos Telemetrijos jrenginys yra Patikrinkite prietaisg.

i§jungtas arba negali
palaikyti rySio su
informacijos centru.

No SpO2T, Batt Low

Zalsvai melsvas
didelis

MX40 baterijos lygis yra per
mazas palaikyti SpO2
matavimg. EKG stebésena
bus tesiama tol, kol baterija
i§sikraus.

Pakeiskite baterija, jei
reikalinga SpO2 stebésena.

Out of Area

Didelés svarbos

Belaidis telemetrijos
prietaisas yra uz
informacijos centro
aprépties riby.

Grazinkite telemetrijos
prietaisg j aprépties zong.

PACE on Batteries

Mazos svarbos

Kai naudojami ,,MRx*
monitoriai, rodo, kad
stimuliavimui atlikti
naudojama baterijy energija.

Prijunkite kintamajg srove.
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Pavojaus signalai

PraneS§imas

Lygis

Aprasas

Atliktini veiksmai

1! Pacing Stopped

Raudonas (!!!)

Jei naudojami ,,MRx“
modelio monitoriai:

» Stimuliavimas
sustabdytas dél ,,Leads
Off™ biisenos arba dél
EKG laido atjungimo.

e Stimuliavimas
sustabdytas dél blogy
elektrodo pagalvéliy /
blogo kontakto su
pacientu arba dél laido
atjungimo nuo elektrody
pagalvéliy.

» Patikrinkite, ar stebé&jimo
elektrodai tinkamai uzdéti
ant paciento. Patikrinkite
laidy jungtis.

+ Patikrinkite, ar elektrody
pagalvélés tinkamai
uzdétos ant paciento.
Patikrinkite laidy jungtis.

Pastaba. Informacijos centre
negalima nutildyti pavojaus
signalo ,,Pacing Stopped.
Mygtukas ,,Silence* rodomas,
bet neveikia. Nueikite prie lovos
ir nutildykite pavojaus signala.
7r. prie lovos naudojamy
prietaisy dokumentus.

Paddles Cable Malf

Didelés svarbos

Sugedo ,,MRx*“ monitoriy
elektrody laidas.

Pakeiskite elektrody laida.

Pads Cable Malf

Didelés svarbos

Aptiktas trumpasis jungimas
tarp ,,MRX" monitoriaus
jungiamojo laido ir Zemés.

Pakeiskite elektrodo
pagalvéliy laidg ir atlikite
darbo patikrinima.

Pads ECG Malf

Didelés svarbos

Aptiktas ,,MRx“ monitoriy
aparatings jrangos gedimas.

Atlikite darbo patikra.

Jeigu nepavyksta atlikti testo
,Pads/Paddles ECG* naudojant
,»Therapy* laida, pasirodzius
raginimui atjunkite ,,Therapy*
laida nuo prietaiso, kad testg
,Pads/Paddles ECG* biity
galima atlikti neprijungus laido.

Jeigu testg ,,Pads/Paddles
ECG* pavyksta atlikti
neprijungus laido, pakeiskite
,» Therapy“ laidg. Daugiau
informacijos zr. ,,MRx*
monitoriaus dokumentuose.

Pads Off
Paddles Off

Didelés svarbos

Naudojant ,,MRx*
monitorius tai reiSkia, kad
atjungtos arba netinkamai
prijungtos elektrody
pagalvélés / elektrodai.

Patikrinkite, ar elektrody
pagalvélés / elektrodai tinkamai
uzdéti. Jeigu reikia, pakeiskite
elektrody pagalvéles.
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Pavojaus signalai

PraneS§imas

Lygis

Aprasas

Atliktini veiksmai

Replace Battery

Atsizvelgiant  tai,
kaip nustatyta
sistema, raudono
("), geltono (!!)
lygio arba didelis

MX40 — vienkartiniy baterijy
energija baigia i$sekti. Liko
maziausiai 10 minuciy
stebéjimo laiko. Priklausomai
nuo aplinkos, §is pranesimas
gali buti rodomas kelias
valandas. ISsekus baterijai
stebéjimas nutruksta i§ karto.

Kad stebéjimas nenutrtikty,
pakeiskite baterijas, kai
rodomas Sis INOP.

Some ECG AlarmsOff
(klinikinése nuostatose
gali biiti i§jungta)

Mazos svarbos

Rankiniu biidu i§jungtas
vienas ar keli * / ** lygio
aritmijos pavojaus signalai.

Programos Measurements
Arrhythmia puslapyje
perzitirékite veikiamajg visy
pavojaus signaly biiseng.

Some Standby Mazos svarbos Daugiau nei vienas, bet ne Panaikina pacientg paSalinus
visi prijungti prietaisai veikia | i§ pristabdytosios veiksenos.
pristabdytaja veiksena.

<SpO02 label> Equip Malf | Didelés svarbos SpO2 jrangos triktis. Kreipkités ] priezitiros

tarnyba.

<SpO02 label> Erratic

Didelés svarbos

Nereguliarlis SpO2 matavimai
daznai biina sugedus jutikliui,
gaunant netinkamus SpO2
matavimy duomenis arba dél
netinkamos siystuvo-imtuvo
padéties.

Pakartokite matavima,
pakeiskite ant paciento
dedamo jutiklio padétj arba
apskritai pakeiskite jutiklj.

<SpO2 Label>
Extd.Update

Skaitmuo pakeistas a -?-

Mazos svarbos

Rodomy verciy naujinimo
laikotarpis pratg¢stas dél tos
pacios galinés NBP
matavimo arba pernelyg
triukSmingo signalo.

Jeigu NBP neveikia,
patikrinkite, kaip uzdétas
jutiklis. Pakeiskite jutiklio
padétj ant paciento arba patj
jutiklj.

<Sp02
Label>Interference

Didelés svarbos

Aplinkos $viesa tokia ryski
arba elektros trukdziai tokie
stipriis, kad SpO2 jutiklis
negali iSmatuoti SpO2 ir
pulso daznio.

Sumazinkite aplinkos $viesos
poveikj jutikliui arba elektros
trukdziy Saltinius.

<SpO02 label> Low Perf

Mazos svarbos

Dél mazos perfuzijos gali
sumazéti tikslumas.
Duomenys rodomi su
klausimo zenklu.

Padidinkite perfuzija.
Pakeiskite jutiklio vietg.
Venkite kraujosptidzio
verziamojo rais¢io distalinés
vietos arba intraarterinés
linijos. Vieta pasildykite.

<SpO2 label> No Pulse

Didelés svarbos

Pulsas per silpnas arba
neaptinkamas.

Patikrinkite jungtj su pacientu.
Pakeiskite jutiklio vietg. Venkite
BP verziamojo raiscio distalinés
vietos arba arterinés linijos.
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Pavojaus signalai

PraneS§imas

Lygis

Aprasas

Atliktini veiksmai

<SpO2 Label> No
Sensor

Didelés svarbos

Prie SpO2 jrenginio
neprijungtas jutiklis.
Pastaba. Nutildzius §j
techninio pavojaus signala

SpO2 matavimas iSjungiamas.

Prijunkite SpO2 jutiklj.

<SpO2 Label>
NoisySignal

Didelés svarbos

Per dazni paciento judesiai
arba elektros trukdziai lemia
nereguliary pulso modelj.

Sumazinkite judéjima arba
elektros trukdziy Saltiniy
skaiciy.

<SpO02 label> Sensor

Malf

Didelés svarbos

SpO2 jutiklio / adapterio
laido gedimas.

Pakeiskite jutiklj.

Tele Batt Empty

Atsizvelgiant tai,
kaip nustatyta
sistema, raudono
("), geltono (!!)
lygio arba didelis

MX40 — li¢io jony baterija
baigia i$sekti. Liko
maziausiai 10 minuciy
stebéjimo laiko.
Priklausomai nuo aplinkos,
§is pranesimas gali biiti
rodomas kelias valandas.
ISsekus baterijai steb&jimas
nutriiksta i§ karto.

Kad stebéjimas nenutriikty,
dékite jkrautg licio jony
baterijy paketa, kai rodomas
§is INOP.

Tele Battery Low

Didelés svarbos

MX40:

e Liko £20 minuciy
stebéjimo laiko

* (AA Dbaterijos).

» Licio jony baterijos lygis
yra < 10 % arba likes
laikas yra <20 min.

* Nedelsiant pakeiskite
baterijas, kad biity iSvengta
i§jungimo ir stebéjimo
nutraukimo.

» ]dékite jkrautg licio jony
baterijos bloka.

Tele Battery Temp

Didelés svarbos

MX40 — licio jony baterijos
temperatiira virSija 55 °C
arba yra Zemesné nei —5 °C.

Pakeiskite licio jony baterija.

Tele Check Battery

Mazos svarbos

MX40 — iki didziausio li¢io
jony baterijos krovimo cikly
limito liko < 25 jkrovimo
ciklai.

Greitai reikés pakeisti licio
jony baterijos bloka.

Tele Disconnect

Atsizvelgiant ] tai,
kaip nustatyta
sistema, raudono
("), geltono (!!)
lygio

D¢l artimojo nuotolio radijo
rysio gedimo tarp
siystuvo-imtuvo ir MP5T
nutriiko artimojo nuotolio
radijo rysys.

Greta veikia per daug
artimojo nuotolio radijo
aparaty (daugiausia 3
kiekvienam radijo kanalui).

Jeigu atjungimas netycinis:

» Nustatykite ir pasalinkite
trukdziy Saltinius.

* Sumazinkite prietaisy,
turin¢iy artimojo nuotolio
radijo rysio galimybe,
skaiciy.
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Pavojaus signalai

PraneS§imas

Lygis

Aprasas

Atliktini veiksmai

Tele Malfunction

Didelés svarbos

MX40 sugedo arba
nepavyko atlikti savitikros.

Kreipkités j prieziiiros tarnybg
dél MX40 pakeitimo.

Tele Remove Batt

Didelés svarbos

MX40 — lic¢io jony baterijos
temperatiira vir§ija 60 °C.
Baterija butina iSimti.

Pakeiskite li¢io jony
baterija.

Tinkamu budu utilizuokite
sengja baterija.

Tele Service Batt

Didelés svarbos

MX40 — buvo virSyta
didziausia li¢io jony
baterijos jkrovimo cikly
riba, baterijos
eksploatavimo laikas
baigesi.

Pakeiskite licio jony
baterija.

Tinkamu budu utilizuokite
sengja baterija.

Telemetry Standby

Mazos svarbos

Veikia informacijos centro
pristabdymo veiksenos
laikmatis arba pacientas
nebuvo grazintas j
telemetrinés aprépties zona.
I8 lovos negaunama
duomeny.

Panaikina pacientg pasalinus
i§ pristabdytosios veiksenos.

Tele Weak Signal

Mazos svarbos

* Pacientas yra ties iSorine
radijo aprépties zonos
riba.

*  MX40 gauna per silpng
signalg, prarandama daug
i§ prieigos tasko
gaunamy duomeny.

» Kad keli prietaisai galéty
veikti konkrecioje srityje,
bitina tam tikra salyga.

Grazinkite pacientg |
aprépties zona.

Jeigu pacientas yra labai
arti prieigos tasko,
pakeiskite MX40.
Kreipkités | priezitiros
tarnyba.

Prieigos tasko konkrecios
zonos apreptis kelia
tarimy. Kreipkités j
prieziiiros tarnyba.

Transmitter Malf

Didelés svarbos

Siystuvo-imtuvo triktis

Pakeiskite ir praneskite
paslaugos teikéjui.

Transmitter Off

Didelés svarbos

Funkcija ,,RF Auto Shutoff*
suveikia po 10 minuciy, kai
visi laidai yra atjungti ir néra
prijungtas SpO, jutiklis.

I§ naujo prijunkite EKG
laidus prie paciento.
Pritvirtinkite SpO, jutikl;.
Spauskite mygtuka
,,Check*.
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Pavojaus signalai

Bilisenos pranesimai

Toliau pateikiami sistemos blisenos praneSimai, kurie gali pasirodyti jlisy antrastés juostoje
informacijos centro ekrano virSuje arba ,,IntelliVue* paciento monitoriaus ekrano apacioje, kairéje
esancioje blisenos linijoje.

Pastaba. Labai svarbiis sistemos biisenos praneSimai néra rodomi perziiiros stotyse, esan¢iuose uz
dabartinio skyriaus, net jei pacientai perzitirimi tuose skyriuose.

Pasirinkite praneSimg antrastés juostoje, kad programos lange biity parodytas pagalbos tekstas.

PraneS§imas

Galimos prieZastys

Veiksmai

12-lead analysis complete.

Sis pranesimas parodomas, kai
monitoriuje prie lovos galima
perzitiréti 12 derivacijy analize.

Nesiimkite jokiy veiksmy.

12-lead Capture Rejected.

»IntelliVue* pacienty
monitoriaus L ar ankstesnio
leidimo atveju informacijos
centras vienu metu uzfiksavo
maksimaly skai¢iy (keturias)
12 derivacijy EKG.

Pastaba. ,,IntelliVue* pacienty
monitoriaus M ar vélesnio
leidimo atveju informacijos
centras gali priimti neribotg
skai¢iy vienu metu vykstanciy
12 derivacijy EKG fiksavimy,
todel §is praneSimas
neparodomas.

Pabandykite dar kartg siysti

12 derivacijy vaizda. Pacienty
monitoriaus 12 derivacijy
lange pasirinkite Store & Send.

12-lead not stored: Printed

Sis prane§imas atsiranda dél
duomeny bazés klaidos.

Kreipkités | priezitiros
tarnyba.

12 Lead: Specify pat. age/gender

Lange ,,Admit“ nejvestas
paciento amzius ir lytis.

Galésite uzfiksuoti ir i$siysti
12 derivacijy EKG, bet
analizuojama bus pagal
prielaida, kad tiriamas

50 mety vyras.

» Jveskiteinformacijajlanga
»Admit®,

* Qrjzkite j 12 derivacijy
EKG langa.

Disconnected from . Local data storage
only. Please contact customer service.

Rysio su serveriu praradimas;
negalima siysti pranesimy,

atlikti pacienty pervedimy ir t. t.

Kreipkités | prieziiiros
tarnyba.

Electronic Reports are currently unavailable

Tinklo dalis nesukonfigiiruota
arba nepasiekiama.

Bus i§valyta, kai tinklo dalis
bus prieinama.

Export Failed: Contact service.

Nepavyko uzmegzti rysio su
eksportavimo prietaisu.

Kreipkités | priezitiros
tarnyba.
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Pavojaus signalai

PraneS§imas

Galimos prieZastys

Veiksmai

HL7 Client not reachable

Rysio sutrikimas su dar vienu
HL7 klientu.

Kreipkités j priezitiros
tarnyba.

HL7 electronic charting issue - Please
contact Service

Neprieinami HL7 duomenys.

Kreipkités | prieziiiros
tarnyba.

Insufficient data for 12-lead Capture.

Fiksuojant vaizda prarasti
duomenys. Tinklo
prijungimas prie informacijos
centro.

* Prie lovos tvirtinamas
monitorius bando siysti
12 derivacijy EKG
uzfiksuotg vaizda penkis
kartus. Jei penki bandymai
yra nesékmingi, funkcija
Store & Send iSjungiama.
Bus uzfiksuotas ir iSsiystas
naujas 12 derivacijy EKG
vaizdas.

+ Kreipkités i prieziliros
tarnyba.

Insufficient leads for 12-lead.

Sis pranesimas rodo, kai
vaizdas fiksuojamas su 3 arba
5 laidy rinkiniu. Kai yra
maziau kaip dviejy galiiniy
laidai arba néra krutinés laidy
(bendrasis V tipas
nepriimtinas), 12 derivacijy
EKG atmetama ir
nefiksuojama.

Prijunkite papildoma laidy
rinkinj prie pagrindinio
kabelio ir prijunkite laidus
prie paciento.

<Lifetime ID> required to export

Sis pranesimas parodomas,
kai inicijuojamas
eksportavimas, bet nepateiktas
»Lifetime ID* parametras.
Atpazinimo kodo Zymés
kortelé, rodoma pranesime,
priklauso nuo to, kaip §i
zymés kortelé yra
sukonfigliruota jlisy sistemoje.
Pavyzdziui, jei zymés kortelé
sukonfigiiruota rodyti kaip
MRN, bus rodomas
praneSimas MRN required for
export.

» Jveskite tinkama
atpazinimo kodg j langa
»Admit®.

* 12 derivacijy EKG lange
dar kartg pasirinkite
»EXport*.

Max locked captures reached

Galima uzrakinti tik 30 vnt.
12 derivacijy EKG vaizdy.
Pranesimas parodomas, kai
méginama uzrakinti 31-3
12 derivacijy EKG vaizda.

Atrakinkite vieng i$
12 derivacijy EKG.
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Pavojaus signalai

PraneS§imas

Galimos prieZastys

Veiksmai

Must admit patient to export.

Sis pranesimas parodomas, kai
inicijuojamas 12 derivacijy
EKG eksportas pacientui, kuris
$iuo metu néra priimtas.

* Priimkite pacienta.

* 12 derivacijy EKG lange
dar kartg pasirinkite
»EXport*.

Must complete required fields

Suvesti ne visi privalomi
sukonfigiiruoti 12 derivacijy
EKG eksporto laukeliai.

Eksportuoti informacijos
centre ,,iX" galima tik tada,
kai privalomi laukeliai yra
»Reason®, , Requested By*,
»Operator arba ,,Rx“.

» Jveskite privalomus
laukelius prie lovos —
,Lifetime ID* ir uzsakymo
numerj ir eksportuokite i§
jrenginio prie lovos.

» Jveskite privalomus
laukelius informacijos
centre ir eksportuokite i$
informacijos centro.

Must resolve patient conflict.

Yra prieStaravimas tarp prie
paciento prijungty prietaisy.

ISspreskite priestaravimag
pasirinkdami Same Patient
arba New Patient, kad
iSsaugotuméte 12 derivacijy
EKG fiksavimg informacijos
centre.

Network conflict detected: may cause
monitor overview issues. Contact service.

Keliuose informacijos
centruose sukonfigliruotas
toks pats daugiaabonenciy
adresy diapazonas.

Kreipkités i prieziiiros
tarnyba.

No local alarm recording available

Kreipkités | prieziiiros
tarnyba.

No Local Recorder connected

Néra prie jrenginio lizdo
prijungto jraSymo jrenginio.

Patikrinkite jungtis.

Paging not available - Contact service.

Pranesimy siysti negalima
arba informacijos centras
prarado rysj su praneSimy
siuntimo sistema.

Kreipkités | prieziiiros
tarnyba.

Please assign active equipment.

Irenginys jjungiamas, bet néra
priskirtas sektoriui.

Priskirkite jrenginj sektoriui.

: Printer is not installed; printing failed

Spausdintuvas nejdiegtas.

Idiekite spausdintuva.

Recorder door open :

Testi jraSyma Siuo jraSymo
jrenginiu bus galima tik
uzdarius jraSymo jrenginio
dureles.

Uzdarykite jraS§ymo jrenginio
dureles.

Recorder fault :

JraSymo jrenginys neveikia.

Kreipkités j prieziiiros
tarnyba.
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Pavojaus signalai

PraneS§imas

Galimos prieZastys

Veiksmai

Recorder paper out :

Testi jraSyma Siuo jraSymo
jrenginiu bus galima tik jdéjus
popieriaus.

Idékite popieriaus.

Sending 12-lead

Informacijos centre vyksta
12 derivacijy EKG vaizdo
fiksavimas.

Nesiimkite jokiy veiksmy.

Software update is available.

Yra programinés jrangos
atnaujinimas.

Kreipkités ] priezitiros
tarnyba.

Unable to analyze 12-lead.

Per didelis signalo triuk§mas,
kad biity galima iSanalizuoti
12 derivacijy EKG algoritma.

12 laidy EKG uzfiksuotas
vaizdas atmetamas.

» Pasalinkite triukSmo
Saltinj, pvz., paciento
judesius, blogus elektrodus
arba triukSma, kylantj dél
toje zonoje esancios
jrangos.

+ Pakartotinai atlikite
12 derivacijy EKG
fiksavima.

Windows detected a hard disk problem

HP BIOS arba ,,Windows*
nustaté problema su §io
kompiuterio disku.

Kreipkités | prieziiiros
tarnyba.

Wireless monitoring loss. Please contact
service.

Pertrukiai, sutrikdymas ar
ry$io nebuvimas tarp vieno ar
daugiau pacienty belaidzio
stebéjimo prietaisy ir
informacijos centro.

» Konkrecios informacijos
apie rySio trukdZius rasite
belaidés biisenos Zurnale.

* Apie taisomuosius
veiksmus Zr. ,,IntelliVue*
telemetrijos sistemos
naudojimo instrukcijose.

» Kreipkités j priezitiros
tarnybg.
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EKG, aritmijos, ST segmento ir
QT intervalo stebésena

Siame skyriuje aprasyti EKG matavimo ir ST / AR aritmijos, ST ir QT algoritmy, naudojamy
aritmijai stebéti, ypatumai. Jj sudaro toliau iSvardytos dalys.

,»EKG matavimas* 7-1 psl.
+ . Stebéjimas esant biisenai ,,Leads Off*“ 7-2 psl.
* ,.ST/AR aritmijos steb&jimas* 7-3 psl.
* ,Aritmijos analizé* 7—4 psl.
* EKG ir aritmijos pavojaus signalai“ 7-8 psl.
+ Aritmijos pavojaus signaly skirtasis laikas* 7-9 psl.
* ,Aritmijos pavojaus signaly seky veikimas“ 7—11 psl.
* ,ECG Analysis* 7-14 psl.
* ,Aritmijos biisenos pranesimai“ 7—16 psl.
o Patikra® 7-19 psl.
* ,Aritmijos jvykiai“ 7-20 psl.
» ,Netikri pavojaus signalai* 7-22 psl.
» ,Pacienty su Sirdies ritmo stimuliatoriumi stebésena® 7-25 psl.
* ,ST/AR ST analizés algoritmas* 7-26 psl.
+ ,.ST/AR QT/QTc intervalo stebésena* 7-30 psl.

EKG matavimas

Elektrokardiograma (EKG) fiksuoja Sirdies elektring veikla. Ji rodoma informacijos centre
oscilogramos pavidalu ir skaitinémis vertémis.

Siekiant palyginti iSmatuotus EKG signalus, elektrodai dedami | standartines padétis, taip
sudaromos ,,derivacijos*. Kad gaunami EKG signalai bty pritaikyti diagnozéms nustatyti ir
pacientams valdyti skirtingoje sveikatos prieZiliros aplinkoje, galima vis kitaip iSdéstyti laidus,
iskaitant standartinj, ,,Hexad* ir EASI laidy iSdéstymus. Daugiau informacijos apie teisinga laidy
i8déstyma ir laidy iSdéstymo schemas skaitykite stebéjimo prietaiso naudotojo dokumentuose.
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EKG, aritmijos, ST segmento ir QT intervalo stebésena

Pirminiy ir antriniy EKG derivacijy pasirinkimas

Telemetrijos prictaisas arba paciento monitorius naudoja pagrindines ir Salutines informacijos centre
pasirinktas derivacijas, kad apskai¢iuoty Sirdies ritmg ir analizuoty bei aptikty Sirdies aritmija.

Galima pasirinkti toliau iSvardytomis savybémis pasizymincig pagrinding ir (jei naudojama
daugelio laidy stebésena) Salutine derivacija:

* QRS kompleksas turi biiti visiSkai vir$ arba po atskaitos linija ir negali buti dviejy stadijy;
* QRS kompleksas turi biiti aukstas ir siauras;

* T banga turéty biiti mazesné uz 1/3 R bangos aukscio

* P banga turéty biiti mazesné uz 1/5 R bangos aukscio

Norédami pasirinkti pagrinding arba Salutine derivacija, zr. ,,ECG* 8—6 psl.

Stebejimas esant busenai ,,Leads Off

EKG atsarginé derivacija yra palaikoma, kai pagrindingés ir (arba) Salutinés derivacijos yra INOP
biisenoje Leads Off. Atsarginé derivacija jjungiamas praéjus 10 sekundziy po Leads Off, bandant
iSlaikyti stebéjimo ir aritmijos analize.

EKG atsarginés derivacijos naudojimas

7-2

EKG atsarginé derivacija vyksta tada, kai pagrindiné derivacija yra Leads Off biisenos ilgiau nei
10 sekundZiy ir yra prieinama Salutin¢ derivacija.

Pastaba. ,,Efficia“ monitoriai nepalaiko atsarginés derivacijos.

ECG Analysis

Jei pagrindinés derivacijos techninis pavojaus signalas Leads Off trunka ilgiau nei 10 sekundziy,
aktyvi Salutiné derivacija tampa pagrindine. Aritmijos algoritmas perjungia derivacijas ekrane.
IStaisius bliseng Leads Off, derivacijos sugrazinamos atgal j prading biiseng.

Jei tiek pagrindiné, tiek Salutine derivacija yra Leads Off biisenos, EKG $altinis prietaise persijungs
1 bet kurig prieinamg derivacija ir bus atliekamas pakartotinis tyrimas.
Jei atliekant vienos derivacijos analiz¢ yra dvi derivacijos, Salutiné derivacija tampa pagrindine,

kol neistaisoma biisena Leads Off. Aritmijos algoritmas atlicka pakartotinj tikrinimg naudodamas
esamg laida.

EASI derivacijy atsarginé busena

Jei viename 1§ i§vesty EASI laidy yra techninio pavojaus signalo biisena, rodoma tiesi linija. Po
10 sekundziy tiesiogiai gauta EASI Al, AS arba ES derivacija (priklauso nuo to, kuri galima)
rodoma su Zzyme EKG ir jg analizuoja aritmijos sistema.

Pastaba. Jei EKG kreivése yra artefaktas arba atsirado biisena Inop Cannot Analyze ECG, triktims
Salinti galite naudoti tris EASI derivacijas.

1 Atidarykite programg ECG Analysis uzduociy juostoje spusteléje mygtuka Patient Window ir i$
rodomo sgraso pasirinkite ECG Analysis.

2 Pasirinkite Show Raw Leads.

Bus rodomi trys tiesiogiai prijungti EASI laidai, kad galétuméte nustatyti, kuris elektrodas kelia
problema ir turi biiti pakei¢iamas.



EKG, aritmijos, ST segmento ir QT intervalo stebésena

ST / AR aritmijos stebéjimas

»intelliVue“
pacienty
monitoriai

MX40

Naudojimo indikacijos

ST / AR aritmijos algoritmas naudotinas, pavyzdziui, tada, kai gydytojas nusprendzia stebéti
suaugusiyjy, vaiky arba naujagimiy (ne telemetrijos) pacienty Sirdies aritmijg ir (arba) suaugusiyjy
pacienty ST segmentus, norédamas gauti informacijos apie gydyma, stebéti gydymo tinkamuma
arba atmesti simptomy priezastis.

Naudojimo paskirtis

ST / AR aritmijos algoritmo paskirtis — stebéti suaugusiyjy, vaiky ir naujagimiy (ne telemetrijos)
pacienty $irdies ritma, skilveliy aritmijg ir priesirdziy virpéjima (suaugusiems pacientams)
naudojant EKG ir sukurti jvykius / pavojaus signalus viename arba dviejuose i§ EKG laidy.

ST / AR aritmijos algoritmu galima stebéti ir pacientus su Sirdies stimuliatoriais, ir be jy.

Aritmijos analize galite naudoti kaip pagalba vertindami paciento bukle (pvz., Sirdies ritma, PVC
daznj, ritmg ir ektopija) ir pagal tai nustatyti gydyma. Be EKG poky¢iy aptikimo, taip pat galimas
pacienty sekimas ir pavojaus signalo generavimas.

Ispéjimas
Esant visiSkai Sirdies blokadai arba sutrikus Sirdies stimuliatoriaus darbui (stimuliavimas arba

fiksavimas), aritmijos algoritmas gali klaidingai priskirti aukstas P kreives (didesnes nei
1/5 vidutinés R kreivés aukscio) ir dél to gali nepavykti aptikti Sirdies sustojimo.

Vaiky pogrupiai
Vaiky pogrupiai yra $ie: naujagimiai, kiidikiai, vaikai ir paaugliai. Rekomenduojamas §iy vaiky
pogrupiy amzius, yra toks:

+ Naujagimiai: nuo gimimo iki pirmyjy 28 gyvenimo dieny. Zr. Pediatrics 2011; 128:177-181;
American Academy of Pediatrics; American College of Obstetrics and Gynecology: Appendix D:
standard terminology for reporting reproductive health statistics. Leidinyje: Guidelines for Perinatal
Care. 6th ed. Elk Grove Village, IL: American Academy of Pediatrics; 2007: 389-404.

» Kidikiai: nuo 29 dieny iki dvejy mety;
* Vaikai: nuo dvejy mety iki 12 mety;
* Paaugliai: nuo 12 mety iki 21 mety (iki, taciau nejskaitant, dvideSimt antrojo gimtadienio).

Jeigu pacientas stebimas ,,IntelliVue* paciento monitoriumi, ST / AR aritmijos algoritmas
pateikiamas ,,IntelliVue* paciento monitoriuje. Taciau aritmijos analizés valdiklius ir pavojaus
signaly ribas galima nustatyti ir perziiiréti ir informacijos centre, ir ,,IntelliVue* paciento
monitoriuje. Aritmijos analizés (pagrindinés arba iSpléstinés) lygis monitoriuje nustato pacientui
atliktos aritmijos analizés lygj. Daugiau informacijos zr. ,,IntelliVue* paciento monitoriaus
naudotojo dokumentuose.

Jeigu pacientas stebimas naudojant MX40 modelio monitoriy, ST / AR aritmijos algoritma pateikia
MX40 modelio monitorius. Taciau aritmijos analizés valdiklius ir pavojaus signaly ribas galima
nustatyti ir perzitréti ir informacijos centre arba MX40 modelio monitoriuje. Aritmijos analizés
(pagrindinés arba iSpléstinés) lygis MX40 modelio monitoriuje lemia pacientui atliktos aritmijos
analizés lygj. Daugiau informacijos zr. MX40 naudotojo dokumentuose.
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EKG, aritmijos, ST segmento ir QT intervalo stebésena

sintelliVue*
telemetrijos
sistemos
prietaisai

»MRXx“
modelio
monitoriai

Jeigu pacientas stebimas naudojant ,,IntelliVue* telemetrijos sistemos prietaisg, ST / AR aritmijos
algoritmg pateikia informacijos centras. Aritmijos analizés valdiklius ir pavojaus signaly ribas
galima nustatyti ir perzitiréti tik informacijos centre. Daugiau informacijos Zr. ,,IntelliVue*
telemetrijos sistemos naudotojo dokumentuose.

Jeigu paciento biisena stebima naudojant ,,MRx“ modelio monitoriy, aritmija stebima jame.
Aritmijos analizés valdiklius ir pavojaus signaly ribas galima nustatyti tik ,, MRx* modelio
monitoriuje. Daugiau informacijos Zr. ,,MRx* naudotojo dokumentuose.

Esant daugiau kaip vienam stebéjimo prietaisui

Jei pacientas stebimas daugiau nei vienu prietaisu, gali skirtis ty prietaisy aritmijos analizés lygis.
Daugiau informacijos skaitykite prietaiso naudotojo dokumentuose.

Aritmijos analize

Aritmijos analizé suteikia informacijos apie paciento bukle, iskaitant Sirdies ritma, PVC daznj,
ritma ir ektopinius sutrikimus. Atlieckama pagrindiniy ir $alutiniy naudotojo pasirinkty EKG
derivacijy ST / AR keliy derivacijy analiz¢. Jei keliy laidy analizei galimas tik vienas laidas,
atlickama vieno laido ST / AR analizé. Papildoma informacija apie ST / AR algoritmg pateikiama
dokumente Arrhythmia Monitoring ST/AR Algorithm Application Note.

Aritmijos duziy zymos kortelés
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Duziy zymés nurodo, kaip aritmijos sistema klasifikuoja diiZius.

Zymos kortelé Diiziy kategorija Zymos kortelé
»Arrhythmia On* ,Cardiotach Mode*
N Normalu B (aptiktas duzis)

\ Skilveliy ektopiniai B (aptiktas duzis)

S Supraventrikuliné ekstrasistolé B (aptiktas diizis)

P Stimuliuojamasis B (aptiktas duzis)

Sirdies ritmo stimuliatoriaus generuojami
diziai — smailés

Abiejy skilveliy stimuliatoriaus generuojami
diiZiai — smailés

L Paciento EKG nustatymas L
A Artefakty (triuk§mingas epizodas) A
? Nepakanka informacijos diiziy kategorijai nustatyti | ?

I Neveikos buisena (pvz., ,,Leads Off*) |

M Pristabdyti arba praleisti duiziai Netaikoma

Pastaba. Jei stimuliuojamas ir paciento priesirdis, ir skilveliai, sistemoje vir$ kreivés rodomos dvi
paryskintos Zymés, sulygiuotos su priesirdziy ir skilveliy stimuliavimu.
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Tikslios aritmijos stebésenos uztikrinimas

Jei norite tikslaus aritmijos steb&jimo uztikrinkite, kad EKG kreivés yra tinkamos aritmijai stebéti,
atlikdami toliau vardijamus zingsnius.

1
2
3

4
5

Pasirinkite tinkamg derivacija monitoriuje prie lovos arba informacijos centre.
Perzitirékite aritmijos pavojaus signaly ribas programoje Measurements. Zr. ,, Arrythmia“ 8-9 psl.

Patikrinkite, ar tikslios paciento Paced Mode nuostatos, ir, jei reikia, jas pakeiskite.
Zr. ,,Stebéjimas esant biisenai ,,Leads Off“* 7-2 psl.

Atidarykite programg ECG Analysis. Zr. ,,ECG Analysis* 7-14 psl.

Pasirinkite Zymimajj langelj Show Beat Annotations.

Pastabos

* Programoje ECG Analysis visos galimos kreivés rodomos pilkame fone. Kreivés atidedamos
mazdaug 6 sekundéms.

+ Taip pat rodomos pagrindiné ir Salutiné aritmijai analizuoti naudojamos derivacijos.
Pagrindiné kreivé nurodo uzdelstg derivacija su diiziy Zymémis.

« Atliekant keleto derivacijy analiz¢ diiziy Zymés atspindi ir pagrindinés, ir Salutinés kreives
analize.

» ,Patient Window* ir programoje ECG Analysis naudojamas tas pats EKG dydis.

» Kadangi visos derivacijos, jskaitant iSvestas derivacijas, rodomos programoje ECG Analysis,
pagrindiné kreivé gali biiti ne lango virSuje.

Norédami patikrinti aritmijos diziy zymas: Zr. ,,Aritmijos diiziy Zymos kortelés* 7—4 psl.

Jei duziy zymos kortelés yra neteisingos, pasirinkite Relearn Arrhy programoje ECG Analysis.
Zr. ,,ECG Analysis* 7-14 psl.

Pastaba. Patikros periodu galimi tik asistolijos skilveliy diiziy ir didelio arba mazo Sirdies
diziy daznio EKG pavojaus signalai.

Pastaba. Inicijuokite patikra tik tuo laikotarpiu, kai ritmas didZiajg laiko dalj yra normalus, o
EKG signalas turi palyginti mazai trikdziy. Zr. ,,Patikra*“ 7-19 psl.

Ispéjimai

Jei inicijuojate patikrg esant skilveliy ritmui, ektopija gali biiti klaidingai nustatyta kaip
normalus QRS kompleksas. Taip gali likti nenustatyti tolesni ventrikulinés tachikardijos ir
priesirdziy virpéjimo jvykiai.

Kai taikomas EASI EKG stebéjimas, pakartotinis duomeny gavimas vykdomas automatiskai,
esant INOP biisenai Leads Off (Zr. ,,Stebéjimas esant biisenai ,,Leads Off* 7-2 psl). Jei patikra
vyksta esant skilveliy ritmui, ektopija gali biiti klaidingai nustatyta kaip normalus QRS
kompleksas. Taip gali likti nenustatyti tolesni ventrikulinés tachikardijos ir prieSirdziy
virpéjimo jvykiai. Baitinai patikrinkite diziy zymes ir inicijuokite patikra, kad jas iStaisytuméte.

Atlike patikros procesg patikrinkite atidétos aritmijos kreive, norédami jsitikinti, kad algoritmas
tinkamai Zenklina duzius.

Jei duziai vis dar néra klasifikuojami tinkamai, patikrinkite, ar EKG yra tinkama aritmijai
stebéti, pakeisdami laidg (-us) arba perkeldami elektrodus, jei reikia. Zr. ,, Tinkamy EKG
pavyzdziai“ 7-6 psl.
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Tinkamy EKG pavyzdziai
Toliau diagramoje rodoma paciento be Sirdies stimuliatoriaus aritmijai stebéti tinkama EKG.

1 Naturalas Sirdies diiziai

T -t 2 PVC

| Y

-y h | |

- o i

]
1 Fi
1 2

Normalus QRS

* aukstas (rekomenduojama amplitudé > 0,5 mV), siauras, kurio R kreivé yra auksciau arba
zemiau bazingés linijos (bet ne dviejy faziy);

e T kreivé, mazesné uz 1/3 R kreivés aukscio;
e Pkreivé, mazesné uz 1/5 R kreivés aukscio.

Pastaba. Laikantis AAMI-EC13 standarto, QRS aptikimo riba negali biiti mazesné nei 0,15 mV.
Siuo standartu siekiama uztikrinti, kad P kreivés arba bazinés linijos trikdZiai nebiity aptinkami
kaip QRS kompleksai, kai iStinka visiSka Sirdies blokada arba asistolija. Prie$ atliekant signalo
aptikimo ir klasifikavimo analize¢, ST / AR panaikina stiprinimo koeficiento pakoregavima. Toks
padidinimas arba sumazinimas neturi jtakos QRS aptikimui naudojamos EKG dydziui. Todél
norint uztikrinti geriausig nasuma ir iSvengti netikry pavojaus signaly, pvz., pauzés arba
asistolijos, svarbu, kad stebéti pasirinkti laidai biity tinkami.

Ektopiniai duziai:
» Platesni ir kitokios formos PVC nei normaliy diiziy.

» Ne per auksti ar per Zemi PVC, palyginti su normaliu diiZiu.

Ritmas su nukrypimais

Stebéjimo sistemoje sudétinga ir kartais nejmanoma nustatyti skirtumo tarp nejprasty supraventrikuliniy
ir skilveliy diiziy. Jei ritmas su nukrypimais primena skilveliy ritma, jis vertinamas kaip skilveliy.
Visada turétumeéte pasirinkti derivacija, su kuria ritmas su nukrypimais turéty R oscilograma, kuri biity
kiek jmanoma siauresné, siekiant kuo labiau sumazinti neteisingy skambuciy kiekj. Ventrikuliniai dtiziai
turi atrodyti kitaip nei Sie ,,natiiraltis diiziai*. Vietoje bandymo pasirinkti dvi derivacijas su siaura R
oscilograma, gali biiti lengviau tiesiog pasirinkti vieng derivacija ir naudoti vieng derivacijg aritmijai
stebéti. Tokio tipo pacientui reikia ypac didelio gydytojo budrumo.
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PriesSirdziy virpéjimas ir plazdéjimas
Kai kuriais priesirdziy aritmijos atvejais nereguliariis bazinés linijos virpéjimai ir plazdéjimai gali
biti didesni nei algoritmo aptikimo riba, o tai gali lemti klaidingg aptikima ir netikro pavojaus
signalus. Jeigu sudétinga pasirinkti dvi derivacijas, turincias gana pastovia bazin¢ linija, reikéty
apsvarstyti vienos derivacijos aritmijos stebésenos galimybg.

Nustacius priesirdziy virpéjimo pabaiga, pasigirs pavojaus signalas * End AFIB — tai jvyksta, jeigu
priesirdziy virpéjimas neuzfiksuojamas per visg Afib/IHR ritmo pabaigos delsos laikotarpj.
Galimos 8io laikotarpio parinktys: 0, 1, 3, 5, 10, 20 arba 30 min. Tai reiskia, kad priesirdziy
virpéjimo pabaiga nustatoma, jeigu jis nepasikartoja per visa delsos laikotarpj. Taip apsisaugoma,
kad priesirdziy virpé€jimo pavojaus signalas nesuveikty per anksti. Taip pat galima sukonfigiiruoti
priminimo laika (tik priesirdziy virp¢jimo ir sutrikusio Sirdies ritmo pavojaus signalams).
Parinktys: 10 min., 20 min., 30 min., 60 min. ir 120 min.).

Sinusiné aritmija
Tam tikrais sinusinés aritmijos atvejais, jei nepavyksta patikimai nustatyti P kreivés arba jei P
kreivés morfologija yra kintanti, gali suveikti klaidingas prieSirdziy virpéjimo pavojaus signalas.

Protarpiné pluosto atSakos blokada

Pluosto atSakos ir kitos pluosto blokados sudaro sunkumy taikant aritmijos algoritmg. Jeigu
blokados metu QRS gerokai pakinta palyginti su nustatyta normalia verte, uzblokuotas duzis gali
biiti neteisingai suklasifikuotas kaip ventrikulinis, ir d¢l to gali klaidingai suveikti PVC pavojaus
signalai. Visada pasirinkite ta derivacijg, kad esant pluosto atSakos blokadai duziy generuojama R
oscilograma biity kuo siauresné ir taip biity klaidingai iskviesta kuo maziau pavojaus signaly.
Ventrikuliniai diiziai turi atrodyti kitaip nei Sie ,,natiiraliis diiziai“. Vietoje bandymo pasirinkti dvi
derivacijas su siaura R oscilograma, gali biiti lengviau tiesiog pasirinkti vieng derivacijg ir naudoti
vieng derivacijg aritmijai stebéti. Tokio tipo pacientui reikia ypac didelio gydytojo budrumo.

Kardiotachometro veiksena

Matuojant ST / AR algoritmag kardiotachometro funkcija galima i§jungus aritmijos matavimo
funkcijg. Taikant kardiotachometro algoritmg galima apdoroti vieng ar du vienalaikius EKG kanalus.

Naudojant ,,IntelliVue® J.0 ar naujesnés versijos keliy matavimy duomeny modulj, MX40 modelio
monitoriy ir informacijos centrg ,,iX“ i§jungus aritmijos matavimo funkcijg, QRS aptinkamas kaip
ir tuomet, kai ji biina jjungta. Tai reiskia, kad buvo atlikti visi testai dél triukSmo ir atmetimo.
Sirdies ritmas pagal nustatytus dizius apskai¢iuojamas taikant tas pa¢ias formules, kurios
naudojamos aritmijos algoritmui apskaiciuoti. Analizuojant aritmija, be diiziy aptikimo algoritmo
taikomi asistolijos ir skilveliy fibriliacijos aptikimo algoritmai.
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EKG ir aritmijos pavojaus signalai

7-8

»ST/AR Arrhythmia“ sistemos aptinkamos pavojaus signalizavimo biisenos skirstomos j tokias
kategorijas:

« ,PVC Alarms” (pvz., ,,Pair PVCs*®, ,,Vent Rhythm®)

» Diiziy aptikimo pavojaus signalai (pvz., ,,Pause®, ,,Pacer Not Capt®)

« Sirdies ritmo pavojaus signalai (pvz., SVT, ,High/Low HR®)
,,Afib/Irregular HR*

Klasifikuojamos aritmijos, aptinkamy jvykiy ir aktyvinty pavojaus signaly skaicius priklauso nuo
to, ar sistema sukonfigiiruota pagrindinei ar iSpléstinei aritmijos analizei.

Toliau pateiktoje lenteléje iSvardyti aritmijos pavojaus signalai, prieinami kardiotachometre, ir
papildomos aritmijos veiksenos. Pavojaus signaly apraSymus zr. ,,Fiziologiniai pavojaus signalo
pranesimai‘ 6-11 psl.

Tachikardijos pavojaus | Papildomi pavojaus Papildomi pavojaus
signalai signalai naudojant signalai naudojant
bazinés aritmijos parinktj | papildomos aritmijos
parinktj

Asystole VTach AFIB

Vent Fib/Tach Pacer Not Capt End AFIB
Extreme Brady Pacer Not Pacing SVT

Extreme Tachy PVCs/min High Missed Beat

HR High Pause

HR Low Irregular HR

End Irregular HR
Vent Rhythm
Run PVCs High
Pair PVCs
R-on-T PVCs
Vent Bigeminy
Vent Trigeminy
,,Non-Sustain VT*
Multiform PVCs
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EKG pavojaus signaly naudojimas

Kaip ir kity pavojaus signaly atveju, informacijos centre EKG pavojaus signalus galima jjungti ar
iSjungti ir galima keisti virSuting ir apating pavojaus ribas — tai aprasyta skyriuje ,,ECG* 86 psl.
Siame skyriuje aprasytos specialios signaly funkcijos, taikomos tik EKG.

Krastutinés Sirdies ritmo pavojaus signalo ribos

Skirtumas tarp apatinés Sirdies ritmo pavojaus signalo ribos ir krastutinés bradikardijos ribos
nustatomas kiekviename jrenginyje atskirai. Pavyzdziui, jeigu apatiné §irdies ritmo pavojaus
signalo riba yra 60 diiziy/min. ir nustatytas 20 diziy/min. skirtumas nuo kraStutinés bradikardijos
ribos, tai krastutinés bradikardijos riba yra lygi 40 diiZiy/min. Jeigu nustatytas skirtumas yra lygus
0, krastutinés bradikardijos ribos pavojaus signalas suveiks kaskart Sirdies ritmui nukritus Zemiau
apatinés Sirdies ritmo ribos.

Tas pats pasakytina ir apie skirtuma tarp virSutinés §irdies ritmo pavojaus signalo ribos ir
krastutinés tachikardijos ribos. Krastutiné tachikardijos riba nustatoma tokiu pat biidu pagal
virsuting HR pavojaus signalo riba.

1 ,,Extreme Brady Limit*
1 4 o
2 3 2 ,Low Limit
A s 1 _ 3 High Limit”
— — 4 ,Extreme Tachy Limit*“
5 ] 5 A ,.Extreme Brady“
6 A ,Extreme Tachy*

Saugos tikslais krastutinés bradikardijos ir krastutinés tachikardijos ribos uzfiksuojamos ties
sukonfigliruota verte. Pavyzdziui, krastutinés tachikardijos riba naujagimiams uzfiksuojama, kaip
numatyta, ties 70 diziy/min. Tad jeigu apatiné §irdies ritmo pavojaus signalo riba padidinama iki
80 duziy/min., o skirtumas nuo krastutinés bradikardijos ribos pasidaro 20 diuziy/min., krastutinés
bradikardijos riba islieka 70 diiZziy/min. Taciau jeigu perkelsite HR apating pavojaus signalizavimo
ribg ties 65 diiziy/min., krastutinés bradikardijos riba taip pat bus 65 duziy/min. ir kraStutinés
bradikardijos ribos pavojaus signalas bus skelbiamas tik HR nukritus Zemiau §ios ribos.

Aritmijos pavojaus signaly skirtasis laikas

Paprastai aritmijos pavojaus signalas skelbiamas aptikus pavojaus signalizavimo buiseng. Taciau
kai kuriose situacijose garsiniai ir vaizdiniai pavojaus indikatoriai gali neveikti, net jei buvo
nustatyta pavojaus biisena, Minétos situacijos yra §ios:

* Veikia didesnio pavojaus signalizavimo biisena.

» Toje sekoje pertraukos laikotarpis galioja didesnio prioriteto pavojaus signalizavimo biisenai.
Zr. , Aritmijos pavojaus signaly seky veikimas* 7—11 psl.

+ Siai pavojaus signalizavimo biisenai galioja pertraukos laikotarpis.
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Kas yra skirtasis laikas?

Kai skelbiamas geltono lygio aritmijos pavojus, jis automatiskai inicijuoja pertrauka arba
uzlaikomajj laikotarpj. Tai reiSkia, kad per pertrauka ta pati pavojaus signalizavimo biisena arba
kita biisena, esanti toje pacioje pavojaus signalizavimo prioritety sekoje zemiau, nesukels pavojaus
signalo. Jeigu pertraukos laikotarpis nustatytas kaip 0, pavojaus signalas nedelsiant atkuriamas, kai
tik pavojaus signalizavimo biisena nebéra aktyvi. Pertraukos laikotarpio trukmé nustatoma pagal skyriy.

Pasibaigus pertraukos laikotarpiui, sistema paleidZziama i naujo ir, jei pavojaus signalizavimo
bisena islieka, ji vél skelbiama.

Yra dviejy lygiy pertraukos laikotarpiai:

* Pirmasis lygis (nustatomas 0, 1, 2, 3, 4 arba 5 minutéms) taikomas visoms geltono lygio EKG
pavojaus signalizavimo biisenoms, kurios prioritety sekoje yra auksciau ,,Vent Bigeminy*
(,,Non Sustain VT*, ,,Vent Rhythm®, ,,Run PVCs®, ,,Pair PVCs®, ,R-T PVCs®, ,,Pacer Not
Capture®, ,,Pacer Not Pacing*, ,,Pause”, SVT, HR>, HR<).

* Antrasis lygis (nustatomas 0, 1, 2, 3, 4, 5, 10 ar 15 minuciy) taikomas ,,Vent Bigeminy* ir
visoms raudono lygio pavojaus signalizavimo biisenoms, kurios prioritety sekoje yra Zemiau
,,Vent Bigeminy* (,,Vent Bigeminy*, ,,Vent Trigeminy®, ,,PVCs >xx/min*, ,,Multiform PVCs*,
LHlrregular HR*).

Pavojaus signalizavimo biiseny prioritety sekos iliustracija zr. ,,Aritmijos pavojaus signaly seky
veikimas* 7-11 psl.

Pastaba. Priesirdziy virp¢jimas ir nereguliaraus §irdies ritmo pavojaus signalas neturi pertraukos
laikotarpiy, bet turi priminimus. Priminimus galima konfigtiruoti 10, 15, 30 (pagal numatytaja
nuostatg), 60, 120 ir 240 minuciy. Galite nustatyti galutiniy pavojaus signaly delsg priesirdziy
virpé&jimui ir nereguliariam Sirdies ritmui programos Measurements ,,Arrythmia“ puslapyje.
Numatytoji verté yra 5 minutés. Dél Sio delsos laiko pavojaus signalo pabaiga nejjungiama per
greitai arba per daznai.

Skirtojo laiko iSvalymas

Skirtasis laikas iSvalomas, jei

* laikas baigiasi;

+ pereinama j tyrimo etapg. Zr. ,Patikra“ 7-19 psl.
* pavojaus signalai yra pristabdyti arba atnaujinti.

Pastaba. Ankstesniojo pavojaus signalo vieta uZimantis naujas pavojaus signalas pertraukos
laikotarpio nenutraukia.

Pavojaus signaly skelbimas
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Informaciniame centre raudonieji ir geltonieji pavojaus signalai rodomi ir pranesami tokia
prioriteto tvarka (nuo svarbiausio iki maZiausiai svarbaus):

1 Su EKG susij¢ raudonieji pavojaus signalai

2 Visi kiti raudonieji pavojaus signalai

3 Su aritmija susij¢ geltonieji pavojaus signalai
4

Visi kiti geltonieji pavojaus signalai
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Pavojaus signaly veikimas ir pertraukos laikotarpiai

Konkrecios pavojaus signalizavimo biisenos pertraukos laikotarpiu nebus skelbiama naujai
atsiradusi pavojaus signalizavimo biisena arba tos pacios sekos maZzesnio prioriteto pavojaus
signalizavimo biisena. Taciau tebebus skelbiamos pavojaus signalizavimo biisenos is kitos
prioritety sekos. Pertraukos laikui pasibaigus, bus skelbiamos visos aktyvios pavojaus
signalizavimo biisenos. Pvz., jeigu aktyvus ,,Vent Bigeminy* pavojaus signalas, ,,PVCs > xx/min*
netaps aktyvus, nes toje pacioje sekoje jis yra Zemiau. Taciau didelio HR pavojaus signalas bus
aptiktas, nes jis yra kitoje sekoje.

Didesnio prioriteto pavojaus signalai stos j ankstesnés pavojaus signalizavimo biisenos vietg ir bus
skelbiama didesnio prioriteto pavojaus signalizavimo biisena. Pvz., jeigu aktyvus ,,Vent
Trigeminy* pavojaus signalas ir atsiranda ,,Pair PVCs* pavojaus signalas, bus skelbiamas ,,Pair
PVCs* pavojaus signalas. Vienu metu galima skelbti tik vieng paciento aritmijos pavojaus signalg.

Pavojaus signalai kiekvienoje sekoje isdéstyti pagal santykinj biiklés sunkumo lygj.

Aritmijos pavojaus signalo aktyvumg galite ZiGiréti perzitiros programose. Zr. ,,Informacijos centro
perzitiros programy apzvalga“ 9—1 psl.

Aritmijos pavojaus signaly seky veikimas

Siekiant svarbiy pavojaus signaly patvirtinimo metu iSvengti pertekliniy pavojaus signaly
supainiojimo ar maziau svarbiy pavojaus signaly aktyvinimo, aritmijos sistema nustato pavojaus
signaly prioritetus naudojant pavojaus signaly sekos sistema.

Susije¢ jvykiai, pavyzdziui skilveliy pavojaus signalai, yra sugrupuoti i seka. Svarbiausi pavojaus
signalai yra sekos virSuje, po jy seka kiti jvykiai logine, mazéjancia tvarka.

Pavojaus signaly grupavimo ir prioritety nustatymo biidas apibrézia, kaip praneSama apie pavojaus
signalus. Pirmiausia praneSama apie trijy zvaigzduc¢iy raudonuosius pavojaus signalus su
auksciausiu prioritetu. Jei néra aptinkama trijy zZvaigzduciy raudonyjy pavojaus signaly, praneSama
apie didziausio prioriteto vienos zvaigzdutés geltonajj signala, nustatyta bet kurioje pavojaus
signaly sekoje. Jeigu to paties prioriteto pavojaus signalai aptinkami skirtingose sekose, skelbiamas
naujausias pavojaus signalas.

Dél pavojaus signalg sukélusiy biikliy prioritety sekos iliustracijy zr. ,,ISpléstiné aritmijos pavojaus
signaly prioritety seka® 7—13 psl, ,,Baziné aritmijos pavojaus signaly prioritety seka* 7—12 psl ir
»Kardiotachometro (i§jungtos aritmijos) pavojaus signaly prioritety seka“ 7—14 psl.
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Baziné aritmijos pavojaus signaly prioritety seka

Toliau pateikiamoje schemoje vaizduojamos baziniy aritmijos stebéjimo pavojaus signalizavimo
biiseny prioritety sekos.

***RAUDONIEJI
PAVOJAUS SIGNALAI

v

Vent Fib/Tach

v

4 Asystole
I
I
I
I
| VTach
| l
Q
| g Extreme Tachy Extreme Brady
| &
| E *GELTONIEJI **GELTONIEJI
| o PAVOJAUS SIGNALAI PAVOJAUS SIGNALAI
| v v v v
| Missed Beat Chain PVC Chain Arrhy HR Chain Limit HR Chain
| PNC PNP HR HR HR HR
| High Low High Low
I
| Trumpa
| liga draustis PVC Rate/min

Pastaba. ,,HR High* ir ,,HR Low* pavojaus signalai gali buti sukonfigiiruoti kaip trumpieji (*)
arba ilgieji (**) geltonieji signalai. Jei HR pavojaus signalas yra sukonfigtiruotas kaip ilgasis
geltonasis signalas, néra skirtojo laiko pabaigos.
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ISpléstiné aritmijos pavojaus signaly prioritety seka

Toliau pateikiamoje schemoje vaizduojamos i$pléstinio aritmijos stebé&jimo pavojaus
signalizavimo biiseny prioritety sekos. Kiekvienos kategorijos pavojaus signalizavimo biisenos
iSdéstytos pagal santykinj buklés sunkumo lygi.

v
VTach
|
g Extreme Tachy Extreme Brady
g *GELTONIEJI
= . . PAVOJAUS
o GELTONIEJI GELTONIEJI SIGNALAI
PAVOJAUS PAVOJAUS SIGNALAI
¢ ¢ ¢ ,»AFib/IHR
Missed Beat Chain PVC Chain Arrhy HR Chain Chain“
Pause »,Non-Sustain Vent SVT AFib / End AFib
VT Rhythm
l i Limit HR Chain
i HR HR HR HR Irregular HR /
PNC PNP Missed
Beat RU“IVCS High Low High Low EndIrregular HR
Pair PVCs
T R-On-T PVCs
rumpa
Il_gaqra?sti? ________________

***RAUDONIEJI
PAVOJAUS SIGNALAI

Asystole

Vent Fib/Tach

l

Vent Bigeminy

v

Vent Trigeminy

PVC Rate/min

v

Multiform PVCs
Pastaba. ,,HR High* ir ,,HR Low*" pavojaus signalai gali buti sukonfigiiruoti kaip trumpieji (*) arba
ilgieji (**) geltonieji signalai. Jei HR pavojaus signalas yra sukonfigiiruotas kaip ilgasis geltonasis
signalas, néra skirtojo laiko pabaigos.
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Kardiotachometro (iSjungtos aritmijos) pavojaus signaly prioritety seka

Toliau pateikiamoje schemoje vaizduojamos kardiotachometro veiksenos pavojaus signalizavimo
biiseny prioritety sekos. Kiekvienos kategorijos pavojaus signalizavimo biisenos i§déstytos pagal
santykinj buklés sunkumo lygi.

A ***RAUDONIEJI
PAVOJAUS SIGNALAI

Asystole

¢

Vent Fib/Tach

!
¢ ¢

Extreme Tachy Extreme Brady

Pirmenybé

**GELTONIEJI PAVOJAUS
SIGNALAI

¢

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
: HR High HR Low
|

Pastaba. ,,HR High* ir ,HR Low* visada yra ilgieji (**) geltonieji pavojaus signalai,
kai jjungta kardiotachometro veiksena.

,ECG Analysis*

Programoje ECG Analysis rodomas galimy EKG derivacijy vaizdas realiuoju laiku. Sia programa
galima patikrinti, ar EKG kreivés yra tinkamos aritmijai stebéti.

Pastaba. ECG Analysis neprieinama ,,PIC iX Essentials® sistemose.
Programoje ECG Analysis galima perziiiréti $ias derivacijas:
» Jei gaunama tik viena derivacija, tik ji ir rodoma.

» Jei gaunamos dvi derivacijos ir viena jy gaunama i$ kriitinés Iastos srities, rodomos dvi
derivacijos. Jei abi derivacijos gaunamos i§ galiiniy, rodomos Sesios derivacijos.

» Jei gaunamos trys derivacijos ir visos jos — i§ galiiniy, rodomos $eSios derivacijos. Jei dvi
derivacijos gaunamos i$ galiiniy, o viena — i$ kriitinés 1gstos srities, rodomos astuonios
derivacijos (septynios + MCL). Jei gaunama tik viena derivacija i$ galiiniy, dvi derivacijos — i$
kriitinés Igstos, rodomos trys derivacijos.

» Jeigu sistemoje prie lovos arba telemetrijos sistemoje yra EASI 12 derivacijy EKG gavimo
funkcija, bus rodomos visos 12 derivacijy, i$ kuriy galésite nustatyti tinkamiausias.

» Jeigu naudojamas ,,Hexad“ prietaisas, i$ telemetrijos prietaiso gaunamos keturios kreivés;
rodomos astuonios kreivés ir keturios gautos V derivacijos.
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Ispéjimas
Is EASI ir ,,Hexad* gautos EKG ir jy matavimai apytiksliai atitinka standartines 12 derivacijy
EKG, todél neturéty biiti naudojamos diagnostinei interpretacijai.

Norédami atidaryti programg ECG Analysis, atlikite vieng i$ $iy veiksmy:
» Uzduociy juostoje spusteléje mygtuka Patient Window, i$ rodomo sgraso pasirinkite ECG Analysis.
» Paciento sektoriuje pasirinkite EKG kreive ir i§ meniu pasirinkite ECG Analysis.

Toliau lenteléje apraSyta, kaip naudotis ECG Analysis programa.

Pasirinkite Norédami...

Arrhythmia On/Off Aritmijos stebéseng jjungti arba iSjungti. Jeigu
aritmijos matavimo funkcija i§jungta, ritmo
biisenos srityje rodomas tekstas Cardiotach Mode.
Sistema paragina patvirtinti, kad jjungiama
kardiotachometro veiksena.

Analysis Mode Ijungti vienos arba keliy derivacijy analizg. Keliy
derivacijy analizei atlikti naudojamos 2 EKG
derivacijos (pagrindiné ir $alutiné). Sia veiksena
galima patikrinti, ar EKG kreivés yra tinkamos
aritmijai stebéti.

Primary Lead Pasirinkti pagrinding derivacijg aritmijai
analizuoti.

Secondary Lead Pasirinkti Saluting derivacijg aritmijai analizuoti.

Show Raw Leads Galima su EASI biidu gauta 12 derivacijy EKG.

Pasirinkite Zymés langelj, kad biity rodomos
neapdorotos EASI derivacijos. I§valykite Zymés
langelj, kad biity rodomos iSvestos derivacijos.

[8déstymo parinktis Pakeisti lango ECG Analysis iSdéstymg.
Pasirinkite iSskleidziamajg rodykle, kad
galétumeéte perzitréti turimus iSdéstymus. Galima
pasirinkti: 12x1 (numatytasis), 6x2, 3x4, 3x4 1R,
3x4 3R, 3x4 STMap arba 3x4 1R STMap.

Show Beat Annotations Parodyti pastabas apie diizius. Pazyméjus varnele
§i zymimajj langelj, visos kreivés uzlaikomos,
pastabos apie diizius rodomos ant pagrindinés
EKG bangos, o lango ECG Analysis fonas i$ juodo
tampa pilkas. Tai pasirenkama pagal
numatytuosius nustatymus.
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Pasirinkite Norédami...

Relearn Arrhy Jeigu jusy netenkina, kaip suzyméti diiziai,
pasirinkite, kad sistema pakartotinai gauty
paciento EKG.

Per patikros procesa pirmieji tinkami 15 diiziy
pazenklinami raide L. Tada patikrinama diizio
forma ir sukuriamas naujas modelis. Jei diiziai,
klasifikuoti kaip N (normalus diizis), yra panasis |
paciento skilveliy ektopinius diizius, turétuméte
pakeisti laida, su kuriuo normalis ir skilveliy
diiziai atrodo skirtingai. Zr. ,, Tinkamy EKG
pavyzdziai* 7-6 psl.

Kardiotachometro veiksena zymes N, V ir S
pakeicia Zymé B (aptikti diiZiai).

Pakartotinio nustatymo metu galimi tik pavojaus
gyvybei signalai.

Piktograma ,,Print* antrastés Atspausdinti ,,Multi-Lead* ataskaitg.
juostoje

Aritmijos busenos pranesimai

Informacijos centro lange ,,Patient Window* rodomi dviejy tipy blisenos praneSimai:
» Ritmo biisenos pranesimai — paciento ritmui nurodyti.

» Ektopinés biisenos pranesimai — nurodo ektopiniy diiziy buvima.

Informacijos centras Siuos blisenos pranes§imus atnaujina kas sekunde.

Pastaba. Jei sukonfigiiruota bazinés aritmijos funkcija, pateikiami tik pagrindiniy pavojaus signaly
pranesimai (Zr. ,,EKG ir aritmijos pavojaus signalai“ 7-8 psl).

Ritmo busenos praneSimai

Toliau pateiktoje lenteléje abécélés seka iSvardyti ritmo blisenos praneSimai.

PraneSimas Aprasas

Afib Rhythm AFIB jvykis yra aktyvus.

Pastaba. Kai aktyvus senesnis rezimas, Afib Rhythm
yra pakeicCiamas j Irregular HR.

Asystole Per ilgesnj uz ribin;j asistolés laikotarpj (2,5-4,0 sek.)
neuzfiksuotas né vienas duzis.

Cannot Analyze ECG DuZiai daugiausia Zymimi kaip A arba ?.

Cardiotach Mode Kardiotachometro aritmijos analizés veiksena.

Irregular HR Uzfiksuotas sutrikes N diiziy ritmas (R—R intervalo

pokyc€iai > 12,5 %).
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PraneSimas

Aprasas

Learning ECG

Taikant algoritmg tiriama EKG diiziy morfologija.

Learning Rhythm

Taikant algoritma tiriamas suklasifikuoty diiziy ritmas.

Paced Rhythm

Vyrauja P diiziy ritmas.

Sinus Brady*
Sinus Rhythm*
Sinus Tachy*

Vyrauja N arba S diiziy, kuriy daugumos P kreivés yra
nustatytos, ritmas.

Sust V-Tach Ilgiau kaip 15 sekundziy fiksuojamas skilveliy
tachikardijos ritmas.

SV Brady* Vyrauja N arba S diiziy, kuriy daugumos P kreivés yra

SV Rhythm* nenustatytos, ritmas.

SV Tachy*

Unknown Rhythm

Nepavyksta nustatyti ritmo.

V-Tach

Vyraujantis gretimy duziy ritmas pazymétas kaip V ir
skilveliy HR > 100 (suaugusiyjy), 120 (vaiky) arba 150
(naujagimiy).

Vent Bigeminy

Vyrauja tokiy diiziy ritmas: N, V, N, V, N.

Vent Fib/Tach

Fibriliacijos kreivé (sinusoidiné 2—10 Hz kreivé) tesiasi
4 sek. 1§ eilés.

Vent Rhythm

Vyraujantis gretimy diiziy ritmas pazymétas kaip V ir
skilveliy HR <100 (suaugusiyjy), 120 (vaiky) arba 150
(naujagimiy).

Vent Trigeminy

Vyrauja tokiy diziy ritmas: N, N, V, N, N, V, N, N.

diapazona.

*Sinusinio ir SV ritmo praneSimai atnaujinami pagal dabartinj Sirdies ritma, atsizvelgiant
] paciento kategorija (suaugusysis, vaikas ar naujagimis). Norint pakeisti vieng ritmo
biisena kita (pvz., i§ ,,Sinus Rhythm® i ,,Sinus Brady*) HR turi atitikti nauja 5 diiziy

Toliau lenteléje nurodomi sinusinio ir SV ritmy diapazonai.

Ritmas Suaugusiyjy Vaiky diapazonas Naujagimiy
diapazonas diapazonas
Bradikardija 15-59 15-79 15-89
Normalu 60-100 80-160 90-180
Tachikardija > 100 > 160 > 180
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Ektopinés biisenos pranesimai

Toliau pateiktoje lenteléje abécélés seka iSvardyti ektopinés blisenos praneSimai.
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PraneSimas

Aprasas

(Nerodomas joks praneSimas)

Per pastaraja minute ektopinés veiklos neaptikta.

Frequent SVPBs (nustatyty S pazZyméty
diiziy skaiCius per pastaraja minute)

Daugiau kaip 5 per pastarajg minute suskaiciuoti
S diiziai.

Multiform PVCs [nustatytas daugiaformiy
prieslaikiniy skilveliy susitraukimy
skaiCius per pastaraja minute|

I§ paskutiniy 300 duziy, pasikartojusiy per
paskutiniuosius 60 diiziy, du yra skirtingos
formos V diiziai. Atitinkamas diiZis turi neturéti
gretimy V pazyméty diiziy.

Paced Beats (P pazyméty duziy
skaiCius per pastargja minute)

Per pastaraja minut¢ aptiktas vienas ar daugiau P
pazyméty diiziy ir ritmas néra stimuliuojamas.

Pacer Not Capture [nustatytas PNC
jvykiy per pastarajg minute skaicius]

Ilgas intervalas su stimuliuojamuoju impulsu per
pastarajg minute. Intervalas nevirSija naudotojo
nurodytos pauzés / asistolés ribinés vertés
(stimuliavimo veiksena jjungta)

Pacer Not Pacing [nustatytas PNP
ivykiy per pastarajg minute skaicius]

Ilgas intervalas be stimuliuojamojo impulso per
pastarajg minute. Intervalas nevirSija naudotojo
nurodytos pauzés / asistolés ribinés vertés
(stimuliavimo veiksena jjungta)

Pair PVCs [per pastargjag minutg
uzfiksuoty PVC pory skaicius]

Per pastarajg minute tarp dviejy ne V duziy
uzfiksuoti du V duziai i$ eilés.

Pause [pauziy / praleisty diiziy skaicius,
nustatytas per pastargjg minute|

Stimuliavimo veiksena jjungta: R-R intervalas
didesnis uz naudotojo nurodytg pauzés ribing verte.

Stimuliavimo veiksena iSjungta: R—R intervalas
didesnis uz kintamg praleisty diiziy ribing verte
arba naudotojo nurodytg pauzés ribing verte.

R-On-T PVCs (nustatyty prieslaikiniy
skilveliy susitraukimy, rodomy R ant T
formatu, skaicius per pastargja minute)

Kai HR <100, V pazymeétas duzis, kurio R—R
intervalas < 1/3 sekundés ir < 1/3 vidutinio R—R
intervalo, po kurio atsiranda kompensuojamoji
pauzé, arba 2 tokie V pazyméti diiziai be
kompensuojamosios pauzés per 5 minutes (Jei HR
> 100, 1/3 R-R intervalo nepakanka norint aptikti.)

Run PVCs [ventrikuliniy diiZiy skai¢ius
ilgiausiame cikle per pastargja minute]

Per pastarajg minute suskaiciuoti daugiau kaip
2 duziai 1S eilés.

SV Beats (S arba N pazyméty duziy
skaiCius per pastargja minute)

Per pastarajg minute¢ aptiktas vienas ar daugiau
S arba N pazyméty diiziy ir ritmas yra
stimuliuojamas.

SVPBs (SVPB skaicius per pastaraja
minute)

1-5 SVPBs per pastaraja minute.




EKG, aritmijos, ST segmento ir QT intervalo stebésena

Patikra

Aritmijos sistemos tikslas — konfigiiruoti paciento normalius kompleksus, kad biity galima atskirti
nejprastus diizius. Sis duomeny gavimo procesas naudoja pirmuosius 15 tinkamy dioziy (pvz., be
trikdziy), nustatyty per duomeny gavimo etapg.

Sistemai gaunant duomenis apie kompleksg, atidétos aritmijos kreivé rodo diizio zyme L.

Konfiguravimo etapas

Konfigiliravimo etapo metu sistema konfigtiruoja dominuojancius paciento kompleksus. Tyrimo metu:
» Pasalinami pavojaus signaly pertraukos laikotarpiai.

+ PaSalinami i§saugoti aritmijos modeliai.

* Aktyvinami pavojaus signalai ,,Asystole®, ,,V{ib* ir HR (kai yra pakankamai diiziy apskaiciuoti
HR). Jokie kiti pavojaus signalai neveikia.

Vieno laido analizé

Pasirinkus vieno laido analizg, aritmijos sistema pradeda konfigiiravima, kai atlickamas vienas i$
toliau iSvardyty veiksmy:

* Inicijuojama EKG stebésena.
* Suaktyvinamas valdiklis Relearn Arrhy.

* EKG laidas arba laido Zyma pakei¢iama rankiniu btidu arba pritaikius atsarging derivacija.
Zr. ,,EKG atsarginés derivacijos naudojimas® 7-2 psl.

* Baigiasi INOP biisena Leads Off (kuri buvo aktyvi ilgiau kaip 60 sekundziy).

*  MX40 pakartotinai prisijungia prie informacijos centro.

Keliy derivacijy analizé

Pasirinkus keliy derivacijy analizg, aritmijos sistema pradeda abiejy derivacijy tikrinima, kai:
* Inicijuojama EKG stebésena.

+ Suaktyvinamas valdiklis Relearn Arrhy.

» Baigiasi abiejy derivacijy Leads Off biisena (kuri buvo aktyvi ilgiau kaip 60 sekundziy).

*  MXA40 pakartotinai prisijungia prie informacijos centro.

Keliy derivacijy analizé su poky¢iais vienoje derivacijoje

Kadangi aritmijos sistema, atlikdama analiz¢, naudoja daugiau nei vieng laida, pakitus vienam
laidui sistema i$ naujo konfigiiruoja tik ta paveiktg laida, kai:

» Pakeistas EKG laidas arba zymé.
» Baigiasi biisena Leads Off (kuri buvo aktyvi ilgiau kaip 60 sekundziy).

Pastaba. Sio tyrimo etapo metu sistema ir toliau atlicka stebéseng naudodama veikiancia
derivacijg. Todél uzdelstos aritmijos kreivé néra Zymima L. Be to:

» ISlaikomi pavojaus signaly pertraukos laikotarpiai.
+ ISsaugomi veikiancio laido iSsaugoti aritmijos modeliai.

* Visi jjungti pavojaus signalai yra aktyvis.
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Pakartotinis aritmijos tyrimas

Kiekvieng kartg esant INOP biisenai, aritmijos algoritmas atlieka pakartotinj tikrinima,
naudodamas esamas derivacijas.

Ispéjimas
Kadangi pakartotinis tikrinimas vykdomas automatiskai, jei patikra vyksta esant skilveliy ritmui,

ektopija gali biiti klaidingai nustatyta kaip normalus QRS kompleksas. Taip gali likti nenustatyti
tolesni ventrikulinés tachikardijos ir priesirdziy virpéjimo jvykiai. D¢l Sios prieZasties turétumeéte:

1 Imtis atitinkamy veiksmy pagal INOP pranesima (pvz., i§ naujo jjungti elektroda (-us).

2 Uztikrinti, kad aritmijos algoritmas diizius Zenklinty tinkamai.

Aritmijos jvykiai
Aritmijos jvykiy atvejais naudojamos ST / AR aritmijos analizés—diiziy zyméjimo ir daznio
apskaic¢iavimo funkcijos, taip pat tam tikros nuostatos. Aritmijos jvykiai jvyksta nepriklausomai

nuo to, ar yra aktyviis aritmijos pavojaus signalai. Jvykiai saugomi duomeny bazéje
retrospektyvinei perzitirai. Zr. ,,,,Event” iSklotiné* 9—15 psl.

Toliau pateiktoje lenteléje abécélés seka iSvardyti aritmijos jvykiai.

Ivykis Aprasas

Asystole Per ilgesnj uz ribinj asistolés laikotarpj (2,4-4,0 sek.)
neuzfiksuotas né vienas duzis.

Atrial Fibrillation Uzfiksuotas sutrikgs N diiziy ritmas, taip pat P-R intervaly bei
P bangos kintamumas (tik suaugusiy pacienty kategorijai).

Extreme Brady Sirdies ritmas mazesnis uz maziausig bradikardijos ribg ir
Sirdies ritmas didesnis uz 0.

Extreme Tachy Sirdies ritmas virsija krastutine tachikardijos riba.

High HR Sirdies ritmas vir§ija didziausia $irdies ritmo ribg ir Sirdies
ritmas < ekstremalios tachikardijos ribai.

Irregular Heart Rate Uzfiksuotas sutrikes N diiziy ritmas
(R—R intervalo poky¢iai > 12,5 %).

Low HR Sirdies ritmas maZzesnis uz maziausia Sirdies ritmo ribg ir
Sirdies ritmas > ekstremalios bradikardijos ribai.

Missed Beat Per ilgesnj uz 1,75 vidutinio R—R intervalo laikotarpj, kai
Sirdies ritmas yra < 120, arba per ilgesnj uz 1 sekunde
laikotarpi, kai $irdies ritmas yra > 120 (stimuliavimo veiksena
i§jungta), neuzfiksuotas né vienas diizis.

Multiform PVC I8 paskutiniy 60 duiziy du yra skirtingos formos V diiziai ir
kiekvienas jvyksta bent viengkart per paskutiniuosius 300 diiziy.
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Ivykis

Aprasas

Non Sustain Vtach

Uzfiksuota nuosekliy V duziy seka, kurios trukmé > 2 ir
nesiekia skilveliy tachikardijos trukmés ribos, ir skilvelinis
Sirdies ritmas virsija ribing tachikardijos ritmo verte.

Pacer Not Capture

Per ilgesnj uz 1,75 vidutinio R—R intervalo laikotarpj
neuzfiksuotas né vienas diizis ir uzfiksuoti stimuliatoriaus
impulsai (stimuliavimo veiksena jjungta).

Pacer Not Pacing

Per ilgesnj uz 1,75 vidutinio R-R intervalo laikotarpj
neuzfiksuotas né vienas diizis ir neuzfiksuoti stimuliatoriaus
impulsai (stimuliavimo veiksena jjungta).

Pair PVCs

Tarp dviejy ne V duziy uzfiksuoti du V diiziai i§ eilés.

Pause

Per ilgesnj uz ribinj pavojaus signalo laikotarpj (1,5-2,5 sek.)
neuzfiksuotas né vienas duizis.

PVCs/min High

Per 1 minutg V diiziy skai€ius virsijo ribinj PSS skai¢iy per minutg.

R-on-T PVCs

Kai HR <100, V pazymétas diizis, kurio R-R intervalas < 1/3
vidutinio R—R intervalo, po kurio atsiranda kompensuojamoji
pauzé, lygi 1,25 x vidutinio R—-R intervalo, arba 2 tokie V pazyméti
duziai be kompensuojamosios pauzés, jvykstantys 5 minuciy
intervalu. (Pastaba. Jei HR > 100, 1/3 R-R intervalo nepakanka
norint aptikti.)

Run Paced

Uzfiksuota nuosekliy P diiziy seka, kurios trukmé yra > 2.

Run PVCs

Uzfiksuota nuosekliy V diiziy seka, kurios trukmé yra > 2, ir
diiziy seka < skilveliy ritmo trukmés riba, ir skilveliy Sirdies
ritmas < ribing tachikardijos ritmo verte.

Run SVPB

Uzfiksuota nuosekliy S diiziy seka, kurios trukmé yra > 2 ir
(Sirdies ritmo trukmé < SVT Sirdies ritmo riba, arba sekos
trukmé yra mazesné nei SVT trukmés riba).

Run SVT

UZzfiksuota nuosekliy S diiziy seka, kurios trukmé > SVT trukmés
ribg, ir Sirdies ritmas virSija ribing SVT Sirdies ritmo verte.

Run vQ

Uzfiksuota nuosekliy V arba ,,?* diiziy seka su bent vienu ,,?*
pazymétu diziu ir kurios trukmé > 2 ir (Sirdies ritmo trukmé <
ribing tachikardijos ritmo verte, arba kurios trukmé mazesné uz
ribing tachikardijos ritmo vert¢ arba kurios trukmé < 8).

Run VvVQ VT

Uzfiksuota nuosekliy V arba ,,?* duiziy seka su bent vienu ,,?*
pazymétu duziu ir kurios trukmé > ribing tachikardijos ritmo
vertg, ir kurios trukmé > 8, ir Sirdies ritmo trukmé virsija ribing
tachikardijos Sirdies ritmo verte.

Ventricular Bigeminy

Vyrauja tokiy diiziy ritmas: N, V, N, V, N.

Ventricular Fibrillation

Fibriliacijos kreivé (sinusoidiné 2-10Hz kreivé) tesiasi 4 sek.

7-21



EKG, aritmijos, ST segmento ir QT intervalo stebésena

Ivykis Aprasas

Ventricular Rhythm Uzfiksuota nuosekliy V duziy seka, kurios trukmé virsija
skilveliy ritmo trukmés riba, o skilvelinis Sirdies ritmas yra <
ribinés tachikardijos ritmo vertés.

Ventricular Trigeminy Vyrauja tokiy duziy ritmas: N, N, V, N, N, V, N, N.

V-Tach Uzfiksuota nuosekliy V duziy seka, kurios trukmé > skilveliy
tachikardijos trukmés ribos, o skilvelinis Sirdies ritmas virSija
ribing tachikardijos ritmo verte.

Netikri pavojaus signalai
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Jei gaunate netikry pavojaus signaly, atlikite toliau vardijamus zingsnius.

1

Atverkite langa ECG Analysis uzduociy juostoje spusteléje mygtuka Patient Window, tada i$
rodomo sgraso pasirinkite ECG Analysis. Informacijos centre rodoma $iam pacientui galima
derivacija. Lange ECG Analysis pasirinkite Show Beat Annotations (jjungta numatytaja tvarka)
ir perzitirékite aritmijos diiziy zymes. Duziy zymés nurodo, kaip aritmijos sistema klasifikuoja
dizius.

Patikrinkite atidétos aritmijos kreive ir diiziy Zymes, norédami jsitikinti, kad algoritmas
tinkamai Zenklina diizius. Jeigu pacientui implantuotas Sirdies ritmo stimuliatorius, jsitikinkite,
kad sistema netraktuoja stimuliuojamyjy impulsy smailiy kaip QRS kompleksy — duzio Zzymé
neturéty biiti virs stimuliuojamojo impulso smailés, nes antraip tai reiksty, kad algoritmas
stimulivojamyjy impulsy smailes traktuoja kaip QRS kompleksus.

Jeigu jusy netenkina tai, kaip suzyméti diiziai, paspauskite mygtuka Relearn Arrhy, kad sistema
pakartotinai gauty paciento EKG. Papildomos informacijos apie pakartotinj duomeny gavima
7r. ,,Patikra“ 7—19 psl.

Pastaba. Jei inicijuojate patikra esant skilveliy ritmui, ektopija gali buti klaidingai nustatyta
kaip normalus QRS kompleksas. Taip gali likti nenustatyti tolesni ventrikulinés tachikardijos ir
priesirdziy virpéjimo jvykiai.

Jei vis dar nesutinkate su diiziy zenklinimu, pakeiskite EKG laidg (-us), norédami pagerinti
aritmijos analizés kreives.

Jei kyla sunkumy naudoti daugiau kaip vieng tinkamg EKG laida, perjunkite j vieno laido
aritmijos analizg. Per vieno laido analize sistema naudoja tik pagrindinj laida. Jei perjungéte |
vieno laido analizg, jsitikinkite, kad tinkamas laidas uzima pirmajj EKG kanalg, kai rodomas
daugiau kaip vienas EKG laidas.
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Stimuliavimo rezimo tikrinimas

Ispéjimas

Jeigu pacientas turi Sirdies stimuliatoriy, Paced Mode turi biiti jjungtas, kad ST / AR algoritmas
galéty aptikti ir atimti stimuliuojamaji impulsa (pikus) i§ HR skaiciaus. Kitaip stimuliuojamojo
impulso nebus galima aptikti, nes diiziai ir monitorius negalés pranesti apie asistolijos biisenos
pavojy. Jei pacientas neturi stimuliatoriaus, i§junkite Paced Mode, kad ST / AR algoritmas veikty
nasSiausiai.

Stebint pacientus svarbu tinkamai nustatyti ,,Paced Mode®, kad biity galima aptikti stimuliuojamajj
impulsa. Stimuliavimo veikseng galima pakeisti informacijos centro paciento sektoriuje, paciento
duomeny lange ,,Patient Window** arba programos Measurements puslapyje ,,Profiles”.

»~Paced Mode* piktograma Salia Sirdies ritmo skaitinés vertés nurodo esama paciento Sirdies ritmo
stimuliavimo buiseng.

Piktograma

Biisena

Aprasas

Stimuliavimo veiksena
jjungta

Piktograma yra balta, kai ,,Paced
Mode* yra jjungta.

Stimuliavimo veiksena
i§jungta

Piktograma yra EKG spalvos, o jei
»Paced Mode* i§jungta, ji yra kryZzmai
perbraukta.

Stimuliavimo veiksena

Jeigu paciento Sirdies ritmo

e . e BT . L
nepatvirtinta stimuliavimo veiksena néra Zinoma
arba yra §ios blisenos duomeny
neatitikimy, vir§ piktogramos rodomas
raudonas klaustukas.
Ispéjimai

» Kai kuriuos stimuliacinius impulsus gali biiti sunku atmesti. Kai taip nutinka, impulsai
skai¢iuojami kaip QRS kompleksas, todél pulsas gali tapti neteisingas ir nebus nustatytas
Sirdies sustojimas ar aritmijos atvejai. Atidziai stebékite pacientus su stimuliatoriais.

» Esant visiSkai Sirdies blokadai arba sutrikus Sirdies stimuliatoriaus darbui (stimuliavimas arba
fiksavimas), aritmijos algoritmas gali klaidingai priskirti aukstas P kreives (didesnes nei 1/5
vidutinés R kreivés aukscio) ir dél to gali nepavykti aptikti Sirdies sustojimo.

» Kai stebima pacienty su Sirdies stimuliatoriais, kuriy ritmas tik vidinis, aritmija, monitoriuje
stimuliuojamasis impulsas gali buti klaidingai priskirtas kaip QRS kompleksai, kai algoritmas
juos sutinka anksciau, ir dél to gali nepavykti aptikti Sirdies sustojimo.

Rizika nepastebéti pacienty, kuriy ritmas tik vidinis, Sirdies sustojimo gali biiti sumazinama
stebint Siuos pacientus, kai Zemas Sirdies ritmas lygus arba Siek tiek didesnis uz bazin;j /
sinchroninj $irdies stimuliatoriaus daznj. Zemo irdies ritmo pavojaus signalas jspéja, kai
pacientas pradedamas stimuliuoti. Tada galima tinkamai nustatyti ir suklasifikuoti Sirdies ritmo
stimuliatoriaus impulsy ritma.
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Visuomet patikrinkite, ar paciento Sirdies stimuliatoriaus nuostatos informacijos centre atitinka
paciento biikle.

Kai defibriliatoriaus arba telemetrijos prietaiso i§vestis jjungta j monitoriy prie lovos, gali
nepavykti aptikti Sirdies stimuliatoriaus impulso. D¢l to aritmijos algoritmui gali nepavykti
nustatyti Sirdies stimuliatoriaus nefiksavimo arba asistolijos.

Prietaisai, pavyzdziui, defibriliatoriai, ar telemetrijos jrenginiai generuoja filtruota EKG
signalg. Jei §is signalas yra tiekiamas j monitoriy prie lovos, jis yra ir vél filtruojamas. Jei Sis
dukart filtruotas signalas perduodamas j aritmijos algoritma, algoritmui gali nepavykti aptikti
stimuliuojamojo impulso, dél to gali biiti sutrikdytas paciento su Sirdies stimuliatoriumi
stebéjimo veiksmingumas.

Kai pacientui naudojamas iSorinis Sirdies stimuliatorius, aritmijos stebéjimas yra ypac
sudétingas dél didelio stimuliuojamojo impulso energijos lygio. Dél to aritmijos algoritmui gali
nepavykti nustatyti Sirdies stimuliatoriaus nefiksavimo arba asistolijos.

Sirdies stimuliatoriai gali biiti jautriis radijo dazniy (RD) trikdziams ir §ie gali laikinai sutrikdyti
veiksminguma.

Telemetrijos prietaisy ar kity radijo dazniy energijos $altiniy iSvesties galios, naudojamos arti
Sirdies stimuliatoriaus, gali pakakti Sirdies stimuliatoriaus darbo veiksmingumui sutrikdyti. Dél
apsauginio kiino efekto vidiniai Sirdies stimuliatoriai paveikiami maziau nei iSoriniai. Taciau
stebint bet kurj pacientg su Sirdies ritmo stimuliatoriumi biitina imtis atsargumo priemoniy.
D¢l informacijos apie gaminiy jautrumg radijo dazniams ir naudojima su telemetrijos prietaisais
kreipkités j Sirdies stimuliatoriaus gamintoja.

Norédami sumazinti trikdziy galimybe, elektrodus, elektrody laidus ir telemetrijos prietaisus
laikykite kiek galima toliau nuo Sirdies stimuliatoriaus.

Pacientams su Sirdies stimuliatoriais stebéti turétuméte naudoti tik stebéjimo arba diagnostikos
dazniy juostos plotj. Atliekant stebéseng telemetriniu biidu diagnostikos dazniy juosta
negalima.
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Pacienty su sirdies ritmo stimuliatoriumi stebésena

EKG, optimizuota pacientui su Sirdies ritmo stimuliatoriumi stebéti, turéty atrodyti taip:

1 Nataralas Sirdies diziai

S 2 Stimuliuojamieji impulsai / diiziai
d s
1 I: | ¥l -nl_ | Mo 2
M N __;I
F.
-
Normalus QRS
» Aukstas (rekomenduojama amplitudé > 0,5 mV), siauras, auksc¢iau arba Zemiau bazinés linijos
(bet ne dviejy faziy).

* T kreivé yra 1/3 Zemesné uz R kreive; P kreivé yra 1/5 Zemesné uz R kreive.

Stimuliuojamieji skilvelio diiziai

+ Stimuliuojamieji diiziai nedaug didesni nei normalus QRS, bet aukstesni nei stimuliuojamasis
impulsas.

+ Stimuliuojamieji diiziai platesni nei normalus QRS.

* Stimuliuojamasis impulsas pakankamai didelis, kad biity galima aptikti, bet be plocio
(be pakartotinés poliarizacijos).

Derivacijy pasirinkimo pacientams su Sirdies ritmo stimuliatoriumi
optimizavimas

Kai kuriy vienpoliy Sirdies ritmo stimuliatoriy atveju stimuliuojamieji impulsai rodomi kartu su
repoliarizacijos pabaigomis. Sustojus SirdZiai arba jvykus kito pobiidZio aritmijai, Sios pabaigos
gali biiti palaikytos QRS kompleksais.

Pastebéje repoliarizacijos pabaiga, pasirinkite derivacija, kurioje ji biity maZzesné.

1 Repoliarizacijos pabaiga
(atkreipkite démesj j plotj)

— PR

1

di

-
L
|

r —

Venkite duiZiy sintezes ir pseudosintezés, kad galétumeéte teisingai apskaiciuoti Sirdies ritmg.
1 Fuzinis

2 Stimuliuojamasis

3 Pseudofuzinis

— ;\/\Mﬂu-ﬂ/\i u»—JL,\M
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ST / AR ST analizés algoritmas
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Naudojimo paskirtis

ST / AR ST analizés algoritmo paskirtis — padéti stebéti suaugusiy pacienty EKG vertinant ST
segmento padidéjima arba sumazéjimg ir pateikti jvykius / pavojaus signalus i§ visy galimy EKG
laidy. ST analizés algoritmas gali padéti stebéti suaugusius pacientus su Sirdies stimuliatoriais ir be jy.

Pagal ST / AR ST segmento algoritma stebimas kiekvienos galimos telemetrijos EKG derivacijos
ST segmento oscilogramos kilimas arba kritimas ir tuo pac¢iu metu generuojami pavojaus signalai.

Pastaba. Pagal ST analizés algoritmg neanalizuojami stimuliuojamy skilveliy arba skilveliy
ektopiniai duziai.
Jeigu pacientas stebimas ,,IntelliVue* paciento monitoriumi, ,,Efficia® monitoriumi arba MX40,

ST / AR ST algoritmas pateikiamas monitoriuje. Pavojaus signaly riby valdiklius ir nuostaty
bazines linijas galima nustatyti ir perzitiréti informacijos centre.

Ispéjimas
Sis prietaisas teikia informacija apie tai, kaip kinta ST segmento lygis; klinikine informacijos apie
ST segmento lygio kitimg svarba turi nustatyti kvalifikuotas gydytojas.

ST vertés atnaujinamos kiekvienu matavimo laikotarpiu ir, atsizvelgiant j poky¢io masta, apie jas
paskelbia pavojaus signalai.

ST / AR ST algoritma galima naudoti tik stebint suaugusius pacientus be Sirdies stimuliatoriaus ir
priesirdzio stimuliatoriaus.

Perspéjimas
Tam tikros klinikinés buklés gali trukdyti atlikti patikimg ST segmento stebésena, pavyzdziui:
* jeigu néra derivacijos be trukdziy;

+ jeigu yra aritmija, pavyzdziui, priesirdziy virpéjimas / plazdéjimas, dél kurios atskaitos linija
gali tapti netaisyklinga;

+ jeigu paciento skilveliai yra nuolat skatinami §irdies ritmo stimuliatoriaus;

* jeigu pacientui diagnozuota kairiosios Hiso pluosto kojelés blokada.
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ST matavimai

Kiekvieno diiziy komplekso ST / STE matavimas yra vertikalus skirtumas tarp dviejy matavimo
tasky. Izoelektrinis taskas nustato abiejy matavimy bazing linija.

Matuojant ST, naudojamas izoelektrinis taskas ir ST taskas. ST tasko padétis nustatoma pagal J taska.

R oscilogramos smailé esant 0 ms.

J taSkas

Skirtumas — ST segmento verté

ST segmento matavimo taskas (kaip numatyta, J + 60 ms)
Izoelektrinis taskas (kaip numatyta, 80 ms)

P oscilograma

Q oscilograma

S oscilograma

T oscilograma

T3

-
—_——
Lir]

O 0 1NN A WN =

Programos Measurements ST segmento puslapyje galima neautomatiskai koreguoti ST segmento
matavimus. Zr. ,,ST“ 811 psl.

ST / STE segmentui analizuoti taikomas algoritmas

Analizuojant ST / STE segmenta nagrin¢jami EKG signalai ir klasifikuojami Sirdies diiZiai.
Skaiciuojant ST padidéjimus ir sumaz¢jimus naudojami tik diiziai, klasifikuoti kaip normalis arba
supraventrikuliniai (stimuliuojamo priesirdzio).

ST / AR ST algoritmo apdorojimas apima specialy ST filtravima, diiziy pasirinkima ir statisting
analize, ST segmento padidéjimy ir sumazéjimy skai¢iavima, laidy atkiirimg ir kreiviy generavima.

ST kreivés ir su jomis susijusios ST / STE segmenty vertés pateikiamos ne daugiau kaip
12 derivacijy atveju (tai priklauso nuo paciento laido tipo):

» 3 vieliniai laidai: 1 derivacija;
* 5 vieliniai laidai: iki 8 derivacijy;
* 5 vieliniai laidai: iki 12 derivacijy, jei stebésena atliekama naudojant EASI;

* 6 vieliniai laidai: iki aStuoniy derivacijy, jei atliekant stebéseng naudojamos dvi derivacijos,
gaunamos i§ galliniy, ir dvi, gaunamos i$ kriitinés lastos srities;

+ 06 vieliniai laidai: iki 12 derivacijy, jei stebésenos metu atlieckama 6 derivacijy analizé.

ST duomeny rodymas

ST segmento duomenys (vertés) gali biiti rodomi paciento sektoriuje, paciento duomeny lange
,Patient Window* ir programos languose. Teigiama verté rodo ST segmento padidé¢jima; neigiama
verté — ST segmento sumaz¢jimg. ST segmento duomenis galima perzitiréti programos
Measurements ST puslapyje. Zr. ,,ST* 8—11 psl.
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STE duomeny rodymas

Pastaba. ,,Efficia“ monitoriai nerodo STE duomeny.

STE arba ST padidéjimas yra panasus j ST, bet visada naudojamas automatinis J +0 ST matavimo
taskams ir jo negalima nustatinéti pacientui. Tai Amerikos Sirdies asociacijos gairiy ir Amerikos
kardiologijos kolegijos ST padidéjimo matavimo rekomendacija. 12 derivacijy EKG atvaizdziuose
naudojamas automatinis J +0 uz ST matavimo taskams, siekiant nustatyti, ar pacientas turi ST
padidéjimo miokardo infarkta (STEMI).

ST pakilimas leidzia turéti abu Auto J matavimus ST padidéjimo perspéjimams greta ST matavimy
su kompensavimu, kurie gali biiti naudingi ST depresijai. D¢l skirtingy matavimo taSky gali biiti
gautos skirtingos vertés. Tad gali atsirasti ir ST segmento, ir STP pavojaus signalas, tik pastarasis,
remiantis gautomis vertémis, gali biiti paskelbtas anksciau.

STE segmento duomenis galima perziiiréti programos Measurements STE puslapyje
(zr. ,,STE* 8-15 psl). STE atvaizdj galima parodyti paciento sektoriuje (Zr. ,,Kreiviy perziiira ir
reguliavimas® 2—-15 psl).

ISvestiné 12 derivacijy EKG
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Pastaba. Derivacijos laidy iSdéstymas palaikomas tik suaugusiems pacientams.

Dél auksto dubliavimo lygio tarp standartiniy 12 laidy EKG laidy gali buti, kad norint pakeisti
trukstamus laidus, praktiskiau naudoti laidy komplekta su mazesniu apdairiai pasirinkty laidy
skaiiumi.

Jeigu atliekamas 12 derivacijy matavimas, tam tikru biidu iSdéscius atitinkamus 6 elektrodus, t. y.
du kriitinés lgstos elektrodus pritvirtinus skirtingose i§ anksto nurodytose standartinése Sirdies
ploto vietose, galima gauti papildomy derivacijy i$ kriitinés Igstos srities.

Jeigu atliekamas EASI matavimas ir, kaip jprasta, naudojamas 5 elektrody rinkinys, galima vienu
metu ir be pertrikio stebéti iki 12 standartiniy EKG derivacijy. EASI isdéstymo atveju tampa
galima stebésena nustatant ST segmento pokyc¢iy tendencijas, kas leidzia anksti pastebéti iSemija.

Ispéjimas
Gautos EKG ir jy matavimai apytiksliai atitinka standarting EKG, todél neturéty biiti naudojami
diagnostinei interpretacijai.

EASI ST analizé

Taikant EASI stebésena, atliekama iki 12 laidy ST analizé, be to, apskai¢iuojama ir rodoma
papildoma ST rodiklio verté. Suaugusiems pacientams rekomenduojama atlikti pagal EASI gauto
12 derivacijy ST segmento matavimo vertinima.

Papildoma informacija apie ST stebésena pateikiama dokumente ST Segment Monitoring
Application Note, dalies numeris — 452296278611.
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HEXAD ST analizé

Pasirinktinis ,,Hexad* algoritmas sugeneruoja ,,Mason-Likar* 12 laidy EKG naudodamas 6 laidy
rinkinj (jskaitant keturis galiiniy elektrodus ir du kriitinés lastos elektrodus), iSdéliota pagal
»Mason-Likar“ 6 elektrody schemg. Suaugusiems pacientams rekomenduojama atlikti i§ ,,Hexad*
gauty ST segmento matavimy vertinima.

Jei reikia sugeneruoti iSvesting 12 derivacijy EKG naudojant §ig konfigiiracijg, astuoniy i§ 12 laidy
duomenys yra tiesiogiai gaunami (I, II, III, aVR, aVL, aVF ir du tiesiogiai jraSomi V laidai) ir tik keturi
krutinés laidai turi biti iSvesti. Tai reiskia, kad aStuoni laidai i§ 12 atitinka 12 derivacijy, gauty naudojant
visg standartinj 10 laidy EKG rinkinj. Daugiau informacijos zr. dokumente Hexad 12-Lead ECG
Monitoring Using a 6-wire Lead Set Application Note, dalies numeris —452299101861.

ST rodiklis

Gauty derivacijy ST vertés ir ST rodiklis (,,STindx*) pateikiami paciento sektoriuje ir paciento
duomeny lange ,,Patient Window*. ST rodiklis visada yra teigiamas ir néra su ST rodikliu susiety
pavojaus signaly. ,,STindx*“ — tai trijy ST segmento matavimy naudojant laidus suma, galinti
nurodyti ST segmento pokycius skirtingose $irdies vietose.

ST segmento pavojaus signalai

ST segmento pavojaus signalai yra geltonieji pavojaus signalai. Jeigu pacientai stebimi
telemetriniu biidu, ST segmento pavojaus signaly ribas galima nustatyti tik informacijos centre.
Kiekvienai ST segmento derivacijai yra nustatyta atskira pavojaus signalo riba. ST pavojaus
signalai yra aktyvuojami tada, kai ST verté virSija jos pavojaus signalo ribg ilgiau nei vieng minutg.
Jeigu yra gretutiniy derivacijy, ST segmento vertés dvejose gretutinése derivacijose turi virSyti
individualiy derivacijy pavojaus signaly ribas. Jeigu gretutiniy derivacijy néra, pavojaus signalas
suveiks pazeidus vienos derivacijos riba. Jeigu i§jungiami ST pavojaus signalai, drauge i§jungiami
visy ST laidy pavojaus signalai.

STE pavojaus signalai
Pastaba. ,,Efficia“ monitoriai negeneruoja STE pavojaus signaly.

STE pavojaus signalas yra geltonasis pavojaus signalas. Juos galima jjungti ir i§jungti informacijos
centre, bet ribos yra nustatomos konfigtiracijos metu, tad jy negalima koreguoti tiriant individualy
pacienta. STE pavojaus signalo ribos priklauso nuo lyties; be to, jas galima atskirai nustatyti
galiiniy derivacijoms, V2 ir V3 derivacijoms ir V1, V4, V5 ir V6 derivacijoms. Numatytosios
vertés, pavyzdziui, V2 ir V3 derivacijy — 1,5 mm moterims ir 2,0 mm vyrams, yra grindZiamos
Amerikos $irdies asociacijos ir Amerikos kardiologijos koledzo rekomendacijomis.

Kad biity skelbiami STE pavojaus signalai, nustatyta derivacijy rinkinj turi virSyti dvi ar daugiau
besiribojancios ST derivacijos. STE pavojaus signalai skelbiami po to, kai vieng minute¢ vir§ijamos
pavojaus signalo ribos.

ST segmento pakilimo pavojaus signalai generuojami, jeigu matuojant jj naudojama automatizuoto
J tasko nustatymo funkcija. Taip pat jie generuojami ST segmento matavimy metu, kai uz pagrinda
imamas naudotojo nustatytas ST segmento tagkas (J+paklaida). Sie matavimai gali bati naudingi
ST segmento nuolydzio pavojaus signalams nustatyti. Jeigu naudojama ir ST segmento, ir STP
analizé, gali atsirasti nereikalingy ST segmento pakilimo pavojaus signaly. Dél skirtingy matavimo
tasky gali biiti gautos skirtingos vertés. Tad gali atsirasti ir ST segmento, ir STP pavojaus signalas,
tik pastarasis, remiantis gautomis vertémis, gali buti paskelbtas anks¢iau arba véliau.
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ST/AR QT/QTc intervalo stebésena

Naudojimo paskirtis

ST/ AR QT / QTc analizés algoritmas skirtas naudoti gydytojui vertinant galima rizikg naujagimiams,
vaikams ir suaugusiems pacientams, kuriems pasireiskia arba nepasireiskia aritmijos pozymiai.

QT matavimus turi naudoti kvalifikuoti sveikatos priezifiros specialistai ligoninés arba klinikos aplinkoje.
Sudétinis QT (gautas i$ vieno arba keliy laidy) tik matuoja intervalg — jis néra skirtas rezultatams aiskinti
arba diagnozei nustatyti remiantis $iais matavimais.

Ispéjimas
Sis prietaisas teikia informacija apie tai, kaip kinta QT ir QTc intervalas; kliniking informacijos
apie QT ir QTc intervalo pokyc¢ius svarbg turi nustatyti kvalifikuotas gydytojas.

Kas yra QT intervalo stebésena
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QT intervalo stebésena gali padéti nustatyti pailgéjusio QT intervalo sindroma. QT intervalas EKG
laide — tai laiko intervalas nuo anks¢iausio QRS komplekso nukrypimo pradzios iki T kreivés
pabaigos. Pacientams, kuriy biiklé stebima naudojant ,,IntelliVue* telemetrijos sistemos prietaisg,
informacijos centras QT vertes matuoja kas 15 sek.

-—  OT Interval —p|

QT intervalui biidinga atvirkstiné priklausomybé nuo Sirdies ritmo. Kuo aukstesnis Sirdies ritmas,
tuo trumpesnis QT intervalas ir atvirkséiai. QT intervalui koreguoti pagal Sirdies ritmg informacijos
centras pagal numatytasias nuostatas naudoja Bazeto koregavimo formule. Bet galima nustatyti,
kad sistema naudoty Fridericia koregavimo formulg. Pagal Sirdies ritmg koreguotas QT intervalas
sutrumpintai Zymimas QTc.

Stebint QT ypac svarbu skirti QT intervala pailginancius vaistus pacientams, kuriems nustatyti

,, Torsades de Pointe* rizikos veiksniai. Moterys, vyresnio amziaus pacientai ir pacientai, kuriems
nustatyta bradikardija, sutrikusi kairiojo skilvelio funkcija (iSemija, kairiojo skilvelio hipertrofija),
hipokalemija ir hipomagnezemija, priskiriami padidéjusios rizikos kategorijai.



QT apibréztys

EKG, aritmijos, ST segmento ir QT intervalo stebésena

Kai QT analizé jjungta ir yra vietos, lange ,,Patient Window* rodomos dabartinés QTc ir AQTc
matavimy vertés. QT vertes galima matyti programoje Measurements. Zr. ,,QT* 8—17 psl. Kaip ir

kity matavimy, QT vertés i§saugomos, pazymimos jy tendencijos ir galima eksportuoti.

Toliau lenteléje aprasyti QT matavimai.

Matavimas ApibréZimas

QT QT intervalas milisekundémis (ms). QT intervalas — tai laikas
tarp Q kreivés pradzios ir T kreivés pabaigos.

QTc QTc reiskia pagal Sirdies ritmg koreguota QT intervalg. Pagal
numatytgsias nuostatas QT intervalui koreguoti pagal Sirdies
ritmg informacijos centras naudoja Bazeto koregavimo
formulg. Galima nustatyti, kad sistema naudoty Fridericia
koregavimo formule.

AQTc Skirtumas tarp dabartinés QTc vertés ir QTc bazinés linijos
vertes.

QT-HR Sirdies ritmo verté, naudojama QTc intervalui apskaiéiuoti

QT segmento pavojaus signalai

Stebint QT intervalg gali biiti generuojami toliau i§vardyti pavojaus signalai. QT pavojaus signaly

duomenis galima reguliuoti programoje Measurements. Zr. ,,.QT pavojaus signalo riby

nustatymas“ 8—19 psl.

Pavojaus signalas

Apibrézimas

QTc High

Virsutinés QTc intervalo ribos pavojaus signalas — tai ilgas
geltonas pavojaus signalas, suveikiantis, kai QTc verté 5 min.
vir§ija nustatytg pavojaus signalo ribg.

AQTc High

AQTec pavojaus signalas — tai ilgas geltonas pavojaus signalas,
suveikiantis, kai skirtumas tarp dabartinés vertés ir bazinés linijos
vertés 5 min. virSija nustatyta ribg. AQTc pavojaus signalas yra
mazesnio prioriteto nei pavojaus signalas ,,QTc High®.

Cannot Analyze QT

Jeigu QT matavimo parametras néra tinkamas, o patikros
stadija jau pasibaigusi, informacijos centre sugeneruojamas
mazo pavojaus INOP pranesSimas ,,Cannot Analyze QT*, o
vietoje QT vertés rodomas klaustukas (?). Per pradinio
paleidimo ir pakartotinio duomeny gavimo faz¢ informacijos
centre QT rodoma be klaustuko. Tekste po dabartinémis QT
vertémis lange ,,QT Setup® pateikiama daugiau informacijos
apie INOP. Zr. ,,QT biisenos pranesimai* 7—33 psl.
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EKG, aritmijos, ST segmento ir QT intervalo stebésena

QT analizés algoritmo veikimas

Informacijos centre QT intervalo vertés matuojamos kas 15 sek. Tolesniam apdorojimui
apskaic¢iuojamas natiiraliy diiziy, diiziy Sirdies ritmo stimuliatoriui skatinant priesirdZius ir
panasios morfologijos diiziy vidurkis. Normaliis diiziai, po kuriy vyksta pirmalaikis QRS,
paSalinami i§ matavimy, kad ekstrasistolé netrukdyty matyti T kreivés pabaigos. Jeigu taikant
algoritma nepavyksta sudaryti tipinés kreivés, nes, pavyzdZziui, diiziy morfologija pernelyg skiriasi,
informacijos centre sugeneruojamas INOP praneSimas ,,Cannot Analyze QT*. Jeigu QT-HR
intervale Sirdies ritmas yra > 150 diiziy/min. (suaugusiesiems) arba > 180 duiziy/min. (vaikams /
naujagimiams), QT intervalo verté neapskaic¢iuojama.

Dél skirtingy algoritmy metody QT / QTc matavimas i§ diagnostinés 12 derivacijy programos gali
skirtis nuo realiojo laiko matavimo.

Kad QT intervalo stebésena biity veiksminga, reikéty jjungti bazinés ar pazangios aritmijos
stebésenos funkcijg.

QT stebésenos apribojimai
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Tam tikra buklé gali trukdyti atlikti patikimg QT stebéseng. Jei taip jvyksta, informacijos centre
rodomas INOP praneSimas CANNOT ANALYZE QT. Atlikti patikimg QT stebéseng gali biiti
sudétinga dél keliy priezasciy.

* T kreivés aptikimo apribojimai — QT stebéjimg gali apsunkinti ploksc¢ia T kreivé, prieSirdZiy
virpéjimas arba prieSirdziy plazdéjimas ir rySkios U kreivés. Tokiais atvejais turétuméte
pasirinkti QT derivacijy parinktj All matavimy programos Measurements QT lange.
Informacijos centras naudos tg laidg ar laidus, kuriy T kreivés amplitudé bus pakankama ir
tinkama aptikti. Kitu atveju pasirinkite vieng laida, kurio gera T kreivés amplitudé, néra
matomo plazdéjimo ir dominuojanciy U arba P kreiviy.

* QRS poky¢iai — QT stebésenai gali turéti jtakos QRS pokyciai, pvz., iSplésta QRS. Jeigu
pastebima ilgy QTc, jsitikinkite, kad jy priezastis néra QRS iSplétimas.

* Ritmo ir daZnio apribojimai — patikimai stebéti QT intervalg gali trukdyti ritmo ir daznio
apribojimai, pvz., aukstas Sirdies ritmas (> 150 diiziy/min. suaugusiems pacientams arba
> 180 diiziy/min. vaikams ar naujagimiams), stimuliuojamasis ritmas ir bigeminijos ritmas.
Jeigu toks ritmas laikosi ilgg laikg, svarstytina galimybé iSjungti QT intervalo stebésena.



QT biisenos praneSimai

EKG, aritmijos, ST segmento ir QT intervalo stebésena

Toliau lenteléje pateikti biisenos pranesimy, kurie gali biiti rodomi QT lange informacijos centre,

apraSymai.

PraneSimas

Aprasas

Asystole or Leads Off

Yra ne visi nurodyti laidai, kuriy reikia QT analizei
atlikti, arba aptikta asistolijos buklé.

End of T not Detected

Negalima tiksliai aptikti T kreivés pabaigos.

High QT-HR

QT-HR virsija nurodyta virSuting 150 diiziy/min.
(suaugusiyjy) arba 180 diiziy/min. (naujagimiy ir vaiky)
ribg.

Invalid Rhythm for QTc

Sirdies ritmo QT intervale vertei sugeneruoti nepakanka
tinkamy R—R intervaly; QTc intervalui apskai¢iuoti
naudojama vidutiné Sirdies ritmo verte.

QT out of Range QT intervalo matavimo rezultatas virSija leistingsias
nurodyto QT intervalo vertes (200800 msek.).

QT Startup QT matavimas paleidZiamas arba buvo nustatytas i$ naujo.

QTc Erratic QTc intervalo matavimo rezultatai néra pastovis.

QTc out of Range

QTc intervalo matavimo rezultatas virsija leistingsias
nurodyto QTc intervalo vertes (200—-800 msek.).

Small R Wave

Per maza signalo R kreivé.

Small T Wave

Per maza signalo T kreivé.

Too few N labeled beats

Nepakanka tinkamy QRS kompleksy QT matavimui
generuoti.
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Matavimai

Siame skyriuje aprasomos Measurements programoje galimos parinktys. Jj sudaro toliau i§vardytos dalys.
* ,Programa ,Measurements““ 81 psl.
o, Profiles* 84 psl.

+ LECG*" 8-6 psl

e, Arrythmia“ 89 psl.

o ST 8-11 psl

+ ,STE" 815 psl.

o ,QT*“8-17 psl.

* ,.SpO2“ 8-19 psl.

+ ,NBP*“8-21 psl.

* ,Kvépavimas (,,Resp™)* 8-23 psl.

o, Telemetry Setup* 8-24 psl.

e, Alarm Filters* 8-26 psl.

e, Alarm Summary* 8-29 psl.

* ,Notifications* 8-33 psl.

Programa ,,Measurements*

Informacijos centro matavimy programa Measurements skirta daryti tam tikro paciento pavojaus
signalo ir matavimy pakeitimus. Taikomojoje programoje Measurements galite atlikti toliau
nurodytus veiksmus:

* Jjungti / iSjungti tam tikro paciento pavojaus signalus.

» Pakeisti matavimo funkcijos nuostatas.

» Pakeisti pavojaus signalo ribas pacientui.

«  Paskirti, kuris pavojaus signalas generuos jrayma arba pradés puslapj. Zr. ,,Alarm Filters* 8-26 psl.
» Paskirti, kurie prane$imai pradés puslapij.

» Perziliréti arba spausdinti pavojaus signaly momenting nuotraukg ir pagrindiniy gyvybiniy
pozymiy tendencijas, kad blity galima nustatyti, ar pacientui reikia pakeisti pavojaus signaly
ribas. Zr. ,,Alarm Summary* 8-29 psl.

« Perziiiréti aktyvius paciento pranesimus. Zr. ,,Notifications* 8-33 psl.
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Matavimai

Programos Measurements matavimai ir valdikliai priklauso nuo paciento stebéjimo prietaiso ir
jusy skyriaus konfigtiracijos. Telemetrijos stebimiems pacientams galite jjungti arba i§jungti
specialius matavimus informacijos centre. Jei naudojate monitoriy prie lovos, galite jjungti /
i§jungti specialius matavimus prie lovos. Kai naudojate ,,IntelliVue* pacienty monitorius, galite
reguliuoti pavojaus signalo ribas, stimuliacijos veikseng ir aritmijy nuostatas informacijos centre
arba prie lovos tvirtinamame monitoriuje. ,, MRX“ monitoriuose visos pavojaus signalo nuostatos
kontroliuojamos monitoriumi. Zr. ,,Prietaisy valdikliai* 42 psl.

Jei yra jgalinti nuotoliniai valdikliai prie lovos, galite i§ informacijos centro atlikti veiksmus,
1.3.3. paveikiancius prie lovos esanéius jrenginius, jskaitant: pakeisti pavojaus signaly ribas, nutildyti ir
pristabdyti pavojaus signalus. Jei Sie valdikliai yra pasyvinti informacijos centre, jie yra
1.4.2.1. nebeprieinami, netgi jei nuotoliniai valdikliai yra jgalinti monitoriuje, tvirtinamame prie lovos.
Toliau pateikiamoje lenteléje aprasomos Measurements programoje esancios parinktys.

Pastaba. Tai, kokios parinktys yra galimos, priklauso nuo prietaisy, kurie yra prijungti prie
informacijos centro ir jiisy sistemos konfigiiracijos.

Parinktis ApraSas

Profiles Suteikia prieigg prie puslapio Profiles, kuriame galite keisti
matavimus ir pavojaus signalo nuostatas, sickdami
prisitaikyti prie skirtingy stebéjimo situacijy.

Jei informacijos centre suaktyvinta pavojaus signaly
pagalbos programa, galite jjungti arba iSjungti pavojaus
signaly pagalbos praneSimus pacientams, stebimiems
telemetrijos prietaisu.

Zr. ,Profiles* 8—4 psl.

ECG Suteikia prieigg prie ECG puslapio, kuriame galite keisti tam
tikro profilio Sirdies ritmo ribas ir asistolés slenks¢ius
telemetrijoje arba prietaise prie lovos. Zr. ,,ECG* 86 psl.

Arrhythmia Suteikia galimybe pasiekti puslapj Arrhythmia, kuriame
galite pacientui jjungti arba i§jungti aritmijos stebéjima,
jjungti arba i§jungti tam tikrus aritmijos pavojaus signalus,
nustatyti aritmijos ribas ir jjungti aritmijos EKG pakartotinj
tikrinima. Zr. ,,Arrythmia® 8-9 psl.

ST Suteikia prieiga prie ST puslapio, kuriame galite koreguoti tam
tikro profilio ST pavojaus signala, jjungti ST analizg arba
i§jungti ir nustatyti ST matavimo taskus. Zr. ,.ST* 811 psl.

STE Suteikia prieigg prie STE puslapio, kuriame galite daryti tam
tikro profilio ST pakilimo pakeitimus telemetrijoje arba
prietaise prie lovos. Zr. ,,STE* 8-15 psl.

QT Suteikia prieiga prie QT puslapio, kuriame galite reguliuoti
tam tikro profilio QT nuostatas telemetrijoje arba prietaise
prie lovos. Zr. ,,QT* 817 psl.

Pastaba. QT puslapis neprieinamas ,,PIC iX Essentials*
sistemose.
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Matavimai

Parinktis

Aprasas

Sp02

Suteikia prieigg prie SpO2 puslapio, kuriame galite
koreguoti SpO2 nuostatas. Zr. ,,SpO2 8—19 psl.

NBP

Suteikia prieigg prie NBP puslapio, kuriame galite pasirinkti tam
tikro profilio NBP pavojaus signalo Saltinj, koreguoti pavojaus
signaly ribas ir jjungti arba i§jungti NBP pavojaus signalus
telemetrijoje arba prietaise prie lovos. Zr. ,NBP* 8-21 psl.

Resp

Suteikia prieigg prie Resp puslapio, kuriame galite koreguoti
tam tikro profilio paciento kvépavimo parametrus
telemetrijoje arba prietaise prie lovos. Zr. ,, Kvépavimas
(,,Resp“)* 8-23 psl.

Telemetry Setup

Pacientams, stebimiems telemetrijos prietaisu, suteikiama
prieiga prie puslapio Telemetry Setup, kuriame galite
konfigiiruoti telemetrijos prietaiso nuostatas, kad jos atitikty
specifinius paciento poreikius. Zr. ,, Telemetry Setup® 824 psl.

Pastaba. Telemetry Setup puslapis neprieinamas ,,PIC iX
Essentials* sistemose.

Alarm Filters

Suteikia prieigg prie puslapio Alarm Filters, kuriame galite
nurodyti pavojaus signalus, kurie generuos automatinj
jraSyma ir (arba) sistemoms su pranesimy siuntimu issiys
automatinj puslapj, skirta pacientui, kai nuskamba pavojaus
signalas. Taip pat galite nurodyti praneSimus, kurie
automatiskai i§siuncia puslapj. Zr. ,,Alarm Filters“ 8—26 psl.

Pastaba. Alarm Filters puslapis neprieinamas ,,PIC iX
Essentials* sistemose.

Alarm Summary

Suteikia prieigg prie puslapio Alarm Summary, kuriame
galima perziiiréti arba atspausdinti pasirinktam pacientui per
tam tikra laikotarpj kilusiy pavojaus signaly suvesting. Zr.
»Alarm Summary* 8-29 psl.

Pastaba. Alarm Summary puslapis neprieinamas ,,PIC iX
Essentials* sistemose.

Notifications

Pateikia prieigg prie praneSimy puslapio, kuriame galite
perziiiréti paciento visy aktyviy pavojaus signaly pagalbos ir
ankstyvojo jspéjimo baly prane$imy sarasa. Zr.
,»Notifications* 833 psl.

Pastaba. Notifications puslapis neprieinamas ,,PIC iX
Essentials® sistemose.




Matavimai

,Profiles“
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,Efficia“
pacienty
monitoriai

Profilis yra matavimy, pavojaus signaly nuostaty, paciento kategorijos ir stimuliuojamosios
veiksenos rinkinys, i§ anksto sukonfigliruotas telemetrijos pacientui jiisy skyriuje. Profiliuose
galite kartu keisti matavimus ir pavojaus signalo nuostatas ir pritaikyti jas jvairioms stebésenos
situacijoms. Jusy skyriui galima nustatyti iki 25 profiliy. Be to, skyrius gali buiti nustatytas taip, kad
konkrecios lovos bty priskirtos tam tikram profiliui. Pavyzdziui, greitosios pagalbos skyriuje, kur
gali biiti keliy kategorijy pacienty, galima nustatyti taip, kad tam tikros lovos biity priskirtos
suaugusiyjy profiliui, o kitos buity priskirtos vaiky profiliui.

Ispéjimas

Pacientams, stebimiems ,,IntelliVue® paciento monitoriuje, galite priskirti profilj pacientui
monitoriuje prie lovos. Informacijos centras visada nustato numatytajg paciento kategorija ir
stimuliuojamosios veiksenos numatytaja nuostata naudojamiems prietaisams. Dirbant stebéjimo
veiksena Sias nuostatas galima pakeisti informacijos centre arba prie lovos tvirtinamame
monitoriuje kei¢iant profilio nuostatas. Telemetrijos stebimiems pacientams galite pakeisti visg
profilj arba pakeisti paciento kategorijg ir stimuliavimo veikseng profilyje.

Pacienty, kurie stebimi per ,,Efficia® monitoriy, kategorijg galima pakeisti tik informacijos centre.
Jei pakeisite paciento kategorija, pacientas bus automatiskai iSraSytas ,,Efficia“ monitoriuje ir po to
1§ naujo priimtas naujoje paciento kategorijoje. Pacientas lieka neiSraSytas informacijos centre.

Toliau lenteléje aprasyta, kaip naudoti puslapi Profiles.

Pasirinkite Norédami...
Profile Pasirinkite kitg profilj pacientui. Pasirinkite Profile ir sgrase
pasirinkite bloka.

Pasirinkus paciento profilj, matavimo parametrai (ECG,
warrhythmia®, ST, STE, QT, SpO2, NBP, ,,Resp®),
stimuliuojamoji veiksena ir paciento kategorija, susijusi su
Siuo profiliu, pritaikomi pacientui.

Galite pakeisti tam tikrus paciento parametry pakeitimus,
pasirinke matavimus i$ sgraSo kairéje programoje
Measurements ir pataisydami nuostatas, jei to reikia.

Ispéjimas

Pasirinkus kitg profilj, paciento kategorijos ir stimuliuojamosios
veiksenos nuostatos paprastai pakeic¢iamos atitinkamomis naujojo
profilio nuostatomis. Taciau kai kuriuose profiliuose yra nustatyta
palikti paciento kategorijos ir stimuliuojamosios veiksenos
nuostatas nepakeistas. Kaskart keisdami profilius patikrinkite
paciento kategorija, stimuliuojamaja veikseng, visus pavojaus
signalus ir nuostatas.




Matavimai

Pasirinkite

Norédami...

Category

Keisti paciento kategorija. Pasirinkite Category ir sgrase
pasirinkite Adult, Pediatric arba Neonatal.

Perspéjimas

»HIntelliVue® pacienty monitoriams numatytoji paciento kategorija
ir stimuliavimo veiksena nustatomi informacijos centre.

Paced Mode

Ijunkite arba iSjunkite paciento stimuliuojamaja veiksena.
Pasirinkite Paced Mode, tada pasirinkite On arba Off.
Jeigu pacientui implantuotas (sinchroninis, fiksuotas ar kitokio

tipo) Sirdies ritmo stimuliatorius, reikéty nustatyti Paced Mode
parinktj On.

Ispéjimas

Svarbu tinkamai nustatyti paciento Sirdies ritmo stimuliavimo
veikseng. Jeigu pacientas turi Sirdies stimuliatoriy, Paced
Mode turi biiti jjungtas, kad ST / AR algoritmas galéty aptikti
ir atimti stimuliuojamaji impulsa (pikus) i§ HR skaiciaus.
Kitaip stimuliuojamojo impulso nebus galima aptikti, nes
diiZziai ir monitorius negalés pranesti apie asistolijos blisenos
pavojy. Jei pacientas neturi stimuliatoriaus, i§junkite Paced
Mode, kad ST / AR algoritmas veikty naSiausiai.

Pastaba. Informacijos centre nustatyta stimuliavimo veiksena
néra susijusi su ,,MRx"“ modelio monitoriuje nustatyta
veiksena ,,TCPacing* arba ,,TCP Pause®. Prie lovos inicijavus
,»TCPacing* arba ,,TCP Pause* jtakos stimuliavimo biisenai
informacijos centre nedaroma. Informacijos apie ,,TCPacing™
ir ,,TCP Pause* veiksenas ,,MRx“ modelio monitoriuje Zr.
,,MRx‘ dokumentuose.

Setup Alarm Advisors

Jei informacijos centre suaktyvinta pavojaus signaly pagalbos
programa, galite jjungti arba iSjungti pavojaus signaly pagalbos
pranesimus pacientams, stebimiems telemetrijos prietaisu. Zr.
»Pavojaus signaly pagalbos konfigiiravimas* 86 psl.
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Matavimai

Pavojaus signaly pagalbos konfigliravimas

»ECG*

8-6

Pavojaus signaly pagalbos programa yra klinikinio sprendimo priemoné, teikianti grjztamaja
informacijg apie pasikartojancius tam tikry matavimy pavojaus signaly riby pazeidimus per tam
tikrg laikotarpi. Pateikta informacija gali padéti jums pritaikyti konkrecias pavojaus ribas
atskiriems pacientams ir padidinti kliniskai reikSmingy pavojaus signaly skaiCiy.

Pavojaus signaly pagalbos pranesimai MX40 B.06 arba naujesnio leidimo versijose ir
TRx4841A/TRx4851A siystuvy-imtuvy B.0 arba naujesnio leidimo versijose yra sukonfigiiruoti
informacijos centre. PraneSimai ,,IntelliVue* pacienty monitoriams yra sukonfigiruojami M ar
vélesnio leidimo versijose. Zr. ,,IntelliVue* pacienty monitoriaus naudotojui skirtus dokumentus,
kuriuose pateikiama daugiau informacijos apie pavojaus signaly pagalbos programag monitoriams
prie lovos.

Informacijos centre pavojaus signaly pagalbos praneSimus galima konfigiiruoti Siems
geltoniesiems pavojaus signalams:

,»HR High* ir ,HR Low* pavojaus signalo ribos (geltonas ir trumpas geltonas)
*  PVC/min. virSutiné pavojaus signalo riba
*  SpO2 pavojaus signalo virSutiné ir apatiné ribos; visoms SpO2 Zyméms
» Kvépavimo virSutingé ir apatiné ribos

Jei informacijos centre suaktyvinta pavojaus signaly pagalbos programa, galite jjungti ir i§jungti
pavojaus signaly pagalbos pranesimus kiekvienam atskiram pavojaus signalui (pvz., ,,HR Low*,
PVC/min. ir t. t.).

1 Pasirinkite parinktj Profiles programoje Measurements.

2 Pasirinkite Setup Alarm Advisors.

3 Jei su pacientu susieti keli prietaisai, pasirinkite prietaisg i§ sara$o.
4 Jjunkite arba i§junkite pavojaus signaly pagalbos pranesimus.

Pastaba. Nuostatos Time Window, Silence Count, Time in Alarm, ir Recommendations skirtos tik
perzifirai ir jas galima pakeisti tik atlickant konfigiiracija. Siy nuostaty apra§ymus Zr. ,,Pavojaus
signaly pagalbos pranesimai“ 8-33 psl. Dél informacijos apie pavojaus signaly pagalbos
konfigiiravimg zr. Patient Information Center iX Clinical Configuration Guide (Pacienty
informacijos centro ,,iX* klinikinés konfigtiracijos vadovg (tik angly kalba)).

Naudokite ECG puslapj, norédami keisti Sirdies ritmo pavojaus signalo ribas ir nustatyti asistolés riba.

Pastaba. Funkcijos A ExtrTachy ir A ExtrBrady nuostatos skirtos tik perzifirai ir gali biiti pakeistos
tik per konfigiiracija. Sios nuostatos naudojamos su ,,HR High* ir ,,HR Low* ribomis
,» Tachy/Brady* riboms nustatyti. Zr. ,, KraStutinés Sirdies ritmo pavojaus signalo ribos“ 7-9 psl.

Nuostaty desingje esancioje srityje rodoma paciento penkiy dazniausiy Sirdies ritmo pavojaus signaly
santrauka ir grafiné Sirdies ritmo duomeny tendencija per tam tikrg laiko tarpa. Aukséiau tendencijos
parodyta trukmé yra sukonfigiiruota numatytame profilyje arba, jei jjungta pavojaus signaly pagalbos
programa, trukme yra laikotarpis (,, Time Window*‘), sukonfigtiruotas, kad suaktyvinty pavojaus
signaly pagalbos pranesimus. Zr. ,,Pavojaus signaly pagalbos pranesimai® 8-33 psl.

Pastaba. Grafinés tendencijos, pavojaus signaly skaiciai ir pranesimai ,,PIC iX Essentials*
sistemose nerodomi.



Matavimai

Jei Sirdies ritmo pavojaus signaly pagalbos pranesimai yra aktyvis, vir§ pavojaus signaly skaiciaus

atidaromas langas su informacija apie didziausio prioriteto prane§img. Zr. ,,Pavojaus signaly

pagalbos langas® 835 psl.

Norédami perzitiréti visy pagrindiniy matavimy tendencijy ir pavojaus signaly skaiéiy santraukg,
naudokite programa Alarm Summary. Zr. ,,Alarm Summary* 8-29 psl.

Pasirinkite

Norédami...

High Limit arba Low Limit

Nustatyti paciento virSuting ir apating Sirdies ritmo
pavojaus signaly ribas. Atitinkamai pasirinkite High Limit
arba Low Limit ir i§ sgraso pasirinkite verte. Nustatant
pavojaus signalizavimo ribas, svarbu pasirinkti tinkamas
vertes. Pasirinkus krastutines vertes, pavojaus
signalizavimo sistema gali veikti neveiksmingai.

Asystole Thresh.

Nustatykite asistolés ribg. Pasirinkite Asystole Thresh.
ir i§ saraso pasirinkite ribos verte.

Primary Lead arba
Secondary Lead

Pasirinkite pagrinding ir Saluting derivacijas Sirdies
ritmui apskaiéiuoti ir aritmijai nustatyti. Pasirinkite
Primary Lead arba Secondary Lead ir i§ rodomo sgraso
pasirinkite derivacijg. Rodykliy mygtukais aukStyn ir
zemyn slinkite per sarasg.

Pastabos —

« Salutiné derivacija yra galima, tik jeigu jiisy
stebéjimo prietaisas sukonfigiiruotas daugelio
derivacijy analizei.

+ IntelliVue* paciento monitoriams pagrinding ir
Saluting derivacijas galite pasirinkti informacijos
centre, jei prie lovos jjungti nuotolinio valdymo
pultai. Jei nuotolinio valdymo pultai nejjungti,
galésite matyti pagrinding ir Saluting derivacijas,
bet negalésite jy keisti.

»Va Lead*

Nustatykite numatytajg Va laido Zymeés kortelg, jei
naudojate 6 derivacijy laidus. Galima rinktis:

* VI-6
« V79
* V3R-V5R

,»Vb Lead*

Nustatykite numatytaja Vb laido zymeés kortele, jei
naudojate 6 derivacijy laidus. Galima rinktis:

« VI-6
« V79
* V3R-V5R

Filter

Pasirinkite filtrg EKG kreiviy ekrane.

« 0,540 HzM
* 0,05-40 Hz ST

Pastaba. Galite reguliuoti §j filtrg perziiiros programose.
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Pasirinkite

Norédami...

,Hexad"

,»Hexad“ yra 12 derivacijy taikomoji programa. Kai
naudojate 6 laidy kabelj, algoritmas iSveda likusius
keturis V laidus, sickdamas suteikti nediagnostinj

12 derivacijy vaizda, jskaitant EKG kreives ir ST
matavimus. Norint gauti 12 EKG kreives reikia i§jungti
,Pleth* kreive. [junkite ,,Hexad®, tada pasirinkite Va ir
Vb laidy rinkinj, kurj désite ant paciento. Uzd&jus
,Hexad* rinkinj, galite perzitiréti palaikomas uzdéty
Va/Vb V laidy poras. Galima rinktis:

e VI,V3
* VI1,V4
« VI1,V5
e V2,V4
e V2,V5
e V3,V5
e V3,V6
Pastabos —

+ TRx4841A/TRx4851A: ,,Hexad neveikia, jei
jjungiama pletizmografiné kreivé. Derivacija
jvyksta informacijos centre.

*  MX40: ,,Hexad" galite jjungti, bet visos keturios
derivacijos | EKG turi biti nustatytos jraSymui, o
informacijos centre turi biiti rodomos visos
12 derivacijy EKG bangos. Derivacija jvyksta
prietaise. 12 ST fragmentai yra vis dar prieinami,
jeigu norite rodyti ir i§saugoti kitas nei EKG
kreives.




Matavimai

»Arrythmia“

Naudokite puslapj Arrhythmia jjungti arba iSjungti aritmijai, jjungti arba i§jungti tam tikrus
aritmijos pavojaus signalus, nustatyti aritmijos ribas ir jjungti aritmijos EKG pakartotinj tikrinima.
Valdikliai puslapyje Arrhythmia priklauso nuo to, ar aritmijos analizé jjungta, ar i§jungta.

Nuostaty deSinéje esancioje srityje rodoma paciento penkiy dazniausiy su PVC susijusiy aritmijos
pavojaus signaly santrauka ir grafiné PVC duomeny tendencija per tam tikra laiko tarpa. Auksciau
tendencijos parodyta trukmé yra sukonfigliruota numatytame profilyje arba, jei jjungta pavojaus
signaly pagalbos programa, trukmé yra sukonfigiiruotas laikotarpis, per kurj suaktyvinami
pavojaus signaly pagalbos prane§imai. Zr. ,,Pavojaus signaly pagalbos pranesimai* 8-33 psl.

Pastaba. Grafinés tendencijos, pavojaus signaly skaiéiai ir pranesimai ,,PIC iX Essentials*
sistemose nerodomi.

Jei PVC pavojaus signaly pagalbos pranesimai yra aktyvis, vir$ pavojaus signaly skai¢iaus
atidaromas langas su informacija apie didziausio prioriteto PVC pranesima. Zr. , Pavojaus signaly
pagalbos langas* 8-35 psl.

Perspéjimas

,»Hidden* arba ,,Locked* buisena nesinchronizuojama naudojant kelis jrenginius. Pavyzdziui, jei
pavojaus signalas ,,Pair PVCs* prie lovos tvirtinamame monitoriuje yra sukonfigtruotas kaip ,,On
& Locked®, bet informacijos centre jis sukonfigiiruotas kaip ,,On & Unlocked®, pavojaus signala
bus galima redaguoti informacijos centre, kai EKG nuostata yra perjungta j telemetrijg. Svarbu, kad
aritmijos nuostatos monitoriaus ir telemetrijos profiliuose biity sukonfigliruotos lygiai taip pat.

Pastaba. Norédami perzitiréti visy pagrindiniy matavimy tendencijy ir pavojaus signaly skaiciy
santrauka, naudokite programa Alarm Summary. Zr. ,,Alarm Summary* 8-29 psl.

Pasirinkite Norédami...

Relearn Arrhy Jeigu jasy netenkina diiziy Zymos, pasirinkite, kad sistema
pakartotinai gauty paciento EKG. Per patikros procesg
pirmieji tinkami 15 doziy pazenklinami L. Tada patikrinama
dizio forma ir sukuriamas naujas modelis. Jei diiziai,
pazymeéti kaip N, yra panasis | paciento skilveliy ektopinius
dizius, turétuméte pakeisti laida, su kuriuo normalis ir
skilveliy duziai atrodo skirtingai.

Inicijuokite patikrg tik tuo laikotarpiu, kai ritmas didZigja
laiko dalj yra normalus, o EKG signalas turi palyginti maZzai
trikdziy. Zr. ,,Patikra“ 7—19 psl.

Jei inicijuojate patikra esant skilveliy ritmui, ektopija gali
buti klaidingai nustatyta kaip normalus QRS kompleksas.
Taip gali likti nenustatyti tolesni ventrikulinés tachikardijos ir
priesirdziy virp¢jimo jvykiai.
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Pasirinkite

Norédami...

Arrhythmia On/Off

Perjunkite tarp aritmijos analizés ir kardiotachometro
veiksenos (aritmijos analizé iSjungiama). Kardiotachometro
veikseng gali vertéti iSjungti, jeigu:

* paciento aritmijos stebésena yra netinkama, arba

* jei negaunate patikimo Sirdies ritmo dél to, kad signalas
nesiekia maziausios amplitudés, yra nestabilus arba su
artefaktu, ir jau bandéte pagerinti sistemos darba
pasirinkdami kita laida, keitéte analizés tipg i ,,Single
Lead” ir pakeitéte elektrodus.

7r. , Kardiotachometro veiksena® 7—7 psl.

Asystole Thresh.

Sureguliuoti laika nuo tos akimirkos, kai monitorius
nebefiksuoja QRS komplekso ir tos, kai atsiranda apnéjos
pavojaus signalo indikatorius. Diapazonas:

2,50—4,00 sekundés 0,25 sekundés zingsniais.

Pause Threshold

Sureguliuoti laikg nuo tos akimirkos, kai sistema
nebefiksuoja QRS komplekso ir tos, kai atsiranda pavojaus
signalo pristabdymas. Diapazonas:

1,50-2,50 sekundés 0,25 sekundés zingsniais.

Afib/IHR End Dly

Nurodyti, kaip ilgai turi nebiti Atrial Fibrillation arba
Hlrregular HR* blisenos pries paskelbiant pavojaus signalg
,»End of Afib/IHR*. Néra atskiro jjungimo / i§jungimo
nustatymo pavojaus signalui ,,End of Afib* arba ,,End of
Irregular HR*. Jis priklauso nuo ,,Afib* ir (arba) IHR
pavojaus signaly.

Galima rinktis:

¢ (0 min.
e 1 min.
¢ 3 min.
* 5 min.
10 min.
* 15 min.
* 30 min.

VTach HR

Sureguliuoti skilveliy trachikardijos ritmo pavojaus signalo
riba. Kad bty paskelbtas skilveliy pavojaus signalas, turi
buti pasiektos ir ,,VTach HR®, ir ,,VTach Run“ ribinés vertés.
Diapazonas: 20-300 diuz./min. 5 diZ./min. Zingsniais.

VTach Run

Sureguliuoti skilveliy trachikardijos trukmés pavojaus signalo
ribg. Kad biity paskelbtas skilveliy pavojaus signalas, turi biti
pasiektos ir ,,VTach HR®, ir ,,VTach Run“ ribinés vertés.

Diapazonas: 3-99 ventrikuliniai diiziai 1 sekundés zingsniais.

Vent Rhythm

Sureguliuoti skilveliy ritmo ribing verte, kad biity paskelbtas
trumpas geltonasis pavojaus signalas. Diapazonas:
3-99 skilveliy duziai.




ST

Matavimai

Pasirinkite

Norédami...

SVT HR

Sureguliuoti SVT HR pavojaus signalo ribg. Kad biity
paskelbtas SVT pavojaus signalas, turi biiti pasiekta ir SVT HR,
ir ,,SVT Run“ ribinés vertés. Diapazonas: 120-300 diz./min.

5 diiz./min. Zingsniais.

SVT Run

Sureguliuoti ,,SVT Run* pavojaus signalo ribg. Kad bty
paskelbtas SVT pavojaus signalas, turi biiti pasiekta ir
SVT HR, ir ,,SVT Run“ ribinés vertés. Diapazonas: 3—99
supraventrikuliniai diiziai 1 sekundés Zingsniais.

PVCs/min

Sureguliuoti PVC daznio per minut¢ pavojaus signalo ribine
verte. Diapazonas: 1-99 PVC sek. / min. 1 PVC sek. / min.
zingsniais.

Analysis Mode

Nurodykite pageidaujama naudoti aritmijos analizés tipa:

* Multi Lead — jei norite, kad sistema naudoty pagrinding ir
Saluting derivacijas aritmijos analizei. Pasirinkus ,,Multi
Lead” analizg, gaunama optimali aritmijos aptiktis.

* Single Lead — jei norite, kad sistema naudoty tik pagrinding
derivacija aritmijos analizei. Sj analizés tipa galite rinktis, kai
kyla sunkumy naudoti daugiau kaip vieng tinkamg EKG
laida. Kai rodomas daugiau kaip 1 EKG laidas, isitikinkite,
kad pritaikytas laidas uzima pirmajj EKG kanalg.

Zr. , Aritmijos analizé* 7—4 psl.

ST puslapj naudokite:

+  Telemetrija stebimiems pacientams jjungti arba i§jungti ST analize pacientui. Zr. ,,ST analizés
jungimas ir i§jungimas* 8—12 psl.

+ Telemetrija stebimiems pacientams nustatyti ST matavimo tagkus. Zr. ,,ST matavimo tasky
nustatymas‘ 8—12 psl.

+ Perziuréti EKG kreivés segmenta. Zr. ,,ST rodinys“ 8—13 psl.

+ Nustatyti ST bazing linijg. Zr. ,,ST atskaitos linijos nustatymas* 8—13 psl.

+ Spausdinti ,,ST* ataskaita. Zr. ,,ST ataskaitos spausdinimas“ 8—14 psl.

«  Perziaréti paciento ST veréiy schema. Zr. ,,,,ST Map* perziiira® 8—14 psl.

+ Jjungti / i§jungti tam tikro paciento ST pavojaus signalus. Zr. ,,ST segmento pavojaus signaly
jjungimas ir i§jungimas‘ 8—14 psl.

+ Nustatykite paciento virduting ir apating ST pavojaus signalo ribas. Zr. ,,,,ST Alarm Limits“
keitimas® 8—15 psl.

Informacijg apie tai, kaip veikia ST / AR ST analizés algoritmas, Zr. ,,ST / AR ST analizés

algoritmas® 7-26 psl.
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Matavimai

ST analizés jjungimas ir iSjungimas

Pacientams, kurie yra stebimi telemetrija, ST segmento puslapyje galima jjungti arba iSjungti ST
analizés funkcija visiems esamiems EKG laidams. Patartina iSjungti ST stebésena, jei yra kuri nors

i$ Siy salygy:
* negalite gauti jokio laido, kuriame néra trukdziy;

* jeigu yra aritmija, pavyzdziui, prieSirdziy virpéjimas / plazdéjimas, dél kurios atskaitos linija
gali tapti netaisyklinga;

* pacientas nuolat naudoja skilveliy stimuliatoriy;
* pacientas patiria kairiosios Hiso pluosto Sakos blokada.
Norédami jjungti / iSjungti ST analize:

* Puslapyje ST pasirinkite ST Analysis ir atitinkamai pasirinkite On arba Off

ST matavimo tasky nustatymas

8-12

Pacientams, kurie yra stebimi telemetrija, Adjust ST Points puslapyje galima pakoreguoti ST
segmento matavimo taskus, taip uztikrinant, kad duomenys biity tikslesni. ST segmento matavimai
yra atliekami automatiskai, bet juos galima pakoreguoti ir rankiniu biidu. ST matavimo taSkus gali
reikéti reguliuoti i$ naujo, jei reikSmingai pakinta paciento Sirdies diiziy ritmas arba EKG
morfologija.

Esamos ST vertés ir atskaitos linija (jei yra) rodomi puslapio Adjust ST Points virsuje, deSinéje
puséje.

Yra trys matavimo zZymekliai.
* ISO matavimo zymeklis nustato izoelektrinio tasko padétj R kreivés smailés atzvilgiu.

» Jtasko zymeklis nustato T tasko padétj R kreivés smailés atzvilgiu. J tasko paskirtis — tinkamai
nustatyti ST matavimo tasko padét;.

+ ST matavimo Zymeklis nustato ST taska fiksuotu atstumu nuo J tasko.

Toliau lenteléje aprasyta, kaip naudoti puslapj Adjust ST Points.

Jeigu norite... Atlikite tai...

I$saugoti visus dabartinius fragmentus Pasirinkite mygtuka Update Baseline.
kaip atskaitos bazin¢ linija

Parodyti bazinés linijos verte Pasirinkite Zymimajj langelj Show Baseline.

Pasirinkti rodytinas ST vertes Kair¢je lango puséje i$ saraso pasirinkite EKG
derivacijas. Jei Zymimasis langelis $alia
derivacijos pavadinimo yra pazymétas, vadinasi,

derivacija pasirinkta. Numatytoji verté yra All.




Matavimai

Jeigu norite... Atlikite tai...

Reguliuoti ST matavimo taskus Norint sureguliuoti ST matavimo zymeklj:

1 Pasirinkite mygtuka ST.

2 Pagal poreikj pakoreguokite rodykle j kairg ir ]
desine.

3 Pasirinkite mygtuka Apply.

Norint sureguliuoti ISO arba J matavimo zymeklj,

reikia atlikti toliau nurodytus veiksmus:

1 I8skleidziamajame ,,ISO/J Point™ sarase
pasirinkite Manual.

2 Atitinkamai pasirinkite mygtukg ISO arba J.

3 Pagal poreikj pakoreguokite rodykle j kairg ir j
desing.

4 Pasirinkite mygtuka Apply.

Pasirinkti, kaip perzitréti ST segmentus | Pasirinkite vieng iS Siy Leads parinkciy:
* Superimpose — pasirinkti segmentai rodomi

vienas virs kito.

* Separate — kickvienas fragmentas rodomas
atskirai. Daugiausia gali biiti rodomi penki
atskiri laidai.

Atnaujinti vaizda, kad pamatytuméte Pasirinkite mygtuka Refresh Waves.
naujausig fragmenta.

ST rodinys

Puslapyje ST View galima perzitiréti momenting EKG kreivés nuotraukg (fragmentg) ir nustatyti
ST segmento bazinés linijos etaloninius diizius visoms galimoms derivacijoms. Etaloniniai diiziai
suteikia galimybe palyginti kreiviy pokycius, pavyzdZziui, nuo priémimo arba prie§ gydyma ar po
jo.

Norédami perzitiréti momenting realiojo laiko EKG kreivés nuotrauka:

1 Puslapyje ST pasirinkite ST View. Lango kairé¢je rodomas visy galimy EKG derivacijy sarasas, o
desingje — dabartinés matavimo vertés.

2 SaraSe pasirinkite EKG derivacijas, kurias norite perzitréti.
3 Pasirinkite vieng i$ $iy Leads parinkciy:
* Superimpose — pasirinkti segmentai rodomi vienas vir$ kito.

* Separate — iki penkiy segmenty rodomi atskirai.

ST atskaitos linijos nustatymas

Norédami nustatyti ST atskaitos linija, paspauskite mygtuka Update Baseline; atskaitos linijos
ST intervalo verté bus pakeista dabartine ST intervalo verte. Jei atskaitos linija nebuvo nustatyta,
informacijos centras jg nustato pagal pirma tinkama verte po penkiy minuc¢iy ST matavimo.
Nustacius naujg atskaitos linijg, ankstesnioji panaikinama.
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Matavimai

ST ataskaitos spausdinimas
Norédami atspausdinti ST matavimo taskus ir derivacijas:

1 Puslapyje ST pasirinkite ST Map arba ST View.

2 Antrastés juostoje pasirinkite n piktograma. Jei bilsite paraginti, pasirinkite spausdinimo
iSvesties tipg. Pasirinkite OK. Ataskaita spausdinama horizontaliu formatu. ST Zemélapis
atspausdina pasirinktu masteliu.

Pastaba. Jei pasirinktos ST tendencijos (pasirinktas zymes langelis Trend On/Off), ST segmento
ataskaita nespausdinama.

»ST Map“ perziiira

ST puslapyje visy ST derivacijy atvaizdzius galima perzitiréti dviejose apskritimo formos
schemose — galiiniy derivacijy schemoje ir kriitinés 1astos schemoje. Schemai sudaryti reikia dviejy
arba daugiau laidy. Dabartiné skalé rodoma kaip horizontali linija, nubrézta per apskritimg. ST
laidai vaizduojami kaip linijos apskritime. Jei laido duomeny néra, toks laidas apskritime
nevaizduojamas. Jei pacientui nustatyta bazin¢ linija, ,,ST Map* rodinyje ji matoma kaip geltona
linija. Zaliai nuspalvinta sritis rodo dabartines paciento vertes.

Galima naudoti ,,ST Map* tendencijy sudarymo funkcija, kuri leidzia daryti momentines ST verciy
nuotraukas nurodytu intervalu. Tendencijy intervalai ST segmento atvaizdzio tendencijy rodinyje
rodomi kaip pilkos linijos.

Pastaba. ST segmenty atvaizdyje iSpléstinés derivacijy zymeés nerodomos.
Kaip pakeisti ,,ST Map*:
1 Puslapyje ST pasirinkite ST Map. Bus parodytas ST Map langas.

2 Scale: () rodyklémis aukstyn ir Zemyn nustatykite ,,ST Map* skale. Si skalé nustato ,,ST Map*
apskritimo spindulj. Numatytoji verté yra 2 mm.

3 Pasirinkite Zymimajj langelj Show Baseline, kad ST segmenty atvaizdyje biity parodyta ST
baziné linija. Bazin¢ linija rodoma kaip geltona linija. I§valykite Zymimajj langelj, kad ST
baziné linija neblity rodoma.

4 Pazymékite Zymimajj langelj Trend On/Off, jei norite matyti ST pokyc¢iy tendencijg, o tada
nurodykite tendencijy Zyméjimo intervala, pasirinkdami laikg i§skleidZiamajame sarase
Interval:. Numatytoji verté yra 1 minuté. Tendencijy sudarymo metu momentiné ST verciy
nuotrauka bus daroma jisy nurodytu intervalu.

Pastaba. ST tendencijos pasirenkamos, kai pazymimas Zymimasis langelis. Jei norite, kad bty
rodomos esamos ST vertés be tendencijy informacijos, Zzymimajj langelj iSvalykite.

ST segmento pavojaus signaly jjungimas ir iSjungimas

Visiems pavojaus signalams nustatytos numatytosios matavimo vienety nuostatos. Atsizvelgiant j
kiekvieno paciento kliniking bukle, galima jjungti arba iSjungti ST segmento pavojaus signalus.

* ST puslapyje spustelékite A) Alarms ir atitinkamai pasirinkite On arba Off.
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Matavimai

»ST Alarm Limits“ keitimas

STE

ST Alarm Limits ST segmento puslapyje galima kiekvienam pacientui nustatyti virSuting ir apating
ST segmento pavojaus signaly ribas, remiantis toliau vardijamais dalykais.

» Jusy atliktu paciento klinikinés biiklés vertinimu.
» Skyriaus protokolais.
* Gydytojo nurodymais arba nustatytomis gydymo normos ribomis.

Kiekvienam ST segmento matavimui yra nustatyta atskira pavojaus signalo riba. Pavojaus signalas
generuojamas, kai dviejy gretutiniy ST verté virSija jy pavojaus signalo ribas ilgiau nei 1 minute.
ST segmento pavojaus signalai yra geltonieji pavojaus signalai.

Vienos derivacijos pavojaus signalas jjungiamas tik tada, kai nejmanomi gretutiniai pavojaus
signalai, pvz., V laido su 5 derivacijy kabeliu, arba jei laidai yra nuimti nuo paciento. Pavojaus
signalo pranesime nurodomos dvi derivacijos, kuriy ribos virSijamos daugiausiai. Jei nuokrypis
atsiranda kitame laide, pranesimas pakei¢iamas, bet laikomas priklausan¢iu tam paciam pavojaus
signalui (neskamba naujas garsinis jspéjimas, signalas nenurodomas kaip naujas jvykis).

Jei pavojaus signalg generuoja keli ST matavimai, rodomas tik vienas pavojaus signalo pranesimas.

Jei duomeny Saltinis yra monitorius prie lovos, ST analizé turi biiti jjungta prie lovos. ST taskai taip
pat turi buti reguliuojami monitoriuje prie lovos.

Kaip nustatyti ST segmento pavojaus signaly ribas

1 Puslapyje ST pasirinkite ST Alarm Limits. Atveriamas ST virSutiniy ir apatiniy pavojaus signaly
riby sarasas.

2 Jei naudojama telemetrija ir MX40 monitoriai, pasirinkite Auto Limits, kad ST segmento ribos
nebiity nutolusios nuo dabartinés vertés. Galite nustatyti + 1 mm arba + 2 mm didesnes /
mazesnes uz dabarting ST vert¢ pavojaus signaly ribas.

Pastaba. Jlisy sistema gali biiti nustatyta taip, kad automatiniai apribojimai biity jjungti pagal
numatytaja nuostatg. Tokiu atveju nustatytos ST ribos bus £ 1 mm nutolusios nuo ST vertés,
kai arba pirmoji ST atskaitos linija nustatoma pagal algoritmg (tai trunka apie 5 minutes), arba
pagal ST atskaitos linijos verte, kuri gaunama su pacientu per perkélima.

3 Pasirinkite norimg koreguoti pavojaus signalo ribg. Meniu pateikiamas pasirinkimy sarasas.

4 Per ribos verCiy sarasa slinkite rodyklémis aukstyn ir Zemyn. Norédami nustatyti tam tikra riba,
pasirinkite atitinkamg verte.

STE puslapj naudokite:

« Telemetrijos prietaisams jjungti arba i§jungti ST pakilimo analize. Zr. ,,STE analizés jjungimas
ir i§jungimas* 8—16 psl.

* Perzitiréti EKG kreiviy momenting nuotraukg (fragmentg) ir nustatyti STE atskaitos linijg.
7r. ,STE View* 8-16 psl.

+ Spausdinti ,,STE* ataskaita. Zr. ,,STE ataskaitos spausdinimas® 816 psl.
« Perziaréti paciento STE vertes. Zr. ,,STE Map*“ 8—16 psl.

« Jjungti / i§jungti paciento STE pavojaus signalus. Zr. ,,STE segmento pavojaus signaly
jjungimas ir i§jungimas‘ 8—16 psl.
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Matavimai

STE analizés jjungimas ir iSjungimas
Telemetrija stebimiems pacientams galite jjungti arba iSjungti STE matavima.
Norédami jjungti / iSjungti STE analizg:
» Puslapyje STE pasirinkite STE ir atitinkamai pasirinkite On arba Off.

»O TE View*

Puslapyje STE View galite perzitiréti momenting EKG kreivés (fragmento) nuotrauks ir nustatyti
STE segmento bazing linija.

Norédami perzitiréti fragmentus ir nustatyti STE segmento atskaitos linija:

1 Puslapyje STE pasirinkite STE View. Kairéje rodomas visy galimy EKG derivacijy sarasas, o
desingje — dabartinés matavimo vertés.

2 Derivacijy saraSe pasirinkite EKG derivacijas, kurias norite perzitiréti. Jei zymimasis langelis
Salia derivacijos pavadinimo yra paZymétas, vadinasi, derivacija pasirinkta.

3 Isskleidziamajame sgraSe pasirinkite Leads iSdéstyma:
* Superimpose — pasirinkti segmentai STE perZiiiroje rodomi vienas virs kito.

* Separate — iki penkiy segmenty STE perziiiroje rodomi atskirai.

»STE Map*

STE segmento puslapyje visy STE derivacijy atvaizdzius galima perzitiréti dviejose apskritimo
formos schemose — galiiniy derivacijy schemoje ir kriitinés Igstos derivacijy schemoje. Dabartiné
skalé rodoma kaip horizontali linija, nubréZta per apskritimg. ST laidai vaizduojami kaip linijos
apskritime. Jei laido duomeny néra, toks laidas apskritime nevaizduojamas. Pakilimo ribos sritis
yra papilkinta. Pazeidus pavojaus signalo riba, sritis pasidaro raudona.

Pastaba. STE segmenty atvaizdyje i§pléstinés derivacijy Zymeés nerodomos.
Norédami perziiiréti ,,ST Map*:
1 Pasirinkite STE Map puslapyje STE.

2 Scale rodyklémis aukstyn ir zemyn nustatykite ,,STE Map“ skalg. ST atvaizdzio apskritimo
spindulys nustatomas pagal §j mastelj. Numatytoji verté yra 2 mm.

STE ataskaitos spausdinimas

Norédami atspausdinti ,,STE Map* ataskaitg ir fragmentus:
1 Puslapyje STE pasirinkite ,,STE Map* arba STE rodin;.
2 AntraStés juostoje pasirinkite n piktograma. Jei bisite paraginti, pasirinkite spausdinimo

i§vesties tipg. Pasirinkite OK. Ataskaita spausdinama horizontaliu formatu. STE zemélapis
atspausdina pasirinktu masteliu.

v

STE segmento pavojaus signaly jjungimas ir iSjungimas
Norédami jjungti / i§jungti STE pavojaus signalus:

» Puslapyje STE pasirinkite A) Alarms ir atitinkamai pasirinkite On arba Off.
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QT

Matavimai

Pastaba. Jeigu pacientas stebimas ,,IntelliVue® paciento monitoriumi, QT / QTc analizé
pateikiama ,,IntelliVue* paciento monitoriuje. Nuostatos tikslinamos informacijos centre. Jjunkite
arba i§junkite QT analize prie lovos.

Pastaba. QT puslapis neprieinamas ,,PIC iX Essentials* sistemose.
QT puslapyje galite:

+  Telemetrija stebimiems pacientams jjungti arba i§jungti QT analize. Zr. ,,QT analizés jjungimas
ir i§jungimas‘ 8—17 psl.

«  Perzitiréti EKG kreiviy momenting nuotrauka (fragmenta). Zr. ,,QT intervalo perzitira“ 817 psl.
+ Keisti perziiiros veikseng. Zr. ,,QT perzitiros veiksenos keitimas“ 817 psl.
+ Nustatyti QT bazing linija. Zr. ,,QTc atskaitos linijos nustatymas® 8—18 psl.

+ Pasirinkti laidus analizei, apskai¢iuojant QT matavimus. Zr. ,,QT intervalo derivacijy
parinkimas* 8—18 psl.

+ Jjungti/ i§jungti QT pavojaus signalus. Zr. ,,QT pavojaus signaly jjungimas ir i§jungimas* 8—18 psl.
+ Nustatyti QT pavojaus signalo ribas. Zr. ,,QT pavojaus signalo riby nustatymas 8—19 psl.

QT analizés jjungimas ir iSjungimas

Pacientams, kurie yra stebimi telemetrija, QT intervalo analizés funkcija galite jjungti arba ,
atitinkamai, i§jungti, QT puslapyje spustelédami I/O QT Analysis.

Kai jjungta QT intervalo matavimo funkcija, ekrane rodomos dabartinés QT, QTc, AQTc ir QT-HR
vertes ir derivacijy zymés, nurodancios, kurios derivacijos yra naudojamos bazinéms linijoms ir
dabartinéms vertéms apskaiciuoti.

ISjungiant QT analiz¢ bazinés linijos verté neiStrinama. Tad QT analiz¢ galima i§jungti esant
uzsitgsusiai aritmijai, pvz., bigeminijai, ir neprarasti bazinés linijos.

QT intervalo perzilira

QT puslapyje pasirinkite QT View, kad perzitirétuméte kreivés (segmento) momenting nuotraukg ir
pamatytuméte, kaip QT algoritmas matuoja QT taSkus. Q ir T taskai yra pazymeéti vertikalia linija.
Pasirinkite vieng i§ derivacijos Zymiy lango virSuje, kad biity paryskinta atitinkama kreivé; kitos
kreivés rodomos pilka spalva.

Pabraukty laidy Zymés kortelés nurodo derivacijas, naudojamas QT intervalui apskaiciuoti.
Pasirinkdami skaitinés vertés sritj galite parySkinti visus pabrauktus laidus.

QT perziiros veiksenos keitimas

Lange QT View galimos kelios veiksenos vienam kreiviy komplektui perziiiréti didesniu masteliu.
Lange QT View pasirinkite vieng i$ $iy Zymimuyjy akuciy:

* Current, jei norite perzitiréti dabartiniy kreiviy komplekta.
* Baseline, jei norite perziuréti atskaitos kreiviy komplekta.

* Split, jei norite perzitiréti dabartines ir atskaitos kreives.
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Matavimai

QTc atskaitos linijos nustatymas

Siekiant jvertinti QTc intervalo vertés pokycius skaiciais, galima nustatyti QTc intervalo bazing linija.
Pavyzdziui, siekiant jvertinti vaisty poveikj QT intervalui, kaip bazing linijg prie§ pradedant skirti vaistus
galima nustatyti esama verte. Paskui §i baziné linija bus naudojama AQTc intervalo vertei apskaiciuoti.
Norédami nustatyti bazing linija, paspauskite mygtuka Update Baseline; bazinés linijos QTc
intervalo verté bus pakeista dabartine QTc intervalo verte. Jei baziné linija nebuvo nustatyta,

informacijos centras jg nustato pagal pirmg tinkamg verte po penkiy minuciy QT matavimo.
Nustacius naujg atskaitos linija, ankstesnioji panaikinama.

Pastabos —

- AQTec intervalo pavojaus signalas grindziamas skirtumu tarp bazinés linijos ir dabartinés
vertes, todél, nustacius netinkama naujg bazing linija, gali biiti, kad AQTc pavojaus signalas
nebus generuojamas.

- ISjungiant QT analiz¢ bazinés linijos verté neiStrinama. Tad QT analiz¢ galima iSjungti esant
uzsitgsusiai aritmijai, pvz., bigeminijai, ir neprarasti bazinés linijos.

- I8leidus pacients atskaitos linija iSvaloma.

,»QT View* ataskaitos spausdinimas

Norédami iSspausdinti langa ,,QT View* ataskaita:

* Pasirinkite n piktogramg, esanc¢ig Measurements programos antrastés juostoje. Jei bisite
paraginti, pasirinkite spausdinimo iSvesties tipg. Pasirinkite OK. Ataskaita spausdinama
horizontaliu formatu.

QT intervalo derivacijy parinkimas

QT intervalo puslapyje pazymékite QT Lead ir pasirinkite, kurias derivacijas analizuoti
apskaiciuojant QT matavimus. Srityje ,,QT Lead* i§ rodomo sgraso rodyklémis aukstyn ir Zemyn
pasirinkite ir paryskinkite pageidaujamg derivacija.

Pasirinkite:

* All, jei norite visuotinio QT matavimo visais galimais laidais. Standartiskai naudojami laidai I,
IL I, V ir V1-V6. EASI naudojami tiesiogiai gauti Al, AS ir ES laidai.

Pastaba. SaraSe gali biiti neiSsaugoty derivacijy.

* Primary, jei QT matuoti norite naudoti pagrindinj laida. Jei pagrindinis laidas tampa
neprieinamas arba pakei¢iamas, QT matavimas t¢siamas naudojant nauja pagrindinj laida.

* Vieng laidg i§ sgraso QT matuoti. Jei jusy pasirinktas laidas tampa neprieinamas, QT stebésena
sustabdoma.

V7, V8, V9, V3R, V4R arba V5R laidy negalima pasirinkti kaip pavieniy laidy. Bet Sie laidai
apdorojami, kai pasirenkate Primary laukelyje QT Lead.

QT pavojaus signaly jjungimas ir iSjungimas
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Yra du QT intervalo geltoni pavojaus signalai (**) —,,QTc High* ir ,,AQTc High*. Pavojaus
signalas ,,QTc High* kyla tada, kai verté daugiau kaip 5 minutes virSija nustatytg pavojaus signalo
ribg. ,,AQTc High* pavojaus signalas kyla, jei esamos ir atskaitos vertés skirtumas ilgiau kaip

5 minutes virsija nustatytg riba.

Norédami jjungti / i§jungti QT pavojaus signalus:

* QT puslapyje pasirinkite QTc High Alarm arba AQTc High Alarm.



Matavimai

QT pavojaus signalo riby nustatymas

Sp02

Nustatykite virSuting signaly ribg, remdamiesi savo vertinimu, atsizvelgdami j paciento kliniking
bikle, prietaiso protokolus, gydytojo paskyrimus ar vaisty nustatytus apribojimus.

Normalios vertés suaugusiesiems:

* vyrams: QTc <420 ms;

*  moterims: QTc <430 ms.

Kaip nustatyti QTc arba AQTc intervalo pavojaus signalo ribas

1 QT intervalo puslapyje pasirinkite QTc High Limit arba, atitinkamai, AQTc High Limit. Bus
parodytas iSkylantis langas su ribinémis vertémis.

2 Rodyklémis aukstyn ir Zemyn slinkite per ribines vertes, tada pasirinkite ant reikiamos vertés sarase.

Sp02 puslapyje galite reguliuoti SpO2 nuostatas.

Pastaba. Jei yra viena ar daugiau SpO2 zymiy korteliy, galima naudoti kelis valdiklius.
Pavyzdziui, jei stebite SpO2r ir SpO2l, kiekvienai Zymés kortelei yra atskiri valdikliai.

Nuostaty desinéje esancioje srityje rodoma paciento penkiy dazniausiy SpO2 pavojaus signaly
santrauka ir grafiné SpO2 duomeny tendencija per tam tikra laiko tarpa. Auksciau tendencijos
parodyta trukmé yra sukonfigliruota numatytame profilyje arba, jei jjungta pavojaus signaly
pagalbos programa, trukmé yra sukonfigliruotas laikotarpis, per kurj suaktyvinami pavojaus
signaly pagalbos pranesimai. Zr. ,,Pavojaus signaly pagalbos pranesimai 8-33 psl.

Pastaba. Grafinés tendencijos, pavojaus signaly skaiciai ir pranesimai ,,PIC iX Essentials*
sistemose nerodomi.

Jei SpO2 pavojaus signaly pagalbos pranesimai yra aktyvis, vir§ pavojaus signaly skaiciaus
atidaromas langas su informacija apie didziausio prioriteto SpO2 pranes$ima. Zr. ,,Pavojaus signaly
pagalbos langas® 835 psl.

Pastaba. Norédami perzitiréti visy pagrindiniy matavimy tendencijy ir pavojaus signaly skaiciy
santrauka, naudokite programg Alarm Summary. Zr. ,,Alarm Summary* 8-29 psl.

Toliau pateiktoje lenteléje aprasSomi pakeitimai, kuriuos galite daryti SpO2 puslapyje.

Koregavimas Aprasas
Sureguliuoti SpO2 1 Pasirinkite High Limit arba Low Limit. Bus parodytas
pavojaus signaly ribas iSkylanciojo lango meniu su ribinémis vertémis.

2 Rodyklémis aukstyn ir Zemyn slinkite per ribines
vertes, tada pasirinkite ant reikiamos vertés sarase.

Ispéjimas

Aukstas deguonies lygis neiSneSiotam kaidikiui gali
sukelti retrolenting fibroplazija. Jei galima tokia
aplinkybé, nenustatykite virSutinés signaly ribos iki
100 %, nes tai atitinka signaly i§jungima.
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Matavimai
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Koregavimas

Aprasas

Pakoreguokite
desaturacijos riba.

,Desat* signalas yra didelio prioriteto (raudonas)
signalas, praneSantis apie pavojingg gyvybei prisotinimo
deguonimi sumazéjima.

1 Pasirinkite Desat Limit. Bus parodytas iSkylantis
langas su ribinémis vertémis.

2 Rodyklémis aukstyn ir Zemyn slinkite per ribines
vertes, tada pasirinkite ant reikiamos vertés sarase.

Ijunkite arba i§junkite
SpO2 pavojaus signalus.

Pasirinkite A) Alarms norédami jjungti arba iSjungti
SpO2 pavojaus signalus.

Nustatyti SpO2 pavojaus
signalo delsos trukmes

Pasirinkite High Alarm Delay, Low Alarm Delay arba
Desat Delay, o tada i§ sgraSo pasirinkite delsos laika.
Delsos laikas yra laikas, kai matavimo verté turi virSyti
pavojaus ribg iki pavojaus signalo paskelbimo.

Ijungti / i§jungti SpO2
stebéjima

Pasirinkite I/0 Sp0O2, norédami jjungti arba iSjungti
telemetrijos SpO2 stebésena.

Nustatyti SpO2 stebéjimo
rezima

SpO2 matavimai gali biiti atliekami rankiniu budu, kiek
reikia, nuolat arba automatiskai.

Pasirinkite Mode, tada pasirinkite atitinkamg prietaiso
parinktj:

¢ MX40: Manual, Continuous, arba Auto
¢ TRx4841A / TRx4851A: Manual arba Continuous
,IntelliVue* pacienty monitorius: Continuous

Nurodyti, kad atliekami
automatiniai SpO2
matavimai

MX40 monitoriams, kai matavimo veiksena nustatyta j
Auto, pasirinkite Repeat Time ir sgrase pasirinkite laiko
intervalg.

Nutraukti INOP signalg
NBP matavimo metu

Ijunkite NBP Alarm Suppr. nuostatg, kad nebiity
generuojami INOP pranesimai, kai ant tos pacios galiinés
matuojami NBP ir SpO2.

Jei ji jjungta, sistema prisimena SpO2 reik§me, iSmatuota
pries pripuciant varztj, ir pristabdo SpO2 INOP
praneSimus, kai NBP varztis yra pripustas tai paciai
galiinei, kuriai atlickamas SpO2 matavimas.

Paprastai rekomenduojama nustatyti SpO2 jutiklj

priesinga NBP rankogaliy dalj, ypac¢ daznai atliekant
matavimus.

Ijungti / iSjungti ,,Pleth
Wave*

TRx4841A / TRx4851A siystuvams—imtuvams
pasirinkite Pleth Wave.

Pastaba. TRx4841A/TRx4851A siystuvy-imtuvy atveju,
,.Hexad* neveikia, jei jjungiama pletizmografiné kreive.

Ijungti / i§jungti pulso
perdavimag

Telemetrijos prietaisams pulso perdavima galite jjungti arba
i§jungti, atitinkamai I/O Pulse puslapyje paspaud¢ SpO2.




NBP

Matavimai

Ispéjimas

Pasirinkite tinkama paciento kategorijos nuostatg. Pasirinkus neteisinga paciento kategorija, gali
biiti gauti neteisingi rodmenys ir naujagimiams pacientams gali biiti taitkomos aukstesnés priptitimo
ribinio virSslégio ir matavimo trukmés vertes.

Naudojant NBP programoje Measurements galima reguliuoti pacienty nuostatas neinvazinio
kraujosptdzio (NBP) matavimams. Veikiantys valdikliai priklauso nuo stebéjimo jrangos ir nuo to,
ar NBP yra jjungtas stebéjimo prietaise.

Pastaba. NBP pavojaus signalo delsa j informacijos centrg i§ NBP belaidZzio matavimo su ,,MX40“
yra maziau nei 1 sekunde.

Nuostaty desinéje esancioje srityje rodoma paciento penkiy dazniausiy NBP pavojaus signaly
santrauka ir grafiné kraujospiidZio duomeny tendencija per tam tikra laiko tarpa. Auksc¢iau
tendencijos parodyta trukmé yra sukonfigliruota numatytame profilyje arba, jei jjungta pavojaus
signaly pagalbos programa, trukmé yra sukonfigtiruotas laikotarpis, per kurj suaktyvinami
pavojaus signaly pagalbos prane§imai. Zr. ,,Pavojaus signaly pagalbos pranesimai* 8-33 psl.

Pastaba. Grafinés tendencijos, pavojaus signaly skaiciai ir pranesimai ,,PIC iX Essentials*
sistemose nerodomi.

Jei NBP pavojaus signaly pagalbos praneSimai yra aktyvis, vir§ pavojaus signaly skaic¢iaus
atidaromas langas su informacija apie didziausio prioriteto NBP pranesimg. Zr. ,,Pavojaus signaly
pagalbos langas® 835 psl.

Pastaba. Norédami perzitiréti visy pagrindiniy matavimy tendencijy ir pavojaus signaly skaiciy
santrauka, naudokite programg Alarm Summary. Zr. ,,Alarm Summary* 8-29 psl.
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Matavimai

Toliau pateiktoje lenteléje apraSomi pakeitimai, kuriuos galite atlikti NBP puslapyje.

Koregavimas

Aprasas

Pasirinkti NBP pavojaus
signalo Saltinj

Galite stebéti signaly salygas esant sistoliniam,
diastoliniam ir vidutiniam kraujosptidZziui tiek atskirai,
tiek tuo paciu metu. Galimas tik vienas signalas tokia
prioriteto tvarka: vidutinis, sistolinis, diastolinis.

Norédami pasirinkti NBP pavojaus signalo Saltinj,
vadovaukités tolesniais nurodymais.

1 NBP puslapyje pasirinkite Alarms from. Pasirodys
NBP pavojaus signalo $altiniy sgrasas.
2 Jei norite stebéti vieno NBP pavojaus signalo
biisena, galite pasirinkti toliau pateikiamas parinktis:
* Sys, norédami stebéti sistolinio kraujosptidzio vertg.
* Dia., norédami stebéti diastolinio kraujospiidzio vertg.
* Mean, norédami stebéti viduting kraujosptidzio verte.
3 Jei norite stebéti pavojaus signalo biiseng
lygiagreciai, pasirinkite:
* Sys & Dia, norédami stebéti sistolinj ir diastolinj
kraujosptidZius.
* Dia & Mean, norédami stebéti diastolinj ir vidutinj
kraujosptidZzius.
* Sys & Mean, norédami stebéti sistolinj ir vidutinj
kraujosptidzius.
» Sys&Dia&Mean, norédami stebéti visus tris
kraujosptidzius.

Koreguoti NBP virSutines /
apatines pavojaus signaly

1 Pasirinkite atitinkama pavojaus signalo Saltinj High arba
Low (Sys. High, Sys. Low, Dia. High, Dia. Low ir t. t.).

ribas 2 Pasirinkite ribg i§ sgraso.

Ijungti / iSjungti NBP Pasirinkite A) Alarms.

pavojaus signalus

Paleisti / stabdyti NBP Pasirinkite Start/Stop norédami pradéti matavima pagal
1.3.3. matavimag poreikj arba sustabdyti matavimg. Yra sistemose su

jjungtu nuotoliniu valdymu.

Nustatyti laiko intervalg
tarp dviejy NBP matavimy

1 Pasirinkite Repeat Time. Bus parodytas iSkylantis
langas su laiko vertémis.
2 SaraSe pasirinkite kartojimo laiko verte.
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Matavimai

Koregavimas Aprasas
Pradéti NBP matavimy Pasirinkite NBP STAT, norédami pradéti greita
serija matavimy serijg per penkias minutes. Naudokite tik
prizilirimiems pacientams.
Perspéjimas
Remkités klinikiniu sprendimu, kad nusprestumeéte, ar
atlikti pakartotines STAT matavimy serijas, nes dél varz¢io
kyla purpuros, galliniy iSemijos ir neuropatijos rizika.
Sustabdyti visus NBP Pasirinkite Stop All, norédami sustabdyti visus
matavimus automatinius, rankinius arba STAT matavimus.

Kvépavimas (,,Resp*)

Puslapyje Resp galima reguliuoti pacienty nuostatas kvépavimui matuoti (,,Resp*).

Nuostaty desinéje esancioje srityje rodoma paciento penkiy dazniausiy ,,Resp* (,,awRR*, RR)
pavojaus signaly santrauka ir grafiné ,,Resp* duomeny tendencija per tam tikrg laiko tarpa.

Auksciau tendencijos parodyta trukmé yra sukonfigliruota numatytame profilyje arba, jei jjungta
pavojaus signaly pagalbos programa, trukmé yra sukonfigtiruotas laikotarpis, per kurj
suaktyvinami pavojaus signaly pagalbos praneSimai. Zr. ,,Pavojaus signaly pagalbos

pranesimai‘ 8-33 psl.

Pastaba. Grafinés tendencijos, pavojaus signaly skaiciai ir pranesimai ,,PIC iX Essentials*

sistemose nerodomi.

Jei ,,Resp* pavojaus signaly pagalbos pranesimai yra aktyvis, vir§ pavojaus signaly skaiciaus
atidaromas langas su informacija apie didziausio prioriteto prane§img. Zr. ,,Pavojaus signaly
pagalbos langas® 835 psl.

Pastaba. Norédami perzitiréti visy pagrindiniy matavimy tendencijy ir pavojaus signaly skaiciy
santrauka, naudokite programg Alarm Summary. Zr. ,,Alarm Summary* 8-29 psl.

Toliau pateiktoje lenteléje aprasSomi pakeitimai, kuriuos galite atlikti Resp puslapyje.

Koregavimas

Aprasas

Koreguoti virSutines /
apatines ,,Resp* pavojaus
signaly ribas

1 Pasirinkite High Limit arba Low Limit.
2 Pasirinkite ribing vertg i§ saraso.

Nustatyti apnéjos laikg

Apnéjos pavojaus signalas — tai didelés svarbos
raudonasis pavojaus signalas, skirtas apnéjai nustatyti.
Apnea Time — tai laikas nuo tos akimirkos, kai monitorius
nebefiksuoja kveépavimo, iki tada, kai atsiranda apnéjos
pavojaus signalo indikatorius.

Norédami nustatyti apnéjos laika, spustelékite Apnea
Time i§ ,,Resp™ puslapio, tada pasirinkite laikg i§ saraSo.
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Matavimai

Koregavimas

Aprasas

ljungti / i§jungti ,,Resp*
pavojaus signalus.

Pasirinkite A) Alarms.

ljungti / i§jungti ,,Resp*
matavimag

Telemetrija stebimiems pacientams galite jjungti arba
i§jungti ,,Resp* matavima, atitinkamai pasirinkdami I/O
Resp.

» 1elemetry Setup*

Pastaba. Telemetry Setup puslapis neprieinamas ,,PIC iX Essentials* sistemose.
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Pacientams, stebimiems telemetrijos prietaisu, puslapyje Telemetry Setup galite pakeisti skyriaus
numatytgsias telemetrijos nuostatas, kad jos atitikty specifinius paciento poreikius. Visos
konkreciam pacientui skirtos nuostatos bus i§ naujo nustatytos j numatytgsias skyriaus nuostatas
pacientg iSrasius i$ ligoninés. Nuostatos Telemetry Setup puslapyje priklauso nuo to, ar stebite

pacientg per TRx4841A / TRx4851A, ar per MX40.

TRx4841A / TRx4851A

Galite reguliuoti Sias TRx4841A / TRx4851A nuostatas telemetrijos sarankos puslapyje Telemetry

Setup.

Koregavimas

Aprasas

Ijungti arba iSjungti
reguliuojamus garsus

Pasirinkite Mute, kad jjungtuméte arba iSjungtuméte
reguliuojamus siystuvo—imtuvo garsus.

Nustatyti siystuvo-imtuvo
garso signaly garsumg

Pasirinkite Volume at Device tada pasirinkite garsumo
lygj 18 saraso. Galima rinktis nuo 1 iki 5
(5 — garsiausias; numatytoji nuostata yra 3).

Nustatyti telemetrijos
mygtuko atsaka

Pasirinkite, koks bus informacijos centro atsakas, kai
bus paspaustas Telemetry Button ant telemetrijos
siystuvo-imtuvo. Galima pasirinkti:

* Nurse Call — generuoti slaugytojy iSkvietimo
pavojaus signala, kurj véliau galésite gauti per Alarm
Review.

* Record — generuoti uzdelsta jraSyma (be pavojaus
signalo anotacijos) informacijos centre.

* Call & Record — generuoti ,,Nurse Call*“ pavojaus
signalg ir jraSyma.

* Off — néra atsako informacijos centre.

Rasti telemetrijos
prietaisg

Pasirinkite Find, kad inicijuotuméte pakartotinius garso
signalus siystuve-imtuve.




MX40

Matavimai

Koregavimas

Aprasas

Keisti saugojimo ir
rodymo kreives

[junkite Hexad (Va,Vb), tada pasirinkite Va ir Vb laidy
rinkinj, kurj désite ant paciento. Uzd¢jus ,,Hexad*
rinkinj, galite perzitiréti palaikomas uzdéty Va/Vb V
laidy poras. Galima rinktis:

. VI, V3
. V1, V4
. V1,V5
. V2,V4
. V2,V5
. V3,V5
. V3,V6

Pastaba. ,,Hexad" yra neprieinama, jei SpO2 puslapyje
yra jjungta ,,Pleth® kreivé. Derivacija jvyksta
informacijos centre.

Galite reguliuoti Sias MX40 nuostatas telemetrijos sarankos puslapyje Telemetry Setup:

Koregavimas

ApraSas

Nustatyti telemetrijos
mygtuko atsaka

Pasirinkite, koks bus informacijos centro atsakas, kai bus
paspaustas Telemetry Button ant MX40. Galima rinktis:

* Nurse Call — generuoti slaugytojy iSkvietimo pavojaus
signala, kurj véliau galésite gauti per Alarm Review.

* Record — generuoti uzdelsta jraSyma (be pavojaus
signalo anotacijos) informacijos centre.

* Call & Record — generuoti ,,Nurse Call* pavojaus
signalg ir jraSyma.

* Off — néra atsako informacijos centre.

Rasti telemetrijos
prietaisg

Pasirinkite Find, kad inicijuotuméte pakartotinius garso
signalus MX40 monitoriuje.

Keisti saugoti ir rodyti
skirtas kreives

Informacijos centre pasirinkite saugoti ir rodyti skirtas

kreives. Galite jraSyti iki keturiy kreiviy. Galima rinktis:

¢ ,Wave 1%, ,Wave 2%, ,Wave 3, ,,Wave 4“
* ,Hexad“ (Va, Vb)

Pastabos —

» Hexad" galima jjungti MX40 monitoriuje
nenustacius visy keturiy saugomy kreiviy | EKG.

+ ,Wave 1“ir ,,Wave 2* atitinkamai bus ,,Primary
Lead* ir ,,Secondary Lead".

» Jei jjungsite pletizmografinés kreivés rodyma,
pletizmografiné kreive pakeicia Vb kreive ,,Patient
Window*, vykdant 6 derivacijy stebéseng.
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,2Alarm Filters*

Pastaba. Alarm Filters puslapis neprieinamas ,,PIC iX Essentials® sistemose.

Sistemoms, nustatytoms siekiant leisti automatinj jraSyma ir (arba) pranesimy siuntimg, puslapyje
Alarm Filters galite:

» Nurodyti pavojaus signalus, kurie generuos automatinj jraSyma arba spaudinj, kai jvyksta
pavojaus signalas. Zr. ,,Pavojaus signaly pasirinkimas automatinio jraSymo ar spausdinimo
funkcijai* 8-26 psl.

«  Generuoti automatinj puslapj, skirta pacientui, kai jvyksta pavojaus signalas. Zr. ,,Pavojaus
signaly pasirinkimas siysti informaciniu prane$imu‘ 8—26 psl.

» Nurodyti pranesimus, kurie generuoja automatinj puslapj, skirtg pacientui, kai jvyksta
pranesimas. Zr. ,,PraneSimy signaly pasirinkimas siysti informaciniu pranesimu‘ 8-26 psl.

Pastaba. JraSymo i§jungimas neturi jtakos girdimiesiems ir regimiesiems §iy pavojaus signaly

indikatoriams.

Pavojaus signaly pasirinkimas automatinio jraSymo ar spausdinimo

funkcijai

Norédami pasirinkti pavojaus signalus, kurie bus automatiskai jrasyti ar atspausdinti:
1 Pasirinkite parinktj Alarm Filters programoje Measurements.
2 Pasirinkite mygtuka Record lango virsuje.

3 Raudonyjy ir geltonyjy pavojaus signaly sarasuose pasirinkite arba isvalykite Zymés langelius,
kad nurodytuméte pavojaus signalus, dél kuriy norite, kad jie automatiskai generuoty jraS§ymg ar
ataskaita. Zr. ,,Pavojaus signaly kategorijos* 827 psl.

4 Pasirink¢ pavojaus signalus pasirinkite Apply.

Pasirinkite Cancel norédami atSaukti bet kokius pakeitimus, kuriuos atlikote Siam pacientui, arba
spustelékite Reset to Clinical Settings, norédami grazinti skyriaus numatytgsias nuostatas.

Pavojaus signaly pasirinkimas siysti informaciniu pranesimu

Norédami pasirinkti pavojaus signalus siysti informaciniu pranesimu:

1 Pasirinkite parinktj Alarm Filters programoje Measurements.

2 Pasirinkite mygtuka Page Alarms lango virSuje.

3 Raudonyjy ir geltonyjy fiziologiniy ir INOP pavojaus signaly saraSuose pasirinkite arba iSvalykite
zymes langelius, kad nurodytuméte pavojaus signalus, dél kuriy norite, kad jie generuoty automatinj
informacinj pranesimg dél paciento. Zr. ,,Pavojaus signaly kategorijos™ 827 psl.

4 Kai baigsite pasirinkti pavojaus signalus siysti informaciniu pranesimu, spustelékite Apply.

Pasirinkite Cancel norédami atSaukti bet kokius pakeitimus, kuriuos atlikote Siam pacientui, arba

spustelékite Reset to Clinical Settings, norédami grazinti skyriaus numatytasias nuostatas.

PraneSimy signaly pasirinkimas siysti informaciniu pranesimu
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Norédami pasirinkti prane$imus siysti informaciniu praneSimu:
1 Pasirinkite parinktj Alarm Filters programoje Measurements.

2 Pasirinkite mygtukg Page Notifications lango virSuje.



Matavimai

3 PraneSimy sarasuose pasirinkite arba iSvalykite zymés langelius, kad nurodytuméte pranesimus,
dél kuriy norite, kad jie generuoty automatinj informacinj pranesimg dél paciento.
Zr. ,,Pranesimy kategorijos* 829 psl.

4 Kai baigsite pasirinkti praneSimus siysti informaciniu pranesimu, spustelékite Apply.

Pasirinkite Cancel norédami atSaukti bet kokius pakeitimus, kuriuos atlikote Siam pacientui, arba
spustelékite Reset to Clinical Settings, norédami grazinti skyriaus numatytgsias nuostatas.

Pavojaus signaly kategorijos

Toliau pateiktoje lenteléje aprasomos pavojaus signaly kategorijos, kurios gali generuoti jraSyma,
ataskaitg arba informacinj pranesima.

Pavojaus signaly kategorijose yra kity pavojaus signaly, pavyzdziui, All Red yra Red Arrhythmia,
Red Pressure, Red Sp0O2 ir Red Resp.

Atkreipkite démes;j i toliau nurodytus dalykus:

» Norédami iSplésti pavojaus signalo kategorija, spustelékite pliuso Zenkla, esantj Salia
kategorijos pavadinimo.

* Norédami pasirinkti arba i§valyti visus pavojaus signalus kategorijoje, pazymékite arba
iSvalykite zymés langelj, esant]j Salia kategorijos pavadinimo.

» Norédami jjungti arba iSjungti atskirg pavojaus signalg kategorijoje, pasirinkite arba i§valykite
zymés langelj, esantj pavojaus signalo kairéje.

kategorija; ApraSas

All Red - On/Off Pasirinkite, jei norite tuo paciu metu jjungti arba iSjungti
visy raudonyjy pavojaus signaly jraSymus arba
informacinius pranesimus.

Norédami perzitréti konkrecius raudonuosius pavojaus
signalus, spustelékite pliuso zenkla, esantj Salia kategorijos
pavadinimo. Norédami jjungti arba i§jungti atskirus
raudonuosius pavojaus signalus, pasirinkite arba i§valykite
zymés langelj dél atskiro pavojaus signalo.

Red Arrhythmia - On/Off Pasirinkite, jei norite tuo paciu metu jjungti arba iSjungti
visy raudonyjy aritmijos pavojaus signaly jraSymus,
ataskaitas arba informacinius praneSimus.

Norédami perzitiréti konkre€ius raudonuosius aritmijos
pavojaus signalus, spustelékite pliuso Zenkla, esantj Salia
kategorijos pavadinimo. Norédami jjungti arba i§jungti
atskirus raudonuosius aritmijos pavojaus signalus, pasirinkite
arba i§valykite Zymés langelj dél atskiro pavojaus signalo.
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kategorija;

Aprasas

All Yellow - On/Off

Pasirinkite, jei norite tuo paciu metu jjungti arba i§jungti
visy geltonyjy pavojaus signaly jraSymus, ataskaitas arba
informacinius pranesimus.

Norédami perzitiréti konkrec¢ius geltonuosius pavojaus
signalus, spustelékite pliuso zenkla, esantj Salia kategorijos
pavadinimo. Norédami jjungti arba i§jungti atskirus
geltonuosius pavojaus signalus, pasirinkite arba i§valykite
zymés langelj dél atskiro pavojaus signalo.

Yellow Arrhythmia - On/Off

Pasirinkite, jei norite tuo paciu metu jjungti arba i§jungti
visy geltonyjy aritmijos pavojaus signaly jraSymus arba
informacinius pranesimus.

Norédami perzitréti konkrecius geltonuosius aritmijos
pavojaus signalus, spustelékite pliuso zenkla, esant]j Salia
kategorijos pavadinimo. Norédami jjungti arba i§jungti
atskirus geltonuosius aritmijos pavojaus signalus,
pasirinkite arba iSvalykite zymés langelj dél atskiro
pavojaus signalo.

All Red Inops - On/Off

Pasirinkite, jei norite tuo paciu metu jjungti arba iSjungti
visy raudonyjy INOP pavojaus signaly informacinius
pranesimus. Raudonyjy INOP pavojaus signaly jrasyti arba
atspausdinti negalima.

Norédami perzitiréti konkrecius raudonuosius INOP
pavojaus signalus, spustelékite pliuso zenkla, esantj Salia
kategorijos pavadinimo. Norédami jjungti arba iSjungti
atskirus raudonuosius INOP pavojaus signalus, pasirinkite
arba iSvalykite Zymés langelj dél atskiro pavojaus signalo.

All Yellow Inops - On/Off

Pasirinkite, jei norite tuo paciu metu jjungti arba iSjungti
visy geltonyjy INOP pavojaus signaly informacinius
praneSimus. Geltonyjy INOP pavojaus signaly jraSyti arba
atspausdinti negalima.

Norédami perzidiréti konkrecius geltonuosius INOP
pavojaus signalus, spustelékite pliuso zenkla, esantj Salia
kategorijos pavadinimo. Norédami jjungti arba iSjungti
atskirus geltonuosius INOP pavojaus signalus, pasirinkite
arba iSvalykite Zymés langelj dél atskiro pavojaus signalo.

All Inops - On/Off

Pasirinkite, jei norite tuo paciu metu jjungti arba iSjungti
visy INOP pavojaus signaly informacinius pranesimus.
INOP pavojaus signaly jrasyti arba atspausdinti negalima.

Norédami perzitréti konkrecius INOP pavojaus signalus,
spustelékite pliuso Zenkla, esantj Salia kategorijos
pavadinimo. Norédami jjungti arba i§jungti atskirus
pavojaus signalus, pasirinkite arba iSvalykite Zzymés langelj
dél atskiro pavojaus signalo.




PranesSimy kategorijos

Matavimai

Toliau pateiktoje lenteléje pateikiamas pranesimy, kurie gali biiti siun¢iami informaciniame

praneSime, sgrasas.

Pasirinkite

Aprasas

Alarm Advisor - On/Off Pasirinkite, jei norite tuo paciu metu jjungti arba

iSjungti visy ,,Alarm Advisor* pranesimy
informacinius pranesimus.

Connection Notifications - On/Off Pasirinkite, jei norite tuo paciu metu jjungti arba

i§jungti visy rysio pranesimy informacinius
pranesimus. Pranes$imo kategorija apima
Data Missing ir No Data.

Protocol 1 — 5 - On/Off Pasirinkite, jei norite tuo paciu metu jjungti arba

i§jungti visy protokolo pranesimy informacinius
prane$imus.

User Notifications - On/Off Pasirinkite, jei norite tuo paciu metu jjungti arba

iSjungti visy naudotojo pranesimy informacinius
pranesimus.

»2Alarm Summary*

Pastaba. Alarm Summary puslapis neprieinamas ,,PIC iX Essentials* sistemose.

Programoje Alarm Summary rodoma pasirinkty pacienty dazniausiy pavojaus signaly ir
pagrindiniy gyvybiniy pozymiy tendencijy per tam tikra laikotarpj suvestiné. Perzitirédami

pavojaus signaly skaiciy ir tendencijas galésite lengviau nustatyti pacientui tinkamas pavojaus

signaly ribas ir sumazinti pavojaus signaly, dél kuriy nereikia imtis veiksmy Siam pacientui.

Programoje Alarm Summary rodomos tendencijos ir pavojaus signaly skai¢iai matavimams HR,
»Any SpO2“, | Any Resp*, NBP, ,,Any BP*“, PVC ir ST.

Toliau pateiktoje lenteléje iSvardytos pavojaus signaly, kuriuos programa skaiciuoja kiekvienam

matavimui, rasys.

Matavimas

Pavojaus signalai

HR

o ¥E*Agystole

« **¥*Extreme Tachy
» ***Extreme Brady
« */**HR High

+ *#/**HR Low

* *SVT

* *AFIB

* *Irregular HR
* *Pause

+  *Missed Beat
» *Pacer Not Capt
» *Pacer Not Pacing
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Matavimas Pavojaus signalai

Any SpO2 * Desat
*  <SpO2 label> High
*  <SpO2 label> Low

Kur <SpO2 label> yra:

+ SpO2

* SpO2pr
* SpO2po
* SpO2r

+ SpO21

* SpO2T

Any Resp « X APNEA

« **RR High

+ **RR Low

+ **awRR High
+ **awRR Low

NBP + **NBP High
+ **NBP Low
Any BP o KE/*EE*Press Label> High

o KE/*F*Press Label> Low
Kai <Press Label> yra:

- ABP
e ART
« Ao

« UAP
« FAP
« BAP

PVC » ***Vent Fib/Tach
s **¥*Vtach

+ *Multiform PVCs
+ *Non-Sustain VT
» *Pair PVCs

*  *PVCs/min High

+ *R-On-T PVCs

* *Run PVCs High

* *Vent Bigeminy

* *Vent Trigeminy

* *Vent Rhythm

*  **Vent Rhythm

ST » ST Single High
+ ST Single Low
+ ST Multi

* STE Multi
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Visi didelés svarbos INOP / techniniai pavojaus signalai skai¢iuojami ir rodomi pavojaus signaly
skai¢iavimo skydelyje po tendencijomis puslapyje Alarm Summary.

Pradzios ir pabaigos laikas rodomas puslapio Alarm Summary virSuje. Pradzios laikas — tai
pabaigos laikas atimti trukme. Pabaigos laikas yra paskutinis kartas, kai buvo atnaujinta paciento
duomeny bazé (daugiausia pries 1 minute). Pabaigos laikas atnaujinamas visada, kai atlieckami
toliau nurodyti veiksmai:

» Pasirinkite pacientg ir atverkite puslapj Alarm Summary.
» Desingje puslapio puséje, virSuje, pasirinkite dvigubas rodykles (Get Latest Patient Data).

» Pakeiskite Duration:. Pasirinkus pacientg arba i§ naujo pasirinkus esamg pacienta, visada
atkuriama numatytoji trukmés reikSmé. Numatytoji trukmé yra 12 val.

Puslapyje Alarm Summary rodomi didziausio prioriteto matavimai, kuriuos galima pasirinkti
nurodytai trukmei.

Pavojaus signaly skai¢iaus skydeliuose rodoma, kiek karty pasirodé iki penkiy atitinkamo
matavimo tipy. Pavojaus signaly skai¢ius rodomas su auksc¢iausiu skai¢iumi, kuris rodomas saraso
virSuje. Pavojaus signaly skaiciaus skydelyje rodomi penki dazniausi matavimo pavojaus signaly
tipai. | pavojaus signaly skaiciy jtraukiami ir iStrinti pavojaus signalai.

Matavimo Zymé rodoma $alia skalés, kairéje tendencijos puséje. Kiekvieno matavimo grafinéje
tendencijoje horizontalios linijos rodo pavojaus signalo ribas. Taip pagalite pamatyti, kur
pazeidziamos pavojaus signalo ribos, o

Daugiau nei 4 valandy trukmés perzitiroms tendencijos vertés yra 5 minu¢iy medianos. Dél to §i
tendencija gali nevirSyti pavojaus signalo ribiniy verciy. tada galite nuspresti, ar i§jungti pavojaus
signalus arba koreguoti ribas. Zr. ,,,,Graphic Trend* idklotiné* 9—18 psl, kur pateikiama daugiau
informacijos apie perzitiros trukmés keitimg ,,Graphic Trend* iSklotinéje.

Toliau lenteléje aprasoma, kaip naudoti programa Alarm Summary:

Jeigu norite... Atlikite tai...

Pakeisti laiko trukme, kurig Pasirinkite laukelj Duration: ir i sgraSo pasirinkite
rodomi pavojaus signaly jvykiai | laiko trukme. Galimi pasirinkimo variantai:

ir tendencijos 4 Hours, 8 Hours ir 12 Hours. Numatytoji parinktis

yra 12 Hours.

Lango kairéje puséje, virSuje, rodomas pradzios ir
pabaigos laikas atnaujinamas, kad atspindéty jusy
pasirinkima.

Kai tik pasirenkamas pacientas, atkuriama
numatytoji trukmés verte.
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Jeigu norite...

Atlikite tai...

Keisti tendencijos skale

1 Matavimo tendencijoje pasirinkite skale ir
pasirinkite Customize....

2 Rodyklémis aukstyn ir Zemyn jveskite veréiy
intervalg.

3 Pasirinkite OK.

Naujoji skalé rodoma grafinéje tendencijoje ir prie
jos pritaikomi duomenys. Apribojimus vir§ijantys
duomenys bréziami link tendencijy skydelio
virSutings arba apatinés ribos. Raudonas intarpo
zenklas rodo, kad duomenys virsija skale.

Tendencijy skalé pacientui galioja tol, kol ja
pakeiciate.

Visos individualizuotos tendencijy skalés rodomos
visose perziiiros programose ir ataskaitose.

Parodyti pasirinkto paciento
naujausig pavojaus signalg ir
tendencijy duomenis

Desinéje lango puséje, virSuje, pasirinkite
dvigubas rodykles (Get Latest Patient Data).

Spausdinti pavojaus signaly
suvestinés ataskaita

Pasirinkite spausdinimo piktograma lango virsuje,
desingje puséje. Zr. ,,Pavojaus signaly suvestinés
ataskaita™ 8-32 psl.

Perzitiréti techniniy pavojaus
signaly (INOP) praneSimy
skaiciaus suvesting

Jei yra, naudokite puslapio desingje esancias
slankjuostes. Suvestinés skydelis rodomas po
grafinémis tendencijomis puslapio apacioje.

Perzitréti ST pavojaus signaly
praneSimy skai¢iaus suvestine

Jei yra, naudokite puslapio desingje esancias
slankjuostes. Suvestinés skydelis rodomas
techniniy pavojaus signaly suvestinés skydelio
kairéje, puslapio apacioje.

Pavojaus signaly suvestinés ataskaita
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Pavojaus signaly suvestinés ataskaitoje yra didziausias pavojaus signaly su susijusia tendencija
skaicius, kad biity galima lengviau tinkamai nustatyti paciento pavojaus signalus. Pavojaus signaly
tendencijos apima ,,Heart Rate”, SpO2, NBP, ,,Arterial Pressure®, ,,Resp* ir PVC su didziausiu
pavojaus signaly skaic¢iumi kiekviename matavime. Ataskaitoje taip pat yra lentelé su didziausiu

pavojaus signaly dél ST ir INOP skaic¢iumi.

Pastaba. Daznis, kuris yra sukonfigliruotas spausdinimui, nustato tendencijy trukme ir pavojaus
signaly skaiCius ataskaitoje. PavyzdZiui, jei atspausdinsite ataskaitg kas 4 valandas, pamatysite 4
valandy tendencija ir bendrg kiekvieno matavimo pavojaus signaly skaiciy per pastargsias 4

valandas (minus vieng minutg).
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,Notifications*

Pastaba. Notifications puslapis neprieinamas ,,PIC iX Essentials* sistemose.

Notifications puslapyje rodomas pasirinkto paciento aktyviy pranes§imy sarasas. Su kiekvienu
pranesimu pateikiamas jo pavadinimas ir aprasymas, laikas, kada jis jvyko, darbo eigos biisena ir
mygtukai, reikalingi atlikti konkretiems veiksmams. PraneSimai yra i§vardyti pagal darbo eigos
biiseng, svarbg ir laika.

Piktograma $alia laiko nurodo darbo eigos biiseng:
* PraneSimas yra naujas (,,Announced"):

- .. . il
 Pranesimas pasirinktas (,,Recognized*):

Pastaba. Informacijos centre prie lovos tvirtinamiems monitoriams rodoma ta pati darbo eigos
busena, kuri rodoma prie lovos tvirtinamame monitoriuje. Telemetrijos prietaisy atveju darbo
eigos biisena visada nurodoma kaip ,,Announced.

Jei galimi, yra dviejy tipy praneSimai — pavojaus signaly pagalbos ir ankstyvojo ispéjimo baly
(EWS). Informacija apie pavojaus signaly pagalbos perziiira zr. ,,Pavojaus signaly pagalbos
praneS§imy perzitira“ 8—34 psl. Informacija apie EWS praneS§imy perziiirg zr. ,,Ankstyvojo isp&jimo
baly pranesimai* 8-35 psl.

Pavojaus signaly pagalbos pranesSimai

Pavojaus signaly pagalbos programa yra klinikinio sprendimo priemoné, teikianti grjztamaja
informacijg apie pasikartojancius tam tikry matavimy pavojaus signaly riby pazeidimus. Programa
seka geltonojo signalo riby pazeidimy daznumg ir iy pavojaus signaly patvirtinima. Jei
pasikartojanciy ar tebesitesianciy pavojaus signaly pazeidimai yra ignoruojami arba nutildomi,
pavojaus signaly pagalbos pranesimai rodomi informacijos centre.

Jei pavojaus signaly pagalbos programa jjungta, informacijos centras saugo ir renka MX40,
TRx4841A / TRx4851A siystuvy-imtuvy ir ,,IntelliVue* pacienty monitoriaus statistinius
duomenis.

Pavojaus signaly pagalbos programa stebi ir analizuoja geltonojo pavojaus signalo riby pazeidimus per
nustatytg laikotarpj, vadinama ,,Time Window*, kuris gali svyruoti nuo 30 minuciy iki 12 valandy.

Galima sukonfigiiruoti du skirtingus kriterijus, kurie suaktyvinty pavojaus signaly pagalbos
programos pranesimus ,,Time Window*":

»dilence Count — nurodykite, kiek karty pavojaus signalas buvo nutildytas sukonfigiiruotame
,»Time Window*. Taip galima nustatyti pasikartojancias pavojaus signaly salygas,
generuojamas, kai matavimo verté yra artima pavojaus signalo ribai.

Pavyzdziui, jei ,,Time Window* yra nustatytas j 60 min, o ,,Silence Count* nustatytas j 5,
pavojaus signaly pagalbos praneSimas suaktyvinamas, jei tas pats pavojaus signalas nutildomas
penkis kartus per 60 min. ,,Time Window*.

Pastaba. ,,Pause Alarm* pasirinkimas prie lovos tvirtinamame monitoriuje arba informacijos
centre nejtraukiamas ] ,,Silence Count®.

o, Time in Alarm“ — ,,Time Window", kuriame pavojaus signalo ribos buvo vir§ytos, procentiné
verté. Taip galima nustatyti vyraujancius pavojaus signaly riby pazeidimus.

Pavyzdziui, jei ,,Time Window" nustatytas j 60 min, o ,,Time* parinktyje ,,Alarm" nustatytas ]
70%, pavojaus signaly pagalbos praneSimas suaktyvinamas, jei pavojaus signalas trunka
daugiau nei 70 % laiko, t. y. 42 min. arba ilgiau.
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Matavimai

Pavojaus signaly pagalbos pranesimy perziura
Kai atitinka pavojaus signaly pagalbos pranesimo kriterijai, paciento sektoriuje ir ,,Patient
Window* pasirodo pranesimo piktograma.

Naudokite vieng i$ §iy biidy, kad perZitirétuméte pranesimus:
» Paciento sektoriuje ar ,,Patient Window* pasirinkite praneSimy piktograma.

- Jei yra su matavimu susijes tik vienas aktyvus pavojaus signaly pagalbos pranesimas,
programoje Measurements atveriamas atitinkamo matavimo puslapis. Zr. ,,Pavojaus signaly
pagalbos langas® 835 psl.

- Jei yra daugiau nei vienas paciento aktyvus pagalbos pavojaus signaly pranesimas arba jei
matavimui programoje Measurements neskirtas atskiras puslapis, puslapyje Notifications
rodomas aktyviy pranesimy sarasas. Perzitirékite sarasa ir pasirinkite mygtuka Setup, kad
atidarytuméte atitinkama matavimo puslapi.

+ Pasirinkite parinktj Notifications programoje Measurements. Perzitirékite aktyviy pranesimy
sarasa ir pasirinkite mygtuka Setup, kad atidarytuméte atitinkama matavimo puslapj.

Jei norite i§ naujo nustatyti pavojaus signaly pagalbos pranesimus, eikite j atitinkama matavimo
puslapj. Zr. ,,Pavojaus signaly pagalbos langas* 8—35 psl.

Galite nustatyti pavojaus signaly ribas, kai yra atidarytas pranesimo ar pavojaus signaly pagalbos
langas. Jei atliekate veiksmus, pavojaus signaly pagalbos langas uzdaromas, pranesimas iStrinamas
ir 1§ naujo paleidZiamas ,,Time Window*. Jei uzdarote pavojaus signaly pagalbos pranesimg ir
neatliekate jokiy veiksmy, pranesimas islieka aktyvus tol, kol atitinka kriterijus.

Perspéjimas

Keiciant pavojaus signalo ribas visada reikia priimti tinkamg klinikinj sprendimg dél paciento
bikles ir laikytis ligoninés politikos.

Galite i$ naujo atidaryti praneSimg arba pavojaus signaly pagalbos langg, pasirinkdami pranesimy
piktograma. Jei matavimo verté ir toliau svyruoja apie pavojaus signaly ribas ir tai suaktyvina
pranesimg, naujas praneSimas pateikiamas po ,,Time Window" nustatyto laiko. Jei kriterijai
nebeatitinka, praneSimas iStrinamas ir jo negalima perziiiréti. Daugiau informacijos apie pavojaus
signaly pagalbos kriterijus Zr. ,,Pavojaus signaly pagalbos pranesimai‘ 8-33 psl.
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Matavimai

Pavojaus signaly pagalbos langas

Jei pavojaus signaly pagalbos praneSimai yra aktyvis, vir§ pavojaus signaly skaiciaus matavimo puslapyje
atidaromas langas su informacija apie didziausio prioriteto pranes§img. PraneSime pateikiama informacija:

Elementas

Aprasas

PraneSimo pavadinimas

Pavojaus signalo, kurio ribos pazeistos, pavadinimas.

Prane$imo indikacija

Indikacija apibiidina praneSimo prieZastis.

Rekomendacijos

Rekomendacijy tekste nurodoma, kaip galite iSvengti pavojaus
riby paZeidimy.

Pastaba. Informacijos centras nerodo individualizuoty
rekomendacijy, nustatyty ,,IntelliVue* pacienty monitoriuje;
rodoma tik gamykliné numatytoji rekomendacija.

Disable Advisor

Pasirinkite mygtukg Disable Advisor, jei norite iSjungti atskirus
pavojaus signaly pagalbos pranesimus. Pranesime praSoma patvirtinti,
kad norite iSjungti pranesimg ir nurodoma, kaip jj vél suaktyvinti.

Reset Counter

Pasirinkite Reset Counter mygtuka, kad iStrintuméte visus surinktus
statistinius duomenis, susijusius su atskirais pavojaus signaly pagalbos
pranesimais. ,,Time Window** vél pradeda rinkti naujus duomenis.

Po pavojaus signaly pagalbos langu esancioje srityje rodoma paciento penkiy dazniausiy pavojaus
signaly santrauka ir grafiné matavimo tendencija per sukonfigiiruota ,, Time Window*.

Pastaba. Kiekviename prietaise yra atskiri valdikliai, generuojantys pavojaus signaly pagalbos
praneSimus. Telemetrijos jrenginiy atveju informacijos centras valdo tiek grafinés tendencijos
trukme, tiek pavojaus signaly pagalbos praneSimy ,,Time Window*, tod¢l matavimo lange
rodomos reik§més visada yra vienodos. Taciau, jei pavojaus signaly pagalbos pranesimas
pateikiamas i§ prietaiso su savo trukmés kontrole (pvz., ,,IntelliVue* paciento monitoriaus),

rodomos reikSmes gali skirtis.

Pastaba. Jei norite i§jungti konkre¢iy matavimy pavojaus signaly pagalbos pranesimus, eikite j puslapj
Setup Alarm Advisors ir pasirinkite Disabled. Zr. ,,Pavojaus signaly pagalbos konfigtiravimas® 8—6 psl.

Ankstyvojo jspéjimo baly pranesimai

Informacijos centre gali biiti rodomas ankstyvojo perspé&jimo balas (EWS), paremtas gyvybiniais

monitoriuje. EWS gali padéti jums anksti atpazinti bepradedancia blogéti pacienty bukle.
Informacijos centras gali siysti EWS | kitas prijungtas sistemas.

Kai kriterijai atitinka, praneSimy piktograma, kurioje rodomi EWS, rodoma pacienty sektoriuje ir
m ,Patient Window*.

Norédami perzitiréti EWS nuostatas, atlikite vieng i$ $iy veiksmy:

* Paciento duomeny srityje arba lange ,,Patient Window* pasirinkite pranesimy piktograma.

» Pasirinkite parinktj Notifications programoje Measurements.

Puslapyje Notifications rodomas aktyviy EWS praneSimy sgrasas. Su kiekvienu pranes$imu
pateikiamas jo pavadinimas ir apraSymas, laikas, kada jis jvyko, darbo eigos biisenos piktograma

=~
ir mygtukas Acknowledge. Pasirinkite Acknowledge, kad iSvalytuméte pranesima i§ paciento

sektoriaus.
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Paciento duomeny perziira

Siame skyriuje apragomos informacijos centro pacienty duomeny perziiiros programos. Jj sudaro
toliau iSvardytos dalys.

»Informacijos centro perziiiros programy apzvalga‘* 9—1 psl.
» Perzitiros programos* 9-2 psl.
o, Perzitiros programos isklotinés* 9—3 psl.
o, Perzitiros ataskaitos spausdinimas® 9—36 psl.
e ,,Alarm Review* 9-36 psl.
o ,Fast Review* 9—41 psl.
e ,,12-lead Capture Review* 9—42 psl.
* 12 derivacijy EKG duomeny eksportavimas® 9—45 psl.
* ,,12 derivacijy EKG uzsakymy pildymas® 9—46 psl.
* ,.Saugomy pacienty duomeny perzitira“ 9—48 psl.

» Informacijos centro Ziniatinklis* 9-50 psl.

Informacijos centro perzitiros programy apzvalga

Informacijos centre pateikiamos perzitiros programos, kuriose galima rodyti paciento fiziologinius
matavimus ir pavojaus signaly jvykius, gautus i§ monitoriaus prie lovos arba telemetrijos prietaiso,
ir ilgainiui iSsaugoti duomeny bazéje. Kiekvieno paciento atveju yra prieinami duomenys 18
daugiausia septyniy dieny laikotarpio.

Paciento duomeny saugojimas pradedamas, kai pacientas prijungiamas prie monitoriaus prie lovos
arba telemetrijos prietaiso. PerZiliros programos rodo duomenis jvairiais formatais, kad galétuméte
jvertinti paciento bliseng. Duomenys perziliros programoje automatiskai neatnaujinami; norédami
juos atnaujinti, turite nueiti laiku j priekj arba iSeiti ir grjzti j programa. Gali prireikti 60 sekundziy,
kol duomenys bus iSsaugoti ir taps prieinami perzitiros programose.

Jei jusy sistema turi licencija ,,Advanced Speciality Review*, sistemoje gali buti perziiiros
programos, nustatytos ir pavadintos biitent jiisy skyriui. Sios pritaikytos programos nustatomos ir

unikaliai pavadinamos vykdant sistemos konfigiiracija. Jiisy sistema gali biiti nustatyta rodyti iki
12 perzitiros programy, kurios gali biiti standartiniy ir pritaikyty programy derinys.
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Programy prieiga per informacijos centro ziniatinklj

Jei jusy sistemoje tai pricinama, perziliros programas, kurios yra panasios j perZiliros programas
informacijos centre, galite pasiekti per informacijos centro ziniatinklj. Zr. ,,Informacijos centro
ziniatinklis* 9-50 psl.

Perziliros programos

Toliau lenteléje aprasSytos perziliros programos.

Programa Aprasas

Pagrindinés perziiiros programos

Alarm Review Galima pagal numatytajg nuostata, programoje Alarm
Review rodomi automatiskai jrasyti pavojaus signaly
jvykiai ir rankiniu biidu jragytos atkarpos. Zr. ,,Alarm
Review* 9-36 psl.

»Fast Review" Su $ia programa galima greitai perzitiréti pavojaus signala,
pasirenkant pavojaus signalg paciento sektoriuje.
Zr. ,Fast Review* 9—41 psl.

General Review Tarsi valdymo skyde rodomos kreivés, jvykiai,
tendencijos ir duomenys lentelése. Programg General
Review galima pritaikyti, kad ] jg biity jtraukiamos visos
perziiiros programos isklotinés, kaip aprasyta ,,Perzitiros
programos iSklotinés* 9—3 psl.

ISpléstinés / specialios perZiiiros programos (gaunamos pagal licencijg)

12-lead Capture Review | Gaunama pagal licencija, leidZia perziaréti uzfiksuotus
12 derivacijy EKG vaizdus, gautus prie lovos tvirtinamais
monitoriais. Zr. ,,12-lead Capture Review* 9—42 psl.

Cardiac Review Tai speciali perziliros programa, skirta Sirdies ligomis
sergantiems pacientams, kurioje retrospektyvinei perziiirai
jraSomos visos EKG kreivés, ST segmentai, ST segmento
atvaizdziai ir EKG statistiniai duomenys.

Hemodynamic Review Tai speciali perZitiros programa, kurioje rodomos su
hemodinaminiais duomenimis susijusios kreivés, skaitinés
vertés, tendencijos ir jvykiai.

Neuro Review Tai speciali perzitiros programa, kurioje rodomos su
neurologiniais duomenimis susijusios kreivés, skaitinés
vertés, tendencijos ir jvykiai.

Respiratory Review Tai speciali perzitiros programa, kurioje rodomos su
kvépavimu susijusios kreivés, skaitinés vertés, tendencijos
ir jvykiai.
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Perziuros programy prieiga

Norédami pasiekti perziliros programas, atlikite vieng i§ §iy veiksmy:

* Programos lango antrastés juostoje pasirinkite Review, tada pasirinkite programg is saraso.

* Atidarykite langg

» Jusy sistema gali biiti sukonfigliruota atverti specialig perzitiros programg (pavyzdziui,
Alarm Review arba General Review) pasirinkus nuorodos mygtuka Review pacienty

Main Setup ir pasirinkite programos mygtuka.

sektoriuje. Zr. ,,Nuorody mygtukai“ 2—13 psl.

Norédami pasiekti programa ,,Fast Review®, pasirinkite pavojaus signalg i$ pavojaus signaly
sgraso, esancio pacienty sektoriaus arba ,,Patient Window* pavojaus signaly srityje. Zr. ,,Fast

Review* 941 psl.

Perzituros programos isklotinés

Perzitiros programas galima pritaikyti, kad tarsi iSklotiniy valdymo skyde biity rodomos
suglaudintos kreivés, jvykiai, grafinés tendencijos, lenteliy duomenys, kuriose galite skirtingais

formatais perzitiréti ir palyginti praeityje gautus pacienty duomenis.

Perzitiros programose gali biiti bet kuri i§ nurodyty iSklotiniy duomenims pateikti.

ISklotiné

Aprasas

»Alarm Review* i§klotinés

Compressed
(,,Alarm Review®)

Galima tik programoje Alarm Review, rodomos 30 sek.
trukmés suglaudintos kreiviy atkarpos. Zr. ,,Compressed*
(,,Alarm Review*) i8klotiné 9-37 psl.

Strip Window
(,,Alarm Review*)

Galima tik programoje Alarm Review, galima atidziai perzitiréti
ir pakomentuoti nesuglaudintas pavojaus signalo ar jrasytos
atkarpos kreives. Zr. ,,Strip Window* (,,Alarm Review*")
iSklotiné 9-39 psl.

Tabular (,,Alarm
Review™)

Galima tik programoje Alarm Review, lenteliy laiko juostoje
pavojaus signalo atkarpg galima perZzitiréti virsutinéje lango
dalyje, o pagal dabarting perziiiros trukme prieinamy
pavojaus signaly sgrada — apatinéje lango dalyje. Zr.

, Labular (,,Alarm Review*) isklotiné* 9—40 psl.

Kitos perzitiros progr

amy iSklotinés

Compressed Wave

Rodoma 1-60 minuéiy visiskai atskleisty kreiviy. Zr.
,»18klotiné ,,Compressed Waves““ 9—8 psl.

ECG Statistics

Rodomi visi turimi EKG statistiniai duomenys eilutémis ir
stulpeliais, tinkamais paciento informacijos diagramoms

kurti. Zr. ,,,,ECG Statistics* i§klotiné* 9—11 psl.
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9-4

ISklotiné

Aprasas

Event

Siame rodinyje pateikiama tam tikry jvykiy daznumo ir
trukmés apzvalga. | iSklotines jeina pavojaus signalai ir
jvykiai. Konkretiis jvykiai, kurie gali biiti rodomi Event
isklotingje, priklauso nuo jisy sistemos konfigiracijos. Zr.
mbEvent™ iskloting* 9-15 psl.

Graphic Trend

Rodomi paciento fiziologiniai matavimai, laikui bégant
grafiniu formatu sukaupti i§ monitoriaus prie lovos ar
telemetrijos prietaiso. Matavimai, kurie gali biiti rodomi
Graphic Trend isklotinéje, priklauso nuo jiisy sistemos
konfigiiracijos. Zr. ,,,,Graphic Trend* igklotine* 9—18 psl.

Multi-Lead

Rodoma retrospektyvi visy esamy EKG laidy kreiviy
perziiira. Zr. , Multi-Lead* isklotine* 9-21 psl.

SpotCheck Trend

Rodomi duomenys i§ ,,EWS SpotCheck®, jskaitant MEWS,
PEWS, SPS ir pasirinktiniy protokoly duomenis lentelés
formatu. Zr. ,,,,SpotCheck* tendencijos isklotiné* 9-23 psl.

ST Map

Galima perzitréti ST derivacijy schema dviejose rutulinése
diagramose; taip pat galiiniy laidy diagramg ir kriitinés laidy
diagrama. Zr. ,,,,ST Map* isklotiné* 9-25 psl.

ST Snippets

Galite perzitiréti naujausig i§ visy galimy EKG derivacijy gauty
segmenty vidurkj. Zr. ,,,.ST Snippets* isklotiné* 9-26 psl.

Strip

Galima atidziai perzitréti ir pakomentuoti nesuglaudintas
pavojaus signalo ar jrasytos atkarpos kreives. Zr. ,,,,Strip*
iSklotinés* 9-27 psl.

Tabular Trend

Rodomi visi turimi matavimy duomenys eilutémis ir
stulpeliais, tinkamais paciento informacijos diagramoms
kurti. Zr. ,,,,Tabular Trend* iSklotiné* 9-33 psl.
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ISklotiniy piktogramos

Kiekvienoje perzitiros programos isklotinéje yra nuosavy valdikliy rinkinys. I8klotiniy

piktogramos suteikia papildomy funkcijy. Toliau lenteléje aprasomos galimos piktogramos.

Piktograma

Aprasas

2

Pasirinkite spausdinti atskirg perzitiros programos isklotinés ataskaita.
Pavyzdziui, i$ iSklotinés Tabular Trend atspausdinkite ataskaitg
Tabular Trend.

Pastaba. Norédami atspausdinti perzitiros programoje ataskaita,
programos antrastés juostoje pasirinkite piktograma %_1 .
Zr. ,Perziliros ataskaitos spausdinimas® 9—36 psl.

E .

Pasirinkite, kad biity pradétas atkarpy jraSymas.

Pastaba. Si piktograma negalima ,,PIC iX Essentials“ sistemose.

Pasirinkite, jei norite perjungti isklotines. Pavyzdziui, programoje
Alarm Review galima perjungti iSkloting Compressed j iSkloting
Strip Window.

Vieno ekrano informacijos centre pasirinkite apatinéje lango dalyje
esanCig piktogramg §* |, kad perjungtuméte galimas isklotines.

Pasirinkite, jei norite raSyti pastabas atkarpy Zymése, pridéti

el. matuokliu atlikty matavimy arba pazyméti pavojaus signaly
atkarpas i$ naujo ir i§saugoti atkarpg. Jei yra perziiiros programoje,
galite sukurti ir savo pasirinkty atkarpy ataskaitg. Tai svarbu procediiry
ataskaitoms.

Pasirinkite, jei norite matyti didesnj iSklotinés vaizda.

X

Pasirinkite, jei norite paSalinti atkarpg ir uzdaryti esama iskloting.

Svarbu. — Pasalinus atkarpa, pasalinamas pavojaus signalas ir susijes
jvykis i§ Event isklotinés.

Pasirinkite, jei norite keisti iSklotiniy nuostatas, jskaitant perzitiros
trukme, laiko juostos trukme, grafiniy tendencijy juosta ir lentelés
tendencijy intervala.

Programoje ,,Fast Review* pasirinkite $ig piktograma antrastés
juostoje, kad i§jungtuméte langg ir griztuméte j ankstesnj langg arba
pamatytuméte pagrindinj ekrana.

Ankstesniy duomeny perziiiros programoje pasirinkite $ig piktograma,
kad grjztuméte j dabartinius duomenis.

Prieinama ,,Fast Review®, jei jiisy sistemoje yra galimybé siysti
praneSimus. Pasirinkite siysti pavojaus signaly prane$imus j praneSimy
gavimo prietaisg (-us) tam pacientui priskirtam (-iems) prieZitiros
darbuotojui (-ams). Zr. ,,Pranesimo siuntimas i§ lango ,,Fast

Review** 5-6 psl.

Pastaba. Si piktograma negalima ,,PIC iX Essentials“ sistemose.
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Piktograma | Aprasas

Prieinama per iSkloting Compressed (,,Alarm Review), pasirinkite
vieng rodykle aukstyn arba zemyn, kad pereituméte prie ankstesnio ar
kito pavojaus signalo. Pasirinkite dviguba rodykle aukstyn arba Zzemyn
norédami pereiti j ankstesnj ar kitg pavojaus signaly puslapj.

“aOor»

Prieinama per iSkloting Strip Window (,,Alarm Review), pasirinkite
vieng rodykle aukstyn ir Zemyn, kad pereituméte prie ankstesnés ar
kitos atkarpos.

4

@ Prieinama per iskloting Strip Window (,,Alarm Review*), pasirinkite,
jei norite kurti, Salinti arba redaguoti individualizuotas pavojaus
signaly zymes.

i Prieinama per iSklotines Compressed ir Strip Window (,,Alarm
Review®), jei norite filtruoti perzitirétiny pavojaus signalo atkarpy tipa.

Prieinama per isklotines Compressed ir Strip Window (,,Alarm
Review*), pasirinkite, jei norite ieSkoti tam tikry pavojaus signalo
atkarpy.

X Prieinama per i§klotines Compressed ir Strip Window (,,Alarm
Review*), pasirinkite, jei norite i§valyti paieskos kriterijus.

|? Galima pasiekti per Tabular Trend iSkloting. UZveskite pele vir§ §ios
piktogramos, kad biity parodyta, kurie tendencijy duomenys buvo
ikelti.

Laikotarpio pasirinkimas

Perzitiros programose rodomi tam tikro laikotarpio duomenys. Laikotarpio pasirinkimas rodomas
programos lango antrastés juostoje.

Programa Alarm Review atidaro naujausio pavojaus signalo laika.
Programa 12-lead Capture Review atidaro naujausio fiksavimo laika.

Jei jeisite j perziliros programa i§ Alarm Review, laikotarpio pasirinkimas yra toks pat, kaip
pavojaus signalo laikas, skirtas padéti perzitiréti duomenis, susijusius su §iuo pavojaus signalu.
Jei jeisite ] perzitiros programa iS kitos programos, o ne i§ Alarm Review, laikotarpio
pasirinkimas bus dabartinis laikas, atémus vieng minute.

Jei jeisite j perzitiros programa i§ kitos programos ir bus pakeistas laikotarpio pasirinkimas,
laikotarpio pasirinkimas isliks tol, kol jvyks nauja paciento paieska arba programa bus uzdaryta.
Jei pakeiciate laikotarpio pasirinkima bet kurioje programos isklotinéje, kitos programos
iSklotinés bus atnaujintos, kad iSreikSty naujg laikotarpio pasirinkima.
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Laiko juostos naudojimas

Laiko juosta rodoma perziiiros programos apacioje. Laiko juostos trukmé parodo pacienty
duomenis, kurie rodomi visose perzitiros programose. Laiko juostos trukmé, kuri nustatoma
vienoje perziliros programoje, yra taikoma visoms programoms. Ji padalyta i pilka ir baltg sritis.
Baltoje srityje, vadinamoje perzitiros trukme, nurodoma, kiek laiko rodomi pavojaus signaly
ivykiai ir tendencijos. Numatytoji laiko juostos trukmé yra 24 valandos, o numatytoji perZziiiros
trukmé — § valandos.

Pastaba. Néra perzitiros trukmés programoje Alarm Review. Visi pavojaus signalai rodomi
pasirinkta laiko juostos trukme.

Perzitiros trukmés arba laiko juostos trukmés pakeitimai taikomi tik dabartinio paciento duomenims. Jei
uzdarysite perziiiros programg arba pasirinksite perzitiréti kitg pacients, perzitiros trukmés arba laiko
juostos trukmés nuostatos grazinamos j jy numatytasias nuostatas ir dabartinj laika.

Dabartinis laikotarpio pasirinkimas laiko juostoje nurodomas juodu Zymekliu (plona vertikali linija).

Geltonos ir raudonos vertikalios linijos laiko juostoje nurodo geltonuosius ir raudonuosius
pavojaus signalus.

Toliau lentel¢je aprasyta, kaip naudotis laiko juosta.

Jeigu norite... Atlikite tai...

Keisti laikotarpio pasirinkima. Pasirinkite bet kurioje laiko juostos dalyje.
Zymeklis pereina j pasirinkta vieta.

Pakeisti visy perzifiros programy Spustelékite laiko juostos desinéje esancig
laiko juostos ilgj. piktogramg %§ . Dialogo lange Timeline Setup
1§ i8skleidziamojo sgraso Timeline Duration
pasirinkite valandy skaiciy.

Pakeisti laiko trukme, kurig rodomi Spustelekite laiko juostos deSinéje esancia
pavojaus signalai, jvykiai ir piktograma %¥ . Dialogo lange Timeline Setup
tendencijy duomenys. 1§ i§skleidziamojo saraso View Duration
pasirinkite valandy skaiciy.

Pasirinkimai priklauso nuo pasirinktos Timeline
Duration.

Pereiti atgal arba pirmyn laiku. Naudokite dvigubas desiniajg ir kairiajg
rodykles, kad paslinktuméte laikg viena laiko
juostos trukme. Spusteléjus vienguba rodykle,
laikas paslenkamas viena perziiiros trukme.

ISklotiniy dydzio keitimas

ISklotiniy dyd;j galima pakeisti pele. Vilkite ribas j iSklotinés virSy ar apacia, kol ji bus jisy norimo
aukscio.
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ISklotiné ,,Compressed Waves*

Isklotiné Compressed Wave — tai 1-60 min. kreiviy su visa informacija (numatytoji nuostata — 12 min.).
Gali buti rodoma arba suglaudinta kreiveé, arba atkarpa; norédami perjungti, Multi-Lead tile spustelékite

suglaudintos kreivés desinéje esancig piktograma | .

Pastaba. 12 minuciy kreiviy su visa informacija galima pasirinkti ,,PIC iX Express®.

ISklotinés ,,Compressed Wave* naudojimas

Toliau lenteléje aprasyta, kaip naudotis Compressed Wave isklotine.

Jeigu norite... Atlikite tai...

Perzitiréti dominancio jvykio Perkelkite zymeklj j suglaudinty kreiviy sritj ir

kreives. slinkite ja naudodami dvigubas rodykles j desing
ir | kaire.

Perzitréti stambesnj ar smulkesn;j Atlikite vieng i$ Siy veiksmy:

kreiviy vaizda. » Perkelkite zymeklj j suglaudinty kreiviy sritj,

pasirinkite minuciy skaiciy apacioje deSinéje,
tada pasirinkite i§ sgraSo.

* Pasirinkite § piktogramg suglaudintos
kreivés deSinéje. Dialogo lange i$
i§skleidziamojo saraso Duration pasirinkite
minuciy skaiéiy, tada pasirinkite OK.

Kuo didesnis minuciy skai¢ius, tuo maziau
i8sami informacija. Galima pasirinkti 1 Minute,
3 Minutes, 6 Minutes, 12 Minutes, 30 Minutes
arba 60 Minutes.

Suglaudintos kreivés srityje atsiranda raudonas
staiakampis, nurodantis atitinkamg laiko parinktj.

Keisti kreivés dydj. Atlikite vieng i$ Siy veiksmy:

» Perkelkite Zymeklj virs kreivés iSklotinés,
pasirinkite kreivés stiprinima, tada pasirinkite
dydj i saraso.

* Pasirinkite 3¢ piktograma suglaudintos kreives
desinéje. Dialogo lange Compressed Wave
Setup i§ i$skleidziamojo saraso Wave Gain
pasirinkite kreivés dydj, tada pasirinkite OK.

Galima pasirinkti x1/2, x1, x2 arba x4.
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Jeigu norite...

Atlikite tai...

Atverti atkarpa, kurioje biity galima
detaliau perziiiréti kreives.

Perkelkite zymeklj j norimg perziiiréti dalj
suglaudintoje kreivéje ir ja spustelékite.
Atveriamas atkarpos iskylantysis langas.

Pastaba. Jei turite suglaudintg kreive ir jusy
sistema neturi atskiros individualizuotos kreivés
atkarpos iSklotinés, galite pasirinkti tik tas sritis,
kurios yra esamoje 30 sekundziy atkarpoje, kad
pridétuméte atkarpy j kreivés atkarpos ataskaita.
Jei juisy sistema turi individualizuotg atkarpos
iSkarpa, galite pereiti j kitus laikotarpius, kad
sukurtumeéte ataskaitg.

7r. ,,,,Strip* isklotiniy naudojimas* 9-28 psl.

Matyti didesnj suglaudintos kreivés
dalies vaizda

Pasirinkite | 7] piktogramg suglaudintos
kreivés deSinéje. Suglaudintos kreivés sritis
padidinama. SpustelékiteX (uzdarymo)
mygtuka, kad grjiZztuméte j ankstesnj rodinj.

Keisti arba pridéti rodomas kreives.

Nuveskite zymeklj j suglaudintos kreivés sritj, tada
spustelékite piktogramg #*= skydelio vir§uje,
kairéje puséje. Pasirinkite kreives i$ saraSo.

Kreiviy, kurias galite pridéti, skai¢ius priklauso
nuo trukmés.

Trukmé Daugiausia kreiviy

1 minuté

3 minutés

6

5

6 minutés 4
12 minuciy 3
2

30 minuciy

60 minuciy 1
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Jeigu norite...

Atlikite tai...

ISspausdinti tam tikrg laikotarpj
apimancig suglaudinty kreiviy
ataskaitg.

1 Nuveskite zymeklj j suglaudintos kreivés
sritj, tada spustelékite deSinj pelés klavisa
tame taske, nuo kurio norite pradéti
spausdinti. IS rodomo meniu pasirinkite Start.
Ant kreivés parodomas Zodis Start.

2 Perkelkite zymeklj i taska, kuriame norite
baigti spausdinti. Spustelékite deSinjjj pelés
klavisg ir pasirodziusiame meniu pasirinkite
Stop. Kreivéje bus rodomas zodis Stop, o
pasirinktas segmentas bus papilkintas.

3 Desiniuoju pelés mygtuku spustelékite
kreive, tada i§ meniu pasirinkite Print.

Ilgiausia suglaudintos kreivés trukmé, kurig
galima iSspausdinti, yra 1 val.

Irasykite tam tikrg laikotarpi
apimancia suglaudinty kreiviy
ataskaitg.

1 Nuveskite zymeklj i suglaudintos kreivés
sritj, tada spustelékite deSinj pelés klavisa
tame taske, nuo kurio norite pradéti jrasyti. IS
rodomo meniu pasirinkite Start. Ant kreivés
parodomas zodis Start.

2 Perkelkite Zymekl;j j taska, kuriame norite
baigti jrasyti. Spustelékite desinjjj pelés
klavisg ir pasirodZiusiame meniu pasirinkite
Stop. Kreivéje bus rodomas zodis Stop, o
pasirinktas segmentas bus papilkintas.

3 Desiniuoju pelés mygtuku spustelékite
kreive, tada 1§ meniu pasirinkite Record.

Ilgiausia suglaudintos kreivés trukmé, kurig
galima jrasyti, yra 10 minuciy.
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,ECG Statistics“ iSklotine

ECG Statistics iSklotinéje rodomi visi turimi EKG statistiniai duomenys eilémis ir stulpeliais,
tinkami braizyti paciento informacijos grafikams. Kiekviena statistiné verté apibtidina ektoping
veikla, jvykusig per vienos minutés laikotarpj iki jos skai¢iavimo. Jei ,,Cardiotach® veiksena
pacientui yra jjungta, statistiniy duomeny néra.

Toliau pateikiamoje lenteléje aprasoma iSklotinéje ECG Statistics esanti informacija.

Pastaba. Zvaigzdute (*) paZymétiems statistiniams duomenims duomenys galimi tik tada, jei Trend
Interval nustatytas j Algorithm Interval arba 1 Minute, o skiltyje Total nerodomos jokios vertés.

Statistiniai duomenys

Aprasas

Data Availability

Percent of Data Available

Verté ,,100% reiskia, kad skiltyje yra statistiniy duomeny,
nurodanciy visg i §ig skiltj jtraukto laiko trukme.

Heart Rate Data

Total Beats

Bendras diiziy skaicius.

Normal Beats

Visy ,,N“ pazyméty duziy skaiius.

Percent Poor Signal*

Signalo silpnumas procentais nustatomas pagal visy R—R
intervaly, kuriuose bent vienas diizis pazymétas ,,A* arba
,, 2%, suma.

Heart Rate Variability

Percent Irregular Heart Rate*

Visy R—R intervaly su gretimy intervalais, besiskirianciais
daugiau nei 12,5 proc., suma procentais; diiziy suma yra
pazyméta ,,N* arba ,,S*, i§skyrus ,,M*.

Square Root of NN Variance*

»NN“ R—R intervaly standartinis nuokrypis, kai R—-R
intervaly vidurkis yra mazesnis nei 4 sek.

pNN50*

»INNN*“ diiziy seky su gretimy R-R intervaly >
50 msek. poky¢iais reik§mé procentais.

Pause Events

Bendras asistolijos, pristabdymuy ir praleisty duziy
jvykiy skaiéius.

Supra-Ventricular Ectopy

Supra-ventricular Beats

Visy ,,S* ir ,,N* pazyméty duziy skaicius.

Supra-ventricular Premature
Beats

Visy ,,S* pazyméty diiziy skaicius.
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Statistiniai duomenys

Aprasas

Number of SVPB Runs

Visas SVPB cikly (ciklg sudaro 3 ar daugiau ,,S* diiziy
18 eilés) skaicius.

Maximum HR in SVPB Runs

Didziausias Sirdies ritmas ,,S* pazyméty diiziy cikly metu.

Minumim HR in SVPB Runs

Maziausias Sirdies ritmas ,,P* pazyméty diziy cikly metu.

Ventricular Ectopy

PVC Beats

Visy ,,V“ pazyméty duziy skaicius.

Percent Ventricular Trigeminy*

» Ventricular Trigeminy* ritmo (dtiziy Zymos ,,N, N, V,
N, N, V, N, N*) procentiné verteé.

Percent Ventricular Bigeminy*

»Ventricular Bigeminy* ritmo (diiziy zymos ,,N, V, N,
V, N) procenting verte.

Number of V? Runs

Visy cikly (> trys diiziai, pazyméti ,,V* arba ,,?*) skaiCius.

Number of PVC Runs

Visas PVC cikly (cikla sudaro 3 ar daugiau ,,V* diiziy i$
eilés) skaicius.

Maximum HR in PVC Runs

Didziausias $irdies ritmas ,,V* pazyméty diiziy cikly metu.

Minumim HR in PVC Runs

Maziausias Sirdies ritmas ,,V* pazyméty diiziy cikly metu.

Longest PVC Run*

Ilgiausias PVC ciklas (didziausias ,,V* skaiCius cikle).

Number of R-on-T PVC Beats

Bendras ,,R“ per ,, T* skaicius algoritmo intervalo ribose.

Taikoma, kai Sirdies ritmas (HR) < 100, o PVC R-R
intervalas yra < 1/3 uz vidutinj ir po jo jvyksta
kompensaciné pauzé, lygi 1,25 vidutinio R—R intervalo,
arba kai du tokie ventrikuliniai doiziai (,,V*) pasireiskia
be kompensacinés pauzés, o trukmeé tarp jy yra ne
daugiau kaip 5 minutés. Jei HR > 100, 1/3 R—R
intervalo nepakanka norint jj aptikti.

Number of PVC Pairs

Visas skilveliy pory (2 ,,V* diiziai i$ eilés) skaiius.

Number of Multiform PVCs

Visy daugiaformiy ,,V* diiziy skaicius.

Paced Beats

Atrial Paced Beats

Visy ,,P* pazyméty diiziy, kai stimuliuojamasis Sirdies
ritmas yra > 150 msek. prie§ QRS, skaicius.

Ventricular Paced Beats

Visy ,,P* pazyméty diiziy, kai stimuliuojamasis Sirdies
ritmas yra < 150 msek. prie§ QRS, skaicius.




Paciento duomeny perzitra

Statistiniai duomenys

Aprasas

Dual Paced Beats

Visy ,,P“ pazyméty duziy, kai stimuliuojamasis Sirdies
ritmas yra < 150 msek. prie§ QRS ir kai stimuliuojamasis
Sirdies ritmas yra > 150 msek. prie§ QRS, skaicius.

Total Paced Beats

Visy ,,P* pazyméty diiziy skaicius.

Percent of Beats that were Paced

P pazyméty diiziy procentiné verté.

Percent Paced Beats that were
Atrially Paced

P pazymeéty duziy, kai stimuliuojamasis Sirdies ritmas
yra > 150 msek. pries QRS, procentiné verte.

Percent Paced Beats that were
Ventricularly Paced

P pazyméty duziy, kai stimuliuojamasis Sirdies ritmas
yra < 150 msek. prie§ QRS, procentiné verté.

Percent Paced Beats that were
Dual Paced

P pazyméty duziy su dviem stimuliuojamaisiais
impulsais (vienas > 150 msek., kitas < 150 msek.) prie$
QRS, procentiné verte.

Number of Paced Runs

Bendras stimuliavimo cikly (ciklg sudaro 3 ar daugiau
P 18 eilés) skaicius.

Number of Pacer Not Pacing
Events

Bendras ,,Pacer Not Pacing* (QRS ir stimuliuojamyjy
impulsy néra 1,75 karto, lyginant su vidutiniu R—R
intervalu) skaicius. Tik esant jjungtai stimuliavimo
veiksenai.

Number of Pacer Not Capture
Events

Bendras ,,Pacer not Capture (QRS néra 1,75 karto,
lyginant su vidutiniu R-R intervalu) skaicius. Tik esant
jjungtai stimuliavimo veiksenai.

Total

Pateikiama bendra perzitiros trukmé.

EKG statistikos iSklotinés naudojimas

Toliau lenteléje aprasyta, kaip naudotis ECG Statistics iSklotine.

Jeigu norite...

Atlikite tai...

Galima matyti didesn;j iSklotinés
ECG Statistics vaizda

Spustelekite iSklotinés desingje esancia piktograma
L] . Zona i$pleciama. SpustelékiteX (uzdarymo)
mygtuka, kad griztuméte j ankstesnj rodinj.

Keisti laiko pasirinkimg lenteléje

Pasirinkite norimg laiko stulpelj iSklotinéje ECG
Statistics. Laiko pasirinkimas atnaujinamas pagal
pasirinkta stulpelio laika.

ECG Statistics rodinyje pereiti
laiku atgal arba pirmyn

Naudokite apatinéje dalyje esancig horizontalig
slinkties juostg arba rodykliy j deSing ir  kairg
klaviSus.
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Jeigu norite...

Atlikite tai...

Keisti laikotarpj

1 Soustelékite iSklotinés desinéje esancia piktogramg

£t . Parodomas dialogo langas ECG Statistics Tile
Setup.

Isskleidziamajame sarase View Duration pasirinkite
valandy skaiciy.
Pasirinkite OK. Laiko juosta atnaujinama pagal jiisy
pasirinkima.

Keisti EKG statistikos laiko
suskaidyma

Spustelékite isklotinés desinéje esancia piktograma
£t . Parodomas dialogo langas ECG Statistics
Tile Setup.
Spustelékite iSskleidziamajg rodykle Trend Interval
ir pasirinkite minuciy skai¢iy. Tendencijos
intervalas nurodo laika tarp stulpeliy ECG Statistics
i8klotinéje.
Taip pat galima pasirinkti Algorithm Interval — tai
intervalas, kuriuo duomeny Saltinis (pavyzdziui,
monitorius prie lovos arba informacijos centras)
skai¢iuoja statistinius duomenis.

Pastaba. Jei pasirinksite bet kokj kit intervalg, o ne
Algorithm Interval, gali biiti rodoma ne visa statistika.

3 Pasirinkite OK.

ISspausdinti ECG Statistics
i8klotinés ataskaitg

Spustelékite iSklotinés deSinéje esancia piktograma

iz . Jei biisite paraginti, pasirinkite spausdinimo
iSvesties tipg. Pasirinkite OK.
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»Event’ iSklotiné

Event iSklotinéje pateikiama tam tikry jvykiy ir pavojaus signaly daznio ir trukmés apzvalga. Jame
pateikiami rodomos trukmés perzitiros metu suveike pavojaus signalai ir jvyke jvykiai, kuriuos
galima palyginti su kreivémis, tendencijomis ar lentelése pateikiamais duomenimis. Galimi
jvykiai:

» Pavojaus signalai, sugeneruoti informacijos centre, monitoriuje prie lovos arba MX40.

*  Aritmijos jvykiai. Zr. ,,Aritmijos jvykiai* 7-20 psl.

Pastaba. Aritmijos jvykiai visada rodomas isklotinéje Event, net jei atitinkami aritmijos pavojaus
signalai yra i§jungti.

Event isklotinés kairéje jvykiai rodomi sugrupuoti. Jvykiy informacija yra tvarkoma hierarchiniu
principu, pradedant bendro pobiidZio informacija ir pereinant prie vis detalesniy duomeny.

Pasirinkite ,,+* arba ,,-“ prie grupés pavadinimo, jei norite iSplésti arba sutraukti jvykiy / pavojaus
signaly sarasa grupéje. Pavyzdziui, Red Arrhythmia Alarms grupé apima ,,Asystole®,
,»V-Fib/Tach®, ,,V-Tach®, , Extreme Tachy* ir ,,Extreme Brady*.

Pastaba. Tai, kurie jvykiai yra galimi, priklauso nuo steb&jimo prietaiso ir sistemos konfigiiracijos.

Pastaba. HR jvykiai rodomi su viena zvaigzdute (*), jei jie sukonfigtiruoti kaip ilgas geltonasis
(**) arba trumpas geltonasis (*) pavojaus signalai.

Norédami i§ iSklotinés pasSalinti atskirg jrasa / pavojaus signala, iSvalykite Zymimajj langelj Salia
atskiro jraso / pavojaus signalo.

Kai jvykio zymeklis (kurj nurodo plona vertikali linija) atitinka jvykio pradzia, Event isklotinéje
pateikiama toliau apraSoma informacija:

+  Zymeklio padétj atitinkantis laikas ir data, taip pat pavadinimas, parametro, virSijusio jvykio ribas, ir
matavimo verté bei pavadinimas (jei taikoma) rodomi apatiniame kairiajame isklotinés kampe.

» Jvykiy skai¢ius rodomas kiekvienos eilutés desiniajame kraste. Jvykiy skaitiklis pateikiamas ,,X/Y*
formatu, kur ,,X“ nurodo jvykiy, esanciy ties jvykiy zymekliu ir pries jj, skaiciy, o ,,Y* — bendrg tokio
paties tipo jvykiy, prieinamy pagal dabarting perzitiros trukme, skaiciy. Pvz., 3/5 reiskia, kad toje
eilutéje 1§ viso yra penki jvykiai ir trys i$ $iy ivykiy ivyko prie$ pasirinkta laikotarpj arba jo metu.

» Norédami pereiti prie kito ar ankstesnio jvykio, naudokite viengubas Zymeklio rodykles j kaire
ir j deSine. Taip pat galite spusteléti ir slinkti per Event iskloting. Taip galima greitai pereiti nuo
vieno jvykio prie kito ir perzitiréti su jais siejamas kreives (ir tendencijas perZziiiros per visa
ekrang veiksena).
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Spalvomis uzkoduoti jvykiai

Kiekvieng jvykj rodo juosta, vaizduojanti laikotarpj, kurj pavojaus signalo pranesimas buvo
rodomas paciento sektoriuje. [vykio juostos pabaigos laikas gali reiksti, kad signalas nutilo, nes
biisena buvo sutvarkyta, arba kad baigési nepatvirtinamojo pavojaus signalo biisena. Jei $i biisena
tesiasi po nutildymo, pavojaus signalo pranesimas bus rodomas ir toliau, kol §i blisena nesibaigs.

Juostos spalva atitinka jvykio svarba.

Spalva Rimtumas
Raudona *#* Pavojaus gyvybei signalai.
Geltona * [/ ** VirSyty riby pavojaus signalai ir aritmijos

pavojaus signalai.

Zalsvai melsva Visos INOP biisenos ir pavojaus signaly
nesukeliantys jvykiai.

Mélyna Aritmijos jvykiai ir techniniai pavojaus signalai.

Norédami pamatyti jvykio pavojaus signalo teksta, perkelkite zymeklj virs $io jvykio. Jeigu
zymeklio laiko taske yra keletas jvykiy, kiekvieno jvykio pavojaus signalo tekstas bus parodytas
sugrupuotas pagal pradzios laikg. Pasirinkite jvykj, kad palygintuméte ji su kitomis galimomis
programos iSklotinémis.

Signalo kokybés indikatorius

9-16

Event iSkloting galima sukonfigiiruoti taip, kad ji apimty papildoma eile 12 derivacijy signalo
kokybei nurodyti. Signalo kokybés indikatorius (SQI) — tai balas, nurodantis didelius arba mazus
signalo trukdzius ir laidy i§jungimg. Auksto daznio trukdZziai matuojami tose signalo srityse,
kuriose néra prieSirdziy arba skilveliy veiklos. Tam tikri ritmai, pvz., prieSirdziy virpéjimas arba
skilveliy tachikardija (,,V-Tach“) su labai aukstu Sirdies ritmo daZniu, kiekviename signalo taske
turi priesirdziy arba skilveliy ritma, kuriuos SQI interpretuoja kaip auksto daznio trukdzius. Todél
Sie ritmai gali buiti rodomi su kreivémis, kurios atrodo kaip geros kokybés kreivés, bet jy SQI balas
bus neblogas arba prastas.

Signalo kokybés eiluté (atpazjstama pagal signalo indikatoriaus piktogramag |J_l| ) rodo 12 derivacijy
kreivés su visais duomenimis kokybe.

Signalo kokybés eilut¢ galite naudoti, norédami:

 rasti geriausios kokybés 12 derivacijy EKG i§ istoriniy duomeny;

» pereiti | EKG per¢jimus, kuriuos DXL algoritmas gali analizuoti 12 derivacijy ataskaitoms;

» signalo kokybei nustatyti. Spalviniai zymekliai eilutéje nurodo signalo kokybe, kaip aprasyta
toliau pateiktoje lentelgje;

+  7Zr. 12 derivacijy uzfiksavimo ir eksportavimo laikus, kurie nurodomi signalo kokybés eilutéje
rodyklémis. Zemyn nukreipta rodyklé Zymi duomeny fiksavima, o aukstyn nukreipta rodyklé
zymi eksporta. Perkélus zymeklj virs eilutés, rodomas uzfiksavimo laikas ir eksportavimo
bisena. Prie§ fiksuojant 12 derivacijy vaizda, biitinas maziausias esamy derivacijy skaicius.
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Toliau lenteléje aprasomi spalviniai nurodymai pagal esamus laidus. Auksinis tinklelis perdengia
spalva, kad iSskirty diagnostinj ir i§vestinj 12 derivacijy vaizdg.

Signalo kokybé

Maziausias galiojan¢iy derivacijy skaicius

duomenimis

Spalva Aprasas 12 derivaciju »Hexad* EASI
Sviesiai Analizei galima Du galiojantys Du galiojantys Visi galiojantys
zalia naudoti geros galiiniy ir Sesi galliniy ir du laidai (trijy eiliy
kokybés signala. | galiojantys galiojantys laidai).
12 derivacijy kriitinés laidai kriitinés laidai
gerai atrodys
popieriuje ir bus
galima
iSanalizuoti
naudojant DLX
algoritma.
Gelsvai Nebloga Du galiojantys Du galiojantys Visi galiojantys
ruda galiiniy laidai ir galliniy ir du laidai (trijy eiliy
du galiojantys galiojantys laidai).
kritinés laidai, i§ | kriitinés laidai
kuriy vienas yra
Soninis (V5, V6)
ir vienas priekinis
(V1-V4) laidai
Geltona Prasta Maziau nei du Tik vienas Vienas ar daugiau
galiojantys gallinés ir (arba) | negaliojanciy
galiiniy laidai ir tik vienas laidy
(arba) galiojantys | kritinés
kriitinés laidai
neapima ir
Soniniy (VS5, V6)
ir priekiniy (V1-
V4) laidy
Néra Néra prieinama Ne 12 derivacijy | EKG i$jungtas. EKG isjungtas.
spalvos. signalo kokybé kreivé su visais
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,Graphic Trend“ iSklotine

Isklotinéje Graphic Trend rodomi paciento fiziologiniai matavimai, laikui bégant tiesinés
tendencijos formatu sukaupti i§ monitoriaus prie lovos ar telemetrijos prietaiso.

Isklotinés virSuje pateikiamos penkiy parametry zymés. Kai pirma kartg pasieksite iSkloting, bus aktyvus
tik toliau kairéje esantis matavimas su jo esama skale. Prieinami tik $iuo metu gaunami matavimai.

Pastaba. Jei virSutiniame matavime nurodyta Any X, kur X yra matavimo grupé, tada per
perzitiros trukmeg tai grupei jokie parametrai néra imami.

Isklotinés virSuje arba apacioje esantis raudonas jterpties zenklas rodo, kad matavimo duomenys
nepatenka j skalg.

Sistemose, kuriose galima naudoti funkcija ,,Trend Upload®, i§ ,,IntelliVue* pacienty monitoriaus
(K ir vélesnio leidimo) arba MX40 (B.06 ir vélesnio leidimo) jkelti duomenys yra paryskinti pilkai.
Naudojant tendencijy jkélimo funkcijg, skaitiniai duomenys, kurie buvo sukaupti, kol prietaisas
néra prijungtas prie informacijos centro, automatiskai jkeliami j informacijos centra, kai prietaisas
prijungiamas prie informacijos centro.

Pastaba. Sistemose, kurios sukonfigiliruotos jkelti j elektroning ligos istorijg (EMR), atjungus
informacijos centra nuo EMR tuo metu, kai vyksta jkélimas, duomenys automatiskai
neeksportuojami | EMR, kai atkuriamas rySys. Duomenys automatiSkai eksportuojami, kai
prasideés kitas jkélimas.

Grafiniy tendencijy verciy supratimas
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Daugumos parametry atveju, grafinéje tendencijoje pateiktos vertés yra perzitiros trukmés metu
atrinkty matavimy mediana. Maziau nei vienos valandos trukmés perzitiroms vertés yra penkiy

12 sekundZziy pavyzdziy medianos. Vienos valandos arba ilgesnéms perzitiroms (bet trumpesnéms
nei keturiy valandy) vertés yra penkiy 60 sekundziy mediany medianos. Daugiau nei keturiy
valandy trukmés perzitiroms vertés yra penkiy 5 minu¢iy mediany medianos.

Toliau pateiktoje lentel¢je apraoma, kaip matavimai rodomi Graphic Trend iSklotingje.

Matavimas Aprasas
Continuous Nuolat stebimi vienos vertés matavimai, pvz., Sirdies ritmas, rodomi
(Periodic) kaip vienos linijos diagrama. Trijy ver¢iy periodiniai matavimai, pvz.,

invazinis kraujosptdis, rodomi trimis tos pacios spalvos linijomis.

Aperiodic Aperiodiniy neistisiniy matavimy pateikimas priklauso nuo rodomy
veréiy skai¢iaus. Aperiodiniai matavimai pateikiami kaip atskiri
grafiniy duomeny taskai su X indikatoriumi. Triguby verciy
aperiodiniai matavimai (pvz., NBP) rodomi kaip X vidutiné verté su
rodyklés indikatoriais ties sistoline ir diastoline vertémis.

Aperiodiniy matavimy vidutiné verté néra skai¢iuojama — jie visuomet
rodomi kaip tikslios vertés. Jei | ta patj stulpeli patenka daugiau nei
viena aperiodiné verté, rodoma naujausia verte.

Histogram Norédami, kad matavimo skaitiné verté biity pateikiama histogramy
pavidalu, spustelékite piktograma ¥§ , o paskui paspauskite dialogo
lange esantj iSrinkimo mygtuka Graphic Trend With Histogram.
Histograma rodoma isklotinés deSinéje.
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Tendencijy rodiniy skirtumai

Grafiniy tendencijy atveju, rodomi duomenys nustatomi pagal perzitiros trukme. Tendencijy
lentelés atveju, rodomi duomenys priklauso nuo perzitiros trukmés ir lentelés intervalo (laiko tarp

stulpeliy). Taigi, pavyzdziui, jei perzitros trukmé yra viena valanda, o lentelés intervalas yra viena
minuté, tendencijy lentelé¢je rodoma medianos verté, artimiausia lentelés stulpelio laikui. Grafinéje
tendencijoje rodomos visos medianos vertés.

Kadangi lentelés ir grafinéms tendencijoms sukurti naudojamos skirtingos medianinés reikSmés, gali
biiti skirtumas tarp lentelés ir grafiniy tendencijy, rodomy tendencijy isklotinése. Pavyzdziui,
grafinéje tendencijoje yra galiojan¢iy duomeny, taciau tendencijy lenteléje rodomas klaustukas (-? -),

rodantis, kad matavimui néra rodomy duomeny. Arba grafiné tendencija rodo, kad HR yra 80, o

lenteliy tendencija rodo 120 HR. Jei norite glaudziau suderinti dviejy tendencijy skyra, jums
greiCiausiai reikés sumazinti vaizdo rodymo trukme iki 1 valandos.

Grafiniy tendencijy iSklotinés naudojimas

Toliau lenteléje aprasyta, kaip naudotis Graphic Trend isklotine.

Jeigu norite...

Atlikite tai...

Pasirinkti kitg matavimg, kurio
tendencijg norite perzitiréti

Pasirinkite matavimy i$skleidziamojo lango rodykle ir i$
sgraso pasirinkite reikiamg matavimg. Prieinami yra §iuo
metu i§ informacijos centro gaunami matavimai.

Palyginti matavimy tendencijas

Pasirinkite matavimo pavadinimg isklotinés apacioje. Jei
norite perzidiréti ir palyginti konkre€ius matavimus,
spustelékite i$skleidziamojo saraso rodykle ir i§ rodomo
saraso pasirinkite pageidaujamg matavima. Prieinami tik
§iuo metu gaunami matavimai.

Pastaba. Galite ranka paslinkti skalg, ja pasirinkdami ir
vilkdami aukstyn arba zemyn. Taip tendencijas galima
perziliréti vieng ant kitos ir nustatyti, ar tendencijy
poky¢ius galima susieti.

Ijungti arba i$jungti tendencijos
rodyma

Pasirinkite matavimo Zymos kortele ir iSskleidziamajame
sgrase Salia matavimo pazymeékite varnele arba
panaikinkite jos Zyméjima.
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Jeigu norite...

Atlikite tai...

Keisti tendencijos skale

1 Pasirinkite matavimo skalg. Dialogo lange rodoma
dabartiné skalé.

2 Pasirinkite Customize....

3 Pasirinkite rodykles aukstyn ir zemyn, kad
pasirinktuméte virSutine ir apating skalés verte.

4 Pasirinkite OK.

Naujoji skalé rodoma Graphic Trend isklotinéje ir
duomenys pateikiami pagal pasirinktas vertes. Skalés
ribas virsijantys duomenys bréZiami link isklotinés
atitinkamos virSutinés arba apatinés ribos. ISklotinés
virSuje arba apacioje esantis raudonas jterpties zZenklas
rodo, kad matavimo duomenys nepatenka j skale.
Tendencijy skalé galioja tol, kol ja pakeiciate.
Individualizuotos skalés i§saugomos kiekvienam
pacientui ir grjZtama j numatytasias nuostatas.

Pastaba. Galite ranka paslinkti skal¢ matavimui, ja
pasirinkdami ir vilkdami aukstyn arba Zemyn. Taip
tendencijas galima perZiiiréti vieng ant kitos ir nustatyti,
ar tendencijy pokycius galima susieti.

Keisti laikotarpio pasirinkima

Atlikite vieng i$ toliau nurodyty veiksmy:

* Pasirinkite ,,Graphic Trend” ir vilkite i kaire arba |
desing ] norimg laikg.

* Spustelékite bet kur ant laiko juostos lango apacioje,
norédami keisti laikotarpio pasirinkimg. Baltoje
srityje, vadinamoje perzitiros trukme, nurodoma, kiek
laiko rodomos tendencijos.

Keisti tendencijos laikotarpj

Atlikite vieng i$ toliau nurodyty veiksmy:

* Vilkite perzitiros trukmg arba naudokite laiko juostoje
esancias rodykles. Pasirinkus viengubg rodyklg,
perziiiros trukmé paslenkama viena perziiiros trukme;
spusteléjus dvigubas rodykles, laiko juosta
paslenkama viena laiko juostos trukme.

* Spustelékite iSklotinés deSinéje esancig piktograma

¥¢ . Parodomas dialogo langas Graphic Trend
Setup. [SskleidZiamajame sarase View Duration
pasirinkite valandy skaiciy. Pasirinkite OK. Graphic
Trend isklotiné ir laiko juostos srityje nurodoma
perziiiros trukmé yra atnaujinamos pagal nauja laiko
pasirinkima.
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Jeigu norite... Atlikite tai...
Perzitiréti vieno matavimo verte¢ | 1 IS toliausiai kairéje esancio iSskleidziamojo matavimy
stulpelinés diagramos / sgraso pasirinkite norimg perziiiréti matavimg.
histogramos pavidalu 2 Spustelékite iSklotinés desinéje esancig piktograma
¥ . Parodomas dialogo langas Graphic Trend Setup.
3 Pazymékite pasirinkimo mygtuka Graphic Trend With
Histogram.
4 Pasirinkite OK. Isklotinés desinéje pasirodys

pasirinkto matavimo histograma juostinéje
diagramoje.

Pastaba. Pasirinkus histogramos pavidala, vienu metu
galima perzifiréti tik vieng matavima.

»Multi-Lead* iSklotiné

Multi-Lead isklotinéje rodoma retrospektyvi visy esamy EKG laidy kreiviy perzitira. Laidy Zymés
rodomos kiekvienam laidui ir, atsizvelgiant j formatg, rodoma ritmo atkarpa. Rodomy laidy skai¢ius
priklauso nuo laidy skaiciaus ir iSdéstymo ant paciento. Zr. ,,Prietaiso jrasytos kreivés® 4—6 psl.

Jei licencijuota, bus jrasytos visos 12 diagnostiniy derivacijy. Jei 12 kreiviy duomeny derivacijy

gaunama i§ ,,IntelliVue* paciento monitoriaus, galima uzfiksuoti diagnostines 12 derivacijy EKG i$
Multi-Lead isklotinés. Jei gaunama bet kuri i§ 12 derivacijy, tada 12 derivacijy EKG su matavimais
galima uzfiksuoti tik informacijos centre. Kai jmanoma uzfiksuoti 12 kreiviy duomeny derivacijy,

Multi-Lead isklotingje rodoma fiksavimo piktograma . Galima perzitréti 12 derivacijy EKG
uzfiksuotg vaizda, gauta i§ visy duomeny programoje 12-lead Capture Review. Zr. ,,12-lead

Capture Review* 9—42 psl.

Laikotarpio pasirinkimas Multi-Lead isklotinéje yra kreivés pabaigoje; laiko Zymos fiksavimas yra

kreivés pradzioje.
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,»Multi-Lead“ iSklotinés naudojimas

Toliau lenteléje aprasoma, kaip naudoti Multi-Lead iskloting. Uzvedus zymeklj virs iSklotinés,
nuostatos, kurias galima keisti, yra pazymétos pilkai.

Jeigu norite... Atlikite tai...

Uzfiksuoti 12 derivacijy EKG | Sistemoje, kurioje galima naudoti funkcijg ,,12-Lead Full
i§ retrospektyviniy duomeny. Disclosure®, pasirinkite }ﬂ‘-;; piktogramg j deSine nuo
iSklotinés, kad uzfiksuotuméte EKG. Naujas uzfiksuotas

vaizdas parodomas programoje 12-lead Capture Review.
7Zr. ,,12-lead Capture Review* 9—42 psl.

Pastabos —

« Si piktograma rodoma tik tada, kai galima
uzfiksuoti 12 EKG bangy derivacijy. Kreivés turi
biti nepertrauktos 10 sekundziy iki ir vieng
sekundg po laikotarpio pasirinkimo.

» Informacijos centre uzfiksuotiems vaizdams
naudojamos informacijos centro filtro nuostatos.
LIntelliVue* paciento monitoriuje uzfiksuotiems
vaizdams naudojamos jrangos prie lovos filtro
nuostatos.

Eksportuoti 12 laidy duomenis | Sistemose, kuriose yra funkcija ,,12 Lead Export™,
pasirinkite piktogramg & . Bus parodytas 12-Lead
Export Setup langas. Zr. ,,12 derivacijy EKG duomeny
eksportavimas® 9—45 psl.

Keisti kreivés iSdéstyma Uzveskite zymekl;j vir§ iSklotinés, spustelékite kreives
iSdéstyma virSuje desinéje, tada pasirinkite kreivés
i8déstyma. Galima pasirinkti: 12x1 (numatytasis), 6x2,
3x4, 3x4 1R, 3x4 3R, 3x4 STMap arba 3x4 1R STMap.

Esant 3x4 STMap i§déstymui, rodinio apacioje rodomas
»3T Map“ rodinys. Esant 3x4 1R STMap isdéstymui,
per isklotinés plotj rodoma tik 8 sekundés duomeny,
kai ,,ST Map“ rodinys yra vertikaliai orientuotas
desingje. Galite keisti ,,ST Map“ mastelj, paspausdami
i$skleidziamojo saraso ST Map Scale: rodykle ir sarase
pasirinkdami dyd;.

Keisti kreivés dydij Uzveskite zymeklj vir§ iSklotinés, spustelékite
kalibravimo juostg ir pasirinkite kreivés dydj.
Derivacijos perbraizomos pagal jlisy pasirinkimg.

Kritinés lastos vaizdo stiprinimo koeficientas
priklauso nuo galiinés kreivés dydzio.

* Chest Gain:Full: kriitinés kreivé rodoma tokio paties
dydzio kaip ir galtiniy kreivé.

* Chest Gain:Half: kriitinés kreivé biity rodoma kaip
pusé galiiniy kreivés.
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Jeigu norite...

Atlikite tai...

Keisti kreivés greitj

Uzveskite zymeklj virs iSklotinés, spustelékite greitj
lango apacioje, tada pasirinkite greitj. Lange vél
parodomas pasirinktas greitis.

Keisti laido ritmg

UZveskite Zymeklj vir§ iSklotinés, spustelékite ant ritmo
laido Zymés (tik 3x4 1R, 3x4 3R ir 3x4 1R STMap
iSdéstymams) lango apacioje kairéje, tada pasirinkite laida.

Galima matyti didesn;j
i8klotinés vaizda

Spustelékite iSklotinés deSinéje esancia piktogramag
.71 . Zona iSpleciama. Spustelékite X (uzdarymo)
mygtuka, kad griztuméte i ankstesnj rodinj.

Nukrypus EKG signalo bazinei
linijai, sucentruoti
pasislinkusias atkarpos kreives

Uzveskite zymeklj vir§ iSklotinés ir pazymékite
zymimajj langelj ECG Filter. Taikant EKG filtra, kreivé
iSlaikoma ant vienos, lengviau matomos lygios bazinés
linijos.

Sumazinti kreiviy
persidengima dél didelés
kreiviy amplitudés

Uzveskite zymeklj vir§ isklotinés ir pazymékite
zymimajj langelj Clip Waves.

Atspausdinti ,,Multi-Lead*
ataskaitg

Spustelékite iSklotinés deSinéje esancia piktogramg
i _a . Jei biisite paraginti, pasirinkite spausdinimo
i§vesties tipa. Pasirinkite OK.

»opotCheck" tendencijos isklotine

SpotCheck Trend isklotinéje rodomi jrasai, kuriuose pateikiama visy gyvybiniy poZymiy stebésena
ir jvesti duomenys (pvz., klinikiniy steb¢jimy), bet kokie apskaiciuoti ankstyvojo jspéjimo balai
(EWS) ir antriniai balai i§ ,,IntelliVue* pacienty monitoriaus (M.0 arba naujesnés versijos).

Yra du pagrindiniai baly skai¢iavimo tipai: atskiry parametry balo skaic¢iavimas (pvz., SFS) ir keliy
parametry balo skai¢iavimas (pvz., MEWS ir PEWS). Jei jdiegta, sudétinis MEWS balas rodomas
kiekvieno jraso pirmoje skiltyje. Kiekvienas gyvybinis poZymis ir stebéjimas rodomi atskiruose
stulpeliuose pirmenybés tvarka.

Toliau aprasytos piktogramos ,,SpotCheck* tendencijos jrasuose taikomos MEWS, PEWS ir SPS
ankstyvojo jspéjimo balams. Piktogramos spalva atitinka matavimo arba stebéjimo svarba.

Piktograma

(@
@

Aprasas

Sudétinis MEWS arba PEWS balas.

SPS. Piktogramos spalva atitinka matavimo svarba.

Didesné piktograma nurodo sudétinj SPS; mazesné
piktograma nurodo antrinius balus.
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»SpotCheck® tendencijy iSklotinés naudojimas

Toliau lenteléje aprasoma, kaip naudoti SpotCheck Trend iskloting.
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Jeigu norite...

Atlikite tai...

Keisti laikotarpio pasirinkimg

Uzveskite zymeklj virs eilutés; laikotarpio pasirinkimas
pakei¢iamas j gyvybiniy pozymiy surinkimo laika,
nurodytg eilutéje.

Keisti perzitiros trukme

Atlikite vieng i§ toliau nurodyty veiksmy:

+ Vilkite perziiiros trukmeg arba naudokite laiko
juostoje esancias rodykles. Pasirinkus vienguba
rodykle, perziiiros trukmé paslenkama viena
perziiiros trukme; spusteléjus dvigubas rodykles,
laiko juosta paslenkama viena laiko juostos trukme.

+ Spustelékite iSklotinés deSinéje esancig piktogramag

¥ . SpotCheck Trend Setup dialogo lange i3
i§skleidZiamojo saraso View Duration pasirinkite
valandy skaiciy, tada pasirinkite OK. SpotCheck
Trend isklotin¢ ir perZziiiros trukmé laiko juostos
srityje yra atnaujinamos pagal naujg laiko
pasirinkima.

»SpotCheck™ tendencijy ataskaitos
spausdinimas

Spustelékite iSklotinés deSinéje esancia piktogramg

=

Filtruoti rodomy metriky tipus

Pasirinkite piktograma “f" , esanéig isklotinés
desingje, ir pasirinkite rodomy metriky tipus. Galima
pasirinkti: All, MEWS, SPS arba SpotCheck.

Matyti didesnj ,,SpotCheck*
iSklotinés vaizda

Spustelékite iSklotinés deSinéje esancig piktogramag

L1 .Zona iSpleciama. SpustelékiteX (uzdarymo)
mygtuka, kad grjztuméte j ankstesnj rodinj.




»O T Map“ isklotine
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ST Map isklotinéje ST derivacijy schema rodoma dviejose rutulinése diagramose: galtiniy laidy
diagramoje ir kriitinés laidy diagramoje. Schemai sudaryti reikia dviejy arba daugiau laidy.
Dabartiné skalé rodoma kaip horizontali linija, nubrézta per apskritimg. ST laidai vaizduojami kaip

linijos apskritime. Jei laido duomeny néra, toks laidas nevaizduojamas. Jei pacientui nustatyta
baziné linija, ,,ST Map* rodinyje ji matoma kaip geltona linija. Zaliai nuspalvinta sritis rodo

dabartines paciento vertes.

»ST Map*“ iSklotinés naudojimas

Toliau lenteléje aprasoma, kaip naudoti ST Map isklotine. UZvedus Zymekl;j virs iSklotinés,
nuostatos, kurias galima keisti, yra pazymétos pilkai.

Jeigu norite...

Atlikite tai...

Nustatyti ,,ST Map“ mastelj

1 Spustelékite isklotinés desinéje esancig piktogramag
3% . Atidaromas dialogo langas ST Map Setup.
2 Spustelékite iSskleidziamaja rodykle Scale: () ir
pasirinkite skalés masteli. Diapazonas yra nuo * 1
iki £ 15 mm, numatytoji nuostata yra + 2 mm.
3 Pasirinkite OK.

Rodyti bazinés linijos verte
iSklotinéje ST Map

1 Spustelékite isklotinés desinéje esancig piktograma
¥ . Atidaromas dialogo langas ST Map Setup.

2 Pasirinkite Zymimgjj langelj Show Baseline.

3 Pasirinkite OK.

Pakeisti tendencijos intervala

1 Spustelékite iSklotinés deSin¢je esancia piktograma
¥ . Atidaromas dialogo langas ST Map Setup.

2 Pasirinkite Zzymimajj langelj Trend On/Off.

3 Pasirinkite 18 saraso Interval:. Galima pasirinkti:
15 Seconds, 1 Minute, 5 Minutes, 15 Minutes arba
30 Minutes. Numatytoji verté yra 1 Minute.

4 Pasirinkite OK.

Galima matyti didesnj
iSklotinés vaizda

Spustelekite i8klotinés deSin¢je esancia piktograma
L1 . Zona iSple¢iama. SpustelékiteX (uzdarymo)
mygtuka, kad griZztuméte j ankstesnj rodinj.

Keisti laikotarpio pasirinkima
po 1 minutg pirmyn arba atgal

Spustelékite viengubg rodykle isklotinés apacioje.
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»O T Snippets” isklotine

ST Snippets iSklotinéje rodoma iki 12 jraSyty ST segmenty (paciento EKG diiziy pavyzdys
duotuoju laikotarpiu), kur galite iSsamiai iSnagrinéti reikSmingo epizodo duomenis. Galima
perzitiréti atskirus ST segmentus, palyginti segmentus vieng su kitu arba palyginti segmentus su

bazine linija.

»OT Snippets” iSklotinés naudojimas

Toliau lenteléje aprasoma, kaip naudoti ST Snippets iskloting. UZzvedus Zymekl;j virs iSklotinés,
nuostatos, kurias galima keisti, yra pazymétos pilkai.

Jeigu norite...

Atlikite tai...

Perzitréti ,,ST Map“ iSklotinéje ST
Snippets

Uzveskite Zzymeklj vir§ ST Snippets iSklotinés,
spustelékite nuostaty ,,Format®, tada pasirinkite
3x4 STMap. [sklotinés apacioje rodoma ,,ST Map*.
Galite keisti ,,ST Map“ mastelj, pasirinkdami
atvaizdj, tada pasirinkdami dydj.

Keisti kreivés stiprinima.

Uzveskite Zymeklj vir§ ST Snippets isklotinés,
spustelékite kalibravimo juostg ir pasirinkite kreivés
dydj. Galima pasirinkti x1/2, x1, x2 arba x4.

Keisti kreivés greitj.

Uzveskite Zymeklj vir§ ST Snippets isklotinés,
spustelekite nuostatg Speed: iSklotinés lango
apacioje, tada pasirinkite greitj. Lange vél
parodomas pasirinktas greitis.

(ISO ir ST) ant ST segmento.

Perkelti dabartinius matavimo taskus

Uzveskite Zymeklj vir§ ST Snippets isklotinés ir
pazymékite Zzymimajj langelj Show Measurements.

Rodyti ST bazinés linijos verte
iSklotinéje

Uzveskite zymeklj virs ST Snippets isklotinés ir
pazymékite Zymimajj langelj Show Baseline.

Nustatyti naujg atskaitos bazine linijg

Pasirinkite Update Baseline.

Pranesime klausiama, ar norite perrasyti esamg
atskaitos linijg. Kad patvirtintuméte, pasirinkite Yes.

Galima matyti didesn; iSklotinés
vaizda

Spustelékite iSklotinés desinéje esancig piktograma

L1 .Zona iSpleciama. SpustelékiteX (uzdarymo)
mygtuka, kad griztuméte j ankstesnj rodinj.

Pereiti atgal arba pirmyn per ST
segmentus.

Spustelékite dvigubas rodykles isklotinés apacioje.

Spausdinti ,,ST View* ataskaita.

Spustelekite iSklotinés desin¢je esancia piktograma
i .;'3 . Jei bilsite paraginti, pasirinkite spausdinimo
iSvesties tipg. Pasirinkite OK.
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,otrip* iSklotines

Naudojant atkarpy isklotines perziliros programose, galima perzitréti nesuglaudintas kreives.
Atkarpose rodomi 30 sekundziy laikotarpio duomenys. Atkarpy isklotinés rodo vieng ar daugiau
kreiviy ir matavimy, kurie atitinka laikotarpio pasirinkima.

Pavojaus signalo atkarpa parodo gyvybinio poZymio matavimg, dél kurio tuo metu kyla pavojaus
signalas, taip pat kitus matavimus pavojaus signalo paskelbimo metu. Matavimai ir vertés rodomi
atkarpos virSuje. Matavimai rodomi pirmenybés tvarka.

Pavojaus signalo atkarpos laikotarpio pasirinkimas pavojaus signalams, kurie nenaudojami
aritmijai, yra pavojaus signalo paskelbimo laikas. Pavojaus signalo paskelbimo laikas pazymimas
juodu intarpo Zenklu atkarpos virSuje ir apacioje.

Laikotarpio pasirinkimas aritmijos pavojaus signalams (trumpas geltonasis) yra pavojaus signalo
pradzia. Pavojaus signalo pradzios laikas pazymimas zaliu intarpo Zenklu atkarpos virSuje ir apacioje.

Jei skirtumas tarp paskelbimo ir pradzios laiko yra mazesnis uz 30 sekundziy, pasirenkamas
laikotarpis yra pavojaus signalo pradzia. Jei néra galimybés pasirinkti pradzios laikg arba jei
skirtumas tarp paskelbimo laiko ir pradZios laiko didesnis arba lygus 30 sekundZiy, tada laikotarpio
pasirinkimas bus nustatytas kaip pavojaus signalo paskelbimo laikas.

Pastabos

+ Jei jusy sistema yra licencijuota naudoti "Wave Strip Export" funkcija, sistema gali biiti
sukonfigtiruota taip, kad automatiskai siysty visas pavojaus signaly ir i§saugotas atkarpas
kaip vaizdus i faily aplanka, kad jie biity importuojami j elektroning ligos istorija. Jei
pavojaus signalas veikia ir nebiina baigtas pradinio eksportavimo metu, dél to paties
pavojaus signalo gali biti eksportuotos kelios atkarpos.

» Kartais gali buti spragy kreivés duomenyse, kurie rodomi Alarm Review. Taip gali nutikti tik
tada, kai prietaisas pirma kartg prisijungia prie informacijos centro internetu, ir prietaise yra
pavojaus signalo biisena. Pavojaus signaly duomenys gali biiti prieinami prie§ kreivés
duomenis, dél kuriy gali atsirasti pavojaus signaly atkarpos su trikstamais kreivés
duomenimis. Pavojaus signaly Strip Window isklotinéje nerodomos pastabos apie spragas
(zr. ,,Spragy kreivés duomenyse perzitira“ 9-31 psl).

 ,.Efficia“ monitoriuje vartojamas terminas ,,pavojaus signalo jvykis* atitinka informacijos
centre ,,iSsaugotg atkarpg®. Norédami rasti daugiau informacijos, zr. ,,Efficia“ modelio
monitoriaus dokumentus.
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»otrip“ iSklotiniy naudojimas

Toliau pateiktoje lenteléje apraSoma, kaip naudotis Strip iSklotinémis perzitiros programose,
jskaitant Alarm Review ir ,,Fast Review".

9-28

Jeigu norite...

Atlikite tai...

Pereiti atgal arba pirmyn laiku.

Atlikite vieng i§ toliau nurodyty veiksmy:

» Norédami pereiti laiku atgal arba pirmyn mazdaug viena
sekunde, naudokite viengubg rodykle.

» Norédami pereiti atgal arba pirmyn visu puslapiu,
naudokite dviguba rodykle. Puslapis — tai ekrane matoma
laiko trukmeé.

Pastaba. Atkarpa galima paslinkti ja spustelint ir velkant.

Keisti kreivés dydj (mastelj).

Spustelékite kreivés kalibravimo juostg ir sarase pasirinkite
dydj. Galima pasirinkti x1/2, x1, x2 arba x4.

Keisti kreivés greitj.

Atkarpos apacioje desingje spustelékite greitj, tada sarase
pasirinkite reikiamg greitj. Lange vél parodomas
pasirinktas greitis. Galima pasirinkti 6.25 mm/s, 12.5 mm/s,
25.0 mm/s arba 50.0 mm/s.

Pridéti arba pasalinti kreives 1§
Strip iSklotinés

Isklotinés apacioje spustelékite Waves, tada sarase
pasirinkite reikiamg kreive. Kreivé j Strip isklotine
jtraukiama, jei Salia kreivés pavadinimo yra pazyméta
varnelé. Galimos kreivés nusiun¢iamos j informacijos
centrg per nurodytg laika.

Nukrypus EKG signalo bazinei
linijai, sucentruoti
pasislinkusias atkarpos kreives

Pasirinkite Zymimajj langelj ECG Filter, kad kreivé bty
iSlaikoma ant vienos, lengviau matomos lygios bazinés
linijos.

Sumazinti kreiviy
persidengima dél didelés
kreiviy amplitudés

Pasirinkite Zymimagjj langelj Clip Waves.

Oranziniai jterpties Zenklai parodo, ar kreivés duomenys
buvo nukirpti virs ar po kreivés matoma sritimi. Pasirinkite
iterpties zenkla, kad buty parodyta atskira kreivé. Kreivé
rodoma 1/2x ir kalibravimo juosta nustatoma i 1 mv.
Norédami grizti | ankstesnj rodinj, spustelékite Zalig
rodykle.

Pastaba. Kai rodoma apkirpta banga, Waves parinktis ir
Clip Waves Zymimasis langelis néra prieinami.

[Ssaugoti atkarpg su
komentarais, anotacijomis ar
pavojaus signaly paZyméjimo
18 naujo tekstu.

Pasirinkite piktograma = . Atveriamas dialogo langas,
kuriame galésite i§ naujo pazyméti pavojaus signalg, jvesti
pastabg ir jrasyti atkarpg.

Pasirinkta Zymé ir jvestos pastabos bus rodomos perzitirint

atkarpg. Jei atkarpa jtraukiama j pavojaus signaly ataskaita,
pastaba atspausdinama ir ataskaitoje.
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Jeigu norite...

Atlikite tai...

Naudoti elektroninius matuoklius
atkarpose, kai norite matuoti
laiko intervalus, pvz., ,,R-R*

7Zr. , Matuokliy naudojimas intervalams matuoti* 9—32 psl.

I8spausdinti vienos atkarpos
ataskaitg.

Spustelekite atkarpos deSinéje esancig piktogramg . ﬁ Jei
bisite paraginti, pasirinkite spausdinimo iSvesties tipa.
Pasirinkite OK.

Atlikti atkarpos jrasg.

Pasirinkite piktogramg ... .

Pasalinti atkarpas nuo ekrano

Pasirinkite mygtuka X atkarpos virsuje.

Siysti pavojaus signaly
pranesimus j pranes$imy
gavimo prietaisus tam
pacientui priskirtiems
priezitiros darbuotojams.
Prieinama per ,,Fast Review*,
jei yra galimybé siysti
pranesimus.

Pasirinkite piktograma . 7Zr. ., Prane§imo siuntimas i§
lango ,,Fast Review** 5—6 psl.

Per ,,Fast Review* pasirinkite
uzverti langa ir grjzti j
ankstesn]j langg arba rodyti
pagrindinj ekrano rodinj.

Jei perzitrimi ankstesni
duomenys, iSjunkite langg ir
grizkite prie dabartiniy
duomeny.

Pasirinkite piktograma .

Irasyti arba iSspausdinti
atkarpos ataskaitg.

1 Pasirinkite piktogramg [ ] . Atidaromas dialogo langas
Saved strip.

2 Pasirinkite piktograma [ . Dialogo langas i§ple¢iamas,
kad biity parodyti kreivés atkarpos spausdinimo
valdikliai. (Tai neprieinama per Alarm Review.)
Papilkinta sritis lange Strip reiskia ataskaitoje
spausdinama sritj.

3 Pasirinkite Add, kad jtrauktuméte atkarpg j ataskaitg. Laikas
ir esamos pastabos rodomi atkarpy ataskaitos sarase.

4 Norédami atkarpos nejtraukti arba jg pasalinti,
pasirinkite atkarpg saraSe ir spustelékite Remove.

5 Pasirinkite Print All, kad jraSytuméte ir iSspausdintuméte
atkarpas.

Pastaba. Jei atkarpg atversite spustelédami suglaudintg kreive,
ir bus parodytas langas Strip, galite pasirinkti tik tas sritis,
kurios yra esamoje 30 sekundziy atkarpoje, kad pridétuméte
papildomy atkarpy j kreivés atkarpos ataskaita.

Norédami j atkarpa pridéti kity laiko intervaly, perjunkite

kreivés atkarpos iskloting arba, jei jmanoma, pasirinkite
atskirg individualizuotg kreivés atkarpos isklotine.

9-29



Paciento duomeny perzitra

9-30

Jeigu norite...

Atlikite tai...

Naudojama norint pereiti prie
kitos arba grjzti prie ankstesnés
atkarpos.

Prieinama tik per Alarm
Review.

Spustelékite viengubg rodykle aukstyn arba zemyn
iSklotinés Strip deSinéje.

Filtruoti pavojaus signalus,
kurie rodomi dél dabartinés
laiko juostos trukmés.

Prieinama tik per Alarm Review.

Spustelékite piktograma i ir i§ parodyto sgraso
pasirinkite pavojaus signaly grupe. Galima pasirinkti: All
Strips (numatytasis), All Alarms, Red Alarms, Yellow
Alarms, ECG Alarms, Non-ECG Alarms arba Saved Strips.

Dabartinei laiko juostos trukmei prieinamy pavojaus
signaly, kurie atitinka filtro kriterijus, sarasas parodomas
lango apacioje.

Ieskokite pavojaus signaly
pagal pavojaus signalo tipg,
pvz., ,,Afib“, arba pagal su
pavojaus signalu susijusias
pastabas arba komentarus.

Prieinama tik per Alarm Review.

Iveskite nuo 1 iki 32 Zenkly paieskos tekstg laukelyje
Search ir spustelékite paieSkos piktograma || . PaieSkos
tekstag simboliai turi atitikti tiksliai, jskaitant ir tarpus.

Informacijos centras iesko visy pavojaus signaly esamai
paciento laiko juostos trukmei ir parodo kriterijus
atitinkanciy pavojaus signaly atkarpy sarasa lango
apacioje.

Sukurti tinkinta pavojaus
signalo Zyme.

Prieinama tik per Alarm Review.

1 Spustelékite atkarpos desingje esancia piktogramg =7
Atidaromas dialogo langas Custom Alarm Labels.

2 Pasirinkite Add. Atidaromas dialogo langas Add/Edit
Alarm Re-Label.

3 Lauke Label: jveskite 1-25 simboliy pavojaus signalo Zymg.

Pasirinkite OK.

5 Pasirinkite OK, kad uzdarytuméte Custom Alarm Labels
dialogo langa.

=

Pasirinktiné zymé pridedama dialogo lango Custom Alarm
Labels zymiy saraSo virSuje.

Redaguoti esamg tinkinta
pavojaus signalo zyme.

Prieinama tik per Alarm Review.

1 Spustelékite atkarpos desinéje esancig piktogramag ..
Atidaromas dialogo langas Custom Alarm Labels.

2 Pasirinkite esamg Zymeg i$ sgraso, tada pasirinkite Edit.
Atidaromas dialogo langas Add/Edit Alarm Re-Label.

3 Redaguokite pavojaus signalo Zymg¢ lauke Label:.
Pavojaus signalo zyméje gali biiti nuo 1 iki 25 simboliy.

4 Pasirinkite OK.

5 Pasirinkite OK, kad uzdarytuméte Custom Alarm Labels
dialogo langa.

Naikinti esamg tinkintg
pavojaus signalo zyme.

Prieinama tik per Alarm Review.

1 Spustelékite atkarpos desinéje esancig piktogramg
Atidaromas dialogo langas Custom Alarm Labels.

2 I§saraso pasirinkite esama zyme, kuria norite panaikinti,
tada pasirinkite Delete.

3 Pasirinkite OK.
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Spragy kreivés duomenyse perzilra
Jei kreivés duomeny néra arba jie negalioja, triikstamy duomeny sritis ,,Strip® iSklotinéje rodoma
pakreipty britkksneliy (\\\) juosta. Uzbrilik§niuotoje srityje rodomas su spraga susijes pranesimas.

Pastaba. Kreivés spragos pastabos nerodomos per Alarm Review.

Suglaudintoje kreivéje spraga rodo tik uzbriikSniuota sritis. Norédami pamatyti su spraga susijusj
pranesimg ,,Jrankiy patarime®, uzveskite Zymeklj vir§ uzbriik§niuotos srities. Nesuglaudintoje
kreivéje rodomas uzbruksniuotas rastas ir pranesimas.

Jei per visg atkarpos laikg néra kreivés duomeny ir sistema neaptinka jokiy pavojaus signaly arba
ivykiy, uzbruksniuotoje srityje rodomas praneSimas No Data Available.

Kreivés duomeny spragos atsiranda dél toliau nurodyty salygy:
* Visg kreivés atkarpos laika néra kreivés duomeny.

* Yra kreivés duomeny kai kurioms, bet ne visoms kreivéms, pvz., jei i§jungtas paciento SpO2
jutiklis arba néra pletizmografinés kreivés.

» Dalj kreivés atkarpos laiko yra kreivés duomeny.

» Kreivés duomeny yra, bet jie rodomi tiesia linija, nes yra vienas ar daugiau toliau nurodyty
techniniy pavojaus signaly pranesimy arba jvykiy.

Pranesimai, reiSkiantys, kad néra duomeny
* Battery Empty

¢ Transmitter Off

e Out Of Area

* ,Replace Battery*

* Remove Battery

*  No Data Monitor

* No Data Tele

Tiesios linijos kreivés pranesimai

* <ECG Lead>,,Lead Off“ — <ECG Lead> pazyméti elektrodai (RA, LA, LL,RL, A, C, E, I, S arba V)
e ,ECG Leads Off*

* Resp Leads Off

*  <SpO2 label> Sensor Off

*  <SpO2 label> No Sensor

*  <SpO2 label> No Pulse

*  No SpO2T, Batt Low

» ,Leadset Unplugged*

Budéjimo veiksenos informacijos jvykiy pranesimai
» All Standby

* Standby

*  Monitor Standby
* Tele Standby

* Some Standby
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Kreiviy trikstamy duomeny uzpildymas

Jei nutrtiksta tinklo rySys tarp informacijos centro j ,,IntelliVue™ MX550 / MX500 / MX450 / MX400
pacienty monitoriy (M.0 ar vélesnés versijos) arba belaid] MX40 (B.05 ar vélesnés versijos), stebé&jimo
prietaisas gali pakartotinai iSsiysti iki paskutiniy 10 sekundziy trukmés kreiviy duomeny i informacijos
centro perziiiros programas. Informacijos centras neuzpildo kreiviy duomeny realiuoju laiku.

Pastabos

+ Sistema uzpildo spragas, pries i§saugodama kreiviy duomeny paskuting minute duomeny
bazéje. Kai spraga yra perziiiros programoje, jis néra uZpildoma.

* Neéra garantijos, kad spragos bus uZpildytos, nes uzpildymo kreivés pranesimai gali biiti
prarasti tinkle.

+ Kreivés spragos neuzpildomos, jei stebéjimo prietaisas praranda sasaja.

Matuokliy naudojimas intervalams matuoti
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Galite naudoti elektroninius matuoklius atkarpose, kad iSmatuotuméte EKG intervalus, pvz., R-R,
ir iSsaugotuméte juos kaip atkarpos komentarg.

Norédami naudoti matuoklius:
1 Atidarykite perzitiros programa, kaip aprasyta ,,Perzitiros programy prieiga“ 9—3 psl.
2 Pasirinkite norimg komentuoti atkarpg.
3 Naudokite vieng i§ Siy budy, kad atidarytuméte iSsaugoty atkarpy dialogo langa:
» Pasirinkite piktograma -
+ Pasirinkite Zymimaji langelj Calipers.

4 Nustatykite zymeklj ant pirmojo matavimo tasko ir spustelékite arba palieskite. Tokiu budu
uzfiksuojama pirmoji matuoklio pozicija atkarpoje.

5 Vilkite zymeklj ir paleiskite, kad uzfiksuotuméte antrgjg pozicija ir spustelékite arba palieskite.
Atsiranda dvi vertikalios linijos, reiskian¢ios matuoklius. Matavimo verté rodoma tarp linijy.

6 Dialogo lange pasirinkite matavimo mygtuka. Galima pasirinkti: PR, QRS, QT, RR, QTc ir Pause. QTc
lieka pilkos spalvos, kol iSmatuojami RR ir QT. Matavimo verté rodoma atkarpos komentary lauke.

7 Norédami atlikti papildomus matavimus, pakartokite 4—6 veiksmus.

8 Baigg jvesti pastabas ar paaiskinimus, spustelékite mygtuka Save. Matavimai jraSomi atkarpoje.
Patarimai

Norédami sureguliuoti horizontaly matavima:

» Nustatykite Zymeklj vertikalios linijos deSinéje arba kairéje. Parodoma rodyklé j desine arba j
kaire. Spustelékite rodykle ir vilkite linija j norimg padétj.

Norédami sureguliuoti vertikaly matavima (pvz., norédami perkelti matavimg tolyn nuo kreivés):

» Nustatykite Zymekl;j tarp vertikaliy linijy ir vilkite auk$tyn arba zemyn.
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Atkarpos ataskaitos spausdinimas

Galite atspausdinti atkarpos ataskaitg i$ Strip iSklotings ir ,,Fast Review*. Atkarpos ataskaitoje yra
sukonfigtiruotas duomeny kiekis. Sukonfigiiruota trukmé apima pasirengimo trukme (pradzios arba
paskelbimo trukme). Matavimo vertés ir visos ataskaitos trukmés pastabos yra atspausdintos
ataskaitos virSuje. Kiekvienos atkarpos ilgis bus lygus didziausiam galimam sveiky sekundziy,
kurios gali tilpti | ataskaitos parastes, skai¢iui. Kreiviy stiprinimas ir atkarpos greitis bus tokie
patys kaip ir Strip iSklotingje, kurioje i§spausdinote ataskaitg. IS eilés einancios atkarpos
persidengia viena sekunde. Tai rodo pilko atspalvio sritis kiekvienos atkarpos pabaigoje.

Pastaba. Negalite i§spausdinti atkarpos ataskaitos per Alarm Review.

Norédami jrasyti arba iSspausdinti atkarpos ataskaitg:

1 Atidarykite perzitiros programa, kaip aprasyta ,,Perzitiros programy prieiga“ 9—3 psl.

2 Pasirinkite norimg i§spausdinti atkarpa.

3 Naudokite vieng i$ §iy biidy, kad atidarytuméte i§saugoty atkarpy dialogo langg Saved strip:
* Pasirinkite piktograma = -
» Pasirinkite Zymimajj langelj Calipers.

4 Pasirinkite piktograma [ . Dialogo langas iple¢iamas, kad biity parodyti Strip Report
spausdinimo valdikliai. Papilkinta sritis iSklotinéje Strip reiSkia ataskaitoje spausdinama sritj.

5 Pasirinkite Add, kad jtrauktuméte atkarpg j ataskaita. Laikas ir esamos pastabos rodomi
Strip Report sarase.

6 Norédami atkarpos nejtraukti arba jg paSalinti, pasirinkite atkarpg sarase ir spustelékite Remove.

7 Pasirinkite Print/Save, kad jraSytuméte ir iSspausdintuméte atkarpas.

Pastaba. Jei atkarpg atversite spustelédami suglaudintg kreive, ir bus parodytas langas Strip, galite
pasirinkti tik tas sritis, kurios yra esamoje 30 sekundziy atkarpoje, kad pridétuméte papildomy
atkarpy j kreivés atkarpos ataskaita.

Norédami j atkarpg pridéti kity laiko intervaly, perjunkite kreivés atkarpos iskloting arba, jei
jmanoma, pasirinkite atskirg individualizuotg kreivés atkarpos isklotine.

,1abular Trend“ isklotiné

Tabular Trend i8klotinéje rodomi visi turimi matavimo duomenys eilémis ir stulpeliais, tinkami
braizyti paciento informacijos grafikams.

Lenteléje yra nurodyty matavimy mediany duomeny tasky eilutés. Kiekviena matavimy eiluté
rodoma pagal atitinkama kliniking grupe. Pavyzdziui, bet kurioje HR grupéje yra HR ir ,,Pulse*
(Sp0O2) matavimo zymos kortelés.

Stulpeliy skaicius iSklotinéje priklauso nuo perzitiros trukmes ir laiko intervalo tarp matavimo verciy.
Stulpeliai yra surtiSiuoti pagal pasirinkta laiko intervala, o naujausias stulpelis yra deSinéje iSklotines
puséje. Pazymétas stulpelis, atitinkantis artimiausiag minute, nurodo dabartinj laikotarpio pasirinkima.
Sistemose, kuriose galima naudoti funkcija ,,Trend Upload®, i§ ,,IntelliVue* pacienty monitoriaus
(K ir velesnio leidimo) arba MX40 (B.06 ir vélesnio leidimo) jkelti duomenys yra paryskinti pilkai.
Jei stebéjimo prietaisas néra prijungtas prie informacijos centro, tendencijos duomenys
automatiSkai jkeliami, kai tik prietaisas vél prisijungia prie informacijos centro.

Jei pasirinktame intervale yra keletas aperiodiniy matavimy, galite pasirinkti rodykl¢ zemyn, kad
pamatytuméte vertes ir laiko Zymes.

Pastaba. Skaitiniai cISpO2 duomenys, kurie jkeliami i§ belaidzio MX40 j informacijos centra,
rodomi Tabular Trend isklotinés SpO2T eilutéje.
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Tendencijy lenteliy verciy supratimas

9-34

Tendencijy lenteléje dazniausia pateikiamos parametry vidutinés vertés, nustatytos i§ penkiy 12-os sek.
trukmés pavyzdziy, kuriuos sudaro tinkami duomenys. Maziau nei vienos valandos trukmés perzitiroms
vertés yra penkiy 12 sekundziy pavyzdziy medianos. Vienos valandos arba ilgesnéms perzitiroms (bet
trumpesnéms nei keturiy valandy) vertés yra penkiy 60 sekundziy mediany medianos. Daugiau nei
keturiy valandy trukmés perzitiroms vertés yra penkiy 5 minu¢iy mediany medianos.

Toliau pateiktame pavyzdyje per 1 minute intervalg Sirdies ritmo pavyzdziai imami kas 12 sekundziy
(10:00:12, 10:00:24...10:01:00), 18 viso atlieckami penki matavimai. Kiekvienai penkiy matavimy grupei
parenkama medianos verté (3iame pavyzdyje 77, 78, 81, 84 ir 85). Siy penkiy mediany mediana (81)
rodoma tendencijy lenteléje.

12 sek. intervalas 5 matavimy
mediana intervale

10:00:12 77

10:00:24 78

10:00:36 81

10:00:48 84

10:01:00 85

Kiekviename stulpelyje esancios vertés sugrupuojamos pagal ankstesne minute. Naudojant tg patj
pavyzdj, kai perziiiros trukmé yra viena minuté, stulpelyje, pavadintame 10:01, yra mediany
matavimy, atrinkty nuo 10:00:12 iki 10:01:00, mediana.

Trijy verciy slégio matavimams nustatoma slégio vidurkio mediana ir kaip lentelés tendencijy vertés
naudojamos atitinkamos sistolinés bei diastolinés vertés. NBP lentelés ataskaitoje esanti laiko Zymé yra
laikas, kada informacijos centrui buvo pateikti NBP duomenys i$ prietaiso prie lovos.

Rodoma ST matavimy verté atitinka didziausig absoliuciajg intervalo verte.

Tendencijy rodiniy skirtumai

Grafiniy tendencijy atveju, rodomi duomenys nustatomi pagal perzitros trukme. Tendencijy
lentelés atveju, rodomi duomenys priklauso nuo perzitiros trukmeés ir lentelés intervalo (laiko tarp
stulpeliy). Taigi, pavyzdziui, jei perziliros trukmé yra viena valanda, o lentelés intervalas yra viena
minuté, tendencijy lenteléje rodoma medianos verte, artimiausia lentelés stulpelio laikui. Grafinéje
tendencijoje rodomos visos medianos vertes.

Kadangi lentelés ir grafinéms tendencijoms sukurti naudojamos skirtingos medianinés reikSmés, gali
biiti skirtumas tarp lentelés ir grafiniy tendencijy, rodomy tendencijy iSklotinése. PavyzdZziui, grafingje
tendencijoje yra galiojanciy duomeny, taciau tendencijy lenteléje rodomas klaustukas (-? -), rodantis,
kad matavimui néra rodomy duomeny. Arba grafiné tendencija rodo, kad HR yra 80, o lenteliy
tendencija rodo 120 HR. Jei norite glaudziau suderinti dviejy tendencijy skyra, jums greiCiausiai reikés
sumazinti vaizdo rodymo trukme iki 1 valandos.

Pastaba. Galite pamatyti skirtuma tarp vertés, rodomos informacijos centro tendencijy lenteléje, ir
steb¢jimo prietaise rodomos vertés. Tai yra dé¢l laiko nuokrypio tarp stebéjimo prietaiso ir
informacijos centro.
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Lentelés tendencijy iSklotinés naudojimas

Toliau lenteléje apraSyta, kaip naudotis Tabular Trend isklotine.

Jeigu norite...

Atlikite tai...

Galima matyti didesnj iSklotinés
Tabular Trend vaizdg

Spustelékite iSklotinés deSinéje esancia piktograma

L] . Zona iple¢iama. Spustelékite X (uzdarymo)
mygtuka, kad griztuméte j ankstesnj rodinj.

Keisti laiko pasirinkima lenteléje

Pasirinkite norima laiko stulpelj isklotinéje. Laiko
pasirinkimas atnaujinamas pagal pasirinkta stulpelio laika.

ISplésti lenteléje rodomy eiluciy
skai¢iy

Spustelékite ,,+ arba ,,-* mygtuka eiléje, norédami
i§plésti arba sutraukti eilutes.

Lentelés rodinyje pereiti laiku
atgal arba pirmyn

Naudokite apatinéje dalyje esancia horizontalig slinkties
juosta arba rodykliy i deSing ir i kaire klaviSus.

Keisti laikotarpj, per kurj rodomos
tendencijos

1 Spustelékite iSklotinés desingje esancia piktograma

¥ . Parodomas dialogo langas Tabular Trend Setup.

2 Pasirinkite laikotarpj i$ sgraso View Duration.

3 Pasirinkite OK. Tabular Trend isklotiné ir perZiiiros
trukmé laiko juostos srityje yra atnaujinamos pagal
naujg laiko pasirinkima.

Pakeisti lentelés intervalg

1 Spustelekite iSklotinés deSinéje esancia piktograma

¥ . Parodomas dialogo langas Tabular Trend Setup.

2 Pasirinkite NBP Interval arba laikotarpj i$ saraso
Tabular Interval. Prieinamos parinktys priklauso
nuo pasirinktos View Duration.

3 Pasirinkite OK.

Kai pasirinksite NBP Interval, kickvienas NBP matavimas
sugeneruos vieng stulpelj tendencijy lenteléje. Stulpelio
antraStéje rodomas NBP matavimo laikas.

Jei pasirinktai View Duration NBP néra, intervalas
numatytgja tvarka pakei¢iamas j pasirinktg laiko
intervalg, pvz., 30 minuciy, jei naudojama 8§ valandy
View Duration. Jei perzitiros trukméje matavimas yra,
ir pakeicCiate ] perzitiros trukmeg, kuriai NBP matavimo
néra, rodomas numatytasis laiko intervalas, kuris
iSlieka tol, kol pasirenkate naujg pacientg arba uzdarote
perziliros programa.

ISspausdinti Tabular Trend
i8klotinés ataskaitg

Spustelékite iSklotinés deSinéje esancia piktograma

L _,3 . Jei biisite paraginti, pasirinkite spausdinimo
iSvesties tipa. Pasirinkite OK.
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Perziu

1.3.5.

ros ataskaitos spausdinimas

Programoje galite i§spausdinti perziliros programy pasirinkty iSklotiniy ataskaita. ISklotinés bus
rodomos ataskaitoje taip pat, kaip ir ekrane (su matuokliy matavimais, tuo paciu greiciu, su tomis
paciomis kreivémis ir kt.).

Norédami spausdinti perziliros ataskaitg, atlikite toliau vardijamus veiksmus.

1 Atidarykite perzitiros programa, kaip aprasyta ,,Perzitiros programy prieiga“ 9—3 psl.

2 Antrastés juostoje spustelékite mygtuka . Parodomas dialogo langas Select Tiles to Print.

3 Pasirinkite iSklotines, kurias norite jtraukti j ataskaita, spustelédami Zymimajj langelj Salia
i§klotinés pavadinimo.

4 Pasirinkite OK.

5 Jei buisite paraginti, pasirinkite spausdinimo iSvesties tipa. Parinktys yra: Paper, Paper and
Electronic ir Electronic Document.

6 Pasirinkite OK.

Pastaba. Jei spausdinate perziliros ataskaitg perzitirédami paciento ankstesnius duomenis,
ataskaitos pavadinimas apima (Ankstesni duomenys). Ataskaitos antrastéje ir porastéje
pateikiamas skyriaus pavadinimas ir jstaiga, i$ kurios atsiysta spausdinimo uzklausa.

,Alarm Review"

9-36

Programoje Alarm Review galite perzitiréti iSsaugotus pavojaus signalus ir jrasytas atkarpas.
Suveike i§saugoti pavojaus signalai yra automatiskai jtraukiami j pavojaus signaly istorijg. [raSytos
atkarpos — tai kreivés, kurios buvo rankiniu biidu jrasytos i$ kity perzitiros programy.

Pavojaus signaly, kurie gali buiti rodomi lange Alarm Review, skaiCius priklauso nuo esamos laiko
juostos trukmés. Numatytoji laiko juostos trukmé — 24 valandos. Tad, pirmg kartg atvérus Alarm
Review, rodomi per pastargsias 8 val. suveike pavojaus signalai. Laiko juostos trukmés pabaigos
laikas — tai laikas, kai esamam pacientui suveiké paskiausias pavojaus signalas.

Programoje Alarm Review yra Sios iSklotinés:

* Compressed isklotiné — galima perzitiréti 30 sek. trukmés suglaudintas kreiviy atkarpas.
Zr. ,,,,Compressed* (,,Alarm Review*) igklotiné* 9-37 psl.

»  Strip Window isklotiné — galima atidziai perzitiréti ir pakomentuoti nesuglaudintas pavojaus signalo
ar jrasytos atkarpos kreives. Zr. ,,,,Strip Window* (,,Alarm Review") isklotiné* 939 psl.

* Tabular isklotiné — galima perzitiréti virSutinéje lango dalyje, o pagal dabartine perzitiros
trukme prieinamy pavojaus signaly sgrasa — apatinéje lango dalyje. Zr. ,,,, Tabular (,,Alarm
Review*) isklotiné* 9—40 psl.
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,compressed” (,,Alarm Review") isklotiné

Programos Compressed isklotinéje Alarm Review galima perziiiréti 30 sek. trukmés suglaudintas
kreiviy atkarpas. Pavojaus signalo atkarpg sudaro 10 sek. duomeny, gauty iki jvykio, ir 20 sek.
duomeny, gauty po jvykio. Atkarpose, jrasSytose kituose perzitiros programose, yra 15 sek. pirmyn /
atgal nuo atkarpos centro, kaip perzitiros lange. Perzitiros per visg ekrang veiksena Compressed
iSklotingje pateikiama 10 kreiviy atkarpy. Perzitiros per puse ekrano veiksena Compressed
iSklotingje pateikiamos penkiy kreiviy atkarpos.

Pavojaus signaly atkarpose rodoma:

* pavojaus signalo / atkarpos data ir laikas;

* pavojaus signalo praneSimo tekstas;

* supavojaus signalo atkarpa susij¢ gyvybiniai poZymiai;
* su atkarpa susijusios pastabos ir matavimai.

Atkarpy skaitiklio, esancio kiekvienos suglaudintos kreivés atkarpos deSinéje, rodmuo — ,, X/Y*,
kur X nurodo atkarpy skai¢iy, o Y — bendrg suglaudinty kreiviy atkarpy, prieinamy pagal dabartine
laiko juostos trukme pasirinkus pavojaus signaly filtra, skai¢iy. Pavyzdziui, jei filtras yra Red
Alarms, 3/45 reiskia, kad tai yra trecioji atkarpa i$ 45 suglaudinty raudonojo pavojaus signalo
kreiviy atkarpy.

Norédami perzitiréti suglaudinty kreiviy atkarpy sarasa, naudokités Compressed isklotinés
desinéje esanciomis rodyklémis aukstyn ir zemyn. Taip pat suglaudintas kreiviy atkarpas galite
perzitiréti pasirinke suglaudinty kreiviy isklotinés desinéje esancias dvigubas rodykles aukstyn ir
zemyn. Dvigubomis rodyklémis pereinama pirmyn arba atgal vienu puslapiu (5 arba 10 pavojaus
signaly). Viengubomis rodyklémis pereinama pirmyn arba atgal vienu pavojaus signalu.

,Ccompressed“ (,,Alarm Review") iSklotinés naudojimas

Toliau lenteléje aprasyta, kaip naudotis Compressed iSklotine Alarm Review programoje.

Jeigu norite... Atlikite tai...

EiIENOti pavojaus sigvr}z_ilug arba | gpustelekite piktograma 13, esan¢iag Compressed
irasytas atkarpas perzilirai iSklotinés desSinéje, tada i$ sgraSo pasirinkite reikiama
pavojaus signaly tipg.

Ieskoti konkreciy pavojaus 1 Pasirinkite piktogramg | *|. Parodomas dialogo

signaly atkarpy langas Search.

2 Jveskite iki 32 zenkly paieskos tekstg laukelyje
Search: ir spustelékite OK. Paieskos tekstg simboliai
turi atitikti tiksliai, jskaitant ir tarpus.

Sistema ieSko teksto, susijusio su konkreciais pavojaus
signalais (pvz., ,,Afib*), bet kokio pavojaus signaly
pazymejimo i8S naujo teksto, bet kokiy pastaby ar
anotacijy, kurios atitikty paieskos kriterijus, ir parodo
visas atkarpas, kuriose yra atitinkanti paieskos eiluté.

3 Norédami i$ naujo nustatyti rodomas (filtruotas)
atkarpas, spustelékite piktogramg X .
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Jeigu norite...

Atlikite tai...

Keisti esamg laiko juostos
trukme

1 Spustelékite laiko juostos desingje esancig piktograma
. Atidaromas dialogo langas Timeline Setup.
2 Pasirinkite laikg i$ saraSo Timeline Duration.
Numatytoji verté yra 24 Hours.
3 Pasirinkite OK.

Rodyti pavojaus signalo arba
jrasytos atkarpos
nesuglaudintas kreives

Perkelkite Zymeklj ant suglaudintos kreivés ir
paspauskite mygtuka Strip Window. Atidaroma Strip
Window ,, Alarm Review* isklotiné. Zr. s 3trip Window
(,,Alarm Review*) i§klotiné* 9-39 psl.

Irasyti suglaudintos kreivés
atkarpos vaizdo jrasa

Perkelkite zymeklj ant suglaudintos kreivés ir
paspauskite mygtukg Record. Sukuriamas 30 sekundziy
iSsaugotos kreivés jrasas.

ISspausdinti pasirinkty
suglaudinty atkarpy ataskaitg

1 Suglaudintg (-as) atkarpg (-as), kurig (-ias) norite
iSspausdinti, pasirinkite varnele pazymédami Salia
atitinkamos (-y) atkarpos (-y) esantj zymimajj langelj
Select.

2 Antra$tés juostoje pasirinkite piktograma.

3 Jeibusite paraginti, pasirinkite spausdinimo iSvesties tipa
ir pasirinkite OK. Kiekvienam pavojaus signalui, jei yra,
i8spausdinamos dvi didZiausio prioriteto kreivés.

Pasalinti suglaudintas kreiviy
atkarpas

1 Pazymékite Zymimajj langelj Select Salia suglaudinty
atkarpy, kurias norite pasalinti.

2 Spustelékite isklotinés desingje esancig piktogramg 7 .

3 Paspausdami mygtuka Yes patvirtinkite, kad tikrai
norite pasalinti atkarpa.

Svarbu. Pasalinus atkarpg, pasalinamas pavojaus signalas
ir susij¢s jvykis i§ Event isklotinés.
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»otrip Window* (,,Alarm Review") iSklotiné

Strip Window isklotinéje galima perziiiréti nesuglaudintas pavojaus signalo kreives ar jrasyti
atkarpas perzilirai arba pastaboms. Perzitiros per visg ekrang veiksena atkarpa rodoma virSutinéje
Alarm Review lango dalyje; apatinéje jo dalyje rodomos ne daugiau kaip penkios suglaudintos
atkarpos. Perzitiros per visa ekrang veiksena suglaudintos kreivés nerodomos.

Pavojaus signalo atkarpa parodo gyvybinio poZymio matavimg, dél kurio tuo metu kyla pavojaus
signalas, taip pat kitus matavimus pavojaus signalo paskelbimo metu. Matavimai ir vertés rodomi
atkarpos virSuje. Matavimai rodomi pirmenybés tvarka.

Pavojaus signalo atkarpos laikotarpio pasirinkimas pavojaus signalams, kurie nenaudojami
aritmijai, yra pavojaus signalo paskelbimo laikas. Pavojaus signalo paskelbimo laikas pazymimas
juodu intarpo Zenklu atkarpos virSuje ir apacioje.

Laikotarpio pasirinkimas aritmijos pavojaus signalams (trumpas geltonasis) yra pavojaus signalo
pradzia. Pavojaus signalo pradZios laikas pazymimas Zaliu intarpo Zenklu atkarpos virSuje ir apacioje.

Jei skirtumas tarp paskelbimo ir pradzios laiko yra mazesnis uz 30 sekundziy, pasirenkamas
laikotarpis yra pavojaus signalo pradzia. Jei néra galimybés pasirinkti pradZios laikg arba jei
skirtumas tarp paskelbimo laiko ir pradZzios laiko didesnis arba lygus 30 sekundZiy, tada laikotarpio
pasirinkimas bus nustatytas kaip pavojaus signalo paskelbimo laikas.

Pastaba. Kartais gali biiti spragy kreivés duomenyse, kurie rodomi Alarm Review. Taip gali nutikti tik
tada, kai prietaisas pirma karta prisijungia prie informacijos centro internetu, ir prietaise yra pavojaus
signalo biisena. Pavojaus signaly duomenys gali biiti prieinami prie§ kreivés duomenis, dél kuriy gali
atsirasti pavojaus signaly atkarpos su triikstamais kreivés duomenimis. Pavojaus signaly Strip Window
iSklotinéje nerodomos pastabos apie spragas (7r. ,,Spragy kreivés duomenyse perzitira“ 9-31 psl).

Pastaba. Jei nutruksta tinklo rysys tarp informacijos centro ,,IntelliVue* pacienty monitoriaus
(M.O0 ar vélesnés versijos), monitorius gali pakartotinai i$siysti iki paskutiniy 10 sekundziy
trukmes kreiviy duomeny j informacijos centro retrospektyvios perzitiros programas. Informacijos
centras neuzpildo kreiviy duomeny realiuoju laiku.

»Strip Window* (,,Alarm Review*) i§klotinés naudojimas

Isklotiné Strip Window programoje Alarm Review yra panasi j atkarpy iSklotine kitose perZzitiros
programose, tac¢iau apima ir papildomas parinktis. Jei norite gauti informacijos apie visy atkarpy
iSklotiniy parinktis, Zr. ,,,,Strip* isklotiniy naudojimas‘ 9-28 psl.
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» 1abular® (,,Alarm Review") isklotiné

Alarm ReviewTabular lenteliy iSklotingje pavojaus signalo atkarpg galima perzitiréti virSutinéje lango
dalyje, o pagal dabarting perziiiros trukme prieinamy pavojaus signaly sarasa — apatingje lango dalyje.
Informacijg apie Alarm Review Strip Window isklotinés naudojima Zr. ,,,,Strip Window** (,,Alarm
Review®) isklotiné* 9-39 psl. Atkarpa, kurig norite perzitiréti isklotinéje Strip Window, galite
pasirinkti pavojaus signaly sarase spustelédami atitinkama pavojaus signala.

Kiekvieno saraso lenteléje esancio pavojaus signalo kairéje yra pagal dabarting laiko juostos
trukmg galimy pavojaus signaly skaitiklis, kurio rodmuo —,,X/Y*, kur X nurodo pavojaus signaly
skai¢iy, o Y — bendra pavojaus signaly, prieinamy pagal dabarting laiko juostos trukme ir taikant
pasirinkta pavojaus signaly filtra, skai¢iy. Pavyzdziui, jei filtras yra Yellow Alarms, 3/45 reiskia,
kad tai yra treCioji atkarpa i§ 45 suglaudinty geltonojo pavojaus signalo kreiviy atkarpy. Pavojaus
signaly sarasg lenteliy iSklotinéje galite perziiiréti naudodami deSinéje esancig slinkties juosta

C] piktograma parodoma Salia pavojaus signalo jraso, jei pavojaus signalas yra i§saugota atkarpa

arba jame yra pastaby.

» Tabular® (,,Alarm Review") iSklotinés naudojimas

Toliau pateikiamoje lenteléje aprasyta, kaip naudotis Tabular iSklotine Alarm Review programoje.

Jeigu norite... Atlikite tai...
ISspausdinti pasirinkty 1 Pasirinkite atkarpg (-as), pazymédami varnele
pavojaus signaly ataskaita. saraSe-lenteléje Salia pavojaus signalo esantj Zymimaji

langelj. Norédami j ataskaitg jtraukti visas pavojaus
signaly atkarpas, pasirinkite Zymimajj langelj Select All.
2 Antrastés juostoje pasirinkite piktograma.
3 Jei bilsite paraginti, pasirinkite spausdinimo iSvesties
tipa. Pasirinkite OK.

Pasalinti pasirinktas pavojaus 1 Pasirinkite atkarpa (-as), pazymédami varnele

signaly atkarpas. sarase-lenteléje Salia pavojaus signalo esantj Zymimaji
langel;.

2 Pasirinkite piktograma 7 lango deSinéje.

3 Paspausdami mygtuka Yes patvirtinkite, kad tikrai
norite paSalinti $ias pavojaus signalo atkarpas.

»Alarm Report*
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Ataskaitoje apie pavojaus signalus pateikiama §i informacija:

» kiekviena atkarpa i§spausdinama atskiroje eilutéje;

+ atkarpoje pateikiama tiek duomeny, kiek telpa puslapyje pagal trukmg sveikomis sekundémis;
» atkarpos pradzios laikas — tai jvykio laikas atémus 5 sek.;

* jei yra, kiekvienai atkarpai i§spausdinama po dvi kreives. Pirmoji kreive — pagrindin¢ EKG
kreivé, antroji — atitinka pavojaus signalo i§Saukimo matavimus. Pvz., pavojaus signalas yra
zemo RR, tada antroje kreivéje rodoma kvépavimo kreivé;

* jei yra, pastabos iSspausdinamos vir$ atkarpos kartu su jvykio laiko zyme.
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,Fast Review*

»Efficia“
pacienty
monitoriai

»Fast Review" suteikia galimybe greitai nutildyti ir perzitiréti dabartinio pavojaus signalo
duomenis ir nedelsiant imtis atitinkamy veiksmy.

Norédami pasiekti programa ,,Fast Review®, pasirinkite pavojaus signalg i$ sgraso, esancio
pacienty sektoriaus arba ,,Patient Window* pavojaus signaly srityje.

Jei yra aktyvus pasirinkto pavojaus signalo pavojaus signaly pagalbos pranesimas, pranesimas
rodomas atkarpos ,,Fast Review* virSuje. Zr. ,,Pavojaus signaly pagalbos prane§imai* 833 psl.

Jei ,,Fast Review" funkcija jjungta, pasirinkus ,,Silence/Review" mygtuka £, rodoma didZiausio
prioriteto pavojaus signalo, kuris nebuvo nutildytas, atkarpa ,,Fast Review™. (Jeigu norite nutildyti
pavojaus signalg neperzitiréj¢ atkarpos, pasirinkite arba, jei tai jutiklinis ekranas, palieskite bet
kurig sektoriaus vietg, i§skyrus mygtuka).

Jei pagal jiisy skyriuje galiojancig tvarkg negalima nutildyti prie lovos generuojamo pavojaus
signalo biiseny informacijos centre, rodomas mygtukas ,,Review* & vietoje ,,Silence/Review*.
Pasirinkus §ig piktograma, atidaroma to pavojaus signalo atkarpa ,,Fast Alarm Review*.

Pastaba. Jeigu yra atvertas bet kurio paciento programos langas, kai pasirinktas mygtukas &/ , ji
uzkloja juosta ,,Fast Review*.

Atsizvelgiant | jiisy ekrano skyra, pavojaus signalo atkarpoje yra maziausiai 30 sekundziy kreiviy
pries pavojaus signalg ir gali biiti 15 sekundziy pries§ pavojaus signalo paskelbimo laika.
Naudodami rodykles galite narSyti po duomenis. Atkarpa gali sudaryti ne daugiau kaip keturios
kreivés (pirma pagrindiné, o paskui — pavojaus signalus sukélusi kreive).

Pastaba. ,,Fast Review* atkarpy isklotinéje nerodomos pastabos apie duzius (zr. ,,,,Strip Window*
(,,Alarm Review*) i8klotiné* 9-39 psl).

Pastaba. 15 sekundziy duomeny po pavojaus signalo ,,Fast Review* lange gali biiti nerodomi, jei
skirtumas tarp pavojaus signalo pripazinimo laiko ir laiko, kai pavojaus signalas buvo sukurtas,
yra mazesnis nei 15 sekundziy.

,Efficia® monitoriaus sugeneruoti pavojaus signaly pranesimai yra susiejami su ,,IntelliVue*
pacienty monitoriy sugeneruotais pavojaus signaly pranesimais. Norédami perzitiréti visg pavojaus
signaly pranesimo tekstg, rodoma ,,PIC iX Essentials“ sistemos ,,Efficia“ monitoriuje, spustelékite
pranesimg. Visas praneSimo tekstas rodomas programos lange.

»Fast Review" naudojimas

Norédami rasti informacijos apie ,,Fast Review* naudojima, Zr. ,,,,Strip* i8klotiniy naudojimas* 9-28 psl.
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»12-lead Capture Review*

12-lead Capture Review programa suteikia galimybe perzitiréti diagnostiniy 12 derivacijy EKG
uzfiksuoty vaizdy, gauty i$ laidinio ar belaidzio lovos monitoriaus arba perzitiros programy
informacijos centre, rezultatus. Pavyzdziui, norédami rasti informacijos apie diagnostinés 12
derivacijy EKG fiksavimg Multi-Lead isklotinéje, Zr. ,,,,Multi-Lead* isklotiné* 9-21 psl.

Kai duomenys fiksuojami naudojant standartinj 10 laidy rinkinj, programoje ,,12-Lead Capture
Review* galima perziiiréti 10 sekundziy kreivés duomeny ir intervaly matavimus (pvz., PR, QT ir
ST). Jei jusy sistema yra sukonfigiruota rodyti EKG analizés interpretacijy iSrasus, Sie iSraSai
rodomi programoje ,,12-lead Capture Review*. Visa interpretacijy iSrasy sarasg rasite Philips DXL
ECG Algorithm Physician’s Guide (,,Philips* DXL ECG algoritmo instrukcijos gydytojui (tik
angly kalba)) (dalies numeris — 4535 641 06411).

Kai duomenys fiksuojami naudojant iSvestas derivacijas (EASI arba ,,Hexad*), programoje
12-Lead Capture Review galima perzitiréti 10 sekundZiy kreivés duomeny ir intervaly matavimus.
Interpretacijy iSrasai negalimi, kai fiksavimas atliekamas naudojant derivacijas.

Vienam pacientui viename duomeny bazés serveryje galima uzfiksuoti ne daugiau kaip 100
uzfiksuoty 12 derivacijy vaizdy. Pasiekus didziausig skaiciy uzfiksuoty vaizdy ir atlieckant naujg
vaizdy fiksavima, seniausias neuzrakintas uzfiksuotas vaizdas automatiskai iStrinamas.
Informacijos centras arba paciento monitorius gali iSsaugoti (uzrakinti) iki 30 uzfiksuoty vaizdy,
kad jie nebiity perrasyti.

Informacijos centras priima neribotg skai¢iy vienu metu atlickamy 12 derivacijy EKG fiksavimy i$
»HIntelliVue* pacienty monitoriaus (M.0 ar naujesnés versijos) ir ne daugiau kaip keturis vienu metu
atliekamus 12 derivacijy EKG fiksavimus i$ ,,IntelliVue* pacienty monitoriaus (L.0 ar ansktesnés
versijos).

Perspéjimas

Kadangi kituose informacijos centruose ir 12 derivacijy EKG atvaizdziuose gali buti naudojami
skirtingi algoritmai, reikia biiti atsargiems lyginant skirtinguose Saltiniuose uzfiksuotus vaizdus.
Kompiuterizuota EKG interpretacija nepakeicia kvalifikuoto gydytojo interpretacijos. Naudojamas
algoritmas (PH100B arba PH110C) nurodomas uzfiksuoty 12 derivacijy vaizdy ir ataskaity
apacioje. Daugiau informacijos apie tai, kaip veikia algoritmai, zr. Philips DXL ECG Algorithm
Physician’s Guide (,,Philips* DXL ECG algoritmo instrukcijos gydytojui, (tik angly kalba)).

»12-lead Capture Review* naudojimas
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Toliau lenteléje aprasyta, kaip naudotis 12-lead Capture Review programa. Uzvedus Zymeklj vir$
iSklotinés, nuostatos, kurias galima keisti, yra pazymétos pilkai.

Jeigu norite... Atlikite tai...

Perzitréti konkrety uzfiksuotg 12 Programos 12-Lead Capture Review apacioje

derivacijy rodinj pasirinkite pageidaujamg datg ir laika.

» Skirtuke esanti piktograma BC rodo, kad
uzfiksuotas rodinys nebuvo eksportuotas.

*  Skirtuke esanti piktograma | rodo, kad

uzfiksuotas rodinys buvo eksportuotas.
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Jeigu norite...

Atlikite tai...

Eksportuoti uzfiksuotus 12
derivacijy EKG vaizdus j prie tinklo
prijungta paskirties vieta, pvz.,
kardiologijos valdymo sistema

Jei galima naudoti EKG 12 derivacijy eksportavimo
funkcijg, spustelekite & piktogramg lango deéinvéje.
Atidaromas dialogo langas 12-Lead Export Setup. Zr.
,»12 derivacijy EKG duomeny eksportavimas® 945 psl.

Panaikinti pasirinktus 12
derivacijy uzfiksuotus rodinius

Spustelékite # piktogramg lango deSingje, tada
patvirtinkite, kad norite i$trinti uzfiksuotg vaizda,
paspausdami mygtuka Yes.

Keisti kreivés isdéstyma

Uzveskite Zymeklj vir§ uzfiksuoto vaizdo, pasirinkite
kreivés i§déstyma lango virSuje, desinéje, ir
pasirodziusiame saraSe pasirinkite i§déstyma. Galima
pasirinkti 12x1 (numatytasis), 6x2, 3x4, 3x4 1R, 3x4 3R,
3x4 STMap arba 3x4 1R STMap.

Esant 3x4 STMap isdéstymui, rodinio apacioje rodomas
»3T Map“ rodinys. Esant 3x4 1R STMap iSdéstymui,
per isklotinés plotj rodoma 8 sekundés duomeny, kai
»ST Map“ rodinys yra vertikaliai orientuotas desSinéje.
Galite keisti ,,ST Map* mastelj, paspausdami
i§skleidziamojo saraso ST Map Scale: rodykle ir sgrase
pasirinkdami dydj.

Keisti laido ritma

Uzveskite zymeklj vir$ uzfiksuoto vaizdo, spustelékite
ant ritmo laido Zymés lango apacioje, kairéje, ir tada
pasirodziusiame sgraSe pasirinkite laidg. Priklausomai
nuo i§déstymo, gali buti iki trijy ritmo derivacijy.

Pastaba. Naudodamiesi ,,IntelliVue® paciento
monitoriumi (L.0 arba vélesne versija), galite pasirinkti
iSpléstine derivacijg ritmo atkarpai (pavyzdziui, V9).
Lovos monitorius nerodo laido Zymos kortelés, jei néra
kreivés duomeny. Taciau ,,iX* informacijos centre

rodoma derivacijos zymos kortelé be kreivés duomeny.

Keisti kreivés dydj

Uzveskite zymeklj vir$ uzfiksuoto vaizdo, spustelékite
ant kalibravimo juostos ir pasirinkite norimos kreivés
dydj. Derivacijos perbraizomos.

Kritinés lastos vaizdo stiprinimo koeficientas priklauso
nuo galtinés kreives dydzio.

* Chest Gain: Full kriitinés kreivé rodoma tokio paties
dydzio kaip ir galiiniy kreivé.

* Chest Gain: Half kriitinés kreivé rodoma kaip pusé
galtiniy kreivés.

Keisti kreivés greitj

Uzveskite zymeklj virs uzfiksuoto vaizdo, spustelékite
uzfiksuoto lango apacioje, kairéje, Speed ir tada sarase
pasirinkite greitj. Parinktys yra 25.0 mm/s arba 50.0 mm/s.

Langas atnaujinamas ir parodomas pasirinktas greitis.
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Jeigu norite...

Atlikite tai...

Keisti filtro dazniy juosta

Uzveskite zymeklj vir§ uzfiksuoto vaizdo, spustelékite
ant filtro zymés uzfiksuoto vaizdo apacioje, deSinéje, ir
tada pasirinkite norimg daznio juosts.

Zemas diapazonas: 0.05 Hz, 0.15 Hz, 0.5 Hz
Aukstas diapazonas: 40 Hz, 100 Hz, 150 Hz

Juostos nuostatos paveikia rodomas kreives ir
ataskaitas. Jei sistema nustatyta filtruoti pries
eksportuojant, tada filtro nuostatos turi poveikj
eksportuojamoms kreivéms.

Pasirinkta daznio juosta iSlieka veiksminga tol, kol
nepakeiciate dar karta.

Pridéti pastaby uzfiksuotam
vaizdui

1 Programos 12-Lead Capture Review apacioje
pasirinkite skirtuka su pageidaujama data ir laiku.

2 Pasirinkite piktogramg &+ lango deSingje.
Atidaromas dialogo langas 12-Lead Export Setup.

3 Pasirinkite skirtuka Report Data.

4 [veskite tekstg ] komentary laukelius.

5 Pasirinkite Save. Dialogo langas uzdaromas.

Pastabos —
» Komentarai neeksportuojami.

* Jvestas komentaras visuomet rodomas.

Uzfiksuoti rezultata, kad jis nebiity
automatiskai istrintas

Pasirinkite piktograma i lango desingje.
Atrakinkite rezultata, paspausdami piktograma dar
kartg. Galite uzrakinti iki 30 uzfiksuoty vaizdy.

Spausdinti rodoma rezultatg

Antrastés juostoje pasirinkite piktograma. Jei
biisite paraginti, pasirinkite spausdinimo iSvesties tipg.
Pasirinkite OK.

Esamos 12 derivacijy uzfiksuotos ataskaitos
spausdinamos horizontaliu formatu.

Filtruoti fiksuojamy vaizdy tipus,
kuriuos galima parodyti

Spustelékite piktogramg ~F" , esanéig lango desinéje,
ir i§ saraso pasirinkite fiksuojamy vaizdy tipus. Galite
perziniréti visus prietaise prie lovos uzfiksuotus ir
retrospektyvinius uzfiksuotus vaizdus arba tik prie
lovos ar tik retrospektyvinius vaizdus.

Pereikite prie kito arba ankstesnio
uzfiksuoto vaizdo puslapio

Spustelékite piktogramas F ir 4 lango desingje.
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12 derivacijy EKG duomeny eksportavimas

Naudokite dialogo langg 12-Lead Export Setup, kad eksportuotuméte 12 derivacijy EKG duomenis
] paskirties vietg ziniatinklyje. Sistema gali biiti nustatyta taip, kad prie$ atliekant eksportg reikés
uzpildyti tam tikrus laukelius. Prie reikiamy uzpildyti lauky bus rodoma Zvaigzduté.

I paskirties vietg eksportuojama $i papildoma informacija:

Demografiné informacija, jskaitant paciento vardg, medicinos jraSo numerj, nuolatinj arba
laiking atpazinimo kodg, gimimo data, lytj, Gigj ir svorj.

Svarbu. Pacientai, kuriy 12 derivacijy duomenys fiksuoti ir eksportuoti, turéty biiti priimti
pateikiant varda, medicinos jraso numerj, lytj ir gimimo datg.

Gavimo tipo (ar stebésena atlikta standartine, ar i§vestine 12 derivacijy EKG) zyma.

Ligoninés pavadinimas.

Svarbis aspektai

Pries eksportuodami 12 derivacijy EKG duomenis, atkreipkite démesj j Siuos dalykus:

Kurie duomenys priimami eksportuojant, nustato pri€mimo sistema.

Neeksportuokite 12 derivacijy ,,Hexad“ duomeny j ,,TraceMasterVue*. Nors informacijos
centre nedraudziama eksportuoti ,,Hexad* duomeny ir atrodo, kad eksportuoti pavyko,
,, TraceMasterVue* nepriima ,,Hexad* duomeny.

Laiko zymos tarp informacijos centro ir gaunamo prietaiso gali nesutapti dél skirtumy
gaunanciojo prietaiso laiko Zymos vietoje.

Uzfiksuoti ir eksportuoti vaizdai registruojami audito zurnale. Zr. ,,Clinical Audit“ 12-3 psl.

12 derivacijy EKG duomeny eksportavimas

1 Pasirinkite [, piktograma 12-lead Capture Review programos desinéje.

Atidaromas dialogo langas 12-Lead Export Setup.

Jei turite 12 derivacijy EKG uzsakymo sgsaja, pasirinkite skirtukg Orders, tada pasirinkite
uzsakyma i§ sgraso. Zr. ,,12 derivacijy EKG uzsakymy pildymas® 9—46 psl.

Skirtuke Report Data jveskite toliau nurodytus duomenis:

* Order #: pateikiamas uzsakymo numeris, kurj pasirinkote skirtuke Orders. Laukelis
nerodomas, kai vedama ranka, jei dar yra nejvykdyty uzsakymy.

* Reason: nurodykite eksportavimo priezastj, jvesdami 1-32 Zenkly priezastj Siame laukelyje,
arba, jei sukonfigiiruota, pasirinkdami priezastj i$ iSskleidziamojo priezas¢iy saraso.
Priezastis jau gali biiti jtraukta j uzsakyma.

* Requested By: nurodykite asmens, kuris uzsako eksportavimg, varda, jvesdami Siame
laukelyje 1-32 Zenkly vardg arba pasirinkdami vardg i§ sgraso.

* Oper: nurodykite asmens, kuris inicijuoja eksportavima, varda, jvesdami Siame laukelyje
1-32 Zenkly vardg arba pasirinkdami vardg i$ sgraso.

* Fac: i$ sgraso pasirinkite jstaigg 12 derivacijy EKG perzitirai. Po pirmojo eksportavimo §j
jstaiga lieka pasirinktgja jstaiga.

* Dept: i$ sgraSo pasirinkite skyriy 12 derivacijy EKG perziiirai. Po pirmojo eksportavimo §j
jstaiga lieka pasirinktuoju skyriumi.
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* Comment 1-5: pastaby laukeliuose jveskite iki penkiy pastaby, kuriy kiekviena gali biiti 32
zenkly ilgio.

* Print on Export: pasirinkite Zymés langelj, jei norite automatiskai atspausdinti 12 derivacijy
EKG fiksavimo ataskaitg apie eksportavima.

Pasirinkite skirtukg Rx / Dx.

Pasirinkite iki keturiy vaisty ir iki keturiy diagnostikos elementy, pasirinkdami arba i§valydami
zymimuosius langelius $alia atitinkamy Rx ir Dx pavadinimy.

Pasirinkite mygtuka Save.

Patikrinkite, ar pasirinktas tinkamas pacientas, taip pat ar teisinga demografiné informacija,
tada pasirinkite mygtuka Export, kad inicijuotuméte eksporta.

12 derivacijy EKG uzsakymuy pildymas
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12 derivacijy EKG uzsakymo sasaja leidZia uZsakyti informacijg i§ ligoninés gydytojo uzsakymy
jvesties sistemos, kad biity galima pasirinkti monitoriuje prie lovos arba ,,IntelliVue* informacijos
centre ir iSspausdinti arba eksportuoti j kardiologijos valdymo sistema, pvz., ,,Philips IntelliSpace ECG*.

12 derivacijy EKG uzsakymo uzpildymo procesas:

1

4
5

Ligoninés informacijos sistema perduoda jvykdymo laukiantj 12 derivacijy EKG uzsakyma
pagal atitinkamg paciento atpazinimo kodg j monitoriy prie lovos arba j informacijos centra.

Gydytojas uzfiksuoja 12 derivacijy EKG duomenis monitoriuje prie lovos arba informacijos
centre i§ visy duomeny.

Norédamas jvykdyti uzsakyma, monitoriaus prie lovos operatorius priskiria paciento uzsakymo
numerj uzfiksuotam 12 derivacijy EKG vaizdui ir siuncia uzfiksuotg vaizdg j informacijos
centrg arba eksportuoja uzsakymg j EKG valdymo sistema. Uzsakymo numerj galima priskirti
arba pasirinkti ir per uzsakymy sgrasa, naudojant 12-Lead Export Setup dialogo langg. Daugiau
informacijos apie uzsakymo uzpildyma i§ monitoriaus prie lovos rasite ,,IntelliVue* paciento
monitoriaus dokumentuose.

Uzsakymo informacija jkeliama j EKG ir perduodama eksportuojant | EKG valdymo sistema.

Kai uzsakymas eksportuojamas su EKG, uzsakymas pasalinamas i§ uzsakymy darbo saraso.

Kai 12 derivacijy EKG uzsakymas jvykdomas ir eksportuojamas, jis perzitirimas siekiant jsitikinti,
kad yra eksportuotas ir jame yra uzsakymo numeris.
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Toliau lenteléje aprasyti laukai skirtuke Orders, kuris yra dialogo lange 12-Lead Export Setup.

Laukas

Aprasas

Order Number

Numeris, kuriuo identifikuojamas uzsakymas. Prie$
eksportavimg uzsakymo numeris gali biiti susietas su

12 derivacijy EKG. Uzsakymo numeris gali buiti priskiriamas
lovos monitoriui ir pasirenkamas per uzsakymo sarasa, naudojant
dialogo langa. Uzsakymga galima priskirti 12 derivacijy
uzfiksuotam vaizdui i§ 12 derivacijy retrospektyviniy duomeny.
Apmokéjimo sumetimais svarbu naudoti uZsakymo numer;j.

Order Due Laikas, kada uzsakymas turéty biiti jvykdytas, atlikus
12 derivacijy EKG.
Priority Nurodoma uzsakymo pirmenybé¢. UZsakymy sgrase rodomi

uzsakymai nuo seniausio iki naujausio, i§skyrus:

* STAT uzsakymai sgrase turi auksciausig pirmenybe,

* ASAP uzsakymai turi antrg i$ eilés pirmenybés laipsnj;

» Svarbaus laiko uzsakymai turi trecig i§ eilés pirmenybés
laipsnj.

Order Reason

12 derivacijy EKG uzsakymo priezastis.

Physician

Uzsakyma pateikusio gydytojo vardas, pavardé.

Svarbus aspektai

Priskirti uzsakymai uzsakymy sarase nerodomi. Taciau, jei priskirto uzsakymo priskyrimas

12 derivacijy panaikinamas, jis jtraukiamas j uzsakymy sarasg. Pateiktas uzsakymas nerodomas

atviry uzsakymy sarase.

Jei yra paciento duomeny konfliktas, uzsakymy sarasas nerodomas.

Jei uzsakymas atSaukiamas, jis pasalinamas i§ uzsakymy saraso. Jei uzsakymas, kuris jau
priskirtas eksportuotai EKG, atSaukiamas, uzregistruojama klaida.

12 derivacijy uzsakymo funkcijai reikalinga 12 derivacijy EKG valdymo (12C) licencija ir jg
biitina jjungti per licencijos suaktyvinimo procesg po jdiegimo.
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Saugomy pacienty duomeny perzilra

Informacijos centre iki septyniy dieny saugomi duomenys apie kiekvieng sistemoje esantj pacientg
paciento buvimo metu ir iSrasius i§ sistemos. Galite perziiiréti kiekvieno klinikinio padalinio,
kuriame duomenys renkami per dabartinj priémima j ligoning, pacienty apsilankymy sarasa, taip
pat duomenis, gautus per kiekviena ankstesnj priémima per pastarasias septynias dienas.
Kiekvienas skyriaus perkélimas ar priémimas laikomas atskiru paciento apsilankymu.

Dabartiniai skyriaus duomenys ir ankstesni duomenys perzitiros programose rodomi atskirai.
Priklausomai nuo to, ar ankstesni duomenys yra saugomi vietinéje stebéjimo sistemoje, norédami
perzitiréti iSsaugotus paciento duomenis naudokite vieng i§ §iy budy:

+ Jei paciento duomenys yra saugomi vietingje duomeny bazéje, zr. ,,Saugomy duomeny perziiira
naudojant perziliros programas* 9—48 psl.

+ Jei iSrasyto paciento duomenys saugomi interneto serveryje, zr. ,,Saugomy duomeny perzitira
naudojant Ziniatinklio programas® 9—49 psl.

Saugomy duomeny perzitira naudojant perziiros programas
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Ankstesniy duomeny piktograma programos lango antrastés juostoje rodo, kad pasirinktas
pacientas turi duomeny, i§saugoty kitame skyriuje.

Norédami pasiekti paciento duomenis i§ ankstesnio apsilankymo, atlikite toliau vardijamus
veiksmus.

1 Spustelékite piktograma, esancia perziiiros programos antrastés juostoje.
Matote visy Siuo metu pasirinkto paciento apsilankymy sgrasg. Jei ankstesni duomenys yra
vietingje sistemoje:
» Apsilankymai yra iSvardijami pagal datg nuo naujausiy iki seniausiy.
» Dabartinis apsilankymas yra sgraso virSuje, kurj rodo (Dabartiniai duomenys).

« Kiekvienas apsilankymas apima skyriy ir buvimo trukme¢. Trukmés pradzios laikas yra
paskutinio iSraSymo laikas iki kito i§raSymo, perkélimo ar priémimo. Zodis Discharge
nurodo, kad pacientas buvo iSrasytas i§ apsilankymo.

Pastaba. Tekstas Interneto ankstesni duomenys nurodo, kad pasirinkto paciento duomenys yra
saugomi nuotoliniame serveryje. Zr. ,,Saugomy duomeny perzitira naudojant ziniatinklio
programas‘‘ 9—49 psl.

2 Pasirinkite apsilankymg i§ saraso. Bus atidarytas programos langas. Antrastés juosta pasikeicia
i§ juodos spalvos j tamsiai zydra, o programos pavadinime yra tekstas (Prior Data). Kairiojoje
antra$tés juostos puséje néra lovos Zymos skydelio.

3 Uzduociy juostoje pasirinkite mygtuka Review ir pasirinkite perzitiros programa (,,Alarm
Review™, ,,General Review* ir t. t.).

4 Kai baigsite perzitréti iSsaugotus duomenis, atlikite viena i$ $iy veiksmy, kad galétuméte grjzti
prie dabartiniy duomeny:

» Uzduociy juostoje pasirinkite mygtuka Dabartinis skyrius.
* Antrastés juostoje spustelékite mygtuka X.
* AntraStés juostoje pasirinkite mygtuka Prior Data ir pasirinkite dabartinj apsilankyma.

+ Atidarykite langg Main Setup ir pasirinkite programos mygtukg.
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Saugomy duomeny perziura naudojant ziniatinklio programas
Jei sistemoje sukonfigiiruotas ziniatinklio portalo serveris, galite per Ziniatinklj pasiekti pacienty,
kuriy iSraSymo procediira atlikta kitoje ,,Philips* stebéjimo sistemoje (ziniatinklio serveriuose).
Ankstesniy duomeny piktograma programos lango antrastés juostoje rodo, kad pasirinktas
pacientas turi duomeny, iSsaugoty kitoje stebé&jimo sistemoje.

Norédami pasiekti paciento duomenis i$ ankstesnio apsilankymo, esancius zZiniatinklio serveryje.

1 Spustelékite piktogramq, esancig perziliros programos antrastés juostoje.

Jus matote visy apsilankymy, esanciy vietos serveryje ir ziniatinklio serveriuose, sarasg. Tekstas
Interneto ankstesni duomenys nurodo, kad pasirinkto paciento duomenys yra saugomi Ziniatinklio
serveryje.

2 Pasirinkite elementg i saraso. NarSykl¢je parodytame rodinyje rodomi i§saugoti $iuo metu
pasirinkto paciento duomenys.

3 Pasirinkite iSskleidziamajj meniu i$ ziniatinklio programos antrastés juostos. Matote visy §iuo
metu pasirinkto paciento apsilankymy, esanciy ziniatinklio serveryje, sarasa. Kiekvienas
apsilankymas apima skyriy ir buvimo trukme.

4 Pasirinkite apsilankyma i sgraSo. Antrastés juosta pasikeicia iS juodos spalvos i tamsiai zydrg ir
parodomi ankstesni duomenys ir skyrius, paciento vardas ir apsilankymo trukmé. Pagal
numatytuosius nustatymus duomenys atidaromi Ziniatinklio programoje ,,Alarm Review.

5 Pasirinkite ziniatinklio perzitiros programa, kad galétuméte perzitiréti i§saugotus duomenis:
* ,Alarm Review", zr. ,,Pavojaus signalo perZiiira naudojant Ziniatinklio prieiga™ 9—51 psl.
* ,,General Review®, Zr. ,,Bendra perziiira su ,,Web Access““‘ 9-52 psl.
» ,,Cardiac Review", 7r. ,,,,Cardiac Review" su ziniatinklio prieiga“ 9—55 psl.

+ ,12-lead Capture Review", zr. ,,Dvylikos derivacijy uzfiksuota perziiira su zZiniatinklio
prieiga“ 9—-54 psl.

» ,Patient Window", Zr. ,,Paciento langas ,,Patient Window* su ziniatinklio prieiga“ 9—59 psl.

6 Perziiiréje iSsaugotus duomenis, antrastés juostoje spustelékite mygtuka X, kad galétuméte
grizti prie dabartiniy duomeny.
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Informacijos centro ziniatinklis

Informacijos centro Ziniatinklio programa suteikia galimybe perzitiréti paciento fiziologinius
duomenis nutolusiose vietose, naudojant ligoninés HIS LAN interneto prieigg (intranetg arba
interneta). Galite naudoti informacijos centro ziniatinklio programos pateikiamg informacija
papildyti informacijai, gautai kitais metodais.

1.4.2.2.

Informacijos centro ziniatinklio programy funkcijos atitinka informacijos centro funkcijas ,,Alarm
Review*, ,,General Review*, ,,Cardiac Review®, ,,12 Lead Capture Review" ir ,,Patient Window*.
Ziniatinklio programos yra vienody specifikacijy, pvz., vienodas pavojaus signaly skaiéius, kreivés
duomeny valandy skaicius ir t. t.

Pastaba. Jei norite atlikti tikslius kreiviy matavimus, informacijos centro ziniatinklio ekrano vaizdui
arba spausdintoms ataskaitoms turite naudoti 25 mm/sek. anotacija (0,2 sek.), o ne liniuote.

Ispéjimas

Ziniatinklio prieiga neturéty biiti naudojama pirminio stebé&jimo procesui atlikti. Visuomet
remkités pirminiu stebé&jimo Saltiniu (monitoriumi prie lovos arba informacijos centru), jei norite
gauti dabartiniy realiojo laiko duomeny.

Informacijos centro ziniatinklio prieiga

Informacijos centro Ziniatinklio prieigos biidas priklauso nuo sistemos nustatymo.

Pastaba. Informacija apie tai, kaip perzitiréti pacienty duomenis nuotoliniu biidu naudojant
programg ,,PIC iX Multi-Patient View*, pateikiama Patient Information Center iX Web
Installation, Configuration, and Use Guide (,,Pacienty informacijos centro iX“ Ziniatinklio
diegimo, konfigiiravimo ir naudojimo vadove, (tik angly kalba)).

Svarbus aspektai
Pries pradédami naudotis informacijos centro Ziniatinklio programa, atkreipkite démesj i Sivos dalykus:

* Vienoje ziniatinklio programoje pasirinktos nuostatos galioja ir kitose programose. Tai reiskia,
kad, jei pasirenkate laikotarpj ,,Alarm Review* lange, ir po to pereinate j ,,General Review*
langg, pateikiami to paties laikotarpio duomenys. Si nuostata ilieka aktyvi tol, kol jos
nepakeiciate arba nepasirenkate kito paciento.

» Jei norite spausdinti visg ataskaitos turinj, meniu ,,File“ eikite i ,,Page Setup* ir pakeiskite
kairigja ir desinigja parastes j 0,2 col., o tada, pries§ spausdindami, pasirinkite ,,Landscape*.

» Norédami atnaujinti programos langg, pasirinkite narSyklés mygtuka Refresh.
 Jutikliniai ekranai deSiniojo pelés klaviso funkcijos neturi.

I informacijos centro ziniatinklj galite patekti atlikdami $iuos toliau vardijamus zingsnius.
1 Jei jiisy sistemoje yra, lange Main Setup pasirinkite Web Browser. Parodoma narSyklé.
2 Adresy lange rodykle Zemyn pasirinkite URL, kurj pateikia sistemos administratorius.

3 Jei reikia, dialogo lange Windows Security jveskite naudotojo vardg ir slaptazodj.
Parodomas ,,PIC iX* Ziniatinklio prisijungimo puslapis.

4 Prisijunkite kaip naudotojas su atitinkamais kredencialais.
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5 Pasirinkite skyriy, kuriame norite rodyti pacientus i$ iSskleidziamojo saraSo Select a Patient to View.

6 Pasirinkite lovos vieta i§ sgraso. Atidaroma programa ,,Alarm Review*.

7 Atlikite vieng i$ toliau nurodyty veiksmy:

* Norédami naudoti Alarm Review programa zr. ,,Pavojaus signalo perZiiira naudojant
ziniatinklio prieiga”™ 951 psl.

+ Jei reikia, pasirinkite kita programa, paspausdami ant skirtuko lango virSuje deSingje.

- General Review — 7r. ,,Bendra perzitira su ,,Web Access“*“ 9—52 psl.

- Cardiac Review — 7r. ,,,.Cardiac Review* su ziniatinklio prieiga* 9—55 psl.

- 12-lead Capture Review — 7r. ,,.Dvylikos derivacijy uzfiksuota perzitira su Ziniatinklio

prieiga® 9—54 psl.

- Patient Window — 7r. ,,Paciento langas ,,Patient Window* su Ziniatinklio prieiga“ 9-59 psl.

+ Pasirinkite Patient Selection skirtuka, kad perzitirétuméte kito paciento duomenis.
Pakartokite Sveiksmas ir 6veiksmas.

+ Pabaikite seansg pasirinkdami Sign Out.

Pavojaus signalo perziiira naudojant ziniatinklio

prieiga

Ziniatinklio programoje Alarm Review galite perzifiréti i$saugotus pavojaus signalus ir atkarpas.
VirSutingje lango dalyje rodoma atkarpos iskloting, o lango apacioje rodomas pavojaus signaly

lenteliy sarasas. Laikotarpio pasirinkimas nustatomas j esamu laiku rodomg pavojaus signalo

atkarpg. Kai programa atidaroma pirmg karta, laikas ir atkarpa nustatomi j paskutiniojo paciento

pavojaus signalg.

Pavojaus signalai rodomi chronologine tvarka lenteléje, kur pagal pasirinkta signalo tipa
pateikiamas numeris ir signaly skaiCius, pavojaus signalo data / laikas ir tekstas.

Pasirinkite pavojaus signalg sgraso lentel¢je ir perzitrékite atitinkamg pavojaus signalo atkarpa.

Jeigu norite...

Atlikite tai...

Pereiti atgal ir pirmyn laiku

Norédami paslinkti laikg mazdaug viena sekunde
pirmyn ar atgal, naudokite po atkarpa esancias
viengubas rodykles. Norédami pereiti atgal ar pirmyn
visu puslapiu, naudokite dviguba rodykle.

Pasirinkite, kokio tipo pavojaus
signalai bus rodomi lenteliy
saraSe

Pasirinkite pavojaus signalo tipg sgrase Alarm Filter:,
tada pasirinkite pavojaus signalg lenteliy sgrase. Galima
pasirinkti: All Strips (numatytasis), All Alarms, Red
Alarms, Yellow Alarms, ECG Alarms, Non-ECG Alarms
arba Saved Strips.

Pastaba. Rodinio valdikliai nustatomi i§ naujo, kai
pakei¢iamas pavojaus signaly filtras.

Perzvelgti reikiama pavojaus
signalo atkarpg

Spustelékite pavojaus signalg lentelés sarase lango
apacioje.

Pasirinkite vir§ lenteliy saraso esantj mygtuka Previous
arba Next, kad galétuméte narSyti po pavojaus signalus.
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Jeigu norite...

Atlikite tai...

Keisti kreivés dydj (mastelj)

Spustelékite iSskleidziamaja rodykle Wave Gain:, tada
pasirinkite norimg kreivés dydj. Galima pasirinkti x1/2,
x1 arba x2.

Keisti kreivés greitj

Spustelékite kair¢je atkarpos dalyje esantj iSrinkimo
mygtuka Speed:. Lange vél parodomas pasirinktas greitis.
Galima pasirinkti 6.25 mm/s, 12.5 mm/s, 25.0 mm/s arba
50.0 mm/s.

Pridéti arba pasalinti kreives 1§
atkarpos

Galima pazyméti arba iSvalyti zymimuosius langelius
sarase Waves:. Galite nustatyti, kad buty rodoma
daugiausia keturios kreivés.

Nukrypus EKG signalo bazinei
linijai, sucentruoti
pasislinkusias atkarpos kreives

Pasirinkite Zymimajj langelj ECG Filter, kad kreivé biity
iSlaikoma ant vienos, lengviau matomos lygios bazinés
linijos.

Sumazinti kreiviy persidengima
deél didelés kreiviy amplitudés.

Pasirinkite Zymimajj langelj Clip Waves.

Bendra perziura su ,,Web Access”
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General Review Ziniatinklio programa teikia jvairiy formaty, skirty perzitiréti atgaline data,
iskaitant suglaudintas bangas, atkarpas, jvykius, grafines tendencijas ir lenteliy tendencijas.

Virsutingje lango dalyje galite perjungti Compressed Wave ir Strip isklotiniy perziiirg
pasirinkdami iskloting sarase Change Tile:.

Apatingje lango dalyje galite perjungti Graphic Trend, Tabular Trend ir Event iSklotiniy perZiiirg

pasirinkdami iskloting sarase Change Tile:.

ISklotiné ,,Compressed Waves*

Suglaudintas kreiviy rodinys — tai 12 min. kreiviy su visa informacija.

Jeigu norite...

Atlikite tai...

kreiviy vaizda

Perzitréti stambesnj ar smulkesnj

I8skleidziamajame sgrase Wave Duration: pasirinkite
minuciy skai¢iy. Kuo didesnis minuciy skaicius, tuo
maziau i§sami informacija. Galima pasirinkti

1 Minute, 3 Minutes, 6 Minutes, 12 Minutes,

30 Minutes ir 60 Minutes.

Suglaudintos kreivés srityje atsiranda raudonas
staciakampis, nurodantis atitinkamg laiko parinkt;.

Keisti kreivés dydj

Pasirinkite kreivés dyd] saraSe Wave Gain:. Galima
pasirinkti x1/2, x1 arba x2.

Keisti arba pridéti rodomas
kreives

Galima pazyméti arba iSvalyti Zymimuosius langelius
saraSe Waves:. Galite nustatyti, kad buity rodoma
daugiausia keturios kreivés.
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,»Events‘ iSklotiné
Event isklotinéje pateikiama tam tikry jvykiy ir pavojaus signaly daznio ir trukmés apzvalga.

Ivykiai riiSiuojami j grupes. Pasirinkite ,,+* arba ,,-* prie grupés pavadinimo, jei norite iSplésti arba
sutraukti jvykiy / pavojaus signaly sgrasg grupéje.

Norédami i8 iSklotinés pasalinti jvykj arba grupe, iSvalykite Zymimajj langelj Salia jvykio ar grupés
pavadinimo.

Ivykiy skaicius rodomas kiekvienos jvykio eilutés deSinéje puséje. Ivykiy skaitiklis pateikiamas
»X/Y* formatu, kur ,, X nurodo jvykiy, esanciy ties jvykiy zymekliu ir pries jj, skai¢iy, 0 ,,Y* —
bendra tokio paties tipo jvykiy, pricinamy pagal dabarting perzitiros trukme, skaiciy. Pvz., 3/5
reiskia, kad toje eilutéje i§ viso yra penki jvykiai ir trys i8 Siy jvykiy jvyko pries pasirinkta
laikotarpj arba jo metu.

Ivykio zymeklio padétj atitinkantis laikas ir data, taip pat jvykio pavadinimas, matavimo, vir§ijusio
jvykio ribas, faktiné verté ir pavadinimas (jei taikoma) rodomi apatiniame isklotinés kampe.
Norédami pereiti prie kito ar ankstesnio jvykio, pasirinkite viengubas Zymeklio rodykles j kairg ir j
desine.

Kiekvienas jvykis nurodo jo trukme nuo tada, kai jis aptinkamas, iki tada, kai jis yra patvirtinamas
(nutildomas). Ivykio spalva nurodo jo svarba.

Spalva Rimtumas

Raudona *** Pavojaus gyvybei signalai.

Geltona ** Ribos pazeidimo pavojaus signalai.

Zalsvai melsva Visos INOP biisenos ir pavojaus signaly nesukeliantys jvykiai.
Mélyna Aritmijos jvykiai.

,Graphic Trend“ iSklotiné

Graphic Trend isklotin¢je galima perzvelgti laikui bégant surinktus paciento vidutinius
fiziologinius matavimus. I$klotin¢je rodoma viena tendencija. Pagal numatytasias nuostatas
rodomas Sirdies ritmas.

Jeigu norite... Atlikite tai...

Perzitiréti matavimo tendencija Pasirinkite matavima sarase Left Parameter: arba
Right Parameter:.

Perzitiréti vieng matavimag 1 Pasirinkite matavimg sgrase Left Parameter:.

stulpelinés diagramos / 2 Pasirinkite Zymimajj langelj Show Histogram.

histogramos pavidalu Isklotinés desinéje pasirodys pasirinkto matavimo
histograma.
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»1abular Trend“ iSklotiné

Tabular Trend i8klotinéje rodomi visi turimi matavimo duomenys eilémis ir stulpeliais, tinkami
braizyti paciento informacijos grafikams. Kiekvieno neinvazinio kraujospiidzio (NIBP) matavimo
atveju perziiiros trukmeés ribose atkuriami numatytieji laiko intervalai tarp matavimo verciy,
pavyzdziui, kas 10 min., 15 min. ar 30 min. Taip galite perzifiréti visg gyvybiniy pozymiy rinkinj.
Lenteléje yra vidutiniy duomeny tasky vertés nurodytiems matavimams ir laiko indikatoriy
stulpeliams, pagal pasirinktg laiko suskaidymg.

Toliau lenteléje apraSyta, kaip naudotis Tabular Trend isklotine.

Jeigu norite... Atlikite tai...

Lentelés rodinyje pereiti laiku atgal | Naudokite apatingje dalyje esancig horizontalia

arba pirmyn slinkties juostg arba rodykliy j deSing ir j kairg
klavisus.

Keisti laikotarpj Sarase View Duration: pasirinkite valandy skaiciy.

Keisti lentelés rodiniy laiko Sarase Tabular Interval: pasirinkite minuciy skaiciy.

suskaidyma Galimy minuciy skaicius priklauso nuo sarase View

Duration: pasirinktos valandos.

Dvylikos derivacijy uzfiksuota perziira su
ziniatinklio prieiga
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Ziniatinklio programoje 12-lead Capture Review galima perzitréti 12 EKG derivacijy uzfiksuotus
rezultatus i§ informacijos centro arba laidiniame ar 802.11 belaidziame ,,IntelliVue* paciento
monitoriuje. Kai duomenys fiksuojami naudojant standartinj 10 laidy rinkinj arba derivacijos laidy
i§déstyma, programoje ,,12-Lead Capture Review* galima perziiiréti 10 sekundziy kreiveés
duomeny ir intervaly matavimus.

EKG analizés interpretacijy iSrasai rodomi programoje 12-Lead Capture Review, jei yra. ISsamy
interpretacijos iSrasy sarasg zr. Philips 12-Lead Algorithm Physician’s Guide (,,Philips“ 12 laidy
algoritmo instrukcijose gydytojui, tik angly kalba).

Pastaba. Interpretacijy iSrasai negalimi, kai fiksavimas atliekamas naudojant derivacijy laidus.

Pastaba. Informacijos centre uzfiksuotiems vaizdams naudojamos informacijos centro filtro
juostos plocio nuostatos. ,,IntelliVue* paciento monitoriuje uzfiksuotiems vaizdams naudojamos
jrangos prie lovos filtro dazniy juostos nuostatos.

Toliau lenteléje apraSyta, kaip naudotis 12-lead Capture Review programa.

Jeigu norite... Atlikite tai...

Rodyti konkrety uzfiksuota | Lango apacioje pasirinkite datos / laiko skirtuka, kad biity
12 derivacijy rodinj rodomas uzfiksuotas vaizdas.

* Kortelé su piktograma ;ﬂi nurodo, kad fiksuoto rodinio
duomenys neeksportuoti.

* Kortelé su piktograma ﬂ nurodo, kad fiksuoto rodinio
duomenys eksportuoti.




Paciento duomeny perzitra

Jeigu norite... Atlikite tai...

Keisti kreivés isdéstyma Isskleidziamajame sgrase Format: pasirinkite kreivés
i§déstyma. Galima pasirinkti 12x1, 6x2, 3x4, 3x4 1R, 3x4 3R,
3x4 STMap arba 3x4 1R STMap.

Esant 3x4 STMap iSdéstymui, rodinio apacioje rodomas

»ST Map“ rodinys. Esant 3x4 1R STMap isdéstymui, per
iSklotinés plotj rodoma tik 8 sekundés duomeny, kai ,,ST Map*
rodinys yra vertikaliai orientuotas desingje. Galite keisti

»ST Map* mastelj sarase ST Map Scale: pasirinkdami dydj.

Keisti laido ritmag Pasirinkite ritmo laido Zymag i$ saraSo.
Keisti kreivés dydj Sarase Limb Gain: pasirinkite kreivés, kurig norite perzitiréti,
dyd;.

Kriitinés Igstos vaizdo stiprinimo koeficientas priklauso nuo
galtinés kreivés dydzio.

* Chest Gain: Full kriitinés kreivé rodoma tokio paties
dydzio kaip ir galiiniy kreivé.

* Chest Gain: Half kriitinés kreivé rodoma kaip pusé
galiniy kreivés.

Keisti kreivés greitj Pasirinkite Speed: i$ saraso. Galima pasirinkti 25.0 mm/s
arba 50.0 mm/s.

Keisti filtro dazniy juosta Isskleidziamajame sgraSe Filter dazniy juosts.
Zemas diapazonas: 0.05 Hz, 0.15 Hz, 0.5 Hz
Aukstas diapazonas: 40 Hz, 100 Hz, 150 Hz

,Cardiac Review" su ziniatinklio prieiga

Ziniatinklio programoje Cardiac Review galima perziiiréti pacienty irdies veiklos kreives,
skaitines vertes, tendencijas ir Sirdies ligomis serganciy pacienty jvykius. Programoje iSsaugomos
EKG kreivés, ST segmenty fragmentai, ST segmento atvaizdis ir EKG statistiniai duomenys,
kuriuos veliau galima perzitiréti ir palyginti kardiologijos duomenis jvairiais formatais.

Virsutinéje lango dalyje galite perjungti Compressed Wave, Strip, Multi-Lead ir ST Snippets
iSklotiniy perzitrg pasirinkdami i8kloting saraSe Change Tile:.

Apatinéje lango dalyje galite perjungti Graphic Trend, Tabular Trend, ECG Statistics ir Event
iSklotiniy perzitrg pasirinkdami i8kloting saraSe Change Tile:.

ISklotiné ,,Compressed Waves*

Compressed Wave isklotinéje pateikiama 12 min. kreiviy su visa informacija. Daugiau apie
i8klotiniy naudojima zr. ,.Isklotine ,,Compressed Waves*“ 9—52 psl.

,Strip“ iSklotine
Daugiau apie Strip isklotinés naudojima zr. ,,Pavojaus signalo perzilira naudojant ziniatinklio

prieiga“ 9-51 psl.
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,Multi-Lead* iSklotiné

Multi-Lead isklotin¢je galite perzitiréti jvairius EKG laidus.

Jeigu norite...

Atlikite tai...

Keisti kreives i§déstyma

Pasirinkite kreive i§ Format: saraso. Galima pasirinkti
12x1, 6x2, 3x4, 3x4 1R (numatytoji), 3x4 3R, 3x4 STMap
arba 3x4 1R STMap.

Esant 3x4 STMap iSdéstymui, rodinio apacioje rodomas
»3T Map“ rodinys. Esant 3x4 1R STMap iSdéstymui,
per isklotinés plotj rodoma 8 sekundés duomeny, kai
»3T Map“ rodinys yra vertikaliai orientuotas deSinéje.
Galite keisti ,,ST Map“ mastelj saraSe ST Map Scale:
pasirinkdami dydj.

Keisti kreivés dydj

Pasirinkite kreivés dydj sgrase Wave Gain:. Derivacijos
perbraizomos pagal jiisy pasirinkima.

Kriitinés Igstos vaizdo stiprinimo koeficientas priklauso

nuo galtinés kreives dydzio.

e Chest Gain: Full kriitinés kreivé rodoma tokio paties
dydzio kaip ir galiiniy kreivé

* Chest Gain: Half kriitinés kreivé rodoma kaip pusé
galiiniy kreivés.

Keisti kreivés greitj

Pasirinkite greitj sagrase Speed:. Lange vél parodomas
pasirinktas greitis.

Keisti laido ritmag

Pasirinkite derivacijg saraSe Rhythm Waves: (tik 3x4
1R, 3x4 3R ir 3x4 1R STMap atveju).

Nustatyti didesnj rodinj

Spustelékite mygtuka |w=m| lango virsuje desingje.
Rodinio zona issiplecia. Norédami grjzti j ankstesnj

rodinj, spustelékite mygtuka .

»ST Snippets” iSklotiné

ST Snippets isklotinéje rodoma iki 12 ST segmenty (paciento EKG diiziy pavyzdys duotuoju
laikotarpiu), kur galite iSsamiai iSnagrinéti reikSmingo epizodo duomenis.

Jeigu norite...

Atlikite tai...

Rodyti bazinés linijos verte ,,ST
Snippets* iSklotinéje

Pasirinkite Zymimajj langelj Show Baseline.

Perkelti dabartinius matavimo
taskus (ISO ir ST) ant ST
segmento

Pasirinkite Zymimajj langelj Show Measurements.

Pasirinkite ,,Cabrera® derivacijy

uzsakyma.

Pasirinkite Zymimajj langelj Cabrera.
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Jeigu norite...

Atlikite tai...

Keisti ST kreiviy dydj

Pasirinkite kreivés dydj sarase Wave Gain:. Galima
pasirinkti x1/2, x1, x2 arba x4.

Keisti kreivés greitj

Pasirinkite greitj saraSe Speed:. Lange vél parodomas
pasirinktas greitis. Galima pasirinkti: 25.0 mm/s
(numatytasis) arba 50.0 mm/s.

Perzitréti ,,ST Map* kartu su
»ST Snippets

Pasirinkite trukme saraSe Format:. Galima pasirinkti
3x4 ir 3x4 STMap. ,,ST Map“ rodomas isklotinés
apacioje, 0 ,,ST Snippets® — virSuje.

»ST Map“ mastelio keitimas

Pasirinkite dydj sgrase ST Map Scale:. Diapazonas yra
nuo 1mm iki 15mm.

Nustatyti didesnj rodinj

Spustelékite mygtuka @ ST Snippets® iSklotinés
virSuje desinéje. Rodinio zona iSsiplecia. Norédami
grizti | ankstesnj rodinj, spustelékite mygtuka .

Pereiti atgal arba pirmyn po
puslapj

Spustelékite dvigubas rodykles po isklotine.

SumaZzinti kreiviy persidengima
deél didelés kreiviy amplitudés.

Pasirinkite Zymimajj langeli Clip Waves.

,Events‘ iSklotine

Event isklotinéje pateikiama jvykiy daznio ir trukmés apzvalga. Programoje ,,Cardiac Review*

rodoma tik kardiologiniy jvykiy grupé. Informacija apie iSklotinés naudojima Zr. ,,,,Events*

i8klotiné* 9-53 psl.

,Graphic Trend“ iSklotiné

Graphic Trend isklotingje galima perzvelgti laikui bégant surinktus paciento vidutinius fiziologinius
matavimus. Informacijg apie iSklotinés naudojima 7r. ,,,,Graphic Trend* isklotiné* 9—53 psl.

» 1abular Trend“ iSklotiné

Tabular Trend iSkloting¢je rodomi visi turimi matavimo duomenys eilémis ir stulpeliais, tinkami

braizyti paciento informacijos grafikams. Informacija apie isklotinés naudojima zr. ,,,,Tabular

Trend* isklotiné* 9-54 psl.
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,ECG Statistics“ iSklotiné

ECG Statistics iSklotin¢je rodomi visi turimi EKG duomenys eilémis ir stulpeliais, tinkami braizyti
paciento informacijos grafikams. Lentel¢je rodoma informacija skaiciais ir pagal laika. EKG
statistiniy duomeny apras§ymus Zzr. ,,,,ECG Statistics* isklotiné* 9—11 psl.

Jeigu norite... Atlikite tai...

Nustatyti didesnj ,,ECG Statistics*

isklotins rodinj Spustelékite mygtuka @ ,ECG Statistics

iSklotinés virSuje desingje. Rodinio zona iSsiplecia.
Norédami grjzti j ankstesnj rodinj, spustelékite

mygtuka .

Pereiti laiku atgal arba pirmyn Naudokite apatinéje dalyje esancig horizontalig slinkties
juostg arba rodykliy j desing ir j kaire klaviSus.

Keisti EKG statistikos laiko Pasirinkite laikg sarase Trend Interval. Tendencijos
suskaidyma intervalas nurodo laika tarp stulpeliy ,,ECG Statistics*
iSklotinéje.

Taip pat galima pasirinkti Algorithm Interval — tai
intervalas, kuriuo duomeny Saltinis (pavyzdziui,
monitorius prie lovos arba informacijos centras)
skaiCiuoja statistinius duomenis.

Keisti laikotarpio pasirinkima Spustelékite bet kur ant laiko juostos lango virSuje.
Baltoje dalyje, pavadintoje perzitiros trukmé, rodoma,
kiek laiko bus rodomos tendencijos.

Galite taip pat pereiti pirmyn ir atgal laiku,
paspausdami ,,Graphic Trend* ir nuvilkdami kairén
arba deSinén ] norimg laika.
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Paciento langas ,,Patient Window* su ziniatinklio

prieiga

Paciento lange ,,Patient Window** galite perzvelgti paciento kreives ir vertes. Be to, galite perzvelgti visy
véliausiy pavojaus signaly atkarpa ir jy informacijg spustelédami mygtuka Strip Chart View.

Toliau lenteléje aprasoma, kaip naudoti atkarpy langus norint rodyti i§samia informacija.

Jeigu norite...

Atlikite tai...

Pereiti atgal arba pirmyn laiku

Norédami pereiti laiku atgal arba pirmyn mazdaug
viena sekunde, naudokite viengubg rodykle
Norédami pereiti atgal arba pirmyn visu puslapiu,
naudokite dviguba rodykle.

Pastaba. Atkarpg galima paslinkti jg spustelint ir
velkant.

Keisti kreivés dydj (mastelj)

Spustelékite norimos keisti kreivés kalibravimo
juostg ir sgrase pasirinkite pageidaujama dydj.
Galima pasirinkti x1/2, x1 arba x2.

Keisti kreivés greitj

Atkarpos lango apacioje desingje spustelékite greitj,
tada saraSe pasirinkite reikiamg greitj. Galima
pasirinkti 6.25 mm/s, 12.5 mm/s, 25.0 mm/s arba
50.0 mm/s. Pasirinkus kitg greitj, ekranas i§ naujo
atidaromas su pasirinktu greiciu.

Sumazinti kreiviy persidengimag
deél didelés kreiviy amplitudés

Pasirinkite Zymimajj langelj Clip Waves.

Pridéti arba pasalinti kreives i§
atkarpos.

Atkarpos iSklotinés lango apacioje spustelékite
Waves ir i§ sgraSo pasirinkite reikiamg kreive. Kreive
] atkarpg jtraukiama, jei Salia kreivés pavadinimo yra
paZyméta varnelé.

Atspausdinti 30 sekundziy atkarpy
ataskaitg.

Spustelékite desinéje atkarpos dalyje esant] mygtuka
Print.

ISsaugoti atkarpa iskarpinéje

Spustelékite desinéje atkarpos dalyje esantj mygtuka
Export.

Pasalinti atkarpas nuo ekrano

Pasirinkite mygtuka X atkarpos virsuje.
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Ataskaitos

Siame skyriuje apragomos informacijos centre prieinamos ataskaitos. Jj sudaro toliau i§vardytos
dalys.

+ lvadas“ 10-1 pslL

+ ,Ataskaity tipai“ 10-2 psl.

» ,,Ataskaity konfigliravimas* 106 psl.
* ,.Suplanuotos ataskaitos* 10—7 psl.

* ,,Monitoriaus ataskaitos* 108 psl.

lvadas

Pastaba. Siame vadove néra aprasoma, kaip informacijos centre jdiegti prie tinklo prijungta arba
vietinj spausdintuvg ar kaip konfigiiruoti tinklo bendrinimo vietos paskirties faily sistemga.
Daugiau informacijos zr. Patient Information Center iX Service and Installation Guide (Pacienty
informacijos centro ,,iX* techninés priezifiros ir montavimo vadove (tik angly kalba)).

Pastaba. Siame vadove néra aprasoma, kaip jdiegti arba pakeisti spausdintuvo nuostatas.
Norédami rasti daugiau informacijos apie spausdintuvo valdyma arba spausdintuvo klaidas,
skaitykite dokumentuose, kurie yra pateikti kartu su spausdintuvu.

Informacijos centras suteikia jums galimybe spausdinti pacienty steb&jimo informacijos ataskaitas
ir skyriaus informacijg siunciant ataskaitas j prie tinklo prijungtg arba vietinj spausdintuvg arba
iSsaugant ataskaitas kaip PDF dokumentus bendrinamoje faily sistemoje tinkle. Norédami
atspausdinti elektronines PDF ataskaitas, spustelékite spausdinimo piktograma programos lango
antrastés juostoje.

Informacijos centras palaiko ataskaitas, kurios generuojamos i$ prie lovos tvirtinamo monitoriaus ir
siunc¢iamos ] spausdintuvus, kurie yra prijungti prie informacijos centro. Zr. ,,Monitoriaus
ataskaitos®™ 10-8 psl.

Kai sukuriamas PDF failas, taip pat sukuriamas XML failas, kuriame yra paciento demografiné
informacija.
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Ataskaitos

Ataskaity tipai

Toliau pateiktoje lenteléje apraSomos ataskaitos, kurios yra prieinamos informacijos centre, ir tai,

kaip pradéti spausdinti ataskaitas.

Ataskaita

Aprasas

Kaip atspausdinti

12 derivacijy vaizdai

Uzfiksuotos EKG bangos,
matavimo vertes,
interpretavimo bei svarbos
pranesimai ir blisenos
informacija.

Programoje ,,12-Lead Capture
Review* antrastés juostoje
spustelékite piktograma .

7r. ,,12-lead Capture
Review* 942 psl.

Alarm

Pasirinktas paciento pavojaus
signaly atkarpy rinkinys. Jei
jmanoma, ataskaitoje taip pat yra
kiekvieno pavojaus signalo dvi
auksciausio prioriteto kreivés.

Galite pasirinkti, kokie
pavojaus signaly tipai bus
jtraukti j ataskaita: ,,Red
Alarms®, ,, Yellow Alarms*,
,,ECG Alarms*, ,Non-ECG
Alarms®, ,,Saved Strips®.

»Alarm* ataskaitg galima
suplanuoti, kad ji bty
spausdinama tam tikru metu ar
daznumu. Zr. »Suplanuotos
ataskaitos* 10-7 psl.

Programoje Alarm Review
pasirinkite pavojaus signala, kurj
norite spausdinti, tada antraStés
juostoje pasirinkite piktograma

&)

Zr. ,,Alarm Review* 9-36 psl.

atkarpa

Pavojaus signaly

Vienos 30 sek. trukmés atkarpos
ataskaita.

Programoje Alarm Review
pasirinkite piktogramg =
isklotinés desinéje. '

7r. , Alarm Review* 9-36 psl.

Alarm Summary

DidZiausio pavojaus signaly
skaiCius ataskaita su susijusia
tendencija, kad buty galima
lengviau tinkamai nustatyti
paciento pavojaus signalus.

»Alarm Summary* ataskaitg
galima suplanuoti, kad ji bty
spausdinama tam tikru metu ar
daznumu. Zr. »Suplanuotos
ataskaitos®™ 10-7 psl.

Measurements programoje
pasirinkite Alarm Summary, tada
antrastés juostoje pasirinkite

piktograma .

7Zr. ,,Pavojaus signaly suvestinés
ataskaita™ 8-32 psl.
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Ataskaitos

Ataskaita

Aprasas

Kaip atspausdinti

»Auto Alarm Report*“

Ataskaita, kurioje pateikiama
informacija apie paciento
pavojaus signalg per tam tikrg
laikotarpj, kai jvyko pavojaus
signalas. Pavojaus signaly filtro
nuostatomis nustatoma, kokie
pavojaus signalai jtraukiami j
ataskaita. Zr.

»Alarm Filters® 8-26 psl.

Ataskaita spausdinama
sistemoje, kurioje stebimas
pacientas.

Jei jjungta, ataskaita
automatiskai iSspausdinama
sukonfigliruotame spausdintuve.

Clinical Settings

Skyriaus nuostaty ataskaita.

Pastaba. Klinikiniy nuostaty
ataskaitg galima spausdinti tik
popieriuje.

Jei turite leidima, atidarykite
Clinical Settings programa, tada
antrastés juostoje pasirinkite

piktograma )

Zr. , Klinikiniy nuostaty
meniu® 12—18 psl.

Device Assignment

Pateikiama informacija apie
jranga, priskirta pacientams
skyriuje.

Pastaba. ,,Device Assignment*
ataskaitg galima spausdinti tik
popieriuje.

Lange ,,Main Setup* pasirinkite
Locate Equipment, tada
antra$tés juostoje pasirinkite
piktograma .

Zr. ,,,,Device Assignment™
ataskaita™ 12—13 psl.

ECG Statistics

Statistika, surinkta i§ EKG
ST/AR analizés.

,»ECG Statistics* ataskaita
galima suplanuoti, kad ji biity
spausdinama tam tikru metu ar
daznumu. Zr. »Suplanuotos
ataskaitos® 10-7 psl.

Perziliros programoje pasirinkite
piktograma | = iSklotinés
desingje. |

7r. ,, ,ECG Statistics
iskloting* 958 psl.

Help topic

Atspausdina esamg zinyno tema.

Internetiniame ,,Help*
pasirinkite zinyno tema, tada
antrasStés juostoje pasirinkite

piktograma .

Zinynas spausdinamas
numatytuoju spausdintuvu.

Monitor Reports A,
B,C

Jei sukonfigiiruota, ataskaitas
galima atspausdinti i§ prie lovos
tvirtinamo monitoriaus.

Zr. , Monitoriaus
ataskaitos* 10—8 psl.
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Ataskaitos

Ataskaita

Aprasas

Kaip atspausdinti

Multi-Lead

Sudétyje yra visy galimy EKG
derivacijy kreivés.

* Perziliros programoje
pasirinkite piktograma 3
iSklotinés deSinéje.

* ECG Analysis programos
antrastés juostoje pasirinkite

piktogramg )
Zr. ,, , Multi-Lead*
i8klotiné* 9-21 psl.

Patient Summary

Apima paciento demografinius
duomenis, naujausius
gyvybinius pozymius, jrangos
priskyrimo datg ir laikg ir
kreivés atkarpg.

»Patient Summary* ataskaitg
galima suplanuoti, kad ji biity
spausdinama tam tikru metu ar
daznumu. Zr. »Suplanuotos
ataskaitos® 107 psL.

Lange ,,Patient Window*
antraStés juostoje pasirinkite
piktograma .

»Patient Summary“ ataskaitg
galima nustatyti, kad ji biity
spausdinama paciento perkélimo
ar iSraSymo metu.

Zr. ,, Patient Summary*
ataskaita® 3—-20 psl.

duomenys skersiniy ir (arba)
horizontaliy daugelio asiy
diagramoje Apima ST
matavimo taskus ir derivacijas.

QT Apima QT fragmentus ir QTc ir | Programoje Measurements
AQTec vertes. pasirinkite QT, ,,QT View", tada
antraStés juostoje pasirinkite
piktogramg .
Zr. ,,,,QT View* ataskaitos
spausdinimas® 8—18 psl.
Review Atspausdinama pasirinkty Perziliros programos
iSklotiniy, kurios §iuo metu antraStés juostoje
rodomos perziliros programoje, | pasirinkite piktograma &)
ataskaita. tada pasirinkite iSklotines, kurias
norite spausdinti.
7r. , Perziaros ataskaitos
spausdinimas® 936 psl.
SpotCheck Gyvybiniai poZymiai, Perzitiros programoje pasirinkite
klinikiniai pasteb¢jimai ir piktograma |, =) iSklotinés
apskaiciuoti ankstyvojo desingje. '
ispejimo balai (EWS). 7Zr. ,,,,SpotCheck* tendencijos
iSklotiné* 9-23 psl.
ST ST fragmentai ir schemos Programoje Measurements

pasirinkite ST, ,,ST Map* arba
»ST View*, tada antra$tés juostoje
pasirinkite piktogramag @ .

7r. , ST ataskaitos
spausdinimas* 8—14 psl.
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Ataskaitos

Ataskaita Aprasas Kaip atspausdinti
STE STE fragmentai ir schemos Programoje Measurements
duomenys daugelio aSiy pasirinkite STE, ,,STE Map*
diagramoje. arba ,,STE View", tada antrastés
juostoje pasirinkite piktograma
7r. ,,STE Map“ 8-16 psl.
Strip Sukonfigtiruotos trukmés Perzitiros programoje atidarykite

pavojaus signalo atkarpoje
rodomi duomenys.

atkarpos jraS§ymo dialogo langa,
tada pasirinkite piktograma
,,Print®,

Zr. ,.,,Strip“ isklotinés“ 9-27 psl.

Tabular Trend

Visos galimos skaitinés vertés ir

visi stulpeliai perzitiros trukméje.

,» Tabular Trend* ataskaitg
galima suplanuoti, kad ji biity
spausdinama tam tikru metu ar
daznumu. Zr. »Suplanuotos
ataskaitos® 10—7 psl.

Perzitiros programoje
spustelékite piktogramg ==
iSklotinés deSinéje.

7Zr. ., Tabular Trend*
iSklotiné* 9-33 psl.

Unit Summary

Skyriaus ataskaita su visa
informacija, kuri yra jtraukta j
paciento santrauka be atkarpy.

,»Unit Summary* ataskaitg
galima suplanuoti, kad ji bty
spausdinama tam tikru metu ar
daznumu. Zr. »Suplanuotos
ataskaitos® 10-7 psl.

Pastaba. ,,Unit Summary*
ataskaitg galima spausdinti tik
popieriuje.

Lange ,,Main Setup* antrastés
juostoje pasirinkite piktograma

.

7r. »Skyriaus suvestinés ataskaitos
spausdinimas® 2-23 psl.
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Ataskaitos

Ataskaity konfiguravimas

Informacijos centra galima sukonfigliruoti siekiant valdyti ataskaity nuostatas. Toliau pateiktoje lenteléje
apibiidinamos nuostaty kategorijos, kurias galima rasti meniu Reports, esanciame Clinical Settings.

Pastaba. Perzitiros stotyje prieinami tik skirtukai Destinations ir Strip Settings.

Norédami rasti informacijos apie nuostatas, zr. Patient Information Center iX Clinical Configuration
Guide (Pacienty informacijos centro ,,iX“ klinikinés konfigiiracijos vadove (tik angly kalba)).

Kategorija Aprasas

Layouts Siomis nuostatomis valdomos antrastés, porastés ir paraséiy dydziai.
Ataskaitas galima spausdinti iSdéstant jas vertikaliai arba horizontaliai.

Ataskaity antraStes gali sudaryti ne daugiau kaip trys eilutés, kuriose
yra ataskaitos pavadinimas, lovos Zymé, adresografas (jei jjungtas) ir
paciento demografiniai duomenys.

Pastaba. Jei yra jtrauktas adresografas, pacienty vardai ir ID gali biiti
sutrumpinti.

Ataskaity porastése yra dvi eilutés, kuriose yra ataskaitos spausdinimo
data / laikas ir puslapio numeris, bet koks pasirinktinis tekstas ir
jstaigos pavadinimas.

Virsutinés, apatinés, kairiosios ir deSiniosios parastés dydzius galima
sukonfigiiruoti kiekvieno tipo ataskaitoms kiekviename serveryje.
Parasciy dydziai konfigliruojami milimetrais (mm), = 1 mm intervalais.
Diapazonas yra nuo 0 mm iki 50 mm.

Destinations Siomis nuostatomis valdomi $ie dalykai:

* spausdintuvai, priskirti kiekvienai informacinio centro ataskaitai;

« vertikalaus arba horizontalaus i§déstymo tipas;

» spausdinimo veiksmas, taikomas konkretaus paciento ataskaitoms
(popierinis, elektroninis dokumentas, popierinis ir elektroninis
dokumentas arba paprasyti naudotojo pasirinkti veiksmg);

» spalvy arba dvigubo spausdinimo nuostatos;

» didZiausias galimas ataskaitos puslapiy skaicius. Numatytoji verté yra 10.

Scheduled Siomis nuostatomis valdoma, ar ataskaita automatiskai spausdinama
nustatytu pradzios laiku ir dazniu.

Suplanuotos ataskaitos turi biiti priskirtos konkre¢iam spausdintuvui.

Zr. ,,Suplanuotos ataskaitos* 10—7 psl.

Monitor Reports Siomis nuostatomis valdomos ataskaitos, kurias galima atspausdinti i§
»IntelliVue™ pacienty monitoriaus arba MX40 naudojant prie
informacijos centro prijungta spausdintuvg.

Zr. ,Monitoriaus ataskaitos* 10-8 psl.
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Ataskaitos

Kategorija

Aprasas

Monitor Queues

Siomis nuostatomis valdomas ,,IntelliVue* pacienty monitoriaus ar
MX40 eiliy sarasas. Galima sukonfigiiruoti tris eiles.

Naudojant ,,IntelliVue* paciento monitoriaus M arba vélesne versija,
atkarpos gali biiti spausdinamos i§ prie lovos tvirtinamo monitoriaus
kaip elektroninis jrasas.

Electronic Reports

Siomis nuostatomis valdoma PDF ataskaitos faily paskirties vieta, jei
tie failai yra licencijuoti.

Strip Settings

Siomis nuostatomis valdomas atkarpy ataskaity ir pavojaus signaly
atkarpy ataskaity pasirengimo laikas ir trukmé.

Pasirengimo laikas yra laiko trukmé prie$ atkarpos spausdinimo
laikotarpj.

Trukmé yra bendra ataskaitos atlikimo trukmé, jskaitant pasirengimo
laikg (pradzios arba paskelbimo trukme).

Suplanuotos ataskaitos

Toliau pateikiamas ataskaitas galima sukonfigiiruoti, kad jos biity automatiskai spausdinamos
nustatytu pradzios laiku ir daznumu:

Alarm
Alarm Summary
ECG Statistics

Patient Summary

Tabular Trend
Unit Summary

Pradzios laikas yra pirmojo ataskaitos spausdinimo laikas. Numatytasis pradzios laikas yra
dabartinis laikas. Daznio nuostata nustatoma, kada kitg kartg bus spausdinama ataskaita. Kiekviena
ataskaitg galima sukonfigtiruoti su jos planuojamu dazniu.

Pastabos

* ,,Alarm Summary* spausdinimo daZnis nustato tendencijy trukmg¢ ir pavojaus signaly
skaiciy ataskaitoje. Pavyzdziui, jei ataskaita atspausdinama kas keturias valandas, joje bus
keturiy valandy tendencija ir bendras kiekvieno matavimo pavojaus signaly skaicius per
pastarasias keturias valandas. Zr. ,,Pavojaus signaly suvestinés ataskaita*“ 8—32 psl.

» Kadangi duomeny i§saugojimas duomeny baz¢je trunka iki vienos minutés, jiisy sistema
galima sukonfigtiruoti, kad ji pradéty spausdinti ka tik praéjus valandai, pavyzdziui, 8.05,
taip uztikrinant, kad ataskaitos teikimui biity prieinami iki 8.00 surinkti duomenys.

+ ,,ECG Statistics* ataskaita galima suplanuoti, kad ji biity spausdinama kiekvieng valanda,
siekiant uztikrinti, kad visi turimi statistiniai duomenys biity jtraukti j ataskaita. Zr. ,,,,ECG
Statistics* iSklotiné* 9-11 psl.
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Ataskaitos

Monitoriaus ataskaitos

1.3.5 Priklausomai nuo prieinamumo, ataskaitas galima atspausdinti i$ ,,IntelliVue* pacienty monitoriaus
I arba MX40 naudojant prie informacijos centro prijungta spausdintuvg. Spausdinsimos ataskaitos
tipas yra sukonfigiiruotas informacijos centre. Galimos Sios ataskaitos:

e, Alarm“ (numatytoji ,,Report A“)

e ,,Alarm Summary*
,Patient Summary* (numatytoji ,,Report B*)
,,Tabular Trend* (numatytoji ,,Report C*)
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Jrasymai

Siame skyriuje aprasomi informacijos centro jrasai. Jj sudaro toliau i§vardytos dalys.
»Ivadas“ 11-1 psl.

o Jrasy tipai“ 11-2 psl.

» ,,Pavojaus signaly jrasai“ 11-3 psl.

o ,,Uzdelsti jraSymai“ 11-3 psl.

» ,Realiojo laiko jrasy kiirimas® 11-4 psl.

* ,Anotacija“ 11-5 psl.

+ ,,,Philips“ 2 kanaly jraSymo jrenginio valdikliai ir indikatoriai* 11-6 psl.

» JraSytuvo blsenos pranesimai“ 11-7 psl.

» ,Popieriaus jdéjimas j 2 kanaly jraSymo jrenginj“ 11-7 psl.

+ .., Philips* 2 kanaly jraSymo jrenginio jungtys* 11-8 psl.

lvadas

Pastaba. IraS§ymas neprieinamas ,,PIC iX Essentials“ sistemose.

,Philips jraS8ymo jrenginio paskirtis — teikti informacijos centrui skirtus teksto, vaizdo ir kreiviy
duomeny jrasus.

Galite pradéti jrasus i$ informacijos centro arba steb&jimo prietaiso.

[rasai daromi ,,Philips“ 2 kanaly jraSymo jrenginiu ir gali biiti generuojami pavojaus signalo jvykiy
arba iSkvie¢iami neautomatiskai.

Uzdelstus jraSus arba atkarpy spaudinius sudaro monitoriuje prie lovos arba lange ,,Patient
Window*, jeigu naudojamas telemetrijos prietaisas, pasirinktos pirminés ir antrinés EKG kreivés.

,»Philips jraS8ymo jrenginys néra skirtas naudoti namuose.

Naudojama tik paskyrus gydytojui.

11-1



JraSymai

Jrasy tipai

Informacijos centre galima kurti $iy tipy jrasus.

Irasymo tipas

Aprasas

Pavojaus signalas

Pavojaus signalo jrasas yra aktyvinus pavojaus signalg nustatytu
laiku automatisSkai generuojamas neistisinis jrasas su laiko Zyme.
Zr. ,,Pavojaus signaly jrasai“ 11-3 psl.

Atidétas

Uzdelstas jrasas yra suplanuotas neistisinis jrasas, kuriame
uzfiksuojamos ir prie§ inicijavima buvusios, ir po inicijavimo
esancios kreivés. Zr. ,,UZdelsti jraSymai® 11-3 psl.

Realiojo laiko (istisinis)

1.4.2.2.

Realiojo laiko jrasas yra istisinis jrasas, kuriame pateikiamos po
jraSymo uzklausos generuojamos kreivés. Zr. ,,Realiojo laiko
irasy ktirimas* 11-4 psl.

Retrospektyva [rasai atgaline data yra nenuolatiniai praeities jvykiy jrasai su
laiku, jrasyti i§ perzitiros taikomosios programos. Zr. ,,Perziiiros
programos® 9-2 psl.

,»Record All“ Record All parinktimi sukuriama jrasy serija pagal laika, kurig

inicijavus registruojami visi sektoriai, kuriuose yra kreiviy
duomeny informacijos centre uzklausos pateikimo metu.

JraSymo prioritetas

Jei jraSymo jrenginys yra uzimtas arba neveikia, kai kurie jraSymo uzklausy tipai jtraukiami i eil¢ ir

atspausdinami véliau, kai jraSymo jrenginys tampa prieinamas. Informacijos centre laikoma 10 jraSymo

praSymy jraSymo eiléje, ir anksciausiai pateikti jvykdomi pirmiausia. [raSy praSymy prioritety néra.
Jei eiléje yra 10 jraSymo praSymy ir inicijuojamas naujas praSymas, informacijos centras pasalina
seniausig jraSymo praSyma, kad buity padaryta vietos naujam praSymui.

Irasymo tipas

Pirmenybé

Pavojaus signalas

Laukimas eiléje nepriklauso nuo jraSymo galimybes.

Atidétas

Laukimas eiléje nepriklauso nuo jraS§ymo galimybes.

Realiojo laiko (iStisinis)

Néra eiliy. Jei jraSymo jrenginys neveikia, rodomas
praneSimas.

Retrospektyva

Laukimas eiléje nepriklauso nuo jraS§ymo galimybes.

,.Record All*

Laukimas eiléje nepriklauso nuo jraSymo galimybes.
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JraSymai

Pavojaus signaly jrasai

Pavojaus signalo jrasas yra aktyvinus pavojaus signalg nustatytu laiku automatiskai generuojamas
neistisinis jrasas su laiko zyme. JraSas apima kreives prie§ aktyvinant pavojaus signalg ir jj
aktyvinus. JraSomos toliau nurodytomis kreivémis pagrjstos kreivés.

* Pirminé kreivé (paprastai EKG).

» Kreivé, atsizvelgiant | pavojaus signalo matavimga. Jeigu galima tik pirminé kreiveé,
generuojamas 40 mm vieno kanalo jrasas.

Kad pavojaus signalo jraSymas, sugeneruotas i§ monitoriaus prie lovos, biity atliktas informacijos
centre, jraSas turi biiti sukonfigtiruotas tiek prie lovos, tiek informacijos centre (programos
Measurements puslapyje Alarm Filters).

Pastabos

+ Galite nuolat jrasyti pavojaus signaly jrasus i§ jraSymo jrenginio. Zr. , Iitisinis pavojaus
signaly jraSy kiirimas arba iStisinis uzdelsty jrasy kiirimas“ 11-4 psl.

» QGalite jjungti arba i§jungti automatinj konkreciy pavojaus signaly jraSyma arba spausdinima
programos Measurements puslapyje Alarm Filters. Zr. ,,Alarm Filters® 826 psl.

» Jeigu atlickamas paciento aritmijos pavojaus signalo jraSymas ir aktyvinamas Kkitas to paties
paciento aritmijos pavojaus signalas (su tomis paciomis kreivémis), jraSymas bus pratestas,
kad biity jtraukti vélesni pavojaus signalai.

Uzdelsti jraSymai

Uzdelstas jrasas arba atkarpy ataskaita yra neistisinis suplanuotas jrasas, j kurj jraSomos kreivés,
sugeneruotos pries jraSymo uzklausos pateikima, ir keliy sekundziy trukmés kreivés, sugeneruotos
gavus jraSymo uzklausg. Uzdelstg jraSymg galima taikyti vienam pacientui arba visiems
pacientams. Uzdelstus jrasus sudaro monitoriuje prie lovos (arba lange ,,Patient Window* arba
lange ECG Analysis, jeigu naudojami telemetrijos prietaisai) pasirinktos pirminés ir antrinés
kreivés.

Pastaba. ,,IntelliVue* pacienty monitoriams kreivés sukonfigiiruojamos taip, kad jos biity
jraSomos monitoriuje. Rinkdamiesi jraso kreives, rinkités tik tas, kurios galimos informacijos
centre ir rodomos ,,Patient Window*. Jeigu pasirinksite kreives, kuriy néra informacijos centre,
informacijos centras pakeis jraSoma pirming EKG ir didZiausio prioriteto prietaiso prie lovos
kreive. Daugiau informacijos Zzr. ,,IntelliVue® paciento monitoriaus naudotojo dokumentuose.

Uzdelstg jraSyma galima inicijuoti informacijos centre arba monitoriuje prie lovos. Jeigu stebimi
paciento telemetrijos duomenys, paspaudus telemetrijos prietaiso mygtuka ,, Telemetry* galima
inicijuoti slaugytojo iSkvietimo jraSyma (jeigu jis sukonfigiiruotas ir jjungtas).

Uzdelstus pavojaus signalo jrasus galima atlikti pertraukiamai i§ jraS§ymo jrenginio. UZdelstus
jraSus galima generuoti i§ prie lovos tvirtinamo monitoriaus, MX40 arba paciento sektoriaus
informacijos centre. Zr. ,,IStisinis pavojaus signaly jrasy kiirimas arba istisinis uzdelsty jrasy
ktirimas* 11-4 psl.

Iraso ilgis yra i§ anksto nustatytas jiisy skyriui. Gamyklinés nuostatos yra 4 sekundés pries jvykj ir
2 sekundés po jvykio.

Pastaba. Faktinis uzdelsto jraSo ilgis gali biiti didesnis negu i$ anksto nustatytas ilgis, kad pakakty
laiko visiems komentarams atspausdinti. Atliekant suplanuotg jra§yma, visas jvykis jrase

nefiksuojamas, nes esant ilgesniam negu nustatytas laikotarpis jvykiui taikoma skyriuje i§ anksto
nustatyta pries jvykj fiksuojamy sekundziy ir po jvykio fiksuojamy sekundziy kreivés reikSmé.

11-3



JraSymai

Uzdelsto jraso kurimas

Norédami atlikti uzdelstg jraSyma:

» Paciento sektoriuje pasirinkite mygtuka m . Taip generuojamas pirminés ir antrinés EKG
kreivés jraSymas ant popieriaus.

IStisinis pavojaus signaly jrasy karimas arba istisinis uzdelsty jrasy

karimas

Gali buiti atliekamas iStisinis pavojaus signaly arba uzdelsty jrasy jraSymas, kol jrasas
spausdinamas, paspaudus jraSymo jrenginio klavisa RUN/CONT. Norédami nutraukti jraSyma,
paspauskite jraSymo jrenginio klavisg STOP.

Jeigu jraSymas jtrauktas j eile (pvz., dél to, kad jraSymo jrenginys buvo uzimtas arba jame nebuvo
popieriaus), jis negali buti iStisinis.

Visy lovy uzdelstas jraSymas

Galite padaryti uzdelstg jraSyma visoms rodomoms lovoms, pasirinke M piktograma rimties
biisenos ekrano antrastés juostoje. Informacijos centras inicijuoja visy sektoriy, kuriuose yra
paciento duomeny, uzdelstg jraSyma. [rasas spausdinamas tik sektoriuose, kuriuose yra priskirty
lovy arba jrangos.

Realiojo laiko jrasy klirimas

11-4

Realiojo laiko jrasas yra istisinis jrasas, kuriame pateikiamos po jraSymo uzklausos generuojamos
kreivés. Reikia pasirinkti jraSomas kreives ir neautomatiskai sustabdyti realiojo laiko jraSyma.
Galima inicijuoti realiojo laiko jraSus i§ monitoriaus prie lovos arba Patient Window. Realiojo
laiko jrasai paprastai naudojami jraSyti proceduras.

Norédami atlikti realiojo laiko jraS8yma, vadovaukités tolesniais nurodymais.

1 Lange ,,Patient Window* pasirinkite mygtuka Continuous Recording. Informacijos centras
rodo kreiviy sarasg.

2 Isskleidziamajame kreiviy sarase pasirinkite kreives, kurios bus jraSomos.

Pastaba. Jei pirmoji jiisy pasirenkama banga yra pagrindiné EKG derivacija, galite pasirinkti
zymés langel] Show Beat Labels, kad jtrauktuméte diiziy Zymas j jrasa.

Pastaba. Jeigu pasirinksite kreives, kuriy néra informacijos centre, informacijos centras pakeis
iraSomg pirmin¢ EKG ir antring kreive.

3 Pasirinkite arba i§valykite Zymimajj langelj Overlap Waves:
+ Pasirinkus, dvi kreivés persidengia viename 40 mm sektoriuje.

» I8valius, kreivés nepersidengia. Tinklelio dydis yra 40 mm vienai kreivei, 20 mm dviem
kreivéms.

4 Pasirinkite jraSymo prietaiso daznj i§ sgraso. Pasirinkimai yra: 6.25 mm/s, 12.5 mm/s, 25 mm/s
(numatytasis) arba 50 mm/s.

5 Pasirinkite mygtukg OK. JraSymas pradedamas ir t¢siamas tol, kol ,,Patient Window*
pasirenkate mygtuka Stop Recording arba paspaudziate jraSymo jrenginio klavisag STOP.



JraSymai

Anotacija

I uzdelsty, realiojo laiko ir pavojaus signaly jrasy anotacijg jtraukiama §i informacija:

Paciento vardas (jvestas lange Manage Patient).

Paciento medicininio jraso numeris (jvestas lange Manage Patient).

Lovos Zymé.

Pirmyjy kreivés duomeny jraSymo laikas ir data.

Dabartinio pavojaus signalo tekstas (skirta tik pavojaus signalo jraSams).

Jei pavojaus signalai yra sustabdyti ar pristabdyti, rodomas tekstas Alarms Paused.
Techninis pavojaus signalas / INOP tekstas (jei yra).

Paciento matavimai (susieti su jraso data ir laiku — pavojaus signaly jrasy rinkinys).
Ritmas (jei yra).

[rasymo jrenginio greitis. 3 sekundziy zymelés rodomos jraS§ymo apacioje pagal jraSymo
irenginio greitj.

Dazniy juosta (ST matavimams tinkamy EKG kreiviy).

Tesiamy realiojo laiko ir uzdelsty jrasy anotacijos yra sukuriamos ir jose pateikiama papildoma
anotacijos informacija.

Alarm Review Anotacija

I jra8y, padaryty i§ Alarm Review, anotacijg (pavojaus signaly atkarpy ir jrasyty atkarpy)
jtraukiama §i informacija:

Paciento vardas (jvestas lange Manage Patient)

Paciento medicininio jraso numeris (jvestas lange Manage Patient)
Lovos Zymé

Pirmyjy kreivés duomeny jraSymo laikas ir data.

Konkretaus pavojaus signalo tekstas (tik pavojaus signaly atkarpy).

Ira§ymo jrenginio greitis.

Pastaba. Procediiros jrasai generuoja atskira anotacija.

Suplanuoti, atidéti jrasai tesiami tol, kol baigiama visa anotacija.
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,,Philips* 2 kanaly jraSymo jrenginio valdikliai ir

indikatoriai

PHIUPS
A -

SSH—c

Valdiklis / indikatorius

Aprasas

A LED biuklés indikatorius

Nurodo dabarting jraSymo jrenginio biiseng.
ApraSymus Zr. toliau pateiktoje lenteléje.

B RUN/CONT (testi) mygtukas

Dabar spausdinamas jrasas priskiriamas kaip
iStisinis (jei galima).

c STOP mygtukas

Dabar spausdinamas jrasas sustabdomas.
Norédami i§valyti jraSymo jrenginio eilg, vienu
metu nuspauskite jra§ymo jrenginio klavisa
RUN/CONT ir STOP. Bus pasalintas esamas
jrasas ir visos eil¢je esancios uzduotys.

Sviesos diodo biisena Aprasas
Mirksintis zalias Vyksta iStisinis jraSymas.
Mirksintis geltonas Nurodo vieng i$ Siy bliseny.

* Jrasymo jrenginys jjungiamas ir kuriamas rysys su
informacijos centru.

* JraSymo jrenginys prarado rysj su informacijos centru.

* JraSymo jrenginyje baigési popierius.

* Atidarytos jraSymo jrenginio durelés.

» JraSymas sustabdytas paspaudus klavisg STOP.

Svieciantis zalias Iprastas jraSymo veiksena — spausdinama arba parengties
biisena.
ISjungta Atjungtas jraS8ymo jrenginio maitinimas.

11-6




JraSymai

Jrasytuvo bisenos pranesimai

Toliau lenteléje pateikti praneSimai rodomi pagrindinio ekrano virSuje esancioje antrastés juostoje.

PraneSimas Reik§mé

No alarm recording available : Informacijos centre neprijungtas jraSymo jrenginys.

Recorder door open : 2 kanaly jraSymo jrenginio durelés yra atviros.

Recorder fault : 2 kanaly jraSymo jrenginys, prijungtas prie
informacijos centro, yra sugedgs.

Recorder paper out : 2 kanaly jraSymo jrenginyje baigési popierius.

Popieriaus jdéjimas j 2 kanaly jraSymo jrenginj
Pasibevl?gus popieriui jraSymo jrenginyje, informacijos centro antrastés juostoje rodomas
pranesimas.

Pastaba. 2 kanaly jraSymo jrenginys tinkamai veikia jdéjus M4816/M4817A popieriaus. Jei yra
1détas neteisingo formato popierius, jrasai néra spausdinami.

Norédami jdéti popieriaus ] jraSymo jrenginj:

1 ]dékite naujg ritinj taip, kad popierius biity tickiamas pro apacia.
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4 Bet kuriame paciento sektoriuje, kuriame yra kreiviy, pasirinkdami mygtuka ,,Record* galite
patikrinti, ar tinkamai jdéjote popieriy. Jei nespausdina, popierius gali biiti jdétas atvirksciai.
Paméginkite jdéti popieriy i§ naujo.

Svarbu. ISimdami i§spausdintg jrasg i jraSymo jrenginio, nupléskite popieriy judesiu j virSy arba j

apacig. Stipriai pléSiant popieriy tiesiai arba kampu traukiant i$ jrenginio, jrenginio popieriaus

jutiklis gali aktyvinti Sviesos diodo mirksé¢jima, o informacijos centre bus rodomas pranesimas, kad
néra popieriaus.

,»Philips“ 2 kanaly jrasymo jrenginio jungtys

Toliau schemoje parodytos 2 kanaly jraSymo jrenginio jungtys.

Elementas Aprasas

1 Maitinimas — prijunkite prie universaliojo maitinimo modulio
2 Apkrovos Salinimo gnybtas

3 USB jungtis — prijunkite prie informacijos centro kompiuterio
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Skyriaus valdymas

Siame skyriuje apragomos informacijos centro skyriaus valdymo programos. Jj sudaro toliau
iSvardytos dalys.

»Skyriaus valdymo programos® 12—1 psl.
* ,Clinical Audit* 12-3 psl.
» ,Jrangos radimas* 12—10 psl.
» ,Display Setup“ 12—13 psl.
o ,Label Assignment* 12—15 psl.
* ,.System Help* 12—15 psl.
e ,,Product Support* 12—16 psl.

+ . Klinikiniy nuostaty meniu‘ 12—18 psl.

Skyriaus valdymo programos

Informacijos centre yra toliau iSvardytos programos, galinCios padéti valdyti jiisy skyriy.

Pastaba. Galimos programos priklauso nuo jisy sistemos licencijos.

Programa ApraSas

Caregiver Assignments Naudokite nustatyti priezitiros darbuotojus ir priskirti
prieziiiros darbuotojus pacientams. Zr. ,,,,Caregiver
Assignments* programa“ 5—1 psl.

Pastaba. Caregiver Assignments programa neprieinama
,,PIC iX Essentials* sistemose.

Clinical Settings Naudokite konfigiiruoti informacijos centro klinikines
nuostatas. Zr. , Klinikiniy nuostaty meniu* 12—18 psl.

Locate Equipment Naudokite norédami ieskoti skyriy tam tikriems prietaisams

bei rodyti prietaiso istorijg. Zr. ,,Jrangos radimas“ 12—10 psl.

121



Skyriaus valdymas

Programa

Aprasas

Clinical Audit

Naudokite perzitiréti chronologinius pavojaus signalo
jrasus ir skyriuje atliktus pacientui arba visiems skyriaus
pacientams. Zr. ,,Clinical Audit* 12-3 psl.

Pastaba. Clinical Audit programa neprieinama ,,PIC iX
Essentials* sistemose.

Display Setup

Cia galite konfigiiruoti pagrindiniame ekrane rodomy
pacienty sektoriy skaiCiy. Display Setup suteikia
galimybe konfigiiruoti pagrindiniame ekrane stulpeliais
ir eilutémis rodomy pacienty sektoriy skai¢iy. Be to,
galite uzrakinti lovg sektoriuje. Sektoriuje uzrakinty lovy
negalima ivalyti. Zr. ,,Display Setup* 12—13 psl.

Label Assignment

Naudokite pakeisti Siuo metu priskirtas lovy Zymes
kitomis lovy Zymémis. Zyme keisti reikia, pavyzdziui,
jrangos gedimo atveju ar pametus prietaisg. Zr. ,,.Label
Assignment* 1215 psl.

Pastaba. Label Assignment programa neprieinama
,,PIC iX Essentials“ sistemose.

System Help Skirta perzitiréti zinyno temas, susijusias su informacijos
centro programy naudojimu. Zr. ,,System Help* 12—15 psl.
Product Support Naudokite tik skaityti skirta gaminio palaikymo ir

licencijavimo informacija. Be to, sistemose, kuriose yra
,,Philips nuotolinio palaikymo pagalba, naudodami
programa Product Support galite pradéti nuotolinés
pagalbos seansg su ,,Philips* pagalbos atstovu.

7Zr. ,,Product Support 12—16 psl.

Kaip pasiekti skyriaus valdymo programas

Norédami pasiekti skyriaus valdymo programas, atlikite vieng i$ $iy veiksmy:

* Programos lange pasirinkite mygtuka Manage Unit ir i$ sgraSo pasirinkite programa.

» Atidarykite langg Main Setup ir pasirinkite programos mygtuka.
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,Clinical Audit“

Pastaba. Clinical Audit programa neprieinama ,,PIC iX Essentials* sistemose.

Programa Clinical Audit pateikia skyriaus atliktus pavojaus signaly ir veiksmy jrasus chronologine
tvarka. Galite ieskoti ir iSkviesti rodyti Zurnalo pavojaus signaly ir veiksmy jraSus konkreciam
pacientui arba visiems skyriaus pacientams.

Pavyzdziui, per nakting pamaing jvyksta paciento incidentas, ir jums reikia perzitréti, kas nutiko.
Galite naudoti programg Clinical Audit paziiiréti, koks pavojaus signalas buvo kilgs pacientui ir
darbuotojy veiksmus dél pavojaus signalo. Arba, pavyzdziui, pacientas nori, kad ligoniné pateikty
visy zmoniy, kurie susipazino su jo konfidencialia informacija apie sveikata, sarasa. Siekiant laikytis
konfidencialios informacijos apsaugos tvarkos jusy Salyje, gali tekti pateikti uzklausa j sistema,
siekiant suzinoti visus naudotojus, kurie domejosi paciento informacija, taip pat pamatyti kitas
sistemas, kurioms galéjo biiti siun¢iami paciento duomenys. Siai funkcijai galite naudoti programa
Clinical Audit. Informacijos centras saugo 90 dieny duomenis. Galite perziiiréti 50 dieny vienu metu.

Ispéjimas

Informacijos centras eksportuoja 100 000 naujausiy audito ivykiy ar daugiausia 1 MB duomeny.
Jei yra daugiau nei 100 000 eksportuotiny Zurnalo jrasy, pranesimu informuojama, kad
eksportavimui pabaigti reikés papildomo laiko (iki 10 minuciy). Galite sustabdyti arba testi
eksportavimo procesa. Jei turite tam leidima, galite rinktis eksportuoti duomenis i§ pirminio
serverio ] bendro naudojimo aplankg tinkle.

Programg Clinical Audit galima naudoti:
+ leskoti paciento zurnalo jrady. Zr. ,,Paciento jrago paieska zurnale* 12—8 psl.
+ Ieskoti visy skyriaus zurnalo jrady. Zr. ,,Skyriaus jrady paieska zurnale* 129 psl.

+ Jei jmanoma, galima jraSyti Zurnala j nuimamajj prietaisa. Zr. ,,Audito jray i§saugojimas* 12-9 psl.

Audito zurnalo paieskos filtrai

Toliau lenteléje aprasyti paieskos filtrai kiekvienai audito zurnale jrasytai pavojaus signaly ir
veiksmy kategorijai.

Filter Aprasas
Alarms
Red Alarm Raudonyjy pavojaus signaly tekstas, jskaitant

pries ji esancius simbolius, kaip antai ***,

Yellow Alarm Geltonyjy pavojaus signaly tekstas, jskaitant prie§
ji esancius simbolius, kaip antai * arba **.

Logged Inop *  Visi kritiniai, geltonieji arba raudonieji INOP
pranesimai

* Visi baterijos INOP pranesimai

e ,,ECG Leads Off*

* Transmitter Off

*  No SpO2T, Batt Low
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Filter

Aprasas

Alert Sound

Nurodo, ar pavojaus signalo garsas skleidziamas,
ar sustabdytas. Informacijos centras vienu metu
skleidzia vieng garsa. | Zurnalg jtrauktas garsas,
susijes su didZiausio prioriteto pavojaus signalu,
kaip antai raudonojo pavojaus signalo garsas, ir
laikas, kurj Sis garsas buvo skleidziamas. Pavojaus
signalo garsas yra registruojamas, nepaisant, ar jis
susietas su konkrec¢iu pacientu, ar ne.

I Zurnalg nejtraukta lovos Zyma, nes pavojaus
signalas buvo skleidZiamas informacijos centre. Jei
sklido keli pavojaus signalai ir didZiausio prioriteto
pavojaus signalas buvo nutildytas, skleidZziamas ir
uzfiksuojamas kitas didziausio prioriteto garsas.

Alarm Management

Silence Pavojaus signalas buvo nutildytas informacijos
centre, telemetrijos jrenginyje arba paciento
monitoriuje.

Pause/Resume Visi paciento pavojaus signalai buvo pristabdyti

arba atnaujinti.

Arrhythmia Analysis Mode

Aritmijos analizés veiksena buvo nustatyta vienai
derivacijai ar kelioms derivacijoms.

Measurement On/Off

Matavimai buvo jjungti arba i§jungti. Tai gali buti
profilio pakeitimo dalis.

Alarm/Audio On/Off

Su matavimu susij¢s pavojaus signalas buvo
jjungtas arba iSjungtas. Tai gali biiti profilio
pakeitimo dalis.

Alarm Limit Change

Pavojaus signalo riba buvo pakeista. Tai gali biiti
profilio pakeitimo dalis.

Red Realarm/Remind

Ivyko raudono lygio pavojaus signalizavimo
priminimas.

Yellow Realarm/Remind

Ivyko geltono lygio pavojaus signalizavimo
priminimas.

Paced State Changed

»Paced Mode* veiksena buvo pakeista. Tai gali
biiti profilio pakeitimo dalis.

Telemetry Profile Changed

Telemetrijos paciento profilis buvo pakeistas.
I Zurnalg jtrauktas profilio pavadinimas.
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Filter

Aprasas

Alarm Strips

Patient Data Annotated

Kreivés atkarpa buvo pazymeéta ir jrasyta. Jrase
yra anotacijos tekstas.

Alarm Discarded

Kreivés atkarpa buvo atmesta.

Patient Management

ADT

Pacientas buvo priimtas, iSrasytas arba perkeltas,
arba buvo pakeisti paciento demografiniai
duomenys. Paprastai zurnale tai rodoma kaip
Patient update.

Resuscitation Changed

Buvo pakeista paciento gaivinimo nuostata.

Patient Category Changed

Buvo pakeista paciento kategorija (naujagimis,
vaikas, suaugusysis).

Equipment Management

Standby On/Off

Prietaisas buvo perjungtas j budéjimo veikseng
arba perjungtas i§ budéjimo veiksenos.

Equipment Added/Removed

Buvo pridétas arba pasSalintas stebéjimo prietaisas.
Prietaiso pavadinimas rodomas Zurnalo jrase.

Equipment Online/Offline

Pradétas arba baigtas stebéjimo prietaiso
susiejimas su informacijos centru, arba slaugos
grupéms ar prane$imy gavimui. Naudotojo vardas
rodomas Zurnalo jrase.

Sector Locked / Unlocked

Zyma buvo uzrakinta arba atrakinta parinktyje
Display Setup.

Bed Cleared/Assigned

Buvo pasalintas sektorius su neuzrakinta zyma.
Jei pacientas nebuvo priimtas, dél to jvyks
iSraSymas. Jei pacientas buvo priimtas, jis
pirmiausia turi biiti iSraSytas.

Overview Bed
Cleared/Assigned

Lova yra priskirta ar pasalinta, kad biity galima
paciento perzilira kitame informacijos centre.

Secondary Notifications

Caregiver assignment
changed

Lovos uzduotims, slaugos grupéms ar pranesSimy
gavimui buvo pakeistas priezitiros darbuotojas.
Naudotojo vardas rodomas Zurnalo jrase.

Filter Selection Changed

Buvo pakeistos pavojaus signaly filtry paciento
nuostatos.
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Filter Aprasas
Measurements
ST Points Buvo pakoreguotas ST matavimo taskas (ISO,

J arba ST).

ST Baseline Updated

ST segmentai buvo jrasyti kaip baziné linija.

QT Baseline Updated

QT segmentai buvo jrasyti kaip baziné linija.

Data Export

12-lead Export

12 derivacijy EKG uzfiksuotas vaizdas buvo
eksportuotas j sukonfigtiruotg kardiologijos valdymo
sistema, pavyzdziui, ,,IntelliSpace ECG* (IECG).

12-lead ECG Capture

Buvo uzfiksuotas 12 derivacijy EKG vaizdas. Jei
Sis vaizdas buvo uZfiksuotas prie lovos, jis buvo
pasiystas i§ lovos monitoriaus.

Holter Export

EKG duomenys buvo eksportuoti j ,,Philips Holter*
sistema.

System Data

Patient Data Accessed

Duomenys buvo perzitiréti naudojant interneto
arba mobilumo programa.

Physio Data Lost

Rysys su fiziologiniu serveriu tam tikra laika
buvo nutriikes konkrecios lovos zZymai.

System Time Changed

Buvo nustatytas sistemos laiko nuokrypis ir buvo
atnaujintas laikas.

Clinical Notification

Clinical Notification

Parodomas jspé&jamyjy signaly pagalbos
pranesimas arba ankstyvojo jspéjimo baly
pranesimas.
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Zurnalo jraso formatas
I8 pradziy audito zurnalo jrasai riiSiuojami pagal naujausig jvykj. Galite riiSiuoti lentele
pasirinkdami stulpelio pirmajg eilute. Pavyzdziui, galite riiSiuoti lentelés jrasus pagal Bed Label
arba Device Name.

Zurnalo jrasuose pateikiama §i informacija:

Ivykio data ir laikas
Lovos Zymé
Nuolatinis identifikacijos Nr. (jei yra)

Veiksmas — tekstas, apiblidinantis jvykusj jvykj ar pavojaus signalg. Norédami rasti daugiau
informacijos apie Zurnalo jrasus apie pavojaus signalus, Zr. ,,Zurnalo jrasai apie pavojaus
signalus* 12—7 psl.

Prietaiso pavadinimas (jei yra) — prietaiso prie lovos arba informacijos centro serverio
pavadinimas. BelaidZziams monitoriams prie lovos §is stulpelis yra tuscias.

Jei veiksmui atlikti reikalingas leidimas, zurnale rodomas klinikinio naudotojo vardas. Jei
naudotojas yra prisijunggs ir atlieka slaptazodziu neapsaugota veiksma, Zurnale klinikinio
naudotojo vardas nerodomas.

Zurnalo jrasai apie pavojaus signalus

Zurnalo jrasuose apie pavojaus signalus pateikiama $i informacija:

Pavojaus signalai rodomi svarbumo lygj atitinkan¢iomis spalvomis.
Visi raudonieji ir geltonieji fiziologiniai pavojaus signalai apima atitinkamga skaiting vertg.

Teksto formatas priklauso nuo to, ar prietaisas siuncia standartinj, ar iSpléstinj pavojaus signalo
teksta. ,,IntelliVue* telemetrijos prie lovos monitoriai ir ,, MRx* monitoriai siuncia tik
standartinj pavojaus signalo teksta.

- Prietaisams, kurie siuncia standartinj pavojaus signalo teksta, sistema bando pridéti
gyvybiniy pozymiy reik§mg, kiek jmanoma artimesng pavojaus signalo laikui, pavyzdziui,
**HR High (HR = 122). Tai gali biiti ne tiksliai ta reikSmé, kuri sukélé pavojaus signalg.

- Prietaisams, siunciantiems iSpléstinj pavojaus signalo teksta, Zurnalo jraSe rodomas faktinés
pavojaus signalo ribos pazeidimas, pavyzdziui, * HR 132>130.

Zurnalo jrase yra tekstas Generated, kai pavojaus signalas pirmiausia pasirodo sektoriuje, ir
Ended, kai pavojaus signalas sektoriuje neberodomas. Laikas tarp Generated ir Ended
priklauso nuo pavojaus signalo tipo, o kai kuriais atvejais — nuo to, kokiy veiksmy dél $io
pavojaus signalo imtasi.

Pavojaus signaly dél aritmijos atveju, Zurnalo jrasas sukuriamas, jei pavojaus signalas yra
nutildytas pertraukos laikotarpiu ir Sios saglygos nebéra arba jei pavojaus signalas nebuvo
nutildytas, bet pertraukos laikotarpis baigési ir Sios sglygos nebéra. Jei salyga islieka,
priminimai nerodomi zurnale, bet Ended laikas visada nurodo, kad pavojaus signalas sektoriuje
nebeaktyvus.

Jei pavojaus signalas yra atskirtas, zurnalo jrase yra laikas, kol pavojaus signalas nutildomas, jei
fiziologiné biisena nebeaktyvi. Po to, kai pavojaus signalas nutildomas, Zurnalo jraSe jraSomas
laikas, kada buvo pavojaus signalg sukélusi salyga.

Jei pavojaus signalas neatskirtas, Zurnalo jraSe rodomas laikas, kada baigesi salyga.

12-7



Skyriaus valdymas

Paciento jraso paieska zurnale

Norédami ieSkoti konkreéiy paciento jrasSy zurnale:

12-8

1
2

Pasirinkite iSskleidziamajg rodykle* Search By: , tada pasirinkite Patient i$ sgraso.

Pasirinkite iSskleidziamajg rodykle Search Patient By: ir pasirinkite, ar norite ieSkoti paciento
pagal Last Name, First Name, MRN arba Bed Label.

Pastaba. Galite gauti rezultatus pagal MRN ir varda tik tada, jei paciento duomenys §iuo metu
tvarkomi sistemoje arba jis buvo iSrasytas per pastargsias septynias dienas. Rezultatuose nebus
randamas MRN arba vardas, jei pacientas buvo iSraSytas seniau nei prie$ septynias dienas.

Iveskite susijusius paiesSkos kriterijus laukelyje Search Text:. Pavyzdziui, jei ieSkote pagal
Last Name, Siame laukelyje jveskite paciento pavardg.

Nurodykite data, kada norite ieskoti jrasy, jvesdami datg j laukelj arba spustelédami
i8skleidziamajg rodyklg ir po to pasirinkdami datg i§ kalendoriaus.

Nurodykite laika, kurio paciento duomenis norite rodyti, paspaude i§skleidziamajg rodykle *
Duration: ir pasirinke laikg i§ sgraso. Pagal numatytajg nuostatg rodomi duomenys per
pastargsias 15 minuciy.

Nurodykite, ar rodyti jrasus, susijusius su konkreciais jvykiais ar naudotojo veiksmais,
pasirink¢ arba nuéme Zyméjima nuo zymimuyjy langeliy srityje Search Filters. Galite filtruoti
rezultatus ir rodyti jrasus pagal toliau vardijamus parametrus pagal:

« Tam tikrus pavojaus signaly tipus, pavyzdziui, raudonus pavojaus signalus.

» Tam tikrus veiksmus, pavyzdziui, ar naudotojas jjungé ar i§jungé pavojaus signala, ar padaré
pakeitimus priezitiros darbuotojy uzduotyse.

* Pavojaus signalus ir jvykius.

Filtry aprasSymus Zr. ,,Audito Zurnalo paieskos filtrai“ 12-3 psl.

Pasirinkite mygtuka Search. Jei yra daugiau nei vienas pacientas tuo pat vardu, dialogo lange

rodomas atitinkamy vardy sgrasas. Pasirinkite norimg pacientg i§ sgraso, tada pasirinkite OK.

Lentelé su jrasais, atitinkanciy jlisy pranes§imy gavimo kriterijus, pateikiama lango deSinéje. Jei

yra daugiau jrasy, nei gali buti rodoma lange, galima slinkties juosta. Bendras atitinkanciy jrasy

skaicius parodomas apatinéje desiniojoje lango puséje.

Jei paieskos kriterijus atitinka daugiau nei 500 jrasy, norédami narsyti jrasus naudokite §iuos

metodus:

* Pasirinkite vienos rodyklés mygtukus, kad pereituméte prie ankstesniy ar paskesniy 500 jrasy.

» Jveskite skai¢iy laukelyje Go to: ir pasirinkite mygtuka arba paspauskite Enter, kad
pereituméte prie kito jraso paieskos rezultatuose. Gautas jrasas parodomas pirmoje eilutéje.
Iraso numeris rodomas lango apacioje.
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Skyriaus jrasy paieska zurnale

Norédami atlikti audito Zurnalo jrasy paieska skyriuje:

1
2

Pasirinkite iSskleidziamajg rodykle * Search By: ir i$ sgraSo pasirinkite skyriy.

Nurodykite data, kada norite ieskoti jrasy, jvesdami datg j laukelj arba spustelédami
i§skleidziamajg rodykle ir po to pasirinkdami datg i§ kalendoriaus.

Nurodykite laika, kurio paciento duomenis norite rodyti, paspaude iSskleidziamajg rodykle *
Duration: ir pasirinke laikg i§ sgraso. Pagal numatytajg nuostatg rodomi duomenys per
pastaragsias 15 minuciy.

Nurodykite, ar rodyti jrasus, susijusius su konkreciais jvykiais ar naudotojo veiksmais,
pasirinke arba nuéme Zyméjima nuo Zymimuyjy langeliy srityje Search Filters. Galite filtruoti
rezultatus ir rodyti jrasus pagal toliau vardijamus parametrus pagal:

* Tam tikrus pavojaus signaly tipus, pavyzdziui, raudonus pavojaus signalus.

* Tam tikrus veiksmus, pavyzdziui, ar naudotojas jjungé ar i§jungé pavojaus signala, ar padaré
pakeitimus priezitiros darbuotojy uzduotyse.

* Pavojaus signalus ir jvykius.
Filtry apraSymus Zr. ,,Audito Zurnalo paieskos filtrai“ 12-3 psl.

Pasirinkite mygtuka Search. Lentelé su jrasais, atitinkanciy jiisy pranesimy gavimo kriterijus,
pateikiama lango desingje. Jei yra daugiau jrasy, nei gali biiti rodoma lange, galima slinkties
juosta. Bendras atitinkanciy jrasy skaicius parodomas apatinéje deSiniojoje lango puséje.

Jei paieskos kriterijus atitinka daugiau nei 500 jrasy, norédami narSyti jraSus naudokite Siuos metodus:
 Pasirinkite vienos rodyklés mygtukus, kad pereituméte prie ankstesniy ar paskesniy 500 jrasy.

» Jveskite skaiciy laukelyje Go to: ir pasirinkite mygtuka arba paspauskite Enter, kad
pereitumeéte prie kito jraSo paieskos rezultatuose. Gautas jrasas parodomas pirmoje eilutéje.
[raso numeris rodomas lango apacioje.

Audito jrasy iSsaugojimas
Jei turite leidima, galite jrasyti audito Zurnalg j nuimamajj prietaisa, pavyzdziui, USB ,,Flash diska.

Pastaba. Leidimg turintis naudotojas gali jrasyti audito Zurnalg j tinkle bendrinama aplanka.
Daugiau informacijos zr. Patient Information Center iX Service and Installation Guide (Pacienty
informacijos centro ,,IntelliVue iX* techninés prieziiiros ir montavimo vadove (tik angly kalba)).

Audito zurnalo duomenys eksportuojami ,,Extensible Markup Language (XML) formatu .xml
failo jrasai yra tokio formato:

<Date/Time> <Bed Label> <Action> <Device Name> <Clinical User> <Action Type>

Jvesties elementy apra$ymus Zr. ,,Zurnalo jraso formatas“ 12—7 psl.

Norédami i§saugoti audito Zurnalo duomenis, vadovaukités tolesniais nurodymais:

1
2
3

Pasirinkite mygtuka Export.
Jei biisite paraginti, jveskite slaptazodj. Parodomas dialogo langas Export.

Pasirinkite nuimamajj prietaisa, i kurj norite eksportuoti zurnalg, pasirinkdami i$skleidziamaja
rodykle Drive Letter: ir po to pasirinkdami diska i§ saraSo.

Pasirinkite mygtuka Export.
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Irangos radimas

Naudodami programg Locate Equipment galite perzitiréti visas priskirtus ir nepriskirtus skyriaus
prietaisus ir pamatyti ty prietaisy istorija. Be to, telemetrijos ir instrumenty telemetrijos lovos
prietaisams su prietaisy vietos aptikimo funkcija taikomojoje programoje Locate Equipment
galima nuotoliniu biidu nustatyti paskuting prieigos prie prietaiso taska ligoninéje (ir prieigos tasky
ry$iy istorijg). Si programa nuotoliniu biidu nustato prietaiso vieta, siedama prietaisa su ligoninéje
idiegtais prieigos taSkais. Prieigos taskais tiekiamas rySys tarp prietaiso ir informacijos centro.

Programoje Locate Equipment rodoma visy prietaisy, priskirty pacientams skyriuje, vietos
informacija. Taikomojoje programoje Locate Equipment galite atlikti toliau nurodytus veiksmus:

+  Perzitréti visus priskirtus ir nepriskirtus prietaisus tam tikram skyriui. Zr. ,,Skyriaus prietaisy
perzidira“ 12—10 psl.

+ Teskoti prietaiso skyriuje. Zr. ,,Prietaiso vietos nustatymas* 12—12 psl.
+ Rodyti tam tikro prietaiso istorija. Zr. ,,Prietaiso istorijos rodymas® 12—12 psl.

+ Spausdinti informacija apie pacientams priskirtg jranga klinikos skyriuje. Zr. ,,,,Device
Assignment* ataskaita™ 12—13 psl.

Skyriaus prietaisy perziura
Norédami perzitiréti skyriaus prietaisus:
1 Norédami atidaryti programg Locate Equipment, atlikite vieng i$ Siy veiksmy:
» Pasirinkite Locate Equipment lange Main Setup.

* Programos lango uzduociy juostoje pasirinkite Manage Patient, po to pasirinkite Locate
Equipment.

2 Pasirinkite i§skleidziamaja rodykle Unit: ir i§ saraso pasirinkite skyriy.

3 Pasirinkite, ar norite perzitiréti priskirta ar nepriskirta skyriaus jranga, pasirinkdami
i8skleidziamaja rodykle Show:, ir tada iS saraSo pasirinkite Assigned arba Unassigned.

Toliau pateikiamoje lenteléje apraSomi lango Locate Equipment laukai.

Laukas Aprasas

Type Priskirto arba nepriskirto prietaiso / jrangos tipai pasirinktam
skyriui. Zr. ,,Prietaisy tipai® 12—11 psl.

Bed Nurodo lovos Zymai priskirtg prietaisa.

Equipment Nurodo ekrano Zymai priskirtg prietaisa.

Battery Nurodo, ar prietaisas veikia naudodamas baterijos energija, ar
ne. Prietaisams, kurie veikia i$ baterijos, baterijos piktograma
parodo likusig jkrova.

Location Telemetrijos prietaisy ir telemetrijos instrumenty

monitoriuose su prietaiso vietos nustatymo funkcija
nustatomas paskutinis prieigos taskas, su kuriuo susietas
prietaisas. Laukas yra tuscias, jei prietaiso vieta yra
nepasiekiama arba jei prietaisas yra ne telemetrijos prietaisas
arba ne telemetrijos instrumento monitorius.
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Laukas

Aprasas

Date Assigned

Data / laikas, kad prietaisas yra priskirtas, ir bendra
priskyrimo trukmé.

Status

piktograma parodo, ar prietaisas yra diapazone, ar ne.

siunté duomenis.

Biisena yra Stale.

Area.

Telemetrijos prietaisams ir telemetrijos instrumenty monitoriams

Prietaisas yra diapazone ir per pastargsias 15 minuéiy

Prietaisas yra diapazone, bet nesiunté duomeny.

ﬂ Prietaisas yra uz diapazono riby. Biisena yra Out of

Prietaisy tipai

Irenginiy piktogramos taikomos jrenginiams, kurie gali buiti jrengti ligoninéje. Toliau pateiktoje
lenteléje apraSomos §ios piktogramos.

Piktograma

Prietaiso tipas

,»MP2 IntelliVue* pacienty monitorius

,»MP5 IntelliVue* pacienty monitorius

,»MP20/MP30 IntelliVue* pacienty monitorius

»MP40/MP50 IntelliVue* pacienty monitorius

MX40 dévimasis monitorius

17 0D0o

TRx4841A/TRx4851A siystuvas-imtuvas

» T Rx+ siystuvas-imtuvas

»MP60/MP70 IntelliVue* pacienty monitorius

=Ny

,»MRX* monitorius
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Piktograma | Prietaiso tipas

G ,,Efficia® monitorius

E »MX600 IntelliVue* pacienty monitorius
MX700/MX800/MX750/MX850 ,,IntelliVue*
D pacienty monitorius

Prietaiso vietos nustatymas

Priskirtiems telemetriniams prietaisams programoje Locate Equipment yra funkcija ,,Find Device*,
kurig naudodami telemetrijos prietaise galite sukurti kintamo aukscio kartojamg tona, padedanti
rasti pamestg prietaisa.

Norédami rasti telemetrijos prietaisa, vadovaukités tolesniais nurodymais.

1

Lange Locate Equipment pasirinkite i$skleidziamaja rodykle Unit: ir i§ sgraso pasirinkite
skyriaus pavadinima.

Ieskokite priskirty prietaisy pasirinkdami i$skleidziamajg rodykle Show:, tada pasirinkite Assigned.
IS saraso kairéje pasirinkite telemetrijos prietaisg, kurj norite rasti.

Pasirinkite mygtuka Find. Telemetrijos prietaisas turi skleisti garsinj signala, jeigu telemetrijos
prietaise liko pakankamai baterijos jkrovos ir jis yra veikimo zonoje

Prietaiso istorijos rodymas

Programoje Locate Equipment galite perzitiréti skyriaus prietaisy istorijg arba ieskoti tam tikro
prietaiso istorijos visuose skyriuose.

12-12

Prietaiso istorija apima toliau i§vardytus elementus:

Skyriy, kuriam prietaisas yra priskirtas.
Priskirtos lova Zyme.
Prietaiso vietas (atnaujinama kas 15 minuciy, jei nepasikeicia vieta) ir susijusias laiko zymas.

Telemetrijos prietaisams ir telemetrijos instrumenty prie lovos monitoriams buisenos piktograma
parodo, ar prietaisas yra diapazone, ar ne. Zr. ,,Skyriaus prietaisy perzitra®“ 12—10 psl.

Norédami rodyti prietaiso istorijg visiems prietaisams skyriuje, vadovaukités tolesniais
nurodymais.

1

Lange Locate Equipment spustelékite iSskleidziamajg rodykle Unit: ir i§ saraSo pasirinkite
skyriaus pavadinima.

Pasirinkite, ar norite perzifiréti priskirta ar nepriskirta skyriaus jranga, pasirinkdami
i§skleidziamajg rodykle Show:, ir tada pasirinkite Assigned arba Unassigned.

Kairéje pus¢je 18 saraso pasirinkite prietaisa. DeSinéje puséje rodoma prietaiso istorija su iki
10 viety jrasy.

Norédami ieSkoti prietaiso istorijos visuose skyriuose, atlikite Siuos veiksmus:

Iveskite jrenginio pavadinima lauke History for:, tada spustelékite paieSkos piktograma.
Desinéje pus¢je rodoma iki 10 viety pavadinimy prietaisui.
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,Device Assignment” ataskaita

,Device Assignment® ataskaitoje yra Si informacija apie pacientams priskirtg jranga klinikos
skyriuje: Ataskaitoje eilutés atspausdinamos ta pacia tvarka, kaip jos rodomos ekrane.

» Jrangos tipas
* Lovos Zzymé

» Priskirta data — data ir laikas, kada prietaisas buvo priskirtas lovai ar paskutiné data ir laikas, kai
buvo iSrasytas toje lovoje gydytas pacientas, pasirenkant tg data, kuri yra vélesné.

* Baterijos stiprumas
e vieta;
Norédami spausdinti ataskaita, atlikite toliau vardijamus veiksmus.

+ Pasirinkite spausdinimo piktograma lange Locate Equipment.

,Display Setup“

Naudodami Display Setup galite keisti pagrindiniame ekrane informacijos centro (pagrindinio
kompiuterio), kurj galite pasiekti, rodomy pacienty sektoriy iSdéstymg. Naudodami programa
galite atlikti toliau nurodytus veiksmus:

* Nurodyti stulpeliy ir pacienty sektoriy stulpelyje skaiciy, kurie bus rodomi pagrindiniame
ekrane

» Priskirti lova sektoriui
» Uzrakinti ir atrakinti sektorius
Rodomas ekrany skaicius ir pacienty sektoriai priklauso nuo sistemos konfigiiracijos.

Galimi pagrindiniai kompiuteriai ir lovos rodomi ir juos galima pasirinkti programoje. Pasirinke
server] galite priskirti lovas sektoriams. Galite i§ naujo priskirti lovas skirtingiems sektoriams,
neiSra§ydami paciento.

Toliau nurodytoje procediiroje apraSoma, kaip programoje Display Setup priskirti lovos Zzyme
sektoriui. Informacijg apie lovy priskyrimg sektoriui, naudojant programa Manage Patient,
zr. ,,Lovos priskyrimas sektoriui* 4—13 psl.

Svarbus aspektai
Pries keisdami sektoriaus iSdéstyma, atkreipkite démesj j Siuos dalykus:

» Informacijos centro konfigliracijoje nustatoma, ar sektorius yra pagrindinis, ar pagalbinis.
Zr. ,,,,PIC iX Enterprise Link® ir perzitiros sektoriy tipai* 4—12 psl.

* Bent vienas pagrindinis sektorius visada blina biitinas centriniam telemetrijos pacienty
stebéjimui. PaSalinus paskutinj pagrindinj sektoriy prarandamas centrinis pacienty stebéjimas
nepriklausomai nuo jrangos tipo.

+ PIC iX Enterprise Link® sistemoje jrenginj galima sukonfigtiruoti taip, kad pagrindiniame sektoriuje
biity galima atlikti aisky sektoriaus veiksmg, nepasalinant paciento ne telemetrijos jrenginiams.

Norédami keisti pagrindiniame ekrane rodomy pacienty sektoriy iSdéstyma.
1 Norédami atidaryti programg Display Setup, atlikite vieng i$ §iy veiksmy:
» Pasirinkite Display Setup lange Main Setup.

* Programos lange pasirinkite mygtuka Manage Unit ir pasirinkite Display Setup.
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2 Paraginus, jveskite naudotojo vardg ir slaptazodj ir pasirinkite OK. Display Setup programoje
pateikiamas informacijos centry (pagrindiniy kompiuteriy) ir skyriy, kuriuos galite pasiekti
kairéje puséje, sarasas. Galimos lovy zymés rodomos centre. Naudokite pliuso ir minuso
zenklus sarasams iSplésti ir sutraukti.

3 Pasirinkite skirtuka Display # sektoriy iSdéstymo virSuje, kad pakeistuméte ekranus.

4 Norédami padidinti arba sumazinti sektoriy skai¢iy stulpelyje, pasirinkite po stulpeliu esancias
rodykles aukstyn arba Zemyn. Numatytasis iSdéstymas yra 2 stulpeliai su 4 pacienty sektoriais
kiekviename. Viename stulpelyje daugiausia gali biiti 8 sektoriai bet kokios skiriamosios gebos
ekrane. Tam tikros funkcijos, pvz., antra antrastés eiluté ekrane jvestoms pastaboms, bus
nerodomos, kai stulpelyje bus 8 sektoriai.

5 Norédami padidinti arba sumazinti stulpeliy skaiciy, pasirinkite lango apacioje, laukelyje
Columns esancias rodykles auks$tyn arba zemyn. Galimy pridéti stulpeliy skai¢ius priklauso nuo
ekrano skiriamosios gebos. Jei pridéti nejmanoma, parodomas jspéjimas.

6 Pasirinkite skyriy, jei reikia.

7 Pasirinkite lova, kurig norite priskirti sektoriui, ir pasirinkite sektoriy. Nepamirskite pasirinkti
reikiamg Zyme. Informacijos centro konfigiliracija nustatoma, ar sektoriai yra priskiriami pirminiam,
ar antriniam stebéjimui. Zr. ,,,,PIC iX Enterprise Link* ir perzitiros sektoriy tipai* 412 psl.

Sios piktogramos nurodo sektoriaus tipa:

* Pagrindinis: =g

* Papildomas:

8 Spustelékite mygtukg Auto Assign, jei norite, kad informacijos centras automatiskai priskirty
lova ] kita galima sektoriy. Informacijos centras uzpildo visas lovy zymes pagal raidziy ir
skai¢iy sekg pradedant pirmojo stulpelio virsuje, judant Zemyn, tada pereinant prie kito galimo
stulpelio virsaus.

9 Norédami uzrakinti lova sektoriuje, sektoriuje pasirinkite Lock. Norédami atrakinti sektoriy,
pasirinkite Unlock.

10 Norédami uzrakinti visas priskirtas lovy Zymes, pasirinkite Lock Assigned.

Pastaba. Jei lovos zyma uzrakinta sektoriuje, jos negalima i§valyti iSraSymo arba perkélimo metu.

Perspéjimas

Jei naudojate funkcijg ,,Switch Port Mapping®, privalote uzrakinti lovy Zymes sektoriuje.

11 Norédami pasalinti lova i§ sektoriaus, uzveskite zymeklj vir§ desiniojo sektoriaus ir pasirinkite
mygtuka ,,X* (Unassign). Lovos Zymé rodoma raudonu tekstu lovy sarase.

12 Kai baigsite nustatinéti sektorius pagrindiniame ekrane, pasirinkite Apply, kad i§saugotuméte
pakeitimus.

Pastaba. Jei yra keli pagrindiniai sektoriai ir jis pasalinate paskutinj pagrindinj sektoriy,

pranesimu perspéjama, kad esamas pacientas bus iSraSytas ir paciento duomenys bus pasalinti.

Jei nenorite iSrasyti paciento, prie§ pasirinkdami Apply priskirkite lovos zyme kitam sektoriui.
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,Label Assignment”

Pastaba. Label Assignment programa neprieinama ,,PIC iX Essentials“ sistemose.

Naudokite programg Label Assignment norédami pakeisti tam tikrai prietaiso Zymei priskirtg
stebéjimo prietaisg. Nustacius jrangos zyme sistemos konfigliracijos metu galima nustatyti tam
tikrus stebéjimo prietaisus, priskirtus jvairioms lovoms arba skyriams. Stebéjimo prietaisai gali
buti laidiniai ,,IntelliVue® pacienty monitoriai, telemetrijos jrenginiai ir ,,IntelliBridge* Sakotuvai.
Prietaiso gedimo atveju arba pametus stebéjimo prietaisg zyme gali prireikti pakeisti. Galite
naudoti programa Label Assignment norédami naujam prietaisui priskirti esama jrangos Zyme.

Daugiau informacijos apie irangos Zymés nustatyma informacijos centre ,,iX“ ieSkokite Patient
Information Center iX Service and Installation Guide (Pacienty informacijos centro ,,iX“ techninés
priezidiros ir montavimo vadove (tik angly kalba)), o apie Sakotuvo jrenginio Zymés nustatyma
IntelliBridge SC50* serveryje — IntelliBridge SC 50 Device Interfacing Engine Configuration
Guide (,,IntelliBridge SC50“ jrenginio sgsajos modulio konfigliravimo vadove (tik angly kalba)).

Norédami pakeisti Zyme, vadovaukités tolesniais nurodymais.
1 Norédami atidaryti programg Label Assignment, atlikite vieng i$ $iy veiksmy:
+ Pasirinkite mygtukg Label Assignment lange Main Setup.

* Programos lango uzduociy juostoje pasirinkite Manage Unit, tada saraSe pasirinkite Label
Assignment.

2 Paraginus, jveskite naudotojo varda ir slaptazodi.

3 Pasirinkite jrenginj, kuriam norite pakeisti jrenginio zZymeg, i$ sgraSo Assigned Devices: lango
kairéje.

4 Pasirinkite naujg prietaisg i$ sagraso Assigned Devices: lango desinéje.

5 Pasirinkite Replace. Jei prictaisas, kurj norite pakeisti, §iuo metu stebi pacientg arba yra
telemetrijos prietaisas, pasirodo praneSimas, kuriuo praSoma patvirtinti, kad norite atSaukti
prietaiso priskyrima.

,oystem Help*

Pagalbos zinyne internete visada galima rasti atsakymus j kausimus ir pateikti informacijg apie tai,
kaip naudoti informacijos centrg. Norédami gauti pagalbos apie kokj nors langg ar programa,

pasirinkite piktograma ,,Help* i§ programos lango antrastés.

Kaip rasti informacija zinyne

Norédami rasti informacija zinyne, naudokite $iuos skirtukus.

Skirtukas Aprasas

Turinys Apima knygas ir puslapius, kuriuose nurodoma
internetiniame zinyne esanti informacija. Pasirinkite
uzverstg knyga, jei norite, kad biity parodytos antrinés
knygos puslapiai su nuorodomis j temas. Pasirinkite
atversta knyga, jei norite jg uzversti. Pasirinkite puslapj,
jei norite jj perzitiréti desSinéje puséje esancioje srityje.
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Skirtukas Aprasas

Rodyklé Apima keliy lygiy raktazodziy sgrasa. Pasirinkite
raktazod] norédami perziiiréti tema, kurioje pateikiama
informacija apie tam tikrg klausima.

Paieska Suteikia galimybe ieSkoti Zinyno temy, kuriose yra tam
tikry Zodziy ar fraziy. [veskite raktinj zodj ar fraze, tada
pasirinkite Go. Srityje rodomas temy su nuorodomis
sarasas. Norédami perzitréti temg deSinéje esancioje
srityje, pasirinkite temos pavadinima.

Zinyno spausdinimas
Naudodamiesi informacinio centro internetiniu Zinynu galite atsispausdinti temas ir informacijg i$
temos lango. Norédami atspausdinti zinyno temg, vadovaukités tolesniais nurodymais.

1 Perkelkite Zymeklj j zinyno temas.

2 Zinyno lango virSutiniame desiniajame kampe spustelékite .

3 Zinyno temos spausdinamos numatytuoju prijungtu spausdintuvu.

»Product Support*

Galite naudoti programg Product Support norédami pamatyti tik skaitoma gaminio palaikymo ir
licencijavimo informacijg ir inicijuoti nuotolinés pagalbos seansa, kuriame dalyvauty ,,Philips*
pagalbos atstovas.

Gaminio informacijos perziura
Norédami perzitiréti informacija apie gaminio licencijas ir palaikyma:
1 Norédami atidaryti programg Product Support, atlikite vieng i§ $iy veiksmy:

* Antrastés juostoje pasirinkite gaminio palaikymo piktograma: =IS[[NjzL

* Pasirinkite Product Support lange Main Setup.

2 Perzitirékite tik skaitomg gaminio ir licencijos informacijg lange Product Support, kuriame
nurodomas techninés priezifiros numeris, serijos numeris, kompiuterio pavadinimas,
programinés jrangos versija, kliento vardas bei pavardé ir funkcijy parinktys.

Svarbu — kai yra prieinamas programinés jrangos naujinys, lango naujinimo informacijos skyriuje
pateikiamas slaptazodziu apsaugotas mygtukas Update Now. Tai suteikia jums galimybe pasirinkti,

kada norite jdiegti naujinj savo sistemoje. Naujinius galima inicijuoti tik bendradarbiaujant su
,»Philips* atvykstanc¢iu aptarnaujanciu personalu ar ligoninés ,,Biomedical“ darbuotojais.
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Nuotolinés pagalbos sesijos inicijavimas

Sistemose, kuriose yra ,,Philips* nuotolinio palaikymo pagalba, naudodami programa Product
Support galite pradéti nuotolinés pagalbos seansg su ,,Philips* pagalbos atstovu.

Norédami inicijuoti nuotolinés pagalbos sesija, vadovaukités tolesniais nurodymais.

1

Norédami atidaryti programg Product Support, atlikite vieng i$ $iy veiksmy:
* Antrastés juostoje pasirinkite gaminio palaikymo piktograma: sI3[[Nj=L

* Pasirinkite Product Support lange Main Setup

Pasirinkite mygtuka Allow. PraneSime prasoma patvirtinti, kad norite, jog biity pradétas
nuotolinés pagalbos teikimo seansas.

Pasirinkite Yes, kad pagalbg teikiantis asmuo galéty pradéti nuotolinj rysj su jisy kompiuteriu.
Ijungus nuotolinj ry$j, jis su pagalbg teikian¢iy asmeniu galite laisvai naudotis klaviatiira ir
pele. Visi pakeitimai, kuriuos atlieka pagalbos specialistas, yra matomi, nes jus taip pat
dalinatés darbastalio ekranu. Turétuméte pasirinkti Yes tik pries tai perziuréje $i ispéjamaji
teksta.

Ispéjimai

4

Nuotoliné prieiga prie sistemos jjungiama naudojant ,,UltraVNC*. Diegimo metu
sukonfigliruojama, kad ,,UltraVNC* nuotoliné prieiga biity leidziama tik ,,Philips“ nuotoliniy
serveriy naudotojams. Jei jlsy sveikatos prieziiiros jstaiga nusprendé naudoti ,,UltraVNC*, ji
privalo uztikrinti, kad vidiné nuotoliné prieiga atitikty jy saugumo, privatumo ir audito politika.

Tam tikra privati pacienty informacija, jskaitant elektroning apsaugota sveikatos informacija
(ePHI) tampa prieinama nuotoliniam operatoriui. Laikykités savo jstaigos politikos
konfidencialios informacijos neatskleidimo treciosioms Salims.

Sistema naudojant ne pagal gamintojo numatytg ir aiSkiai nurodyta paskirtj, taip pat kai sistema
naudojama netinkamai, netinkamai veikia arba be ,,Philips* leidimo buvo atlikta sistemos
pakeitimy, gamintojas (arba jo prekybos atstovas) gali biiti atleidZiamas nuo visos arba dalinés
atsakomybés uz sugadinima, zalg arba suzalojimga.

Baige nuotolinj seansa, pasirinkite Disconnect ir nutraukite nuotolinés pagalbos seansg.

Pastaba. Nepasirinkus Disconnect nuotolinés pagalbos seansas automati§kai nutriiks po vienos
valandos.
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Klinikiniy nuostaty meniu

12-18

Informacijos centras pristatomas su gamintojo numatytosiomis nuostatomis, kurios reguliuoja
sistemos darba. Informacijos centras pateikia klinikiniy nuostaty meniu, kuriuose yra
konfigtiracijos elementai. Juos galite keisti pagal savo skyriaus poreikius. Galimi konfigtiravimo
variantai, nuostaty paaiskinimas ir klinikiné vienos ar kitos konfigtiracijos pasirinkimo reik§mé yra
paaiskinta Patient Information Center iX Clinical Configuration Guide (Pacienty informacijos
centro ,,iX* klinikinés konfigtiracijos vadove (tik angly kalba)). ,,PIC iX Essentials* sistemy
atveju, 8i informacija yra aprasyta PIC iX Essentials Installation Guide.

Ispéjimai
» Pakeitus konfigiiracijg, gali pasikeisti informacijos centro pacienty stebésenos tvarka. Nieko
nekeiskite, jei neiSmanote galimy pasekmiy, ypac jei stebite pacienta nekeisdami klinikiniy nuostaty.

* Pries pradédami stebéjima, patikrinkite, ar konfigiiracija atitinka skyriaus reikalavimus, ypac
pacienty kategorija, pavojaus signaly ribos ir stimuliavimo veiksena. Pacienty kategorija ir
stimuliavimo veiksenos nuostatos numatytajame skyriaus profilyje bus perrasytos Siomis
numatytojo profilio nuostatomis i§ prie lovos tvirtinamo monitoriaus.

Informacijos centre yra toliau iSvardyti klinikiniy nuostaty meniu.

Meniu Naudojimas

Patient Management * Individualizuokite demografinius ir paciento priezitiros
laukus, rodomus taikomojoje programoje Manage Patient.

» Nurodykite pacientui priimti reikalingus laukus.

» Konfigiiruokite darbo eigos nuostatas.

+ Konfigiiruokite pacienty grupes.

* Konfigiiruokite laikingsias pervezimo vietas.

* Pasirinkite numatytuosius tigio ir svorio matavimo
vienetus.

Local Surveillance Nustatykite, kokia informacija bus rodoma paciento
sektoriuose ir paciento lange, taip pat nustatykite pavojaus
signalo tono garsuma.

Colors Nustatykite kreiviy ir skai¢iy spalvas.

Pastaba. Sios nuostatos taip pat yra ir monitoriuje prie lovos.
Jas reikia nustatyti vienodai su telemetrijos prietaisais ir
monitoriais prie lovos.

Global Settings » Skirta konfigliruoti Sio skyriaus telemetrijos prietaisy
nuostatas.

* Bendrosioms pavojaus signaly nuostatoms keisti.

« Skirta valdyti, ar naudotojai gali pradéti NBP matavimus,
keisti pavojaus signaly ribas, i§ informacijos centro
nutildyti pavojaus signalus ir pristabdyti pavojaus signalus
prie lovos tvirtinamame monitoriuje. Prie lovos tvirtinamas
monitorius turi biiti sukonfigiiruotas, kad bty jgalinti
nuotolinio valdymo pulteliai.




Skyriaus valdymas

Meniu

Naudojimas

Profiles

Keiskite profiliy nuostatas. Profilis yra i§ anksto sukonfigiiruotas
matavimy, pavojaus signaly, paciento kategorijos ir
stimuliuojamosios veiksenos nuostaty rinkinys jtisy skyriui.
Profiliuose galite kartu keisti matavimus ir pavojaus signalo
nuostatas ir pritaikyti jas jvairioms stebésenos situacijoms.

Alarm Notification

Pakeiskite skyriaus pavojaus signalo praneS§imo nuostatas.
Pavojaus signalo pranesimy nuostatos skirtos antriniams
praneSimams apie pavojaus signalus — per praneSimy gavimo
prietaisus arba, naudojant ,,IntelliVue* paciento monitorius,
per lovos bilisenos juosta ,,Apzvalga Status®.

Reports Nustatykite ir suplanuokite ataskaitas, kurios bus reguliariai
spausdinamos visiems skyriuje priimtiems pacientams.

Recording Sukonfigiiruokite jraSytuvo nuostatas jrasinéti kreives
atkarpas. JraSytuvo nuostaty reikia realiojo laiko / pavojaus
signaly ir perzitiros taikomosios programos jrasams.

12-lead ECG Sukonfigtiruokite 12 derivacijy EKG analizés / eksportavimo

nuostatas, 12 derivacijy EKG fiksavimo perzitirg arba
specialios perziiiros parinktis.

Update Users

Redaguokite naudotojo prisijungimo informacija arba
pakeiskite klinikos skyriuje naudotojui priskirtus vaidmenis.

Data Warehouse Connect

Pasirinkite skyriuje esancias lovas, kurias norite eksportuoti j
»Data Warehouse Connect saugyklos paskirties vieta.
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Informacijos centro techniniai
parametrai ir sauga naudojant

Sioje dalyje aprasomos pacienty informacijos centro ,,iX* specifikacijos ir pateikiama saugos
informacija. Jj sudaro toliau i§vardytos dalys.

,»Normatyviné informacija ir saugos duomenys* 13-2 psl.
+ ,Elektromagnetinis suderinamumas‘ 13-3 psl.
+ Informacijos centro monitoriaus techniniai parametrai* 13—4 psl.
* ,Aparatinés jrangos veikimo reikalavimai* 13—4 psl.
» ,,EKG veikimo informacija / techniniai parametrai* 13—6 psl.
+ ,,Dvikanalio ,,Philips* jraS§ymo jrenginio techniniai parametrai“ 13-9 psl.
» ,Informacija apie jrengima* 13-9 psl.
* ,.Simboliy paaiskinimas“ 13—10 psl.
» ,,UPS prietaisai maitinimo energijos perdavimo / dingimo metu* 13—11 psl.
» , Nutriikus rySiui su serveriais® 13—12 psl.
» ,,Pavojaus signaly paskirstymo sistemos delsa“ 13—16 psl.
o, Priezitra“ 13—17 psl.

o ,,Valymas® 13-18 psl.
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Informacijos centro techniniai parametrai ir sauga naudojant

Normatyviné informacija ir saugos duomenys

13-2

C€...

C€

Naudojimo paskirtis

Norédami pamatyti visa naudojimo paskirties turinj, Zr. ,,Naudojimo paskirtis* 1-2 psl.

Svarbiausios veikimo charakteristikos

Pacienty informacijos centras, veikiantis ,,jprastomis‘ saglygomis, nustato pavojaus signalus sukelian¢ias
salygas ir generuoja pavojaus signalus ,,Philips* patvirtintiems medicinos prietaisams, siun¢iantiems
fiziologinius duomenis ir negalintiems nustatyti pavojaus signala sukélusios btiklés. Programinés
jrangos algoritmai apsiriboja ST/AR EKG (aritmijos, ST segmenty ir QT intervalo stebésena) ir SpO2.
Informacijos centras generuoja pavojaus signalus, kad naudotojas gauty pranes$ima, pagrista pavojaus
signalu, kurj nustato ir siuncia ,,Philips* patvirtinti medicinos prietaisai. Pacienty informacijos centras
pranesa apie gyvybei pavojingas ir fiziologines salygas pavojaus signalais, naudojant garsinius ir
vaizdinius pavojaus signalus, arba technines pavojaus salygas, naudojant garsinius ir vaizdinius
pavojaus signalus, jei Sis aptikimas ar prane$imas apie fiziologines pavojaus salygas yra negalimas.
Garsiniai ir vaizdiniai pavojaus signalai visiems pacientams, stebimiems pacienty informacijos centre
pateikiami siekiant apsaugoti pacienta nuo nepriimtinos staigios klinikinés rizikos.

Deklaracija

M3290B pacienty informacijos centro C.02 versijos programing¢ jranga atitinka 1993 m. birzelio 14 d.
Tarybos direktyvos 93/42/EEB dél medicinos prietaisy reikalavimus. Ji pazyméta CE Zenklu pagal
Europos medicinos prietaisy direktyva. Atitiktis direktyvos 93/42/EEB reikalavimams apima atitiktj
pataisytajai direktyvai 2007/47/EEB.

Kompiuterizuota darbo vieta, ,,HP LaserJet™ spausdintuvas, nenutriikstamo maitinimo $altinis ir
monitoriai pazyméti CE Zyme, nurodancia atitiktj Europos Zemos jtampos ir Elektromagnetinio
suderinamumo (EMS) direktyvoms. Dvikanalis ,,Philips* vaizdo jraSymo prietaisas pazymétas
CE Zyme, nurodancia atitikt] 1993 m. birzelio 14 d. Tarybos direktyvai 93/42/EEB. Dvikanalis
,»Philips vaizdo jraSymo prietaisas — tai atitinkamai pazymétas 1 klasés medicinos prietaisas.
,Philips sistemos dalys netinkami diegti pacienty sveikatos prieziiiros vietoje (paciento aplinkoje).

Pastaba. Monitorius, nenutriikstamo maitinimo $altinis, jraSymo jrenginys ir spausdintuvas néra
tiekiami kartu su pacienty informacijos centru. Sias dalis galima uzsisakyti atskirai.

Naudojama tik paskyrus gydytojui.

Ispéjimas: federaliniai jstatymai §j jtaisg leidzia parduoti tik gydytojui arba jo uzsakymu.

lgaliotasis atstovas ES

,Philips Medizin Systeme Boblingen GmbH*
Hewlett-Packard Str. 2
71034 Boblingen, Germany (Vokietija)

|galiotasis platintojas Australijoje

,,Philips Electronic Australia Ltd*
65 Epping Road
North Ryde, NSW, Australia (Australija) 2113



Informacijos centro techniniai parametrai ir sauga naudojant

Elektromagnetinis suderinamumas

Elektriné medicinos jranga gali skleisti arba priimti elektromagnetinius trukdzius. Pacienty
informacijos centras — tai elektriné medicinos sistema. Tai, ar ,,Philips sistemos elektromagnetinis
suderinamumas atitinka IEC 60601-1-2 standarto dél elektrinés medicinos jrangos
elektromagnetinio suderinamumo reikalavimus, nustatyta naudojant atitinkamus priedus.

Radijo dazniy (RD) trukdziai i$ Salia esanciy skleidzianciyjy jrenginiy gali pakenkti gaminio darbui.
Prie$ naudojant gaminj reikia jvertinti elektromagnetinj suderinamumag su $alia esanciais jrenginiais.

Stacionari, neSiojamoji ir mobilioji radijo dazniy rySio jranga taip pat gali pakenkti medicinos
irangos darbui. Jei reikia pagalbos nustatant maziausius rekomenduojamus atstumus tarp RD rysio
irangos ir §io gaminio, kreipkités j savo paslaugos tiekéja.

Ispéjimai
» Naudojant gaminio techninés priezitiros ir naudojimo dokumentuose nenurodytus laidus, gali

padidéti spinduliuoté arba sumazéti gaminio atsparumas.

* Gaminio nenaudokite Salia kitos jrangos, ant jos arba po ja. Jei reikia vieng gaminj padéti ant
kito, prie§ naudodami patikrinkite, ar gaminys gali tinkamai dirbti esant tokiai konfigiiracijai.

Elektromagnetiniy trukdziy mazinimas
Gaminys ir susij¢ priedai gali biiti jautrts trukdziams i kity RD Saltiniy ir nuolatiniy ar
pasikartojan¢iy maitinimo linijos plitipsniy. Kity RD trukdZziy Saltiniy pavyzdziai yra kiti elektriniai
medicinos prietaisai, mobilieji gaminiai, informaciniy technologijy jranga ir radijo / televizijos
transliacijos. Jei aptikote trukdziy, kuriuos rodo EKG artefaktai arba reikSmingi fiziologinio
matavimo verciy pokyciai, bandykite surasti jy Saltinj. [vertinkite §iuos aspektus:
* Ar trukdziy kilo dél ne vietoje padéty arba netinkamai uzdéty elektrody arba jutikliy? Jei kyla

jtarimy, Zr. konkretaus monitoriaus ar priedo naudojimo instrukcijas.

* Ar trukdziai yra retai pasirodantys, ar nuolatiniai?

» Ar trukdZziy atsiranda tik tada, kai medicinos prietaiso duomeny Saltinis yra tam tikroje vietoje?
Jei taip, skaitykite belaidzio medicinos prietaiso naudojimo instrukcijas.

* Ar trukdziy aptinkama tik visai Salia tam tikros elektrinés medicinos jrangos?

* Ar matavimo vertés gerokai pakinta atjungus jtariamai trukdzius skleidziancio prietaiso
kintamosios srovés maitinimo laidg?

Aptike Saltinj, bandykite mazinti trukdZzius patraukdami gaminj kuo toliau nuo Saltinio. Jei reikia
pagalbos, kreipkités j vietinj techninés priezitiros atstova.

Naudojimo apribojimai

EKG artefaktus ir kitas elektromagnetiniy trukdziy nulemtas fiziologines oscilogramas turi vertinti
gydytojas arba gydytojo jgaliotas personalas ir nustatyti, ar jos turés neigiamos jtakos paciento
diagnostikai arba gydymui.
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Informacijos centro techniniai parametrai ir sauga naudojant

Informacijos centro monitoriaus techniniai parametrai

1.3.2.1:

1.3.6.

(1 paciento sektorius atspindi vieng paciento monitoriy)
Iki 32 paciento sektoriy ir iki 24 kreiviy ekrane viename arba dviejuose monitoriuose.

Dviejuose pagrindiniuose ekranuose dviejuose monitoriuose gali biiti rodoma iki 32 kreiviy.

Kreivés yra 3,0 sekundés trukmés dviejy stulpeliy formato ir 6,0 sekundziy trukmés vieno
stulpelio formato (esant 25 mm/sek. greiciui, 12,5 mm/sek. kreivés btina dvigubai ilgesnés).
Bangy, kurias galima rodyti, ilgis ir skai¢ius priklauso nuo ekrano skiriamosios gebos, kaip
parodyta ,,Kreivés, rodomos ekrano raiskai“ 4—7 psl.

1.3.2.2.
\- Lange ,,Patient Window* rodomas kreiviy skai¢ius — ne daugiau kaip 4 (vienas monitorius) arba

ne daugiau kaip 11 (du monitoriai). Jei yra prieinama, galite pasirinkti mygtuka More Data, kad
pereituméte tarp paciento duomeny puslapiy. Zr. ,,Paciento lango mygtukai* 2—24 psl.

+ Lange ,,Patient Window* rodomy matavimy skai¢ius — ne daugiau kaip 12.

e —

ne su ,,Philips Medical Systems* informacijos centru isigyty monitoriy ir, atitinkamai, neuztikrins
ju atitikties ANSI/ AAMI EC-13 standarto (EKG vaizdo formato arba 25 mm/sek. specifikacijos)
arba EMS direktyvai.

Aparatinés jrangos veikimo reikalavimai

13-4

Informacijos centro programiné jranga pritaikyta aukstos kokybés aparatinei jrangai. Tai apima i$
,»Philips Medical Systems* ir i$ kity tiekéjy isigyta iranga.

Toliau lentelése iSvardytos informacijos centrg sudarancios dalys, jy ypatybés ir reikalavimai, kurie
turi biiti tenkinami, kad informacijos centro programiné jranga veikty tinkamai. Sis reikalavimy
sarasSas néra baigtinis, pagrindiné jy paskirtis — nurodyti ypatybiy tipus, reikalingus s€ékmingam
informacijos centro programinés jrangos darbui.

Pastaba. Dalys, kurias ,,Philips Medical Systems* rekomenduoja jsigyti perkant informacijos
centra, buvo kruopsciai patikrintos ir nustatyta, kad jos tinka naudoti su sistema. Bendrové
,,Philips Medical Systems® néra patvirtinusi kity tiekéjy programinés jrangos (pavyzdziui, BIOS,
tvarkyklés, pataisy paketai) kaip tinkamos naudoti su informacijos centru ir ,,IntelliVue*

tinklo / duomeny bazés serverio sistemomis ir jos nepriziiiri.

Norédami rasti informacijos apie aparatiiros svorj, matmenis ir aplinkosaugos specifikacijas,
skaitykite skyriy ,,PIC iX / serverio sistemos komponenty fizinés charakteristikos®, pateikiama
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(1 paciento sektorius atspindi vieną paciento monitorių)
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Patient Information Center iX Service and Installation Guide (Pacienty informacijos centro ,,iX“
techninés prieziliros ir montavimo vadove (tik angly kalba)).

Sistemos dalis

Svarbiausi veikimo reikalavimai

Staliné kompiuterizuota
darbo vieta

toriais ir priedais
reikalavimus
visa jranga)

1.3.7.1.
1.3.7.2.

Pritaikyta ,,Windows® 10 IoT Enterprise®, 64 bity, ir
,,Windows Server 2016 Standard Edition for Embedded
Systems*

,,Intel® Core™ 15-4570S procesorius (2,9 GHz, 6M saugykla,
4 branduoliai / 4 procesoriai)

4 GB DDR3 atmintis

10/100 /1 000 laidinis LAN ryS8ys

SATA™ 6 Gb/s 256 GB puslaidininkinis diskas (SSD)

2 PS/2® prievadai (1 klaviatiirai, 1 pelei)

7 USB prievadai

Skiriamoji geba: 1280 x 1024 ir 1 920 x 1 080 (HD15 jungtis),
2560 x 1440 arba 2 560 x 1 600 (,,DisplayPort")

,»Philips* dizaino garso stiprintuvas (mono, teikia daugiau
nei 1 vata 4 omams) ir iSorinis garsiakalbis (-iai).

,»PCI EXPRESS®* lizdai: du x 16 ir du x 1

2 U serveris ant stovo

Pritaikyta ,,Windows 10 IoT Enterprise®, 64 bity, ir
,,Windows Server 2016 Standard Edition for Embedded
Systems*

»Intel Xeon®* procesorius E5-2623 (3,00 GHz, 10 MB L3
saugykla, 4 branduoliai / 8 procesoriai)

12 GB DDR3 UDIMM EEC atmintis

Dvi 10/ 100/ 1 000 laidinés LAN jungtys

RAIDI1 su ,,Hot Swap“ 300 GB kietaisiais diskais

4 USB prievadai

Skiriamoji geba: 1 280 x 1 024 (HD15 jungtis)

Klaviatira

USB ,,Qwerty* klaviattira

Pelé

USB pelé su 2 klavisais

Rutulinis valdiklis

USB 2 klavisy pelé su rutuliniu valdikliu

Klaviatiros / vaizdo /
pelés jungiklis

Suderinama su USB HD15
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Sistemos dalis

Svarbiausi veikimo reikalavimai

Monitoriai

Skiriamoji geba: 1 280 x 1 024 arba 1 920 x 1 080; sasaja:
VGA HDI5

Skiriamoji geba: 2 560 x 1 440 arba 2 560 x 1 600; sasaja:
,»DisplayPort*

Maitinimo tiekimo
Saltinis

Suderinamas su jeinamaja jtampa ir dazniu
Maziausias pajégumas 450 VA, 280 W/ 1000 VA, 670 W

Sasaja: tik su maitinimu

Spausdintuvai Suderinami su ,,HP® Universal Print Driver* (,,Philips* i$
anksto jrengta tvarkykle), skirta ,, Windows* ir ,,PCL®6*
Vaizdo dalytuvas 350 MHz vaizdo dazniy juosta

1280x 1024 ir 1920 x 1 080, 60 Hz vaizdo

EKG veikimo informacija / techniniai parametrai
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Savybé

Veikimo informacija / techniniai parametrai

Sirdies ritmo vidurkio skai¢iavimo
metodas

Naudojami du skirtingi metodai:

» Paprastai Sirdies ritmas skai¢iuojamas nustatant
12 paskutiniy R—R intervaly vidurkj.

» Jeigu kiekvienas i$ 3 nuosekliy R-R intervaly yra
ilgesnis nei 1 200 ms (t. y. ritmas nesiekia
50 diiziy/min.) suaugusiems ir vaikams, Sirdies
ritmas apskai¢iuojamas vidurkinant 4 paskutinius
R-R intervalus. Naujagimiams R—R intervalo riba
yra 750 ms, arba 80 diiZiy/min.

Sirdies ritmo matuoklio tikslumas ir
atsakas ] netolygy ritma

Tinkamos $irdies ritmo vertés (80 diiziy/min.,

60 diiziy/min., 90 diziy/min., 120 diiziy/min.)
pateikiamos naudojant tikrinimo kreives, nurodytas
ANSI/ AAMI EC13 standarto 4.1.2.1 (e) punkte.

Sirdies ritmo matuoklio atsakas j
Sirdies ritmo pokyti

Sirdies ritmui didéjant, vidutinikai reikia 10 sek.,
kad naudojant tikrinimo kreives biity pasiektas
atitinkamas Sirdies ritmas, kaip nurodyta

ANSI/ AAMI EC13 standarto 4.1.2.1 (f) punkte.
Ritmui mazéjant, vidutiniskai reikia 7 sek.

Laikas iki signalo dél tachikardijos

Prireikia 4-5 sek., kol pavojaus signalas suveikia
naudojant tikrinimo kreives, kaip nurodyta
ANSI/ AAMI EC13 standarto 4.1.2.1 (g) punkte.
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Savybé

Veikimo informacija / techniniai parametrai

Sirdies stimuliatoriaus impulsy
atmetimo galimybé

Stimuliuojamieji impulsai atmetami, kaip nurodyta
ANSI / AAMI EC13 standarto 4.1.4.1 punkte

(kai amplitudé apytikriai yra £ 2 —+ 700 mV,

o plotis — 0,1-2,0 ms).

Sirdies ritmo matuoklio diapazonas ir
tikslumas

Atitinka ANSI / AAMI EC13 4.2.7 dalyje
rekomenduojamg maziausig diapazong ir tikslumg.

Sirdies ritmo diapazonas yra 15-300 diiziy/min.
suaugusiems pacientams ir 15-350 duziy/min.
vaikams, kai tikslumas lygus + 1 proc. diapazono.
(Pastaba. Jei rodiklis yra lygus arba maZesnis nei

15 bpm, rodomas Sirdies susitraukimy daznis yra 0.)

Pavojaus signalo riby diapazonas

Atitinka ANSI / AAMI EC13 standarto 4.2.8.1
punkto reikalavimus.

Apatinés pavojaus signalo ribos diapazonas:
15-295 duziy/min.

VirSutinés pavojaus signalo ribos diapazonas:
16-300 duziy/min.

Pavojaus signalo riby nuostaty skyra

Atitinka ANSI / AAMI EC13 standarto 4.2.8.2
punkto reikalavimus.

Pieaugusie + 5 sitieni minte virs

40 sitieniem minuté un + 1 sitiens minaté zem
40 sitieniem minaté

Bérni/jaundzimusie: + 5 sitieni minGte virs

50 sitieniem miniité un 1 sitiens mintuté zem

50 sitieniem mintté

Pavojaus signalo riby tikslumas

Atitinka ANSI / AAMI EC13 standarto 4.2.8.3
punkto reikalavimus.

Paklaida mazesné nei +10 proc. arba £5 diiZiai/min.

Laikas, per kurj jspéjama apie Sirdies
sustojimag

Atitinka ANSI / AAMI EC13 standarto 4.2.8.4
punkto reikalavimus: didziausia galima pavojaus
signalo trukmé yra < 10 sek., kaip nurodyta
naudojant patikros kreives.

Laikas, per kurj jspéjama apie Zema
Sirdies ritma

Atitinka ANSI / AAMI EC13 standarto 4.2.8.5
punkto reikalavimus: didZiausia galima pavojaus
signalo trukmé yra < 10 sek., kaip nurodyta
naudojant patikros kreives.

Laikas, per kurj jspéjama apie auksta
Sirdies ritma

Atitinka ANSI / AAMI EC13 standarto 4.2.8.6
punkto reikalavimus: didziausia galima pavojaus
signalo trukmé yra < 10 sek., kaip nurodyta
naudojant patikros kreives.
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Savybé

Veikimo informacija / techniniai parametrai

Pavojaus signaly nutildymas

Laikas, reikalingas patvirtinamiesiems nutildytiems
pavojaus signalams pakartotinai aktyvinti, gali biiti
sukonfigtiruotas kaip 1, 2 arba 3 minutés.

EKG kreivés rodymo laiko bazinis
tikslumas

Atitinka ANSI / AAMI EC13 standarto 4.2.9.6
punkto reikalavimus: didZiausia leistina paklaida
=10 proc.

Kanalo plotis

Atitinka ANSI / AAMI EC13 standarto 4.2.9.7 (a)
punkto reikalavimus: maziausias leistinas plotis
=30 mm.

Vaizdo formatas

Atitinka ANSI / AAMI EC13 standarto 4.2.9.7 (f)
punkto reikalavimus: 0,4 +0,08 sek./mV.

Ivesties signalo atkiirimo tikslumas:
bendra paklaida

Atitinka ANSI / AAMI EC13 standarto 4.2.9.8 (a)
punkto reikalavimus: didziausia leistina paklaida
== 20 proc.

Daznio atsakas: sinusoidinés bangos

Atitinka ANSI / AAMI EC13 standarto 4.2.9.8 (b)
punkto reikalavimus: 0,67—40 Hz (3 db zemyn).

Daznio atsakas: trikampés bangos

Atitinka ANSI / AAMI EC13 standarto 4.2.9.8 (b)
punkto reikalavimus: 0—25 proc. sumaZzéjimas.

Impulsinis atsakas (kreiviy, paZyméty
ST dazniy juostos plociu)

Atitinka ANSI / AAMI EC13 standarto 4.2.9.8 (¢)
punkto reikalavimus: didZiausias leistinas poslinkis =
0,1 mV; nuolydzio statumas = 0,30 mV/sek.

Sirdies stimuliatoriaus impulso
rodymo galimybé

Atitinka ANSI / AAMI EC13 standarto 4.2.9.12
punkto reikalavimus: maz. = 0,2 mV RTL

Aukstos T-bangos atmetimo
pajégumas

Atitinka AAMI standartg:

0,5-40 BW: 80 duziy/min. Sirdies ritmas, kad ir
kokia buty T kreivés amplitudé

0,05—40 BW: 80 diiziy/min. Sirdies ritmas, kad ir
kokia buty T kreivés amplitudé
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Dvikanalio ,,Philips“ jrasymo jrenginio techniniai
parametrai

Ce

Deklaracija

Dvikanalis ,,Philips* jraS§ymo jrenginys atitinka 1993 m. birzelio 14 d. Tarybos direktyvos
93/42/EEB dél medicinos prietaisy reikalavimus. Dvikanalis ,,Philips* jraSymo jrenginys atitinka
IEC 60950-1, CISPR 22 A lygj ir CISPR 24.

Jis néra pritaikytas jrengti pacienty sveikatos prieziiiros vietoje (paciento aplinkoje).

Fiziniai duomenys

* Matmenys: (plotis x gylis x aukstis) 14,3 cm x 14,5 cm x 11,2 cm (5,6 col. x 5,7 col. x 4,4 col.)
*  Svoris: 0,19 kg (0,42 svaro)

Elektros

Ira§ymo jrenginys maitinamas i$ universaliojo galios keitiklio (UPC) arba kito lygiavercio
maitinimo Saltinio. Reikalaujama jrenginj prijungti prie nenutriikstamo maitinimo Saltinio (UPS).

Aplinkos informacija

* Naudojimo temperattira: nuo 0 °C iki 30°C (nuo 32 °F iki 86°F)
* Santykinis drégnis: 10-95 proc. (be kondensacijos)

* Darbo vietos aukstis vir§ juros lygio: 0—3 048 m (0—10 000 pédy)

Informacija apie jrengimag

Ispéjimas
Montavimo ir sgrankos darbus turi atlikti ,,Philips Medical Systems* techninés priezitiros tarnybos
atstovas arba jo paskirtas asmuo.

Aplinka

Kad uztikrintuméte saugia elektros instaliacijg, vadovaukités toliau pateiktomis instrukcijomis.
Aplinkoje, kurioje bus naudojamas informacijos centras, kiek jmanoma turi nebiiti vibracijos,
dulkiy, koroziniy arba sprogiy dujy, itin aukstos ar zemos temperatiiros, drégmés ir pan. Jei jranga
montuojama spintoje, palikite pakankamai vietos priekyje, kad biity galima atlikti valdymo
veiksmus, ir pakankamai vietos gale, kad biity galima atlikti techninés priezitiros darbus atidarius
spintos duris.

Informacijos centras veikia pagal specifikacijas, esant 15-30 °C aplinkos temperatiirai. Norint
uZztikrinti tinkama oro cirkuliacija, nuo prietaiso palikite bent 5 cm (2 col.) tarpa.

Perspéjimas

Informacijos centras netinkamas jrengti pacienty sveikatos prieziiiros vietoje (paciento aplinkoje).
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Svarbiausi sistemos jvesties galios Saltinio reikalavimai
200 vaty

Informacijos centro ir jraSymo jrenginio jzeminimas

Siekiant apsaugoti ligoninés personala, informacijos centro ir ,,Philips* jraS§ymo jrenginio spintas
reikia jZzeminti. Atitinkamai, prie aparatinés jrangos yra pritvirtinti 3 nuimamieji vieliniai laidai,
kurie prijungiami prie atitinkamy 3 patrony ir taip prietaisas prijungiamas prie (apsauginio)
maitinimo linijos jZeminimo (jeigu 3 patrony laidams prijungti néra, pasitarkite su ligoninés
elektriku).

Ispéjimas
* Su Siuo prietaisu nenaudokite 32 laidy adapterio.

* Nenaudokite ilgintuvo.

Kondensacija

Uztikrinkite, kad eksploatuojamame prietaise nevykty kondensacija. Kondensacija gali vykti
jranga perkélus i$ vieno pastato j kitg, nes tada jg veikia drégmé ir temperatiiros skirtumai.

Simboliy paaiskinimas
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Toliau aiskinami ant informacijos centro ir ,,Philips* jraSymo jrenginio naudojami simboliai.

Simbolis Aprasas
,Underwriters Laboratories Listing™ Zenklas JAV ir Kanadai
o
@@ Sertifikuota pagal CSA taikomus Kanados ir JAV standartus
C us
f Démesio, Zr. pridétus dokumentus
I Nurodo gamintoja ir pagaminimo datg
Gamybos partijos kodas
LOT
I Lengvai diizta, elgtis atsargiai
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Simbolis Aprasas

S Laikyti sausoje vietoje

Zr. naudojimo instrukcija

Zr. naudojimo instrukcija (mélynas saugos simbolis)

Katalogo numeris

Serijos numeris

(l) Jjungimo / i§jungimo valdiklis
Direktyva 2002/96/EB (dél elektros ir elektroninés jrangos
E atlieky). Utilizuokite vadovaudamiesi jiisy Salyje galiojanciais
reikalavimais.

UPS prietaisai maitinimo energijos perdavimo /
dingimo metu

Nutriikus maitinimo energijos tiekimui i§ ligoninés generatoriaus, nenutriikstamo maitinimo
Saltinis (UPS) paprastai leidZia sistemai toliau rinkti ir apdoroti duomenis, garso signalus ir atlikti
pavojaus signaly jraSus. Nesant maitinimo energijos, monitorius uzgesta, kol nebaigiamas
per¢jimas prie generatoriy maitinimo ir monitoriui néra tiekiamas maitinimas i§ elektros tinklo.

Kol prijungta baterija, ,,Philips* nenutrikstamo maitinimo Saltinis pypsi, kaip jprasta. Kai
maitinimas atkuriamas ir nenutrikstamo maitinimo Saltinis vél tiekia maitinima, klinikos
operatoriui arba kitam naudotojui gali reikéti paspausti kompiuterio maitinimo jungiklj, kad biity
atnaujintas darbas.
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Nutriikus rysiui su serveriais

13-12

Informacijos centro serveriai saugo pacienty fiziologinius duomenis ir konfigiiracijos duomenis
sistemoms, kurios jungiasi prie ,,IntelliVue* tinklo. Pacienty fiziologiniai duomenys apima
neapdorotus ir iSvestinius matavimus. Konfigiiracijos duomenys apima visus kitus duomenis, kaip
antai funkcijomis pagrjstas konfigliracijos nuostatas ir sistemos topologijos informacija.

Konfigtiracijos ir pacienty fiziologiniai duomenys saugomi pagrindiniame serveryje arba,
atsizvelgiant j sistemos atminties talpa, pagrindiniame ir viename ar daugiau kity serveriy, skirty
fiziologiniams duomenims saugoti. Jeigu naudojamos mazesnés tinklo sistemos (iki 128 lovy),
konfigtiracijos ir pacienty fiziologiniai duomenys saugomi pagrindiniame serveryje. Jeigu
naudojamos didesnés sistemos, pacienty fiziologiniai duomenys saugomi serveryje, skirtame
fiziologiniams duomenims saugoti, o konfigiiracijos duomenys — pagrindiniame serveryje.

RySys ir prieiga prie informacijos centro gali nutrikti dél netikéto gedimo, pavyzdZziui, aparatinés
jrangos trikties, arba rySys gali buiti nutrauktas tycia, pavyzdziui, norint atlikti suplanuotus
techninés priezitiros darbus ar sistemos naujinima.

Ispéjimas
Informacijos centro ,,iX* aparattiros gedimo atveju:

+ Prie lovos tvirtinami monitoriai jjungia pavojaus signalg ir parodo INOP pranesimag
No Central Monitoring

*  MXA40 prietaisai pereina ] monitoriaus veiksena, jjungia vietinj pavojaus signalg ir rodo
pranesSimg No Central Monit.

* TRx4841A/TRx4851A siystuvai—imtuvai generuoja pypteléjimo garsa, kuris rodo, kad
nevyksta centrinis stebéjimas

Imkités priemoniy, kurios jums atrodo tinkamos naudoti nesant centralizuotos stebésenos ir
pavojaus signaly pranesimo.

Perspéjimas

Svarbu registruoti, archyvuoti ir tvarkyti visus gamykliniy numatytyjy slaptazodziy pakeitimus,
atliekamus sistemos konfigtiracijoje. Jei prarasite ar pamirSite pakeistus slaptazodzius, visi
,,Philips* techninés priezitiros darbuotojai, jskaitant klienty aptarnavimo centro darbuotojus,
negalés prisijungti prie jisy sistemos ir negalés teikti pagalbos. Sistemai atkurti ir inicijuoti i§
naujo, reikia ne tik pakeisty slaptazodziy, bet taip pat ir archyvo.

Jeigu naudojamos mazesnés tinklo sistemos, kai nutriiksta rySys su pagrindiniu serveriu, sistema
pereina j atjungtg (arba vieting) veikseng. Visi paciento fiziologiniai duomenys ir konfigtiracijos
duomenys saugomi vietiniame kompiuteryje. Jeigu naudojamos didesnés tinklo sistemos, gali
nutriikti rySys su pagrindiniu serveriu, serveriu, skirtu fiziologiniams duomenims saugoti, ar abiem
jais. Nutrokus ry$iui su pagrindiniu serveriu, bet ne su serveriu, skirtu fiziologiniams duomenims
saugoti, pacienty fiziologiniai duomenys ir toliau i§saugomi serveryje, skirtame fiziologiniams
duomenims saugoti, o visi konfigiiracijos pakeitimai i§saugomi tik vietoje. Nutriikus rySiui su
serveriu, skirtu fiziologiniams duomenims saugoti, bet ne su pagrindiniu serveriu, konfigtiracijos
nuostatos ir toliau jraSomos pagrindiniame serveryje, o pacienty fiziologiniai duomenys i§saugomi
vietoje. Nutriikus ry$iui ir su pagrindiniu serveriu ir su serveriu, skirtu fiziologiniams duomenims
saugoti, visi pacienty fiziologiniai duomenys ir konfigliracijos pakeitimai i§saugomi vietoje.
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Rysio su serveriu, skirtu fiziologiniams duomenims saugoti, atjungimas

Kai serveris, skirtas fiziologiniams duomenims saugoti, yra nepasickiamas, paciento fiziologiniai
duomenys saugomi vietoje. Jei paciento fiziologiniai duomenys negali biiti saugomi serveryje,
skirtame fiziologiniams duomenims saugoti, toliau nurodyta zinuté parodoma informacijos centro
antra$tes juostoje: Disconnected from <Servername> - Local data storage only. Please contact
customer service.

Kai serveris tampa prieinamas, duomenys automatiskai grgzinami j serverj fiziologiniams
duomenims ir praneSimas i§valomas.

RysSio su pagrindiniu serveriu atjungimas

Kai pagrindinis serveris tampa nepasiekiamas, visi konfigiiracijos pakeitimai yra i§saugomi vietoje
ir informacijos centro antrastés juostoje parodomas pranesimas Status: Local.

Jei sistema néra sukonfigiiruota, kad automatiskai pakartotinai prisijungty ir sinchronizuoty
atsiradus atjungimo veiksenai, jvyksta toliau nurodyti veiksmai, kai serveris tampa prieinamas:

» Antrastés juostoje esantis praneSimas pasikeiia i$ Status: Local j Status: Reconnect.

» Nuostatos, kurios buvo pridétos ar pakeistos nutriikus ry$iui su serveriu, néra iSsaugomos, tad
atkiirus ry$] atitinkamus pakeitimus reikia atlikti i§ naujo.

Pakartotinis prisijungimas prie pagrindinio serverio rankiniu budu

Jei pagrindinis kompiuteris veikia pakartotinio prisijungimo veiksena, prisijungimo buklés
pranesimas yra vienas i§ toliau nurodyty, priklausomai nuo automatinio prijungimo i$ naujo ir
duomeny bazés sinchronizavimo nuostaty.

Pries prisijungiant i§ naujo, reikia atlikti toliau nurodytus veiksmus:
1 Pasirinkite prane§img Status: Reconnect. Parodomas dialogo langas.
2 Atlikite vieng i$ toliau nurodyty veiksmy:

» Jei norite atspausdinti atliktus nuostaty pakeitimus, kai buvo atsijungta nuo serverio,
pasirinkite Print Patient Summaries.

» Norédami perzitréti ir eksportuoti chronologinj pavojaus signaly ir veiksmy, kurie buvo
atlikti pacientams skyriuje, jrasa, pasirinkite Clinical Audit (Zr. ,,Clinical Audit* 12-3 psl)

Pasirinkite praneSimg Status: Reconnect, kad griztuméte j dialogo langa.
Kai spausdinama ir perzilira biina baigta, pasirinkite Reconnect Now.

Kai pasirodys paraginimas, pasirinkite Yes.

S W» A W

Atkdrus rysj, reikia i§ naujo atlikti visus pacienty demografiniy duomeny ir jrangos nuostaty
pakeitimus.
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Automatinis sinchronizavimas, kai jjungta atjungimo veiksena

Kai ,,PIC iX* sistema yra atjungta nuo pagrindinio serverio, galite keisti konfigtiracijg ir
programas. Jei sistema yra sukonfigiiruota, kad automatiskai vél prisijungty ir sinchronizuoty
atsiradus atjungimo veiksenai, visi atlikti pakeitimai sinchronizuojami su serveriu pries prie jo
prisijungiant.
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Sinchronizuojami paciento duomenys apima:

pacienty demografinius duomenis, jskaitant priémimo, iSraSymo ir perkélimo istorija;

ekrano sarankos nuostatas;

lovy ir jrangos priskyrimus;

klinikines nuostatas, jskaitant bendrgsias, profilius, pavojaus signaly filtrus ir parametry skales;

ST ir QT bazinés linijos nuostatas.

Nesinchronizuojami duomenys:

priezitiros darbuotojy priskyrimo pakeitimai;

programoje Manage Patient atlikti slaugytojy priskyrimo pakeitimai;

audito zurnalai;

skyriaus nuostatai.

Sinchronizavimas jvyksta kiekvieng karta, kai pagrindinis kompiuteris aptinka, kad serveris yra
prieinamumas. Jei serveris yra sukonfigliruotas automatiniam pakartotiniam prisijungimui,
atliekami toliau nurodyti veiksmai:

Jei sinchronizavimas...

Kas atsitinka...

Pavyksta ir yra papildomy vietiniy pakeitimy

Like vietiniai pakeitimai yra sinchronizuojami
ir periodinis sinchronizacijos procesas
tesiamas, kol visi pakeitimai bus
sinchronizuoti.

Pavyksta ir néra nejvykdyty vietiniy pakeitimy

Pagrindinis kompiuteris prisijungia
automatiskai.

Nepavyksta dél duomeny priestaravimo

Kol stengiamasi i§spresti prieStaravima,
sinchronizavimas nevyksta. Kai visi
priestaravimai biina i§spresti, periodinis
sinchronizavimas tgsiamas ir apima visus
nejvykdytus vietinius pakeitimus. Kai
paskutinis sinchronizavimas biina atliktas
sékmingai, pagrindinis kompiuteris
automatiskai prisijungia. Zr. ,,Sinchronizavimo
priestaravimy Salinimas‘ 13—15 psl.

Nepavyksta dél klaidos, i§skyrus duomeny
priestaravima

Dabartinis sinchronizavimas baigiamas ir
pagrindinis kompiuteris bando i$ naujo
pasibaigus tam tikram intervalui. Kai paskutinis
sinchronizavimas biina atliktas sékmingai,
pagrindinis kompiuteris automatiskai
prisijungia.
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Duomeny bazés sinchronizavimo pavyzdys
Toliau pateikiamas duomeny bazés sinchronizavimo pavyzdys.

1 Kol informacijos centras yra atjungtas nuo duomeny bazés serverio, slaugytojas atlieka toliau
nurodytus veiksmus:

* priima nauja pacientg i 1 lova;

* iSraSo esama pacientg i$ 2 lovos;

* pakeicia stimuliavimo veikseng ir medicinos jraSo numerj 3 lovoje esan¢iam pacientui;
+ pakeicia paciento profilj;

« priskiria stebésenos prietaisa ,,TxMon20“ 2 lovai,

» pakei¢ia esamo paciento slaugytojo priskyrimg i§ 1 slaugytojo j 2 slaugytoja.

2 Atkuriamas rySys su duomeny bazés serveriu. Informacijos centras su duomeny bazés serveriu
mégina sinchronizuoti pakeitimus, atliktus 1 veiksme.

3 Sinchronizavimas nepavyksta, nes Vardenio Pavardenio medicinos jraSo numeriai nesutampa.
Informacijos centras nustato prieStaravimg 1 lovos sektoriuje.

4 Slaugytojas priestaravima iSsprendzia pasirinkdamas vieng i§ pacienty i§ esamy pacienty sgraso.

5 Informacijos centras i§sprendZzia prieStaravimg ir toliau mégina su duomeny bazés serveriu
sinchronizuoti pakeitimus, atliktus 1 veiksme. Informacijos centras sinchronizuoja visus
pakeitimus, i§skyrus slaugytojo paskyrimo pakeitimus.

Sinchronizavimo priestaravimy Salinimas

Jei méginant sinchronizuoti nesutampa paciento duomenys, parodomas Database Synchronization
Conflict Resolution rodinys. Biitina §j prieStaravimg i$spresti, kad sistema galéty prisijungti prie
serverio ir sinchronizuoti duomenis.

Norédami pasalinti prieStaravimus, atlikite vieng i§ §iy veiksmy:
+ Pasirinkite Select Patient.

* Spustelékite Cancel, kad uzdarytuméte priestaravimy sprendimo rodinj ir grjztuméte j programa
Manage Patient, kurioje galite pakoreguoti paciento duomenis. Zr. ,,Paciento duomeny
keitimas* 3—11 psl.

Laiko juostos nustatymas iS naujo ,,Efficia®“ monitoriuje

Jei ,,Efficia“ prie lovos tvirtinamame monitoriuje prarandamas maitinimas, kai jis biina prijungtas
prie ,,PIC iX Essentials* sistemos, bet kokia monitoriuje nustatyta laiko juostos nuostata grazinama
1 gamykling numatytaja laiko juosta (GMT +00:00).

,,Efficia® monitoriuje atlikite Siuos veiksmus:

1 IS naujo sukonfigiiruokite laiko juostg. Norédami gauti informacijos apie laiko juostos
konfigiiravima ,,Efficia® monitoriuje kreipkités  savo sistemos administratoriy.

2 Atlikite visiSka i§jungima, kad galétuméte visam laikui iSsaugoti sukonfigiiruotg nuostatg.

Kai monitorius vél prisijungia prie ,,PIC iX Essentials* sistemos, sukonfigiiruotos nuostatos yra
sinchronizuojamos.
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Pavojaus signaly paskirstymo sistemos delsa

13-16

Toliau lenteléje nurodoma, kiek laiko uztrunka, kol pavojaus signaly paskirstymo sistemos
monitoriuose suveikia pavojaus signalai, gaunami i§ informacijos centro sistemos. Sistemos delsa
itin blidinga nuotoliniy jrenginiy generuojamiems ir j informacijos centrg siun¢iamiems pavojaus
signalams. Laikas i§matuotas nuo tos akimirkos, kai pavojaus signalas i§ nuotolinio jrenginio buvo
nusiystas j pavojaus signaly paskirstymo sistemos monitoriy.

Pavojaus signaly paskirstymo Laikas!
sistemos monitorius

Informacijos centro stebéjimo sektorius | 2 sek.

Informacijos centro klienty sektorius 3 sek.

,,Nuo lovos iki lovos® ir ,,nuosavos 4 sek.
lovos* apzvalga

Iskylantieji pavojaus signaly pranesimai’ | 8 sek. + sukonfigiiruota delsa’
Ispéjimy integravimas4 4 sek.
Informacijos centro tinklalapis® 3 sek.

5

PraneSimy gavimas 2 sek. + sukonfigiiruota delsa’

1 Trukmé buvo apskai¢iuota naudojant apytikres kritines vertes. Apskaiciuojant
apytikre vertg, neatsizvelgta j nejprastus jvykius, susijusius su tinklu. Siekiant
sumazinti tinklo trik¢iy poveikj kaskart, kai 6 sekundéms nutriiksta rySys tarp bet
kurio sukonfigiiruoto nuotolinio steb&jimo prietaiso ir informacijos centro,
parodomas techninis INOP praneSimas No Data.

2 Pirmasis iSkylantysis pavojaus signalo prane§imas, susijes su tam tikru pacientu,
pasirodo dar po dviejy sekundziy. Visi paskesni iskylantieji pranesSimai, susije su
tuo paciu pacientu, pasirodo 2 sekundémis greiciau.

3 Galima sukonfigiiruoti techniniy pavojaus signaly delsg. Sukonfigiiruotos delsos
verte reikia pridéti prie sistemos delsos vertés.

4 TRx4841A / TRx4851A modeliy siystuvo-imtuvo pavojaus signalas monitoriuje
paskelbiamas esant skirtingai jrangos konfigliracijai.

5 Trukmé buvo matuojama nuo tos akimirkos, kai pavojaus signalas buvo issiystas i$
nuotolinio jrenginio, iki tos akimirkos, kai jis i§ informacijos centro i$siystas ]
pavojaus signaly paskirstymo posisteme. Dél nuo gamintojo nepriklausanciy veiksniy
nejmanoma uztikrinti didZiausios galimos perdavimo i $ig posisteme trukmes.
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Informacijos centras generuoja EKG, aritmijos, ST segmento, QT intervalo, SpO2 ir NBP pavojaus
signalus TRx4841A/TRx4851A modeliy siystuvams-imtuvams. Toliau lenteléje nurodoma, kiek
laiko praeina nuo pavojaus signalo sugeneravimo iki jo paskelbimo stebé&jimo informacijos centre
akimirkos.

TRx4841A / TRx4851 A modeliy siystuvy-imtuvy pavojaus signaly delsa

Pavojaus signaly kategorija Laikas!

EKG / aritmijos / ST segmento/ | 10 sek. (pagal AAMI EC13 standartg)
QT intervalo

SpO2 5 sek. + sukonfigtiruota delsa’

NBP 5 sek.

1 Trukmé buvo apskai¢iuota naudojant apytikres kritines vertes. Apskaiciuojant
apytikre vertg, neatsizvelgta j nejprastus jvykius, susijusius su tinklu. Siekiant
sumazinti tinklo trik¢iy poveikj kaskart, kai 6 sekundéms nutriiksta rySys tarp bet
kurio sukonfigliruoto nuotolinio stebéjimo prietaiso ir informacijos centro,
parodomas techninis INOP praneSimas No Data.

2 Galima sukonfigtiruoti SpO2 pavojaus signaly delsg. Sukonfigiiruotos delsos verte
reikia pridéti prie sistemos delsos vertés.

Prie

1.3.14.
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Pries§ pradédami paciento stebéseng atlikite toliau apraSomus veiksmus.
 Patikrinkite, ar néra mechaniniy gedimy.
» Patikrinkite visus iSorinius laidus, jvesties duomeny jungtis ir priedus.

» Patikrinkite visas prietaiso funkcijas, kuriy reikés pacientui stebéti, ir jsitikinkite, kad prietaisas
yra tinkamos darbinés buiklés.

Nenaudokite informacijos centro jokioms paciento stebéjimo procediiroms, jei aptikote poZymiy,
kad prietaisas veikia netinkamai. Kreipkités j ligoninés biomedicininés jrangos inzinieriy arba
,»Philips Medical Systems® techninés prieZzitiros inZinieriy.

Rekomenduojame, kad po kiekvieno remonto arba atnaujinimo techninés priezitiros specialistai
atlikty nuodugnig jrangos patikrg. Papildoma informacija pateikiama informacijos centro techninés
priezifiros instrukcijoje.

Visas patikras, kurioms reikia atidaryti prietaisg, turi atlikti techninés priezitiros specialistai.
Saugos ir prieziiiros patikras taip pat gali atlikti ,,Philips Medical Systems* darbuotojai. Vietinis
,Philips Medical Systems® biuras mielai suteiks informacijos apie techninés priezitiros sutartis.

Ispéjimas
Jei jrangg naudojancios ligoninés arba jstaigos atsakingas pareigiinas nesilaikys reikiamo
priezitiros grafiko, jranga gali pirma laiko sugesti ir kelti pavojy sveikatai.

Pastaba. Bendrové ,,Philips Medical Systems* paprasius pateiks (tik angly kalba) daliy sarasus, aprasus,
kalibravimo nurodymus ar kitg informacija, kuri padés kvalifikuotiems naudotojo specialistams
remontuoti tokias jrangos dalis, kurias ,,Philips Medical Systems* laiko remontuojamomis.
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Valymas

Irangg valykite tik ,,Philips* patvirtintomis medziagomis ir nurodytais biidais. Garantija netaikoma
padengti Zala, padaryta naudojant nepatvirtintas medziagas ar metodus. ,,Philips* nesuteikia jokiy
garantijy dél i sarasg jtraukty cheminiy medziagy ar metody, kaip infekcijai kontrolivoti naudojamy
priemoniy, veiksmingumo. Pasikonsultuokite su savo ligoninés uz infekcijy kontrole atsakingu darbuotoju
arba epidemiologu. Norédami rasti i§samios informacijos apie veikligsias valymo medziagas ir jy
veiksminguma, skaitykite leidinj Guidelines for Prevention of Transmission of Human Immunodeficiency
Virus and Hepatitis B Virus to Health Care and Public Safety Workers, kurj iSleido ,,U.S. Department of
Health and Human Services, Public Health Service, Centers for Disease Control®, Atlanta, Georgia,

1989 m. vasario mén. Taip pat laikykités vietos tvarkos, kuri taikoma jiisy ligoninéje ir Salyje.

Jei ant jrangos arba priedy isliejote skysciy, kreipkités i techninés prieziiiros darbuotojus arba
,,Philips* prieziiiros inZinieriy.

Informacijos centro aparatinei jrangai prieziiiros darby paprastai nereikia. Bet biitina uztikrinti, kad
jranga bty $vari ir sausa.

PavirSiaus valymas

1.3.14.

Nuo iSoriniy informacijos centro daliy pavirsiy reikia reguliariai valyti dulkes, piikelius ir
neSvarumus. [rangos pavir$ius valykite nesiptikuojancia Sluoste ar kempine, sudrékinta muilu ir
vandeniu, arba atskiestu nekaustinio valiklio tirpalu.

Kad nesugadintuméte jrangos, laikykités toliau pateikiamy nurodymy.

» Nenaudokite abrazyviniy medziagy, pvz., plieno drozliy ar sidabro poliruoklio.

* Nenaudokite ,,Povidone®, ,,Sagrotan* arba ,,Mucocit™ valikliy ar stipriy tirpikliy, pvz., acetono.
* Nenardinkite jrangos daliy j vandenj ar kita skyst;.

» Valydami nepilkite ant sistemos skys¢iy.

» Saugokite, kad skysciy nepatekty j jrangos korpusa.

* Nepalikite jokio valiklio likué¢iy ant jrangos pavir$iy, nedelsdami nusluostykite.

Jutiklinio ekrano monitoriaus valymas

Toliau aprasyta, kaip valyti ekrang.
1 I§junkite lietimo funkcija.
2 Liesdami ekrang jsitikinkite, kad lietimo funkcija i§jungta.

3 Jutiklinj ekrang valykite langy arba stiklo valikliu ir minkSta §luoste, tada ji nuSluostykite.
Niekada nepurkskite ir netepkite valiklio tiesiai ant ekrano. Aktyvi jutiklinio ekrano sritis
atspari visoms cheminéms medziagoms, kurios nedaro poveikio stiklui, pavyzdZziui, amoniako
pagrindo stiklo valikliams ir actui.

- Nenaudokite alkoholio (metilo, etilo arba izopropilo) ar stipriy tirpikliy.
- Nenaudokite skiediklio ar benzeno, abrazyviniy valikliy ar suslégtojo oro.

- Saugokite, kad skysciy nepatekty i monitoriaus vidy. Jei skysciy pateko i vidy, kvieskite
techninés prieziiiros specialista, kad patikrinty.

- Nesluostykite ekrano abrazyvine Sluoste ar kempine, galin¢ia subraizyti stiklo pavir$iy.
4 Baigg valyti ekrana, vél jjunkite lietimo funkcija.

5 Liesdami ekrang jsitikinkite, kad lietimo funkcija jjungta.
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Funkcijy suvestine

Siame skyriuje i$vardijamos pagrindinés funkcijos ir patobulinimai, kurie buvo pristatyti su
informacijos centro ,,iX* C.00 ir ankstesniais leidimais. Tai, kurios funkcijos prieinamos, priklauso
nuo sistemos konfigiiracijos ir ligoninés jsigyty pasirinktiniy priedy. Funkcijy, kurios pristatytos
C.02 leidime, sgraSas pateikiamas ,,Kas naujo C.02 leidime* 1-5 psl.

Pastaba. Daugiau informacijos apie funkcijas rasite konkretaus leidimo dokumentacijoje.
* (.00 leidimo funkcijos ir patobulinimai

* B.02 leidimo funkcijos ir patobulinimai

+ B.01 leidimo funkcijos ir patobulinimai

* B.0 leidimo funkcijos ir patobulinimai

* A.01 leidimo funkcijos ir patobulinimai

C.00 leidimo funkcijos ir patobulinimai

,Data Warehouse Connect“ patobulinimai

»Data Warehouse Connect* (DWC) funkcija suteikia galimybe¢ eksportuoti pacienty duomenis
tiesiogiai i$ stebéjimo stociy ilgalaikiam duomeny saugojimui. Klinikos naudotojas gali naudoti
»DWC Viewer", kad perzitiréty paciento duomenis ilgalaikéje duomeny saugykloje.

Pradedant nuo C.00 leidimo, eksportuojami matavimai apima sudétines pasirinkto paciento
skaitines vertes. Sudétinés skaitinés vertés apima ,,SpotCheck® matavimus, ,,Early Warning Score*
(MEWS ir SPS), ,,Bedside Calculations* ir ,,ECG Statistics®.

Be to, DWC gali eksportuoti duomenis, kuriuos gauna i$ ,,IntelliBridge* EC40 ir EC80 Sakotuvy ir
i8 ,,IntelliBridge* EC10 moduliy, kurie yra prijungti prie ,,IntelliVue® pacienty monitoriy.

Didesnio lovy skaiciaus palaikymas

Nuo C.00 leidimo informacijos centras ,,iX“ palaiko didelio masto jmoniy sistemas iki 1024 lovy.

»,Device Assignment* ataskaita

Naujoje ataskaitoje yra $i informacija apie pacientams priskirta jrangg klinikos skyriuje:
» Jrangos tipas

* Lovos Zymé

» Data/ laikas, kad prietaisas yra priskirtas, ir bendra priskyrimo trukmé
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* Baterijos stiprumas
e vieta;

~

Zr. ,,,,Device Assignment ataskaita“ 12—13 psl.

Valdymo susiejimas

Informacijos centro ,,iX* C.00 leidimas gali atpazinti, kada prietaisas yra jjungtas, ir ar prietaisas
yra priskirtas sektoriui.

Equipment Management lange nepriskirti prietaisai rodomi raudonai.

Jei sukonfigiiruota, sistema rodo biisenos pranesimg antrastés juostoje, tuo parodydama, kad
jrenginys néra priskirtas sektoriui: Running out of Physiological data storage on. Please contact
service. Pranesimas i§valomas priskyrus prietaisa.

Si funkcija yra palaikoma su ,,IntelliVue* pacienty monitoriaus L.2 ar vélesniu leidimu.

Pastaba. Nuo pacienty informacijos centro ,,iX* C.02 leidimo §i funkcija pervadinta i ,,Assign
Monitor to Sector at Point of Care*.

»Trend Upload“ MX40 B.06 leidimui

Informacijos centro ,,iX* leidimas C.00 palaiko ,,Trend Upload* i§ 802.11 MX40 B.06 leidimo ir i$
laidinio ir belaidzio 802.11 ,,IntelliVue* pacienty monitoriy. Pilkas parySkinimas rodomas aplink
ikeltus skaitmeninius duomenis. Naudojant ,,Trend Upload* funkcija, skaitiniai duomenys, kurie
surenkami, kol prietaisas néra prijungtas prie informacijos centro ,,iX", automatiskai jkeliami j
informacijos centrg, kai prietaisas prijungiamas prie informacijos centro ,,iX*“. Galima jkelti iki

8 valandy duomeny.

Nauji HR ir PVC jvykiai telemetrijos prietaisams

Informacijos centro ,,iX* C.00 leidimas palaiko papildomus HR ir PVC jvykius pacienty
ne§iojamiems prietaisams. Sie jvykiai palaiko esamus pavojaus signalus, kuriais sickiama pabrézti,
kaip ilgai jvykis vyksta, net be pavojaus signalo. Palaikomi prietaisai yra MX40 (B.06 arba
naujesnio leidimo) ir TRx4841A / TRx4851A siystuvai—imtuvai.

Palaikymas ,,Efficia“ CM serijos pacienty monitoriams (,,PIC iX Essentials*)

,»PIC iX Essentials* sistema palaiko ,,Efficia® CM serijos pacienty monitorius naudojant TCP/IP.
Informacijos centras gali sgveikauti su ,,Efficia® monitoriais ir pateikti visas taikomas centrinio
punkto funkcijas.

Naudojant ,,Efficia“ modelio monitorius, negalima atlikti $iy veiksmy:
* atlikti kity lovy apzvalgos,

* inicijuoti spausdinimo i$ jrenginio prie lovos,

* atlikti 12 derivacijy EKG fiksavimo,

* matyti ST segmento fragmenty informacijos centre,

 priskirti Zymiy,

« perziliréti kreiviy su pastabomis informacijos centre ir jy iSspausdinti.
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B.02 leidimo funkcijos ir patobulinimai

Informacijos centro ,,iX“ B.02 leidime yra toliau nurodyti patobulinimai.

,,Multi-Patient View* paciento stebéjimo ,,Windows* programa leidZia prisijungti prie vieno ar
keliy informacijos centro ,,iX* B.02 ziniatinklio serveriy viename narSyklés lange ir prisijungti
prie vieno informacijos centro ,,iX* A.02.xx ziniatinklio serverio atskirame narSyklés
egzemplioriuje.

»-Mobility Server sasajos patobulinimai.

,Microsoft Hyper-V* palaikomas virtualiai jdiegus ,,PIIC iX“ programing jrangg kliento
pateiktoje aparatinéje jrangoje.

»SQL Server Offloading® — visi atitinkamos paskirties serveriai, veikiantys ,,Windows Server*
sistemoje, gali iskelti visas savo duomeny bazes i nuotolinj SQL serverj. Kiekvienam serveriui
yra bitinas specialus ,,SQL Server* egzempliorius.

»Windows 8.1¢, , Server 2012 R2*, ,,SQL Server 2014“ ir NET saugumo uztikrinimo
neprivaloma atitiktis pagal Gynybos informacijos, uztikrinimo, sertifikavimo ir akreditacijos
proceso skyriy (DIACAP).

Nepertraukiamo maitinimo Saltiniai (UPS) — UPS reikalingi visoms informacijos centro ,,iX“
sistemoms (steb&jimo, apZvalgos ir visiems serveriams). Labai rekomenduojama prijungti Sias
sistemas prie avarinio energijos tiekimo sistemos. Tai uztikrins galimybe ir toliau stebéti
kritinés biiklés pacientus esant elektros energijos tiekimo sutrikimo jvykiams. Jeigu elektros
energijos tiekimas nutriiksta ilgiau nei jg gali tiekti UPS arba avarinio elektros energijos tiekimo
sistema, ,,Philips“ rekomenduoja naudotojams i§jungti informacijos centro ,,iX“ programinés
jrangos programg ir operacine sistema (atlikti suplanuotg iSjungima), o ne atlikti staigy
i§jungima.

B.01 leidimo funkcijos ir patobulinimai

Informacijos centro ,,iX“ B.01 leidime yra toliau nurodyti patobulinimai.

Ekrano sgrankos patobulinimai

Leidime B.01 yra funkcijos Display Setup patobulinimy ir pridéta nuotolinés ekrano sarankos
galimybé, kuria galima pasinaudoti i$ serverio j server] per sistemos konfigtiracijg ir
informacijos centra. Leidimg turintis naudotojas gali pakeisti bet kurio serverio, kuris prijungtas
prie naudotojo serverio, sektoriaus uzduotis, jei tas naudotojas turi visiskg arba tik skaitymo
prieiga prie serverio, kuris nustatomas, skyriaus.

Dabar galite priskirti lovas i§ kity serveriy, kad galétuméte stebéti priezitira.
Leidimus turintys naudotojai gali nustatyti vietos ekrang ir kity prijungty serveriy ekranus.

Galite i8 naujo priskirti lovas skirtingiems sektoriams, neiSraSydami paciento. Kol vykdote
sektoriy perskirstyma, stebéjimo uzduotys sarase Surveillance rodomos raudonai, o apzvalgos
uzduotys rodomos sarase Overview.

Pavojaus signaly suvestinés taikomoji programa

Programa Alarm Summary skirta tam, kad jums bty lengviau nustatyti tinkamas pavojaus signaly
ribas. DazZniausi pavojaus signalai kiekvienam pacientui rodomi kiekvienam pagrindiniam
gyvybiniam poZzymiui kartu su geografine tendencija. Tendencija teikia informacija, i§ kurios galite
nustatyti tinkamas paciento pavojaus signalo ribas.
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Kreiviy spragy modeliai

Informacijos centre ,,iX* rodoma pakreipty bruksneliy juosta atkarpos isklotingje, tokiu budu
iSreiskiant spragas kreivés duomenyse. Si funkcija negalima per Alarm Review.

12 derivacijy EKG uzsakymo s3asaja

12 derivacijy EKG uzsakymo sasaja leidZia uzsakyti informacijg i§ ligoninés gydytojo uzsakymy
jvesties sistemos, kad biity galima pasirinkti monitoriuje prie lovos arba ,,IntelliVue* informacijos
centre ir iSspausdinti arba eksportuoti j kardiologijos valdymo sistema, pvz., ,,Philips IntelliSpace ECG™.

Pastaba. 12 laidy uzsakymai B.01 arba vélesniame leidime yra suderinami su ,,IntelliVue*
pacienty monitoriaus K.2 arba vélesniu leidimu.

JraSymo jrenginio patobulinimai

+ Dabar galite iSvalyti jra§ymo jrenginio eilg, vienu metu nuspausdami jraS§ymo jrenginio klavisa
RUN/CONT ir STOP.

* Sistemoje jraSymo trukme galima pailginti, kad visi matavimai biity i$spausdinti jra§ymo
juostos virSuje. Tokia yra numatytoji nuostata. Jei sistema veikimo laiko nepratg¢sia, matavimai
nukerpami, kai pasiekiamas sukonfigliruotas veikimo laikas. Pavojaus signaly jraSymui
pavojaus signaly matavimai visada bus rodomi juostos virsuje. Eiluté ,,...*“ juostos antrastés
pabaigoje reiskia, kad matavimai nutraukti.

Ankstyvojo jspéjimo balai
Funkcija ,,Early Warning Score” (EWS) paciento sektoriuje rodo ,,Modified Early Warning
Scoring®“ (MEWS). Daugiau informacijos zr. ,,Ankstyvojo jspéjimo balai“ 2—16 psl.

Prisijungimas prie duomeny bazés

Naudojant funkcija ,,Data Warehouse Connect* (DWC), galima tiesiogiai eksportuoti paciento
duomenis, jskaitant kreives, pavojaus signalus, jvykius ir tendencijas, j stebéjimo stotis ilgalaikiam
duomeny saugojimui. Si funkcija sukurta klinikiniams moksliniams tyrimams, taip pat ji gali bati
naudojama atskiry pacienty kontrolinei jvykiy perzitrai, ypa¢ ivykiams, kurie yra senesni nei

7 dienos po iSrasymo.

Klinikiniai naudotojai gali naudoti ,,Data Warehouse Connect Viewer* (DWC), kad perzitiréty
pacienty, jskaitant priimty ir iSraSyty, duomenis ilgalaikéje duomeny saugykloje. Pazangaus lygio
naudotojai (moksliniy tyrimy, algoritmy analizés, farmacijos ir ,,Holter*), jei turi tinkamus
leidimus ir dokumentus, gali kurti duomeny bazés uzklausas, kad gauty dominanc¢ius duomenis
tiesiogiai i ilgalaikés saugyklos.

* Norédami rasti daugiau informacijos apie paciento duomeny perzitirg naudojant ,,DWC
Viewer*, zr. Data Warehouse Connect Installation and Use Guide (Prisijungimo prie duomeny
bazés diegimo ir naudojimo vadova (tik angly kalba)).

» ISsamesnés informacijos apie DWC eksporto paskirties nustatyma zr. Service and Installation
Guide (Paslaugy ir jdiegimo vadove (tik angly kalba)).

* Informacija apie klinikinio vieneto eksporto nustatymy konfigtiravima pateikiama Clinical
Configuration Guide (Klinikinés konfigiiracijos vadove (tik angly kalba)).
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,Holter Export“

Holter Export saugomi pacienty ADT ir EKG kreiviy duomenys (taip pat ir 12 derivacijy), kad juos
galéty naudoti ,,Philips Holter* steb¢jimo sistema. Jei naudojate funkcijg Holter Export, serveris
turi licencijg eksportuoti tik EKG kreives.

Wave Strip Export

Informacijos centrg galima sukonfigtiruoti taip, kad jis automatiskai eksportuoty kreiviy atkarpas j
bendrg faily vieta. Jei funkcija ,,Wave Strip Export* jdiegta, kreiviy atkarpy vaizdai sukuriami
visiems pacienty pavojaus signalams ir naudotojo jraSytoms atkarpoms. Eksportuotus vaizdus
galima importuoti j elektroninius medicininius jrasus.

» Daugiau informacijos apie eksporto vietg ir eksportuoty faily aprasyma zr. Service and
Installation Guide (Techninés priezifiros ir montavimo vadove (tik angly kalba)).

» Norédami rasti informacijos apie Wave Strip Export jgalinimg zr. Clinical Configuration Guide
(Klinikinés konfigiiracijos vadova (tik angly kalba)).

Informacijos centro ,,iX Express“ modelis

Informacijos centras ,,iX Express® — tai vietiné duomeny bazés sistema, kurig naudojant galima
realiuoju laiku stebéti oscilogramg ir kuri viename ekrane gali pateikti iki 16 pacienty pavojaus
signalus. Per §ig sistema galima susipazinti su visais iki keturiy dieny senumo duomenimis
(numatytaja vienos dienos tvarka) bei pasiekti programas Alarm Review ir General Review
retrospektyvinei fiziologiniy matavimy ir pavojaus signaly, kurie ilgainiui buvo sukaupti i$
monitoriaus prie lovos arba telemetrijos prietaiso ir jrasyti duomeny bazéje, perziiirai. Informacijos
centre ,,iX Express néra perziiiros funkcijos ir galimas tik ribotas skaic¢ius monitoriy jungciy tipy.

B.0 leidimo funkcijos ir patobulinimai

»Tendencijy jkélimas*

Naudojant tendencijy jkélimo funkcija (,,Trend Upload®), iki 8 valandy skaitiniai duomenys,
sukaupti ,,IntelliVue* (K ir vélesnio leidimo) pacienty monitoriuose, kol monitorius néra prijungtas
prie informacijos centro, automatiskai jkeliami j informacijos centra, kai monitoriy jau galima
prijungti prie informacijos centro.

Ikelti skaitiniai duomenys rodomi paZyméti pilkai perZitiros programy Tabular Trend ir Graphic
Trend iSklotinése.

Automatinis sujungimas i$ naujo ir nuostaty sinchronizavimas

Jei yra jjungtos duomeny bazés sinchronizavimo ir automatinio sujungimo i$ naujo funkcijos, Siuo
metu prie duomeny bazés serverio neprijungtose sistemose galima toliau keisti pacienty
demografiniy duomeny nuostatas, taip pat jy pri€mima, iSraSyma ir perkélimg. Kai rySys su
duomeny baze atkuriamas, Sie vietoje atlikti pakeitimai automatiskai sinchronizuojami su duomeny
bazés serveriu. Taip uztikrinama, kad duomeny bazés serveris nuolatos biity sinchronizuotas su
vietiniais pakeitimais. Jei yra kokiy nors priestaraujanéiy paciento duomeny, priestaravimai turi
biti i§spresti pries prijungiant sistemg prie serverio ir atliekant sinchronizavima.
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12 derivacijy patobulinimai

* Du algoritmo pasirinkimai 12 laidy analizei: PH100B ir PH110C. Jisy skyrius gali nustatyti
taip, kad naudoty bet kurij i$ $iy algoritmy.

» Testiné 12 laidy EKG. K.1 ir naujesnio leidimo ,,IntelliVue* pacienty monitoriai diagnostine
dazniy juosta siuncia visas EKG kreives | informacijos centra ,,iX“, kad 12 kreiviy biity galima
jrasyti informacijos centre ,,iX". Kreivés jraSomos pagal visos informacijos licencija.

« Sirdies ligy perzitros jvykiy isklotinéje rodoma signalo kokybeés jvykio eiluté, kuri tarp
istoriniy duomeny padeda rasti auk$ciausios kokybés 12 derivacijy EKG.

* 12 derivacijy EKG diagnostinio vaizdo fiksavimas. Galite uzfiksuoti 12 derivacijy EKG i§
jrasyty nuolatiniy 12 derivacijy kreivés duomeny per Cardiac Review; eksportuoti EGK
duomenis j kardiologijos valdymo sistema, pvz., ,,TraceMasterVue®;ir perziiiréti 12 derivacijy
programoje 12-lead Capture Review.

Paciento sgsajos informacijos centro ,,iX“ modelis

Paciento sgsajos ,,IntelliVue iX* informacijos centras (,,Patient Link*) — tai mazas pagrindinis
serveris, kuriam suteikta licencija naudoti paciento prijungimo funkcijg. ,,Patient Link* yra
centriné jrangos prie lovos jrasy ir ataskaity, inicijuoty i$ ,,IntelliVue® paciento monitoriy, vieta. Be
to, paciento sgsaja turi skirtingy lovy apzvalgos funkcijg ir parodo ,,IntelliVue* paciento monitoriy
pavojaus signalus. ,,Patient Link* negali biiti naudojamas su pacientais, kurie stebimi telemetrijos
prietaisu.

Retrospektyvos konfiguravimas

Sistemos su specialios perzitiros licencija turi nauja retrospektyvos konfigiravimo programa, kurig
galima pasirinkti per sistemos konfigiiracija, kuriame galima sukurti ir konfigiiruoti naujas perziiiros
programas bei pritaikyti esamas perziiiros programas, kurias gali naudoti vietiniai jiisy skyriaus
gydytojai. Pakeitimai, kurie padaromi naudojant retrospektyvos konfigiiravimo programa, galioja
tiktai vietos lygiu. Taciau galite nukopijuoti visg perziliros programos konfigiiracijg j kitus skyrius.

Profilio patobulinimai

* Per Clinical Settings galite priskirti konkrecias skyriaus lovas skirtingiems numatytiesiems
profiliams.

* Per,,System Configuration galite:
- Pridéti nauja profilj pasirinkdami ir pervadindami esama profilj.
- Pasalinti profilj.
- Priskirti lovas profiliui.
- Pakeisti skyriaus numatytgjj profil;.

- Importuoti lovos profilius, sukurtus naudojant lovos pagalbos priemong.

Paskirstytas pranesimy siuntimas

Sistemos su pavojaus signaly integravimo funkcijos pranes§imy siuntimo sistema suteikia nauja
konfigtiravimo parinktj — paskirstymo, kurig galima pasirinkti per sistemos konfigiiracijg.
Numatytaja tvarka jjungta paskirstymo funkcija sudaro galimybe pavojaus signaly integravimo
pranesimy siuntimo sistemai veikti kiekviename informacijos centre ,,iX“. Tokiu biidu pranesimy
siuntimg galima ir toliau naudoti ir jis veikia net nutriikus rysiui su duomeny bazés serveriu.
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Jvairus patobulinimai

Ekrano kalibravimas. Nauja konfigliravimo parinktis galima programose Clinical Settings ir
sistemos konfigliracijos programose, kurias naudodami galite sukalibruoti kreiviy greitj, kad jos
atitikty konkrety jusy ekrana. Pasirinkus funkcija Screen Calibration, pasirodo dialogo langas
su pliuso (+) ir minuso (—) mygtukais, kuriuos spusteléje galite padidinti arba sumazinti
viename colyje rodomy pikseliy skai¢iy.

Automatiné ST / STE schema. Galima pasirinkti naujg konfigiiracija, su kuria galima
automatiskai pakeisti pacientg i§ ST schemos ] STE schema ir atvirksc¢iai. Numatytaja tvarka $i
funkcija yra i§jungta. Jei jlisy sistemoje ji jjungta, ST schema ir fragmentai pakeicia STE
schemg ir fragmentus, kai bus stebima tik ST, arba STE schema ir fragmentai pakei¢ia ST
schema ir fragmentus, kai bus stebima tik STE.

Automatinis sektoriaus dydzio keitimas. Sistemas su iSpléstine sektoriy saranka galima
nustatyti taip, kad automatiskai pakeisty sektoriaus dydj pagal tuo metu turimus duomenis.
Numatytaja tvarka i funkcija yra iSjungta. Jei i§ vieno sektoriaus gaunama tik viena banga,
sektorius automatiskai sumazéja, kad laisva savo vietg atiduoty kitiems sektoriams. Jei sektoriai
pagrindinio ekrano stulpelyje yra tokie, kad kiekviename sektoriuje galéty beveik tilpti trys
kreives, bet gali tilpti tik dvi kreivés ir tam tikri skaitiniai duomenys, informacijos centras
suteiks daugiausia duomeny gaunanciam sektoriui papildomos vietos trims kreivéms, o kitiems
sektoriams i$laikys po dvi kreives.

Leidimas keisti sektoriaus dydj. Galima naudoti konfigliravimo parinktj, su kuria naudotojai
gali rankiniu biidu padidinti arba sumazinti atskiry sektoriy dydj. Numatytgja tvarka §i funkcija
yra iSjungta. Jei jUsy sistema nustatoma leisti keisti sektoriaus dydj, i§ pacienty sektoriaus
galima pasirinkti dvi piktogramas.

Automatinis sektoriaus sumazinimas. Konfigiiravimo parinktis automatiskai sumazina
sektoriy, jei nebus jrangos arba jranga bus perjungta j budéjimo veikseng. Numatytaja tvarka i
funkcija yra i§jungta.

PVC rodymas. Jisy sistemg galima sukonfigtiruoti taip, kad numatytaja tvarka bty rodoma PVC.

Spausdinimas iS§ sektoriaus. Yra konfigiiravimo parinktis, su kuria galite nurodyti, naudotojai
galés spausdinti i§ sektoriaus, jraSyti i§ sektoriaus arba jrasyti atkarpas. Kai sukonfigliruojama
irasyti, pacienty sektoriuje rodomas mygtukas m . Kai sukonfigiiruojama spausdinti,

pasirodo mygtukas . Arba galite i§jungti ir Print, ir Record funkcijas.

Galite pasirinkti, kad pacienty sektoriuje arba ,,Patient Window* biity rodomas daugiau nei
vienas elementas. Taigi, pvz., jei yra laisvos vietos, sektoriuje gali biiti rodoma ST schema ir
tendencijos.

Sektoriuose gali biti ne tik specialios iSklotinés, bet ir maza banga. PavyzdZziui, pacienty
sektorius su ST segmento atvaizdziu galéty bliti maZesnis nei anksc¢iau ir viename stulpelyje
galéty tilpti daugiau tokiy sektoriy.

Atitinkamos paskirties skaitiné verté. Galite pasirinkti, kad skaitiné verté buity rodoma
apatinéje desinéje kiekvieno paciento sektoriaus puséje. Pavyzdziui, pagrindiniame ekrane
kiekvienam sektoriui apacioje, desingje, gali biiti rodoma NBP.

Fast Review lange dabar rodoma 15 sekundziy duomeny po pavojaus signalo. Anksc¢iau
skubiosios perziiiros lange buvo rodoma tik 1 sekundé duomeny po pavojaus signalo.

Pastaba. 15 sekundziy duomeny po pavojaus signalo ,,Fast Review* lange gali biiti nerodomi,
jei skirtumas tarp pavojaus signalo pripazinimo laiko ir laiko, kai pavojaus signalas buvo
sukurtas, yra mazesnis nei 15 sekundziy.
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* Budé¢jimo laikas. Budéjimo veiksenos baltas techninis pavojaus signalas dabar rodo, kiek laiko
jrenginys veiké budéjimo veiksena. Uzveskite zymeklj vir§ budéjimo veiksenos pavojaus
signalo paciento sektoriuje arba ,,Patient Window*, kad biity parodytas i$skleidziamasis sgrasas,
kuriame nurodoma, kiek laiko jrenginys veiké budéjimo veiksena.

* Automatinis garsumo reguliavimas. Jiisy sistemg galima sukonfigiiruoti taip, kad dviem
skirtingais paros laikais pavojaus signalo garsumas biity skirtingas. Pavyzdziui, garsumas dieng
ir garsumas naktj.

» Ataskaity patobulinimai. Galimybé siysti ataskaitas daugiau nei j vieng vieta. Taip pat sistemg
galima sukonfigtiruoti taip, kad biity i§spausdinta pavojaus signaly suvestiné keiciantis
pamainai.

+ Naujos piktogramos pacienty sektoriuje ir ,,Patient Window*. Zr. ,Paciento duomeny srities ir
~Patient Window* piktogramos® 2—6 psl.

A.01 leidimo funkcijos ir patobulinimai
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»Philips MRx" monitoriaus F.03 ar naujesnio modelio palaikymas

»MRx‘ modelio monitoriai (laidinio ir belaidziai) gali prisijungti prie informacijos centro ,,iX“.
»MRx“ modelio monitorius j informacijos centrg gali teikti ne daugiau kaip keturias kreives.
Tinkamas EKG kreives galima gauti naudojant elektrodus ir pagalvéles, taip pat standartinius (3-y,
5-y ir 10-ies) laidy rinkinius. Jeigu EKG gaunama naudojant pagalvéles arba elektrodus, paciento
sektoriuje vir§ pagrindinés kreivés rodomas Zzodis Pads arba Paddles. Pacienty priémimo
procediirg galima atlikti ,, MRx* modelio monitoriuje arba informacijos centre. Atlikus paciento
priémimo procediirg informacijos centre, atitinkamas pacientas ,,priimamas* ir ,, MRx"“ modelio
monitoriuje.

Naudojant ,,MRx* modelio monitorius, negalima atlikti §iy veiksmy:
« atlikti kity lovy apzvalgos,

* inicijuoti spausdinimo,

* 12 derivacijy vaizdai

» pasiekti aritmijos valdikliy informacijos centre,

* matyti ST segmento fragmenty informacijos centre,

o priskirti Zymiy,

» perzitiréti kreiviy su pastabomis informacijos centre ir jy iSspausdinti.

,ECG Statistics“ iSklotiné su programa ,,Cardiac Review*

Isklotinéje ECG Statistics EKG statistiniai duomenys pateikiami eilutése ir stulpeliuose.

~

Zr. ,,,,ECG Statistics* isklotiné™ 9—11 psl.

Programa ,,Cardiac Review“ su informacijos centro ziniatinklio prieiga
Cardiac Review su informacijos centro Ziniatinklio prieiga galima perzitiréti pacienty Sirdies
veiklos kreives, skaitines vertes, tendencijas ir jvykius, fiksuojamus skirtinguose sveikatos
priezitiros skyriuose. Joje iSsaugomos visos EKG kreivés, ST segmenty fragmentai, ST segmento
atvaizdis ir EKG statistiniai duomenys, kuriuos véliau galima perzitréti ir palyginti jvairiais
formatais. Zr. ,,,,Cardiac Review* su Ziniatinklio prieiga““ 9-55 psl.
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»information Center Remote iX Multi Patient View* programa

Galite perziiiréti vieno ar keliy pacienty fiziologines kreives ir matavimus nuo informacijos
centro ,,iX* nutolusioje vietoje, pavyzdziui, gydytojo priimamajame, naudojant nuotolinés keliy
pacienty duomeny perziiiros programa ,,Information Center Remote iX Multi-Patient View*.
Galite perzifiréti ir atspausdinti pavojaus signaly atkarpas ir eksportuoti atkarpas j iSkarping.

Praeityje gauty duomeny perziura naudojant ziniatinklio narSykle

Galite perziiiréti naudojant ziniatinklio narSykle praeityje gautus pacienty, kuriy iSraSymo
procediira buvo atlikta N+ leidimo arba ,,iX* modelio informacijos centre, duomenis. Jei sistemoje
sukonfigliruotas ziniatinklio portalo serveris, naudodami informacijos centra ,,iX“ galite per
ziniatinklj pasiekti praeityje gautus pacienty, kuriy iSraSymo procediira atlikta N ar naujesnio
leidimo arba ,,iX“ modelio informacijos centre, pasirinkus parinkt] Save Data with Discharge,
duomenis. Atvérus paciento duomeny perzitiros langa, sistema ieSko ankstesniy paciento su tokiu
medicininio jraSo numeriu duomeny. Jei randami atitinkantys duomenys, galite pasirinkti

piktograma @ perziiiros lange, kad perZitirétuméte ankstesnius duomenis.



A-10



Rodyklé

Skaitmenys

12 derivacijy EKG duomeny
eksportavimas, 9-45

12 derivacijy EKG uzsakymai, 9-46
12 derivacijy vaizdy ataskaita, 9-44

,»12-lead Capture Review*, 9-42
,»12-lead Export®, 9-45

A

»Alarm Review* programa
»Compressed* iSklotiné, 9-37
i8klotinés, 9-36
»Strip Window* iskloting, 9-39
,,Tabular i§klotiné, 9-40

»Alarm Summary* programa, 8-29

»Alarms Off “ piktograma, 2-10

»Alarms Off piktograma, 2-10

ankstesni duomenys
ataskaitos, 9-36
perzitira, 9-48
perzidiros programos, 9-48
ziniatinklio programa, 9-49
ankstyvojo jspé€jimo balai
(EWS), 2-16
praneSimai, 8-35
aparatinés jrangos veikimo
reikalavimai, 13-4
aritmija, 8-9
analizé, zingsniai, 7-4
baziné pavojaus signaly
seka, 7-12
duomeny gavimas, 7-19
diaziy zymos kortelés, 7-4
ektopinés buisenos
pranesimai, 7-18
iSpléstiné pavojaus signaly
seka, 7-13
kardiotachometro veiksenos
pavojaus signaly seka, 7-14
klaidingi pavojaus signalai, 7-22
optimaliai pritaikyta EKG, 7-6
pavojaus signaly seka, 7-11
ritmo biisenos pranesimai, 7-16
tikslios stebésenos
uztikrinimas, 7-5
aritmijos jvykiai, 7-20
ataskaita ,,Patient Summary*, 3-20

ataskaitos
12derivacijy vaizdai, 9-44
atkarpa, 9-29, 9-33

,Device Assignment®, 12-13
Jju tipai, 10-2
kreivés atkarpa, 9-29
monitorius, 10-8
»Multi-Lead®, 9-23
,Patient Summary®, 3-20
pavojaus signaly suvestiné, 8-32
perzitira, 9-36
QT, 8-18
ST rodinys, 8-14
STE rodinys, 8-16
suplanuotos, 10-7
,,Tabular Trend“, 9-35
,Unit Summary®, 2-23
atideti jrasai, 11-3
atkarpos ataskaita, 9-29, 9-33
atkarpos, perzitira, 9-39
atkarpy perzitra, 9-39
atsakingas slaugytojas,
priskyrimas, 5-6
atsakingo slaugytojo
priskyrimas, 5-6
atsarginé derivacija, 7-2
audito Zurnalas, 12-3
ieskoti jraso skyriaus
zurnale, 12-9
ieskoti paciento jraso, 12-7
jraSymas, 12-9
paieskos filtrai, 12-3
zurnalo jvesties formatas, 12-7
audito zurnalo jrasymas, 12-9
automatinis atjungimas, 13-14

B
bangos

reguliavimas, 2-15
bangy reguliavimas, 2-15
»Battery* piktograma, 2-7
biisenos prane§imai, 2-2, 6-24

C

,,Cardiac Review* su ziniatinklio
prieiga, 9-55

»Caregiver Assignments*
piktograma, 2-3

»Caregiver Assignments*
programa, 5-1

»Caregiver” piktograma, 2-6
,,Clinical Audit®, 12-3

»Compressed* iSklotiné ,,Alarm
Review*, 9-37

D

darbo eigos biisena, pranesimai, 8-33

»Device Assignment™
ataskaita, 12-13

,Device Location* piktograma, 2-8
»Display Setup®, 12-13

duomeny bazés

sinchronizavimas, 13-14

duomeny gavimas, 7-19

duomeny sinchronizavimas, 13-15
diziy zymos kortelé, 7-4

E
ECG, 8-6
analysis, 7-14
,,ECG Statistics* iSklotiné, 9-11
EKG
atsarginé derivacija, 7-2
derivacijy pasirinkimas, 7-2
eksportavimas j sistemg ,,Philips
Holter“, 3-19
matavimas, 7-1
optimaliai pritaikyta, 7-5
valdikliai su keliais
prietaisais, 4-10
veikimo informacija / techniniai
parametrai, 13-6

EKG analizé, 7-2
EKG analizés programa, 7-14

EKG atsarginés derivacijos
naudojimas, 7-2

EKG kreiviy duomeny eksportavimas
1,,Philips Holter, 3-19

EKG matavimas, 7-1

ekranai, 2-1

ekrane jvestos pastabos, 2-5
ektopinés buisenos praneSimai, 7-18

elektromagnetiniai trukdziai,
mazinimas, 13-3
elektromagnetinis suderinamumas
(EMS), 13-3

F
,,Fast Alarm Review*
prane$imo siuntimas, 5-6
,,Fast Review*, 9-41
i§jungta, 6-9
jjungta, 6-10
funkcijos, 1-5, A-1
funkcijos, klinikinés, 1-4

Rodyklé-1



G
gaminiy palaikymas, 12-17
garsiniai pavojaus indikatoriai, 6-5
garsiniai pavojaus signalai, 6-5
standartiniai, 6-5
tradiciniai, 6-5
garsumo piktograma, 2-3
grupés pavadinimo piktograma, 2-6

H
»Holter Export®, 3-19

I
ieSkoti paciento jraso zurnale, 12-8
ieskoti skyriaus zurnalo jrasy, 12-9
informacija apie gaminj,
perzidra, 12-16
informacijos apie gaminj
perzidra, 12-16
Informacijos centro modeliai, 1-3
Informacijos centro ziniatinklio
programa
,,12-lead Capture Review*, 9-54
Informacijos centro ziniatinklio
programos
,Alarm Review*, 9-51
,,Cardiac Review*, 9-55

,,General Review*, 9-52
,,Patient Window*, 9-59

Informacijos centro ziniatinklis
apzvalga, 9-50
prieiga, 9-50
i8klotiné
,,ECG Statistics*, 9-11
i8klotiné ,,Compressed Waves®, 9-8
i8klotiné ,,Graphic Trend, 9-18
i8klotiné ,,Tabular Trend*, 9-33
iSklotinés
,Compressed Waves®, 9-8
,Compressed* (,,Alarm
Review®), 9-37
dydzio keitimas, 9-7
,,Graphic Trend*, 9-18
,Multi-Lead®, 9-21
perzitiros programos, 9-5
»SpotCheck* tendencijos, 9-23
,»ST Map®, 9-25
»ST Snippets”, 9-26
,»trip Window*™ (,,Alarm
Review®), 9-39
,,Tabular Trend*“, 9-33
,,Tabular (,,Alarm
Review®), 9-40

Rodyklé-2

iSklotiniy dydzio keitimas, 9-7
iSpléstinis formatas, 12-7

jranga
palaikomas priezitiros taskas, 1-3
pridéjimas arba pasalinimas, 4-8
priskirti pacientui, 4-8
rasti jrangg, 12-10, 12-12
jrangos pridéjimas arba
pasalinimas, 4-8
irankiy patarimai, 2-4
irasai
atidéti, 11-3
blisenos pranesimai, 11-7
pavojaus signalas, 11-3
tikralaikiai, 11-4
tipai, 11-2
jraSymas
pavojaus signaly
pasirinkimas, 8-26
iraSymo jrenginio eilés
iSvalymas, 11-6
iraS§ymo jrenginys
eilés iSvalymas, 11-6
jungtys, 11-8
popieriaus jdéjimas, 11-7
specifikacijos, 13-9
jrasy anotacija, 11-5
jrenginiy tipai, 12-11

K

Kardiotachometro veiksena, 7-7
kiekvienam sektoriui leidziama
jranga, 4-2
kiekvienam sektoriui leidziami
irenginiai, 4-2
klaidingi pavojaus signalai,
aritmija, 7-22
klinikinés nuostatos
individualizavimas, 12-18
meniu, 12-18
klinikiniy funkcijy apzvalga, 1-4
klinikiniy nuostaty meniu
,12-lead ECG*, 12-19
,,Alarm Notification®, 12-19
,,Colors, 12-18
,,Data Warehouse
Connect®, 12-19
,,Global Settings®, 12-18
,,Local Surveillance®, 12-18
,Patient Management®, 12-18

,Profiles”, 12-19
»Recording®, 12-19
»~Reports®, 12-19
,Update Users*, 12-19
kreivés
jraSytos prietaiso, 4-6
rodomos ekrano raiskai, 4-7
spragos duomenyse, 9-31
trukstamy duomeny
uzpildymas, 9-32
kreivés atkarpos ataskaita, 9-29
kreivés duomenys pranesime, 5-9
kreiviy duomeny spragos, 9-31
Kreiviy trikstamy duomeny
uzpildymas, 9-32
Kvépavimas, 8-23

L
laiko juosta
galimi pavojaus signalai, 9-30
trukmés pakeitimas, 9-38
laikotarpio pasirinkimas, 9-6
Leads Off
EASI derivacijy atsarginé
blisena, 7-2
EKG analizé, 7-2

lovos zyma
iSvalymas, 3-2
keitimas, 3-10
paciento sektorius, 2-4
,Patient Window*, 2-23
programos langas, 2-22
rusiuoti sektorius pagal, 2-14

M
,Main Screen®, 2-2
paciento sektoriai, 2-4
,»Main Setup* langas, 2-22
»Manage Patient” piktograma, 2-9

matavimy / kreiviy veiksena su
keliais prietaisais, 4-10

matuokliai, 9-32

meniu ,,12-lead ECG*, 12-19
meniu ,,Alarm Notification®, 12-19
meniu ,,Colors*, 12-18

meniu ,,Data Warehouse
Connect®, 12-19

meniu ,,Global Settings®, 12-18
meniu ,,Local Surveillance®, 12-18
meniu ,,Patient Management*, 12-18
meniu ,,Profiles”, 12-19



meniu ,,Recording®, 12-19
meniu ,,Reports®, 12-19
meniu ,,Update Users®, 12-19
modeliai, informacijos centras, 1-3
monitoriaus ataskaitos, 10-8
»MRXx‘ monitorius

busenos, 2-11

terapijos rezimas, 3-3
,,Multi-Lead* ataskaita, 9-23
,Multi-Lead* i8klotiné, 9-21

N

NBP, 8-21

neatitikimai, $alinimas, 3-11
neatitikimy Salinimas, 3-11
nuotoliné pagalba, 12-17
nuotolinés pagalbos sesijos
inicijavimas, 12-17

P

»Paced Mode* piktograma, 2-9

pacientai su Sirdies ritmo
stimuliatoriais, optimaliai pritaikyta
EKG, 7-25

pacientas, pasirinkimo
keitimas, 2-25

paciento duomeny keitimas, 3-11
paciento iSleidimas, 3-14

paciento jtraukimas, 3-4

paciento pasirinkimas, 2-25
paciento pasirinkimo keitimas, 2-25
paciento perkélimas, 3-16

paciento sektoriai, 2-4

paciento sektorius
bangy reguliavimas, 2-15
dydzio keitimas, 2-13, 10-6
iSdéstymas, 2-15
iSdéstymas, keitimas, 2-17
mygtukai, 2-11
programos mygtukai, 2-13
paciento sektoriy dydzio
keitimas, 2-13, 10-6
pacienty neatitikimy $alinimas
,,PIC iX Essentials®, 3-13
pagrindinis sektorius, 4-12
pagrindinis serveris
atjungimas ir prijungimas i§
naujo, 13-13
iSsaugoti duomenys, 13-12
papildomas sektorius, 4-12

pasirinkti prane$imus puslapiui, 8-26
,Patient Summary* ataskaita
spausdinimas, 3-21
,,Patient Window*, 2-23
iSdéstymas, keitimas, 2-17
mygtukai, 2-24
prieiga, 2-24,5-7
»Patient Window* mygtukas, 2-12
pavadinimo juosta, 2-2
piktogramos, 2-2
programos langas, 2-22
pavojaus prane$imo sritys, 2-5, 2-14
pavojaus signalai
informacijos centre su keliais
prietaisais, 4-10
jraSymo arba pranesimy siuntimo
kategorijos, 8-27
nuostaty sinchronizavimas su
keliais prietaisais, 4-11
nutildymas, 6-7
pasirinkti jrasyti, 8-26
pasirinkti siysti puslapyje, 8-26
pristabdymas, 6-10
QT, 7-31,8-18
reguliavimo poveikiai, 8-11
skirtojo laiko pabaiga, 7-9
ST, 8-14
standartinis formatas, 12-7
STE, 8-16
pavojaus signalo duomenys
pranesime, 5-8
pavojaus signalo garsumas, 6-11
pavojaus signalo perZiliros programa
jrasy anotacija, 11-5
pavojaus signalo pranesimo
turinys, 5-8
pavojaus signaly duomeny
integravimas
apraSymas, 5-2
prieinamumas, 5-9
pavojaus signaly elgsena, 4-10
pavojaus signaly indikatoriai
garsiniai signalai, 6-5
vaizdiniai, 6-3
pavojaus signaly jrasai, 11-3
pavojaus signaly nutildymas, 6-7
pavojaus signaly pagalbos
konfigliravimas, 8-5
Pavojaus signaly pagalbos
langas, 8-35

Pavojaus signaly pagalbos pranesimai
konfigiiravimas, 8-6
perzitira, 8-33
pavojaus signaly pagalbos pranesimai
perzitra, 8-34
Pavojaus signaly pagalbos
programa, 8-5
pavojaus signaly paskirstymo
sistemos delsa, 13-16
pavojaus signaly praneSimai, 2-23
fiziologiniai, 6-11
techniniai, 6-16
teksto formatai, 6-4
pavojaus signaly pranesimy
gavimas, 5-2
pavojaus signaly priminimai, 6-8
pavojaus signaly pristabdymas, 6-10
pavojaus signaly ribos,
keitimas, 2-16
pavojaus signaly seka, aritmijos
analizé, 7-11
pavojaus signaly sistemos
delsa, 13-16

pavojaus signaly suvestinés
ataskaita, 8-32

perzitiros ataskaitos, 9-36
perzitiros isklotiniy piktogramos, 9-5
perzitiros programos, 9-1

,,Alarm Review*, 9-36

aprasymas, 9-2

atkarpy naudojimas, 9-28

laikotarpio pasirinkimas, 9-6

piktogramos, 9-5

prieiga, 9-3
perzitiros programos isklotinés, 9-5
,.Philips Holter*, EKG kreiviy
duomeny eksportavimas, 3-19
,,PIC iX Essentials*, pacienty
neatitikimy Salinimas, 3-13
Piktograma

,,Prior Data“, 2-22

piktogramos
,»Alarms Off, 2-10
»Audio Off*, 2-10
»Battery“, 2-7
,Caregiver Assignments®, 2-3
,,Caregiver®, 2-6
,.Device Location, 2-8
garsumas, 2-3
grupés pavadinimas, 2-6
»,Manage Patient®, 2-9

Rodyklé-3



,Paced Mode*, 2-9
praneSimas, 2-10
,,Prior Data®“, 2-22
,Resuscitation, 2-6
»Sector Assignment®, 2-10
popierius, jkélimas j jraSymo
jrenginj, 11-7
praneSimai
ankstyvojo jsp¢jimo balai
(EWS), 8-35
darbo eigos biisena, 8-33
pavojaus signaly pagalba, 8-33
pavojaus signaly pagalba,
konfigliravimas, 8-5
siuntimas, 8-29
siuntimo kategorijos, 8-29
siysti puslapyje, 8-26
Prane$imo piktograma, 8-34
pranesimo piktograma, 2-10
pranesimy gavimas
kreivés duomenys, 5-9
pavojaus signalo duomenys, 5-8
pavojaus signaly
pasirinkimas, 8-26
praneSimy gavimo prietaisas,
priskyrimas, 5-3
pranesimy gavimo sistema, 5-2
pranesimy siuntimas, 8-29
prieiga prie saugomy pacienty
duomeny, 9-48
priesirdziy virpéjimas ir
plazdéjimas, 7-7
prietaiso istorijos rodymas, 12-12
prietaiso vietos nustatymas, 12-12
prietaisy telkiniai, 4-13
prietaisy valdikliai, 4-2
priezitiros darbuotojas
praneS$imy gavimo prietaisas, 5-3
spalva, 5-3
priezitiros darbuotojy
nustatymas, 5-3
priezitros darbuotojy priskyrimas
pacientams, 5-4
priezitros darbuotojy priskyrimas
skyriams, 5-4
Priezitiros darbuotojy priskyrimo
piktograma, 2-10
prieziiiros darbuotojy uzduociy
perdavimas, 5-5

Rodyklé-4

priezitros darbuotojy uzduotys
iSvalymas, 5-5
pacientai, 5-4
perdavimas, 5-5
skyriai, 5-4
priezitiros darbuotojy
vaidmenys, 5-1
priminimai, pavojaus signalas, 6-8
HPrint All“, 2-3
,»Print” mygtukas, 2-12
Prisijungimas prie duomeny
bazés, A-1
»Product Support®, 12-16
,»Product Support* piktograma, 2-2
profiliai, 8-4
programa ,,Manage Patient”, 3-2,3-3
programa ,,Measurements®, 8-1
Programos
,Display Setup®, 12-13
programos
»Alarm Summary*, 8-29
,,Caregiver Assignments*, 5-1
,,Label Assignment, 12-15
,Manage Patient®, 3-2, 3-3
,»,Measurements®, 8-1
»System Help®, 12-15
programos langas, 2-20
pavadinimo juosta, 2-22
uzduociy juosta, 2-20
programos mygtukai, paciento
sektorius, 2-13
programos, perzitira, 9-1
,,Alarm Review*, 9-36
apraSymas, 9-2
prieiga, 9-3
protarpiné pluosto atSakos
blokada, 7-7

Q

QT, 8-17
algoritmas, 7-32
analizés jjungimas ir
i§jungimas, 8-17
apibréztys, 7-31
apribojimai, 7-32
blisenos praneSimai, 7-33
derivacijy analizavimas, 8-18
derivacijy pasirinkimas, 8-18
intervalo steb¢jimas, 7-30
momentiné nuotrauka, 8-17
pavojaus signalai, 7-31

pavojaus signaly jjungimas ir

i§jungimas, 8-18

pavojaus signaly ribos, 8-19
QT ataskaita, 8-18

R

rasti jrangg, 12-10

,Record All“, 2-3

»Record” mygtukas, 2-12
»Resuscitation® piktograma, 2-6
,»Review" piktograma., 2-12
ritmas su nukrypimais, 7-6
ritmo biisenos pranesimai, 7-16
ry$io bukle, 2-2

S

saugomy pacienty duomenys,
prieiga, 9-48

»Save Strips®, 2-3

sektoriai, pacientas, 2-4
sektoriaus iSvalymas, 4-14

sektoriaus priskyrimo
panaikinimas, 4-14
sektorius
iSvalymas, 4-14
leidziami prietaisai, 4-2
priskyrimo panaikinimas, 4-14
sektoriy tipai
pagrindinis, 4-12
papildomas, 4-12
Serveris fiziologiniams duomenims
i$saugoti duomenys, 13-12
serveris fiziologiniams duomenims
atjungimas ir prijungimas i§
naujo, 13-13
signalo kokybés indikatorius, 9-16
signaly nuostatos, 4-11

,Silence / Review*

piktograma., 2-12
sinchronizavimo

prieStaravimai, 13-15
sinchronizuoti duomenys, 13-14
sinusinei aritmijai,, 7-7

sistemos pavadinimas, 2-3
»System Help®, 12-15

skaitinés vertés, reguliavimas, 2-16
skaitiniy verciy reguliavimas, 2-16
skyriaus prietaisy perzitira, 12-10
spalva, prieziliros darbuotojas, 5-3



Spausdinimas
suglaudinta atkarpa, 9-38
tendencijy lentele, 9-35
spausdinimas
12derivacijy vaizdai, 9-44
atkarpos ataskaita, 9-33
juostos, 9-29
perzitiros ataskaitos, 9-36
specifikacijos
ekranas, 13-4
jraSymo jrenginys, 13-9
reguliavimas ir sauga, 13-2
Sp02, 8-19
,»SpotCheck* tendencijos
iSkloting, 9-23
spragy kreivés duomenyse
perzitira, 9-31
ST, 8-11
analizés jjungimas ir
i§jungimas, 8-12
atskaitos linijos nustatymas, 8-13
matavimo tasky
koregavimas, 8-12
momentiné nuotrauka, 8-13
pavojaus signalai, 8-14
pavojaus signaly ribos, 8-15
ST / AR aritmijos algoritmas, 7-3
ST analizé, 7-26
ST atskaitos linija, 8-13
»ST Map®, 8-14
»ST Map® i8klotiné, 9-25
ST matavimai, 7-27
ST rodinio ataskaita, 8-14
ST Snippets* iSklotiné, 9-26
STE
analizés jjungimas ir
i§jungimas, 8-16
momentiné nuotrauka, 8-16
pavojaus signalai, 8-16
»STE Map*, 8-16
STE rodinio ataskaita, 8-16
stebéjimo prietaisai, palaikomi, 1-3
stimuliavimo rezimas
tikrinimas, 7-23
stimuliavimo veiksena
nuostata, 8-5
»Strip Window* isklotiné (,,Alarm
Review®), 9-39
suderinami stebéjimo jrenginiai, 1-3
suplanuotos ataskaitos, 10-7
sveikatos prieziiros vietos
jranga, 1-3

T

,,Tabular Trend* ataskaita, 9-35

,,Tabular* iklotiné (,,Alarm
Review™), 9-40

techniné priezitra, 13-17

tekstinio prane§imo siuntimas, 5-7
tekstinis prane$imas, siuntimas, 5-7
teksto formatai, 6-4

telemetrija, 8-24

tendencijos, perzitira, 2-19
,»Tendencijy jkélimas®, 9-18
tendencijy perzitira, 2-19
tikralaikiy jrasy kirimas, 11-4
,,Transport/Standby*, 3-18

U

,,Unit Audit Log®, 12-9

,,Unit Summary* ataskaita, 2-23
spausdinimas, 2-23

uzduociy juosta, programos

langas, 2-20

A%
vaidmenys, 5-1
vaizdiniai pavojaus indikatoriai, 6-3
valymas, 13-18
jutiklinis ekranas, 13-18
pavirSius, 13-18
veikimo veiksena, 2-15

N«

Ziniatinklio programos
,,12-lead Capture Review*, 9-54
»Alarm Review*, 9-51
,Cardiac Review®, 9-55
,,General Review*, 9-52
,,Patient Window*, 9-59

Zymiy priskyrimas, 12-15

Rodyklé-5



Rodyklé-6






Dalies numeris: 4535 646 76901
ISspausdinta JAV 2018 m. kovo mén.
Pirmasis leidimas

PHILIPS




	Turinys
	Informacijos centro apžvalga
	Įvadas
	Informacijos centro gaminio pavadinimas
	Naudojimo paskirtis
	Pacientų informacijos centro „iX“ modeliai
	Sveikatos priežiūros vietos įranga
	Klinikinės funkcijos
	Atsakomybės apribojimas (Japonija)

	Kas naujo C.02 leidime

	Pagrindiniai naudojimo nurodymai
	Informacijos centro monitorių ekranai
	„Main Screen“
	Pavadinimo juosta
	Įrankių patarimai

	Paciento sektoriai
	Paciento duomenų srities ir „Patient Window“ piktogramos
	„MRx“ monitoriaus būsenos
	Paciento sektoriaus mygtukai
	Paciento duomenų srities rodymo parinktys

	Pavojaus signalų sritys
	Kreivių peržiūra ir reguliavimas
	Skaitinių verčių peržiūra ir reguliavimas
	Sektoriaus arba „Patient Window“ lango išdėstymo keitimas
	Tendencijų peržiūra
	Programų langai
	Programos langas. Užduočių juosta
	Programos langas. Pavadinimo juosta

	„Main Setup“ langas
	„Unit Summary“ ataskaita
	Skyriaus suvestinės ataskaitos spausdinimas

	„Patient Window“
	Prieiga prie „Patient Window“
	Paciento lango mygtukai

	Paciento pasirinkimo keitimas

	Pacientų duomenų tvarkymas
	Paciento duomenų tvarkymo programa
	Programa „Manage Patient“ — „PIC iX Essentials“
	Paciento įtraukimas
	Naujo paciento priėmimas rankiniu būdu
	Esamo paciento, kurį norite priimti, pasirinkimas
	Paciento priėmimas iš HIS

	Pacientų priežiūros informacijos įvedimas
	Paciento duomenų keitimas
	Neatitikimų šalinimas
	To paties paciento neatitikimų sprendimas

	Paciento neatitikimai — „PIC iX Essentials“
	Pacientų išrašymo procedūra
	Pacientų išrašymas rankiniu būdu
	Paciento išrašymas iš HIS
	Kas atsitinka po išrašymo

	Paciento perkėlimas į naują lovą
	Paciento perkėlimas į naują lovą rankiniu būdu
	Paciento perkėlimas naudojant HIS
	Kas atsitinka po perkėlimo

	Pervežimo / budėjimo veiksenos naudojimas
	EKG kreivių duomenų eksportavimas į sistemą „Philips Holter“
	„Patient Summary“ ataskaita
	Paciento suvestinės ataskaitos spausdinimas


	Prietaisų valdymas
	Įrangos valdymas
	Galimi prietaisai
	Kiekvienam sektoriui leidžiamų prietaisų skaičius

	Prietaisų valdikliai
	Prietaiso įrašytos kreivės
	Kreivės, rodomos ekrano raiškai
	Ne EKG kreivių iš laidinių IPM ar belaidžio ryšio prietaisų prioritetas
	Ne EKG kreivių iš ITS „Smart-Hopping“ IPM, prioritetas

	Stebėjimo įrangos pridėjimas arba pašalinimas
	Automatinis prietaisų priskyrimas
	Lovos žymos keitimas

	Jei keli įrangos prietaisai naudojami vienam pacientui
	„PIC iX Enterprise Link“ ir peržiūros sektorių tipai
	Lovos priskyrimas sektoriui
	Prietaisų telkiniai

	Sektoriaus valymas (priskyrimo šalinimas)

	Caregiver Assignments
	„Caregiver Assignments“ programa
	Pavojaus signalų pranešimų gavimas
	Prieiga prie programos „Caregiver Assignments“
	Priežiūros darbuotojų nustatymas
	Priežiūros darbuotojų priskyrimas lovoms / pacientams
	Priežiūros darbuotojų priskyrimas skyriams
	Išvalyti priežiūros darbuotojus užduotis
	Priežiūros darbuotojo perkėlimas
	Atsakingo slaugytojo paskyrimas
	Pranešimo siuntimas iš lango „Fast Review“
	Rankinis pranešimo siuntimas
	Pranešimo siuntimas iš „Patient Window“ lango
	Pranešimo siuntimas iš „Caregiver Assignments“

	Duomenys, siunčiami į pranešimų gavimo prietaisus
	Pavojaus signalo duomenys
	Kreivės duomenys naudojant „Philips“ pranešimų siuntimo užduotis
	Ryšio su pagrindiniu serveriu praradimas


	Pavojaus signalai
	Pavojaus signalų apžvalga
	Vaizdiniai pavojaus indikatoriai
	Sektoriaus fono spalva
	Pavojaus signalų pranešimai
	Pavojaus signalo pranešimų formatai

	Garsiniai pavojaus indikatoriai
	Aktyvūs garsiniai pavojaus signalai
	Tradiciniai garsiniai pavojaus signalai
	ISO / IEC standartus atitinkantys garsiniai pavojaus signalai

	Pavojaus signalų tonų garsumo reguliavimas
	Pavojaus signalų reguliavimas
	Pavojaus signalų patvirtinimas
	Pavojaus signalų veiksena
	Pavojaus signalizavimo priminimai

	Pavojaus signalų nutildymas
	Pavojaus signalų pristabdymas
	Fiziologiniai pavojaus signalo pranešimai
	Techninio pavojaus pranešimai (INOP)
	Būsenos pranešimai

	EKG, aritmijos, ST segmento ir QT intervalo stebėsena
	EKG matavimas
	Pirminių ir antrinių EKG derivacijų pasirinkimas

	Stebėjimas esant būsenai „Leads Off“
	EKG atsarginės derivacijos naudojimas

	ST / AR aritmijos stebėjimas
	Aritmijos analizė
	Aritmijos dūžių žymos kortelės
	Tikslios aritmijos stebėsenos užtikrinimas
	Tinkamų EKG pavyzdžiai
	Ritmas su nukrypimais
	Prieširdžių virpėjimas ir plazdėjimas
	Sinusinė aritmija
	Protarpinė pluošto atšakos blokada
	Kardiotachometro veiksena

	EKG ir aritmijos pavojaus signalai
	EKG pavojaus signalų naudojimas

	Aritmijos pavojaus signalų skirtasis laikas
	Kas yra skirtasis laikas?
	Skirtojo laiko išvalymas
	Pavojaus signalų skelbimas
	Pavojaus signalų veikimas ir pertraukos laikotarpiai

	Aritmijos pavojaus signalų sekų veikimas
	Bazinė aritmijos pavojaus signalų prioritetų seka
	Išplėstinė aritmijos pavojaus signalų prioritetų seka
	Kardiotachometro (išjungtos aritmijos) pavojaus signalų prioritetų seka

	„ECG Analysis“
	Aritmijos būsenos pranešimai
	Ritmo būsenos pranešimai
	Ektopinės būsenos pranešimai

	Patikra
	Aritmijos įvykiai
	Netikri pavojaus signalai
	Stimuliavimo režimo tikrinimas
	Pacientų su širdies ritmo stimuliatoriumi stebėsena
	ST / AR ST analizės algoritmas
	ST matavimai
	ST / STE segmentui analizuoti taikomas algoritmas
	ST duomenų rodymas
	STE duomenų rodymas
	Išvestinė 12 derivacijų EKG
	ST segmento pavojaus signalai
	STE pavojaus signalai

	ST/AR QT/QTc intervalo stebėsena
	Naudojimo paskirtis
	Kas yra QT intervalo stebėsena
	QT apibrėžtys
	QT segmento pavojaus signalai
	QT analizės algoritmo veikimas
	QT stebėsenos apribojimai
	QT būsenos pranešimai


	Matavimai
	Programa „Measurements“
	„Profiles“
	Pavojaus signalų pagalbos konfigūravimas

	„ECG“
	„Arrythmia“
	ST
	ST analizės įjungimas ir išjungimas
	ST matavimo taškų nustatymas
	ST rodinys
	ST atskaitos linijos nustatymas
	ST ataskaitos spausdinimas
	„ST Map“ peržiūra
	ST segmento pavojaus signalų įjungimas ir išjungimas
	„ST Alarm Limits“ keitimas

	STE
	STE analizės įjungimas ir išjungimas
	„STE View“
	„STE Map“
	STE ataskaitos spausdinimas
	STE segmento pavojaus signalų įjungimas ir išjungimas

	QT
	QT analizės įjungimas ir išjungimas
	QT intervalo peržiūra
	QT peržiūros veiksenos keitimas
	QTc atskaitos linijos nustatymas
	„QT View“ ataskaitos spausdinimas
	QT intervalo derivacijų parinkimas
	QT pavojaus signalų įjungimas ir išjungimas
	QT pavojaus signalo ribų nustatymas

	SpO2
	NBP
	Kvėpavimas („Resp“)
	„Telemetry Setup“
	TRx4841A / TRx4851A
	MX40

	„Alarm Filters“
	Pavojaus signalų pasirinkimas automatinio įrašymo ar spausdinimo funkcijai
	Pavojaus signalų pasirinkimas siųsti informaciniu pranešimu
	Pranešimų signalų pasirinkimas siųsti informaciniu pranešimu
	Pavojaus signalų kategorijos
	Pranešimų kategorijos

	„Alarm Summary“
	Pavojaus signalų suvestinės ataskaita

	„Notifications“
	Pavojaus signalų pagalbos pranešimai
	Pavojaus signalų pagalbos pranešimų peržiūra
	Pavojaus signalų pagalbos langas
	Ankstyvojo įspėjimo balų pranešimai


	Paciento duomenų peržiūra
	Informacijos centro peržiūros programų apžvalga
	Programų prieiga per informacijos centro žiniatinklį

	Peržiūros programos
	Peržiūros programų prieiga

	Peržiūros programos išklotinės
	Išklotinių piktogramos
	Laikotarpio pasirinkimas
	Laiko juostos naudojimas
	Išklotinių dydžio keitimas

	Išklotinė „Compressed Waves“
	Išklotinės „Compressed Wave“ naudojimas

	„ECG Statistics“ išklotinė
	EKG statistikos išklotinės naudojimas

	„Event“ išklotinė
	Signalo kokybės indikatorius

	„Graphic Trend“ išklotinė
	Grafinių tendencijų verčių supratimas
	Grafinių tendencijų išklotinės naudojimas

	„Multi-Lead“ išklotinė
	„Multi-Lead“ išklotinės naudojimas

	„SpotCheck“ tendencijos išklotinė
	„SpotCheck“ tendencijų išklotinės naudojimas

	„ST Map“ išklotinė
	„ST Map“ išklotinės naudojimas

	„ST Snippets“ išklotinė
	„ST Snippets“ išklotinės naudojimas

	„Strip“ išklotinės
	„Strip“ išklotinių naudojimas
	Spragų kreivės duomenyse peržiūra
	Kreivių trūkstamų duomenų užpildymas
	Matuoklių naudojimas intervalams matuoti
	Atkarpos ataskaitos spausdinimas

	„Tabular Trend“ išklotinė
	Tendencijų lentelių verčių supratimas
	Lentelės tendencijų išklotinės naudojimas

	Peržiūros ataskaitos spausdinimas
	„Alarm Review“
	„Compressed“ („Alarm Review“) išklotinė
	„Compressed“ („Alarm Review“) išklotinės naudojimas

	„Strip Window“ („Alarm Review“) išklotinė
	„Strip Window“ („Alarm Review“) išklotinės naudojimas

	„Tabular“ („Alarm Review“) išklotinė
	„Tabular“ („Alarm Review“) išklotinės naudojimas

	„Alarm Report“
	„Fast Review“
	„12-lead Capture Review“
	„12-lead Capture Review“ naudojimas

	12 derivacijų EKG duomenų eksportavimas
	12 derivacijų EKG užsakymų pildymas
	Saugomų pacientų duomenų peržiūra
	Saugomų duomenų peržiūra naudojant peržiūros programas
	Saugomų duomenų peržiūra naudojant žiniatinklio programas

	Informacijos centro žiniatinklis
	Informacijos centro žiniatinklio prieiga
	Pavojaus signalo peržiūra naudojant žiniatinklio prieigą
	Bendra peržiūra su „Web Access“
	Dvylikos derivacijų užfiksuota peržiūra su žiniatinklio prieiga
	„Cardiac Review“ su žiniatinklio prieiga
	Paciento langas „Patient Window“ su žiniatinklio prieiga

	Ataskaitos
	Įvadas
	Ataskaitų tipai
	Ataskaitų konfigūravimas
	Suplanuotos ataskaitos
	Monitoriaus ataskaitos

	Įrašymai
	Įvadas
	Įrašų tipai
	Įrašymo prioritetas

	Pavojaus signalų įrašai
	Uždelsti įrašymai
	Uždelsto įrašo kūrimas
	Ištisinis pavojaus signalų įrašų kūrimas arba ištisinis uždelstų įrašų kūrimas
	Visų lovų uždelstas įrašymas

	Realiojo laiko įrašų kūrimas
	Anotacija
	„Philips“ 2 kanalų įrašymo įrenginio valdikliai ir indikatoriai
	Įrašytuvo būsenos pranešimai
	Popieriaus įdėjimas į 2 kanalų įrašymo įrenginį
	„Philips“ 2 kanalų įrašymo įrenginio jungtys

	Skyriaus valdymas
	Skyriaus valdymo programos
	Kaip pasiekti skyriaus valdymo programas

	„Clinical Audit“
	Audito žurnalo paieškos filtrai
	Žurnalo įrašo formatas
	Žurnalo įrašai apie pavojaus signalus
	Paciento įrašo paieška žurnale
	Skyriaus įrašų paieška žurnale
	Audito įrašų išsaugojimas

	Įrangos radimas
	Skyriaus prietaisų peržiūra
	Prietaisų tipai
	Prietaiso vietos nustatymas
	Prietaiso istorijos rodymas
	„Device Assignment“ ataskaita

	„Display Setup“
	„Label Assignment“
	„System Help“
	Kaip rasti informaciją žinyne
	Žinyno spausdinimas

	„Product Support“
	Gaminio informacijos peržiūra
	Nuotolinės pagalbos sesijos inicijavimas

	Klinikinių nuostatų meniu

	Informacijos centro techniniai parametrai ir sauga naudojant
	Normatyvinė informacija ir saugos duomenys
	Elektromagnetinis suderinamumas
	Elektromagnetinių trukdžių mažinimas
	Naudojimo apribojimai

	Informacijos centro monitoriaus techniniai parametrai
	Aparatinės įrangos veikimo reikalavimai
	EKG veikimo informacija / techniniai parametrai
	Dvikanalio „Philips“ įrašymo įrenginio techniniai parametrai
	Informacija apie įrengimą
	Simbolių paaiškinimas
	UPS prietaisai maitinimo energijos perdavimo / dingimo metu
	Nutrūkus ryšiui su serveriais
	Ryšio su serveriu, skirtu fiziologiniams duomenims saugoti, atjungimas
	Ryšio su pagrindiniu serveriu atjungimas
	Pakartotinis prisijungimas prie pagrindinio serverio rankiniu būdu
	Automatinis sinchronizavimas, kai įjungta atjungimo veiksena
	Laiko juostos nustatymas iš naujo „Efficia“ monitoriuje

	Pavojaus signalų paskirstymo sistemos delsa
	Priežiūra
	Valymas
	Paviršiaus valymas
	Jutiklinio ekrano monitoriaus valymas


	Funkcijų suvestinė
	C.00 leidimo funkcijos ir patobulinimai
	B.02 leidimo funkcijos ir patobulinimai
	B.01 leidimo funkcijos ir patobulinimai
	B.0 leidimo funkcijos ir patobulinimai
	A.01 leidimo funkcijos ir patobulinimai


